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TOM PIERWSZY

WENUS Z MILO!

Tomasz Judym wracat przez Champs Elysées z Lasku Bulonskiego, dokad jezdzit ze swej
dzielnicy koleja obwodowa. Szedt wolno, noga za noga, wyczuwajac coraz wigkszy wskutek
upatu cigzar wlasnej marynarki i kapelusza. Istny potop blasku stonecznego zalewat prze-
stwor. Nad odlegtym widokiem gmachow rzucajacych si¢ w oczy od Luku Tryumfalnego wi-
siat r6zowy pylek, ktory juz poczat wzera¢ si¢ niby rdza nawet w §liczne, jasnozielone liscie
wiosenne, nawet w kwiatuszki paulowni’. Z wszystkich, zdawato sie, stron ptynat zapach aka-
cji. Na zwirze, dokota pniéw, pod budynkami, w rynsztokach lezaty jej biale kwiatki z o$rod-
kiem czerwonawym, jakby skrwawionym od uktucia $mierci. Pyt bezlitosny zasypywat je nie-
postrzezenie.

Zblizala si¢ godzina spaceru wielkiego $wiata i Pola drga¢ zaczynaty od ruchu karet. Na
drewnianym bruku dudnit jednostajny toskot, jakby oddalona mowa wielkiej fabryki. Przebie-
gaty pigkne, I$niace rumaki, migotata ich uprzaz, pudta, sprychy lekkich pojazdéw — i mkngty,
mknely, mkngty bez ustanku wiosenne stroje kobiece o barwach czystych, rozmaitych i spra-
wiajacych rozkoszne wrazenie; jakby natury dziewiczej. Kiedy niekiedy wynurzata si¢ z po-
wodzi 0sob jadacych twarz subtelna, wydelikacona, tak nie do uwierzenia pigkna, ze widok jej
byt pieszczota dla wzroku i nerwow. Wyrywat z piersi tgskne westchnienie jak za szczgSciem
— 1 ginat unoszac je w mgnieniu oka ze soba.

Judym znalazl pod ostona kasztanow brzeg wolnej lawy i1 z wielka satysfakcja usiadl tam w
sasiedztwie starej 1 wasatej nianki dwojga dzieci. Zdjat kapelusz i wlepiwszy wzrok w rzeke
pojazdow, walaca srodkiem ulicy, z wolna wystygat. Na chodnikach przybywato coraz wigce;j
0sOb ubranych wykwintnie I$niacych cylindrow, jasnych paltotow i stanikow. W pewnej
chwili stare babsko z chytrymi oczami wprowadzito migdzy strojny ttum mtode kozlatko z
sier§cig jak $nieg bielutka. Stadko dzieci postgpowalo za koziotkiem uwielbiajac go gestami,
oczyma i tysiacem okrzykow. Kiedy indziej wielki obdartus czerwony na ggbie przelecial jak
fiksat, wywrzaskujac gltosem ochryptym rezultat ostatniego biegu koni. I znowu spokojnie,
réwno, uroczo ptyngta rzeka ludzka na chodnikach, a $rodkiem rwat jej nurt bystry, uwien-
czony piang tkanin przecudnych, lekkich, w oddali niebieskawozielonych...

Kazdy rozpuszczony li§¢ rzucat na biaty zwir z okragltych kamykoéw wyrazne odbicie swe-
go ksztaltu. Cienie te posuwaly si¢ z wolna, jak mata wskazoéwka po biatej tarczy zegara. Na
tawkach byto juz pelno, a tymczasem cien opuscit miejsce zajg¢te przez Judyma i ustapit je
roztapiajacej kaskadzie stonca. Naokot innego asilum’ nie byto, wigc doktor rad nierad wstat i
powlokt sig dalej ku placowi Zgody. Z niecierpliwoscia wyczekiwatl, kiedy mozna begdzie
przemknaé si¢ wskro$ istnego odmetu karet, powozow, dorozek, bicyklow” i pieszych na za-

"WenuszMilo - starozytna rzezba marmurowa z konca II w. p.n.e., przedstawiajaca grecka boginig mitosci
Afrodyte (rzymska Wenus), znaleziona na wyspie Milo w r. 1820. Obecnie znajduje si¢ w stynnym muzeum
paryskim — Luwrze.

Paulownia-— drzewo ozdobne, o wonnych fioletowych kwiatach.

> A'silum (tac.) — schronienie.

*Bicyk1—nazwa pierwszych roweréw.



krecie gtownej fali pedzacej od bulwaréw w strong Pol Elizejskich. Wreszcie stanat pod obe-
liskiem® i poszedt w glab ogrodu des Tuileries. Tam bylo prawie pusto. Tylko nad nudnymi
sadzawkami bawily si¢ blade dzieci i w gtownym szpalerze kilku mezczyzn rozebranych do
koszuli grato w tenisa. Minawszy ogrod Judym zwrdcit si¢ ku rzece z zamiarem wedrowania
w cieniu muroéw na placyk przed kosciotem Saint-Germain-1’ Auxerrois 1 ogarnigcia bez troski
miejsca na imperialu®. W owej chwili stalo w jego mysli puste kawalerskie mieszkanie az na
Toulevard Voltaire, gdzie od roku nocowal, 1 mierzito go pustka swych $cian, banalnoscia
sprzetow 1 nieprzezwyci¢zona, cudzoziemska nuda wiejaca z kazdego kata. Pracowaé mu si¢
nie chcialo, i8¢ do kliniki — za nic na Swiecie.

Znalazt si¢ na Quai du Louvre i z uczuciem blogosci w karku i plecach zatrzymat pod cie-
niem pierwszego kasztana bulwaru. Ospalym wzrokiem mierzyt brudna, prawie czarng wode
Sekwany. Gdy tak sterczat na podobienstwo latarni, zapalila si¢ w nim mysl, jakby z zewnatrz
wniesiona do wnetrza glowy: ,,Dlaczegdz, u licha, nie mialbym -p6j$¢ do tego Luwru?...”

Skrecit na miejscu 1 wszedl na wielki dziedziniec. W cieniach przytulonych do grubego
muru, w ktore zanurzyt si¢ niby w glebie wody, dotart do gléwnego wejscia 1 znalazt si¢ w
chtodnych salach pierwszego pigtra. Dokota staty odwieczne posagi bogow, jedne wielkosci
niezwyklej, inne naturalnej, a wszystkie prawie z nosami 1 rgkoma uszkodzonymi w sposéb
bezbozny. Judym nie zwracat uwagi na tych zdegradowanych wiadcow §wiata. Czasami za-
trzymywat si¢ przed ktérym, ale przewaznie wowczas, gdy go uderzyt jaki§ zabawny despekt
boskich ksztaltéw. Nade wszystko interesowala go sprawa odpoczynku w doskonatym chilo-
dzie i z dala od wrzawy ulicy paryskiej. Szukat tez nie tyle arcydziet, ile tawki, na ktorej by
mogt usias¢. Zdybat ja po dlugiej wedrowcee z sali do sali w naroznym zetknigciu si¢ dwu diu-
gich galerii, przeznaczonym na schronienie dla Wenus z wyspy Melos.

W zakatku tworzacym jakby niewielka izbg, o$wietlona jednym oknem, stoi na niewyso-
kim piedestale tors biatej Afrodyty. Sznur owinigty czerwonym pluszem nikomu do niej przy-
stgpu nie daje. Judym widziat juz byt ten cenny posag, ale nie zwracal nan uwagi, jak na
wszelkie w ogole dzieta sztuki. Teraz zdobywszy w cieniu pod $ciana wygodna taweczke jat
dla zabicia czasu patrze¢ w oblicze marmurowej pigknosci. Gtowa jej zwrdcona byla w jego
strong 1 martwe oczy zdawaty si¢ patrze¢. Schylone czoto wynurzato si¢ z mroku i, jakby dla
obaczenia czego$, brwi si¢ zsunely. Judym przygladat si¢ jej nawzajem i1 wtedy dopiero ujrzat
mata, niewidoczng fald¢ migdzy brwiami, ktéra sprawia, ze ta gtlowa, ze ta bryta kamienna w
istocie — mysli. Z przenikliwa sita spoglada w mrok dokota lezacy i rozdziera go jasnymi
oczyma. Zatopita je w skrytosci zycia i do czego$ w nim usmiech swoj obraca. Wytezywszy
rozum nieograniczony i czysty, posiadta wiadomos¢ o wszystkim, zobaczyta wieczne dnie i
prace na ziemi, noce i {zy, ktore w ich mroku ptyna. Jeszcze z biatego czota bogini nie zdazyta
odej$¢ madra o tym zaduma, a juz wielka rado$¢ dziewicza pachnie z jej ust rozmarzonych. W
usmiechu ich zamyka si¢ wyraz uwielbienia. Dla mitosci szczgsliwej. Dla uczestnictwa wol-
nego ducha 1 wolnego ciata w zyciu bezgrzesznej przyrody. Dla ostrej potegi zachwytu zmy-
stow, ktorego nie stepity jeszcze ani praca, ani zgryzota, siostry rodzone, siostry nieszczgsne.
Usmiech bogini pozdrawia nadchodzacego z daleka. Oto zakochata si¢ w pigknym $miertelni-
ku Adonisie’... Cudne marzenia pierwszej mitosci rozkwitly w lonie jej jako kwiat siedmio-
ramienny amarylisa. Barki jej waskie, wysmukte, okragte dzwignely si¢ do gory. Dziewicze

>Obelisk—mowa o stynnym obelisku egipskim, zdobiacym plac Zgody w Paryzu.

Imperial— gorna, otwarta czes¢ omnibusu.

7 A donis— wedlig mitologii greckiej: niezwyklej urody miodzieniec, w ktorym zakochata si¢ Afrodyta. Gdy
zginal na polowaniu rozdarty ktami dzika, bogini uprosita Zeusa, aby wyprowadzit dusz¢ kochanka z Hadesu i
oblekt ja w dawne pigkne ciato. Odtad Adonis sze$¢ miesigcy spedzat przy Afrodycie, pozostata czg$¢ roku — w
$wiecie umartych.



tono drzy od westchnienia... Dhugi szereg wiekdéw, ktory odtracit jej rece, ktory zrabowat jej
ciato od piersi i1 zoral przesliczne ramiona szczerbami, nie zdotat go zniweczy¢. Stata tak w
polmroku ,,wynurzajaca sie”, Anadiomene®, niebianska, ktora roznieca mito§¢. Obnazone jej
wlosy zwiazane byty w pickny wezel, krobylos. Podluzna, smagta twarz tchneta nieopisanym
urokiem.

Gdy Judym wpatrywatl si¢ coraz uwazniej w to czoto zamyslone, dopiero zrozumial, ze ma
przed soba wizerunek bogini. Byla to Afrodite, ona sama, ktora si¢ byta poczgta z piany mor-
skiej. I mimo woli przychodzita na mysl nieskromna legenda o przyczynie onej piany wod za
sprawg Uranosa’. A przeciez nie byla to Pandemos'’, nie byta nawet zona Hefajstowa ani ko-
chanka Anchizesa'', tylko jasny i dobry symbol zycia, corka nieba i dnia...

Judym zatonat w myslach i nie zwracal uwagi na osoby, ktore si¢ obok niego przesuwaly.
Byto ich zreszta mato. Ocknat si¢ dopiero wowczas, gdy ustyszal w sasiedniej sali kilka zdan
wyrzeczonych po polsku. Zwrocit glowe z zywa niechecia w strong tego dzwigku, pewny, ze
zbliza si¢ kto$ ,,z kolonii', kto$, co siadzie przy nim i zabierze na wlasno$¢ minuty rozmysla-
nia o pigknej] Wenus. Zdziwit si¢ mile, zobaczywszy osoby ,,pozaparyskie”. Bylo ich cztery.
Na przedzie szty dwie panienki — podlotki, z ktorych starsza mogta miec lat siedemnascie, a
druga byta o jakie dwa lata mtodsza. Za nimi ciezko toczyta si¢ dama niematej wagi, wieko-
wa, z siwymi wlosami i1 duzg a jeszcze pigkna twarza. Obok tej matrony szta panna dwudzie-
stokilkuletnia, ciemna brunetka z niebieskimi oczami, przesliczna 1 zgrabna. Wszystkie sta-
nety przed posagiem i w milczeniu go rozpatrywaly. Stycha¢ bylo tylko cigzkie, przyttumione
sapanie starej damy, szelest jedwabiu odzywajacy si¢ za kazdym ruchem podlotkéuv 1 chrzest
kart Bideckera'?, ktore przewracata starsza panna.

— Wszystko to pigknie, moje serce — rzekta matrona do ostatniej — ale ja muszeg usias¢. Ani
kroku! Zreszta warto popatrze¢ na t¢ imos¢. Tak... jest tu nawet laweczka.

Judym wstal ze swego miejsca 1 wolno odszedt kilka krokow na bok, jak gdyby dla obej-
rzenia biustu z innej strony. Te panie spojrzaty sobie w oczy z wyrazem pytania 1 przyciszyly
rozmowg. Tylko najstarsza z panien, zaj¢ta Badeckerem, nie widziata Judyma. Otyla babcia
energicznie usiadla na tawce, wyciagngla nogi ile si¢ dato, 1 na jakie§ szepty mtodych towa-
rzyszek odpowiadata rowniez szeptem wtasciwym starym paniom, ktoéry ma t¢ wtasnos¢, ze w
razie potrzeby moze zastapi¢ telefonowanie na pewna odlegtos¢:

— A, Polak nie Polak, Francuz nie Francuz, Hiszpan czy Turek, to mi jest wszystko jedno.
Niech mu Bog da zdrowie za to, ze stad wylazt. Nogi mi odjeto z kretesem... A teraz patrz
jedna z druga na tg, bo to przecie nie byle co. Juz ja cztowiek raz widzial dawnymi czasy. Ja-
ko$ mi si¢ wtedy inna wydata...

— A bo to pewno inna... — rzekta mtodsza z turystek.

— Nie mysl no o tym, czy inna, czy nie inna, tylko si¢ przypatrz. Spytaja p6zniej w salonie
o taka rzecz, a ty ni be, ni me... Druga panienka bez zachety obserwowata Wenus w sposob
zadziwiajacy. Byla to $niada blondynka z twarza o cerze metnej, smagtawej. -Czoto miata
dos$¢ waskie, nosek prosty, wargi cienkie i zawarte. Nie mozna bylo okresli¢, czy jest tadna,
czy brzydka. Wywierala wrazenie $niacej czy rozmarzonej, bo powieki miata prawie przy-
mkniete.

*Anadiomene (gr.) — wynurzajaca sig; jeden z przydomkéw Afrodyty, nawiazujacy do legendy, wedlug
ktdrej bogini miata si¢ narodzi¢ z piany morskiej.

Uranos— wedhug mitologii greckiej Uranos (Niebo) i Gaja (Ziemia) stanowili pierwsza par¢ bogow
“Pandemos (gr.) — nalezaca do calego ludu, przydomek Afrodyty jako opiekunki wolnej mitosci.

! Zona Hefajstowa... kochanka Anchizesa — Afrodyta byta zona greckiego boga ognia i sztuki kowalskiej, Hefaj-
stosa, a takze kochanka Anchizesa, ojca Eneasza.

2B idecker (potocznie bedeker) — przewodnik dla zagranicznych turystow (od nazwiska wydawcy K. Bi-
deckera).



Judyma zaciekawita ta twarz, wigc stanat 1 nieznacznie ja $ledzit. Patrzyta na marmurowe
bostwo od niechcenia, a jednak z takim wyrazem, jakby go si¢ uczyta na pamig¢, jakby je
spod oka wzrokiem chtongta. Kiedy niekiedy waskie 1 ptaskie jej nozdrza rozszerzaly si¢ lek-
ko od szybkiego westchnienia. W pewnej chwili Judym zauwazyl, ze powieki spuszczone z
nabozenstwem i dziewicza skromnoscia dzwignety si¢ ocigzale 1 zrenice dotad zakryte widza
nie tylko Wenus, ale 1 jego samego. Zanim wszakze zdazyl zobaczy¢ barwe tych oczu, juz sig
skryty pod rzgsami.

Tymczasem najstarsza z panien odczytata caty rozdzial o historii posagu i1 zblizyla si¢ do
pluszowego sznura. Oparlszy na nim r¢ce zaczeta przygladac sig rzezbie z ciekawoscia, entu-
zjazmem 1 oddaniem si¢, wiasciwym tylko niewiastom. Mozna by powiedzie¢, ze w owej
chwili przystepowata do zobaczenia Wenus z Milo. Oczy jej nie byty w stanie nic procz posa-
gu zauwazyc, pragnety 1 usitowaty zliczy¢ wszystkie pigknosci, wszystkie cechy diuta Skopa-
sa"”...o ktorych mowit Badecker, spamictaé je i ulozyé w glowie systematycznie jak czysta
bielizng w kufrze podréznym. Byly to oczy szczere az do naiwnosci. Zarowno jak cata twarz
odzwierciedlaly subtelne cienie mysli przechodzacych, oddawaty niby wierne echo kazdy
dzwiek duszy 1 wszystko mowity bez wzgledu na to, czy kto widzi lub nie, ich wyraz.

Judym po kilkuminutowej obserwacji tej twarzy nabral przekonania, ze gdyby pigkna pan-
na pragneta szczerze zatai¢ otrzymane wrazenie, mowa oczu natychmiast je wyda. Stat w cie-
niu 1 przygladat si¢ grze uczu¢ przesuwajacych si¢ po jasnej twarzy. Oto mato wiedzaca cie-
kawos¢... Oto pierwszy promyczek wrazenia sunie si¢ po brwiach, przyciska rzgsy i zmierza
ku wargom, azeby je zgia¢ do mitego usmiechu. Te same uczucia, ktore Judym przed chwila
miat w sobie, widzial teraz na licach nieznajomej. Sprawiato mu to szczera przyjemnos¢. Rad
by byt zapytal, czy si¢ nie myli, 1 ustyszat z pigknych ust wynurzenie wrazen. Nigdy jeszcze w
zyciu nie doswiadczat takiej checi rozmawiania o sztuce 1 stuchania z pilnos$cia, co sadzi o
ulatujacych wrazeniach drugi czlowiek...

Tymczasem 6w drugi cztowiek, zajety statua, na §ledztwo ani na badacza zadnej uwagi nie
zwracal.

— Pamigtam — rzekla dama w wieku — innga grupe z marmuru. Byla to jaka$ scena mitolo-
giczna. Geniusz czy amorek ze skrzydtami catuje $liczne dziewczatko. Jest to moze cokol-
wiellg niewlasciwe dla was, moje sroki, ale tak pigkne, tak urocze, tak agréablel * tak sensi-
ble™"...

Najstarsza z panien podniosta glowe 1, wystuchawszy catego zdania z uwaga, rzekta prze-
rzucajac kartki:

— Co$ tu zauwazytam... L'Amour et Psyché... Antoine Canova'®. Czy to nie to?

— A moze i Psyche. Tylko ze waham sig, czy wam to pokaza¢ — dodata ciszej.

— W Paryzu! JesteSmy teraz w Paryzu! Musimy umoczy¢ nogi w pucharze rozpusty... —
szepneta brunetka do starej damy w sekrecie przed mlodszymi towarzyszkami.

— A co mig¢ tam ty obchodzisz? Ty sobie oczy wypatruj na wszelkie Amory malowane 1
rzezbione, ale te oto...

— Babcia mysli, ze my rozumiemy cokolwiek... — rzekta z przepyszna mina najmtodsza. —
Nie wiem tylko, po co tyle czasu traci¢ na ogladanie tych rozmaitych korytarzy z obrazami.
kiedy na ulicach jest tak bosko, taki Paryz!

— Alez, Wando... — jekneta brunetka.

S ko pas-— stynny rzezbiarz grecki, zyjacy na przetomie IV i IIl w. p.n:e.; mylnie przypisywano mu autorstwo
posagu Afrodyty, znalezionego na wyspie Milo.

A gréable (franc.) — przyjemny.

“Sensible (franc.) — tu: przemawiajacy do uczucia.

"“AntoineCanova(1757-1822) — stynny rzezbiarz whoski. Mowa o, jego rzezbie przedstawiajacej mitolo-
gicznych kochankow: boga mito§ci Amora i krolowa Psyche.



— No, pani to rozumie, a ja zupetnie nic! Co w tym jest cieckawego? Wszelkie te muzea 1
zbiory zawsze maja w sobie co$ z trupiarni, tylko sa jeszcze nudniejsze. Na przyktad... Clu-
ny'’. Jakie$ doty, pieczary, kawatki odrapanych murdw, cegly, nogi, rece. gnaty...

— Céz ty mowisz?

— No wigc nie? Wezmy Carnavalet'®... Piszczele, paskudne. zakurzone truposze, stare ru-
piecie spod kosciotow. W dodatku trzeba koto tego chodzi¢ z ming uroczysta, nadeta, obok
kazdej rzeczy sta¢ kwadrans, udajac; ze si¢ patrzy. Albo i tutaj: obrazy, obrazy i obrazy bez
konca No i te figury...

— Moje dziecko — wtracita babka — sa to arcydzieta, ze tak powiem...

— Wiem, wiem... arcydziela. Ale przeciez wszystkie obrazy sa do siebie podobne jak dwie
krople wody: wylakierowane drzewa i gote panny z takimi tutaj...

— Wando! — krzyknety wszystkie trzy towarzyszki z przestrachem, ogladajac si¢ dokota.

Judym nie wiedzial, co czyni¢ ze swoja osoba. Rozumiat, ze nalezatoby wyjs¢, aby nie stu-
cha¢ mowy osdb, ktére nie wiedza, ze jest Polakiem, ale zal mu bylo. Czut w sobie nie tylko
ched¢, ale nawet odwage wmieszania si¢ do tej rozmowy. Stal bezradnie, wytrzeszczonymi
oczyma patrzac przed siebie.

— No to chodzmy do tego Amora i Psyche... — rzekla stara dama dzwigajac si¢ z taweczki. —
Tylko gdzie to jest — wbij zgby w $ciang...

— Niech babcia nie zapomina, ze dzi§ jeszcze raz miatySmy by¢ w tamtym prawdziwym
Luwrze'’.

— Cicho mi badz! Czekajcie no... Gdziez jest 6w Canova? Pamigtam, byliSmy tam z Janu-
arym... Szto si¢ jakos... Zaraz...

— Jezeli panie pozwola, to wskaze im najblizsza drog¢ do Amora... to jest... Antoniego Ca-
novy... — rzekt dr Tomasz zdejmujac kapelusz i zblizajac si¢ wsrdd uktonow.

Na dzwigk mowy polskiej w jego ustach wszystkie trzy dziewice odruchowo zblizyty sie
do starej damy, jakby si¢ przed zbdjca chronity pod jej skrzydta.

— Aa... — odezwala si¢ babka wznoszac glowe 1 mierzac mtodego cztowieka okiem dos¢
niechetnym. — Dzigkuje, bardzo dzigkujg...

— Panie daruja, ze gdy si¢ styszy... W Paryzu tak rzeczywiscie... bardzo, bardzo rzadko... —
plott Judym tracac pewnos$¢ nédg i jezyka.

— Pan stale w Paryzu? — spytata ostro.

— Tak. Mieszkam tu od roku. Wigcej niz od roku, bo jakies pig¢tnascie miesigcy... Nazywam
si¢... Judym. Jako lekarz studiuje tutaj pewne... To jest wlasciwie...

— Wigc moéwi pan, ze jako lekarz?...

— Tak jest — mowil dr Tomasz, oburacz chwytajac si¢ watka rozmowy, pomimo ze wycia-
gala na wierzch kwestie tyczace si¢ jego osoby, ktorych nie znosit. — Skonczytem medycyne w
Warszawie, a obecnie pracuje tutaj w klinikach, w dziedzinie chirurgii.

— Mito mi pozna¢ pana doktora... — cedzita dama do$¢ ozigble. — My wojazujemy, jak pan
widzi, we czworke z kata w kat. Niewadzka... To moje dwie wnuczki, sieroty, Orszenskie, a
to ich 1 moja najmilsza przyjaciotka, panna Joanna Podborska.

Judym ktaniat si¢ jeszcze z wrodzonym plataniem si¢ ndg, gdy pani Niewadzka rzekta z
akcentem zywego interesu w tonie mowy:

— Znatam, tak, nie myle si¢, kogo$ tego nazwiska, pana Judyma czy panng Judyméwne, na
Wotyniu bodaj... zdaje sig, ze to tak, na Wotyniu... A pan z jakich okolic?

7C 1 uny - patac w Paryzu (z XV w.) nalezacy do opactwa w Cluny. Mieéci si¢ w nim stynne muzeum, zawie-
rajace bogate zbiory z zakresu rzemiosla i sztuki stosowanej, wigkszos¢ pochodzi z XIV, XV i XVI w.
"Carnavalet-— muzeum historyczne Paryza, zawierajace cenne zbiory z okresu rewolucji 1789 r.

' W tamtym prawdziwym Luwrze — Wanda ma na mysli magazyn tej nazwy przy ul. Rivoli.



Dr Tomasz rad by byt uda¢, ze nie styszy tego pytania. Gdy jednak pani Niewadzka zwro-
cifa ku niemu wejrzenie, méwit: — Ja pochodze z Warszawy, z samej Warszawy. | z bardzo
byle jakich Judymoéw...

— Dlaczeg6z to?

— Ojciec moj byt szewcem, a w dodatku lichym szewcem na Cieptej ulicy. Na Cieptej uli-
cy... — powtorzyt z klujaca satysfakcja. Uniknat wreszcie chwiejnego gruntu 1 grzecznych de-
likatnosci, w czym nie byl mocny 1 czego si¢ w przesadny sposob obawial. Panie umilkty i
posuwaty si¢ z wolna, réwolegle, szeleszczac sukniami.

— Bardzo sig cieszg, bardzo... — moéwita spokojnie pani Niewadzka — ze miatam sposobno$¢
zawarcia tak mitej znajomosci. Wigc pan zbadat tutaj wszelkie dzieta sztuki? Zapewne, mie-
szajac stale w Paryzu... JesteSmy bardzo obowiazane...

— Amor i Psyche bgdzie chyba w innym gmachu — rzekta panna Podborska.

— Tak, w innym... Wyjdziemy na dziedziniec.

Gdy tam stangli, pani Niewadzka zwrocita si¢ do Judyma 1 z imitacja uprzejmosci rzekta:

— Tak ostro pan wymienil zatrudnienie swego ojca, ze czuj¢ si¢ prawdziwie upokorzona.
Zechce mi pan wierzy¢, ze nie miatam intencji pytaniem o jakie$ tam koligacje sprawi¢ mu
przykrosci. Po prostu natog starej baby, ktora dlugo zyta 1 duzo ludzi na $wiecie widziata.
Mito jest, to prawda, zetkna¢ si¢ z cztowiekiem, ktorego osoba moéwi o dawnych rzeczach,
ludziach, stosunkach, ale o ilez przyjemniej, o ilez... przyjemnie;j...

— QOjciec pana, ten szewc, robit damskie obuwie czy meskie kamasze? — zapytata przymru-
zajac oczy mtodsza z panien Orszenskich.

— Trzewiki, gtownie trzewiki, w do$¢ odlegtych jedna od drugiej chwilach przytomnosci,
najczesciej bowiem robit po pijanemu awantury, gdzie si¢ dato.

— No, to juz zupelie w glowie mi si¢ nie miesci, jakim cudem pan zostal lekarzem, 1 do
tego — w Paryzu!

Panna Podborska cisngta na mowiaca spojrzenie petne rozpaczliwego wstydu.

— W tym, co nam pan o sobie wyznat — rzeklta stara jejmos$¢ — widz¢ duzo, duzo odwagi.
Doprawdy, ze po raz pierwszy zdarzylo mi si¢ stysze¢ taka mowe. Prosze pana doktora, je-
stem stara 1 r6znych ludzi widziatam. Ile razy zdarzylo mi si¢ obcowac z... indywiduami nie
nalezacymi do towarzystwa, z osobami... jednym stowem, z ludzmi pochodzacymi ze stanow
zwanych — stusznie czy niestusznie, w to nie wchodze — gminem, to zawsze ci panowie usito-
wali starannie omina¢ kwesti¢ swego rodowodu. Znatam co prawda i takich — méwita jakby z
pewnym zadumaniem — ktorzy w jakims$ okresie zycia, zwykle w mtodos$ci, przyznawali si¢ z
emfaza do swego stanu kmiecego czy tam do czegos, a pozniej nie tylko ze ta ich demokra-
tycznie-chelpliwa prawdomownos$¢ szla sobie na bory, na lasy, ale procz tego miejsce jej zaj-
mowaty jakie§ herby przylepione do drzwiczek karety, jesli ja fortuna postawita przede
drzwiami mieszkania.

Judym us$miechnat si¢ szyderczo, kilka krokéw szedt w milczeniu, a pdzniej zwrdcit sie do
panny Podborskie z pytaniem:

— Jakiez wrazenie zrobita na pani Wenus z Milo?

— Wenus... — rzekta brunetka, jakby ja to pytanie zbudzito ze snu przykrego. Twarz jej oblat
rumieniec, wnet znik} 1 skupit si¢ w przeslicznych ustach, ktore nieznacznie drgaty.

— Ma calutenkie plecy poszarpane, jakby ja kto przez cztery dni z rzedu pral ekonomskim
batem... — rzekta kategorycznie panna Wanda.

— Przesliczna... — péigtosem wymowita panna Natalia, zwracajac w stron¢ Judyma swe
matowe oczy. Drugi raz doktor mial moznos$¢ spojrze¢ w te oczy i znowu krotko goscito we
wszystkich wiadzach jego duszy nieuchwytne zatrwozenie. We wzroku tej dziewczyny byto
cos, jakby zimny, niepotyskujacy blask ksigzyca, kiedy nad senna ziemia tarcza jego we
mgtach sig¢ kryje.



Panna Podborska ozywila si¢ i zaraz twarz jej ukazata wewnetrzne wzruszenie.

— Jakaz ona pigkna! jakaz prawdziwa! Gdybym w Paryzu mieszkata, przychodzitabym do
niej... no, milion nie milion, ale co tydzien, zeby si¢ napatrze¢. Grecy w ogole stworzyli §wiat
bogow tak cudowny... Goethe...

Ustyszawszy wyraz ,,Goethe” Judym doznat niesmaku, czytal bowiem z tego poety cos, a
nadto niegdys.

Los zdarzyl, ze stara dama zatrzymata si¢ w przedsionku prowadzacym do sali ,,Amora 1
Psyche” — 1 niemym znakiem w duzych bladych oczach pytata Judyma o droge. Kiedy si¢
znaleziono w obliczu wyglaskanej grupy, owego malowidla w biatym marmurze, wszyscy
umilkli. Judym ze smutkiem myslat, ze wlasciwie rola jego juz si¢ skonczyta. Czul, ze wy-
rwawszy si¢ z wiadomoscia o papie z Cieptej nie moze towarzyszy¢ tym paniom i szuka¢ ich
znajomosci. Znowu w umysle jego przesunat sie pokdj ,,na Wolterze™® i stara, wstretna zona
concierge'a’’ ze swymi wiekuistymi pytaniami bez sensu. W chwili kiedy najbardziej nie
wiedzial, co czyni¢, i nie byl pewny, w jaki sposob wypada si¢ rozsta¢, pani Niewadzka jakby
zgadujac, o czym mysli, rzekta:

— Wybieramy sie do Wersalu®”. Chciatyby$my zobaczy¢ okolice, by¢ po drodze w Sévres®,
w Saint-Cloud®*... Te wartoglowy pedzityby z miejsca na miejsce dzien i noc, a ja formalnie
upadam. Czy jezdzites pan do Wersalu? Jak wygodniej? Koleja? Pisza tu o jakim§ tramwaju
pneumatycznym® . Czy to co lepszego niz pociag?

— W Wersalu bytem dwa razy tym wlasnie tramwajem, ktory wydal mi si¢ bardzo dogodny.
Idzie wprawdzie wolno, pewnie dwa razy wolniej niz wagon kolejowy, ale za to daje mozno$¢
obserwowania okolicy i Sekwany.

— A wigc jedziemy tramwajem! — zawyrokowata panna Wanda.

— O ktérejze godzinie wychodzi stadten czupirak?

— Nie pamigtam, prosze¢ pani, ale to tak tatwo si¢ dowiedzie¢. Stacja gldéwna miesci si¢ tuz

obok Luwru. Jezeli panie pozwola...

— 0! czyliz $miatyby$Smy pana trudzic...

— Ale dowie si¢ pan, co to szkodzi, moja babciu. Pan tutejszy, paryzanin... — deklamowata
panna Wanda odrobing parodiujac ton mowy Judyma.

Tomasz ktaniajac si¢ odszedt 1 zadowolony, jakby mu si¢ przytrafito co$ niestychanie po-
mys$lnego, biegt pedem ku stacji tramwajowej na Quai du Louvre. W mgnieniu oka wyszukat
konduktora, wbil sobie w glowe wszystkie godziny oraz minuty 1 wracal prostujac si¢ co
chwila 1 poprawiajac krawat... Kiedy zawiadamiat te panie o terminie odjazdu i udzielal im
wskazowek, jak si¢ kierowa¢ w Wersalu, panna Wanda wypalita:

— A wigc jedziemy do Wersalu. Bagatela! Do samego Wersalu... Jedziemy tramwajem ja-
kim$ tam — a pan z nami.

Zanim Judym zdotat zebra¢ mysli, dodata:

— Juz babcia orzekla, ze malgré tout’® moze pan jechad...

— Wanda! — z rozpacza prawie zgrzytneta pani Niewadzka rumieniac si¢ jak dziewczatko.
Po chwili zwrdcita si¢ do Judyma 1 usitowata wywola¢ przyjazny usmiech na drzace jeszcze
wargi:

2 SNaWolterze”—nabulwarze Woltera.

ZConcier g e (franc.) — dozorca.

W ersa l — wspanialy patac i park pod Paryzem z epoki Ludwika XIV, stanowit do r. 1789 rezydencje kro-
16w francuskich. Od czaséw Ludwika Filipa znajduje si¢ tam muzeum historyczne.

2 S évres—miasteczko pod Paryzem, w ktorym miescita sie stynna fabryka porcelany.

*Saint-Cloud-— dawna rezydencja cesarza Napoleona III, ogromny park, otaczajacy patac krolewski, stat
si¢ dla paryzan popularnym miejscem wycieczek.

B®Tramwa j pneumatyczny-—dawny typ tramwaju poruszanego spr¢zonym powietrzem.

®Malgré tout(franc.)— mimo wszystko.

10



— Widzi pan, co to za diabet czubaty, cho¢ juz dopomina si¢ o dtuga suknig..

— Czy istotnie pozwolilyby panie towarzyszy¢ sobie do Wersalu?

— Nie $miatabym prosi¢ pana, bo to moze przerwie zajgcia, ale bytoby nam bardzo przyjemnie.

— Bynajmniej... Bylbym wielce szczgsliwy... Tak dawno... — bakat Judym.

— Panie, o dziesiatej! — rzekta do niego panna Wanda z palcem wzniesionym do gory i wy-
konujac oczami caly szereg plastycznych znakéw porozumienia.

Doktor juz lubil t¢ dziewczyne zupetnie jak dobrego kolezke, z ktérym mozna papla¢ bez
miary o wszystkich rzeczach i niektorych innych. Trzy osoby starsze od panny Wandy zacho-
wywatly niezgrabne milczenie. Judym czul, ze wtargnat do towarzystwa tych pan. Rozumiat
swa nizszo$¢ spoleczna i to, ze jest w tej samej chwili szewskim synem tudziez aspirantem do
Ltowarzystwa”. Odrozniat w sobie te obydwie substancje i do krwi gryzt dolna wargg.

Po obejrzeniu medalionéw Dawida d’Angers®’, z ktorych kilka wniosto do serc obecnych
cos$ jak gdyby modlitwe, wycofano si¢ z muzeum na dziedziniec, a stamtad na ulicg.

Stara pani przywotata fiakra 1 oswiadczyta swoim pannom, ze jada do sklepéw. Judym po-
zegnal je z elegancja, ktorej w tym witasnie momencie pierwszy raz w zyciu zazywat — 1 odda-
lit si¢. Na pigtrze omnibusu dazacego w stron¢ Vincennes wpadl w glebokie 1 misterne roz-
mys$lania. Bylo to w jego zyciu zdarzenie kapitalne, co§ w rodzaju otrzymania patentu albo
fabrykacji pierwszej samoistnej recepty. Nigdy jeszcze nie zblizal si¢ do takich kobiet. Mijat
je tylko nieraz na ulicy, widywal czasem w powozach i marzyt o nich z nieugaszona t¢sknota,
w skrytosci ducha, do ktoérej nie ma przystepu mysl kontrolujaca. Jakze czg¢sto, bedac uczniem
1 studentem, zazdro$cit lokajom ich prawa przypatrywania si¢ tym istotom cielesnym, a prze-
ciez tak podobnym do cudnych kwiatéw zamknigtych w czarownym ogrodzie. Zarazem przy-
szty mu na mysl jego kobiety: krewne, znajome, kochanki... Kazda mniej lub wigcej podobna
do mezczyzny z ruchdéw, z ordynarnosci, z instynktow. Mys$l o tym byla tak wstretna, ze
przymknal oczy 1 z najglebsza radoscia stuchat szelestu sukien, ktorego jeszcze uszy jego byty
petne. Kazdy bystry ruch nogi wysmuktych panien byt jak drgnienie muzyczne. Potyski §licz-
nych mantylek, rekawiczek, lekkich krez otaczajacych szyje, rozniecaly w nim jakie$§ szcze-
gblne, nie tyle namigtne, ile estetyczne wzruszenie.

Nazajutrz wstat wczesniej niz zwykle i1 z wielkim krytycyzmem zbadat swa garderobe we
wszelkich jej postaciach. Okoto dziewiatej wyszedl z domu, a ze czasu bylo jeszcze az nadto,
postanowit i$¢ piechota.

Przeciskajac si¢ wsrod thumu, rozmyslat o dyskursie, jakim bawi¢ bedzie te panie, uktadat
w mysli cate dialogi nad wyraz wdzigczne, a nawet flirtowat w imaginacji, co az do owej
chwili poczytywal byt za plugastwo. Przy stacji tramwajoéw bylo pusto. Judym zatrzymat sie¢
pod jednym z drzew i pelen niepokoju oczekiwat przybycia wczorajszych znajomych. Co
chwila rozlegat si¢ ryk statkow nurzajacych si¢ w falach Sekwany, wrzat turkot omnibuséw na
mostach 1 przylegtych ulicach. Po tamtej stronie rzeki wybita gdzie$ czystym dzwigkiem go-
dzina dziesiata. Judym stuchatl tego glosu jakby uroczystego stowa zapewnienia, ze pigkne
istoty nie przyjda, ze nie przyjda dlatego mianowicie, ze on ich oczekuje. On, Tomasz Judym,
Tomek Judym z Cieptej ulicy.

Stat tak, patrzac na szara, ci¢zka wodg 1 szeptal do siebie: — Ulica Ciepta, ulica Ciepta...

Byto mu nad wszelki wyraz ghupio, jako$§ niesmacznie i gorzko. W dalekim krancu prze-
lotnego wspomnienia snul si¢ obraz brudnej kamienicy...

Podniodst gtowe 1 otrzasnat sige. Obok niego przesuwali si¢ ludzie wszelkiego typu, a miedzy
innymi wedrowny herold ,,Intransigeanta™® dzwigajacy na wysokim dragu tresé ostatniego

“Jean Pierre David dAn gers (1788-1856) — rzezbiarz francuski, znakomity portrecista; wykonat
m.in. znany z licznych reprodukcji medalion z podobizna Mickiewicza.

® Intransi geant’—  Nieprzejednany”, dziennik wychodzacy w Paryzu od r. 1880 do r. 1940, reprezen-
towat poczatkowo poglady republikanskie, p6zniej wyraznie prawicowe i nacjonalistyczne.

11



numeru tej gazety przyklejona do poprzecznej deski. W owej chwili roznosiciel spuscit oglo-
szenie na dot, wsparl si¢ na jego kiju 1 gawedzil ze znajomym. Tytut gazety skojarzyt si¢ w
umysle Judyma z przer6znymi myslami, w ktorych szeregu btakato si¢ uprzykrzone, niemite,
bolesne prawie pojecie: ulica Ciepta, ulica Ciepta...

O rodzinie swej, o warunkach, w jakich zywot jej uptywa, myslat w owej chwili niby o
czyms$ niezmiernie obcym, niby o typie pewnej familii matomieszczanskiej, ktora ngdzna eg-
zystencje swoja pedzita za panowania kréla Jana Kazimierza. Te damy, ktore zobaczyt dnia
poprzedniego, staty si¢ dlan tak szybko istotami bliskimi, siostrzanymi, przez wykwintnos¢
swych cial, sukien, ruchéw i mowy. Zal mu byto, ze nie przychodza, i prawie niezno$nie na
sama mysl, ze moga nie przyjs¢ wcale. Jezeli tak bedzie, to dlatego, ze z tych szewcow wie-
dzie swoj ,,rodowod...”

Postanowit jecha¢ do Wersalu, uktoni¢ si¢ im z daleka i wymina¢... C6z go moga obcho-
dzi¢ jakie$ panny z arystokracji ,,czy tam z czego”? Chcialtby tylko zobaczy¢ raz jeszcze,
przyjrzec¢ sig, jak toto chodzi, jak patrzy na byle obraz ciekawymi oczami...

»Jusci¢ — myslat gapiac si¢ na wodg — juscic jestem cham, to nie ma co... Czyliz umiem si¢
bawi¢, czym kiedy pomyslat o tym, jak nalezy si¢ bawi¢? Grek potowe zycia przepedzal na
umiejetnej zabawie. Wloch $redniowieczny udoskonalil sztuke proznowania, to samo takie
kobiety... Ja bym si¢ zabawil na wycieczce, ale z kim? Z kobietami mego stanu, z jakimis,
przypuszczam, pannami «miastowymi», ze studentkami, z biatoglowami jednym stowem, co
si¢ nazywa. Ale z tymi! To jest tak jakby wiek dziewigtnasty, podczas kiedy ja zyje jeszcze z
prapradziadkami na poczatku osiemnastego. Nie posiadam sztuki rozmawiania, zupehie jak-
by pisarz prowentowy chciat uktadaé¢ dialogi f la Lukian®, dlatego ze umie pisa¢ piérem... Nie
bawitbym sig, tylko bym dbal, zeby nie zrobi¢ czegos$ z szewska. Moze to i lepiej... Ach, jak
to dziwnie... Kazda z tych bab tak jako$ zywo interesuje cztowieka, kazda, nawet ta stara, to
istota nowoczesna, wyobrazicielka tego, co tytulujemy kultura. A ja, c6z ja... szewczyna...”

— Nie powiedziatam, ze doktorek bedzie juz na nas czekal! zawotata tuz za nim panna
Wanda.

Judym odwrdcit si¢ predko i1 ujrzal przed soba wszystkie cztery znajome. Twarze ich byty
wesole. Wsrod mitej rozmowy panie wdrapaty si¢ na imperial, Judym z precyzja windowat
tam babcig. Gdy si¢ znalazty tak wysoko, przed oczyma ich ukazata si¢ ruchliwa ton Sekwa-
ny. Pedzita migdzy granitowymi brzegi zdyszana, udrgczona, jakby w ostatnim wysitku robita
bokami. Nieczysta, zgestniala, bura, prawie ciemna woda, w ktorej chlupaty parostatki ryczac
co chwila, sprawiala smutne wrazenie, jak niewolnica, ktorej szczuple r¢ce obracaja cigzkie
zarna.

— Jaka mata, jaka waska... — mowita panna Joanna. — Phi!... wyglada jak wnuczka Wisty!

— Zupelna karykatura Izary’"... — rzekla panna Natalia.

— To prawda! Panno Netko, pamigta pani Izarke. [zuni¢ nasza jasnozielona, czysta jak tza...

— unosila si¢ panna Wanda.

— Ech, jak tza... — wtracit Judym.

— Co, nie wierzy pan! Babciu, ten pan formalnie wyznat, ze nie wierzy w czystos¢ Izary.

— Rzeczywiscie, jakaz to okropna woda! — mowita wiekowa dama usitujac zamaza¢ co
predzej ostatnie stowa panny Wandy, ktore nie wiedzie¢ czemu wywotaty rumieniec jak
przelotny obtoczek na twarzy panny ,,Netki”.

W chwili kiedy Judym zamierzal spetni¢ co$ statystycznie-uczonego o wodzie Sekwany,
tramwaj beknat przeciagle 1 wyginajac swe wagony na zwrotnicach, niby cztonki dtugiego

¥Dialo gi f la Lukian— Lukian z Samosaty (Il w.n.e.), grecki pisarz i filozof, byt autorem dziel: Dialogi
bogow 1 Dialogi umartych.

1 zara-— prawy doplyw Dunaju, zrodla ma w Alpach Tyrolskich, przeptywa przez gbrna Bawari¢ w poblizu
Monachium.
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cielska, posunat si¢ wzdluz brzegu czarnej rzeki. Galgzie kasztanow z dtugimi lis¢émi kotysaty
si¢ tuz obok twarzy jadacych. Sadza i ostre pyly miejskie wzarly si¢ juz w jasna zielonos¢
migkkich powierzchni i obtoczyty je z wolna jak gdyby w $niedz rudawa. Dzien byt chmurny.
Co chwila przemykaty si¢ nad okolica juz to glebokie cienie obtokow, juz popielate swiatto
zasgpionego przedpotudnia. Ale nikt na to uwagi nie zwracat, gdyz przyciagaty wszystkich
domki z r6zowego kamienia na przedmiejskich ulicach.

— Co6z to za kamienie? Co za kamienie, panie, panie? — nastawata panna Wanda. Zanim
jednak zdazyt zebra¢ mysli, juz mu data pokdj, z usmiechem zwracajac glow¢ w przeciwna
strong. Nad ogrodami, ktore ze wzgorza zbiegaly tam ku rzece, unosit si¢ 1 wypetniat cale
powietrze zapach rdz upajajacy, rozkoszny... Gdzieniegdzie miedzy drzewami wida¢ bylo
ogromne rabaty przebijajace si¢ na zewnatrz zielonej zastony plomieniem pasowej i zottej
barwy. Judym obserwowal twarze swych pan. Wszystkie nie wyltaczajac staruszki byty jakby
natchnione. Zwracaty si¢ mimo chgci w kierunku zrédta przeslicznej woni i z przymknigtymi
powiekami, z usmiechem na wargach wciagaly ja nozdrzami. Szczegdlniej twarz panny Nata-
lii przykuwata w owej chwili jego uwage. Ta istota, pochtonigta przez zapach rézany, zdawata
si¢ by¢ niby jasny motyl, dla ktorego ten kwiat zostal stworzony 1 ktéry sam jeden ma do nie-
go tajemnicze prawo.

Spomiedzy ogrodéw wydzieraty si¢ tu i 6Owdzie sczerniate mury i kominy fabryk, podobne
do wstretnego kadtuba 1 obmierztych cztonkéw jakiego$ pasozyta, ktéry z brudu si¢ rodzi i
nim zyje. Nad woda 1 daleko wzdtuz brzegu wlokty si¢ domy przedmiescia biedne, ordynarne
1 mate. W pewnym miejscu otworzyt si¢ przed wzrokiem, jak czelus¢, sktad wegla roztrzasa-
jacy na sasiednie $ciany, drzwi i okna swoj czarny oddech. Daleko w przestrzeni wida¢ byto
przymglony las Meudon.

— CoOz pani si¢ najbardziej podobato w Paryzu? — rzucit Judym do panny Natalii, ktora
obok niego siedziata.

Byto to jedno z zapytan przygotowanych jeszcze wczoraj, jak lekcja.

— W Paryzu? — méwita rozciagajac ten wyraz z uSmiechem na §licznych wargach. — Podo-
ba mi sig, to jest sprawia mi przyjemnos¢, wszystko... Ruch, zycie... Jest to jak burza! Na
przyktad w okolicy Gare Saint-Lazare — nie wiem, jak si¢ ta ulica nazywa — gdy si¢ jedzie w
powozie 1 gdy si¢ widzi tych ludzi pedzacych trotuarami, te fale, fale... Huczaca powodz...
Raz widziatam powo6dz okropna u stryja, w goérach. Woda nagle wezbrata... Wtedy chcialo si¢
wotac na nia: wyzej, predzej, le¢! Tu to samo...

— A pani? — zapytat Judym panng Wandg.

— Mnie... to samo... — mowita predko — a oprécz tego Louvre. Tylko nie ten malowany.
Fe!l... Wie pan, tamten. Teraz, rozumie si¢, skieruje pan swoje pytanie do ,,ciotki” Joasi, cho-
ciaz od niej trzeba bylo zacza¢, bo ona jest nauczycielka i kochaneczka. Widzi jegomos¢ —
mala rzecz a wstyd. Otz ja panu powiem. Pannie Joasi podoba sie primo ,,Rybak™', secundo
~MySI”, trzecio ,,Wenus”, czwarto... Zreszta nam si¢ wszystkim ogromnie podoba i
»Rybak”, i ,,Mysl”... Babci...

— Co6z to za mysl?

— To pan tego nawet nie wie! A wiecie co... ,,Mys$l” wymalowana w nowym ratuszu. Z za-
mknig¢tymi oczami, chuda, mloda, dla mnie osobiscie wcale nietadna.

— Ach, w ratuszu...

— W ratuszu, ach... Teraz ,,Rybak” w galerii jakiej to?...

— Wiasnie ciekawi jestesmy, w jakiej? O to nam tylko chodzi... w jakiej... — wtracita babka.

3! Rybak”— stynny obraz malarza francuskiego, Puvis de Chavannes (1824-1898); jego wlasciwy tytul: Le
pauvre pecheur (,,Ubogi rybak™).
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— Zaraz... Mysli babunia, ze takiego ghupstwa nie wiem. O, przeprasza si¢ delikatnie sza-
nowna publiczno$¢: za Sekwana, w tym ogrodzie, gdzie to woda 1 te kaczki z czubami...

— Luksemburskim... — szepne¢ta panna Natalia.

— W Ogrodzie Luksemburskim!

— Zna pan ,,Rybaka” Puvis de Chavannes’a? — rzekta panna Podborska.

— ,,Rybaka”? nie przypominam sobie,..

— Taki z pana znawca 1 paryzanin — drwila panna Wanda wydymajac wargi ze wzgarda.

— Alboz to ja jestem znawca 1 paryzanin? Ja jestem pospolity chirurg...

Kiedy to mowil, ukazat mu si¢ obraz, o ktorym byla mowa. Widziat go przed rokiem 1 ude-
rzony niewypowiedziang sita tego arcydziela zachowat je w pamigci. Z czasem wszystko, co
stanowi samo malowidto, szczegdlna rozwiewno$¢ barw, rysunek figur i pejzazu, prostote
srodkow 1 cala jakby fabutg utworu, przywality inne rzeczy i zostato tylko czujace wiedzenie o
czyms$ nad wszelki wyraz bolesnym. Wspomnienie owo byto jak m¢tne echo czyjej$ krzywdy,
jakiej$ hanby bezprzyktadnej, ktorej nie byliSmy winni, a ktora przecie zdaje si¢ wota¢ na nas
z ziemi dlatego tylko, ze byliSmy jej §wiadkami. Panna Joanna, ktora rzucita pytanie o ,,Ryba-
ka”, siedziata na koncu tawki za obydwiema panienkami i1 babcia. Czekajac odpowiedzi wy-
chylifa si¢ troche 1 uwaznie przygladata Judymowi. Ten, z konieczno$ci, patrzac w te oczy
jasne, prawdziwie jasne, podniecony ich wynurzeniem zachwytu, ktore zastgpowato w zupet-
nosci tysiac stow opisu ptotna Puvis de Chavannes’a, zaczal przypomina¢ sobie nawet barwy,
nawet pejzaz. Uniesienie tych oczu zdawato si¢ przytacza¢ mu obraz, podpowiada¢ dawno
zatarte wrazenie. Tak, pamigtal... Chudy cztowiek, a wlasciwie nie cztowiek, lecz antropoid3 2
z przedmiescia wielkiej stolicy, obrosty ktakami, w koszuli, ktora si¢ na nim ze staro$ci rozla-
zta, w portkach wiszacych na spiczastych kosciach bioder, stat znowu przed nim ze swa pod-
rywka zanurzona w wodg. Oczy jego spoczywaja niby to na patakach trzymajacych siatke, a
jednak widza kazdego cztowieka, ktory przechodzi. Nie szukaja wspotczucia, ktdrego nie ma.
Ani si¢ zala, ani placza. ,,0Oto jest pozytek wasz ze wszystkich sit moich, z ducha mojego...” —
mowia doty jego oczu zapadtych. Stoi tam ten wyobraziciel kultury $wiata, przerazajacy pro-
dukt ludzkosci. Judym przypomnial sobie nawet uczucie zdumienia, jakie go zdjeto, gdy sty-
szal 1 widzial wrazenie innych 0sob przed tym obrazem. Skupialy si¢ tam thumy wielkich dam,
strojnych i pachnacych dziewic, mezczyzn w ,,migkkie szaty odzianych”. I thtum ten wzdychat.
Lzy ciche ptynety z oczu tych, ktorzy tam przyszli obarczeni tupami. Postuszni rozkazowi
niesmiertelnej sztuki przez chwilg czuli, jak zyja 1 co stwarzaja na ziemi.

— Tak — rzekt Judym — prawda, widziatem ten obraz Puvis de Chavannes’a w Galerii Luk-
semburskiej.

Panna Joanna cofngla si¢ za rami¢ pani Niewadzkiej. Doktor ujrzat tylko jej biate czoto
otoczone ciemnymi wlosami.

— Jak tam panna Netka beczata... Jak beczala!... — szepneta Judymowi panna Wanda prawie
do ucha. — Zreszta my wszystkie... Mnie samej lecialy z oczu tzy takie ogromne jak groch z
kapusta.

— Ja nie mam zwyczaju... — uSmiechneta si¢ panna Natalia.

— Nie? — spytatl doktor, leniwie mierzac ja wzrokiem.

— Bardzo mi zal byto tego czlowieka, szczegolniej tych jego dzieci, zony... Wszystko to ta-
kie chude, jakby wystrugane z patykéw, podobne do suchych witek chrustu na pastwisku... —
mowita rumieniac si¢, a jednoczesnie z usmiechem przymykajac oczy.

— Ten ,,Rybak” zupelnie podobny jest do Pana Jezusa, ale to jak dwie krople wody. Niech
babcia powie...

2Antropoid-— malpa cztekoksztaltna.
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— ,,Rybak”? A tak, podobny, istotnie... — mowila stara pani, zajeta rozpatrywaniem krajo-
brazu.

Tramwaj wjechat w ulice miasteczka Sevres 1 zatrzymatl si¢ przed pigtrowym domem. Po-
drozni z imperialu mogli zajrze¢ wprost do numerdw austerii>>. Nie byt to widok dla panien.
Pijany zotierz, w kepi na bakier, obejmowal wpot wstretna dziewczyng 1 para ta wychyliwszy
si¢ z okna robita do jadacych matpie miny. Na szcze$cie tramwaj puscit si¢ w dalsza drogg.
Ledwie wydostal si¢ za ostatnie domy miesciny, na pusta 1 smutng przestrzen w szczerym
polu, Sciemnito si¢ raptem. Zerwat si¢ ostry wiatr. Las najblizszy oblokt si¢ w jaka$ szara
ciemno$¢ 1 wkrotce gesty, gruby deszcz sypnat jak ziarno. W wagonach powstata panika.
Smugi deszczu wdzieraly si¢ pod daszek tnac z boku i zalewatly tawki. Wszystkie panie zbity
si¢ w gromadke 1 w miejscu najbardziej zastonig¢tym otulity si¢ sukniami, ile mogty. Judym po
rycersku ostaniat je od deszczu swoja figura. Gdy tak stat, plecami wsparty o porgcz, zauwa-
zyl wysunigta z glebi mndstwa skupionych sukien czyjas nézke. Stopa w plytkim lakierowa-
nym pantofelku na wysokim obcasie wspierala si¢ o zelazny pret balustrady, a wysmukta noga
w czarnej, jedwabnej ponczosze odstonigta byta daleko. Judym przemysliwat, komu nalezy
przypisa¢ ten uroczy widok. Poczytywat go za wynik trafu 1 nieuwagi, totez Igkat si¢ wznies¢
oczy 1 tylko z cienia rzes spelnial ztodziejstwo z wlamaniem si¢ i premedytacja. Pociag
wszedl w olbrzymia aleje wersalska. Rozroste, odwieczne drzewa zastonity nieco podréznych
od deszczu. Panie staraly si¢ jako tako otrzasnaé¢ i wygtadzié swe szaty. Sliczna nozka nie
znikata. Krople deszczu pryskaty na btyszczaca skore stracajac niby uderzeniami palcow lekki
pyt z krotkiej przyszwy 1 gingty w migkkim jedwabiu. Judym wiedziat juz teraz, czyja to wia-
snos$¢. Podniodst oczy na twarz panny Natalii 1 uczul, jak zatapiaja si¢ w nim zimne kty rozko-
szy. Panienka miata, jak zwykle, oczy spuszczone. Czasami tylko jej brwi, dwie linijki nie-
znacznie zgi¢te, unosity si¢ nieco wyzej niby dwie dzwignie ciagnace do gory uparte powieki.
Na wargach, z ktérych dolna byta leciutko odchylona, stat uSmiech nieopisany, usmiech peten
jadu i swawoli.

»Ach, tak...” — myslat Judym przypatrujac sig tej twarzy szczegdlne;.

Panna Natalia wyczuta wzrok jego. Barwa jej policzkow przeszta w blados¢, ktora, zda-
walo sig, roztopita w sobie usmiech otaczajacy usta. Woéwczas jeszcze bardziej modrymi staly
si¢ cienie dokota zamknigtych oczu 1 ostrzejsza linia chrzastkowatego nosa.

Tramwaj zajechal dos¢ szybko na plac przed patacem wersalskim i podrézni spiesznie opu-
scili jego obmokta gérna platforme. Doktor zdobyt 1 utorowat dla swych towarzyszek miejsce
w malej budce stacyjnej, gdzie wbilo si¢ tyle osob, ze literalnie trudno byto poruszy¢ reka.
Zdarzyto sig, ze doktor Tomasz stat za plecami panien Joanny i Natalii. Reszta pasazerow
tramwaju tloczac si¢ do budyneczku w rejteradzie przed deszczem wprost ztozyta ciato ostat-
niej z tych panien na piersiach Judyma. Twarz jej znajdowala si¢ tuz obok jego wasow. Roz-
strzgpione przez modg 1 deszcz ptowe wlosy panny Natalii snuly si¢ po jego twarzy, ustach,
oczach, wywotujac wstrzasajace dreszcze. W catym zgromadzeniu panowato milczenie. Prze-
rywal je tylko cigzki oddech jakiego$ astmatycznego grubasa. Dreszcz nieprzerwanymi stru-
gami, z chlupaniem $ciekat z daszka i zastaniat otwarte drzwi jakby ciemna kotara.

W pewnej chwili panna Natalia usitowala poruszy¢ sig, ale tylko lewym ramieniem oparta
si¢ na barku Judyma. Woéwczas jeszcze wyrazniej zarysowal si¢ przed jego rozmarzonymi
oczyma profil jej twarzy. Chciata o czym$ mowi¢, ale tylko usmiechneta si¢ predko... W pew-
nej chwili uniosta wiecznie spuszczonych powiek 1 przez moment czasu $miato, badawczo,
upajajaco patrzata mu w oczy.

Tuz obok drzwi stata pani Niewadzka. Miata najwigcej ze wszystkich powietrza, a mimo to
dech jej byt cigzki, a twarz mocno czerwona.

¥ Austeria— gospoda.
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— Wiecie wy, moje pannice — rzekta swym szeptem donosnym — ze wolatabym mokna¢ na
deszczu, niz tyka¢ oddechutych marszandewenow.

— Skadze babcia wie, ze to sa marchands de vin®*?

— Bagatela! — rzekla staruszka blyskajac wypuklymi oczyma. — Dma mi wprost na twarz
dwie skwasniate piwnice i jeszcze si¢ bedzie pytata, skad wiem...

Mowita to do panny Wandy, ale Judym styszat ich rozmowg. Co do niego, to nie miat
wcale zamiaru przektada¢ deszczu nad $cisk w lokalu tramwajowym. Rzekt jednak do pani
Niewadzkiej po polsku:

— Moglibysmy rzeczywiscie predko przeby¢ plac. To blisko... Ale panie zmokna... Nie
mamy nawet parasola...

Mowiac te stowa podat si¢ nieco naprzdd, jak gdyby miat zamiar wyprowadzi¢ starsza pa-
nia z thumu. Wtedy cale jego ciato zetknglo si¢ z ciatem panny Natalii, odzianym w delikatne,
wiotkie suknie. Rozplomienionymi oczyma wpatrywat si¢ w blade, zimne, kamienne rysy
twarzy o spuszczonych powiekach.

Deszcz z wolna ustawat 1 tylko z rynny sasiedniego domu zlewala si¢ z nieustajacym gto-
snym szelestem struga wody. Kilku mezczyzn uzbrojonych w parasole wysungto si¢ z domku.
Wolnego miejsca przybylo, a mimo to panna Natalia przez zachwycajaca chwilg nie zmieniata
swej sytuacji. Wreszcie 1 ona posungta si¢ ku drzwiom w $lad za mtodsza siostra, ktora juz
przez wyciaganie rak na zewnatrz drzwi badala, czy deszcz jeszcze pada. Nim ustal zupehie,
zaswiecit na chwile wesoly blask stonca. Kamienie pochylego placu migotaly jakby obsypane
szktem thuczonym, a widok ten wywabil wszystkich z ciasnej nory. Judym podat ramig babci i
cate towarzystwo szybko podazyto ku patacowi. W dhugich i wielkich salach, wobec $cian
zawieszonych historycznymi malowidtami, jednolita gromadka jak gdyby si¢ rozdzielita.
Kazda z 0s6b przypatrywata si¢ na swoja modte lichym ptoétnom nizszego pigtra. Wkrotce te
malunki poczety nuzy¢€. Judym szedt jak gdyby przez dtugie, dtugie strzyzone aleje 1 martwit
si¢ bezwiednie, ze konca ich — ani $ladu. Byt juz zreszta w Wersalu, wigc ani komnaty kro-
lewskie, ani sala lustrzana nie zaciekawialy go bardzo. Stapat wolno po prawicy starej damy,
ktora stawata co kilka krokoéw 1 przyktadajac do oczu lornetke na dlugiej raczce szyldkretowe;j
niby to obserwowata malowidta. Szereg bitw napoleonskich, thumy wojska, teatralne twarze 1
gesty wodzow, dzikie spienione rumaki — przesuwaty si¢ w oczach doktora jakby szeregi od-
legtych, mtodzienczych rojen. Gdzie$ daleko zatrzymano si¢ przed biatym, marmurowym po-
sagiem umierajacego Korsykanina. Kiedy cate towarzystwo wracato z tamtej okolicy patacu i
kiedy znowu mijano sale peine batalii, stara pani ujeta wpdt panng Joanng i rzekta:

— Jestesmy daleko stad, w Swiecie bohateréw... Marzymy, marzymy.

Panna Joanna zarumienita si¢, a raczej sczerwienita si¢, 1 zmigszana bakata:

— Nie.. ale gdziez tam!... co znowu!... Ja tylko tak sobie...

Od tej chwili, pomimo ze Judym bardzo niewidocznie ja $ledzil, trzymata si¢ na wodzy 1
usitowala spedzi¢ z twarzy histori¢ doznanych wrazen. Szczegdétowo zwiedzono apartamenty
krélewskie. Gdy juz pani Niewadzka z mina bardzo uroczysta wystuchata wszystkiego, co jej
rozpowiadat z nadzwyczaj plastycznymi ruchami oprowadzajacy szwajcar, 1 gdy obszedlszy
mate saloniki skierowata swe towarzystwo ku wyjsciu, panna Wanda obejrzala si¢ poza siebie
1 sykneta:

— Panno Netko, idziemy!

Judym poszedt za wzrokiem najmtodszej z dziewic i1 przypatrzyt si¢ pannie Joannie. Stala
oparta o jedno z niewielkich krzeset, kryte niklym bi¢kitnawym adamaszkiem, i patrzyta w
okno. Wyraz twarzy jej byt tak dziwny, ze Judym wstrzymal si¢ mimo woli. Pézniej zblizyt
si¢ do niej 1 rzekl nawiazujac mysl do tego, co portier mowit przed chwila:

*Marchands de vin (franc.) — handlarze wina.
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— Mysli pani o Marii Antoninie>>?

Spojrzata na niego z zaklopotaniem, jak osoba uj¢ta na goracym uczynku, i wahajacym sig
glosem mowila:

— Wida¢ stad, przez to okno, wielki dziedziniec 1 bramg. Tamtedy... Tamtedy wdart sig
mottoch. Pijane kobiety, mezczyzni uzbrojeni w noze. Maria Antonina widziata z tego okna!
Doznatam tak dziwnego wrazenia... Caly ten straszny tlum krzyczat: ,,Smier¢ Austriaczce!” I
tedy, tymi drzwiami uciekla, tedy uciekta...

— Panno Joasiu... — nawotywano.

— Ale wspomniata pani o wrazeniu.

— Wspomniatam o wrazeniu... — méwita spuszczajac oczy i blednac jeszcze bardziej. — My,
prosze pana, jestesmy bardzo tchorzliwe. Boimy si¢ nie tylko na jawie, ale 1 w tak zwanych
marzeniach. Ja zlgktam si¢ bardzo tego mottochu, o ktérym witasnie myslatam.

— Mottochu? — mowit Judym.

— Tak... To jest krzyku ich. Zlgktam sig, sama nie wiem, czego$ takiego...

Podniosta oczy niewinne, o przedziwnym jakim$ wyrazie strachu czy bolesci. Jeszcze raz
rzucita na mate izdebki wejrzenie pelne serdecznego zalu 1 poszta predko za towarzyszkami.

W powrocie z Wersalu do Paryza koleja zatrzymano si¢ w Saint-Cloud. Stangwszy na
wzgorzu, tuz za dworcem kolejowym, panny wydaty okrzyk. U nég ich lezata, ciagnac si¢ w
glab kraju 1 gubiac w rudych mgtach, pustynia kamienna: — Paryz. Barwa jej byta czerwona-
wa, ryza, tu i 0wdzie rozdarta przez dziwaczny znak ciemny, przez Luk Tryumfalny, wieze
kosciota Notre-Dame albo wieze Eiffla. Z krancoéw niedosciglych dla oka mgly zabarwiaty sig¢
btekitnawymi smugi. Stamtad ptyngly dymy fabryczne snujac si¢ z komindw podobnych w
dali do grubych biczysk. Te baty pedza rozrost pustyni. Odglos jej zycia tam nie dochodzit.
Wydawato si¢, ze skonata 1 zastygla w swej kamiennej, chropawej formie. Jakie§ dziwne
wzruszenie ogarngto przybylych, wzruszenie takie, jakiego doswiadcza si¢ tylko na widok
wielkich zjawisk przyrody: w gorach, posrod lodowcow albo nad morzem.

Judym siedziat obok panny Tali, ale nawet o tym sasiedztwie zapomniat. Tonat oczyma w
Paryzu. W glowie jego przegryzaty si¢ mysli bez zwiazku, wtasne, niepodzielne, nizej Swia-
domosci stojace postrzezenia, z ktorych si¢ zwierzy¢ cztowiek nie jest w moznosci. Wtem
zadat sobie wyrazne pytanie:

,Dlaczeg6z tamta powiedziata, ze si¢ zlgkla wyjrzawszy oknem z sypialni Marii Antoni-
ny?”

Oderwat oczy od widoku miasta i chciat znowu przypatrze¢ si¢ pannie Joasi. Teraz dopiero
lepiej zauwazyt, jaki jest jej profil. Broda miata ksztalt czysto sarmacki czy kaukaski*®. Wy-
suwatla si¢ nieco, a w taki sposob, ze miedzy nia 1 dolng linia nosa tworzyta si¢ jakby prze-
sliczna parabola, w glebi ktorej kwitty rozowe usta. Gdy tylko rysy twarzy rozwidnial blask
wrazenia, w mgnieniu oka wargi stawaty si¢ zywym ogniskiem. Wyraz ich zmieniat sig, po-
teznial albo przygasat, ale zawsze miat w sobie jaka$ szczegodlna site prawdziwej ekspres;ji.
Patrzacemu przychodzita do glowy mysl uparta, ze nawet impuls zbrodniczy odzwierciedlitby
si¢ W tej twarzy z taka sama szczeroscia jak rados¢ na widok rozkwittych irysow, wesotych
barw krajobrazu, dziwnych fantazji malarskich, a réwniez na widok pospolitych przedmiotow.
Wida¢ bylo, ze kazda rzecz staje wobec tych oczu jako zjawisko naturalne 1 dobre. Czasami
jednak przebijata si¢ w nich zmegczona nieche¢ 1 us$miech zabity. Ale 1 w tym bylo co$ dziecig-
cego: szczerose, szybkos¢ 1 potega.

Jak wyraz twarzy, tak samo ruchy panny Joanny miaty w sobie co$... niepodobnego... Jezeli
chciata odda¢ stowami to, co czula, bardzo zywo, predko, na mgnienie oka wznosita rece, a

3Maria Antonina-— zona Ludwika XVI, corka Marii Teresy, cesarzowej austriackiej; znienawidzona
przez lud francuski, zastala w czasie rewolucji $cigta na gilotynie (1793).
®Ksztatt. kaukaski—w dawnej terminologii ras¢ biata nazywano kaukaska
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przynajmniej brwi, jakby uciszata wszystko zdolne zagluszy¢ owa melodi¢ jej mysli, wyra-
zOow, usmiechow 1 poruszen ciata.

,,K0go ona przypomina? — mys$lat doktor, od niechcenia patrzac na jej czoto 1 oczy. — Czym
jej nie widziat gdzie w Warszawie?”

I oto przyszto mu do glowy mile a nielogiczne notabene”’, ze ja przecie widzial wezoraj-
szego dnia przed tym bialym u§miechnigtym posagiem...

Na dworcu Saint-Lazare rozstat si¢ z turystkami.

Stara pani zawiadomila go, Ze nazajutrz wyjezdza ze swa ,,banda” do Trouville®®, a stamtad
do Anglii.

Judym pozegnat je ostentacyjnie i wrdcit trochg znuzony do swojej klety.

"N otabene (fac.) — dost. zauwaz dobrze; tu: w dodatku.

®¥Trouville— port francuski ,nad kanatem La Manche, a zarazem uczeszczana pod koniec XIX w. miejsco-
wo$¢ letniskowa.
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W POCIE CZOLA

Po uptywie roku, jednego z ostatnich dni czerwca Judym zbudzit si¢ w Warszawie. Byta
godzina dziesiata rano. Przez uchylone okna wlamywat si¢ do pokoju loskot ulicy Widok,
starodawny, znajomy loskot d r y n d ttukacych si¢ o kamienie wielkosci buitki chleba. Z dotu,
z waskiego dziedzinca, na ktory wychodzita wigkszo$¢ okien chambres garnies™, gdzie si¢ w
przeddzien zatrzymat, wlokly si¢ juz w gorg na skrzydlach ciepta rozprazone wapory. Judym
zerwat sig, zblizyt do okna i przez szpary migdzy jego potowami ogladat figurg stréza z mo-
sigzna blacha na czapie, ktory z rodzimym grubianstwem tlumaczyt co$ starej damie w czar-
nej mantylce. Mtodo$¢ kipiata w zylach doktora. Czut w sobie u$piong sitg, jak cztowiek, kto-
ry jest u podndza wielkiej gory, stawia krok pierwszy, zeby wstapi¢ na jej szczyt daleki — 1
wie, ze wejdzie. Nie strzasnat ze siebie dotad znuzenia po drodze ,,Paryz-Warszawa”, jednym
tchem odbytej, ale w przeddzien doznat tylu mitych uczué, ze kazaty mu w zupetnosci zapo-
mnie¢ o sadzy wegla; ktora byt przesiakt. Gdy z okien wagonu widzial krajobraz, wioski z ich
bialymi chatami, bezbrzezne pola, zboza dojrzale nie wyczuwat wielkiej roznicy migdzy tym
krajem a ziemig francuska. Tu i 6wdzie sterczaty dziwne ksztatty fabryk i wskro$ jasnego nie-
ba szty dymy. Do wagonu wsiadali wie$niacy bynajmniej nie glupsi od francuskich, czasami
tak madrzy, ze az milo, rzemieslnicy i robotnicy — tacy sami jak francuscy. Stuchajac ich roz-
méw mowit do siebie co chwila: ,,A bo to prawda, ze jesteSmy barbarzyncami, potazjatami? —
Nieprawda! — Tacy$my sami jak kazdy inny... Walimy naprzod i kwita! Zeby tu wsadzié¢ jed-
nego z drugim, to widzialoby sig, czyby i tak potrafili, wycackani przez ich parszywe konsty-
tucje...”

To mite, optymistyczne wrazenie Judym przywidzt w sobie do miasta, jakby zywy i stodki
zapach pdl rodzinnych. Wyspal si¢ setnie, a teraz pierwszym rzutem oka witat ,,stara budg”,
Warszawe.

Wraz z tym spojrzeniem — przyszli mu na mysl krewni. Czut konieczno$¢ odwiedzenia ich
nie tylko z obowiazku, ale takze dla samego widoku swoich twarzy. Wyszedt z hotelu i posu-
wajac si¢ noga za noga zginat w thumie, ktory przeptywal chodnikiem ulicy Marszatkowskie;j.
Cieszyly go bruki drewniane, rozrost drzewek, ktore juz pewien cien rzucaly, nowe domy po-
wstate na miejscu dawnych ruder.

Minawszy ogrod i plac za Zelazna Brama, byl u siebie i przywitat najéciSlejsza ojczyzne
swoja. Waskimi przejsciami, posrod kramow, straganow 1 sklepikéw wszedl na Krochmalna.
Zar stoneczny zalewat ten rynsztok w ksztalcie ulicy. Z waskiej szyi miedzy Ciepta i placem
wydzielat si¢ fetor jak z cmentarza. Po dawnemu roito si¢ tam mrowisko zydowskie. Jak
dawniej siedziata na trotuarze stara, schorzata Zydowka sprzedajaca gotowany béb, fasole,
groch i ziarna dyni. Tu i 6wdzie wtdczyli sig roznosiciele wody sodowej z naczyniami u boku
i szklankami w rekach. Sam widok takiej szklanki oblepionej zaschtym syropem, ktéra brudny
ngdzarz trzyma w rece, mogt wywolaé torsje. Jedna z roznosicielek wody stata pod murem.
Byla prawie do naga obdarta. Twarz miata zz6tkla 1 martwa. Czekata w stoncu, bo ludzie
tamtedy idacy najbardziej mogli by¢ spragnieni. W rgee trzymala dwie butelki z czerwona
ciecza, prawdopodobnie z jakim$ sokiem. Siwe jej wargi co$ szeptaly. Moze stowa zachety do

¥Chambres garnies (franc.) — pokoje umeblowane do wynajgcia
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picia, moze imi¢ Jego, Adonai*, ktory nie moze by¢ przez $miertelnych nazywany, moze w
nedzy i1 brudzie jak robak wylggte — przeklenstwo na stonce i na zycie...

Z prawej 1 lewej strony staty otworem sklepiki, instytucje konczace si¢ niedaleko od proga
— jak szuflady wyklejone papierem. Na drewnianych potkach lezato w takim magazynie za
jakie trzy ruble papierosow, a blizej drzwi necity przechodnia gotowane jaja, wedzone $ledzie,
czekolada w tabliczkach 1 w pongtnej formie cukierkéw, krajanki sera, biata marchew, czo-
snek, cebula, ciastka, rzodkiew, groch w straczkach, kubly z koszernymi serdelkami i stoje z
sokiem malinowym do wody.

W kazdym z takich sklepéw czerniata na podtodze kupa btota, ktoéra nawet w upale zacho-
wuje wlasciwa jej przyjemna wilgotnos¢. Po tym gnoju petzaty dzieci okryte brudnymi tach-
many i same brudne nad wyraz. Kazda taka jama byla siedliskiem kilku oséb, ktore pedzity
tam zywot na szwargotaniu i prozniactwie. W glebi siedziat zazwyczaj jaki$§ ojciec rodziny,
zielonkowaty melancholik, ktory od $witu do nocy nie rusza si¢ z miejsca 1 patrzac w ulice
trawi czas na marzeniu o szwindlach.

O krok dalej rozwarte okna dawaty widzie¢ wngtrza pracowni, gdzie pod niskimi sufitami
skracaja swoj zywot schyleni mgzczyzni albo zgigte kobiety. Tu wida¢ byto warsztat szewski,
ciemng pieczarg, z ktorej wywalat si¢ smrod namacalny, a zaraz obok fabryke peruk, jakich
uzywaja pobozne Zydowki. Bylo takich zaktadow fryzjerskich kilkanascie z rzedu. Blade,
zotte, obumarte dziewczyny, same nie czesane ani myte, pracowicie rozdzielaty klaki... Z
dziedzincow, drzwi, nawet ze starych dachow krytych blacha lub cegla, gdzie szeregiem
tkwily okna facjatek, wychylaty si¢ twarze chore, chude, dlugonose, zielone, morggowate i
patrzaty oczy krwawe, ciekace albo zobojgtniate na wszystko w niedoli, oczy, ktore w smutku
wiecznym $nig o $mierci. Przy pewnej bramie Judym zetknat si¢ z kupcowa dzwigajaca na
obu rekach cigzkie kosze z jarzyna. Byla catkiem rozmamtana. Peruk¢ zsungta w tyt niby
kaszkiet 1 ogolone jej ciemig bielito si¢ jak tysina starca. Wypukle oczy patrzaty przed siebie z
wyrazem meczarni, ktora przeistoczyla si¢ w spokoj — bez zadnego zycia, jakby byty skoru-
pami jaj, w nabrzmiatych wenach®' czota i szyi krew zdawata si¢ glo$no stukaé. Na progu
jednego ze sklepow siedziat stary, zgarbiony Zyd-tragarz. Zostawil wérdd ulicy dwie szafy
zwiazane sznurem, ktore az do tego miejsca przydzwigal na plecach, 1 jadl surowy ogorek
zagryzajac ten obiad kawatkiem chleba.

Judym szedt predko, mruczac cos$ do siebie. Mury o kolorze zakurzonego grynszpanu albo
jakiej$ zrudziatej czerwonos$ci, niby pstre, ubtocone gatgany, nasungty mu si¢ przed oczy.
Ciepta... Chodniki byty jak niegdy$ zdruzgotane, bruk peten wadotow. Nie bylo tu juz ani
jednego przechodnia w cylindrze, rzadko trafiata si¢ dama w kapeluszu. Ogoét idacych podob-
ny byt do murow tej ulicy. Szli ludzie w ubraniach do pracy fizycznej, najczesciej bez kohie-
rzykow. Przejezdzajaca dorozka zwracata uwage wszystkich. Z dala juz dostrzegt Judym bra-
me rodzinnej kamienicy i zblizyl si¢ do niej z niemitym uczuciem tak zwanego ,,fatszywego
wstydu”. Trza byto wita¢ osoby niskiej kondycji. Teraz, gdy wrdcil z zagranicy, byto mu to
przykro, bardziej niz kiedykolwiek. Wszedl co tchu w bramg z nieu§wiadomionym planem:
unika¢ obcych...

Dziedziniec rozchodzit si¢ w trzy strony $wiata. Nad jedna jego szyja wznosita si¢ jaka$
hatasliwa fabryczka, ktora byla dla Judyma nowoscia, druga po dawnemu zajmowat sktad
wegla, a trzecia prowadzita do kilkupigtrowej oficyny. Tam wtasnie Judym skierowal swe
kroki. Gdy stanal w sieni brudnej jak apartament Lucypera, ustyszal w suterenie szczek zna-
jomy: to ,,sasiad” Dabrowski, §lusarz, cial swoja sztuke¢. Judym zeszedl po schodach i1 zajrzat
w sionke, ktora prowadzita na lewo od drzwi $lusarza. Wida¢ tam bylo czelus¢ otwarta, pro-

“ A donai (hebr.) — Wszechmocny; okreslenie Boga, zamiast wlasciwego imienia: Jahwe, ktérego przepisy
religii zydowskiej zabranialy wymawiac.
W ena- zyh.
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wadzaca do rodzinnej sutereny. Kwasny chtod przystapit do Judyma i odepchnal go stamtad.
Z warsztatu $lusarza wyszedl maly umorusany chtopak i1 zaczat si¢ przyglada¢ gosciowi. Ju-
dym szybko pobiegl na gore. Minatl pierwsze pigtro, drugie i dopiero na wysokosci strychu
zwolnit kroku. Miat przed soba okienko bez szyb, pewien rodzaj strzelnicy w murze. Cegla,
zamykajaca ten otwor z dotu, byta tak wyslizgana przez dzieci, ktore si¢ tam bawily, ze przy-
brata ksztalt owalny. Ilez to razy on sam, Judym, wytazil przez ten otwdr na zewnatrz muru i
wisiat w powietrzu! W kacie czernial wodociag ogdlny, rozprowadzajacy wilgo¢ na cala $cia-
ne. Nad nim az do sufitu siggata plama kopciu z lampy naftowej. Sciany byly pelne cienia i
smutku, jak deski sktadajace trumne.

Ostatnia kondygnacja schodkoéw prowadzita do mrocznej sieni, ktoéra przecinalta wzdhuz
poddasze. Judym stanat przede drzwiami w glebi i zastukat raz, drugi, trzeci. Nikt mu nie od-
powiedziat: Gdy jeszcze raz kotatal klamka, z drzwi sasiednich wysuneta si¢ dziewczyna lat
trzynastu i zmierzyta go wzrokiem dojrzatej kokietki. Nie pytana rzekta:

— A kogo to pan szuka?

— Tu jest mieszkanie Wiktora Judyma?

— Tutaj.

— Nie wie panienka, czy jest kto w domu?

— Dopiero byta ciotka, musi by¢... A moze i zeszta na podwoérze z dzieciami.

Mowiac to wychylita si¢ jeszcze bardziej 1 zagladata Judymowi w oczy ze $miatoscia wiel-
komiejska. W tej chwili w glebi mieszkania rozlegl si¢ straszny wrzask, jaki§ potok wyrazow
ztorzeczacych, klatw ordynarnych bez zwiazku, zlewajacych si¢ jakby w ryk bydlgcia. Judym
zdziwiony nastawil ucha, a potem cicho spytal si¢ dziewczyny, co to znaczy. USmiechneta si¢
filuternie 1 rzekta:

— To tam moja babka, wariatka.

— Wariatka? Trzymacie ja w domu?

— A w domu. Gdziez mamy trzymac?

Odsunal dziewczyne na bok i zajrzat do wnetrza. W kacie, pod piecem, siedziato widmo
cztowiecze, za r¢ce 1 nogi przywiazane do haka wystajacego z ziemi. Siwe kudly nakrywaly
glowe 1 ramiona tej istoty, a jakie$ stargane fachmany resztg ciata. Czasem spod wiosow uka-
zywaly sig straszliwe oczy jak dwa blyskajace ptomienne miecze, kiedy niekiedy usta ciskaly
fadunek okropnych wyrazéw. Judym instynktownym ruchem cofnat si¢ do sionki i zaczat wy-
pytywac dziewczyne.

— Czemuz jej nie oddacie do szpitala?

— A ja wiem czemu! To dobre! Nie mozna oddac.

— Dlaczego nie mozna?

— Bo nie ma miejsca. A po drugie, skadze my wezmiemy pieniadze na to, zeby za nia pta-
cic.

— Czemuz ja tak przykuwacie?

— A ba! Czemu? Bo zlapie siekierg, noz, tasak i pozabija dzieci, ojca, mamuni¢. To taka
szelma zta, ze prosz¢ siadac!

— Dawno juz chora?

— Albo ona chora? Wariatka, nie chora. Zebym ja takie zdrowie miata jak ta. Przyjdzie ja
ojcu wigzac, to si¢ tak utargaja oboje, ze no! Ojciec to samo nie utomek, a ledwo t¢ psiakrew
ujezdzi...

Judym machnat r¢ka i uciekt po schodach. Gdy stanal na dziedzincu, dostrzegt w jego szyi
pod murem fabryki mnoéstwo dzieci skaczacych, biegajacych, rozbawionych. Na kupie opalo-
nych belek siedziata ciotka Pelagia, kobieta stara, faskawy chleb od lat wielu jedzaca u sio-
strzenca, a brata Judymowego, Wiktora. Byta to jeyjmos$¢ chuda, chorowita i zrz¢dna. Rzadko
kto styszatl od niej dobre stowo, a dzieci nabraly si¢ szturchancow ile wlezie. Judym szedt ku
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niej wolno, krzywiac si¢ pod wasem 1 mocujac ze soba. Przykro mu bylo wita¢ si¢ na placu,
wobec lokatorow 1 gapiow. Doswiadczat nieprzyjemnego uczucia poétodrazy, zbudzonej i wy-
dobytej na jaw przez szczego6lne politowanie, stanowiace rdzen uczu¢ familijnych. Ciotka
Pelagia odwrocita glowe 1 spostrzegla go, ale nie ruszata si¢ z miejsca. Gdy przyszedt i do-
tknat nosem jej zabrudzonego r¢kawa w okolicach dtoni, schylita si¢ predko i cmokneta go z
dala we wtosy.

—Kiedyz T o m c i u przyjechat? Nic my nie wiedzieli... — rzekta z wtasciwa jej oschloscia.

— Wczoraj wieczorem dopiero. Jakze zdrowie ciotki?

— Ej... jakiez ta moje zdrowie... Tak ki p1i¢. Teraz cieplo, to siedze tutaj we dnie,a przy
ndzie zima, to si¢ moze nareszcie skonczy.

— Ech, nie lubig tez tych wszelkich...

— A wiem...

— Ciotka niezle wyglada. C6z stycha¢ u Wiktorow? Jakze on?

— A cdz... Jak to Wiktor.

—No?

— Jest ta w tej fabryce.

— U Milera?

— Gdzie zas! W zelaznej, ale przy stalowni.

— Przy stalowni! — zdziwit si¢ Judym.

— A w stalowni.

— Dlaczeg6z to?

— Przerzucit si¢. Mowi, ze woli. No 1 fatwiej mu bedzie... te... Aleto T o m ¢ i u winien,
nie kto inny... — rzekta obojetnie, prostujac fatdy spddnicy.

— Ja winien jestem, ze si¢ Wiktor przerzucit?

— Ze sig przerzuca, to temu T o m ¢ i u winien. Jak byt ghupim dragalem, to robit, co wla-
zto. Wziatze T o m c iu kfas¢ mu w gtowe madrosci i teraz mu si¢ odechciato roboty. Zabrat
si¢ do nie swoich rzeczy. Ksiazki czyta. A jakze... To uczony cztowiek! usmiechneta si¢ szy-
derczo, pokazujac biale z¢by.

Judym stuchat obojetnie. P6zniej zapytat:

— Duzo zarabia?

— Nie, nieduzo. Ona musiata stana¢ do roboty, bo przyszta bieda.

— (Gdziez ona?

— W fabryce cygar. Rozchodza si¢ rano, a ja musze¢ dzieci pilnowacé, strawe gotowaé, dom
caty obrzadzi¢. Gdziez T o m ¢ i u bedzie mieszkal, niby na state? Tutaj czy gdzie we §wie-
cie? — zapytata z udana oboj¢tnoscia.

— Jeszcze nie wiem, dopierom wrocit.

Rozmowa si¢ urwata. Judym patrzal spod oka na skrawek asfaltu zabtakany w tym miejscu
1 lezacy tam wsrod bryt kamiennych jak gdyby wskutek czyjegos$ roztargnienia, na drzewko
wyrastajace wprost z asfaltowej skorupy. W sasiedztwie pniaka lezata krata $cieku podtrzy-
mujaca przerdzne odpadki. Stonce dogrzewato. W cieniu wysokiego muru fabryki bawito sie¢
stado dzieci. Jedne z nich byly mizerne tak bardzo, ze dawata si¢ widzie¢ w tych przezroczy-
stych twarzach sie¢ zyl biekitnych; inne opality na stoncu nie tylko swe buziaki, rgce i1 szyje,
ale takze skore kolan wytazacych obszernymi dziurami. Posrod wierzgajacej gromady petzato
jakie$ mate, rachityczne, ze sromotnie krzywymi nogami i ze $ladami ospy na gotych, mizer-
nych gnatach. Cala ta banda sprawiata wrazenie §mieci podworza czy zeschtych lisci, ktore
wiatr miota z miejsca na miejsce. Rej wodzit migdzy cata hatasujaca czereda chtopak o$mio-
letni, wysmukly, bez czapki, ubrany w ojcowskie inek sprymab 1 ¢* i matczyne trzewi-

“Ineksprymable— spodnie.
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ki. Kawaler ten darl si¢ wniebogtosy, do czego uprawomocniata go komenda nad reszta w
prowadzeniu jakiej$ batalii. Kiedy przebiegat jak jelen, dazac ku $§rodkowi dziedzinca, Judym
g0 poznat:

— Przecie to Franek!

— A Franek... — rzekla ciotka.

Dr Tomasz zatrzymat siostrzenca i wywotat tym na jego fizys oznake szczerego nieza-
dowolenia. Z thumu posungta si¢ naprzéd dziewczyna mtodsza od Franka 1 zblizyla si¢ do
ciotki. Byla to Karolina, siostrzenica Judymowa. Oczy miata duze, w szarej, zn¢dzniatej twa-
rzy palace si¢ jak wegle spod grzywy, ktora zakrywata jej brwi i konczyla si¢ na nosie. To
dziecko miato fizjonomig stara i chytra, spojrzenie uparte i badawcze, jak cztowiek, ktéry juz
przezyt gorycz setki zawodow 1 ktérego juz nie oktamuja ztudzenia. Judym przyciagnatl Ka-
role do siebie i ucatlowal. Nie bronita mu tego. Wpatrywala si¢ tylko w jego oczy swym cigz-
kim wzrokiem, jakby z zapytaniem, co jej z tego przyjs¢ moze. Franek palnat ,,wujka” w
mankiet 1 baknawszy co$ mdtego na kilka pytan, wydalit si¢ w kierunku kupy kolegow. Dys-
kurs z ciotka nie kleit sig, a natomiast, jak to czg¢sto w takich razach bywa, przychodzity Ju-
dymowi do gtowy mysli wlasne, nowe, nie nadajace si¢ wcale do zuzytkowania ich w tej roz-
mowie. Te dzieci biegajace w ciasnym zautku, ogrodzonym przez nagie i niezmierne mury,
przypominaty, nie wiadomo czemu, stado wiewiorek zamknigtych w klatce. Gwattowne ich
ruchy, nieustanne skoki domagaty si¢ szerokiego placu, drzew, trawy, wody...

—Tomciu by sig chciat pewnie zobaczy¢ jak najpredzej a Wiktorem? — rzekta ciotka nie
lubiaca nigdy udawac szczerosci uczu¢, ktorych nie zywila.

— Ano, rozumie sie.

— Z nim trudno si¢ tera zetknaé. Czasem to 1 trzy dni, trzy noce w domu go nie ma.

— A gdziez on bywa?

— Ba, wie to kto? Moze zreszta dzi$ akuratprzyndzie...

— To ja tu wpadng wieczorkiem, a teraz chciatbym si¢ z bratowa przywita¢. Mozna do niej
zaj$¢ do fabryki, wpuszcza mnie tam?

— Czasem to 1 wpuszcza. Niech T o m ¢ 1 u sprébuje. Przecie wam, panom doktorom, ta-
twiej niz nam, hotocie...

— (Gdziez si¢ ta fabryka znajduje? — zapytat Judym, ktéremu ta rozmowa zaczgla juz cigzyc.

Ciotka wskazata mu kierunek drogi i adres.

Wysunawszy si¢ z tego domu, doktor szedt ulicami w strong przedmiescia ze zwieszona
glowa, machinalnie szukajac oczyma fabryki cygar. Nie bylo tam juz jednolitego szeregu ka-
mienic 1 rzadziej trafialy si¢ domy pigtrowe. Natomiast szty w dal drewniane, niskie, odrapane
budynki, niepodobne ani do dwordéw, ani do chatup wiejskich, a przypominajace jedne i dru-
gie.

Domostwa te byty obwieszone jaskrawymi szyldami i1 zbryzgane blotem. Brud nie puszczat
wzroku przechodnia do wngtrza mieszkan 1 mogt wcale skutecznie zastgpowaé zaluzje. Od
frontu miescity si¢ tam zreszta gléwnie sklepiki. W jednym sprzedawano nedzne kietbasy, w
drugim, bardziej moze mizerniejszym, liche trumny.

Gdzieniegdzie ze $rodka tych zagréd miejskich, okrytych stara ceglana dachowka albo pa-
pa, na ktorej rozktada si¢ juz tu 1 6wdzie plesn zielona, strzelata w gére nowa kamieniczka,
szybko postawiona; jakby wydmuchnigta z piasku. Taka figura, z niewidocznym dachem, z
trzema Slepymi $cianami 1 jedna uzbrojona w szereg okien, sterczala wsrod siedzib starego,
niemal Sredniowiecznego ksztattu, jak drogowskaz nowego porzadku rzeczy, zwiastujacy
aneksje tych okolic na rzecz rozwoju wielkiego miasta z jego bezlitosna, surowa linia, z jego
brukiem i1 wigziennym, nagim, chropawym murem. Jeszcze czeSciej pota¢ doméw niskich
przerywat ogromny tors fabryki z tggimi murami, szeroka brama i bateria kominoéw. W dali na
horyzoncie dachow ukazywaty si¢ wszedzie te kominy i kominy.
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Srodkiem ulicy, po zrujnowanym bruku, wlokty si¢ noga za noga wozy z cegla, wytrzasa-
jace na wsze strony pyl rozowy. Odstawiali ja woznice przysypani tym kurzem od czubka
glowy do obcasa, z twarzami bezmys$lnymi jak cegtly. Kiedy indziej dudnit wielki woz frach-
towy z pakami poobwijanymi w rogoze. Na szczycie takiego statku siedziat zazwyczaj mon-
strualny Zyd w czerwonym barchanowym kaftanie, wywijal batem i wrzeszczal na pare koni,
stawiajacych kazdy krok nowy z niezmiernym wysitkiem. Jeden z wozow zagrodzit Judymo-
wi droge wjezdzajac w brame¢ duzego budynku. Numer domu wskazywat witasnie instytucje,
ktorej doktor Tomasz poszukiwat. Stwierdzit to rowniez ckliwy i1 niemity zapach tytoniu, kto-
ry otaczal zabudowania 1 panowal na znacznej przestrzeni ulicy. Judym wszedl w brame i
zwrocit si¢ do szwajcara z zapytaniem, czyby nie mozna zobaczy¢ si¢ z robotnica nazwiskiem
Judymowa. Stréz nie chciat stucha¢ o niczym, dopoki nie uczut w garsci czterdziestowki. Pod
wpltywem tego wrazenia zaczal forsownie mysle¢, a wreszcie znikl na chwilg 1 przyprowadzit
jakiego$ kapcana okrytego pylem. Ten po dlugich debatach kiwnal na Judyma palcem i
wprowadzil go do wngtrza bocznej oficyny. Proszek tabaki wdzieral si¢ tam do nosa, gardta,
phuc przychodnia i podwajat szybkos$¢ oddechu. Na pierwszym pigtrze ukazata si¢ duza sala,
formalnie wypelniona przez thum kobiet ztozony z jakich stu 0oséb, pochylonych nad dlugimi a
waskimi stotami. Kobiety te, rozebrane w sposéb jak najbardziej niepretensjonalny, zwijaly
cygara predkimi ruchami, ktore na pierwszy rzut oka czynily wrazenie jakich$ kurczow bole-
snych. Jedne z nich schylaty glowy i trzesty ramionami jak kucharki watkujace ciasto. Te za-
jete byty zwijaniem grubo siekanego tytoniu w liscie, ktore poprzednio zostaty szybko a mi-
sternie przykrojone. Inne ktadly zwinigte cygara w prasy drewniane. Duszace powietrze, petne
smrodu ciat pracujacych w upale, w miejscu niskim 1 ciasnym, przetadowane pytem starego
tytoniu, zdawato si¢ rozdziera¢ tkanki, zarto gardziel i oczy. Za pierwsza sala wida¢ byto dru-
ga, daleko obszerniejsza, gdzie w ten sam sposob pracowato co najmniej trzysta kobiet. Prze-
wodnik nie pozwolit Judymowi zatrzymywac si¢ w tym miejscu i poprowadzit go dalej przez
waskie schody 1 sionki, obok maszyn suszacych liscie, obok mtyna mielacego tabake i siecz-
karni krajacej rézne rodzaje tytoniu — do izb, gdzie pakowano towar gotowy. Wrzata tam
szalona praca. Przechodzac Judym zauwazyt dziewczyng, ktéra paczki cygar oklejata bande-
rola. Szybko$¢ ruchow jej rak wprawita go w zdumienie. Zdawato mu sig, ze robotnica wy-
ciaga ze stotu nieprzerwana tasiemke biata i mota ja sobie na palce. Z rak lecialy do kosza pod
stotfem gotowe paczki tak szybko, jakby je wyrzucata maszyna. Azeby zrozumie¢ sens jej
czynnosci, trzeba byto wpatrywac si¢ usilnie 1 bada¢, gdzie jest poczatek oklejania kazdej to-
rebki.

Za ta sala otwierala si¢ izba przy¢miona, gdzie, wedlug stéw przewodnika, pracowata bra-
towa Judyma. Okna tej izby zastawione byly siatkami z drutu, ktorych geste oka, przysypane
rudym prochem miejscowym, puszczaty mato §wiatla, ale natomiast powstrzymywaty od emi-
gracji miazmaty wewngtrzne. Lezaly tam w katach sasieki grubo krajanego tytoniu. W srodku
sali bylo kilka warsztatoéw, na ktorych towar pakowano. Z kazdego stotu wybiegala zakrzy-
wiona rurka, a z niej strzelat poziomo z sykiem dtugi jezyk ptonacego gazu. Dokota kazdego
stotu zajete byly cztery osoby. Przy pierwszym Judym zobaczyl swoja bratowa. Miejsce jej
byto w rogu, tuz obok ptomyka gazowego. Z drugiej strony stat, a raczej kotysal si¢ na no-
gach, wysoki czlowiek o twarzy i cerze trupa. Dalej, w drugim koncu, siedziat stary Zyd w
czapce zsunigtej na oczy tak nisko, ze wida¢ bylo tylko jego dtuga brodg i zaklgste usta. W
sasiedztwie Judymowej po lewej stronie stala dziewczyna, ktora nieustannie brata z kupy
gar$¢ grubego tytoniu, rzucata ja w szalg, a odwazywszy ¢wier¢ funta, podawata cztowiekowi
kotyszacemu si¢ na nogach. Doktor wstrzymat si¢ przy drzwiach 1 stal tam dlugo, usitujac
znowu zrozumie¢ manipulacj¢ tej czworki. Byt to widok ludzi miotajacych si¢ jak gdyby w
drgawkach, w konwulsyjnych rzutach, a jednak peten nieprzerwanej symetrii, metody 1 rytmu.
Po stolnicy, przy ktorej te osoby byly zatrudnione, migdzy Judymowa a jej sasiadem przebie-

24



galy ciagle dwa blaszane naczynia z jednej strony rozszerzone w ksztalcie czworokatnych
kielichow, z drugiej rownolegtoscienne. Formy te byly wewnatrz puste. Judymowa w kazde;j
chwili chwytala jedna z nich w lewa reke, zwracata szerokim otworem ku dotowi 1 opierata na
kolanie. Prawa reka ujmowatla ze stosu kartk¢ z wydrukowana etykieta fabryki, otaczata ta
¢wiartka koniec blaszanej formy, zawijata rogi papieru i kleita je lakiem, ktéry btyskawicz-
nym ruchem topita w ptomyku gazowym. Ledwie zawinigty rog przytknela palcem, cata for-
me brat z jej rak sasiad mgzczyzna, podczas gdy ona odbierata stojaca przed nim, dla wyko-
nania tej samej pracy. M¢zczyzna zwracat blache otworem do gory. Koniec jej wyzszy, oble-
piony etykieta, zanurzat w stosowne wyzlobienie stolnicy. Przyjmowat z rak dziewczyny wa-
zacej tyton szalke. Wsypywat ¢wieré funta w otwor naczynia 1 tlokiem odpowiadajacym
ksztaltowi blaszanki ubijal zawarto$¢. Dokonawszy tego przez dwa rytmiczne schylenia ciata,
wyjmowal forme z pelnej juz tytoniu papierowej torebki i si¢gat po nowa, ktéra w tym czasie
Judymowa oblepita. Trzeci pracownik paczke zostawiona wydobywat z otworu i zaklejal z
drugiej strony, maczajac lak w ogniu, na wzor towarzyszki z przeciwnego konca warsztatu.

Pracownicy jednego stolu tadowali w ciagu doby roboczej tysiac funtow tytoniu w ¢wierc-
funtowe paczki. To znaczy, ze dostarczali ich cztery tysiace. Na zapakowanie jednej tracili nie
wigcej czasu jak dziesie¢ sekund. Byly to zgodne ruchy, nagle a niestrudzone rzuty rak, jak
btysk §wiatta lecace zawsze do pewnego punktu, skad odskakiwaty niby sprezyste ciata. Ju-
dym widziat tam jak na dtoni to, co chlopi zowia ,,sposobem”: usus®, wyprébowany w krwa-
wym trudzie szereg srodkow cudacznych, ktore stanowia najkrotsza, najtatwiejsza a niezbed-
na do przebycia lini¢ migdzy dwoma koncowymi punktami pracy. Przypomniaty mu si¢ wta-
sne ,,sposoby” w klinice, na sali operacyjnej, 1 tym glebiej zanurzyly jego uwage w trud istot,
ktore miat przed soba. W glebi izby stal stét zupelnie podobny do pierwszego z brzegu, a
obok ptomyka robita kobieta w czerwonej chustce na glowie. Szmata zupetnie okrywata jej
wlosy. Widaé bylo spod niej duze, wypukte czoto. Zyty skroni i szyi byly nabrzmiale. Za-
mknigte oczy po kazdym matpim ruchu glowy otwieraly sig, gdy trzeba bylo przylepi¢ lakiem
rozek papieru. Wtedy te oczy spogladajac na ptlomyk gazowy blyskaty jednostajnie. Twarz
kobiety byta wyciagnigta i ziemista jak wszystkie w tej fabryce. Na spalonych, brzydkich, zy-
dowskich wargach co pewien czas tkat milczacy usmiech, w ktérym zapewne skupito si¢ 1 w
ktory z musu zwyrodnialo westchnienie zaklgstej, wiecznie taknacej powietrza, suchotniczej
piersi. Btysk pracowitych oczu i1 ten usSmiech wraz z cala czynnoscia przypominaty szalony
ruch kota maszyny, na ktérego obwodzie co§ w pewnym miejscu migota jak ptomyczek §wie-
cacy.

Gdy Judymowa ujrzata szwagra, rgce jej drgnely 1 nie trafity z lakiem do plomienia, a z
oczu stoczyty si¢ dwie tzy grube predzej, nim z ust wybieglo stowo radosnego powitania. Sta-
neta w pracy 1 oczyma petnymi tez patrzata na goscia.

Cztowiek wpychajacy tyton w torebki nie widzial Judyma. Nie otrzymawszy formy we
wlasciwym momencie, spojrzat na Judymowa takim wzrokiem, jakim patrze¢ by mogto chyba
koto trybowe na drugie koto, gdyby tamto w biegu stanglo.

Judym podszedt do bratowej, przywitat ja skinieniem glowy 1 rzekl, ze czekac jej bedzie na
dziedzincu fabrycznym o godzinie dwunastej. Do poludnia zostawato nie wigcej nad kwa-
drans czasu, wigc wyszedt z sal cygarowych i1 czekat w sieni przy wejsciu. W czarnych norach
na dole siedziaty tam stare baby, w milczeniu segregujace liScie tytoniowe. Zasypane tabaka,
wychudle, nedzne, siwe, potworne, z czerwonymi oczami, byly jak Parki** odprawiajace ta-

# Usus (tac.) — ustalony zwyczaj, praktyka.

P arki(zwane takze Mojrami) — w mitologii greckiej uosabiajace przeznaczenie trzy corki Nocy; dwie mtod-
sze, Kloto i Lachezis, przedly ni¢ ludzkiego zycia, ktora w godzinie §mierci przecinala najstarsza z nich, Atro-
pos.
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jemnicze misterium®’ swoje. Z glebi oczodotéw tych istot spogladaty na Judyma, gdy czekajac
na bratowa stal we drzwiach, Zrenice o wyrazie tak srogim i pelnym zemsty, ze zmuszony byt
ich unika¢ 1 odwrdcit si¢ plecami.

Skoro tylko uderzyta godzina obiadu, Judymowa pierwsza zbiegla ze schodéw. Za nig wy-
sypat si¢ caty thum kobiet. Bratowej doktora sprawiato to wida¢ niemata przyjemnos¢, ze mo-
gla pochwali¢ si¢ przed wszystkimi swym szwagrem. Mowita ciagle 1 gltosno:

— Kiedyz brat przyjechat? Co6z u brata stycha¢? Byl brat u nas na Cieptej?

Jej brudna, sterana twarz promieniata zadowoleniem i1 pycha. Wargi rozchylajace si¢ od
szczerego Smiechu ukazywaty rzadkie, zielone zgby. Oczy $wiecily si¢ jak wegle. Wyszia w
towarzystwie Judyma z bramy fabrycznej i dazac na obiad z przyzwyczajenia co tchu pedzita
ulica. Doktor jej nie wstrzymywat i sam biegt po bruku. Dopiero gdy byli przy bramie kamie-
nicy na Cieptej, Wiktorowa stangta i uderzyla si¢ reka po fizjonomii:

—Jezus! czeg6z ja lecg jak oslica? Bratam przegnata tyli kawat.

— Nic, nic, bedziemy mieli wigcej czasu do rozmowy. Czy Wiktor bedzie?

Twarz jej sposgpniala.

— (Gdziez ta! On je obiady u Wajsow, tam u jednych z fabryki. Mieszkaja na Czerniakow-
skiej.

— No i stusznie. Trudno wymagac, zeby chodzit tyli kawat drogi.

— A tak 1 on mowi... — rzekta predko.

Gdy si¢ wdrapywali na schody, doszedt Judyma zapach migsiwa smazonego na ttuszczach,
ktory znat dobrze z lat dziecigcych. Przez drzwi kuchenki, otwarte na korytarz, buchato gora-
co 1 zaduch, jak si¢ zdawalo, nie do wytrzymania. Wiktora Judyma nie bylo w domu. Obiad
gotowata ciotka. Teraz juz prawie nie spostrzegata obecnosci doktora Tomasza. On takze nie
nasuwat si¢ jej przed oczy i1 chetnie z pierwszej stancji, ktora petnita zarazem obowiazki
kuchni i mieszkania ciotki, wysunat si¢ do drugiej, sypialni Judymoéw. Byto to niskie podda-
sze. Sufitu dosiggato si¢ gtowa. Staty tam dwa t6zka zawalone posciela, a miedzy nimi komo-
da okryta szydetkowa serweta. Nad 16zkiem wisiaty fotografie krewnych w tuzurkach (w
srodku fotografia doktora w mundurze studenckim), wszystkie w ramkach wycigtych laubze-
ga. Gdzie$ w kacie szczekal zegar z dlugimi wagami. Doktor objat wzrokiem te sprzety 1 nie-
ktore z nich przypomniat sobie: byty w suterenie rodzicow.

Brat Wiktor nie nadszedl, w mieszkaniu byto piekielnie goraco, wigc Judym wyszedt obie-
cujac wroci¢ wieczorem. Z mysla ukrycia si¢ przed skwarem, wszedl do Saskiego Ogrodu,
usiadt w bocznej alei 1 niepostrzezenie zapadt w marzenia. Od dawien dawna, od czasu kiedy
w szkotach zaczat si¢ uczy¢ dla samej nauki, snuty mu si¢ po glowie pewne nieokreslone idee
z dziedziny chemii, fizjologii. Dosiggal zawsze myslami jakiego$ poteznego $wiatta, tysiac
razy silniejszego od elektrycznos$ci, ktore oczom lekarza odstoni wnetrze pluc suchotnika.
Tworzyt kolosalne odkrycia w terapii gruzlicy, budowal szpitale, jakich $wiat nie widziat.
Druga chimera, ktora go $Scigata, byto zuzytkowanie nieczystosci wielkich miast. Trzecia, wy-
nalezienie jakiego$ nowego $rodka lokomocji, ktory by zniweczyt sil¢ wzrostu miast fabrycz-
nych 1 rozproszyt te zbiorowiska cegiet i ludzi po calym kraju. Rojenia uczniowskie przeisto-
czyly si¢ pdzniej w silne, skryte namigtnosci. Ilez to godzin strawit nad swoim nowym moto-
rem! W mieszkaniu studenckim miat kat zastawiony butlami i retortami, ktore, zdawato sie,
miescity w sobie cudowne tajemnice. Z czasem owo wielkie §wiatlo, jak aureola rozwidniaja-
ce miodos¢ biednego studenta, przygasto pod tchnieniem krytycyzmu, ale mistyczna jego zo-
rza strzelata przy kazdej okolicznos$ci.. Miejscem, ktore te wielkie wynalazki mialy uszczgsli-
wic, byla zawsze ,,stara buda”. Od chwili zaprowadzenia nowych, Judymowych kolei datowat
si¢ jej rozwo6j nieznany. Warszawa-ogrom, rozsiadta na przestrzeni mil, z sosnowymi parka-

¥ Misterium- ustarozytnych Grekéw niedostepne dla niewtajemniczonych obrzadki religijne.
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mi, tonaca w drzewach, gdzie skasowana zostala suterena i poddasze, gdzie wytgpiono gruzli-
ce, ospe 1 tyfus...

Obecnie przyszty znowu dawne widziadta. Koncepcje nieuchwytnych pomystow, szlaki
samej istoty wynalazku wdzieraly si¢ w mrok niby dtugie linie $wiatta 1 ukazywaty figury ta-
jemnych rzeczy, ktore tam leza.

W ogrodzie byto mnostwo ludzi. Judym ani si¢ obejrzat, kiedy mingto potudnie. Ku wie-
czorowi nadciaga¢ zaczely istne hordy Zydéw, aleje gtdwna, boczne i wszystkie drozki zalata
powodz ludzka. Nie byto juz gdzie spacerowac, wigc cale towarzystwa sterczaty na ulicach
albo poruszaly si¢ kilka krokéw w prawo 1 w lewo. Ttum ten byt jaskrawo ubrany. Kobiety
miaty na sobie modne barwy. Caty ich ogrom mienit si¢ od pasowych i jaskrawoniebieskich
stanikow, od fioletowych 1 czerwonych kapeluszow z ptasimi skrzydtami albo z kwiatami,
ktore za kazdym ruchem osoby kiwaty si¢ nad jej glowa. Mgzczyzni fason modnych ubran
doprowadzili do stanu wulgarnosci, przesady i1 absurdu. W pigknym parku byto duszno. Zda-
walo sig, ze zwieszone liscie wiedna, ze trawy obumieraja 1 dobrotliwy zapach lewkonii kona
nie mogac zwycigzy¢ ludzkiego zaduchu.

O zmierzchu Judym wyszedt z ogrodu w strong placu Teatralnego. Gdy zapalono latarnie,
byt na Bankowym. Jaskrawy blask rewerberu*® padl wiasnie na chodnik prowadzacy w kie-
runku ulicy Elektoralnej. W $wietle tym wida¢ bylo fale ludzi sptywajace bezustannie za
ciemna sylwetke banku jakby w szyje naczynia. Judym stanal. Te czarne masy gtow 1 tuto-
widw, sunace predko niby mrowki, zbudzity w nim uczucie fizycznej odrazy. Zdawato mu sig,
ze spoglada na sunace tawy robactwa. Wmiesza¢ si¢ w mottoch mieszkajacy tam, za tym pla-
cem — przenigdy! Przenigdy!

Zawr6cit na miejscu z mocnym postanowieniem zobaczenia si¢ z bratem kiedy indziej — 1
wszedl do wykwintnej restauracji. Nazajutrz wstat o godzinie piatej rano 1 poszed} do brata.
Gdy wchodzit w bramg, stonce o$wietlato gorne czesci oficyn i udzielito nawet tym biednym,
rozowobrudnym $cianom uroku swojego przyjscia. Zdawato si¢, ze nedzne okna, za ktorymi
kryje si¢ ubostwo, te jakby znuzone oczy chorego domu stoczonego wewnatrz przez biede,
wieczys$cie pozbawione blasku wesela, teraz, w tej jedynej chwili, otwieraja sig, patrza w nie-
biosa i modla si¢ do stonca. Gdy doktor Tomasz zastukat we drzwi mieszkania, stanal w nich
brat Wiktor, juz ubrany. Byl to stuszny mezczyzna. Nosit duza jak topata, zapuszczona brode,
ktora otaczata jego rysy niby rama. Twarz mial blada, nie opalona, o skérze jak gdyby prze-
sigknigtej czyms$ czarnym. Gdy spojrzal na brata, oczy mu si¢ zasmiaty jak u dziecka, mimo
ze stowa, ktére wymowit na przywitanie, mialy prawie zimny ton urzedowy:

— Jak sie masz, Tomek...

— Co6z u ciebie stychad... — rzekt doktor, rowniez bez czutosci witajac brata.

— Ano tak... idzie...

— Wiesz, odprowadzg cie.

— Dobra... — rzekl Wiktor biorac blaszanke.

Gdy sie znalezli w ulicy, szli przez czas pewien obok siebie w milczeniu, po prostu nie
wiedzac, od czego zaczaé. Wreszcie Wiktor rzekt:

— W Paryzus byt?

— Bytem.

— Teraz tu zostaniesz?

— Pewno. Trzeba bedzie tu osiasc. Zobacze, jeszcze nic nie wiem. Chciatbym tu by¢, ale
CZy WYZYyJ&...

— No, 1 po tylu latach nauki jeszcze by$ nie wyzyl! — u§miechnat si¢ z niedowierzaniem 1
odrobing ironii.

*Rewerber— tu: latarnia uliczna.
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— Tak ci sig to zdaje.

— Pewnie, ze mi si¢ zdaje. Coja mo gi¢ wiedzie¢?

Judym zauwazyt to ,,mogie” 1 wnet go poczglo drazni¢. Znowu szli milczac. Ulice byty
prawie puste. Kiedy niekiedy jechat woz z jarzynami albo pieczywem. Nadzwyczajnie hata-
sujac przemkneta si¢ dorozka wiozaca niewyspana osobg z jakiego$ wczesnego pociagu. O
sciany kamienic rozbijat si¢ toskot krokow ludzi idacych do pracy z blaszankami w reku.

W pewnej chwili wyminat braci stary Zyd dzwigajacy na plecach w ogromnym koszu dwa
wielkie potcie migsa. Stroze na catej dtugosci ulic rozbijali miottami suchy kurz i brud wczo-
rajszy.

— Mowita mi ciotka, ze przerzucites$ si¢ znowu... — zaczat doktor.

— A tak. Pozarlem si¢ z Raczkiem, tam z jednym majstrem. Niech go tam zresztajasno §
cil...

-0 co?

— A o co? Scierpie¢ my si¢ nie mogli i do$é. Mowi, ze ja nie na robociarza, ze w kamasz-
kach, w zakiecie chodze, w krawacie... To, méwi, nie tego... A jemu psiakrwi codo
moich kamaszkow! Id¢ do roboty jak kazdy inny facet, w takiej, o, koszuli i w takich port-
kach...

— Pewnie, ale po co si¢ drze¢ o byle co?

— E, o byle co! My ta wiedzieli, o co si¢ drzemy... — rzeklt Wiktor spluwajac. — On mi si¢
tylko czepial, d r a n, ja wiem. Bo co mu do mnie! M o g i ¢ na mie$cie w §wigto papierowy
kotpak wtozy¢ na teb i chodzi¢ w tym po alejach, to i tak mu nic do tego, chatujowi. Wz
ienem, zrugatem razidrugi—noitrzasigbylo wyla¢ ztamtej budy.

— Jakze ci teraz?

— Z poczatku byta bryn d z a, ale jak raz zaprowadzili te gruszke Bessemera?’ czy ta ja-
kiego, i nadatem si¢. Robota jest cigzka, oczy zre, ale tu wolg.

— Widzisz, to ci cheg powiedzieé, ze ty moze wolisz, ale Teosia musiata stana¢ do roboty.
Ja wczoraj bytem w tej jamie, gdzie ona chodzi.

— Ja jej nie zmuszat.

— Tys jej nie zmuszal, ale brak zmuszat. Powiem ci, ze ona w tym tytoniu dtugo robi¢ nie
powinna. To jest za cigzka praca.

—Teraz 1 etkiej pracy malo na §wiecie — rzekt Wiktor obojetnie. — C6z ja mialem ro-
bi¢? Przecie nie proznuje.

— Ja tez ci nie robig wyrzutow, tylko mi zal twojej kobiety.

— I mnie jej zal, ale c6z na to poradzi¢... — rzekt Wiktor w tonie ironicznym, z boku rzuca-
jac okiem na brata. — Ty$ wyszed! na ludzi, a my zostali w swoim stanie. Zatujesz... ,,mojej
kobiety”... Ja to samo... Ale cho¢by$ zalowal i przezatowat, to si¢ psu na budg nie zda. Juz nie
trzeba, jak ja si¢ staram, zeby si¢ wybi¢ na ludzi...

— Myslisz, ze ci ubliza to, co mowi taki Raczek!

— Nie ubliza mi! Kazatbym ja ci chodzi¢ w grubych buciorach, w zgrzebnych gatganach, w
drelichu, jak be 1 e chiopu od kanalizacji, co ze wsi przylazt... TobySmy zobaczyli...

— Ubranie o warto$ci cztowieka nie stanowi... — rzekt doktor, myslac jednoczesnie, ze ta
maksyma stanowi wyswiechtane stowo, pasujace do tresci skarg Wiktora jak kwiatek do ko-
zucha.

Tamten szedt kilkanascie krokdw nic nie mowiac. Raptem zwrocit si¢ do Tomasza 1 rzekt
szorstko:

“"Gruszka Bessemera— wynaleziony przez angielskiego inzyniera, Henryka Bessemera (1813-1898),
piec do wytopu stali; ma on ksztalt gruszki zawieszonej w stalowym pier§cieniu. Wynalazek ten spowodowat
przewro6t w przemysle hutniczym.
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— Widzisz, tak: ty§ tera pan, a ja taki se cztowiek, mato co lepiej ubrany od naszego nie-
boszczyka ojca. Wzigla cig ciotka z domu, wychowata, data ci¢ do szkot — no i dobrze, bardzo
dobrze: To mig, sumiennie ci mowig, szczerze cieszy. Twoje zycie byto jak rézyczka w ogro-
dzie, a moje, uwazasz... Jak si¢ ty bedziesz ubieral, mnie to nic a nic nie obchodzi, chociaz to
ubranie, twoje, nosisz z tej racji, ze ci¢, widzisz, ciotka wzigta. Bez tego to c6z bys ty byt? A
jak sobie ja kupi¢ zakiet, tom do tego zakietu doszedl wlasnymi pazurami, jakbym go z muru
wygrzebat. Uwazasz mig?

Doktora zaktuly te stowa.

— Zdaje ci si¢ — rzekl — ze moje Zycie bylo jak rézyczka w ogrodzie. Zebys ty wiedziat...

— Skad ja mam co wiedzie¢! — krzyknat prawie Wiktor. Byles to brat dla mnie! Pamigtam,
ze ciotka raz przyjechata d r yn d a, jak my oba na bosaka tacha 11 po rynsztokach. Ciebie
wzigta, bo$ byl przystojniejszy — i koniec. Przychodzite§ do nas czasamina jakie godzi
n k i e, ale$ byt wystrojony, potem w mundurze, 1 boczytes$ si¢ na mnie, obdartusa z terminu.

—Co ty...

— No, no, ja t a na wiatr nie gadam! Dopiero jake$ poszedt do uniwersytetu, zetknelismy
sig, ale to co innego, 1 zreszta...

— Ciotce zawdzigczam wiele — mowil doktor patrzac w ziemig. — Gdyby nie ona, zostatbym
byt na naszym podworzu. To prawda. Ona mi¢ w §wiat wepchngla, ale tez com ja z jej powo-
du przezyt?

— Tys przezyt?

— Wiesz przecie, kim byta nasza ciotka.

— Przeciez, ze wiem.

— Byta to podobno niegdys$ cudna dziewczyna. Totez predko z sutereny ruszyta w $wiat...

— Coz ty bedziesz we flanelg¢ obwijal? ,,Ruszyla w $§wiat” — tere fere... To bylta, po-
dobno, najpierwsza granda w Warszawie! Jeden fa c e t, co mu ojciec nieboszczyk buty
robil, rozpowiadat staremu, ze to, mowig ci, hrabiowie, nie hrabiowie...

— No dobrze, dobrze! — mruknat Tomasz z niecierpliwos$cia.

— Gniewa cig to? — $mial si¢ tamten ordynarnie.

— Chce ci powiedzie¢, jak bylo, bo§ o tym zaczal, a nie wiesz: zebrala sobie kupe¢ pienig-

dzy, mieszkanie naj¢la na drugim pigtrze, cztery pokoje... miata §liczne meble. Czego tam

nie byto!

— Podobno szyk najpierwszy!

— Tak jeszcze stala, gdy mnie wzigla do siebie. Byla juz wtedy przekwitta, zycia dawniej-
szego nie prowadzila, ale bywato u niej mnéstwo znajomych. Grato to w karty, pito. Przycho-
dzili najrozmaitsi ludzie, mtode i stare baby. Tam ja to rostem ,,jak r6zyczka w ogrédku”... —
mowit z bolesnym usmiechem. — Pierwszych lat bytem na posytkach, froterowalem, czyscitem
posadzki, mytem w kuchni garnki, rondle, nastawiatem samowary i latatem, latatem bez kon-
ca za sprawunkami. Jeszcze dzi§ pamigtam ten dom, te schody kuchenne! Ile ja tam cierpien...
Moze we dwa lata wzieta ciotka 1 wynajeta pokdj w korytarzu z osobnym wejsciem jednemu
studentowi. Ptacit nieduzo, ale za to mial obowiazek mnie uczy¢ i przygotowywac¢ do gimna-
zjum. Ten f a ¢ e t mig uczyl sumiennie i1 przygotowat. Radek si¢ nazywal... Poszedlem do s z
t u b y. Ciotka ptacita wpis, nie mogeg powiedzie¢, ale tez za to uzywata na mnie co si¢ zmie-
sci. Dowiedziatem si¢ pdzniej, gdy bylem starszy, ze duzo przegrata w karty. Wowczas nie
rozumialem wcale tego, co si¢ tam dzialo. Doswiadczatem tylko na sobie bez ustanku, ze
ciotka jest coraz bardziej skapa 1 wsciekta. Formalnie wsciekta. Opanowywala ja czasami ja-
kas furia i gnata po pokojach, z jednego w drugi. Nie daj Boze wpas¢ jej wtedy w rece! Sy-
pialem zawsze w przedpokoju, na sienniku, ktéry wolno mi byto przywlec z ciemnego pasa-
zyka za pokojem ciotki wowczas dopiero, gdy si¢ juz wszyscy goscie od niej wyniesli. Kta-
dtem si¢ spa¢ p6zno w nocy, a wstawa¢ musialem najwczesniej ze wszystkich. Z czasem go-
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$ci przychodzito coraz mniej, ale za to wynaj¢la trzy pokoje, do ktéorych wchodzito sig ze
wspolnego korytarza, sublokatorom. I wtedy nie wolno mi byto ktas¢ si¢ spa¢ przed powrotem
ostatniego z tych nedznych nocnych wtoczykijow.

Wstawa¢ musiatem, gdy jeszcze wszyscy spali. Prat mig, kto chciat: ciotka, stuzaca, loka-
torowie, nawet str6z w bramie wlepial mi, jesli nie kutaka w plecy, to przynajmniej stowo,
czesto twardsze od pigsci. I nie bylo apelacji. Moje lekcje, gdy Radek si¢ wyprowadzit po
skonczeniu b u d y, odrabiatem w kuchni, na stole zawalonym rondlami, wposrod ziemniakow
1 masta. Ilez to razy ciotka mi¢ wyganiata precz, za byle wing! Ile razy musiatem btaga¢ na
kleczkach, zeby mig znowu przyjeta do swego ,,domu”! Czasami w przystegpie swietnego hu-
moru dawata mi swoje rozklapane trzewiki, w ktérych ku szczerej radosci catego gimnazjum
chodzi¢ musialem. Trafita si¢ zima, kiedy s y p a 1 o si¢ w prunelowych pantoflach z wysoki-
mi obcasami, albo inna, w ktérej caltym ciagu mogle$ byt widzie¢ na $niegu §lad moich bo-
sych nog, cho¢ niby to byly okryte przyszwami. Jakem si¢ tylko przywlokt do piatej klasy, b r
y kn atem stamtad. Ale cale moje dziecinstwo, cata pierwsza mtodos¢ uptynety w nieopisa-
nym, wiecznym przestrachu, w ghluchej nedzy, ktora teraz dopiero pojmujg. A zreszta, a
zreszta... co to gadac...

— To ci ciocia dopiero... — $miat si¢ Wiktor. — Nieboszczyk ojciec nie lubit o niej gadac, o
tej ciotce, a jak si¢ tylko ur z n g t zdrowo, to zaraz na nia klat co si¢ zmiesci.

Tomasz machnat reka 1 szedt w milczeniu.

Ulice peine juz byly §wiatla stonecznego. Przy domach otulonych drzewami staty si¢ fiot-
kowe, pachnace cienie.

Tomasz 1 Wiktor zawrocili wlasnie w kierunku dzielnicy fabrycznej i stangli na wzgorzu,
skad ja catla mozna bylo widzie¢. Z glebi odleglych murow ciagneta w szczere pole Wisla,
wygig¢ta jak ogromny tuk z jasnego srebra. Zdawalo sig, ze ptonie biatym blaskiem, zapalona
przez stonce poranne. Spragnione oko chwytalo daleki widok tej swobodnej wody, zielonej
rowniny fak, sinych lasow, niklymi liniami ginacych w przestworzu. Blizej nad Wista ciem-
niaty kepy jakich§ drzew roztozystych.

Bracia usiedli pod murem ogrodowym na trawniku i milczac patrzyli w krajobraz, ktory
mieli przed soba. Z niziny fabrycznej, z owej masy $§lepych muré6w bez okien, z waskich i
podtuznych budowli, ktére cienkimi rurami wydychatly kigby pary, przecudne w promieniach
stonca, jak ruchome bryty srebrne, dochodzit nie milknacy toskot zelaza. Doktor Tomasz ule-
gal ztudzeniu, ze te dzwigczne uderzenia mtotow, owe jeki jak gdyby targanych tancuchow
wydaje para buchajaca na wsze strony z dachéw okrytych zadymiona papa. Zdawato mu sig,
ze drzacy z jakiego$ nienasyconego pospiechu, dziki, zdlawiony i1 twardy ryk motorow daje
si¢ umiejscowi¢, ze go wida¢ w ogromnych kiebach burego dymu, magajacych ciagle 1 pred-
kie potkola. Ten dym mndstwa wysokich komindéw z cegly 1 waskich, okragtych, z blachy
spojonej, gangrenowat juz przestwor czystego nieba, znizat si¢, wal¢sat nad gmachami 1 zale-
wal ulice niby szara mgta, w ktorej tracily wyrazisto$¢ ksztaltow domy, latarnie, wozy 1 lu-
dzie. Kiedy niekiedy dawaty si¢ uczu¢ w rownych odstgpach czasu dwa idace po sobie ciosy
mtota parowego, dzigki ktérym ziemia drzata w odlegtosci kilkudziesigciu krokéw od fabryki.
Po rozbitym bruku ulicy toczyly si¢ wozy ciagnione przez ogromne koniska. Wehikut taki
sktadajacy si¢ z dwoch stupow ztaczonych, ktore lezac na grubych osiach dzwigaly cigzar
zelaza, przewloczyl z miejsca na miejsce bryly ,,gesi” surowcowych®, podobne do zastygtych
skib grudy, ptaskie sztaby zelaza, proste albo zwinigte jak wstazki relsy, dragi, ogromne czg-
$ci mostow, krat, maszyn. Niektore z nich stycha¢ byto w sasiedniej ulicy. Jakie§ dwa ogony
dtugich kutych sztab, wysunigte poza tylne kota wozu, przy kazdym jego wstrzasnigciu trze-
paty si¢ o siebie wydajac wrzask nieznos$ny. Zdawato si¢, ze to wsciektos¢ obtakana, skuta

48 ,G¢si” surowcowe— odlew surowego zelaza w formie zwane;j ,,ggsia”.
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fancuchami, w diabelskiej furii wali ogonem i1 wyszczekuje w meczarni ostatnie swoje tchnie-
nie.

Kiedy Judymowie siedzieli przeczekujac nerwami wedrowke jednego z najhatasliwszych
transportow, nagle z drugiego trotuaru dat si¢ stysze¢ glos:

— Judym! Czegoz ty tam siedzisz... Judym!

Bracia nierychto ten glos ustyszeli. Wreszcie Wiktor rzucit okiem i wnet wstat z miejsca. Z
drugiej strony ulicy szedt mlody cztowiek wysokiego wzrostu, blondyn, z jasna, krotka broda i
niebieskimi oczami. Twarz jego byta po fabrycznemu przybladta, ale usta zachowaty jeszcze
usmiech 1 barwe zdrowia. Miat na sobie zniszczone ubranie 1 perkalowa koszulg. Glowe jego
okrywat duzy kapelusz z rondem w postaci skrzydet.

— To nasz nowy pomocnik tego inzyniera, co pierwszy ustawiat ,,gruszke” — rzekt Wiktor.

Mtody cztowiek zblizyt si¢ do nich i zaczat rozmawiac. Co par¢ chwil rzucat bystre, jasne,
prawdziwie badawcze spojrzenia na Tomasza.

— To moj brat — rzekt Wiktor — doktér. Wrocit w tych dniach z Paryza.

Technik wyciagnat reke 1 powiedzial niewyraznie, jak zwykle przy prezentacji, jakie$ na-
zwisko.

Rozmawiajac o rzeczach obojetnych, wszyscy trzej schodzili wolno w dot ulicy. Wiktor,
peten zadowolenia, ze moze si¢ pochwali¢ takim bratem, cho¢ usitlowal tego nie zdradzac,
mowit duzo, a wreszcie nie pytajac Tomasza prosit mtodego inzynierka, czyby doktor nie
mogt zwiedzi¢ fabryki, a osobliwie stalowni. Ten wahat si¢ przez chwilg, a wreszcie przyrzekt
protegowac goscia. Zeszli w waska uliczke utworzona przez nagie mury fabryk i stangli u
ciasnych drzwi. Byla juz zapewne godzina sidédma. Na podworzu fabrycznym otoczyt ich
szczek mlotow 1 gluche warczenie motorow dynamoelektrycznych o sile blisko tysiaca koni.
Wiktor gdzie$ znikt i doktor zostat sam na sam z mtodym zawodowcem. Ten prowadzil go
przez sale, gdzie heblowano sztaby zelaza dtugie kilkadziesiat tokci, gdzie borowano w nich
dziury za pomoca $widréw 1 gdzie skromne maszynki w mgnieniu Zrenicy wybijaty w plytach
grubych na dwa palce duze otwory z taka tatwoscia, jakby rzecz szta o przedziurawienie pal-
cem plastra miodu. W jednym miejscu nitowano kraty mostow za pomoca $rub rozpalonych
do biatosci, gdzie indziej cigto nozycami sztaby jak pldtno. Z ogromnych izb warsztatowych
Judym przeszedt do pustej hali, gdzie pracowato zaledwie kilkunastu ludzi. Tu spajano relsy.

Doktor Tomasz ciekawie przygladat si¢ tej robocie. Malo tam mialy do czynienia maszyny.
Dzialaly za to wylacznie muskuty 1 mtoty na dtugich toporzyskach. W rogu sali dtubat nad
czym$ mgzcezyzna o takim kadtubie, o takich brytach migsni, ze Judym przypatrywat mu sie
jakby nieznanemu gatunkowi czlowieka. Widzial podobne kigby bicepséw, ale tylko w mar-
murze 1 na rysunkach. Zdawato si¢, ze gdyby to rami¢ podniosto sig, ta pigs¢ w mur trzasneta,
toby go w mgnieniu oka zgruchotala na szczatki. I byt to wspaniaty widok, gdy sitacz ujat
swo0j] miot 1 zaczat do spotki z towarzyszem taczy¢ uderzeniami dwa rozpalone konce szyn.
Doktorowi nie chciato si¢ stamtad wychodzi¢. Z zywa ciekawos$cia przygladat si¢ sitaczowi,
rozpatrywat 1 przepowiadat sobie na nim muskuly. Z daleka posuwajac si¢ za swym inzynie-
rem, cieszyl si¢ widokiem kowalskiego kadtuba.

— To takze silny chtop! — rzekt towarzysz.

— Ktory?

— A ten...

Obok potgznego kowala stat bokiem odwrocony cztowiek mtody, lat moze dwudziestu
osmiu, z twarza tak pigkna, ze Judym ujrzawszy ja stanat jak wryty. Byly to ostre rysy chude;j
twarzy, regularne 1 jakby wyrzezbione z kosci. Gérna warge ocieniat maty, czarny wasik.
Cztowiek ten byl prawie szczuply, tylko jako$ przedziwnie ksztattny. Ruchy mial nie szybkie,
lecz pewne swego celu, nieodzowne 1 harmonijne.
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— Czyz to takze kowal? — szepnat Judym. — W poréwnaniu z Herkulesem wyglada jak
chrabaszcz.

— Ej, tak Zle nie jest... — uSmiechnat si¢ przewodnik.

Wkrétce potem chudy robotnik, gdy kolej na niego przyszta, dzwignat swdj mtot i zaczat
uderza¢. Wtedy dopiero Judym zobaczyt. Mlot obiegal krag rozsunigty 1 trzaskat w zelazo z
ogluszajaca potega. Nagie r¢ce wyrzucaty go w prawo 1 w tyt 1 zadawaly sztabie cios z boku, a
od samej ziemi poczety. Korpus ciala stal prosto, jakby w tej czynnosci nie brat udziatu. Tyl-
ko biodra wzdrygaty si¢ pewnym, minimalnym ruchem, ktory ukazywat stopien samej sity, i
migsnie topatek naciagaty koszulg. Snopy iskier wyfruwaty spod mtota w ksztalcie gwiazd
btekitnych i ztotych. Otaczaty wspaniala figur¢ rycerza jakby aureola, nalezna wielkiej mocy i
cudownej pigknosci. Po ostatnim uderzeniu miody kowal usunat si¢ w kat hali melodyjnym
ruchem, wspart rece na toporzysku 1 §wistat przez zgby. Krople potu staly na jego czole i ply-
nely strugami z usmolonej twarzy.

Z szopy kowalskiej wchodzito si¢ do odlewni zelaza 1 stali. Dym stomy wolno weglejace;,
zapach przeréznych kwasow 1 duszne, do ostatka wynaturzone powietrze wypetiaty te hale
grobowe, czarne, ziejace ogniem. Grunt ich zryty i sprzewracany dymit si¢ 1 parzyl nogi.
Czarne, ranami okryte $ciany dygotaty jak gdyby z wiecznego bolu. W jednym koncu olbrzy-
miej szopy stato naczynie w ksztatcie gruszki. Podstawa jego byla szeroka, szczyt zwezat si¢ 1
zakonczony byt nieduzym otworem. Ta wielka retorta obracata si¢ na poziomej, wewnatrz
proznej osi, ktoéra wprowadzata do $rodka ogrzane powietrze z maszyny wiatrowej. Cate to
naczynie mogto przechyla¢ si¢ w taki sposob, ze przez otwor gorny wylewata si¢ we wlasci-
wej chwili zawarto$¢. Gdy Judym wszed! do sali, ,,gruszka” stata pionowo, natadowana war-
stwami surowca 1 koksu. Puszczono prad powietrza o temperaturze o$miuset stopni, ktore z
dotu wdziera si¢ do wngtrza 1 dmie z olbrzymia sita. Wowczas przez otwoér w gorze zaczal
wybucha¢ czarny kope¢, w ktorym btyskat kiedy niekiedy rozdymajacy si¢ ptomien. Mroczne
kteby napetity budynek i wyptywatly przez ogromne wrota. Dym strzelal w gore ze wzrasta-
jaca szybkoscia, byl coraz bielszy i cienszy. W pewnych odstepach czasu miliardy gwiazd
lecialy z jego gie¢bi. Gdy koks spalit si¢ catkiem, zaczat spomigdzy nich bucha¢ z przerazli-
wym hukiem wielki ptomien, dlugi, drgajacy. Zrazu byt czerwony, pozniej bladl, btekitniat,
wreszcie przybrat jaki$§ kolor, ktory oslepiat. W samym prawie ogniu, tuz przy gruszce, byto
kilku ludzi. Na czele ich stat mtody technik. Iskry przepality mu rondo kapelusza, zniszczyly
ubranie. Twarz jego wznosita si¢ ku ptomieniowi. Zakrwawione oczy badaty kolor ognia,
azeby po jego barwie osadzi¢, czy stal si¢ juz wytwarza.

W pewnej chwili dat rozkaz, azeby wrzuci¢ w paszcze¢ naczynia krzemionke (silicium),
ktora si¢ w tej temperaturze 1400 stopni asymiluje mechanicznie z zelazem.

Plomien szalat. Stup jego, zwezony jak miecz obosieczny, wydawat zduszony ryk — i lecial.
Zdawato sig, ze ten ogien wydrze si¢ ze swego miejsca, zerwie 1 buchnie w gore. Wzrok nie
byt w stanie znie$¢ blasku, ktory roz§wietlit ponura halg.

Wowczas na galerii z zelazna balustrada, za ptomieniem, a w potowie jego wysokosci,
zdawato sig, ze w samym ogniu, jak salamandra, ukazata si¢ czarna figura.

Doktor ciekawie wlepit wzrok 1 $ledzit ruchy tej postaci.

Robotnik dtugie narzedzie, pewien rodzaj miotly kominiarskiej, zanurzyt w ciecz parskaja-
ca.

Wtedy doktor poznal w tej czarnej osobie swego brata i serce zapalito si¢ w nim, jakby w
nie zleciala iskra z ptomienistego ogniska.
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MRZONKI

Powrot z wywcezasow letnich doktora Antoniego Czernisza stanowit dla $wiata lekarskiego
jak gdyby otwarcie roku. Doktor Czernisz byl prawdziwie niezwyktym cztowiekiem. Jako
lekarz zajat jedno z pierwszych miejsc nie tylko w Warszawie. Imig jego bylo na ustach pu-
bliczno$ci, powtarzato si¢ w pismach specjalnych i nieobce byto naukowemu $wiatu zagrani-
cy. Owszem, wyznac trzeba, ze tam cieszyto si¢ wigkszym uznaniem niz w domu.

Dr Czernisz pochodzit ze sfery ludzi biednych. O wtlasnej sile ukonczyl nauki, zdobyl sobie
imi¢ w §wiecie i byt. Stosunkowo do$¢ po6zno, bo dopiero po czterdziestym roku zycia, gdy
juz byl cztowiekiem zamoznym, ozenit si¢ z kobieta wielkiej pigknosci. Pani Czerniszowa
byla ,,jedyna nadzieja” zrujnowanej rodziny potarystokratycznej. Wyszta za maz nie z mitosci
prawdopodobnie, lecz z przekonania. Byla to swego czasu zywa bojowniczka emancypacji. Z
biegiem czasu dzieci przychodzace na §wiat, obowiazki i stosunki usungty ja od zycia szer-
szego, ale nie zburzyty jej aspiracyj i wierzen. Do sprawy uczciwej zawsze przylozyla reki.
Juz to nie byly dawne prace tchnace entuzjazmem, ale jeszcze tkwit w nich pewien umiarko-
wany zapat. W salonach doktorstwa Czerniszow gromadzila si¢ sfera myslaca. Wszystko, co
Warszawa miata wybitnego, znajdowato tam goscing. Przyjgcia roztozone byly w ten sposéb,
ze jednego tygodnia w uméwione $rody zbierata si¢ inteligencja wszelkich zawodow, drugie-
go — tylko lekarze. Jezeli w dniu niewlasciwym przybtakat si¢ kto$ spoza kota medycznego,
byt gosciem pani. Grono lekarskie nie trwonito swych zebran srodowych na gawedke. Zgro-
madzenia te, poczatkowo obejmujace grupg najblizszych przyjacidl gospodarza, literalnie
wciagaty ludzi. Jezeli kto miat ukonczona pracg, to ja tam czytal; jezeli nastreczal si¢ komu w
praktyce niezwykly wypadek, to tam byt podawany do wiadomosci kolegow. Przybyt kto$ ze
$wiata, z wycieczki naukowej, tam zdawal sprawg z tego, co widziat i do stosowania w kraju,
w granicach sztuki lekarskiej, za sluszne uwazat. Posiedzenia nie mialy charakteru napuszo-
nego, ale tez nie tracily szlafrokiem. Liczono si¢ z nimi, a co wazniejsza, lubiono je. Gospo-
darz, cztowiek skromny a madry, peten dystynkcji i stodyczy, pani domu czarujaca kazdym
stowem 1 gestem, salony, w ktorych znajdowato si¢ urzadzenie wytworne, niejedno dzielo
sztuki, a nade wszystko owa atmosfera mysli, wyzszo$ci prawdziwej i1 kultury — przyciagaty
wszystkich.

Judym, ktory doktora Czernisza znat bedac jeszcze studentem, ztozyl mu w pierwszych
dniach wrze$nia swe uszanowanie i zostat zaproszony do kota.

W potowie nastgpnego miesiaca odbyla si¢ pierwsza $roda lekarska. Dr Tomasz wybrat sig
na to zgromadzenie... z odczytem. Wahat si¢ bardzo dtugo, lgkat i zapalal, az wreszcie posta-
nowit przedstawi¢ rzecz swoja. Napisat ja dawno, jeszcze w Paryzu. Teraz przypiat do niej
wstep 1 trochg cyfr statystycznych miejscowych. Dr Czernisz zachgcat go do czytania tej pracy
(ktorej zreszta weale nie znat) usilnie i wymownie, prosit, a nawet zobowiazywat.

— Jak to? —— méwit — kolega pytasz sig, czy masz nam wyrazi¢ mysl, ktora przywioztes z
Paryza po dwuletnich blisko studiach... Wigc c6z mamy czytaé, gdy si¢ zejdziemy? To, co
wiemy wszyscy, co tu migdzy soba obgadali$my tysiac razy?

Judyma przekonywatly te argumenty tym skuteczniej, ze za granica zdarzato mu si¢ czyta¢
w towarzystwach r6zne wypracowania. Bylo w tym nawet nieco ambicji z lichszego kruszcu...
Powstrzymywata go tylko jaka$ trwoga czysto lokalna. W dniu oznaczonym jeszcze raz zba-
dal swoj rekopis, ubral si¢ w czarne szaty i o zmroku wyruszyl. Gdy miat juz przekroczy¢
bram¢ domu, uczul mocne $ci$nienie w gardle, ktore wnet zwyrodniato w zupeina ch¢é od-
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wrotu. Byla nawet chwila zupelnego tchorzostwa... Mimo to przycisnal wreszcie guzik
dzwonka, nad ktorym widniato nazwisko ,,Dr Czernisz”. Wnet ustyszat z bolem w glowie
kotatanie we drzwiach zasuwki, szereg tepych dzwigkow, wydajacych co$ jak betkot czy jak
$miech szyderczy...

Wszedt na marmurowe schody zastane szerokim, barwnym chodnikiem, do rzgsiscie
oswietlonego przedpokoju i1 poczut na ramieniu dton gospodarza. Otoczyt go gwar mezczyzn
Zywo rozmawiajacych.

Niezgrabnie, potykajac si¢ na dywanach, zawadzajac o meble, przyszedt wreszcie, prowa-
dzony przez Czernisza, do kozetki, z ktorej podnosita si¢ §liczna kobieta. Miata moze lat trzy-
dziesci. Byta ubrana bez elegancji, ale z takim wdzigkiem obldczyly ja te proste suknie, ze
Judym uczut zaraz swoja wrodzona szewska strachliwo$¢ i wprowadzit w czyn niemniej
szewskie uktony oraz maniery. Pani Czerniszowa spostrzegta to jego stropienie si¢ i wnet nie
tylko zrozumiata je z cata zywos$cia natur szlachetnych, ale sama czuta si¢ réwnie zmieszana i
nieszczgsliwa. W tej chwili dr Tomasz przypomniat sobie, ze bez wzgledu na ten brak jasno-
sci umystu, ktory w danej chwili przechodzil, ma jeszcze czyta¢, zabra¢ glos wsrod tych ludzi
obcych, pewnych siebie, przygotowanych do sadu, do rozmowy i do wytadowania konceptu.

Doktorowa moéwita z nim o Paryzu i usitowala to sprawié, azeby si¢ poczul swobodnym.
W czesci jej sig to udato.

Judym powziat dla niej rozpaczliwa sympatig. Zaczat mowic... Tymczasem kto$ inny przy-
siadt si¢ z lewej strony, kto$ trzeci odwotat ja w drugi koniec salonu.

Rozgladajac sig, gdy sam zostat, Judym spostrzegt wielu lekarzy. Znat ich z widzenia, ze
szpitala 1 z ulicy. Usci$nieniem reki mogt przywita¢ ledwie paru. Siedzial w swym fotelu
sztywnie, ze zdrgtwialymi nogami, ktére jak ktody tkwity na migkkim dywanie — i przechodzit
meczarnie oczekiwania. Co chwila u drzwi brzgczal dzwonek i nowa osoba ukazywata si¢ w
jasnym $wietle. Gdy juz salon 1 przylegle gabinety napetnity si¢ zupetie, dr Czernisz swym
cichym, migkkim glosem zawiadomit zebranych, iz kolega dr Judym, §wiezo przybyly z Pary-
za, odczyta pracg swa pad tytutem... Kilka uwag czy Stowko w sprawie higieny... Judym stu-
chat tego zawiadomienia z formalnym przerazeniem. Jednakze gdy oczy zgromadzonych
zwrocity si¢ do niego, ochtodl, wstal pewien siebie, zblizyt si¢ do matego stoliczka, wydobyt
swoj rekopis z bocznej kieszeni surduta. Gwar wolno, jakby niechgtnie, zamieniat si¢ na
szept, w ktorym brzmial dzwigk metny... Judym... Judym... niby akord gasnacy w przestrzeni.

Dr Tomasz zaczat czyta¢. We wstepie, ukutym robota kowalska ze zdan 1 wyrazow petnych
erudycji, byta mowa o wspotczesnym stanie higieny. Nie tylko sentencje, w ktorych ten sam
rzeczownik powtarzal si¢ kilkanascie razy, ale 1 mysli byly twarde tudziez znane jak Powrot
taty. Prelegent czul na sobie 1 widzial niby we mgle spojrzenia zimne, ostre i juz ubarwione
drwing. Ale to mu dobrze zrobito. Czytal o nowych usitowaniach w sprawie dezynfekcji, sto-
sowanych w szpitalach, ktore zwiedzit, o nowych srodkach i zabiegach, na przyktad o chino-
zolu, o przerdznych stosowaniach sublimatu, o wszystkim, stowem, co z ksiazek 1 czasopism
obcych wygrabit. Zaczeto to poniekad interesowaé stuchaczow. Ciekawo$¢ ich wzrosta, gdy
opisywal nowe $rodki dezynfekcjonowania mieszkan prywatnych, jak niepolimeryzowany
formaldehyd — i inne. — Ta kwestia wypelnita pierwsza cz¢$¢ rozprawki.

Na poczatku drugiej Judym zadat sobie pytanie, co nauka, tak bardzo w ogoéle interesujaca
si¢ sprawa zdrowotnosci, przedsigbierze dla higieny zycia motlochu. Azeby zbada¢ t¢ kwesti¢
ze stron rozmaitych, zaczat opowies¢ o zjawiskach, ktore mial moznos¢ widzie¢ w Paryzu i
gdzie indziej. Méwit tedy o trybie zycia tak zwanej armii rezerwowej przemystu, o bandach
koczujacych, przepojonych absyntem, balujacych w sali du Vieux-Chgne, przy ulicy Mouffe-
tard, albo w sali de la Guillotine itd. Byta to dtuga historia.

Stuchano jej z pewnym zajeciem. Prelegent opusciwszy ten przedmiot zwrocit si¢ do opisu
instytucji noclegowej, Chateau-Rouge.
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— Chodzitlem tam czgsto — méwil — a nawet, wyzna¢ muszg, spedzitem w tej norze jedna
cala dobe. Nigdy nie wyjdzie mi z pamigci ten sen nocy zimowej. Wchodzi si¢ tam z malej
uliczki Galande, lezacej w sasiedztwie Notre-Dame, w najstarszej dzielnicy paryskiej. W po-
blizu kwitnie stawny szynk Pére-Lunettes. Klientela dawnego patacu ,,picknej Gabrieli”*’
(D’Estrées) jest dwojakiego gatunku. Pierwsza stanowia ,,goscie” zwiedzajacy, druga — bieda-
cy, ktorzy tu znajduja tani absynt i kilkugodzinny przytutek. Tak zwana consommation’
kosztuje w Chateau-Rouge 15 centymow, za co gos¢ ma prawo siedzenia przy stole tudziez
oparcia dwu rak i1 glowy na jego krawedzi az do godziny drugiej w nocy. W czasie mroznych i
dzdzystych wieczorow goscie, z ktorych, rzecz prosta, ani jeden nie posiada wtasnego miesz-
kania, leza po prostu jedni na drugich. Wyrzuceni po pierwszej w nocy, roztaza si¢ w cztery
strony $wiata. Jedni ida spa¢ pod mosty, na fortyfikacje, do Lasku Bulonskiego, na Vincen-
nes... Inni, ktérzy maja w kieszeni kilkanascie groszakow, szukaja jakiego$ marchand de
sommeil’’. Najwicksza ilo$¢ nocuje w Chateau, po czym jedni ida do Hal Centralnych, azeby
za dwa sous™” spozy¢ soupe au riz>, a w ciagu dnia za kilkanascie, czasami za kilkadziesiat
centymoéw pomagac urzgdowym tragarzom. Inni, zbieracze ogryzkow papierosowych, niedo-
patkow cygar, czekaja przy pomniku E. Doleta®, na placu Maubert, juz o godzinie szostej
rano, 1 robotnikom dazacym do fabryk sprzedaja torebki z wytrzasnigtym tytoniem po 10
centymow sztuka. Chateau-Rouge moze w sobie pomiesci¢ kilkaset osob. W zimowe noce
bywa ich tam pig¢éset. W pierwszej izbie z bufetem zbieraja si¢ przewaznie kobiety 1 dzieci,
poniewaz kopci si¢ tam w blaszanym piecu. W drugiej, dawnej sypialni pigknej kochanki
Henryka IV, leza na gotej podtodze sami mezczyzni. Za prawo snu do drugiej w nocy wiasci-
ciel pobiera od kazdego 10 centymow. W izbie trzeciej, ozdobionej freskami, ktéra zowia
»senatem”, ludzie $pia na stotach i na ziemi. Tam zbieracze niedapatkow wydmuchuja z gilz
swoj towar i ukladaja go w torebki, tam les dos> czekaja cierpliwie na swe marmittes ®, noc-
ne pracownice, ktore ich utrzymuja. Tam $pia znuzeni akrobaci podworzowi, czegstokro¢ tatu-
owani, drobni rzemies$lnicy, ludzie, ktorych zajgcie stanowi ptawienie pséw w rzece, otwiera-
nie dorozek przy dworcach kolejowych, wytawianie zdechtych kotdéw, 1 inne fachy, nie nada-
jace sie do ogloszenia. Z lewej strony od ,,senatu” jest izba, zwana salon des morts’', gdzie
pokotem leza pijani, chorzy albo osoby cieszace si¢ wzgledami gospodarza. Istnieje wreszcie
tzw. ,,salon”, z freskami wyobrazajacymi dzieje zbrodniarza Gamahu, zabojcy M-me Banne-
rich. Zwykle jaki$ nedznik objasnia te tajemnicze bohomazy gosciom zwiedzajacym albo im
$piewa w argot parisien’® piosenki, ktore ukazuja bezdenna nedze rodu ludzkiego, jak ta, na
przyktad, zaczynajaca si¢ od stow:

C’est de la prison que j’t’ecris;

Mon pauv’ Polyte,

Hier je n’sais pas ¢’qwi m’a pris,

49 SLiekna Gabriel a” — Gabriela d’Estrées, stynna kochanka kréla francuskiego, Henryka IV (1553-
1610).

®Consommation (franc.) — najnizsza obowiazujaca konsumpcja, uprawniajaca do zajgcia miejsca w re-
stauracji czy kawiarni.

"Marchand de sommei I (franc.) — dost. handlarz snem (chodzi o wiasciciela taniego domu noclego-
wego).

52'S 0 u (franc.) — drobna moneta francuska (dwudziesta czes¢ franka).

“Soupe au riz(franc.) — zupa z ryzu.

*E.Do I et— Etienne Dolet, drukarz i pisarz francuski z okresu Odrodzenia, stracony za postepowe poglady na
placu Maubert, gdzie od 1887 r. stoi jego pomnik.

*Les dos—w gwarze francuskiej: sutenerzy, alfonsi.

Marmittes—w gwarze francuskiej: dziewczyny uliczne.

’Salon des morts(franc.)— salon umartych.

®Argot parisien (franc.)— gwara paryska.
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A la visite;

C'est des maladi’s qui s’voient pas,

Quand ca s’déclare,

N’empéch’ qu’aujourd’hui j’suis dans 1’tas
A Saint-Lazare!...”’

Kiedy do Chateau-Rouge wszedtem po raz pierwszy, miatem na glowie cylinder, wigc
uprzejmy wilasciciel patacu wziat mnie za Anglika zwiedzajacego osobliwo$ci miasta 1 z lam-
pa w rece oprowadzal po swej instytucji. Byta to noc pdzna. Rozmowa nasza i $wiatto budzity
niektérych gosci. Spod muru podniosta si¢ uliczna dziewczyna w tachmanach, z twarza
obrzekta, spieczona przez jaki$ ogien wewnetrzny, i przez kilka minut patrzata na mnie du-
zymi oczami. Ten wzrok byt tak straszliwy, tak nieopisany, ze, je§li wolno uzy¢ stow poety®:
,,az dotad pali moja duszg”...

Tego rodzaju wyskok liryczny zdziwit stuchajacych. Poczytywano go za zwrot krasomow-
czy 1 puszczono ptazem niefortunng przygrywke na sentymentalnej fujarce. Judym tymczasem
uczut w sobie istny ,,ogien”, ktory pali duszg. Opowiadal o dzielnicy Cité Jeanne d'Arc, w
sasiedztwie szpitala Salpetriére, mieszczace] kilkadziesiat mieszkan wyrobniczych. Kazda
familia ma tam swoj kat, lecz wszyscy przez cienkie $Sciany stysza nawzajem swe ktotnie;
dzieci calymi gromadami snuja si¢ po schodach, rynsztokach i ulicy, zarazajac si¢ wzajemnie
chorobami i zepsuciem. Kobiety zyja w nierzadzie; me¢zczyzni hulaja. Nawet ten cien ogniska
domowego znika u mieszkancow Cité Dore, Cité des Khroumirs oraz Cit¢ de Femme en Cu-
lotte za péinocno-zachodnimi fortyfikacjami. Jedno z takich obozowisk sktada si¢ z alei cha-
tup otoczonych $mietnikami, po ktorych tazita dawniej wilascicielka gruntu, eks-$mieciarka,
nie wiadomo czemu w meskie szaty ubrana i zbierala komorne. Drugie zbiorowisko sktada si¢
z istnych chlewow wzniesionych na wolnych terenach, gdzie dzieci $pia na kupach gatganéw i
brudu, gdzie Haussonville®' widziat wiekowa niewiaste skrobiaca zyly migsne ze starej kosci
smietnikowej na skoérke sczerniatego chleba — tudziez parg starcow, ,,majaca za mieszkanie
budg na kotach”, w ktorej ci ,,ludzie” przenosili si¢ z jednej cité do drugie;.

Niech nas to przeciez nie przyprawia o smetek. | my mamy swoj wlasny ,,Paryz” za murem
powaczkowskim62 oraz dzielnice zydowska wcale nie gorsza od Cité des Khroumirs. Warto
cho¢ raz w zyciu przejs¢ si¢ zaludnionymi ulicami w strong zydowskiego cmentarza. Mozna
tam zobaczy¢ wnetrza pracowni, fabryczki, warsztaty 1 mieszkania, o jakich si¢ filozofom nie
$nito. Mozna zobaczy¢ cate rodziny sypiajace pod putapami sklepikéw, gdzie juz nie ma ani
Swiatta, ani powietrza. W tym samym gniezdzie kilku rodzin leza stosy wiktuatow, zatatwiaja
si¢ rzeczy handlowe, przemystowe, familijne, mitosne i totrowskie, prazy si¢ jadto na $mier-
dzacych tluszczach, kaszla i pluja suchotnicy, rodza si¢ dzieci 1 jgcza przerdzni nieuleczalni
wlokacy kajdany zywota. Te miejsca odrazajace wzdychaja, gdy si¢ przechodzi. A jedynym na
to wszystko lekarstwem jest antysemityzm.

A na wsi? Czyliz nie jest zjawiskiem pospolitym lokowanie dwu rodzin z mnéstwem dzie-
ci w jednej izbie, a raczej w jednym chlewie folwarcznym, gdzie znajduje si¢ spizarnia, od-
grodzona deskami, z kupa gnijacych ziemniakéw i zbiorem zywnosci, jak kapusta, buraki

¥(Cest de la prison.. (franc.) — Pisze do ciebie z wiezienia, moj biedny Hipolicie, nie wiem sama, co
mi si¢ wczoraj stalo w czasie wizyty; to jedna z chordb, ktdrych sig nie dostrzega, kiedy si¢ zaczynaja, co nie
przeszkadza, ze dzi$ jestem z cata banda u Swiqtego Lazarza.

Stowa poety— przytoczone stowa (w trochg zmienionym brzmieniu) pochodza z wiersza Adama Asnyka
»la tza, co z oczu twoich sptywa”.

"Haussonvill e— Gabriel Haussonville (1843-1924), konserwatywny polityk i pisarz francuski.

2 Paryz’ za murem powazkowskim— aluzja do placu Parysowskiego, ktdrego okolice zamiesz-
kiwata uboga ludno$¢ Warszawy.
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itd.? Robotnicy niezonaci (fornale), tak zwani stotownicy, migso dostaja tylko na Wielkanoc i
Boze Narodzenie, a tluszcz w strawie okraszonej stechta stonina, czyli tzw. sadtem, w home-
opatycznej® dozie, gdyz przy wiekszej ilosci, z racji silnego odoru i smaku sadta, strawa nie
bytaby jadalna. Specjalnego pomieszczenia dla siebie ci ludzie nie maja. Spia w stajniach i
oborach pod zlobami, dziewczeta zas w jednej jakiej$ izbie, nierzadko razem z kupa mez-
czyzn. U zonatych parobkow w jednej izbie, wsrod blota zalegajacego od $cian na wiosng,
hoduje si¢ razem dzieci i prosigta.

Zgromadzeni przyjmowali te wszystkie szczegdly w milczeniu, ktore nie wiedzie¢ co
oznaczalo. Tymczasem mowca wchodzit w faze, o jakiej marzyt. Uczul w sobie jakby zarzu-
cenie si¢ zelaznego haka na czekajace ogniwo 1 szarpnigcie catej duszy na wysoko$¢ zimnego
mestwa. Wowczas dowodzit, ze jakkolwiek tego rodzaju objawy dzikosci sa rezultatem bar-
dzo wielu przyczyn, to przeciez maja takze jedna — w obojetnosci lekarzy.

— Umiemy — méwit — pilnie tgpi¢ mikroby w sypialni bogacza, ale ze spokojem wylaczamy
z zakresu naszego widzenia fakt przemieszkiwania dzieci pospotu z prosigtami. Ktéryz z me-
dykéw tego wieku zajat sig higiena hotelu Chateau-Rouge? Kto z nas tu w Warszawie wdat
si¢ w to, jak mieszka rodzina zydowska na Parysowie?

— Co to ma by¢? — spytat prawie szeptem jakis glos z glebi sali.

— Ce sont™ des flaki z olejem... — rzek! blondyn o twarzy Appolina trac swe binokle w ro-
gowej oprawie.

Judym styszal szyderczy ton 1 widziat zte usmiechy, ale brnat dalej w swoim podnieceniu:

— Czy nie jest naszym obowiazkiem szerzy¢ higieng tam, gdzie nie tylko jej nie ma, ale
gdzie panuja stosunki tak okropne? Ktoz to ma czynié, jesli nie my? Zycie nasze cate sktada
si¢ z pasma poswigcen. Wezesng mtodos¢ spedzamy w trupiarni, a catos¢ wieku w szpitalu.
Praca nasza jest to walka ze $miercia. Co moze si¢ porownac z praca lekarza? Czy praca na
roli, czy w fabryce, czy ,,zajecie” urze¢dnika, kupca, rzemieslnika, nawet zokierza? Kazda
mys$l tutaj, kazdy krok, kazdy czyn, musi by¢ zwycigzaniem §lepych i strasznych sit natury. Ze
wszech stron, z oczu kazdego chorego patrzy w nas zaraza i1 $mier¢. Gdy zbliza si¢ cholera,
gdy wszyscy ludzie traca rozsadek, zamykaja w pospiechu szachrajskie kramy swoje 1 ucie-
kaja, lekarz sam jeden idzie naprzeciwko tej niedoli kraju. Wowczas dopiero widac jak w lu-
strze, czym my jestesmy. Wowczas sluchaja naszych rad, naszych zlecen, postanowien i roz-
kazow. Ale gdy mor przemija, plemi¢ chlebozerne wraca do swego zgietku 1 urzadza si¢ tak,
jak z tym silniejszym w gromadzie dogodniej. Rola nasza si¢ konczy. Idziemy migdzy thum i1
zgadzamy si¢ z rozsadkiem stada. Zamiast ujaé w rece ster zycia, zamiast wedlug praw nie-
omylnej nauki wznosi¢ mur odgradzajacy zycie od $mierci, wolimy doskonali¢ wygode i
utatwia¢ zycie bogacza, azeby pospotu z nim dzieli¢ okruchy zbytku. Lekarz dzisiejszy — to
lekarz ludzi bogatych.

— Proszg o glos! — rzekt wysoki, chudy staruszek z faworytami bialymi jak mleko.

— Proszg o glos! — ostro, z niedbatoscia rzekl 6w blondyn w binoklach, z lekka unoszac si¢
na krzgsetku w strong gospodarza domu.

Przez sal¢ ptynat szmer znamionujacy gleboka niechec.

— Medycyna dzisiejsza — ciagnat Judym — jako fakt bierze powo6d choroby i leczy ja sama,
bynajmniej nie usitujac zwalcza¢ przyczyn. Ciagle mowig o leczeniu nedzarzy...

W sali ktos$ potgtosno sig¢ rozesmial. Szmer byt coraz wyrazniejszy i niegrzeczny.

— Ja tu nie mowi¢ o naduzyciach ordynarnych, o praktykach przerdznych lekarzy kolejo-
wych, fabrycznych itd., lecz zawsze o potozeniu higieny. Mowig o tym, ze gdy cztowiek pra-
cujacy w fabryce, gdzie po calych dniach ptukat sztaby zelaza w kwasie siarczanym, w wodzie

“Homeopatyczny- tu: drobny, nikly.
% Ce sont(franc.)— to sa.
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1 wapnie gaszonym, dostaje zgorzeli ptuc i uda si¢ do szpitala, zostanie wykurowany jako ta-
ko, to 6w cztowiek wraca do tegoz zajgcia. Jezeli pracownik zajety w cukrowni przy wyrobie
superfosfatu przez oblewanie wegla kostnego kwasem siarczanym, gdzie cate wnetrze szopy
napetnia si¢ para kwasu siarkowego 1 gdzie gazy po spaleniu pikrynianu potasu wdychane
wywoluja zgorzel ptuc — ulegnie tej chorobie, to po wypisaniu go ze szpitala wraca do swojej
szopy. W lodowniach browarow... pleuritis purulenta®...

— To rzecz jakiej$ opieki nad wychodzacymi ze szpitala, a bynajmniej nie lekarza... — rzekt
gospodarz.

— Lekarza obowiazek — wiasnie wykurowac. Gdyby zaczat szuka¢ miejsc odpowiednich dla
swych pacjentow, bylby moze dzielnym filantropem, ale z wszelka pewnos$cia ztym leka-
rzem... — wolat kto$ inny.

— Zawsze ,,opieka”, zawsze ,,filantrop” — bronit si¢ Judym. Nie jest moim zamiarem zadac,
azeby lekarz szukal miejsca dla swych uzdrowionych pacjentow. Stan lekarski ma obowiazek,
ma nawet prawo zakaza¢ w imieniu umiejgtnosci, azeby chory wracat do zrodta zguby swego
zdrowia.

— Dobre sobie! Znakomita idylla! Co tez kolega!... — stycha¢ byto ze stron wszystkich.

— To wiasnie, coscie tu szanowni koledzy swoimi protestami stwierdzili, nazywam lekce-
wazeniem i zgota pomijaniem przyczyn choroby, kiedy idzie o ludzi biednych. My lekarze
mamy wszelka wladz¢ niszczenia suteren, uzdrowotnienia fabryk, mieszkan plugawych,
przetrzasnigcia wszelkich krakowskich Kazimierzéw“, lubelskich dzielnic zydowskich. W
naszej to jest mocy. Gdybysmy tylko chcieli korzysta¢ z przyrodzonych praw stanu, musiataby
nam by¢ postuszna zaréwno ciemnota, jak sita pieni¢dzy...

To rzekiszy Judym ztozyl zeszyt i usiadt. Nie byt to wcale koniec odczytu. Istniata tam
jeszcze cze$¢ trzecia, zawierajaca przerozne liryczne projekty. Do wygloszenia tego ustepu,
oddzielonego w re¢kopisie trzema gwiazdkami, dr Tomasz nie czut si¢ na sitach, formalnie
tchu nie mial. Miny zgromadzonych, zaklopotanie gospodarza, sama wreszcie atmosfera ze-
brania wyraznie znamionowata zbazgranie si¢ prelegenta zupetne. Lekcja ani byta dos¢ silna,
zeby rozjatrzy¢ 1 wstrzasnac, ani do$¢ nowa, azeby czymkolwiek ol$ni¢. Patrzono na Judyma
ze spokojem 1 bez gniewu, a te wejrzenia mowily: ,,Widziato sig, ze$ lew srogi, a tys$ tylko du
dy czyjes, 1 to kto wie, czy nie osle...”

Gdy si¢ zupehnie uciszyto, wstat z krzesta staruszek z faworytami, dr Kalecki, 1 zaczatl wy-
tuszcza¢ swe zdania sformutowane i petne zycia:

— Kolega Judym — méwit — dat nam rzecz pigkna, pochlebnie i wymownie swiadczaca o je-
go uczuciach altruistycznych, zywosci imaginacji — 1 studiach w Paryzu. Milto jest w dzisiej-
szych czasach, niestety bardzo przesiaknigtych utylitaryzmem, spotka¢ lekarza z czuciem tak
zywym, z sercem tak goracym i pelnym tkliwosci. Totez o$mielg si¢ ztozy¢ w imieniu zgro-
madzonych koledze Judymowi szczery wyraz wdzigczno$ci za jego prace...

Po tym zwrocie, ktory Tomaszowi zdal si¢ by¢ natrzasaniem z jego nedzy, dr Kalecki przy-
stapit do odczytu ze strony krytycznej i mowit:

— Rzecz poruszona przez kolege Judyma wiasciwie sktada si¢ z kilku kwestii, a zahacza o
niebo 1 piekto. Z tego wszakze, cosmy styszeli, dadza sig, jak mysle, wydzieli¢ trzy sprawy
gléwne: primo — sprawa czysto naukowa: sprawa higieny zywota klas ubogich, secundo —
sprawa spoleczna, fertio — $rodki zaradcze. Kazdy z tych punktow — to gora obrosta dzikim
lasem, zawalona odtamami skat, przecigta jarami, gdzie jeszcze wiedzmy nocuja. A wigc — co
si¢ tycze punktu pierwszego. Nie bede wspominat o tym, co tu kolega prelegent nam przed-
stawil. Sa to fakty sumiennie spostrzezone i barwnie opowiedziane. Fakty, dodam od siebie,

“Pleuritis purulenta (fac.)— zapalenie optucnej z wysigkiem ropnym.
“Krakowski Kazimierz-— dzielnica Krakowa, dawniej zamieszkiwana prawie wylacznie przez lud-
nos$¢ zydowska.
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bardzo smutne. Co si¢ tycze stosunkéw francuskich, to rzecz prosta, kwesti¢ musze zostawic
na uboczu, gdyz jej nie badatem specjalnie. Wiem jednakze z pewnoscia, iz cele mitosierdzia
pochtaniaja w Paryzu dziesi¢¢ miliondw, wyraznie, dziesie¢ miliondw frankoOw rocznie. Nie
jest to sumka mata. Wiadomo rowniez, ze istnieja tam cate stowarzyszenia totréw zebrzacych,
cate syndykaty utrzymujace baby, ktore na ulicach symuluja porody, rozsytajace mniemanych
epileptykéw, oblakanych, wszelkiego rodzaju kaleki — itd. W ogole nie nalezy zapominac,
kiedy sie te sprawy roztrzasa, o wiecznie madrym zdaniu Herberta Spencera®’: ,,Wymawiajac
stowa — biedny cztowiek, nie myslimy wcale — zty cztowiek”. Nie chce przez to powiedzied,
ze lekcewazg takie zjawisko jak Cité de Femme en Culotte...

Przejdzmy do stosunkow naszych. Kolega prelegent ubolewat tutaj nad dola parobkow, zy-
dostwa itd. W istocie rzecz sie ma i tu, i tam nieSwietnie, ale z naciskiem to musze sformuto-
waé, chocby sie kolega Judym mial na mnie gniewac¢, ze to nie sa rzeczy lekarza. Amicus
Plato, sed magis amica veritas™ — to darmo. Tak to wyglada, jakby lekarz pogotowia ratun-
kowego wezwany do dwu szewcow, ktorzy si¢ sktuli nozami, zamiast ich opatrze¢, rozpoczat
prelekcje o szkodliwosci bojek. Co tu moga zaradzi¢ lekarze? Oswiecaé, osSwieca¢ ciemny
mottoch folwarczny 1 wplywac na jego chlebodawcow — to 1 wszystko. Ale to si¢ robi, robi si¢
na pewno, jak stwierdzaja koledzy praktycy z prowincji. Robi si¢ wigcej, nizby sadzi¢ mozna
z daleka, z wysokosci takich czy innych paradoksow®. Jak wszedzie, tak i tutaj najlepsza
czastke obiera sobie, a przynajmniej powinna obiera¢ filantropia, owa siostra mitosierdzia
ludzkosci. Patrzmy na stan rzeczy. Mamy przed oczyma wzrost ducha mitosierdzia, ofiarno-
Sci, istnego zapatu klas wyzszych do spieszenia z pomoca tam, ku tej ninie, ktora dr Judym z
taka swada maluje. Ilez to ofiar sptyngto do sakwy jalmuzniczej w ciagu tego roku, ile tez
otartych zostalo bez zadnego frazesu, w sekrecie nawet przed obroncami ,,ludu”. Nie bede
nazywal, nie bed¢ wytykat palcem tych spomiedzy kolegdéw tutaj zebranych, ktorzy spiesza na
kazde wezwanie cierpiacej niedoli, ktérzy czas swoj, zdrowie i1 zycie niosa w ofierze, bez my-
sli o tym, ze speiniaja jaka$ tam misje. Po prostu czynia, co trzeba, co wskazuje obowiazek
serca, sumienia... zle mowig, przyzwyczajenia albo wprost — natogu.

— Brawo! brawo!... — stycha¢ bylo zywe okrzyki ze wszystkich katow lokalu.

— A teraz rzuémy jeszcze okiem... Czy w istocie tak zle jest z nami? Oto powstaja wystawy
higieniczne, towarzystwa przeciwzebracze, urzadza si¢ przytulki noclegowe, funduje kapiele
dla ludu, zabawy — a wreszcie towarzystwa higieniczne, nic nie moéwiac o dzietach mitosier-
dzia dokonywanych w ciszy. Panowie, nie mamy potrzeby rumieni¢ si¢ wobec zarzutu kolegi
dra Judyma, jakoby lekarz dzisiejszy byt lekarzem ludzi bogatych. We wszystkich tych spra-
wach, na ktore patrzymy, stan lekarski nie tylko dawat inicjatywe, ale moze z duma o sobie
mowi¢: magna pars fui”’. Kolega Judym jest mtodym czlowiekiem. Serce podyktowalo mu
stowa goryczy, bo samo, wida¢, wiele cierpien zniosto. Dzi$ on si¢ moze jeszcze do zawzigto-
$ci, do stronniczego uprzedzenia wzgledem medykéw warszawskich nie przyzna, ale gdy mu
szron wlosy ubieli, na pewno potwierdzi moje stowa, ze wydat dzi$ sad zty i krzywdzacy. My
mu to wszystko juz dzi§ szczerze 1 zupehnie z serca odpuszczamy...

Judym uczut w sobie ni z tego, ni z owego co$ w rodzaju skruchy. Nawet w mysli nie po-
stalo mu nigdy przypuszczenie, ze to, co mowit o rzeczach higieny, mozna mu bedzie z serca
odpusci¢. Zanim jednak zdotal zorientowac si¢ w gaszczu nowych, a tak niezwyktych uczu¢,

“"Hesbert Spencer(1820-1903) — angielski filozof i socjolog pozytywistyczny

% Amicus P1ato.” (fac.) — , Wprawdzie Plato jest przyjacielem, lecz wigksza przyjaciotka prawda”.
Wyrazenie przypisywane wybitnemu filozofowi greckiemu Arystotelesowi (IV w. p.n.e.), ktéry bedac uczniem
Platona odrzucit i poddat krytyce jego idealistyczna teorig idei jako pierwowzorow rzeczy.

“Paradoks—sad wyrazajacy my$l sprzeczna (czasem tylko pozornie) z ogdlnie uznanymi zasadami.
 Magna pars fui” (fat.)— bralem wielki udziat (zwrot przystowiowy).
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wstat doktor Ptowicz, ktory byl jednoczesnie z drem Kaleckim o gtos prosit, i ostrym, dono-
snym tonem rzekl, co nastepuje:

— Szanowny kolega Kalecki sformutowat wszystko, co o materiach przez prelegenta poru-
szonych rzec by mozna. Wedlug mnie kolega Kalecki w jednym tylko miejscu uzyt barwy
zbyt niktej na odparcie zarzutow doktora Judyma. Mowig o tym punkcie, gdzie autor odczytu
narzuca lekarzowi dzisiejszemu obowiazek ulepszania stosunkow spotecznych. Jest to preten-
sja dzika, a przemienia si¢ w napas¢ formalna, gdy surowy krytyk twierdzi, ze praca lekarza
polega na udoskonalaniu zycia bogaczéw, azeby pospotu z nimi dzieli¢ si¢ okruchami zbytku.
Ja tu wiele rzeczy poming zupelnym milczeniem. Nie bede si¢ rozwodzit nad tym, ze rdze-
niem zyciowym, istota spraw ludzkich niezwalczonag jest dazno$¢ kazdego cztowieka do kul-
tury, wyzszosci, zycia w picknym mieszkaniu, nawet, horribile dictu!”’ daznoéé do bogactwa.
Nie wiem, dlaczego lekarz miatby by¢ wykluczony od uczestnictwa w podziale tych zreszta
marnych bogactw tutejszego padolu. Chyba dlatego, ze, jak sam przyznaje nasz srogi zoil?,
harujemy ze wszystkich zawodowcow najcigzej 1 w najpodlejszych warunkach. Ale, jak za-
znaczytem, nie bedg si¢ nad tym rozwodzit, bo, co tu w bawetng obwija¢, nie ma nad czym.
Gdy doktor Judym zawiesi na swych drzwiach tabliczk¢ z godzinami przyje¢, gdy bedzie miat
do okrycia 1 wykarmienia nie tylko swe studenckie ciato, ale takze osoby drogiej kobiety i
dziecka, wowczas da Bog doczeka¢, moze ustyszymy od niego mniej surowe stowo na temat
przywar stanu lekarskiego.

Chcg tu podnie$¢ rzecz inna, mianowicie zwrdci¢ uwage kolegi Judyma na tg okolicznos¢,
ze jego mysli 1 wzloty altruistyczne nie maja silnego gruntu. Lekarze nie trzymaja wcale w
reku wtadzy, jaka im kolega przypisuje. Gdyby najszczerzej i najusilniej cheieli zmusi¢ szyn-
karza z Chéteau-Rouge do zastosowania tak zwanych wymagan higieny, to im si¢ to w zad-
nym razie nie uda. Swiat jest to chytry przemystowiec, ktory nie mysli weale pienigdzy zebra-
nych wydawac¢ w tym celu, azeby biedny pracowniczek mogt sobie lepiej a wygodniej przepe-
dza¢ zycie. Dla sprawdzenia, ze tak jest, trzeba zstapi¢ z wyzyny na padot. Kazania, chocby i
bardzo pigkne, nic tu nie poradza.

To powiedziawszy doktor Ptowicz usiadt. Nastato milczenie trwajace czas pewien, milcze-
nie klopotliwe i przykre.

— Chcialem dorzuci¢ pare wyrazéow... — rzekt Tomasz glosem wattym, chwiejnie dzwigajac
si¢ ze swego krzeselka.

— Prosimy... — szepnat kto$ z giebi.

— Ot6z, otdz... nie myslatem, ze mo6j wywdd, to jest... moje przedstawienie rzeczy sprowa-
dzi tak niespodziewane opinie... Nie miatem mysli obrazania stanu lekarskiego, owszem, pra-
gnatem go uczci¢ za pomoca tego, com mniemat o jego roli w spoteczenstwie ludzkim. Zdaje
mi si¢ to by¢ dziwnym, ze szanowni koledzy znalezli w tym wtasnie kamien obrazy. Przecie
ja nie wymagatem od lekarzy ani filantropii, bron Boze! ani tego, zeby nie byli ludzmi boga-
tymi. Czyz ja nie mowitem? Mowilem i1 powtarzam, ze lekarz dzisiejszy jest stuga, lekarzem-
stuga ludzi bogatych. Czy sam jest bogaczem, to rzecz drugorzedna. Poniewaz za§ moja mysl
zrozumiang nie zostala, wigc ja rozwijam w inny sposob. Lekarz dzisiejszy nie chce nawet
zrozumie¢, a raczej usituje nie zrozumie¢ tej prawdy, ze sprowadzajac do zera postannictwo
swoje wspotdziata z chytrym, jak méwi dr Plowicz, §wiatem-przemystowcem. Nie nalezy
stuzy¢ ,,mamonie”. Mie¢ ja mozna — mnie to ani grzeje, ani zigbi. A teraz co do mieszkan,
przytutkéw 1 tych poczciwych kapieli... Sadze, ze szanowny kolega Kalecki Zle zapatruje si¢
na znaczenie tych instytucji. Fundowanie kapieli dla ludu przez osoby postronne, przez filan-
tropow, uwazam za dazno$¢ chybiona...

"Horribile dictu(fac.)— strach si¢ przyznac.
27 0i 1 — ztosliwy, matostkowy krytyk; nazwa pochodzi od imienia greckiego mowcy Zoilosa (II w. p.n.e.),
autora zjadliwych krytyk skierowanych przeciwko Homerowi.
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— Paradne! — zawotat kto$ na sali.

— ..gdyz odwraca nasza uwagg od tego, czyim obowiazkiem jest kapiel dla swoich pracow-
nikéw urzadzi€. Jesli dyrektor kopalni wegla wychodzi z podziemia, to ma do dyspozycji
wanng urzadzona przez wiasciciela kopalni. Coz bySmy sadzili, gdyby dla takiego dyrektora
fundowal wanneg kolega doktor Plowicz z wlasnych, krwawo zapracowanych, a jednak mar-
nych funduszow? Tymczasem gdy chodzi o jakiego$ czleczyne ponizej sztygara stojacego na
drabinie socjalnej, nic nie mamy przeciwko temu, azeby doktoér Plowicz z wlasnego majatku
fundowal mu sposob ablucji” zabrudzonego siedliska duszy. Oto gdzie lezy kwestia. Uty-
skujemy, tamiemy rece nad brudami miast, nad niechlujstwem ludu, my, lekarze, a gdy na-
strecza si¢ mozno$¢ od jednego zamachu skasowac niechlujstwo...

— Ciekawa rzecz, gdzie si¢ ta mozno$¢ nastrgcza?

— ..zadajac otwarcia tazni przez tego, w czyim interesie potem 1 brudem okryli si¢ ludzie —
my na miasto, do filantropa. To samo...

— Ale kto ma nastawac, kto? Jaki organ, jakim sposobem?

— My, lekarze My, s6l ziemi, my, rozum, my, r¢ka kojaca wszelka bolesc...

— Jakim sposobem, jakim cudem?

— Zastanbwmy si¢ miedzy soba, naradzmy, wydajmy uchwal¢ 1 walczmy z ghupota spote-
czenstwa, ktore nie widzi, co to jest ulica Krochmalna albo Kazimierz krakowski...

— Kpisz pan czy o droge pytasz!

— Bynajmniej! Jezeli przychodza do mnie po radg, to niech jej stuchaja! W przeciwnym ra-
zie nie lecze, nie lecze wcale! Jesli nie niszcze zrodel Smierci...

Mowiac to wszystko Judym tracit stopniowo a szybko poczucie pewnosci siebie. Formalne,
kategoryczne a $§miate zaprzeczenia wydarty mu z glowy najsilniejsze argumenty. Chciat mo-
wi¢ jeszcze o mnoéstwie kwestii, ale podobnie jak przedtem — stracil odwage. W tej same;j
chwili, gdy on nie wiedzial, co wtasnie dalej mowi¢, nastato w sali zupelne milczenie. W
przeciwlegtym kacie grono zebrane przy stoliku zaczeto glto$no rozmawia¢ o czym innym.
Gospodarz unidst si¢ ze swego miejsca 1 oczyma dat zna¢ zonie, ze czas prosi¢ do kolacji.
Wigkszos¢ zebranych wstawata...

Judym usiadt na swym miejscu spocony, z uczuciem, jakby miat gtowe petna suchego pia-
sku. Widzial, ze goscie przechodza grupami do sali jadalnej... Nie byt pewny, czy ma wyjs¢,
czy zosta¢. Gdy si¢ wahal, ustyszatl obok siebie glos dra Czernisza:

— Kolega bedzie taskaw... Proszg...

Wtedy wstat ze swego miejsca 1 wraz z innymi przeszedt do pokoju stotowego. Przy kola-
cji, ktora dla niego byta prawdziwa megczarnia, mial w sasiedztwie doktorowa Czerniszowa,
ktora zadawata mu jakie§ uprzejme pytania, zmuszata do wypowiadania bezmyslnych zdan o
literaturze, malarstwie, nawet o jakims$ bilu angielskim74... Chwilami czut dzika wscieklose;
miat formalny impuls, zeby powsta¢ 1 zdzieli¢ te pigkna kobiete pigscia migdzy oczy. Jak na
uragowisko nie tylko trzymal, ale ze wszystkich stron widziat w umysle racje swoje, glebokie
fikcje obmyslone w samotnos$ci. Nikt nan uwagi nie zwracat, wigc mogt w przerwach migdzy
pytaniami gospodyni ¢wiczy¢ do woli swoj esprit d'escalier”. Kiedy niekiedy tylko zatrzy-
mywalo si¢ na nim w przelocie czyje$ spojrzenie i wowczas widzial w nim drwing, ktorej
bezlitosne oblicze zakryte byto kapturem towarzyskiej przyzwoitosci.

P6zno w nocy skonczyta si¢ kolacja. Czg$¢ zgromadzenia wrocita do salonu. Inni z cyga-
rami wedrowali do gabinetu, niektorzy za$ po angielsku wymkngli si¢ za drzwi. Do szeregu
ostatnich nalezal Judym. W bramie kamienicy, ktéra byla od dawna zamknigta, kilku z
uczestnikoOw zebrania ,,wypukiwato” stroza stekajacego przed opuszczeniem izdebki. Grono

“ Ablucja— obmycie.
“Bil an gielski—ustawa przy jeta przez parlament angielski i zatwierdzona przez krdla.
PEsprit descalier (franc.) — odpowiedz przychodzaca poniewczasie, spozniony dowcip.
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to milczato 1 gdy si¢ drzwi otwarty, pozegnano Judyma szybkim ,,dobranoc” i uchyleniem
kapeluszow. Zostal 1 szedt w , t¢ sama strong tylko jakis$ otyly, niski, wiekowy eskulap, ktére-
go Judym zauwazyt na zebraniu. Byta to figura rozlana, o zydowskich rysach 1 ruchach.

— Kolega w ktora strong? — spytat Judym.

— Ja w strong Krochmalnej... A kolega?

— Na Dhuga.

— No to idziemy w jednym kierunku.

— Niekoniecznie.

— Owszem. Dlaczego? Ja moge zboczy¢. Przyznam si¢ zreszta koledze, ze milej mi bedzie
18¢ razem. O tej godzinie... po prostu strach jest i$¢ piechota. W naszej okolicy, niech Bog
zachowa!

— A, jezeli tak.

Judym szedt wielkimi krokami. Grubas biegt przy nim, sapiac i wydmuchujac dym z cyga-
ra, ktorego niedopatek zarzyt si¢ w samych niemal jego wasach.

Gdy juz oddalili si¢ znaczcie od mieszkania doktorstwa Czerniszow, dr Chmielnicki rzekt:

— Szczerze dzi$ wspotczutem koledze...

Judym mial inne wyobrazenie o tym wspotczuciu, zauwazyt byt bowiem przypadkowo ttu-
sciocha, jak przescigal innych we wzgardliwym nadymaniu ust i w obfito§ci min ironicznych.

— Dlaczeg6z to kolega miat mi wspotczuc?...

— Jak to dlaczego? Czy kolega moze dzi$ czu¢ przesyt z nadmiaru krytyki zyczliwej? U
nas, niestety, tak zawsze. Jezeli kto wyrasta nad gtowy ttumu, zaraz go...

— Szanowny kolego, ja nie marzylem o wyrastaniu nad jakiekolwiek gtowy.

—Ja wiem, ja rozumiem! Mowig nie o zamiarze, lecz o fakcie...

— Zaluje teraz, ze czytalem moja elukubracje’...

— Alez dlaczego?

— Dlatego, ze ten wyskok sprowadzit miedzy innymi takie oto drwiny szanownego kolegi.

— Kolega si¢ mylisz! Na honor... Mnie imponuja ludzie odwazni. A co znaczy by¢ wy-
$smiewanym, by¢ zadr¢czonym tym wiecznym $miechem, jak chory indyk przez stado, to ja
wiem najlepie;j.

—Jak to?

— Proszg kolegi, od pierwszej klasy przez cate gimnazjum, przez caly uniwersytet, przez
cale zycie jestem $mieszny. Dlaczego? Ja nie wiem. Oczywiscie przede wszystkim dlatego, ze
mam przyjemno$é byé z Zydow, a po wtore dlatego, ze sie nazywam Chmielnicki. Przodko-
wie moi, nawiasem mowiac wcale nie lichwiarze ani nie oszu$ci, pochodzili z miasteczka
Chmielnika, wigc ich zwano Chmielnickimi. Gdyby byli wiedzieli, ile z racji tego nazwiska
wycierpi ich potomek, wcale nieghupi doktor, byliby wybrali dla siebie i1 dla mnie nie tyle ko-
zackie nazwisko. Mogliby si¢ byli przeciez nazwa¢ Staszowskimi, Stopnickimi, Olesnickimi,
Kurozweckimi, Pinczowskimi, Buskimi. Byloby to im, a i mnie najzupelniej oboj¢tne. Ze
mnie drwili nawet profesorowie. Pamietam, w Dorpacie nasz nieboszczyk prosektor’’ pyta
mi¢ pewnego razu przy calym audytorium:

— Panie Chmielnicki, czy aby wierzysz w nieSmiertelno$¢ duszy?

Pytanie bylo zartobliwe, ale kategoryczne. Odpowiedziatem: — Panie profesorze, tak jest, ja
wierze.

— A gdziez ona jest ta panska dusza?

— Jak to gdzie? Jest w ciele cztowieka.

— W calym ciele czy w jakiej cze$ci siedzi panska dusza, panie Chmielnicki?

“Elukubrac j a—mozolnie wypracowany utwor, ale bez talentu.
"Prosektor—kierownik prosektorium.
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— W calym ciele siedzi, profesorze.

— A jezeli cztowiekowi urzynaja noge, c6z si¢ dzieje z dusza? Czy urzynaja roéwniez ka-
walek duszy?

Pomyslatem chwilg 1 mowie:

— Nie. Wtedy zapewne dusza podnosi si¢ cokolwiek wyze;j.

Ten dialog szeroko i1 daleko uczynit mi¢ stawnym. Gdybym dzi$ dat §wiatu nieomylny spo-
sob leczenia gruzlicy, zawsze pamigtano by, ze to ten ,,Czerkies” Chmielnicki, co ma nie-
smiertelng dusze, ktora w miarg okoliczno$ci podnosi si¢ wyzej.

— Prosze kolegi, czyliz jest cho¢ jeden cztowiek, ktory by nie dzwigat na plecach takiego
kosza $miesznosci? My sami kazdemu z przechodzacych wrzucamy jakas$ brytke cigzaru. To
samo czynia z nami blizni nasi. Nic darmo...

— Nie, nie! Co innego jest to, o czym kolega mowisz, a co innego specjalne brzemig moje.
To nie kosz, ktory mozna zrzuci¢, lecz garb. Nios¢ zawsze taki, jakiego cigzar poznate$ pan
dzisiejszego wieczora.

— Alez to co innego.

— Tak, co innego, bo to byto, daruje kolega, zastuzone, cokolwiek zastuzone, moje za$ jest
to $miesznos$¢, ktora si¢ niesie bez wiasnej winy.

— Wigc ja dzi$ zastuzyltem...

— No, nie! Ja si¢ malo znam. Ale, prosz¢ kolegi, jak mozna... Takie ostre wystapienie prze-
ciwko uznanym prawdom, a nawet, powiem sumiennie, przeciwko... oczywistosci. Medycyna
to jest medycyna, to jest fach. Ja si¢ nauczytem, wydatem pieniadze, wlozytem ogrom pracy,
ja umiem, mam patent — wigc leczg. Dlaczego medycyna ma by¢ zwiazana z filantropia, a
inzynieria nie, prawo nie, filologia nie!

— Nic nie cheg stysze¢ o filantropii!

— No, to z tymi obowiazkami spotecznymi. Dlaczego nie ma obowiazkéw spotecznych
rzeznik, stolarz, poeta, tylko lekarz?

— Wie pan co, nie méwmy o tym.

— Mozemy nie mowié, jezeli kolega nie zyczysz sobie moéwi¢ o tym ze mna. Ale mnie ko-
legi zal.

— Ech, jeszcze stoje na nogach.

— Kolega wspomniates$ o tych biednych szajgecach z Parysowa... Ach, Boze! To byta krot-
ka wzmianka, ale w niej malowato sie co$ takiego... Dzisiaj juz mato kto méwi u nas o Zy-
dach jak o ludziach. Jezeli si¢ o nich mowi, to po to tylko, zeby ich przyrowna¢ do ,,robac-
twa”, ktore oblazto i zre ,,ludzi”. Kiedy czytam dzisiejsze pisma, pisma, ktore jawnie wzywaja
do nienawisci, do wygtadzania, wyrzucania, tepienia Zydéw, dzisiaj, i to w imi¢ zasad Jezusa
Chrystusa...

— Proszg kolegi...

— Proszg kolegi, ja kazde niedzielne wydanie pism... tych pism antysemickich odchorowujg...

— Po c6z si¢ wzruszac byle czym!

— Byle czym!

— No tak. Pisma takie wydaja szuje, ngdzne tajdaki, ktére na szerzeniu nienawisci migdzy
ludzmi, na niszczeniu solidarno$ci robia majatki. Z tego zatrutego posiewu buduja sobie ka-
mienice. Ale czy wy sami duzo zrobiliscie dla podniesienia zydowskiej masy?

— Czy wiele zrobilismy! Zycie w to ktadziemy. Pracujemy dzien i noc.

— Wigce dlaczegoz, kolego, mowisz, ze nie mam racji wzywajac medykow do roli, jaka im
si¢ nalezy?

— Bo tamto robimy dla Zydow, my, Zydzi. Tu gra role mito$¢.
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— Wilasnie, wilasnie. Milo§¢! Mato tez zrobiliScie nadymani przez wasza ,,mito$¢”. Ja
chciatem udowodni¢ lekarzom, co powinni czyni¢ pod naciskiem nie mito$ci bynajmniej, lecz
wskazan zimnego rozumu.

Byli na Dhugiej, przed brama domu, w ktérym mieszkal dr Tomasz. Na odgtos dzwonka dr
Chmielnicki zorientowat si¢ dopiero, ze gawedzac przycwalowal az tak daleko. Wiasnie
przejezdzata dorozka, wigc ja zatrzymatl i gramolac si¢ na stopien perorowat:

— Kolega si¢ mylisz! Medycyna — to fach.

Zlazt raptem znowu, potknal si¢ w rynsztoku, chwycit Judyma za klape paltota i mowit mu
w sekrecie:

— Medycyna to interes jak kazdy inny. Nie zapomnij kolega o tym...

— Dobrze, dobrze. Nie mam moznos$ci o tym zapomnie¢, nie mam nawet srodka. Ale gdyby
mi danym bylo przezy¢ na tym $wiecie piecdziesiat lat jeszcze, ujrzatbym wszystko to, o
czym dzi$ mowitem, jako fakty zrealizowane. Medycyna bedzie wykreslata drogi Tycia ma-
som ludzkim, podniesie je i §wiat odrodzi. — Mrzonki...

— Tak samo z pewnoscia moéwili w zesztym wieku ci ,,medycy”, co to z narzgdziami swego
»fachu” objezdzali dwory panskie pokornie wypytujac sig, czy kto nie jest staby, gdy im kto
twierdzil, ze stan lekarski bedzie zajmowal to ogromne stanowisko, jakie juz ma dzisiaj. Ko-
lega sie zalisz na szyderstwa, ktore cie spotykaja. Pomysl, co by cie czekato, ciebie, Zyda-
lekarza, sto lat temu?...

Doktor Chmielnicki wwalit si¢ w dorozke 1 krzyknat na woznice pragnac zagluszy¢
wzmianke o zydostwie:

— Krochmalna!...
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SMUTEK

Piatego pazdziernika doktor Judym wyszedt na spacer w Aleje Ujazdowskie. Byt to dzien
piekny. Stonce rozlewato ciepto tagodne i blask jeszcze jasny, ale juz odchodzacy za dzie-
wiata gore, za dziesiata rzeke. Szereg drzew w Alei, ktérych widok tak duzo wspomnien na-
suwal, okryt si¢ juz rdza czerniejaca. W dali, spomigdzy koron kulistych jeszcze, wysuwaty
si¢ galgzie bez liSci jak smutny jaki§ drogowskaz. Ze szczytow saczyly si¢ barwy trupie,
zgnite, czerwonorude i coraz nizej wsigkalo w ciemna zielono$¢ jasnozotte zniszczenie. Tu
1i$¢ jeszcze zywy otoczyt ptomien $mierci jakby obwodka dziwnej zatoby, gdzie indziej stra-
wit go do rdzenia, pozostawiajac tylko prazki zielone. Blgkit niebieski rozciagniony nad ta
waska smuga przestrzeni byt juz nikty, zasnuty przedziwem chmurek zwianych i ptynacych
wiotkimi pasmami w dal niedo$cigla dla oka.

Doktor minal bram¢ i wolno schodzit w glab parku. Ogromne liScie klonow ptyngly z
drzew 1 migaty przed oczyma nad ziemia to tu, to tam, jak zlote ptaki. Liscie orzechow wto-
skich i1 drzew octowych plamily zielono$¢ trawnikéw niby krew rozlana i skrzepta. Na dnie
pustego parku, w cieniu sokor krélewskich niedostgpnym dla stonca, spoczywat i wyciagat si¢
mrok chtodny. Daleko, w przecigciach szpalerowych, o$wietlone czuby zottych kasztanow
buchaty ptomieniami jak jezory zywego ognia. Wszgdzie stat rozlany w chlodnym powietrzu
mity, ostry zapach lisci zwigdlych.

Unikajac miejsc ludnych Judym szedt dawna aleja na koniec parku. Rosty tam najsciglej-
sze, prawdziwie niebotyczne topole, szeleszczace jeszcze twardymi lisémi; cicho szumialy
srebrne, dlugowtose wierzby, co patrza w obumarte wody kanatow — i $wierki jak posg¢pne
mnichy w czarnych habitach, zamykajace odlegle widoki, marzyly w samotnosci. Powiew
$miertelny obszedl juz wokolo te drzewa i na strazy ich postawit wylgkta ciszg.

Dalekie glgbie wydawaly kiedy niekiedy szmer predko gasnacy, ktory i cztowieka zmuszat
do cichego westchnienia.

Gdy w pewnej chwili rozlegt si¢ gwar 1 $§miech dziecigcy, wydatl si¢ czym$ dziwnym 1 ra-
zacym wsrod surowego szeptu, ktory mowi o $mierci.

Na gtadkie taczki, niby jeziora $niace migdzy kg¢pami zarosli, zstgpowaly smugi $wiatta
prawie bialego i ostrymi rysami przerzynaty chtodne murawy. Tuz obok drogi zastanej lis¢mi
taity si¢ baseny wody nieruchomej, §lepej i ghuchej, ktéra przyjmujac w siebie poszarpane
plamy firmamentu dawata jakie$ ktamliwe ich odbicie, brzask srebrzacy si¢ a niepochwytny.
Rysowatly si¢ tam czarne pnie i galgzie olch nachylonych. Kazdy ptak siadajacy dla wypo-
czynku stracal z nich mnéstwo lisci. Chtodne oddechy jesienne niosty te zwloki skurczone i
osadzaty na zawsze w cichej powierzchni. Zielona woda ptaszczyzn bardziej otwartych pie-
Scita w tonie swym galgzie kasztandw z lis¢mi tak zottymi, ze si¢ wydawato, jakoby ptynna
jasna farba saczyla si¢ z nich 1 w glebi odmiennej tongta. Liscie te byly zwieszone, przejrzy-
ste, delikatne, a rzucaty na $rodek wody ruchome odblaski, ktére z jej barwa zlewaty si¢ w
podobizng przepysznie 1$niacego brazu. W jednym miejscu stonce, znalazlszy wérdd przerze-
dzonych liSci obszerng drogg, rzucito si¢ w gltab wody jak wytrysk roztopionego ztota o bar-
wie zbyt trudnej dla zrenicy. Migdzy drzewami co chwila migaty btyszczace pudla powozow
pedzacych na gumowych kotach. Gluchy turkot ich przerywajacy milczenie byt gtosem, ktory
z zimnem przyrody harmonizowal. To byt wyraz bogactwa, czego$ tak obojgtnego jak ona
sama. W umysle budzity si¢ skojarzenia, ktore milcza, chociaz istnieja, podobnie jak dzwigk
w natezonych strunach.
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Doktor Tomasz w powszedniej trosce zyciowej nie roztrzasat ich ani ksztaltowal, ale one z
dnia na dzien jak miriady niewidzialnych mikrobow asymilowaty si¢ z umystowoscia. Teraz
spajaly si¢ w silne sylogizmy’® i od zjawiska przechodzity do zjawiska, sicgajac do glebin
tresci. Byly w mysli parweniusza, ktory trafem stanat u drzwi patacu kultury. Tkwita w nich
przede wszystkim skryta pod maska mitosci ubogich drapiezna zazdro$¢ indywidualna wzgle-
dem cudzego bogactwa. Od wiekow ptongta jak piekielny ogien w sercu przodkow, byta naj-
silniejszym, cho¢ najskrytszym ich uczuciem. W duszy ostatniego potomka nie zionegta juz z
niej $miertelna, §lepa zemsta, tylko wysnuwat si¢ gleboki, rozlegly zal. Niegdys, za czasow
dziecinstwa 1 mlodosci, wytryskiwata z tego samego zrodia potezna energia cztowieka z ludu,
ktory cwatem biec musi tam, gdzie wszyscy inni ,,dobrze urodzeni” rowno, systematycznie i
bez trudu ida. Pozniej wylamywaty si¢ z tej zazdrosci zludy oryginalne, hipotezy, plany i
gwattowne marzenia, ktore nieraz przeradzaja si¢ w namigtnosci i tamia sitl¢ nawet pienigdzy.
Teraz, w dniu spaceru, wszystko pierwszy raz owiatl jak gdyby chtod jesienny. Judym uczut w
sobie nie dajaca si¢ okresli¢ jasnymi stowy agoni¢ tych wlasnie dawnych marzen. Uczucie
jego znosito proces podobny do lotu strzaly rzuconej z tegiej cigciwy 1 pedzacej jeszcze w
przestrzen, kiedy na wielkiej wysokosci zwalnia biegu, uczuwa nagle swoj cigzar, ktory ja
wkrotce, cho¢ nie wiadomo kiedy, odwroci grotem na dot 1 porwie ku ziemi. W ktorakolwiek
strong rzucila si¢ dusza miodego lekarza, wszedzie uderzata w jakas site zdradziecka, podob-
nie jak ptywak, z meska moca wyrzucajacy ramiona wsrod wodnej przestrzeni, zajgty zwal-
czaniem tylko jej stabego oporu, gdy si¢ z nagta uderzy piersiami o pal nieznany. Judym uczut
pierwszy raz w zyciu, ze pal mocniejszy jest niz piersi ludzkie. I pierwszy raz zastanowit si¢
nad tym, ze mozna ptywac tylko po wiadome;j, przez wszystkich sprawdzonej toni. Z cichego
szelestu lisci ptyngto do jego serca rozumienie, ze si¢ na $swiecie nie jest niczym osobliwym,
ze si¢ bedzie jednym z wielkiego szeregu. Byt to jakby bezwiedny rachunek z samym soba,
zbieranie do kupy rzeczy juz zdobytych dla sporzadzenia skrz¢tnego ich rejestru. Wypadato z
tych obliczen, ze to, co juz zostalo zdobyte, to jest los bardzo wielki. Ale zarazem nie ginat
jeszcze z oczu przestwor dawny, owszem, roztwieral si¢ daleki, nieobeszly... To, co chce
uczyni¢, co moglby, za co zycie swe gotow jest potozy¢ cztowiek nowoczesny, doktor Judym
widzial w glebi swego serca. I czul, ze od tych prac musi cofnac rece.

Wszystko, czym dusza jego zywita sig, tak samo jak ciato chlebem, w czyn si¢ zamieni¢
nie moglo, musiato pozosta¢ soba, tym samym, marzeniem. Ze wszystkich tych zazdrosci i
pragnien ofiarnego dziatania na duzym polu, z zartocznych egoizmow, ktore si¢ przeistoczyty
w czucia nadindywidualne, wolno teraz idacych drzema¢ w przymusowa bezsilno$¢, saczyt
si¢ smutek jak palace krople trucizny. Napojone nim serce obejmowato §wiat, ludzi i rzeczy
jakby w minucie pozegnania.

Smutek, smutek...

Rozkuwat marzenia z kajdan mysli 1 przenikat na wskro$, jak noc przenika wodg. Zostawat
z cztowiekiem sam na sam niby ulotny a niewatpliwy cien jego postaci. W ktérakolwiek stro-
ng, do jakiej rzeczy wzrok byto obrdci¢, wit si¢ po ziemi niedocieczony a wszedzie obecny.

Doktor Judym szedt pustym szpalerem, z gtowa zwieszona, z rekami w kieszeniach palto-
ta. Czasami potracat noga kasztan §wiezo wytusknigty, blyszczacy wsrod suchych lisci, albo
swistat przez zeby aryjke gdzie$ niegdys$ styszana i licho wie dlaczego trzymajaca si¢ pamigci.
Stanat u konca alei nad woda 1 chcial przejs¢ na druga strong szosy, azeby skierowac si¢ ku
patacowi, a potem ku wyjsciu. Karety jedna za druga pedzace wstrzymaty go na miejscu. Le-
ciata jedna, tuz za nia druga, trzecia... Judym S$cisnat zgby 1 zmruzonym okiem przeprowadzat
te pojazdy. Do melodii jego aryjki przyczepito si¢ stowo:

®Sylo g iz m — wnioskowanie posrednie polegajace na wyprowadzeniu nowego sadu, zw. wnioskiem, z
dwoch innych sadéw, zw. przestankami.
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— Powozy, powozy, powozy...

Trzeba byto jeszcze sta¢ na miejscu, gdyz z oddali pedzit ostrym ktusem czwarty, 1$niacy
wolancik.

Doktor wsparl si¢ na niskiej barierze i ocigzatym wzrokiem spotykat jadace osoby. Nagle
doznat takiego wrazenia, jakby go ze wszech stron otoczyto promienne $wiatto wiosny i za-
pach r6z. W powozie siedzialy trzy panienki, z ktorymi swego czasu zetknat si¢ w Paryzu 1
jezdzit do Wersalu. Starsza z nich, panna Natalia, odwrocita gtowe i1 poznata doktora. Gdy
nieSmialym ruchem niost rek¢ do kapelusza, skingta mu gtowa i rzekta co§ do towarzyszek.
Wowczas odwrdcita si¢ panna Joanna i Wanda zajmujaca przednia taweczke. Doktor zoba-
czyt tylko twarz 1 usmiech pierwszej, gdyz konie porwaly wolant i uniosty go miedzy drzewa.
Usmiech ten snut si¢ przez mgnienie oka w jego zrenicach jak blysk $wiatta. Potem z wolna
rozwial si¢ w nico$¢.

Promienie stoneczne gasty na wodzie i zamieraty w glebinie lisci, jakby ustepujac przed
ostrym chtodem, ktory si¢ z wody 1 z ziemi dzwigat. Sennie 1 z postuszenstwem, niby na roz-
kaz tych martwych fal niewidocznych, ptynety zotte liscie 1 kotysaty si¢ na powietrzu. Zda-
walo sig, ze wybieraja dla siebie mogily zstepujac z ciemnych schodow. Judym szedt w swoja
droge ze spuszczonymi powiekami, zatopiony w marzeniach.
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PRAKTYKA

Proroctwo doktora Plowicza co do dalszych losow Judymowych spenito si¢ o tyle, ze
istotnie tablice z wyszczegdlnieniem godzin przyjgcia umocowane zostaly nie tylko na
drzwiach mieszkania doktora Tomasza, ale takze u wejscia do sieni kamienicy, w ktorej za-
mieszkat. Szyldy te opiewaly, ze doktor przyjmuje w godzinach popotudniowych, migdzy
piata a siddma. Cate ranki spgdzat w szpitalu na oddziale chirurgicznym, gdzie petnit obo-
wiazki asystenta. Stotowal sig, jak za czaséw studenckich, na miescie, a od godziny piatej,
stosownie do wskazan spizowymi literami wyrytych na tablicach, siedziat w ,,gabinecie” az do
siodmej. Nie pozwalal sobie ani najdrobniejszego przekroczenia godziny piatej, tym mniej
wydalania si¢ przed siddma. Juz w chwili wynajgcia lokalu zdecydowat, ze trzymac si¢ bedzie
tego przepisu jak najscislej, totez wykonywat go ze skrupulatnoscia nieubtagana, odtracajac
wszelkie impulsy i mamidta przez wzglad na ksztalcenie w sobie charakteru, a osobliwie wy-
trwalo$ci. Prawda, Zze w ciagu miesiaca wrzesnia, pazdziernika, listopada, grudnia, stycznia i
lutego nie zjawil si¢ w tym mieszkaniu ani jeden pacjent, ani jeden , kulawy pies niosacy w
zgbach rubla”, jednak nie upowaznialo to wcale do zrywania tablic, a tym mniej do jakich-
kolwiek przerw i uchybien w ksztatceniu woli. Bylo i jest rzecza wiadoma, ze poczatki prak-
tyki... itd. Totez doktor Tomasz czekal niezachwianie. Lokal sktadat si¢ jak gdyby z trzech
pokojow. Najwigkszy z nich (wtasnie ,,gabinet”) oddzielony byt sienia od znacznie szczuple;j-
szego, ktory stanowil ,,poczekalnig”. Zarowno sien, jak poczekalnia przepotowione byty
forsztowaniami, pierwsza na sien i pseudokuchnig, druga na poczekalni¢ wlasciwa 1, jezeli
godzi sig tak go nazywac, pokdj sypialny. Caly apartament miescit si¢ na dole, od frontu, co
zaopatrywato go wprawdzie w turkot ulicy Dlugiej oraz w wilgo¢, ale za to pozbawiato $wia-
tla dziennego. Co si¢ tyczy umeblowania, to doktor Judym zywit i wprowadzat w czyn mnie-
manie radykalne: ,,Po co — mys$lal — mam meblowa¢ mieszkanie, cui bono’*? Czy moj pacjent
zyska co na tym? Czy moze ja za pomoca kanap i obrazéw zyskam pacjentow? Bynajmniej!”

Co postanowit, to wykonal, a raczej nie wykonal w tym mieszkaniu nic prawie. W ,,gabi-
necie” stat stolik przykryty bibuta, na nim katamarz, pidro i papier do pisania recept. Obok
stolika czekaty cztery drewniane stolki. Przy §cianie nudzila sig stara sofa obita czym$§ wzo-
rzystym.

W ,,poczekalni” moglo si¢ rozsias¢ wygodnie co najmniej pigciu pacjentéw. Byla tam ka-
napa, dwa fotele, parg stotkow, ,,Tygodnik Ilustrowany”, pojedyncze numery rézowego cza-
sopisma ,,Glos” 1 jaki§ impresjonistyczny rysunek w ramkach na $cianie. Wszystkie te meble,
z wyjatkiem naturalnie ,,Tygodnika”, ,,Glosu” i rysunku, kupione zostaty za gotdéwke na ulicy
Bagno w pewnym bardzo renomowanym sktadzie bardzo ,,hrabskich” mebli. Podlogi zostaty
$wiezo pomalowane olejna farba, w przedpokoju umieszczono lustro (wszystko ku wygodzie i
niezbgdnej potrzebie pacjentéw). Co prawda lustro mialo wlasciwosci szczegolne. Pacjent
najbardziej trzezwo usposobiony modgl dostaé pomieszania zmyslow ujrzawszy w tej tafli
szklanej swe oblicze... Nos ukazywat si¢ tam zawsze rozdety jak kolba dubeltowki, jedno oko
w czole, a drugie tuz przy prawej dziurce nosa, usta literalnie od ucha do ucha i nad podziw
imitujace buzig nosorozca. Obowiazki gospodyni mieszkania, stluzacej a zarazem portierki,
ktéra by na pierwszy odglos dzwonka otwierala drzwi pacjentom, przyj¢la niejaka pani Wa-
lentowa, malzonka wedrownego bednarza. Mieszkala w suterenie tego samego domu, a tuz

" Cui bono (fac.) — w imi¢ czyjej korzysci? po co?
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pod ,,gabinetem” doktora Judyma, co w znacznej mierze utatwialo komunikowanie si¢ za po-
srednictwem walenia obcasem w ziemig. Pani Walentowa byto to babsko stare, grube, skrgco-
ne przez rozmaite suterenowe tam ania, niewatpliwie ztopiace monopo 1 w duzej ilo-
sci, aczkolwiek w sekrecie — jednym stowem grzm ot warszawski.

Jako wyrgczycielka m a m y spelniata czynno$ci mniej wigcej pigtnastoletnia corka, dosy¢
fadne dziewczatko, czekajace tylko odpowiedniego wieku, azeby wyjs$¢ na ulicg z ciemnicy
suterenowe;j.

Te biatoglowy zagospodarowaty si¢ w mieszkaniu doktora Tomasza z taka wszechwtadza,
ze mowy by¢ nie mogto ani o ukrdceniu ich praw, ani tym mniej o jakiej$ zmianie trybu po-
stgpowania. Wyrzec si¢ ich ustug nie byto moznosci, gdyz zaczynaly obydwie rycze¢ jednym
strasznym bekiem, wzywajac na §wiadectwo gtod, chtéd, nedze, bole, tamania... Procesowac
si¢ o wszelkie rzeczy ginace nie wypadato, gdyz zaklinaty si¢ z miejsca na tyle i takich sakra-
mentoéw, ze chyba cztowiek wyzuty ze wszelkiej delikatnosci mogtby je podejrzewac o krzy-
woprzysigstwo. Co si¢ dzialo ze Swiecami, z nafta, weglem kamiennym, cukrem, chlebem,
herbata, mastem, ze sktadowymi czg$ciami garderoby meskiej itd. — to jest wieczna tajemnica.
Kazdy prawie przedmiot kupiony za pieniadze tyle istniat w $wiecie zjawisk rzeczywistych, o
ile figurowal w rachunku. Poza tym bytowat tylko w imaginacji Judyma podsycanej przez
niektore ze zmystow. Swiec nabytych nigdy, literalnie nigdy nie byto. Wstgpujac nocna pora
w progi domowe doktor Tomasz zawsze lazt omackiem 1 nadaremnie szukat zapatek, lichta-
rza, lampy... Ze jednak $wiece rzeczywiscie w mieszkaniu egzystowaly i plonely, o tym
swiadczyla wielka obfitos¢ kropel zastyglej stearyny nie tylko na lichtarzu; na podiodze, na
obiciu kanapy, stotkow, na przescieradtach 16zka, ale takze dziwnym zbiegiem okolicznos$ci
na ineksprymablach i zakietach wiszacych w szafie na klucz zamknigtej. Lampa byta wieku-
1Scie wewnatrz pusta, z upalonym knotem, ale za to niewatpliwie nafta pooblewana ze strony
zewnetrznej 1 cuchnaca tym szlachetnym paliwem z odlegtosci pigciu krokéw, co w kazdym
razie wskazywato, ze co kupiono, to wylewano ze szczodrobliwoscia. Cukru i1 butek dr To-
masz nigdy w szafie nie znalazt, cho¢by si¢ z glodu wil pod jej drzwiami, natomiast nie za-
miecione okruszyny staty si¢ wszedzie, a szczegodlniej w 16zku... Jedna porgcz wyscietanej
otomany, kupionej za gruby pieniadz, wkrotce okryta zostata jakims$ szczegolniejszym thusz-
czem, a druga uczerniona s zu w a k s e m 1 zwalana btotem, jak to méwia, do cna. Wy-
obraznia doktora widziata niby w biaty dzien na jednym z watkow cennego mebla wypoma-
dowana gtowe panny Zoski, a na drugim oparte tejze Zoski k o p yta (wyobraznia widziata
mianowicie k o p yt a— nie nogi). Stolik §wiezo ,,na moje sumienie” politurowany, kiedy go
kupowano w sklepie, byt wkroétce zbiorowiskiem okraglych sladow (wymownie $§wiadczacych
o tym, ze jednakze samowar doktorski produkuje znakomity wrzatek). Z poczatku dr Tomasz
usitowal wytworzy¢ stosunek peten zyczliwosci, braterski. Nim uptynat miesiac, juz walczyt,
a w listopadzie byl zwyci¢zony 1 wzigty do niewoli. Odtad, jezeli nawet zastat Zoske wylegu-
jaca si¢ na kanapie z k o pytami obarczonymi blotem, jezeli nawet spostrzegat Walentowa
ztopiaca herbat z arakiem przy stole obficie zastawionym jego wiktuatami, stosowal jedynie
mozliwa, aczkolwiek mato skuteczna metode wloska: guarda e passa®. Nie bylo innej rady...
Zamykat sie w swym ,,gabinecie”, a reszte mieszkania oddawat in direptionem®’...

W godzinach przyjecia doktor Tomasz nie o$mielat si¢ czyta¢ ksiazek. Siedziat za swym
stolikiem wyprostowany i czekal. Tak bylo we wrze$niu, w pazdzierniku... Z czasem pozwolit
sobie na czytanie gazet w pozie juz to siedzacej, juz lezacej. Przy koncu grudnia tegoz roku
czytanie gazet odktadat w ciagu doby na godziny przyjec, a po Nowym Roku zaczat znosi¢ do
gabinetu na te wlasnie godziny rozlegte utwory Zoli, Jokaja, Dumasa, Lama. W sieni zawsze

®Guarda e passa(wh)— spojrz i idz dalej (cytat z Boskiej Komedii Dantego).
!'Indireptionem(fac.)—na rozgrabienie.
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o tej porze siedziata Walentowa na wyscietanym krzesetku, z nogami okrgconymi jakim$ gru-
bym wojlokiem. Z poczatku tak zwanej wizyty baba kaszlata, stekata, wzdychala na §wia-
dectwo czuwania — w $rodku stopniowo zacichata, a wkrotce potem dawato si¢ styszec tegie
chrapanie. Bywaty dnie takie, ze w ciagu drugiej cze$ci programu rozlegat si¢ rumor i toskot.
Walentowa w trakcie drzemki zlatywata z chwiejnego krzesta. Po kazdym takim wypadku
doktor musial jej dawac kopiejki na arak, gdyz przysiggata na wszelkie §wigtosci, ze to sta-
bos¢ z glodu i1 czczosci tak nig rzuca o ziemig. Kilkakrotnie wzywano mtodego eskulapa do
mieszkancoOw domu w raptownych wypadkach zastabni¢¢, przewaznie poniedziatkowej natu-
ry. Raz w jesieni przyszed! stary introligator z sasiedniej kamienicy, zadzwonit, zbudzit Wa-
lentowa 1 narobit istnego piekta. Judym badat go, stukat, pukat, wyginat, ktadt na sofie, gniott,
ogladat ze wszystkich stron 1 wypuscit, rozumie sig, bez pobrania honorarium. Po tym zdarze-
niu nastata cisza trwajaca dobre dwa miesiace.

Pewnego dnia w marcu, znowu w godzinie przyje¢, dat si¢ stysze¢ cichy gltos dzwonka.
Walentowa otwarta drzwi 1 wpuscita mata, chuda dame w czerni, o twarzy wywigdtej, suchej i
mizerne;j.

Przybyta spytata o doktora Judyma i powziawszy wiadomos¢, ze jest u siebie, weszta do
gabinetu.

»Pacjentka, jak mi Bég mity!...” — jat mysle¢ doktor Tomasz i doznat cieptego uczucia na
sama mysl o pierwszym rublu zapracowanym we wlasnym apartamencie.

Dama wsrod uktonow obustronnych zajeta miejsce i rozejrzata si¢ po umeblowaniu.

— Pani dobrodziejka jest cierpiaca? — zapytat doktor.

— 0O, tak, panie konsyliarzu... Od lat, od catego szeregu lat...

— I jakiez to cierpienie?

— Gdybyz to jedno! Caly szereg chordb, ktére inna osobg, mniej wytrzymata, dawno by
wpedzity do grobu.

— Ale gléwna, zasadnicza?

— Czy— ja wiem, panie konsyliarzu. Zapewne watroba...

— Watroba... Otdz...

— Bo to jaka$ dusznos¢, bezsennosé, kaszel, bole...

— Wigc sa bole? I to w tej okolicy?

— Ach, jakie bole! Jezyk ludzki wyrazi¢ tego nie jest w stanie!

— Bdle... rozdzierajace, uczucie rozdzierania, nieprawdaz?

— Tak, bywa 1 to. Nieraz budzg si¢ rano, to jest, podnoszg si¢ rano przepedziwszy noc bez-
senna 1 jestem tak upadajaca...

— Proszg pani, apetyt?

— Ale ktoz by na to wszystko zwracat uwage, panie konsyliarzu, kt6z by przyktadat swoje
cierpienia do tego, co znosi nieszczesliwa ludzkos¢.

,Patrzajciez... — myslat Judym — a to co znowu?”

— Zapewne pan konsyliarz styszal... — zaczeta dama poprawiajac si¢ na krzesle 1 przyciska-
jac do piersi swoja torebke — 0 naszym stowarzyszeniu, ktérego celem jest nawracanie dziew-
czat, pojmuje pan konsyliarz, ztego prowadzenia sig.

Tu dama spuscita oczy i1 zaczeta patrze¢ w kat gabinetu.

— Nic a nic nie styszatem... — rzekt Judym.

— Otoz... celem naszego stowarzyszenia jest — po pierwsze..

I jazda! Mingto pot godziny, trzy kwadranse, godzina... Dama bez przerwy mowita o celach
stowarzyszenia. Na poczatku drugiej godziny zacze¢ta mowic o srodkach, a whasciwie o braku
srodkow.

Gdy uptyneto mniej wigcej szes¢ kwadransow od chwili zaczgcia tej dyskusji, nastapita
wreszcie prosba o wsparcie zasitkiem stowarzyszenia, ktore itd.

2

50



Doktor bez wahania wyjal rubla papierowego, potozyt go na stole i rozprostowat palcami.
Dama niezwtocznie wzigta datek, zapisata co§ w karneciku 1 znowu wsrdd stow biblijnych,
uktonow, usmiechow i dzigkczynien wiongla za drzwi.

Walentowa po wyjsciu kwestarki dostata wsciektego kaszlu. Doktorowi, gdy stat na srodku
gabinetu 1 Swistal przez zgby, wydalo si¢, ze gr z m o t, ktory, rozumie si¢, podpatrywat
przez dziurke od klucza, peka ze Smiechu, ze si¢ dusi i1 parska...

Takie byly w krétkim zarysie dzieje poczatkowe kariery doktora Judyma. Resztki funduszu
zostawionego przez ciotke wyczerpaly sig, kredyt u sklepikarzy byt poderwany, a przyszios¢
nadchodzita mglista. Od chwili wypowiedzenia niefortunnej lekcji o pauperyzmie w salonach
doktora Czernisza Judymowi bylo w §wiecie lekarskim nijako. Nie mogt si¢ skarzy¢ na to (nie
miat prawa), zeby ktokolwiek odsunat si¢ od niego czy $wiadomie stronit, ale czut dokota
siebie proznig 1 wyzigbte miejsce. Starsi i mtodsi koledzy witali go, jak dawniej, uprzejmie;
byli tacy, co moze nawet nizej ktaniali mu si¢ kapeluszami, ale w powietrzu drgata rada: bierz
manatki, filozofie, i ruszaj w §wiat, bo tu nic nie wysiedzisz...

Doktor Tomasz rozumial to sam znakomicie, ze w organizmie zywym uczepit si¢ jak obce
ciato, ktore tamuje krazenie krwi pulsujacej. Gdyby si¢ byt zblizyl do ludzi wybitnych, zasig-
gnat ich wskazowek, odwiedzat ich jako gos$¢ 1 domownik, stalby si¢ wkrétce jednym z try-
bow tej maszynerii i zyskat klientelg. Rozumiat to wszystko bardzo pigknie, wiedziat, jak by
by¢ mogtlo, co by nalezato zrobi¢, ale dzikie mysli i uparte trzymanie si¢ tego, co one juz
sptodzity, powstrzymywaty go od zmiany trybu post¢powania.

Zdecydowal si¢ 1$¢ droga, ktora sobie byt obral, no i1 szedt, rzecz prosta, w niezupetnie ca-
tych butach.

W tym czasie (przy koncu marca) wczesnym rankiem przybieglta Wiktorowa z wiadomo-
$cia o0 mezu. Rozpowiadata, jak co bylo, gtosem z ptaczu oslizglym blisko godzing, a p6zniej,
wymieniwszy wszelkie szczegoty skrupulatnie, zabrata si¢ 1 odeszta do swej fabryki.

Doktor dtugo siedzial w mieszkaniu, peten mysli iscie marcowych. Wszystko szto dziwnie
zle, opacznie, pigtrzyto sig, jak zator kry na rzece, tamujac bieg zycia. Rozmyslat o tym, ze
musi obecnie pomagac¢ bratowej, utrzymywac i ja, 1 cata famili¢ w zastepstwie Wiktora, gdyz
zostawi¢ ten obowiazek wyjatkowo na barkach biednej kobiety nie byto moznosci. Tymcza-
sem finanse byly w stanie optakanym. Peten gorzkich mysli udat si¢ Judym do swego szpitala.
Wyszedt stamtad wczesniej niz zwykle, czut bowiem w sobie jaka$ niemoc wewngtrzna prze-
szkadzajaca mu w pracy. Ze wstretem powlokt sie¢ do mieszkania Wiktora. Zastal tam tylko
ciotke, ktora co$ pod oknem S$cibata, 1 dzieci dokazujace w sasiedniej izbie. Ciotka miata oczy
przekrwione od ptaczu, usta zacigte, nos jeszcze bardziej ostry. Przywitata go wzrokiem pet-
nym niecheci, prawie odrazy. Zawsze na niego krzywo patrzata jako na pupila i spadkobierce
siostry swej, ktora przed laty okropnymi stowami wyklela... Teraz, wida¢, zawzigtos¢ wzmo-
gla si¢ 1 dosiggla ostatniej granicy.

Judym nie zwracal na starg uwagi. Usiadl w kacie i sennym okiem przypatrywat si¢ izbom
dotad nie uporzadkowanym. Widok zdziczatych dzieci nasunal mu mysl, zeby teraz, kiedy nic
lepszego nie ma do roboty, zajac si¢ edukacja tych siostrzencoOw. Wziat na spytki chtopca i
przekonat si¢, ze urwis czyta jako tako, cho¢ z ciezkim stekaniem, ale poza tym ani be, ani
me. Owa sztuka czytania bylo to dzieto ciotki, ktéra teraz spod oka patrzyta na praktyki Ju-
dymowe. Karola zaledwie umiata rozr6zni¢ litery.

Byt prawie zmrok, kiedy doktor stamtad wyszedl. Brnat z nastawionym kotierzem, ze
wzrokiem upadlym, peten wewngtrznej nudy 1 lenistwa. Odruchowo, nie widzac ani ludzi, ani
ulic, zeglowal w strong cukierni, gdzie czasami czytywal dzienniki. Na rogu, szybko skrecajac
w dzielnice ludniejsza, zetknat si¢ z doktorem Chmielnickim.

— 0, coz to kolega tak siarczyScie maszeruje? — zawotat grubas — o matoscie mig nie
uszkodzili...
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—Ja? Ale gdziez tam — idg...

— Widze, widzg¢ — do chorego.

— Akurat! — parsknat Judym na cate gardto.

— Nie do chorego? — spytata chluba miasta Chmielnika z odrobina ironii w glosie.

— Nie mam wecale chorych! — rzekt Judym 1 wyciagnatl reke na pozegnanie.

— Zaraz, czekajcie chwileczke! Jezeli wam do zdechlakow nie pilno, to dlaczegdz nie uciac
gawedki?

— Kiedy zimno. Chodz kolega na kawe, to bedziesz gadat, a ja postucham.

— Dobra! Idg na §wiezego ,,Kuriera”, akurat mam odrobing czasu.

Poszli ulica 1 wkrétce zasiedli przy marmurowym stoliku w pigknej cukierni. Dr Chmiel-
nicki wytadowywat ze siebie potglosem rozmaite swieze k a w a t y, z wielkim obiektywi-
zmem wciagajac do tej serii k a w a t y, gdzie jego rodacy prezentowali si¢ nieszczegolnie.
Judym $miat si¢ z anegdot, ale tym u$miechem warg, w ktorym oczy nie biora zadnego
udziatu 1 ktéry zbyt przeczulona subtelnos¢ narratora moglaby poczytywac za impertynencje.
W trakcie jednej ze szczegodlnie jakoby paradnych historyjek ,,Czerkies” znienacka zapytat:

— Ale, ale, moze bysScie wyjechali na prowincj¢?

— Czego? — krzyknat dr Tomasz.

— Nic, nic! Ja tu mam misj¢ wyszukania asystenta dla mojego kolegi Weglichowskiego,
ktory jest dyrektorem zaktadu w Cisach. Jesli wy nie chcecie, to trzeba bedzie szuka¢ kogo$
innego. Na §mier¢ zapomniatem...

— No, to ja nie pojade na prowincje.

— To nie jest jakas ordynarna prowincja, jakies Kurozweki (cho¢ to stamtad niedaleko) ani
tym podobny Lagéw. Uchowaj Boze!

— Nie jade do Kurozwek ani nawet do Lagowa.

— Ach! Czy ja was biore za kolnierz i ciagne do Lagowa? Moéwig tylko, relata refero®™.
Niezwlocznie obraza! Rozumie sig, ze wy nie mozecie tam jechaé. Jak to? By¢ w Paryzu u
Lucas Championiera® i potem jecha¢ do Ciséw. To przeciez nonzens.

— Spodziewam sig, ze to nie tylko ,,nonzens”, ale nadto nonsens.

— Bez watpienia. No, ale nie idzie za tym, zeby$my nie mieli deliberowa¢ nad kwestia ob-
sadzenia asystentury u tego kochanego ,,Weglicha”.

— Co to znaczy stowo ,,Weglich”?

— Weglichowski jest moim kolega z Dorpatu. Mieszkali§my razem. Tegi lekarz... mogiby z
niego by¢, gdyby nie to, ze ten cztowiek zawsze wszystko bratl lekko. Nie lubi czyta¢ — ot, co
jest. A od chwili znanego przewrotu w medycynie warszawskiej, kto nie czyta, kto nie pozuje
na uczonego, ten musi szukac jakich§ Ciséw. Znasz kolega Cisy?

— Nie znam. Styszatem o tym cos... To w Kieleckiem zdaje sig...

—S?j, »Zdaje sig”... Jak mozna takich rzeczy... ,,Cudze rzeczy zna¢ dobrze, a swoje potrze-
bal!”

— Kolega mi aplikuje niniejsza sentencje w sensie admonicji® czy tylko jako wzér krajo-
wego przystowia?

— Doskonale, paradnie! Ale wracajac do ,,Weglicha”...

— Ach, z tym ,,Weglichem™...

2 Relata refero (fac.) — zwrot przystowiowy; powtarzam to, co mi powiedziano.

¥ Lucas Championier— Just Lucas-Championiére (1843-1913), znakomity chirurg francuski.
“Cudzerzeczy znaé dobrze, a swojepotrzeba—w Przyslowiach mow potocznych Andrzeja
Maksymiliana Fredry (1621-1679) przystowie to brzmi nastgpujaco: ,,Cudze wiedzie¢ rzeczy ciekawos¢ jest, a
swoje potrzeba”.

% Admonicja—napomnienie, nagana
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— Alez postuchajcie! Wy tam mtodsi znacie si¢ migdzy soba, tatwiej mozecie wskaza¢ od-
powiedniego cztowieka. Miejsce wcale niezte. Daja tam sze$cset rubli...

— Fiu — fiu...

— Pyszny lokal i catkowite utrzymanie.

— A c0z trzeba robi¢?

— Zwyczajne rzeczy. Ghupstwa. Latem zjezdza si¢ dosy¢ chorych, wigec pospotu z innymi
lekarzami trzeba si¢ nimi zajaé. Kapiele, uwazacie, wanny, natryski — o, takie rzeczy. Figle w
gruncie rzeczy, a w okolicy praktyka jak sto tysigcy diabtow. To nie jest byle co. Moze kto z
waszych znajomych skusi si¢ na te Cisy.

Judym zamyslit sig, kazat sobie podac jeszcze jedna filizanke kawy, wypiat ja duszkiem,
odstawit 1 rzekt do Chmielnickiego:

— No, dobrze, ja moge jecha¢ na to miejsce.

— A co? Nie powiedzialem? Pyszna mysl!

— (Gdziez jest ten doktor Weglichowski?

— Jest wlasnie w Warszawie 1 jutro zgtosi si¢ do was.

— No, to juz moze ja do niego?

— A dlaczego? Przyjdzie do was. O ktorej godzinie?

— Miedzy piata a siodma.

— Tam u was, na Dhugiej?

— Na Dhugie;.

— Dobra!

Dr Chmielnicki zapisat sobie co§ w notesiku patrzac do jego wnetrza lewym okiem jak
przez lupe, ztozyt gazete na sasiednim stoliku, gdzie wtasnie jaka$ ,,pickna Iza” szczerzyta
zeby do wymokltego lowelasa, i podat Judymowi prawice.

— A wiec do jutra! Swietna mysl...

— Zobaczymy... — mruknat doktor Tomasz zwieszajac glowe.

Gdy dr Chmielnicki zniknat, pograzyt si¢ w rozmyslaniach:

»lak, tak... Trzeba dokads i$¢, to darmo. Wiktorowa si¢ nie wyzywi, a i ja czyz dlugo bym
potrwat z taka suma pacjentow jak obecnie. Pojadg¢. Moze nie na zawsze, moze na rok, na
dwa, Moze gdy wrdce, bedzie, do stu tysiecy diabtéw, co innego”.

Za powrotem do domu, w nocy i nastepnego dnia bez przerwy myslat o wyjezdzie. Zatowat
Warszawy calym sercem. Porzucenie jej bylo dla niego tym przykrzejsze, ze sam byt z uro-
dzenia lykiem, mieszczuchem, znajacym wie$ z wycieczek letnich, z romansow, opowiadan
ustnych, z rysunkéw. O tym, jak to si¢ zima mieszka wsrod tych pol olbrzymich, po ktérych
zamie¢ tancuje, nie myslat nigdy. Teraz to wszystko snuto mu si¢ przed oczyma i przygne-
biato.

Nazajutrz o godzinie piatej zasiadt w swym fotelu 1 spokojnie oczekiwat kataklizmoéw ma-
jacych nastapi¢. Mingty zaledwie dwa kwadranse, gdy dzwonek mocno szarpnigty zadrzat
jakby ze strachu 1 poczat krzycze¢ na stara o roztwieranie drzwi co rychlej. Wszedt do miesz-
kania 1 zapytat o Judyma pan niskiego wzrostu w zniszczonych bobrach. Gdy doktor Tomasz
wybiegt na jego spotkanie, ustyszal oczekiwane nazwisko:

— Weglichowski.

Byt to cztowiek lat pie¢dziesigciu kilku, niski, bodaj za maty, chudy, koscisty. Nalezat do
rasy jedrnych, zdrowych, zwinnych staruszkéw, ktorzy prawie nie zmieniaja si¢ w ciagu pigt-
nastu, dwudziestu lat od czasu, gdy posiwieli. Twarz mial przyjemna, o rysach regularnych, ze
skora rumiang koloru wypieczonego chleba. Z natury krétka, kedzierzawa broda, bielutenka
jak mleko 1 takiez wasy zdobily ja harmonijnie i dopetniaty mile barw¢ twarzy, nadajac obli-
czu wyraz szczegolnego wdzigku. Mimo woli witato si¢ t¢ glowe mysla: ,,Jaki to przystojny,
jaki tadny staruszek!” Wiosy na jego skroniach, zupeknie tak samo biate jak broda, srebrzyty
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si¢ dokota tysiny. Nade wszystko uderzaly oczy. Wtasnie uderzaty. Czarne jak tarki, btysko-
tliwe, mienity si¢ od postrzezen, znamionujac rozum, a raczej spryt pierwszorzedny. Dr We-
glichowski ubrany byl w skromne, czarne suknie, ktére na nim dziwnie dobrze lezaty. Jego
zwykly stojacy kotierzyk, czarny, niemodny krawat byty w harmonijnej zgodzie z cata posta-
cia, a jednoczes$nie wskazywaly na dbato$¢ o siebie daleka od elegancji, na czySciuchostwo,
ktore stato si¢ przywara, natogiem, prawem.

Wszedtszy do gabinetu doktor Weglichowski zmierzyt badawczym spojrzeniem (wcale nie
ukradkiem ani przelotnie) wszystkie sprze¢ty, usiadl na podanym krzesle z dala od stolika,
strzepnal jaka$ proszynke z klapy surduta, zmruzyt powieki i wlepit w Judyma swe madre
oczy. Ten doznal bardzo niemitego uczucia przymusu, a raczej podwtadnosci wobec tego
cztowieka, ktorego pierwszy raz w zyciu widziat i z ktorym byt mocen rozej$¢ si¢ bez zwtoki.
Poznanie wewnetrzne méwito mu, ze nie mogtby wlada¢ tym staruszkiem za pomoca zadnej
sily: ani za pomoca pieni¢dzy, ani za pomoca sity nauki. Jakby dla skasowania tej obserwacji
twarz dra Weglichowskiego rozwidnit grzeczny usmiech:

— Przyjaciel moj z czasow dorpackich, doktér Chmielnicki, mowit mi, ze kolega zgodzit-
bys si¢ wyjecha¢ z Warszawy w charakterze asystenta...

Stowa te brzmiaty migkko 1 cicho.

— Tak, wspomniatem koledze Chmielnickiemu... — odrzekt Judym bez wiasnej woli 1 wie-
dzy tym samym tonem — chociaz zalezaloby to od wielu okolicznosci.

— Zalezatoby od wielu okolicznosci... Kochany panie... Czy znasz kolega Cisy?

— Nie, ani trochg, tak dalece, ze wczoraj nie umiatem powiedzie¢, gdzie, w jakiej guberni,

w jakiej okolicy kraju leza te Cisy.

Dyrektor Weglichowski milczat przez taka akurat chwilg, jaka mogla w sobie zawrzec
zdanie: Dziwi mig, ze si¢ tym chwalisz...

— Czemu chcesz wyjecha¢ z Warszawy, kochany panie? — rzekt glo$no.

— Dla bardzo prostej przyczyny: nie mam tu z czego zyc¢.

— Z czego zy¢... — powtorzyt doktor Weglichowski jak echo, takim glosem, jakby nie tylko
racja wydata mu si¢ zupelnie wystarczajaca, ale nadto jakby potozenie mtodego lekarza bez
praktyki uwazal za catkiem wzorowe i1 z prawem zgodne.

— Zreszta — ciagnat doktor Tomasz niechgtnie — sa jeszcze inne powody. Nie chce ich
ukrywac¢ przed panem. Miatem tu w jesieni roku zeszlego odczyt, ktory jest wyrazem moich
stalych 1 niezmiennych przekonan, a ktory nie podobat si¢ ogétowi lekarzy. Nie mam nadziei,
zebym kiedykolwiek mégt tutaj stworzy¢ sobie moznos¢ jakiej$ szerszej dziatalnosci.

Dyrektor nie spuszczat z Tomasza oka, gdy ten mowit frazesy powyzsze. Oczy jego nie
tylko przypatrywaty si¢ twarzy mowiacego, ale wywtoczyly zen prawde, jak magnes rusza i
ciagnie z ich miejsc martwo lezace opitki zelaza. Po dlugiej chwili takiego indagowania
wzrokiem dr Weglichowski rzekt:

— Wiem o tym. Opowiadano mi t¢ historyjke ze wszelkimi szczegotami. Wiedzialem o
niej, gdym si¢ tu wybierat. Kochany pan byte§s w Paryzu?

— Bytem.

— Rok z gora?

— Tak jest.

— No 1 moéwisz po francusku?

— Mowie.

— Plynnie, wykwintnie, po parysku?

— Czy tak znowu po parysku, tego twierdzi¢ nie mogg. Mowig z zupelna swoboda.
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— Z zupetna swoboda... Czy nigdy nie zdarzyto ci si¢ widzie¢ za granica urzadzen kapielo-
wych? Na przyktad hydropatycznych®® wanien?...

— Owszem, widziatem to w Paryzu, a szczeg6lniej w Szwajcarii, w Albis, w Baden, na Ri-
ghi 1 w innych miejscach. Jezdzitem tam ze znajomym, pewnym inzynierem z gornictwa, kto-
ry tutal sie po takich zaktadach. Wyciagnatem go z ogrodka systemu Kneippa®” w Zurychu i
wozilem z miejsca na miejsce. Znudzito mnie to predko, wigc zostawitem go na pastwe ka-
pielowym w doskonatym Righi Kaltbad.

— Kaltbad... Doskonatym... Prosze kochanego pana, czy mozesz mi okresli¢, jakie jest
twoje usposobienie: czy lubisz towarzystwo, tanczysz, bawisz sig?

Judym musial powtdrzy¢ sobie w mysli to pytanie, azeby przede wszystkim samemu sobie
zda¢ sprawg, jakie wtasciwie jest jego usposobienie.

— Zdaje mi sig... — rzekt ze Smiechem — ze dosy¢ lubi¢ towarzystwo, tylko nie bardzo
umiem by¢ cztowiekiem mitej zabawy, gdyz pochodzg...

— Kochany panie, wiem, skad pochodzisz, i dlatego tu przyszedtem... — przerwat dyrektor
glosem szorstkim 1 patrzac mu w oczy tak prosto, jakby w tym wzroku i brzmieniu mowy
istotna prawda zamknigta byla. — Lekarz, kochany panie, ma w herbie lancet. Zreszta, o czym-
ze to mowimy! Czy znasz warunki utrzymania w Cisach?

— Nie znam.

— Ot6z sa takie: lokal, swiatto, opat, calkowite utrzymanie, ustuga, konie itd. Pens;ji szes¢-
set rubli rocznie. Procz tego mozesz czyni¢ uzytek z gabinetu 1 narzedzi do praktyki osobistej
zima, latem za$§ urzadzisz sobie ambulatorium w specjalnym budynku poza parkiem. Istnieje
tam nadto maty szpitalik, takze poza parkiem, w dominium pani Niewadzkiej. Bo nie wiem,
czy wiesz, ze egzystuje zaklad Cisy i majatek tegoz nazwiska, wlasnos$¢ pani Niewadzkie;j.

— Pani Niewadzkiej? — zapytat Judym, oszolomiony mnostwem tych wiadomosci.

— Tak jest. Stara babina, bardzo uczynna, kochany panie, bardzo... Matrona...

— Czy ta pani nie podrozowata w roku zaprzesztym, czy nie byta we Francji?

— Byla, a jakze, z wnuczkami.

— Z dwiema wnuczkami 1 nauczycielka?

— Tak, z panna Podborska. Skadze wiesz o tym, kochany panie?

— Alez bo je spotkatem... Jezdzilem z nimi do Wersalu.

Staremu dyrektorowi oczy si¢ za§wiecity.

— Widzisz, kochany panie, to tadnie si¢ sktada. Nasza dziedziczka bedzie zadowolona, gdy
W nowym asystencie pozna towarzysza wycieczki. Co si¢ tyczy lekarskiej strony Ciséw, to ta
przedstawia si¢ jak nastgpuje.

Tu dr Weglichowski rozwinal przed Judymem histori¢ tej instytucji: pierwsze lata istnie-
nia, rozkwit, poézniej prawie zupety upadek, blisko$¢ ruiny catego przedsiewzigcia, zmiany
roznych zarzadoéw, a wreszcie swoj w catej sprawie wspotudziat. Na odchodnym wydobyt z
bocznej kieszeni surduta sprawozdanie roczne na ozdobnym welinie, z widokami, mapa, ta-
blica 1 wreczyt je Judymowi.

— To wszystko, co moge powiedzie¢ na razie. Rozwaz to, panie kochany, rozpatrz si¢. Kie-
dyz mégltbys mi da¢ decyzje ostateczna?

— Dam ja, dam ja... jutro.

— Jutro o tej samej porze?

— Tak, ale to juz ja zgtoszg si¢ do szanownego kolegi.

— Proszg, proszg... W mieszkaniu Chmielnickiego. Wigc o tej porze?

— O tej porze...

%Hydropatyczny—wodoleczniczy.
0grodek systemu Kneipp a-— zaklad leczniczy, w ktorym stosuje si¢ system wodolecznictwa,
wprowadzony przez ks. Sebastiana Kneippa (1821-1897).
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— Zegnam cig, kochany panie, 1 zycze: przynie$ mi jutro zgodg.

Doktor Weglichowski wyciagnal reke z zyczliwym usmiechem i przez chwilg zatrzymat w
niej dton Judyma. Pozniej predko si¢ oddalit.

Byto ciemno. Judym nie kazal babie przynosi¢ §wiatta i po wyjs$ciu dyrektora btadzit zamy-
slony z kata w kat gabinetu. Juz si¢ zdecydowat na wyjazd. Rozpoczynat jak gdyby nowa
stronicg¢ zycia. Czasami btakal si¢ w jego mys$lach zgryzliwy frazes: ,Filister zabiera si¢ do
robienia kariery, filister, filister” — lecz szybko ta gorzka nuta gingta w cichej rozkoszy, jak
tgsknota Sciskajaca piersi. W mroku naptywajacym do pokoju zdawaty si¢ by¢ z nim usmie-
chy dziewicze i §liczne twarze, juz prawie zapomniane, uparcie wymykajace si¢ od schwyce-
nia ich wyobraznia, jakby migdzy ciemnymi drzewami szty w przestworze. Ukazywaty si¢ i
cofaly w ciemny obtok. Tam jedna z nich w ramie bujnych czarnych wloséw, twarz biata, tak
biata, ze zdaje si¢ $wiatlo naokot rozlewac.

Oto druga — szczupla, delikatna. Chowa w sobie milczaca a szalona namigtnos¢, ktora po-
rywa, ktora wypetnia dusz¢ zapachem, rozkosza i westchnieniami...
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SWAWOLNY DYZIO

Jednego z ostatnich dni kwietnia dr Judym ukonczyt wszelkie rachunki z miastem War-
szawa, spakowat manatki do walizy, ktora bez Zzadnego zgota wysitku mogt nosi¢ z miejsca na
miejsce, wreczyt honoraria i napiwki starej, ZoSce, strozowi — wsiadt do powozu i kazat ,si¢
zawiez¢ na dworzec. Uregulowanie rachunkéw odbyto si¢ na konto przysziej pensji w Cisach.
Dr Weglichowski nadestat byt Judymowi listownie rodzaj zaliczki w kwocie stu rubli i
uprzejmie zadal przyjecia jej celem sptaty dlugow i opedzenia kosztéw podrozy. Dr Tomasz
burzyt si¢ w duchu na wydawanie pienigdzy, ktorych jeszcze nie zarobil, ale koniec koncow
nie tylko zuzytkowat t¢ sume, ale zuzytkowal tak gruntownie, ze po optaceniu biletu klasy
drugiej w wagonie dazacym z Warszawy do ostatniej stacji kolejowej przed Cisami zostata
mu w kieszeni trocha lupako'w88 miedzianych 1 dwie marki po siedem kopiejek kazda. Gdy
pociag ruszyt, Judym wsunat si¢ do przedziatlu, gdzie stuzacy ulokowat jego walize, i znalazt
miejsce w rogu sofy. W coupé® siedzialy juz trzy osoby: jakis wiekowy oficer i dwie panie.
Osoby te miaty duza ilo$¢ kufrow, a zabieraly si¢ do drogi systematycznie: pan umiescit swa
szablg 1 czapke¢ w rogu, panie rozstawity obfity zbior koszykéw, skrzynek, pudel, neseseréw
itd. Gdy przebyto most, Pragg, resztki zabudowan, gdy nasunat si¢ pierwszy las, brzozy jak
senne marzenia wynurzajace si¢ z ciemnej glgbiny sosen, pola z ich nikla runig zbdz jasnych,
dr Tomasz nie mogt od okna wzroku oderwa¢. W niebiosach, gdzie przecudny, dobrotliwy
bigkit zdawal si¢ roztwiera¢ ostatnie swoje zastony, ptyngly wiotkie chmurki. Na ziemi
wszystko tchngto zyciem, rozrostem i pigknem. Czasami odmykat si¢ przestwor rowniny da-
lekiej, to znowu zastaniaty go wsie, dwory i pigkne, prawdziwie czcigodne sylwety kosciotow.

Judym nasycal oczy tym krajobrazem, gdy wtem drzwi otworzyly si¢ i nie tyle weszla, ile
wdarta si¢ do przedzialu dama wysoka i chuda prowadzac za rgk¢ chtopczyka mniej wigcej
dziesigcioletniego. Dama byta niepigkna i, jak si¢ rzeklo, chuda w sposob taki, ze widzowi
mimo woli przychodzit do glowy akt dzigkczynienia za to, Ze istnieja, chwala Bogu, szaty
damskie i ze uwalniaja $miertelnych od widoku dam tego rodzaju — w neglizu. Nowo przyby-
wajaca miala spory nos, usta §ciagnigte i oczy zmruzone. Konduktor i jeszcze jaki$ funkcjona-
riusz wagonowy wrzucili za nia do przedziatu kupy wezetkow, skrzynek, wozkow, drewnia-
nych koni wielkos$ci zZrebigcia, parg, walizek i pudetek kartonowych. Dama zostawila to
wszystko razem i kazda rzecz z osobna losowi naturalnemu. Zepchneta tylko niektére meble
krgpujace swobodg jej ruchow na nogi sasiadom... Ukonczywszy to zajecie padta na sofg i
wzigta si¢ do ogladania towarzyszow drogi. Maly Dyzio stat posrod sprawunkéw nawalonych
w przejsciu migdzy siedzeniami i, gwizdzac, rowniez przygladal si¢ obecnym. W rgce trzymat
brudny patyk ze sznurem uwiazanym do niego w ksztalcie bata. Wtosy tego chlopigcia byly
szare, a rosty jako$ naprzod, w kierunku widza. Cala postac, a szczeg6lnie oczy, wlosy i rece
przypominaty rysia czy zbika. Ubranie bylo wytarte niepospolicie i §wiadczyto o jakich$ pie-
kielnych walkach z ziemia, woda i smarowidtami. Ponczochy wypchnigte na kolanach i prze-
dziurawione odstaniaty nogi okryte krwia i mnostwem siniakow.

— Dyziu, usiadz... — rzekta matka gtosem omdlewajacym. Mowiac to patrzyla nie na swego
potomka, lecz na Judyma, jakby do niego mianowicie zwracata sig¢ z ta serdeczna i troskliwa
rada.

% E upaki-— drobne monety.
% C o up é (franc.) — przedzial w wagonie.
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Dyzio zachowat si¢ tak, jakby stowo matki rzeczywiscie skierowane byto do kogo innego.
Z zywa ciekawoscia pochylit si¢ ku oficerowi siedzacemu w kacie przedziatlu i1 zaczat szcze-
gétowo oglada¢ guziki munduru biorac kazdy z nich w palce zawalane rozmaitymi substan-
cjami. Wojskowy zgodzit sig¢ bez protestu na t¢ badawczo$¢ mtodocianej imaginacji i z nieja-
kim u$miechem czekal konca oglgdzin. Tymczasem Dyzio dostrzegt patasz wiszacy w kacie
na haku i siggnatl $§miata reka po te bron migdzy gtowy dwu pan. Woéwczas oficer usunat go od
siebie 1 towarzyszek delikatnie, z uprzejmoscia i w milczeniu.

— Dyziu, zachowaj si¢ jak nalezy... — rzekta matka — bo pan oficer wyjmie palasz i utnie ci
glowe.

Zywy chlopczyk znowu nie wystuchat stéw matki z nalezyta uwaga. Zamierzyt byt wtasnie
dostac si¢ do okna i ruszyl w tym kierunku po nogach osob siedzacych. Rozlegt si¢ krzyk dam
1 pana w mundurze, oskarzajacy Dyzia, ze wtazi na odciski. Dyzio z ming tryumfatora obojet-
nego na wszystko przedart si¢, dokad zamierzyt. Rozkraczywszy nogi stanat na dwu siedze-
niach 1 wychylil si¢ za szybe ruchem tak lekcewazacym wszelkie niebezpieczenstwo, ze obec-
ni w przedziale zobaczyli raptem odwrotna cz¢$¢ jego ubrania, zdarta, kto wie czy nie bardziej
niz ponczochy. Jedna z pan zwrocita si¢ do stroskanej matki i rzekta:

— Proszg pani, synek moze wylecie¢ za okno...

— Dyziu, na mito$¢ boska, nie przechylaj si¢ tak bardzo, bo ta pani moéwi, ze mozesz wyle-
cie¢ za okno!

Znowu zadnego skutku! Przez pewien czas wszyscy byli zaambarasowani tak wypigta poza
chtopczyny, ale krzyk trwogi buchnat z piersi wszystkich, kiedy malec nachylit si¢ jeszcze
bardziej, widocznie chcac dosta¢ rekoma tabliczki przymocowanej pod oknem. Dla zachowa-
nia rownowagi stanat wtedy na jednej nodze, a druga w miar¢ ruchow tutowia wierzgata po
przestworze okoto gtow pan siedzacych. Oficer zerwat si¢ z miejsca, ujal kawalera za pasek 1
wciagnat do wagonu. Wtedy Dyzio sprezentowal, co umie. Przede wszystkim wydart si¢ z rak
1 rzucit znowu do okna. Gdy mu to po raz drugi zostato wzbronione, zaczat szarpac si¢, kopac
nogami na wszystkie strony bez wzgledu na to, czy razy jego obcasow trafialy w kuferki, czy
w stopy z odciskami.

— Prosze pani — krzyknat oficer — co to jest! A to $licznie wychowany chtopak! Moze pani
bedzie taskawa?...

— Dyziu, zaklinam ci¢ na wszystkie swigtosci! — wotata zmeczona matka.

Ten nie uznawat si¢ za zwyci¢zonego: oficera tokciami odepchnat, a w kierunku matki
wywiesit jezyk tak dlugi, ze mozna go bylo za pieniadze pokazywac. Nie bylo rady. Zosta-
wiono Dyzia w spokoju, ale i on si¢ jako§ umitygowat. Patrzal tylko ze szczegdlna niechgcia
na oficera i spluwat przed siebie. Po pewnym czasie usiadt miedzy matka 1 Judymem. Nogi
wyciagnat az na przeciwlegla tawke, rece wpakowat w kieszenie kurtki i wlepiat w kazda
osobg z kolei swe sowie oczy. Byta to cisza pozorna, wkrétce bowiem zaczat atakowac¢ Judy-
ma. Zagladal mu w oczy, wpierat si¢ w niego ramieniem, tokciem, kolanem, wreszcie wy-
wlokt spod tawy swoj bat, koniec biczyska wtloczyt w noge doktora Tomasza i zaczat nim
oburacz $widrowac¢. Doktor odjat patyk i1 usunat reke chiopca. Nie na wiele si¢ to przydato,
gdyz wkroétce zaczela si¢ ta sama historia. Matka Dyzia przygladata si¢ tej procedurze z kwa-
$na mina — a wreszcie wyseplenita:

— Proszg cig, nie réb tego... Po co to? Czy grzeczny chtopczyk bawi si¢ w ten sposob, czy
to tadnie? Juz tyle razy mama cig prosita, zeby$ nie zaczepial panéw w wagonie. Robisz tym
mamie ogromng przykrosc¢... Chyba chcesz, zeby nas i1 z tego coupé pan konduktor wyrzucit
jak z tamtego. Co? powiedz otwarcie...

Dyzio skierowatl na rodzicielkg przelotne spojrzenie i wziat si¢ do nowej czynnosci. Na
tawce lezat kapelusz Judyma. Chtopczyk chwycit go w rece sposobem cyrkowym, zaczatl kre-
ci¢, wyrzuca¢ w gore 1 fapac na patyk.
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— Ach, Dyziu, Dyziu... — jeczata dama. — Nie rob tego, bo reczg ci, ze ten pan rozgniewa si¢
1 znowu zwymysla mame tak samo jak pan putkownik. Chyba chcesz, zeby ten pan zwymyslat
mamg. Powiedz otwarcie... Chyba chcesz...

— No, chce, zeby mamg zwymyslat... — mruknat syn nielitosciwy.

Nic tedy nie skutkowato. Dopiero znuzenie wzigto gore nad zywoscia usposobienia. Usiadt
na wolnym miejscu, ku powszechnemu zadowoleniu ziewnat raz i1 drugi... Wreszcie usnat.
Judym z cala pieczotowitoscia umiescit jego konczyny na sofie, a sam wyniost si¢ z prze-
dziatu. Nie wrocit tam az w Iwangrodzie™, kiedy trzeba bylo zabra¢ walizke dla przeniesienia
jej do innego wagonu. Ze szczera satysfakcja myslat o tym, ze si¢ z Dyziem rozstaje.

Jakaz byla jego ztos¢, gdy ujrzat matke ze swawolnym synem wstepujacych do wagonu,
gdzie siedziat. Byta tam salka drugiej klasy wspolna dla znacznej czg$ci pasazerow, totez Dy-
zio uzywat co si¢ zmiesci.

Okoto godziny trzeciej po potudniu zblizano si¢ do stacji, na ktérej Judym miat wysiasc, 1
dalsza drogg, to jest pie¢ mil, odby¢ konmi. Wydobywszy si¢ z wagonu 1 mingwszy dworzec
drugorzednej stacyjki zastal duzy, parokonny powoz i furmana w btyszczacej liberii. Walize
przyniost w reku bardzo stary Zydek i umiescil ja na kozle. Doktor skoczyt jeszcze do bufetu,
zeby kupi¢ papierosow. Gdy predko biegt z powrotem, ujrzat Dyzia i jego matke sadowiacych
si¢ wlasnie do jego powozu. Rece mu opadly i dawno nie uzywane szewskie przeklenstwo
splamito mu usta. Znuzona matka Dyzia juz wiedziata od woznicy, ze ma jecha¢ z jakims$
panem, juz poznata walizke¢ i z bardzo ujmujacym wyrazem twarzy czynila zblizajacemu si¢
miejsce obok siebie.

W pierwszej chwili Judym zasadniczo zdecydowal si¢ nie jecha¢ za zadne skarby $wiata.
Ale szereg predkich zestawien 1 obliczen funduszu wywotat w jego umysle inna decyzje, a na
oblicze wyraz szczescia 1 stodyczy Z tym pigtnem na twarzy zblizyt si¢ do damy i1 zawiazat
rozmow¢ pelna wykwintnych ogélnikow. Wkrotce tobotki umieszczone zostaty, gdzie sig
dato, Dyzio, z obawy, azeby bron Boze nie spadt pod kota, wskutek usilnych présb matki za-
siadl na faweczce w nogach i1 landara wwalita si¢ w bagnista uliczke zydowskiej miesciny.

Dama ciagneta dyskurs nieustannie, wtedy nawet, gdy pow6z przechodzit istne konwulsje
w dotach, wybojach, bajorach i suchych grobelkach miejskich. Judyma mdtosci ogarnialy na
sama mysl, ze ta zabawka towarzyska trwac¢ bedzie na przestrzeni pigciu mil, ze wzmianek
bowiem matki Dyzia okazywato sig, ze jada do Cisow. Ale wkrétce za miastem doznal pocie-
chy, gdy mu prosto w twarz wional oddech wilgotny, lecacy z niedocieczonego przestworza, z
pol, z lasow. Role po dtugich deszczach rozmigkle, porznigte brunatnymi smugami bruzd mo-
krych, juz tu 1 6wdzie jasnialy szarozotta barwa wysychajac w miejscach wzniesionych. Nad
nimi kurzyt si¢ lekki, siwy opar. Niwki ozimin snuty si¢ wzdtuz 1 w poprzek cudna barwa
swoja, ktéra w oddali mienita si¢ rozmaicie, to zielono, to niebieskawo, jak kolor pioérek na
szyl pawia. Wysoko staly biate obloki jakby zaspy $niegéw spigtrzonych, pomalowane $licz-
nymi cieniami. W giebi ich skrzydet rozlegatl si¢ istny chor skowronkéw. Nad jasna runia,
pastwisk magaty sig czajki, co chwila wydajac okrzyk swdj wesoty.

Konie rwaty ostrego klusa i1 spod kot zaczely sig rozlatywac bryzgi tezejacego btota. Wiatr
przeszkadzat moéwieniu, totez ,.konwersacja” stawata si¢ cokolwiek mniej dokuczliwa. Judym
tonat oczyma w nowym pejzazu. Byt on dla niego nowym prawdziwie. Wsi, a raczej ziemi,
gleby, przestworu w tej porze roku doktor nigdy jeszcze nie widzial. Budzit si¢ w nim §wigty
instynkt pracztowieczy, mglista namigtnos¢ do roli, do siewu i pielegnowania zboza. Uczucia
jego rozproszyly si¢ i1 blakaty w tych szerokich widokach. Tam pod lasem, ktéry dopiero za-
czety barwi¢ liscie, wsrdéd wzgorza otoczonego drzewami lezy miejsce na dom. Olchy 1 soko-
ry jeszcze sa czarne. Tylko wysmukta, strzelista brzoza okryla si¢ juz cienka mgla lisci tak

“Twangr6d—nazwa nadana Deblinowi w okresie zaborow.

59



szczelnie, ze nagie prety juz si¢ ukryly. Dokota pniow usmiechaja si¢ bladoniebieskie przy-
laszczki. Obok lasu ciagnie si¢ waska dolina, a §rodkiem niej przepltywa strumien. Jaki$ czto-
wiek idzie po zboczu gorki, schyla sig, co$ tam robi, nad czyms pracuje, cos sadzi czy sieje...

,»3z¢zeS¢ ci Boze, cztowieku... Niech si¢ stokrotnie urodzi twe ziarno...” — mysli Judym 1
zatapia oczy w tym miejscu, jakby bylo domem jego rodzinnym. Ale oto staje mu w oczach
inny dom: suterena, wilgotny grob, peten §mierdzacej pary. Ojciec wiecznie pijany, matka
wiecznie chora. Zepsucie, ngdza i $mier¢... Co oni tam robili, czemuz mieszkali w jamie pod-
ziemnej, umyslnie zbudowanej na to, zeby hodowac¢ w ciele choroby, a w sercu nienawis¢ do
Swiata?...

I znowu piesci si¢ z oczyma to wzgorze usmiechnigte do stonca...

Powo6z mijat wioski, karczmy, lasy, rozdroza 1 mknat goscincem btotnistym. Stupy wior-
stowe dos$¢ czgsto nasuwaty si¢ przed oczy 1 upalono juz ze dwie mile drogi, kiedy Dyzio dat
znak zycia. Do tej chwili pograzony byt w pewien rodzaj somnambulizmu®'. Siedziat zmar-
twiaty jak bryta soli, wytupionymi oczyma wodzac po rowach. Witasnie Judym ttumaczyt mat-
ce co$ interesujacego, gdy uczutl, ze go malec zaczyna techta¢ po tydkach. W pierwszej chwili
sadzit, ze mu si¢ zdaje, ale wkrotce, rzuciwszy okiem, zobaczyt na obliczu tobuza znamig
chytrosci 1 wywieszony jezyk, ktorym ten pomagal sobie niejako w procedurze techtania. Dy-
zio wsuwat reke miedzy nogawicg spodni Judyma i cholewke jego kamaszka, odchylat skar-
petke 1 wodzit po gotej skorze dtuga, ostra stoma. Judym nie zwracal na to uwagi, w nadziei
Ze mania psotnicza ominie matego towarzysza drogi. Stato si¢ przeciwnie. Dyzio wynalazt
pod siedzeniem jaki$§ zabtakany dtugi, ostry badyl 1 tym siggat az do kolana. I to mu nie wy-
starczylo: wyskubywat nitki ze skarpetek, usitowat zdja¢ kamasz, zawijal ineksprymable, do-
poki si¢ dato itd. Poczglo to wreszcie doktora drazni¢. Odsunal szorstkim ruchem reke tobuza
raz, drugi, trzeci. Wszystko na nic. Jezyk, wywieszony na bok, coraz bardziej wskazywatl, ze
gotuja si¢ nowe eksperymenty. I rzeczywiscie: Dyzio zaczat zbiera¢ dlonia duze i lepkie bry-
zgi blota, ktére osiadaty na wachlarzu powozowym, lepit z nich wielka pigute 1 pakowat na
gote cialo za cholewke doktorskiego kamaszka. Judym wyrzucit pierwsza taka bryte. Gdy
malec ulepit druga i wpakowat ja znowu, odepchnat go mocniej, a gdy wreszcie po raz trzeci
przygotowywat si¢ do tejze czynnosci, rzekl do niego:

— Stuchaj, jezeli si¢ zaraz nie ustatkujesz, to ci zerzng skorg.

Chtopak usmiechnat si¢ zjadliwie, zebrat r¢ka nowa gars¢ blota i rozpostart je na obnazo-
nej nodze. Wtedy Judym kazal furmanowi stanaé. Skoro tylko pow6z si¢ wstrzymat, otwart
drzwiczki, jednym zamachem skoczyt na ziemi¢ i wyciagnat ze soba Dyzia. Tam ujal go za
kark lewa reka, przechylit w sposob wlasciwy na kolanie 1 wysypat mu prawa okoto trzydzie-
stu klapsoéw spod ciemnej gwiazdy. W trakcie tej operacji styszat rozdzierajacy krzyk damy,
czut szarpanie za rgkawy, nawet drapanie paznokciami, ale nie zwracat uwagi. Matka nie-
szczgsnego skazanca zerwata Judymowi kapelusz z glowy, rzucita go w pole 1 wrzeszczata jak
oblakana. Gdy doktora dton zabolata od razéw, wrzucit chtopaka na siedzenie powozu, wy-
ciagnal swoja walizke, wziat ja w reke 1 kazal jechac.

— Proszg pana doktora, jakze to jecha¢? — rzekt furman — jakze jecha¢? Niechze pan doktor
wsiada.

— Nie wsiade! Jedz do Cisow z ta pania. Ja ide piechota...

Furman zafrasowat si¢ 1 zmartwit. Patrzyl to na Judyma, to na dame.

—Jedz, kpie, kiedy ci mowig — krzyknat doktor w pasji.

Woznica wahat si¢ jeszcze 1 mruczat:

’'Somnambulizm- przypadlosé chorobowa: poruszanie si¢ i wykonywanie czynnosci w glebokim uépie-
niu; stan ten nie pozostawia po przebudzeniu §ladow w §wiadomosci.
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— Pan administrator kazat mi jecha¢ po nowego doktora. Jakze tu?... Ladnie to tak, zeby...
Ij... u Boga Ojca...

Ruszyt ramionami i stanat.

—Jedz, do licha!

— To cho¢ niech pan doktor wsiadzie na koziet!

— Nie wsiadg! Styszales?

— Styszatem. Ale zeby na mnie nie byto.

Splunat na bok, podciat z lekka konie 1 ruszyl noga za noga. Jeszcze obejrzat si¢ 1 zobaczyt
Judyma idacego z waliza w reku brzegiem drogi. Wtedy ruszyl predzej i pow6z oddala¢ sie
zaczal.

Doktor maszerowal z cigzarem swoim sapiac poteznie i klnac na czym $wiat stoi. Otwie-
rata mu si¢ przed oczyma najghupsza pod stoncem sytuacja, ale nie chciat si¢ juz cofna. Nie
byt w stanie przywota¢ furmana 1 zmieni¢ tonu o§wiadczenia. Jak na zto$¢ nigdzie nie byto
wida¢ ani wsi, ani ludzi. Gdzie$ daleko zza pochylego garbu wzgorza, z jakiego$ widocznie
rozdotu, wznosily si¢ nikte, $niade stupy dymoéw. Doktor szedt w tamta strong sucha miedza
wsrdd pdl rozoranych. Rzeczywiscie ujrzat z wyniostosci duza wie§ w nizinie. Bylo do niej
jeszcze daleko, ale marzenie o wynajgciu furmanki skracalo droge. Stanatl wreszcie u progu
pierwszej chaty zmegczony, literalnie w pocie czota. Mokra i przepadajaca rola, w ktorej brnat,
ostre powietrze 1 znuzenie wprawialty go we wsciekto$¢. Szedt od chaty do chaty pytajac si¢ o
konie. Tu nie bylto ich wcale, tam nie chciano wynaja¢, gdzie indziej przypatrywano mu si¢ ze
Smiechem.

Wreszcie trafil si¢ pewien mtody gospodarz, ktory od razu zgodzit si¢ jecha¢. Zaprzagt do
wasaga par¢ matych butankéw i1 bocznymi drogami, przez dziury i wertepy pomknat jak
strzata. Dobry humor wrdécil, a nawet wstapita w eskulapa swada burszowska. Trafil si¢ na
rozstajnych, btotnistych szlakach sklep z trunkiem. Woznica tam utknal, zaczatl koniom pod-
wiazywaé ogony, majstrowa¢ koto wozu, wchodzi¢ do izby, wychodzi¢ stamtad ocigzale...
Judym zrozumial, ze jego towarzysz ma che¢ wypi¢ kieliszek ,,Leopolda”.

Zawotat tedy:

— Gospodarzu, wezcie sobie flaszeczke gorzatki.

— Jakaze, prosz¢ wielmoznego pana, wziac¢, mala czy duza? — spytal tamten bez namystu.

Judym zawahat si¢. Jakze byto powiedzie¢, ze mata.

— Jusci z tych wigkszych.

W chwili gdy to mowit, przypomniat sobie stan kasy 1 przerazit sig, czy aby ma dosy¢ pie-
niedzy...

Na szczescie wystarczyto jeszcze kopiejek, ale zostalo ich kilka zaledwie w kieszeni.
Chtop wyjat korek piorunem i zmusit Judyma do zapr 6 bo wania. Kiedy ten obrzed zo-
stal spelniony, sam wziat si¢ do flaszki. Wypit z potowe, reszte schowat do kieszeni 1 wlazl na
siedzenie. Teraz zaczela si¢ prawdziwa jazda! Mate, zwinne konigta rwaly jak sarny, woz
wpadat w wyrwy pelne ,,bajecznego” btota, rozwalal katuze stojace migdzy optotkami 1 leciat
w siarczystych bryzgach. Ziemia w tej okolicy byta mocno gliniasta, totez drogi byty §liskie.
W6z na pochytoséciach zataczat si¢ jak na lodzie i tylko szybkos$¢ jazdy wstrzymywata go od
wywrotu. Z kazdej gorki chtop popedzat konie i lecial na teb na szyje wprost do jamy glebo-
kiej a kisnacej zwykle w takim ,,dotku”. Orczyki bily szkapiny po nogach 1 zmuszaty do
wscieklego galopu. Z jednej drogi woznica zawracat w inna, lecial drézkami waskimi jak
miedze, nieraz do szerszych szlakow jechat w poprzek pola. Judym nabrat przekonania, ze nie
dazy w kierunku Cisow. Ale byto mu najzupelniej wszystko jedno. Ta wariacka wyprawa byta
dlan zrédtem prawdziwej satysfakcji. Wiatr §wiszczal koto uszu, bloto pierzchalo w nos, w
oczy, trafiato do ust i kupami lezato na ubraniu.
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Gdy tak przejechali z poéttory mili drogi, chtop zaczat piewa6. Po kazde j $§piewce, zwykle
nie nadajacej si¢ do druku, wysaczat z butelki potezny tyk i zacinat konie. Mijali jakie§ wsie,
objezdzali lasy, pedzili przez pastwiska.

— Daleko do Ciséw? — spytat doktor.

Furman zwrocit na niego biate oczy i co$ wybelkotat. Zarazem wrzasnal ochryptym glosem
1 z szerszego nieco goscinca skrecit co pary w szkapach na boczna droge. Miejsce byto po-
chyte 1 woz szedl na ukos. W pedzie szturchnat si¢ o przykope. Judym nagle uczul, ze leci w
przestrzen, 1 padt gtowa w migkki zagon. Lezat tam bez ruchu nie majac sity poruszy¢ ani
raczka, ani n6zka. Widziat obtoki, glebi¢ firmamentu 1 gdzie§ daleko smugg lasu.

Dzwignat si¢ wreszcie, usiadt 1 zaczal si¢ trzas¢ ze Smiechu. Byl caly okryty glina, gdyz
rozwalit po drodze ze trzy zagony. W sasiedztwie lezat chtop wsrdd btota, przysypany stoma
siedzen, 1 martwym wzrokiem patrzat na woz wywrdcony do gory nogami. Konie zeszty w
row 1 z apetytem szczypaly mtoda trawke. Od czasu do czasu spogladaty obojetnymi oczyma
na gospodarza, jakby mu mialy zamiar wyrazi¢ zdanie:

,,Widzisz, osle, cos tu narobit!”

Po dlugiej bezwtadnosci woznica ruszyl si¢ wreszcie 1 wziat do dzwigania wasagu. Oka-
zato si¢ wtedy, ze woz ma zlamana rozwor¢. Gdy go postawiono na kota, wygladat jak czto-
wiek z przetraconym krggostupem. Chtop krzatajac si¢ koto odrobienia zlego mial ruchy co-
raz bardziej mdlejace, a koniec koncow wgramolit si¢ na woz 1 runat do jego wnetrza z jakims$
spiewnym betkotem. Judym byt w potozeniu rozpaczliwym. Nogi jego az do kolan tonety w
rzadkiej glinie, palto, kapelusz, twarz, rece okryte byly urodzajna, wymierzwiona gleba.
Zgnieciona walizka dzielita losy jej wiasciciela. Nie byto rady...

Zostawil lekkomys$lnego woznic¢ wraz z konmi 1 wasagiem na drodze, a sam wzial waliz¢
1 ruszyl przed siebie. Zblizal si¢ wieczor. W odleglosci kilku wiorst wida¢ byto wieze kosciel-
ne 1 jaskrawe dachy miasteczka. W t¢ strong ciagnat eskulap pogwizdujac 1 co chwila parska-
jac $miechem. Upalit juz tym trybem ze dwie wiorsty drogi, gdy nagle ustyszat za sobg tetent
kilku koni. Z szerokiej alei przecinajacej gosciniec wypadty dwie amazonki, a obok nich dwaj
jezdzcy, 1 ostrym ktusem pedzac zrownaly si¢ z Judymem. Konie ich byty zmydlone, zbryzga-
ne btotem i buchaty para. Pierwsza z amazonek jechata w szeregu z miodym cztowiekiem,
ktory siedzial na §licznym, gniadym koniu. Byt pochylony na siodle w stron¢ swej damy i co$
zywo mowit. Zaledwie obydwoje zwrocili swe twarze w strong wedrowca... Ale dos¢ byto dla
Judyma tego momentu, zeby poznac¢ panng¢ Natali¢. Ona raz jeszcze odwrocita gtowe, ale tyl-
ko na sekundg, na jedna sekunde. Widziata go niewatpliwie, usmiechngla sig, ale wnet skie-
rowata oczy gdzie indziej, jakby nie miata chwili czasu do stracenia, jakby nie miata prawa
zajmowac si¢ nawet rzecza tak Smieszna, jak Judym w tej chwili.

On stat zmaltretowany. Styszat szatanski, parskajacy $smiech panny Wandy, ktora w drugim
rzedzie z jakim$ starszym towarzyszem jechata galopem, ale nie zwrocit na to uwagi. Wszyst-
ke pochtongta tamta, przechylona w siodle ku lewej stronie, z moca 1 wdzigkiem jak w krzesle
osadzona, podajaca si¢ wraz ze skokiem rumaka, cudowna w kazdym ruchu...

Stat tak dtugo w miejscu zglupiaty, $mieszny dla samego siebie 1 nieszcz¢sliwy nad wszel-
ki wyraz. W rowie betkotata woda zbrudzona item, jakby i1 ona $miata si¢ do rozpuku.

Jeszcze za dnia doktor byt w miasteczku i wnet otoczony zostal przez chmary Zydkow,
dziadow, wioczegdw, ktorzy go witali chichotem.

— Co to za miasto? — spytat pierwszego z brzegu.

— Miasto? Dlaczego miasto?

—No?

— To miasto nazywa si¢ Cisy.

— Dobrze! — krzyknat Judym z rados$cia. — S z a j g e ¢, wez ten kuferek 1 nie$ go za mna do

zaktadu. Wiesz, gdzie zaktad?
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— Jak ja nie mam wiedzie¢, gdzie zaklad? Pan dobrodzy z daleka? Pan dobrodzy
sze cokolwiek zabtoczul..

— To nie twoja rzecz, krajowy cudzoziemcze! Nie$ to do zaktadu.

Dtugie, starodrzewne aleje, znizajace si¢ ku wielkiemu parkowi, otwarly si¢ przed oczyma
doktora. Tragarz objasnial go, gdzie jest zaklad, gdzie kursal,”” gdzie zamek, gdzie patac
,hrabiny”, gdzie czyja willa. W alejach i w parku bylo pusto, totez nikt nie spostrzegt przyby-
cia doktora odzianego w gliniany kostium.

W duzym przedsionku zaktadowym Zydziak wynalazl cztowieka mianujacego sie portie-
rem, ktéry z rozdziawiona geba 1 niedowierzaniem odprowadzit przybysza do pokojow ,,mio-
dego doktora”. Judym jat co tchu zrzuca¢ z siebie mokre obuwie i ubranie, my¢ si¢ i przebie-
ra¢ w suchy, czarny kostium. Wkrotce byt gotow. Za chwilg miat wyjs¢, chcialt bowiem przed-
stawi¢ si¢ swoim nowym zwierzchnikom. Czekat tylko na paltot, ktory portier zabrat do
czyszczenia. Skorzystat z tej chwili, zeby przypatrzy¢ si¢ mieszkaniu. Sktadato si¢ z dwu po-
kojéw, a raczej z dwu salondw. Za oknami, przy ktorych stal, o jakie pot tokcia wyniesionymi
nad poziom, ciagneta si¢ na prost nich waska aleja mtodych drzew, przewaznie grabowych.
Jedne z nich byty juz tggimi pniami, kiedy inne trwaly jeszcze w okresie pacholgctwa. Galezie
ostatnich byly poobcinane 1 wygladaty jak urwisy w szkole, ze tbami ostrzyzonymi przy samej
skorze. Rownolegle z ta aleja ciagnat si¢ duzy, kilkutokciowy, stary i gruby mur, nakryty
mocnym daszkiem z cegiet. Oblekta go juz plesn, zielona wilgo¢ powyzerata od ziemi. Teraz
z wiosng 1 na nim puszczat si¢ mtody, aksamitny porost. Migdzy szeregami drzew szta w od-
legla dal parku waska, wygracowana drézka. Srodkiem byta juz sucha, ale w zaglebieniach jej
grzbiet ograniczajacych n¢city oko ciemnosiwe pasy wilgoci. Miode listki grabowe, ktore do-
piero co na $§wiat si¢ urodzity, zmarszczone i tak delikatne, jakby si¢ kurczyly nawet od po-
calunkow promieni stonecznych i od westchnien pachnacego wiatru, zdawaly si¢ bada¢ za
pomoca delikatnych cieniéw swoich zotty piasek, ciemna, pulchna ziemi¢ 1 mdle trawki wy-
bijajace si¢ z gruntu. Byly tak cudne i tak wesote jak oczy dziecigce. Gruby mur, za ktérym
Tylko w samym koncu parku, gdzie si¢ mur zwracal pod katem prostym i przecinat odlegly
wylot alei, jeszcze chropawa powierzchnia miata na sobie §wietlista sukni¢. Zdawato sig, ze
cigzka $ciana ma w tamtym miejscu jakby swoje oblicze pelne zadumy, ze w glab rozkwitaja-
cego parku spoglada niewidzialnymi oczami 1 ze powszechny, radosny usmiech stamtad wy-
ptywa. Blizej okien, za murem, rosty dwie kolosalne topole. Pnie ich s¢kate wydzieraty si¢ z
glebi wiotkiej tkaniny mtodocianego zadrzewienia jak torsy okute w kolczuge kryjaca migsnie
tak silne 1 nie dajace si¢ przebi¢, jak ona. Skads z wysoka, nie wiadomo z ktérego drzewa,
lecialy na $Sciezke ztotor6zowe tuski pekow...

Judym stat przy otwartym oknie. Czut w sobie zjednoczenie z tym, na co spogladat. Przez
jego ciato zdawata si¢ ptynac¢ sita natury stwarzajaca rozrost drzew i wykwitanie lisci. Judym
uczul w sobie t¢ site 1 uczutl wladze spozytkowania jej w wielkiej pracy. Nadzieja trudow,
ktore przewidywal w tym miejscu, poita go rozkosza. Patrzat w przestrzen i uderzat ja silnymi
oczyma.

Nareszcie, nareszcie! Oto miejsce, gdzie mu bedzie wolno wtozy¢ jarzmo 1 drze¢ stara gle-
be gigboko siggajacym plugiem. Bedzie tu sial, bedzie pracowat za thum ludzi, bgdzie odda-
wal §wiatu wszystko, co wzial od niego. Nie pozatuje ramion, nie bedzie skapit potu! Niechze
wiedza, jak si¢ wywdzigcza ten z mottochu, kogo przyjma do swej kultury, komu udziela cza-
steczki swych praw do czynu.

W owej chwili sity jego duszy spoczely na czyms$ nieuchwytnym, jakby na dzwigku ptyna-
cym w przestrzeni, jakby na szelescie grabowych lisci, ktory posrod drzew zamierat.

K ursal (niem. Kursaal) — dom zdrojowy.
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Byto to krotkie, radosne blogostawienie tajemnych poteg $wiata za owe $wigte prawo
cztowieka do pracy i za sity, za mocne barki, ktore do niej stuza.
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CISY

Zaktad kuracyjny Cisy lezy w dolinie migdzy dwoma taficuchami wzgdrz porostych pigk-
nym lasem. Srodkiem doliny przeptywa strumien tworzacy w samym parku dwa stawy, z kto-
rych drugi jest motorem maszyn zakladowych. Dokota stawow $ciele si¢ olbrzymi park tacza-
cy si¢ z lasami na wzgorzach sasiednich. Zaktady kapielowe (tj. tazienki, hydropatia, natryski
etc.) mieszcza si¢ w gmachu zwanym, Bog raczy wiedzie¢ dlaczego, ,,Wincentym”, a stoja
nad drugim stawem. Z tej samej strony na wzgdrzu §wieci si¢ wspanialy kursal, otoczony ga-
jem roslin, klombow kwiatowych, gazonow, trawnikéw, alejek zacisznych i szpalerow. W
obregbie parku tudziez poza nim, przy drogach dazacych w rézne strony, a nawet wprost wsrod
lasu stoja wille. Jedne z nich skupily si¢ w szereg jak chaty we wsi, inne szukaja samotnosci 1
odgradzaja si¢ od $wiata gaszczami ogrodow.

Z drugiej strony stawu, w potowie wyniostosci krélujacej nad okolica, wznosi si¢ patac i
liczne murowane zabudowania dominium Cisy. Jeszcze wyzej za patacem, na szczycie gory
wida¢ kosciot z dwiema strzelistymi wiezami, ktore ukazuja si¢ oczom wszedzie, gdziekol-
wiek by si¢ w okolicy bylo.

Nazajutrz po przyjezdzie dr Judym sktadat wizyty, zwiedzal miejscowos$¢, uczyt sig tajem-
nic zaktadu — i byt oszolomiony. Mial tutaj nie tylko pozna¢ wszystko z doktadno$cia przed
zaczeciem zblizajacego si¢ sezonu, ale nadto bra¢ udziat w rzadzie...

Dzi$ tedy obznajmit sig ze sktadem chemicznym Zrédel, jutro studiowal maszyny wprowa-
dzajace wode do wanien, badal system ksiag kancelaryjnych, orientowat si¢ w procedurze
gospodarczej, w prowadzeniu hotelu itd. To tu, to éwdzie ukazywaly si¢ przed nim cale per-
spektywy rzeczy, ktorych wcale nie znal, i nikly, przywalone innym szeregiem zjawisk. Nade
wszystko interesowat go szkielet przedsigbiorstwa, jego budowa materialna. Zaktad leczniczy
Cisy byt instytucja akcyjna o kapitale statym wysokosci blisko trzechkro¢ stu tysigey rubli.
Spolnikow bylo dwudziestu kilku. Ci wybierali sposrdd siebie rade zarzadzajaca, zlozona z
prezesa i dwu wiceprezeséw, komisj¢ kontrolujaca rowniez z trzech cztonkow, tudziez dy-
rektora, administratora i kasjera. Obowiazki prezesa rady zarzadzajacej petnit wybitny adwo-
kat stale mieszkajacy w Moskwie. Jednym z wiceprezesow byl honoris causa® wsp6lnik
Leszczykowski zamieszkaty az w Konstantynopolu, a drugim bogaty przemystowiec war-
szawski pan Stark. Dyrektorem byt dr Weglichowski, administratorem Jan Bogustaw Krzy-
wosad Chobrzanski, wreszcie kasjerem oraz szczgsliwym malzonkiem damy, z ktéra dr To-
masz podroz odbywal z Warszawy, i ojcem swawolnego Dyzia niejaki pan Listwa.

Sporo czasu uptynglo, nim dr Tomasz nauczyt si¢ historii tego zaktadu, ktora w Cisach
byta istotna magistra vitae’. Historia, a raczej rozmaite minione historie miaty tam wplyw
dobitny na bieg spraw codziennych. O ile ja dr Tomasz mdgl pozna¢ z ust wielu, historia za-
ktadu byta nastgpujaca:

Cisy znane byly ze swych wod jeszcze w poczatkach zesztego stulecia. Tu 1 6wdzie trafiaja
si¢ w pamigtnikach wzmianki, ze w Cisach leczyt sig taki a taki dygnitarz. Nie byta to jednak
miejscowo$¢ kuracyjna w szerszym znaczeniu tego wyrazu. Korzystaly z wod rozmaite osoby,
ale tylko dzigki uprzejmosci wtasciciela dobr cisowskich, zrodia bowiem znajdowaty si¢ w

“Honoris causa (fac.) — okreslenie honorowego tytulu naukowego badz godnosci honorowe;.
“Magistra vitae (fac.) — popularne lacinskie przystowie historia est magistra vitae: historia jest nauczy-
cielka zycia.
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parku otaczajacym stary zamek rodowy. Od niepamigtnych czaso6w majatki te nalezaly do
rodziny Niewadzkich. Ostatnio byl ich wtascicielem maz owej staruszki, ktora Judym poznat
w Paryzu. W ciagu siddmego dziesiatka lat tego wieku 6w pan Niewadzki wyjechat z kraju.
Kiedy powrocit do Cisow, byl starcem zlamanym i nieuleczalnie chorym. Ogrom cierpien
przezytych zmienit zasadniczo jego poglady. Gtowna mysla starca byto teraz dobro bliznich, a
ze sam byl chory, wigc 1 uczynki jego mitosierne skierowaty si¢ przede wszystkim do wspo-
magania ludzi cierpiacych. Kapiele w wodzie ze zrédet w jego parku uznane zostaly za sku-
teczne, wigc pan Niewadzki wszystkie sity wytezyl w tym celu, zeby urzadzi¢ zaktad leczni-
czy w Cisach. Dla przyspieszenia tej sprawy darowal projektowanej instytucji miejscowos¢
obejmujaca kilkadziesiat morgdéw przestrzeni wraz z parkiem, zrodtem, czescia przyleglych
laséw 1 z budynkami, jakie si¢ w obregbie terenu znalazty. Sam stworzyt spotke, do ktorej
wciagnat przyjaciot, przewaznie po swiecie rozsianych. Najwigksza sume udzialoéw wziat sta-
ry kolega 1 towarzysz, kupiec znad Bosforu, Leszczykowski. Inne rozebrali adwokaci, lekarze,
przemystowcy. Na czele zaktadu stal w pierwszych latach dyrektor nieodpowiedni, ktory usi-
towat z tej nowo powstajacej miejscowosci uczyni¢ od razu kurort europejski. Budowano tedy
wspaniate gmachy i wille, a urzadzano je z przepychem, ktory by mogt zadowoli¢ najdale;j
siggajace wymagania. Te ryzykowne eksperymenty popchngly cate przedsiewzigcie ku ruinie.
Do Cisow zjezdzaty z catego kraju, a nawet z daleka familie arystokratyczne dla rozrywki.
Zaktad usitowal zyska¢ sobie opinig stacji letniej europejskiej 1 urzadzat si¢ coraz wykwint-
niej. W tym czasie zmart zatozyciel, Niewadzki. Na posiedzeniu rocznym okazato si¢, ze Cisy
nie tylko nie daja zadnego dochodu, ale wykazuja deficyt. Wobec tego, a gldwnie, jak to zwy-
kle u nas, wobec ubytku podpory, ktora t¢ rzecz dla idei dzwigneta, cate przedsigwzigcie
chwia¢ si¢ zaczeto. Wowcezas zglosit si¢ 6w handlarz dywanéw z Konstantynopola. Wspart
ducha stowarzyszonych, zatatat deficyt swoim groszem, otwarcie wymogl na 6wczesnym dy-
rektorze zrzucenie si¢ z tej godnosci 1 znalazt nowego, rowniez kolege swojego 1 nieboszczy-
ka wtasciciela, mianowicie dra Weglichowskiego, ktory bodaj czy nie wigcej od dwu pierw-
szych $wiata obszedl. Gdy tylko doktor Weglichowski ster wzial w rece, zaraz rzeczy poszty
innym torem. Przede wszystkim nowy dyrektor zrzekt si¢ prowadzenia czesci gospodarcze;.
Mianowano administratorem znowu wspolnego kolege, Krzywosada Chobrzanskiego.

Nastepny rok nie byt juz wcale szeregiem zabaw, tancow, teatrow, wyscigoéw, gonitw,
strzelan do gol¢bi, polowan etc., lecz istotnym sezonem kuracyjnym. Wzigto si¢ do reorgani-
zacji tazienek, hotelu itd., stowem, do budowania istotnej stacji leczniczej. Dr Weglichowski
projektowal wiele nowych rzeczy i1 przedstawial je radzie. Jezeli si¢ nie zgadzata, pisat list do
Leszczykowskiego, a ten bez wahania zalatwiat sprawe wiasnym sumptem. Taka stangla nie-
pisana umowa.

Stary Leszczykowski byt wdowcem. Miat pasierbow Grekow, ktorzy go ssali jak gabke.
Byt to cztowiek bogaty. Burza wyrzucita go na brzeg Bosforu w jednym obdartym surducie i
w krypciach bez podeszew. Bywat tragarzem okretowym, zamiataczem ulic, roznosicielem
dziennikow europejskich, ajentem w pewnym sklepie francuskim, subiektem, komiwojaze-
rem, a wreszcie wlascicielem ogromnych magazynéw, handlarzem dywanéw, przemystowcem
itd. W trakcie tych zaje¢ z jego pigknego nazwiska zostaty tylko pierwsze trzy litery, mozliwe
dla wymowienia w handlu persko-turecko-angielsko-francuskim. Sam sig, nieborak, zwat sta-
rym ,,Les” 1 odmieniat ten strzgpek przez przypadki. Leszczykowski byl synem ubogiego
szlachcica spod Cisow. Juz w slawnej szkole wojewodzkiej kieleckiej zbratat si¢ z pankiem
Niewadzkim, z Weglichowskim 1 Krzywosadem. Twarde zycie 1 dziwne jego koleje na zaw-
sze wyrwaly go ze strony rodzinnej. Syn rolnikéw od pradziada Piasta — zostat kupcem. Pra-
cowat po kilkanascie godzin na dobg 1 nigdy sobie nie udzielal $wiat ani wakacji. Byt to nie
cztowiek utomny, lecz jakby zbiorowisko sit maszyny stalowej, zuchwatych 1 niezwalczo-
nych. A przeciez ten ,,M. Les” wsrdd wielorakich prac swoich dniem i1 noca myslat o czym
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innym. Trzezwy, chytry handlarz, ktérego ani Ormianin, ani Greczyn nie ubiegl w sprycie,
ktorego Anglik nie wyprzedzit w zelaznej systematycznosci, byt w glebi duszy marzycielem i
asceta. Sypial na twardym t6zku, mieszkat w ciasnej izbie, ubierat si¢ byle jak. Pewna sume
przeznaczat ,,ssakom” — pasierbom, a reszt¢ stal w r6zne strony. Co dnia prawie na jego biur-
ku lezat list ,,w ludzkim” jezyku, pisany nieraz z dalekich ladow $wiata. I zaden nie byt od-
rzucony. M. Les byl bystry. Nigdy go nie podszedt oszust 1 nie wytudzil grosza, ale ostatni
uczciwy fantasta ciagnal zen tysiace frankéw. Najukochansza wszakze mysla M. Lesa byt
zaktad leczniczy cisowski. Stary szczwany kramarz $nit wiecznie o przeksztalceniu swego
zakatka, o ucywilizowaniu go jak najwyzej. Gromadzil pieniadze, odktadat zelazne sumy,
ciutat jak sknera pewne ,,ciche kasy” na niestychane przedsigbiorstwa, jakie zatozy pod Cisa-
mi w swoim Zagorzu i okolicy, gdy tylko wréci...

,Ciche kasy” brat pierwszy lepszy inzynier jadacy na studia, malarz potrzebujacy Paryza,
lekarz, technik (zawsze wynalazca in spe’), wreszcie inny jaki. I znowu zaczynaly sig spe-
cjalne operacje w celu napetienia prozni. Tak ptynety lata. Gdy Niewadzki ufundowat zaktad
leczniczy w Cisach, ktoéry, rzecz prosta, nie mogt pozosta¢ bez dodatniego wptywu na los
okolicy; stary Leszczykowski mruknat: ,, Trzeba to wspiera¢”. I wspieral po swojemu, ze
swoja juz nie zelazna, ale stalowa wytrwatoscia i ze swym dziecigcym zaufaniem.

W kilka dni po przyjezdzie do Cisow doktor Judym otrzymat z Konstantynopola ogromny
list. W pismie tym stary emigrant rekomendowat si¢ mtodemu lekarzowi 1 zawieral z nim
znajomos$¢. List pisany byt straszna polszczyzna. Plataly si¢ tam wyrazy angielskie, francu-
skie, greckie, butgarskie, a czgstokro¢ staty dzwigki zagadkowe, prawdopodobnie tureckie czy
perskie. Wewnatrz byta gabinetowa fotografia starego Lesa. Ten list i fotografia dziwnie si¢
dopehiaty. Zdawato sig, ze spojrzenie oczu mowi to wszystko, co si¢ w stowach zawrze¢ nie
moglo, czego jezyk wytamany w stuzbie pieni¢gdzy odda¢ nie miat sity. Trudno byto wzrok
oderwac¢ od chudej twarzy i1 od ciemnych wlepionych w patrzacego oczu. Silnie sklepione
czoto, nos wystajacy 1 waskie usta mialy w sobie pigtno rezygnacji, nieztlomnosci i uporu.
Judym przeczytal kilkakrotnie ten list cudaczny i1 dziwnie przyzwyczait si¢ do jego stylu, jak-
by go uznat nie tylko za zjawisko normalne, ale nawet za konieczne. W zdaniach, powtarzaja-
cych si¢ to tu, to tam, opisywat si¢ ten cztowiek daleki, a tak przecie mocny, ze zdawat si¢
chodzi¢ po miejscach, o ktérych w liscie mowil. Znat w Cisach wszystko od a do z. Zwracat
uwage mtodego lekarza na drobiazgi, ktérych ten wcale jeszcze nie dostrzegt. W koncu listu
byta prosba o fotografig i czeste, bardzo czeste listy.

,Kocham — pisat M. Les — mtodych, bo oni §miato biora si¢ do pracy. Ludzie to sa zwykle
lazy’®, wiesz pan doktor, jak Anglik powie. A ja nie cierpie! Czlowiek nasz, Polak, co$ zrobi i
wnet sig¢ zestarzeje. Po to pracuje, zeby nic nie robi¢. Wtedy jak nic nie robi, korzysta z pracy
mtodego, jego krew pije 1 jego ramieniem si¢ podpiera, tego mlodego, a sam udaje, ze to jego
jest labour”’. Nie tak robi Anglik. On wiecznie idzie! Forward!”® Do kofca zycia. A nie moze
juz nastarczy¢, to nie lezy innym na drodze, idzie na §wieza trawke, do spacerowania. Wtedy
mtody na jego miejsce przychodzi i od tego miejsca rozpoczyna, gdzie tamten stanal. A my to
jeszcze wierzymy w kismet” jak Turcy. Kiedy przecie wszystko lezy tu! Wszystko mozna
zrobi¢! Gdybym ja byt jeszcze miody, ja bym wszystko zrobil. Mnie si¢ zdaje, ze my bedzie-
my razem si¢ wspierali, moj panie doktor Judym...”

Od chwili ujecia steru przez doktora Weglichowskiego i administracji przez Krzywosada
uptyneto lat kilkanascie. Cisy staty si¢ zakladem uczgszczanym, renomowanym, znanym po-

“Wynalazca in sp e (fac.) — przyszly wynalazca.
%L azy (ang.) — ocigzali, leniwi.

“"Labour (ang.) — praca.

®Forward! (ang.) — naprzéd!

% K ism et (arab.) — przeznaczenie.

67



wszechnie. Osoba wielce wplywowa byt administrator Krzywosad Chobrzanski. Byt to stary
kawaler, przystojny, wysokiego wzrostu i pigknej figury. Nosit dlugie, spuszczone w dot wa-
sy, ktore zarowno jak resztki wtosow na skroniach czernit tania farba, wskutek czego miaty
kolor zielonkawoszary. Ubieral si¢ prawie zawsze w dtugie buty, szerokie hajdawery i co$ w
rodzaju czamarki. Cztowiek ten przeszedt Europ¢ wzdhuz i w poprzek. Méwit chyba wszyst-
kimi jezykami indoeuropejskimi, a przynajmniej che¢tnie wyglaszal stowa w najrozmaitszych
dialektach — 1 wszystko prawie umiat. Jesli byla mowa o chemii, wtracat si¢ do takiej rozmo-
wy czestokro¢ trafnie. Jezeli kto zaczat dyskurs o malarstwie, rzezbie, literaturze, kuchar-
stwie, ztotnictwie, rymarstwie, podrabianiu obrazéw, handlu starozytnosciami, krawiectwie,
szewstwie, platnerstwie, a przede wszystkim o wszelkiego rodzaju mechanice, Krzywosad z
kazdej z tych dziedzin zdradzat zapas wiadomos$ci fachowych. Nie do$¢ na tym: znajomos¢
kazdego z tych kunsztéw umiat czynem potwierdzi¢. Na wigili¢ on sam gotowal zupg 1 przy-
rzadzat ryby. Wprawdzie zupa byta oryginalna, bo jesli ja przesolit w sposob zotnierski, to dla
ztagodzenia ostrosci smaku sypat do wazy funt cukru. Wszystkie siodta w zaktadzie byly jego
roboty, a raczej jego przerobki. Jezeli jakie$ stadto zareczato si¢ lub pobierato w ciagu sezonu,
Krzywosad wypraszat sobie t¢ taske, zeby on mogt robi¢ obraczki. W catych Cisach petno
byto dziet jego. Sam reperowal wszelkie maszynerie, murowat z mularzami, rabat i pitowat z
cie$lami, heblowatl i malowat ze stolarzem, kopat z ogrodnikiem.

Dyrektor Weglichowski mial zegarek emaliowany, dar Krzywosada 1 jego dzieto. Tak
przynajmniej $wiadczyt podpis wydrapany na kopercie tego zegarka jakim$ ostrym rylcem:
»J. B. Krzywosqd de Chobrzanowice Chobrzanski eques polonus fecit Lutetiae Parisiorum.
Anno Domini 1868”'%. W sieni kursalu stal zegar szafkowy, grajacy na zadanie, za pociagnie-
ciem sznurka, ucieszng aryjke¢. Zegar ten byt jakoby rozbity 1 odbudowany przez Krzywosada
na podziw.

W czytelni zaktadowej stato jego arcydzieto, tzw. Groupe allégorique. Byt to stolik, na
ktorym sklejone kamienie, krysztatki, utamki porcelanowe, szkta, korale itp. tworzyty jakies§
niby wirchy, jeziora, pieczary. Z glebi tych pieczar miat wychodzi¢ na pogodg¢ zakonnik, ale,
co prawda, nigdy nie wychodzil. Szczyt zdobily rozmaite alegoryczne figurki, kogutki, zotie-
rzyki, choragiewki, wience cierniowe, a w srodku siedziat biaty ptak ze szkta, w rodzaju gesi,
z czarnymi oczami, co mu nadawato pozor, jakby byt w okularach. W sali do gry w karty stat
inny majstersztyk Krzywosada. Byla nim szafa starozytna ko$cia wyktadana, z okuciem tak
przecie misternym, ze az slabo si¢ robito. Na gérnym gzemsie tego mebla widniata data
utrwalona za pomoca inkrustacji: ,,4. D. 1527”. Rzecz prosta, ze administrator byt tylko od-
nowicielem tego zabytku wiekoOw minionych, aczkolwiek ztos§liwi twierdzili, ze byt wlasnie
tworca nie tylko szafy, inkrustacji i okucia, ale takze owej daty na szczycie.

J. B. Krzywosad Chobrzanski znalazt si¢ w Europie w tym samym czasie, co M. Les. Kie-
dy jednak drugi udat si¢ na wschod, Krzywosad poszedt na zachod. Faktycznie poszedt wia-
snymi nogami przez Slask, Czechy, Bawari¢ do Francji. Tutat si¢ w Paryzu, Londynie, Bruk-
seli, zarabiajac na chleb, czym si¢ dalo. W Paryzu byt retuszerem u podrzednego fotografa na
rue Picpus. Do Londynu zwabit go kolega, ktéry tam uczepit si¢ w fabryce broni. Krzywosad
pracowat przez czas pewien jako zwyczajny robotnik, nabral, jak moéwiono, wiele wprawy w
fachu rusznikarskim. Latwiej wszakze byto przyzwyczai¢ do tej roboty re¢ce niz wdrozy¢ szla-
checkiego ducha. Uciutawszy nieco grosza Chobrzanski wraca na kontynent i wedruje do
Brukseli. Nie znaczy to wcale, ze byl prozniakiem. Ani trochg¢! Umial on wsta¢ o $wicie,
dzien spedzi¢ bez wytchnienia przy twardej pracy 1 p6zno w nocy sktoni¢ gtowe na nedznym
postaniu. Chodzil w zniszczonej odziezy, a gotow byt 1 t¢ odda¢ biedniejszemu, byleby o tym

193, B. Krzywosad de Chobrzanowice Chobrzanski... (tac.) — wykonat J. B. Krzywosad z Chobrzanowic
Chobrzanski, szlachcic polski, Paryz, Roku Panskiego 1868.
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ludzie wiedzieli. Gdy ktokolwiek zglosit si¢ do niego o wsparcie, o pozyczke, kazdemu jej
udzielit, ale chcial, zeby tez jemu wyswiadczono to i owo dla zastug. Od warsztatu w Londy-
nie odepchngta go jakas sita niewytlumaczona, zadza czego$ lepszego. Krzywosad nie myslat
ani o spokojnym zyciu, ani o wielkim bogactwie, cho¢ lubil dostatek. Wsrod najciezszych
kolei losu dazyt zawsze do stawy, do wyniesienia, do znaczenia, do wplywu 1 rozglosu wsrod
swoich. Chetnie podjatby trud bohaterski, byleby tylko nie stawat si¢ jarzmem codziennym,
praca obowiazujaca jego tak samo jak wszystkich, ordynarna i1 stala. Mimo to byt przez czas
do$¢ dtugi kasjerem w pewnej dystrybuciji'®' brukselskie;.

Przywykatl juz nawet do tego zajgcia, gdy grono kolegow koczujacych w Monachium dato
znak zycia. Monachium, ktore widzial w przejezdzie do Paryza, podobalo mu si¢ niezmiernie.
Ruszyt tedy do ,,Mnichowa”. Znalazt tam cata koloni¢. Byli to malarze, studenci, artySci
wszelkiego kalibru, rzemie$lnicy i sieroty bezdomne, ,,die ungliicklichen Polen”'". Wrzato
tam jak w ulu. Toczyly sig spory, tworzyty stronnictwa, partie, odbywaty zgromadzenia, sady,
a nawet bojki. Chobrzanski wszedt, rzecz prosta, do jednego ze stronnictw 1 wkrotce objat tam
dowddztwo. Byl to kierownik energiczny. Zaprowadzit w swojej partii taki tad, ze czgstokroc
wykonanie przepisow konczylo si¢ w biurze policji. Adwersarzy, ktorych trafnie nazywat
»ptakami plwajacymi we wlasne gniazdo”, zwalczat reka tak zelazna, ze mu grozono wybi-
ciem szyb 1 skory. Gdy wlasnego mieszkania nie mial, grozby redukowaly si¢ do nastawania
na catos¢ skory, co znowu umiat odeprze¢ krzyzowa sztuka zazywajac sekatego kija. Wnet po
przyjezdzie, nim trafity si¢ pozniejsze roboty, pozowal malarzom. Jego pigkna twarz, pelna
dziwnego wyrazu melancholii, dumy i hardos$ci, pociagata artystow. Zyskal sobie opini¢ cie-
kawej gtowy 1 znany byl do$¢ szeroko jako ,, ungliicklicher Pole”. Z czasem ta $cisle etnogra-
ficzna nomenklatura przeistoczyta si¢ w mniej okreslona: ,,ungliickliche Fratze mit vielen
Konsonanten '’ ale tez wowczas Krzywosad tylko swojej braci pozowal, i to nie inaczej jak
na koniu.

Stosunki z malarzami pchnety go do catkowicie innej dziedziny. Nar6éd malarski, zmienia-
jacy miejsce pobytu, niedbaty, dzi$ tarzajacy si¢ w zlocie, a jutro glodu bliski, stat si¢ zrédtem
zarobkéw Krzywosada. Oto, dajmy na to, wyjezdza jaki$§ malarz w gorg, opuszcza Mona-
chium 1 dazy w $wiat szeroki. ,,W0jt” kupuje od niego za byle co albo po prostu dziedziczy
sprzety artystyczne, stare ubiory, nieraz jakie$ potamane zbroje, draperie, nie dokonczone stu-
dia, szkice, rysunki, a cho¢by pottuczone ramy. Dla innego trzeba zreparowac stylowe siodto,
zeszy¢ kostium, naprawi¢ mebel, sklei¢ jaki$ zabytek. Krzywosad brat to wszystko w rece i
robil. Raz dobrze, drugi raz Zle, ale robit. Przypatrywat si¢ dziwnym procesom tworzenia,
podstuchiwat dyskusje, badal 6w ogromny kraj, panstwo malarza, 1 zdobywat encyklopedycz-
ne wyksztalcenie w zakresie antykwarsko-graciarsko-rzemies$lniczo-artystycznym. Jezeli cze-
go nie umiat zrobi¢, to przynajmniej wiedzial, jak si¢ to robi. Gdyby i tu wytknat mu kto brak
stanowczosci, to w zadnym razie nie mégt zaprzeczyc¢, ze o istnieniu calego mndstwa rzeczy,
zupehie obcych przecigtnemu zjadaczowi chleba, Krzywosad potrafit gadaé. Z czasem w du-
zej izbie na Schwantalerstrasse miescit si¢ dziwaczny zaktad. Byly tam 1 narzedzia stolarza, i
warsztat $lusarski, tygle, retorty, kupy ram, flaszki z réznobarwnymi ptynami, skory, zelastwa.
Na $cianach wisiaty szkice i obrazy, czgstokro¢ dzieta sztuki, pseudoperskie dywany, przer6z-
ne kawatki orgza i zbroi. Po uplywie lat kilkunastu spedzonych w Monachium Krzywosad
wyszedt na fabrykanta starozytnosci. Czasem udato mu si¢ zlepi¢ z utamkow wedtug istnieja-
cego wzoru jaka$ podobizneg starozytnego sprz¢tu czy mebla i odstapi¢ to antykwariuszowi,

"""'Dystrybucja— tu: dawna nazwa sklepu z wyrobami tytoniowymi.

"Dijeunglucklichen Polen (niem.)— nieszczesliwi Polacy.

103Unglﬁckliche Fratze mit vielen Konsonanten (niem.)— zwrot nie dajacy si¢ dostownie
przettumaczyé¢, okreslajacy w dosadnym humorystycznym skrécie wrazenie, jakie wywieraty na obcokrajowcach
melancholiczna fizjonomia Krzywosada oraz twarde brzmienie jego rodowitego jezyka.
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wymy¢ sczerniate malowidlo kupione za byle co 1 pusci¢ w $wiat jako ,,szkote wloska” czy
,holenderska”. Szczegolniejsza mitoscia ,,wojta” cieszyt si¢ styl gotycki. Krzywosad widziat
ten styl wszedzie, tam nawet, gdzie byt inny. Szczytem pochwaty w jego ustach byto stowo: —
gotyk! Stad zbiory jego zawieraly tyle rzeczy spiczastych. Wszystko, co tylko miato ksztalt
ostrotuku, zaslugiwato na uwage, a wigc: zelazne ozdoby sztachet, klucze, okucia drzwi,
lichtarze chiopskie z okolic Jeziora Bodenskiego, klamerki u paskéw, ramy itd., nie méwiac
juz o istotnych utamkach gotyku.

U Krzywosada zbieraly si¢ nieraz rozmaite grupy burszow'* i artystow. Stary wasal cze-
stowat t¢ mtodz lekkomyslna niestychana szpagatowka ,,swego chowu”, serem, ktory sam
wyrabial, 1 suchym chlebem, ktérego jesli sam nie piekt, to przynajmniej osobiscie archaizo-
wal w swych bezdennych szafach do stanu sple$nienia na kolor bialty. W drodze szczegodlnej
faski pozwalal wowczas byle komu zbliza¢ si¢ do ,,broni” rozwieszonej na $cianach oraz wy-
wiloczyl skads$ ze spodu stare, zagwazdane rysunki i1 z wyrazem zupelnej niedbatosci, jakby
obwieszczat rzecz najobojetniejsza w Swiecie, mowil wskazujac palcem ten lub 6w bohomaz:

— Piotr Pawet Rubens'®...

Albo:

— Szkota bolonska... Trzeci okres Gwdo Reniego'®...

Po rysunkach takich mistrzow zaczynata si¢ prezentacja innych zbioréw, jak na przyktad
ksiazeczki pt. Priapeia’®’, w oprawie biatej, z cielecej skory. Ksiazeczka ta byta w kilku miej-
scach przebita na wylot. Kiedy zapytywano, co znacza te rozdarcia, Krzywosad objasniat, ze
to byto ulubione dzietko Karola XII'*®, ktére wszakze stuzyto mu nieraz za cel do strzalow z
pistoletu. Byta tam rowniez laska Seweryna Goszczynskiego, zwana czasami laska Wincente-
go Pola. Byt sztylet Beniowskiego'” wysadzany muszelkami — mundur oficera z czasow
Ksigstwa Warszawskiego, dopetniony przez Krzywosada w ten sposob, ze sptowiate wypustki
zastapione zostaty innym, mniej wigcej zblizonym kolorem, a guziki i szlify odpowiednimi
guzikami 1 szlifami uniformu piechoty francuskiej z czaséw Napoleona IIl. Za szktem wisiat
zupanik attasowy ze$cibany z nie pasujacych do siebie kawatkéw — stat dziwny, pokruszony
sprzecik, zwany apteczka Stanistawa Augusta, lezata faja z terakoty na zgigtym cybuchu,
zwana fajka Stefana Batorego itd.

Nie wszystkim jednak i nie zawsze ,,w0jt” pokazywal swe zbiory. Bylo na przyktad kilku
ludzi wsrdéd mtodej kolonii, ktérzy go irytowali 1 wpgdzali w zty humor. Jeden z takich, ze-
tknawszy si¢ z antykwariuszem, zaraz po stereotypowym pytaniu o zdrowie dodawat:

—Acoz Van-Dycki,“O jakze tam? W robocie, co? No, 1 jakze, udaja si¢?

Drugi wymoczek udawat ghuptasa i1 kiedy Krzywosad pokazywat zbiory, wtracat §lamazar-
ne pytanie:

" Bursz-—tu: student.

SPpiotr Pawel Rubens (1577-1640) — znakomity malarz flamandzki epoki baroku; sztuka jego odzna-
czala si¢ bujnoscig ksztaltu, przepychem i soczystoscia barw.

"“Szkota bolonska— kierunek w malarstwie wloskim, powstaty w Bolonii pod koniec XVI w. Tworcy
jego dazyli do zjednoczenia w dziele sztuki wlasciwo$ci najlepszych mistrzow renesansu, szczegdlnie Rafaela i
Tycjana; w rezultacie tych zatozen malarstwo ich nie wnosito do sztuki oryginalnych wartosci. Jednym z najwy-
bitniejszych przedstawicieli szkoty bolonskiej byt Gwido Reni (1575-1642).

7 Priapeia” — utwory na cze§¢ Priapa, greckiego bozka ptodnoscei; ze wzgledu na frywolno$¢ tresci i stow-
nictwa pojawialy si¢ zazwyczaj anonimowo.

%K arol XII(1682-1718) — krél szwedzki, wstawiony w tzw. wojnie potnocnej, odznaczal si¢ zamitowaniem
do ,,zomierskich uciech”.

"“Beniowski—Maurycy August Beniowski (1741-1786), szlachcic wegierski, zastynal awanturniczymi
przygodami w podrézach po Europie, Azji i Afryce; przez kilka lat byt uznanym przez tubylcow wladca Madaga-
skaru.

"%Van Dyck— Antoni Van Dyck (1599-1641), malarz flamandzki, znakomity portrecista.
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— A ja gdzies czytalem, tylko nie pamietam, w jakim dziele, ze Szczerbiec''!, miecz Bole-
stawowski, to podobno jest w panskich r¢kach, tylko pan unika o tym rozglosu, zeby go panu
staficzycy''? przez nastawionych zbiréw nie wykradli. Nam by go pan mogt pokazaé... Ztozy-
liby$my przysigge, ze ani mru-mru...

Miat jednak Krzywosad i swoich wielbicieli. Tym pokazywat wydobyte z dna inkrustowa-
nej szafy kawalki haftowanej materii 1 zapewnial, ze jest to urywek szaty, ktorej druga czes¢
znajduje si¢ w Cluny — jaka$ miniaturke w sczerniatej ramce... O tym obrazku szeptem i z
mruganiem mowil, ze jest przez pewnego handlarza ukradziony z Brery' "> w Mediolanie...

Gdy zarzad Ciséw przeszedt w rece doktora Weglichowskiego, Krzywosad poczat sig
przed M. Lesem uskarza¢ w listach na tesknot¢ i pisywat te listy tak czg¢sto, ze to wnet ude-
rzyto chytrego kupca. M. Les mruknat do siebie:

— Ta zielona matpa co$ knuje.

Miat on dziwna predylekcje do Krzywosada. Bardzo czg¢sto kupowal jego bezcenne antyki,
jego Rubensy i Ruysdaele''*, butawy hetmanskie i pamiatki autentyczne po krolach. Skladat
to wszystko w pewnym zielonym kufrze i nazywat go ,,gabinetem zielonej matpy”.

Nareszcie pewnego razu Krzywosad wyznal w liscie, ze ma zamiar wraca¢. M. Les nie
sprzeciwiat si¢ 1 biedny wedrowiec wrocit do Warszawy, a wkrotce potem objat administracjg
zaktadu w Cisach.

Lokal jego tutaj miescil si¢ na dole starego ,,zamku”. Prowadzita do tego mieszkania brama
(rozumie si¢: gotycka), a wlasciwie jej resztki grozace ruina, ktore Krzywosad starannie pod-
pierat. Dalej szly na prawo waskie 1 strome schodki az do drzwi mieszkania. Przed progiem
wisiat kruzganek otoczony zelazng balustrada. Zarowno schody, jak kruzganek byly §wiezo
dobudowane przez administratora. Dla przys$pieszenia procesu archaizacji tych gotykdéw nie
zamiatano tam nigdy $mieci 1 nie sprzatano sladow pobytu wrobli, ktére catymi stadami pod
drzwiami wysiadywaty. Krzywosad kochat ptaki. Rozmawiat z nimi i sypat tyle okruszyn
chleba, ze wroble mialy tam istna synekurg 1 nie odlatywatly z kruzganku.

Kiedy doktor Tomasz zblizat si¢ z uszanowaniem wolnym krokiem do drzwi administrato-
ra dla ztozenia mu pierwszej wizyty, zobaczyt sceng tego rodzaju. U wejscia na schody tlo-
czylo sie, wrzeszczato wniebogtosy kilkanascie sztuk dzieci folwarcznych, Zydkéw z mia-
steczka 1 innej hototy. Wysoko stat Krzywosad w pantoflach i reniferowej sczerniatej kurcie.
Na porgczy ganku siedzial chowany sokol, o ktorym styszatl juz doktor Tomasz cala historig.
Sokot ten chorowat przez cata zime 1 ulegat kuracji. Krzywosad lat mu w gardio oliwe i1 sadzat
go przy kaloryferze w takim goracu, ze biedne ptaszysko dostawato, wida¢, czego$s w rodzaju
pomieszania zmystow, bo palacze znajdowali je czestokro¢ lezace obok drzwiczek wielkiego
pieca, wsrod wegli 1 popiotu. Tylko btyskanie oczu wskazywato wowczas, ze jeszcze zywot
kotacze si¢ w nieszczgsnym pacjencie. Teraz, gdy stonce wiosenne $wiecito tak jasno, sokot
pierwszy raz wyniesiony zostat na dwor. Siedziat na balustradzie mocno Sciskajac pret zelaza,
rozgladat sig, ruszatl i dawat wielostronne znaki zdrowia. Krzywosad pragnat widocznie poka-
za¢ chtopakom nie tylko ptaka, ale 1 jego sztuki. Schylit si¢ tedy i tkal mu pod dziob swa gto-
Ww¢ przemawiajac jednoczesnie:

-Kasi pana, kasi...

"'Szczerbiec— miecz koronacyjny krolow polskich, ktory Bolestawowi Chrobremu mial wreczy¢ Otton
111, zaginat za Augusta II; za Augusta III wykonano jego kopig, przechowywana w Skarbcu Krélewskim na Wa-
welu.

"2Stafczycy— konserwatywne stronnictwo w Galicji reprezentujace program upadowy wobec Austrii,
skierowany przeciwko ruchowi wyzwolenczemu.

" Brera-— stynna galeria sztuki w Mediolanie.

" Ruysdael—Jakub Ruisdael (1628-1682), znakomity pejzazysta holenderski.
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Chodzito o to, ze sokot powinien byl pieszczotliwie szczypa¢ dziobem resztki farbowanych
wlosow. Czy $wieze powietrze, czy moze lepszy stan zdrowia wptynal na sokota tak fatalnie,
dos¢ ze kiedy administrator uklakt i podstawiat coraz blizej tysing, ptak dzwignal si¢ na tapy,
nasrozyt 1 z catej sity huknat ,,pana” dziobem w czerep, az szczekneto. Zgromadzeni wydali
okrzyk radosci, zaczeli klaska¢ w rece 1 podskakiwac. Tymczasem Krzywosad przyniost dtugi
pret i przemowit do sokota:

— To ja do ciebie, tajdaku, jak do rodzonego siostrzenca z pieszczotami, a ty mi¢ bedziesz
kut po tbie! Va-t'en!'"

To méwiac zrzucit ptaka na ziemig i zaczat go oktada¢ pretem, az pierze leciato. Sokoét
rozpuscit skrzydta i na piechote z wrzaskiem uciekt w glab mieszkania, do ktérego drzwi zo-
staly zatrzasnigte.

Judym otwart te cigzkie podwoje 1 wszedt ostroznie do wngtrza. Sktadato si¢ ono z duze;,
sklepionej sieni o kamiennej posadzce tudziez z dwu izb mieszkalnych. Z przedsionkiem sa-
siadowato pomieszczenie na kaloryfer, gdzie wtasnie sokot znosit w tej chwili tak bardzo za-
stuzona karg. Dawaly si¢ stamtad stysze¢ jego zuchwate wrzaski. Judym wkroczyt do izby na
lewo i1 zaraz w progu szepnal:

— Twardowski! Jak mi Bog mity, Twardowski...

W istocie mieszkanie to przypominato do ztudzenia lokal mistrza. Mury tu byly ogromnie
grube, okna zakratowane, sufity sklepione. W poblizu okna staly warsztaty gospodarcze i
krzesto z wysokim oparciem, skora obite. W glebi bylo szerokie, drewniane, starozytne toze z
baldachimem opartym na shlupkach misternie rzezbionych. W katach lezaty stosy zelastwa,
rzemieni, klepek. Na §cianach wisiaty owe stawne obrazy, o ktorych Judym tyle juz styszat.

Gdy Krzywosad po egzekucji przyszedt wreszcie do izby, zajat si¢ gosciem z zywoscia.
Posadzit go w fotelu, co na Judyma wywarto taki urok, jakby go zanurzono w wannie, i puscit
si¢ w dyskurs uprzejmy. Gdy rozmowa zeszta na Cisy, Krzywosad wyrazat si¢ o catej instytu-
cji z taka sama niedbaloscia, jaka cechowata jego mowe w trakcie pokazywania rysunkow
Rubensa. Judym zauwazyl rowniez, ze administrator uzywat takich tylko zwrotow stylowych,
ktore by dobrze malowaly jego wtadze w tym miejscu. Méwit tedy:

— Kazalem przebudowac¢ caly zamek... Musze¢ wziac si¢ jeszcze do urzadzenia parku. Mam
na mysli catkowite odrestaurowanie tazienek, tylko ze oto jak na zto$¢ brak mi czasu...

Mowit ciagle:

— To si¢ zrobi, to si¢ kaze zrobic.

Szczegoblnie czegsto powtarzal zdanie:

— To mi, wie pan doktor, pasowato... To mi dobrze robito... Bawito mi oko, wigc kazatem
zbudowac...

Judymowi ten rodzaj pewnos$ci macit nieco wyrazistos$¢ spostrzezen. Wiadoma byto skadi-
nad rzecza, ze na przyklad przebudowanie gmachoéw zalezato nie tylko od tego, czy admini-
stratorowi ,,dobrze” albo ,,zle robily”, ale rowniez od innych przyczyn, gléwnie zas§ od decyz;ji
rady zarzadzajace;.

Pozniej przekonat sig, ze jednak taki sposob wyrazania gustow i wptywu tych gustow na
bieg spraw cisowskich — wcale niezle malowat istotny stan rzeczy.

Kasjerem zaktadu byt pan Listwa, ktérego Krzywosad w oczy i za oczy nazywal starym
niedolgga albo jeszcze ztosliwiej — przedeta fujara. Pan Listwa byt mezem matki Dyzia i oj-
czymem tego chtopczyka. Niedotega w $cistym znaczeniu tego wyrazu, a tym mniej ,,przed¢ta
fujara” kasjer cisowski nie byl, ale tez i do rodu farysow''® juz sie nie mogt kwalifikowaé. W
gruncie rzeczy byt to cztowiek zgipsialy w cigzkich warunkach, a osobliwie w kajdanach mat-

"5V a—t en! (franc.) — idZ precz!
M Farys—w krajach arabskich zaszczytny tytul rycerski; tu w znaczeniu: cztowiek o szlachetnych idealach i
wyzszych dazeniach.
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zenstwa. Zona i Dyzio tak urozmaicali Zycie pana Listwy, ze praca w kancelarii zaktadu, zim-
nej 1 wilgotnej, wysiadywanie tam wsrod ksiag, kwitéw, rachunkéw — byta dla niego jedyna
wprawdzie, ale za to istotna rozkosza. Kasjer czutl, ze zyje wtedy dopiero, gdy wychodzi z
domu. W obrgbie progéw rodzinnych przypominat co§ w guscie ztamanego parasola: kryt si¢
w ciemnych katach, ustgpowat z placu i milczal. Mimo tak skromnej postawy byt koztem
ofiarnym we wszelkich zatargach z Dyziem, ktory na wiekowym ojczymie wprawiat si¢ w
dowcip. Byly chwile, ze pan Listwa probowal opozycji. Ale te eksperymenty mijaty szybko i
trafiaty si¢ coraz rzadziej. Wszystko sprowadzal do absolutnego poziomu jeden jedyny
dzwiek padajacy z ,,jej” ust:
— Hipolicie!
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KWIAT TUBEROZY

Poznanie Cisow zajeto Judymowi tyle czasu i tak go absorbowato, ze o zwiedzeniu szpitala
nie byto mowy. Co dnia prawie obijal si¢ o jego uszy ten wyraz: ,,szpitalik”. Dr Weglichowski
kilkakrotnie wspominal mu wsrdd innych wiadomosci:

— Pamigtaj, kochany panie, ze masz pod soba szpitalik...

— Moze bysmy go mogli obejrze¢... — goraczkowatl si¢ Judym.

— Nic pilnego! Poznaj no kolega zaktad, tamto rzecz uboczna. Mowig dlatego, ze i tamto...

Tak schodzilo. Nareszcie pewnego dnia doktor nie mogt wytrzymac. Rozpytywat si¢ deta-
licznie, gdzie 6w szpital si¢ miesci, 1 poszedt sam, zeby przynajmniej zobaczy¢ rozmiary i
jakos$¢ budynku. Nadzieja pracy samoistnej w swoim, niemal wlasnym szpitalu ngcila jego
entuzjazm.

Za brama parku rozchodzily si¢ pod katem prostym dwie ogromne aleje lipowe. Jedna z
nich przybywato si¢ do Cisow ze §wiata, od strony kolei — druga prowadzita do patacu, ko-
Sciofa i szpitala. Byto tej drogi wigcej niz wiorsta, drogi szerokiej, ale bagnistej. W chwili
kiedy ja Judym przebywal, podsychata juz, ale jeszcze tu i 6wdzie gladko z wierzchu zmulona
1 wymyta glina pod noga rozstgpowata si¢ i Igngla do niej brytami. Wielkie drzewa stojace nad
ta droga juz okrywaty si¢ lis$¢émi; w rowach szumiaty strumienie ptynnego itu; szybko z gory
biegnace.

W duszy Judyma byto takie wesele jak chyba nigdy jeszcze w zyciu. Gdy sig zblizat do za-
budowan folwarku rozrzuconych na duzej przestrzeni, serce silnie bito mu w piersiach. Wiatr
wiosenny owiewat go jakimi§ marzeniami, po prostu uczniowskimi. Snity mu si¢ na jawie
zdarzenia, bohaterstwa, szalone operacje i niewystowione pocatunki czyich$ ust pachnacych.
Z obojetng mina, jak na trzezwego eskulapa przystato, wyminat kilka domoéw, mieszkan rzad-
cy, kasjera, ekonoma, i szedl na lewo ku kosciotowi, zostawiajac po prawej stronie szeroka
droge wjazdowa w strong patacu.

Obok kosciota §wiezo wzniesionego z czerwonej cegly — budowy pigknej, z dwiema strze-
listymi wiezami w stylu gotyckim miescito si¢ probostwo. Dalej kryt si¢ w drzewach znacznie
dawniejszy, obszerniejszy dom: szpital.

Judym nie mial zamiaru wchodzi¢ do $rodka. Pragnat to uczyni¢ w towarzystwie swego
zwierzchnika. Poszedt najprzod obejrze¢ kosciot, ktory wiasnie byt otwarty. Brakowato tam
jeszcze posadzki, bocznych ottarz6w w nawach, konfesjonatow, malowidel, fawek. Ceglane
filary staly w piasku. Tu i 6wdzie miescity si¢ tawy zbite napredce z tarcic. Tylko w prezbite-
rium byty juz stalle rzezbione. Panowato tam $wiatlo r6znobarwne, przyémione przez kolo-
rowe witraze. Wtasnie ksiadz odprawiat mszg cicha. Przed gtownym oltarzem stata gromadka
ludzi. Judym obszedt lewa nawg 1 wolno, bez zadnego szelestu, po piasku, ktory zupetnie thu-
mit odglos jego krokow, zblizyl si¢ do prezbiterium. Gdy tam stanal, ujrzal w tawkach kola-
torskich trzy swoje znajome paryskie — panny: Natalig, Joanng i Wandg. Z brzegu siedziata
panna Natalia. Doktor poznat ja bardziej przez stodkie zemdlenie zmystow, przez jaki$ chtoéd
wewngtrzny $ciekajacy po twarzy i piersiach niz sila wzroku. Miata na glowie lekki kapelusik,
a twarz zaslonigta woalka barwy rudawordzawej. Tto ciemnych, brazowych tafli rzezbionego
drzewa otaczajace jej glowe sprawiato, ze wygladata jak przecudny rysunek sangwina''’.
Ostre, medalowe rysy jej nosa i brody znaczone byly w tkaninie woalki, podczas kiedy oczy

7S angwina-—kredka czerwonabrunatna.
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zna¢ bylo tylko jak ciemne wglebienia. Judym przez chwile miat wzrok do tej glowy wprost
przykuty. Nie wiedzial, czy ma si¢ ukloni¢, gdyz nie byt pewien, czy go spostrzezono. Za
chwile dopiero ztozyt ukton. Panna Natalia ledwie widocznym ruchem schylita gtowe. Wtedy
takze oczy Judyma spotkaty si¢ z oczami panny Joanny i oddaty sobie w przelotnym btysku
przywitanie dusz mtodych 1 czystych, tutajacych si¢ na ziemi we wzajemnej tgsknocie. Twarz
panny Joanny pelna byta u§miechow, pomimo zZe oczy i wargi jej staraty si¢ nie wyraza¢ ich
szczerze.

Nabozenstwo skonczylo si¢ wkrotce 1 garstka mieszczek gwarzac opuszczata kosciot.
Doktor szedl pospolu z thumem, aby nie bylo §ladu, ze czeka na wyjsScie panien. Ale za
drzwiami kosciota krazyt to tu, to tam, niby dla poznania architektury pigknej §wiatyni.

Gdy tak stat z gtlowa zadarta obserwujac kamienne tuki, otworzyty si¢ boczne drzwiczki
prowadzace do zakrystii i wyszedt tamtedy ksiadz jeszcze mtody, ktory dopiero co msz¢ od-
prawil, a z nim trzy panny.

Nastapito spotkanie. Doktor przywital panienki 1 przedstawit si¢ ksiedzu. Ten wziat go
wnet pod rami¢ 1 wszczat mila rozmowe, pelng zyczliwosci 1 smaku. Byl to ksiezyna zazyw-
ny, z oczami siejacymi blask wesoty, z ustami do $miechu. Ledwie kilka srebrnych wtosow
platato si¢ w jego bujnej czuprynie, a czerstwa twarz sprzeczata si¢ nawet z tymi nitkami.

— Kto noga stapit na ksig¢ze terytorium, ten idzie do ksigdza na $niadanie! — zawyrokowat
mtody pleban.

— Z wyjatkiem panien! — protestowata panna Podborska.

— Bez zadnych wyjatkow. Ksiadz, panna i aniot trzeci — to rodzone dzieci. Zreszta ja tu
rozkazuje, nie jakie$ tam miode panny. A to mi si¢ podoba! Nieprawdaz, doktorze?

— A, skoro takie prawo... Musza si¢ panie poddac.

— No? I c6z teraz? Ksiadz 1 doktor, to, jest, zle mowig, doktor 1 ksiadz zdecydowali, wigc
juz jestesSmy na plebanii... — mowil proboszcz otwierajac furtke w nowym murze, ktéry ota-
czat cmentarz koscielny.

W duzych, wygodnie umeblowanych pokojach ksigzego mieszkania petno byto kwiatow,
obrazow (oleodrukow), pism, ilustracji. W sali jadalnej miescita si¢ szafka z wydawnictwami
dla ludu, w ustronnym gabinecie lezaty na stole pisma tygodniowe, miesigczne, gazety i stala
spora biblioteka. Ksiadz bawit gosci swym jowialnym humorem, ktoéry wszakze usitowat by¢
humorem lepszego tonu, 1 dopytywal si¢ u zgrabnej gospodyni o §niadanie. Wkroétce je poda-
no. Proboszcz znat juz histori¢ paryska dziewic 1 doktora. Ciekawy byl przede wszystkim dro-
gi do Lourdes, wybierat si¢ tam bowiem od lat kilku. Panny egzaminowaty go, czy duze zrobit
postepy w jezyku francuskim. Przy koncu $niadania proboszcz wywotat Judyma do gabinetu
na papierosa, a dziewice przegladaly tymczasem w salonie §wieze pisma. Okna gabinetu wy-
chodzity na droge lipowa. Proboszcz mowit zywo 1 tak rozumnie, ze Judym co chwila myslat:
,Patrzajciez, jaki to madry i jaki mity pomidorek...”

Ksiadz z ciekawoscia pytat si¢ doktora o rézne rzeczy wielkomiejskie, gdy wtem rzucit
okiem na drogg 1 skrzywit si¢ brzydko. Ta droga szedt wtasnie predkim krokiem mtody czto-
wiek w eleganckim demi-sezoniku''® i jasnym kapeluszu. Dr Tomasz poznat w zblizajacym
si¢ mtodziencu kuracjusza, ktorego byt widziat jadacego konno w dniu swego przybycia do
Cisow, a pozniej dostrzegt przy ogdlnym stole w zaktadzie. Nazwiska nie pamigtal, wigc
spytal o nie ksigdza.

— A to jest pan Karbowski, wasz przecie kuracjusz. Cho¢ taki on chory, jak ja aptekarz!

— Dlaczeg6z to?

— Widzi pan... to jest tobuzina. Pochodzi, jak méwia, z bardzo dobrego rodu, odziedziczyt
po ojcu majatek — no 1 puscit go we dwa lata, ale to co do gronia. Bywal w Monte Carlo, w

" Demi-sezonik-— plaszcz wiosenny.
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Monaco, w Paryzu, gdzie kto chce. Gra w karcigta, ale to nie tak po naszemu, tylko z preme-
dytacja. W tym sek!...

— Nie spostrzegtem...

— No, to doktor jeszcze zdazy. W sezonie, co tylko przyjedzie bogatszego, a z fiu fiu w
gléwce, mlodziez zlota, a nawet rozmaite damule, ogrywa tak, ze z ptaczem wyjezdzaja. Z
tego zyje.

— Czyz tu bywaja tacy?

— Bagatela! Ten pan Karbowski — ho-ho... Zima, gdy si¢ urwie kampania bogatsza, siedzi
jak susel. Czasem wyjedzie, znowu wraca... Gdy go ngdza przycisnie, pozycza od lokajow, od
kapielowych, od Zydkow, felczerow, od kazdego, kto na placu. Méwie dlatego, ze i doktora
nie ominie.

— Ech, ode mnie trudno pozyczy¢, szczego6lniej w tym czasie... — zasmiat si¢ Judym.

— No, no... Stracitem do niego serce, bo umie oszwabi¢ biednego cztowieka. Przychodzi,
dajmy na to, do felczera, ktory przez sezon usktadat sobie pewna sumke, 1 prosi go o zmiang
dwudziestu pigciu rubli. Gtupi Figaro'"® zachwycony poufatoscia ,.takiego pana” wywleka z
szuflady rubeliansy i rozktada na stoliku. Ten zgarnia to do pugilaresu, pdzniej udaje, ze za-
pomnial wzia¢ ze soba dwudziestopigciorublowego papierka, 1 kaze felczerowi przyjs¢ do
hotelu. Zajdziesz, mowi, to sobie wezmiesz, bo mi si¢ teraz nie chce lecie¢ po pieniadze — ide
akurat do zamku... Lokaje nauczeni nie dopuszczaja golibrody do ,,pana hrabiego”, a on tym-
czasem rznie w karty liczac na to, ze wygra owe dwadziescia pig¢ tysigcy rubli 1 odda.

— Ale czy oddaje przynajmniej?

— Dzi$ jeszcze oddaje, gdy go nacisna¢. Ale co zrobi jutro? Za numer w hotelu nie ptaci
chyba od roku. A zreszta teraz on tu ma co innego na mysli.

Gdy to dobrodziej mowil, dato si¢ stysze¢ lekkie stukanie we drzwi prowadzace z przed-
pokoju do salonu. Ksiadz co$ mruknal i wyszedt pociagajac za soba doktora. W drzwiach
przeciwlegtych stal 6w pan Karbowski.

Byt to wysmukty, blady brunet. Malenki, nie podkrecony was ocieniat jego czerwone war-
gi. Ciemne, mgliste oczy zdawaly si¢ nie widzie¢ nikogo w pokoju. Gtadko od lewego kata
czota przyczesane wiosy harmonizowaly z cala osoba petna szczegolnego czaru. Modny smo-
king lezal na nim i uwydatnial zgrabnos¢ powolnych ruchéw. Karbowski przywitat mtode
panienki ogolnym uktonem, ksiedza cmoknat w rami¢. Judymowi z mitym skinieniem gltowy
podat reke 1 usiadl obok panny Wandy, a naprzeciwko Natalii.

Ta od chwili wejscia do salki mlodego cztowieka byta blada jak papier. Usta jej przy-
mkngly si¢ w sposob szczegolny, jakby miata za chwile wybuchnaé ptaczem, a cata twarz
stala si¢ tak pickna, ze niepodobna byto oczu oderwaé: Karbowski méwil do panny Joanny o
ksiazce, ktora ta trzymata w reku.

W czasie tej rozmowy pewnym, jakby ocigzatym ruchem uchylily si¢ jego powieki i osza-
late, bezmyslne, dzikie z mitosci oczy wlepity si¢ w twarz panny Natalii. Ona takze nie miata
juz sity ukrywa¢ wyrazu swoich. Panna Joanna petna trwogi i wzburzenia moéwita zywo do
Karbowskiego, ale stowa jej plataty si¢ i wigzty w gardle. On pytal si¢, usSmiechal, rozumo-
wal, z pozoru sadzac, trzezwo i1 chtodno, ale tylko na przelotne 1 bolesne chwile odrywat
wzrok od tamtej. Mowit wolno 1 dzwigkami tak widocznie obcymi jego mowie, ze wydawaly
si¢ nie tylko jemu, ale 1 wszystkim przytomnym czyms$ dalekim i klamanym.

— Pan dlugo jeszcze zabawi w Cisach? — zapytata go panna Natalia.

— Tak, jeszcze dosy¢ dtugo. Nie wiem... Moze umrg... — rzekt z uSmiechem prawdziwie
$Smiertelnym.

"9 F i g ar o—bohater komedii Beaumarchais’go (1732-1799) Cyrulik Sewilski i Wesele Figara,; w przeciwien-
stwie do wspomnianego felczera, literacki Figaro odznaczat si¢ sprytem i inteligencja
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— Umrze... pan? — szepngeta.

— Tak dhugo, tak dawno... tu leczg si¢ bezskutecznie... Stracitem nadziejg.

— Moze by panu jaki inny kurort pomogt... — wtracil ksiadz ogladajac swe paznokcie.

Karbowski musnal wasika 1 przelotnie dotknat proboszcza spojrzeniem, ktore, zdaje sig,
mogloby zabi¢. W tej chwili rzekt jak gdyby do siebie:

— Ach, tyle czasu... Tak, tak... Ksiadz proboszcz ma racje, inny kurort... Moze by¢, ze poja-
de.

— Kiedy? — zapytata znowu panna Natalia.

Po tym stowie niewinnym panna Joanna drgngta i wstata ze swego miejsca.

—Jedzmy juz! — rzekta do towarzyszek — babunia bedzie niespokojna.

Panna Natalia udata, ze nie styszy tych wyrazow, tylko Zrenice jej zaszklity si¢ biatym bla-
skiem okrutnego gniewu jak zywe srebro. Panna Wanda, ktora przerzucata utozone z catego
roku numery jakiejs ilustracji, podniosta gloweg i zapytata:

— Wigc jedziemy?

Nikt nie odpowiadal. Ksiadz siedziat przy osobnym stoliku 1 bebnit wen palcami. Oczy je-
go patrzaty w przestrzen, a wargi byty odete. Taki wyraz twarzy nie zdradzat wcale zadowole-
nia z wizyty pana Karbowskiego ani z toku rozmowy. Ale panna Natalia i Karbowski tego nie
widzieli. Bylo rzecza jasna, ze chodzito im o wyzyskanie tych sekund per fas et nefas'”’, o
napatrzenie si¢ sobie wzajem w oczy, o przypomnienie, w usmiechach i dzwigku stow obojet-
nych, morz bezdennych tgsknoty. Stowa plynace z ust mtodego cztowieka panna Natalia wi-
tala dziwnymi, pelnymi boskiego wdzigku ruchami warg i nozdrzy, jakby czuta zapach kazde-
go wyrazu i na kazdym niby na rdzy przystanej sktadata pocatunek.

Panna Joanna zegnata si¢ z proboszczem. Za jej przyktadem uczynily to obydwie towa-
rzyszki. Gdy nadeszta kolej pozegnania Judyma i panna Natalia stangta przed nim, ujrzat jej
srogie oczy skamieniale z zalu, a jednak wydajace jak gdyby krzyk rozpaczy. Przez chwilg
myslat, ze oddatby zycie, gdyby te oczy jedna godzing tak za nim tgsknity... Ale zahuczat w
duszy jego diabelski $§miech i co$ ztamato si¢ wsrod ghuchego bolu.

Obydwaj z Karbowskim wyszli jednocze$nie z probostwa.

Przed gankiem stat lekki odkryty wolant, do ktorego wsiadly wszystkie trzy panny. Konie
szybko z miejsca ruszyty...

Panna Natalia nie obejrzala si¢ ani razu... Za to Karbowski patrzat w strong oddalajacego
si¢ pojazdu wtedy nawet, gdy ten znikl juz na skrgcie alei. Oczy jego mialy wyraz dziwnej
sennos$ci, a twarz byta skrzywiona cierpieniem, ktorego nie mogta pokry¢ ani maska dumy,
ani u$miech towarzyski.

Judym zazdro$cit temu miodziencowi wszystkiego, nawet cierpien, jakich tamten doswiad-
czal. Ta sama droga szedt przed godzing z sercem pelnym ognia. Rwat si¢ do pracy w szpita-
lu, silnie pragnal przynajmniej ujrze¢ mury tego budynku, gdzie bedzie ktadt dusze w twarda
prace lekarska, a oto teraz caly 6w szpital tak nie istniat dla niego, jakby si¢ w ziemi¢ zapadt.
Co wigcej, aspiracje odczuwane przed godzing wydawaty mu si¢ w owej chwili jak co$ ghu-
piego do absurdu, jak co$ z nie istniejacej krainy dubow smalonych. Rzeczywistoscia byto to,
ze panna Natalia jest zakochana w Karbowskim.

Judym przypatrywat si¢ z ukosa postaci tego franta, jego ruchom, gestom z natury i wystu-
diowania zgrabnym i w smutku tak bezbrzeznym, jego ubraniu pelnemu smaku i elegancji.
Nie bylby pewno wyznal tego przed nikim ani nawet przed soba, ale czul to, ze cale zycie,
wszystkie wysitki, plany, dazenia, jest to jedno wielkie ghupstwo w stosunku do zycia Kar-
bowskiego. Po c6z to wszystko? Po co zabiegi, idee, trudy? Czyliz Karbowski nie zrozumiat
zycia tak, jak je rozumie¢ nalezy? By¢ cziowiekiem pigknym, wykwintnym i dla tych przy-

per fas et nefas(tac.)— godziwym i niegodziwyrn sposobem.
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miotow by¢ kochanym przez najcudowniejsze zjawisko ziemi, przez taka panng Orszenska.
Wszystko w Karbowskim zdato si¢ Judymowi doskonatym i logicznym, nawet jego karciar-
stwo 1 szacherki. Nie przywiazywat do tego wszystkiego wagi, jak nie przywiazujemy wagi do
niczego oprdocz pigknosci patrzac na tajemniczy kwiat tuberozy. ,,Przecie — myslat Judym —
taki kwiat jest owocem Bog wie jakich trudow, wydatkéw, zachodow, jest bezuzyteczny i
szkodliwy, gdy go poréwnac¢ ze zdzbtem tymotejki, ktosem zyta alb kwiatem koniczyny, a
przeciez komuz by przyszto do gtowy depta¢ go za to nogami...”

Z glebi duszy mlodego lekarza wychylit si¢ znowu zal gorzki i nienasycona zazdro$¢, cze-
mu i on, czemu i ona...
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PRZYJDZ

Burza juz przeszta... Zdawato sig, ze wszystko ucicha, gdy wtem zaczynaty trzepa¢ nowe
bicze kropel ogromnych, cigzkich, sznurem idacych na ziemi¢. Wzdhuz $ciezek wypuktych,
rumianych od starej cegly, plyngta bez ustanku 1$niaca woda. Po placach nieco glebszych staty
jeziorka petne baniek szklistych a wzdgtych jakby przez usta swawolnych dzieci. W cieniu
kasztanow chowaty si¢ zielone smugi, a w nich wida¢ byto pnie wywrécone. W gorze, migdzy
ogromnymi kgpami wierzchotkow jasniat wyimek nieba o tle pozlocistym, $wiecacym niby
owe niebiosa, ktore oglada¢ mozna w ottarzach kosciotdéw wiejskich. Po nim pedzity kigby
chmur pierzastych, rozwianych, cienkich, fioletowych, tak predko jak dymy. Co chwila odzy-
wat sig jeszcze grom daleki, grom wiosenny...

Najblizej stata akacja o pniu grubym i czarnym, a gateziach jakby wykrg¢conych z zelaza.
Te potworne konary roztracaty zastong delikatnych, jasnych li§ci. Z cienidow starego muru bity
w gorg tysiaczne gatazki miodych akacji, ktore jeszcze krzewem by¢ nie przestaly. Mlode
pedy osnute zywymi lis¢émi, a na samych koncach malenkimi ich $ladami, wyciagaty si¢ ku
chmurom, gdyby pieszczone r¢ce dziewicze, ktorych dotad stonce nie skalato. Czasami przy-
latat wiatr, rozbujal ten krzew lekko, rowno, cicho — i1 wtedy cudowne strofy lisci kotysaty sig
w ciepltym, wilgotnym powietrzu sennymi akordami niby muzyka, ktéra oniemiata i, przy-
brawszy na si¢ ksztatt tak przedziwny, zastygla.

Judym siedzial u otwartego okna w swoim mieszkaniu. Plonal od glgbokiej radosci. W
pewnych sekundach wznosity si¢ w jego sercu jakie$ tchnienia uczué¢ podobne do tych, co
kotysaly wierzchotki drzew. Wowczas na jego usta wybiegalty dzwigki pieszczotliwe a zapa-
lajace, jakby z ognia. Mowit nimi do drzew wielkich, do mtodych krzewow, do jaskotek szy-
bujacych wysoko nad szczytami po §wietlistej otchtani. Tajemnicza rados¢ pociagata wzrok
jego ku koncowi alei, a serce ulatywato z glgbi piersi jak zapach. Na co$ niestychanego cze-
kal, na przyjscie czyjes...
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ZWIERZENIA

17 pazdziernika. Dzi$§ rocznica mego przyjazdu do Warszawy. Wige to juz sze$¢ lat uply-
n¢lo! Szes¢ lat! Ogromny tydzien mojego wieku. Wtedy miatam siedemnascie dzi$ juz dwa-
dziescia trzy ,,wiosny”. Jezeli porownac tamta Joasi¢ z dzisiejsza — jakiz to deficyt! Jaosiu,
Joasiu...

Postanowilam pisa¢ dziennik na nowo, a raczej wskrzesi¢ z martwych dawny. Uczyla nas
przecie wszystkie tej sztuki Stacha Bozowska'?'. Ona pierwsza w Kielcach pisata dziennik
umiejgtny, to jest dziennik szczerych uczué i ,,prawdziwych” mysli.

Biedna po stokro¢ Staszka... W jednym z ostatnich listow pisata do mnie: ,,Wlasciwie by-
fam w tym zyciu uzdolniona autorka mojego dziennika — i niczym wigcej. Teraz napalitam w
moim szkolnym piecu trzynastoma ksiggami oprawionymi w gruba tekturg i czarne, zrudziale
sukno. Zegnaj, dzienniku...”

Zle zrobila! Dlaczegdz tepi¢ zwierzenia, ktére nikomu wadzié nie moga, a dla nas samot-
nic zastgpuja (wielki Boze!) kochankdéw, mezow, braci, siostry i1 przyjaciotki? Nie — bedg pi-
sata w dalszym ciagu! Czuj¢ do tego naldg taki, jak np. mezczyzni do palenia tytoniu. Pod
wplywem szyderstw frazesowicza S. przestatam pisaé, a teraz niewymownie zatujg. Odma-
wiatam sobie przyjemnosci przez lat sze§¢ — i dlaczego? Dlatego, ze S. na ten temat dowcip-
kowal? Mniejsza zreszta...

Ilez to zmian! Henryk w Zurychu, Wactawa nie ma, Staszka juz dawno w grobie... A u
mnie? Ilez to zmian!

Jak dzi$ pamigtam tg noc ostatnia, gdy przyszedt telegram od. pani W. W ciagu czterech
godzin zdecydowatam si¢ opusci¢ Kielce, jecha¢ do Warszawy — i pojechalam. Telegram
brzmiat (umiem na pamig¢ te stowa): ,,Miejsce u Predygieréw jest. Przyjezdza¢ niezwtocznie.
w.”

Ach, ten dzien, ten poploch! Zbieranie rzeczy, bielizny, drobiazgdéw, szybko, szybko, drza-
cymi rgkoma, wsrod tez i wybuchow odwagi... Poczciwa pani Falikowska ,,uzycza” mi pie-
ni¢dzy na drogg — i wyjazd! Gigboka, ciemna noc w jesieni. Jak to wowczas dorozka dudnita
w pustych ulicach kieleckich, jakie dziwne wywolywata echa i wrzaski migdzy §cianami sta-
rych kamienic! Sama jazda koleja byta to juz czynnos$¢ co si¢ zowie. Pod sekretem moéwiac,
przecie to pierwszy raz jechalam wowczas ,.koleja Zelazna”. Pierwszy raz — i prosto w $wiat!
Nie zmruzylam oka, tylko z glowa wsparta o deski wagonu marzytam bojazliwie o zyciu. Tyle
akurat o nim wiedziatam, co cztowiek idacy do lekarza pod naciskiem ngkajacych go a zagad-
kowych cierpien. Jak on nic nie wie o istocie samej choroby, nie rozumie, co ona jest, co z
niej moze wynikna¢, dokad rzuci jego ciato, losy, mysli, uczucia — i tylko marz ostrymi a
przebieglymi wiedzeniami, usitujac wszystko zrozumie¢ — tak samo ja wtedy... Walitam w
zycie z kapitalem sktadajacym sig: z biletu kolejowego, z tobotka rzeczy, pigciu zlotdéwek
,»Zrosza gotowego”, no i z telegramu pani W. Za soba zostawilam dwu braci, ciotk¢ Ludwikg,
ktéra (w braku kogo$ bardziej odpowiedniego) zastapita mi matke, gdym ,,uczgszczala” do
gimnazjum, ktéra dzielita si¢ ze mna malym kawaleczkiem swego chleba — i chyba nic wig-
cej... Ach, nie, nie ,,nic wigcej”’! Kochatam Kielce, r6zne tam osoby, braci, Wacka i Henryka,
Dabrowskich, Multanowiczéw, Karczowke, Kadzielnie'** — i tak w ogole wszystkich. W tych

2I'Stacha Bozowska— bohaterka noweli Zeromskiego pt. Sitaczka.
122Karczc')wka,Kadzie1r1iafg(')rywpobliZuKielc.
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latach tak fatwo cztowiek wtasnie wszystko mituje! Coz dopiero Kielce! Tej nocy w wagonie
byto mi tak zal! Kota uderzajace o szyny wotaty na mnie okrutnymi stowami. Zgrzyty ich kru-
szyly ma wolg 1 sil¢ na jakas mgle trwogi. Przypominam sobie te chwile przestrachu, kiedy
nim jak plomieniem objeta postanowitam wysias¢ na pierwszej stacji 1 wroci¢. Wrocicé, wrod-
ci¢! Ale wagon moj rwal w nocy jesiennej wskro$ jakich$ miejscowosci ponurych 1 zelazna,
dzika moca swoja precz mi¢ unosit od wszystkiego, com czule kochata. Zreszta, czyz mo-
glam? Wroci¢ do biednej ciotki utrzymujacej stancj¢ uczniowska? Mieszka¢ znowu w nedz-
nej, ciemnej i ciasnej izdebce! Sypiac na starej kanapie, wsréd zaduchu soséw, wsrod wiecz-
nego deficytu ciotecznego, trosk o masto 1 zalow na drozyzng kartofli, ach, 1 wsrod afektom
osmoklasistow, zepsutych, niemadrych i rozprézniaczonych? Nie mogtam, zadna miarg nie.
mogtam...

Zreszta musiatam przecie, wedtug $lubu tak solennie ztozonego u $wigtej Trojcy, przygo-
towac drogi dla Wactawa, ktory byt woéwczas w siodmej klasie, pomaga¢ Henrykowi. Dawne,
dawne dzieje...

Ranek dnia przy koncu jesieni, ranek chory i jakby sptakany, gdy drzaca z zimna 1 (po-
wiedzmy szczerze, co tam!) — ze strachu, trzestam si¢ jednokonna dryndula do pani W. Przy-
bywam, trafiam na t¢ uliczk¢ Bednarska, co niby jaka$ figura czy bestia wila si¢ w moich
uczuciach — 1 wkrotce idziemy we dwie z panig Celing do Predygieréw. Mijam ulice, ktore
pierwszy raz widziane w taki dzien (przez oczy struchlate z niedotgstwa) sa zimne, obmokte,
niegoscinne, niby owa ,,skorupa”, w ktorej ,,ptywa jaki$ plaz”'*® .. Wchodzimy. Zmierzone
jak tokciem okiem lokajskim, wyczekujemy w pysznym gabinecie. Po dlugim udrgczeniu sty-
sz¢ wreszcie jedwabny szelest sukien. Ach, ten jedwabny szelest sukien...

Ukazuje si¢ pani Predygierowa. Nos wprawdzie zydowski, ale za to spojrzenie arystokra-
tyczne, catkowicie wedlug wzorow sarmackich. Méwimy o mnie, o moim patencie, o tym, co
mam wyktada¢ Wandzie, mojej przysziej uczennicy, wreszcie przerzucamy si¢ mimo woli z
jezyka polskiego we francuski. Koniec koncow — pytanie: ile zadam miesi¢cznej pensji? Mi-
nuta wahania si¢. P6zniej ja, kielczanka, zdobywam si¢ na heroizm i1 wtasnym uszom nie wie-
rzac wyglaszam maksymalna cyfre, jaka kiedykolwiek powstala w mojej imaginacji: pigtna-
scie rubli.

Pokdj osobny, utrzymanie catkowite 1 pigtnascie rubli miesigcznie! Czy styszycie wy, ktore
oswiecacie ghupie dzieci migdzy rogatkami biskupiej stolicy?

Pani Predygierowa nie tylko si¢ zgadza, ale ,,z checia”... Tej samej nocy juz spalam w za-
cisznym pokoiku od ulicy Dhlugiej. Niech bedzie btogostawiony rok, ktory tam przezytam! Nie
znajaca Warszawy tak dalece, ze mogtam pod tym wzgledem z artyzmem reprezentowac ciele
(gdyby Warszawe porowna¢ do wrét malowanych), wzorowo siedziatam w domu, pracowa-
fam nad Wanda 1 czytatam. ,,Biblioteka pana Predygiera stala przede mna otworem”... Nigdy
W zyciu, ani przedtem, ani potem tyle ksiazek nie wchtongtam. Czeg6z to wowczas nie mia-
fam w reku! Ale co tam! Bylam wowczas dobra jak cukier lodowaty... ,,W tym rzecz!” — jak
mowit zacny pan Multanowicz. Kochatam Wandzig, moja uczennicg, kochatam ja szczerze
jak rodzona miodsza siostrzyczke. Kochatam nawet pania Predygierowa, cho¢ byla wzgledem
mnie zawsze twarda, wyniosta 1 z gory wielko$cia ol$Sniewajaca jak latarnia gazowa. Bytabym
moze szerokim sercem milowala i1 pana Predygiera, gdyby nie to, ze byl bogatym, niezrozu-
miatym, obrzydliwym, thustym me¢zczyzna, w ktérego oczach widzialam przez caty rok tylko
dwa uczucia: albo chytros¢, albo tryumf. Stopniowo wszystkie afekta zgasty. Nie zakwitta w
tamtym mieszkaniu mi¢dzy mna i tymi ludzmi nawet przyjazn, nawet zyczliwos¢. Dzi§ juz

2 Skorupa”, wktorej ,,ptywa jakis ptaz” — aluzja do tekstu Ody do mlodosci Mickiewicza:

»--.Patrz, jak nad jej wody trupie
Wzbit si¢ jakis ptaz w skorupie...”
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wiem, ze nie ma w tym nic dziwnego... Bo czyliz najnedzniejszy ze wszystkich, najlichszy
kwiatuszek moze si¢ rozwina¢ w lodowni?

Pamigtam moja pierwsza bytno$¢ w teatrze, na koncercie ,,Lutni”m, na odczytach. Dzi$
tylko staba reminiscencja poznaj¢ te urocze, prawie mistyczne wzruszenia, kiedy zobaczytam
na scenie... Mazepe. Gdym ustyszata swietnych aktorow gltoszacych cudowne wiersze Sto-
wackiego, ktore umiatam na pamig¢, ,,moje” wiersze... Wowczas takze los dat mi moznos¢
,ujrzenia” kilku literatow, ktoérych miatam w prostactwie moim, z miasta Kielc importowa-
nym, za wiodacych rod swoj od Apollina. Pézniej, ale dopiero pozniej, przekonatam sig, ze
daleko czesciej wywies¢ by si¢ mogli od Bachusa i Merkurego. Teraz juz wiem, ze talent to w
wigkszosci wypadkow — torba, czasem cennych klejnotow petna, ktéra na plecach nosi z
przypadku byle f a c e t, a nieraz byle rzezimieszek. Wtedy! Ta groza wielka, kiedy wcho-
dzitam do pokoju, gdzie zaproszony przez pana Predygiera na pieczen siedzial on, sam on...

Ale swoja droga... I dzi$ jeszcze tak bym pragneta zobaczy¢ z jakiego$ kacika: Tolstoja, Ib-
sena, Zolg, Hauptmanna. Chciatabym takze stysze¢ moéwiacych: Przybyszewskiego, Siero-
szewskiego, Tetmajera i jednego tylko i ¢ z a (rozumie si¢ — Witkiewicza'%).

Od tych wielkich wolg dzi$ §wiat, z ktérym zetknetam sig tutaj. Ten, co mi¢ najmniej roz-
czarowat, srodowisko czujace bez afektacji, nasze ,,matki-panny”, ludzie pokornego serca, o
wykrzywionych butach i zrudziatych mantylach. Zdawato mi si¢ niegdys, ze swiat z nich si¢
sktada. Reszta, sadzitam, sa to czasowo zaniedbani, ktorzy otrzymawszy prawdg zwrdca si¢
ku niej 1 zaczna nowe zycie.

Utwierdzaly mi¢ w tych rojeniach listy Staszki Bozowskiej pisane z zapadtej dziury, dokad
pojechata. Te listy byto to nic wigcej tylko wznioste nieprawdy, obcowanie dusz tatwowier-
nych. Dzi$ oto juz Staszka umarta. Ja mam lez pelne serce i1 oczy...

18 pazdziernika. Kiedy zaczetam pisac, chciatoby si¢ uprzytomni¢ sobie i to, i tamto. Tyle
nasuwa si¢ szczegotow, tyle osob, zdarzen 1 uczu¢. Wszystko to nie daje si¢ objac i zlaczyc,
rozpierzcha si¢ jak zywe srebro i leci w swoje strony. Takie jest nasze zycie: ruchliwe, pred-
kie, bez steru...

Myslatam dzi§ w nocy o Wactawie 1 znowu mam ten ucisk serca. Jest to rzeczywiscie jakas
szydercza fatalno$¢: Henryk, ktory zostat wyrzucony z szostej klasy, siedzi w Zurychu, chodzi
sobie na ,,filozofi¢” 1 ma si¢ dobrze, a Wacek, ktéry opuscit gimnazjum ze srebrnym meda-
lem, $wietnie pracowat tutaj na przyrodzie, byt przez wszystkich powazany — tak bezuzytecz-
nie skonczyt. Potworna jest logika tych faktow. Ciotka Ludwika rzektaby pewno: ,,To wszyst-
ko dlatego, ze jestescie za mato religijni...”

Czesto mi si¢ zdaje, ze ludzie maja jakie$ ukryte podobienstwo ze zwierzetami: osobniki
wyrdzniajace si¢ przesladuja jednomyslnie, a bez porozumienia migdzy soba, jakim§ odru-
chem stadowym.

24 pazdziernika: Bylam w teatrze. Grano Nauczycielke'?®, utwor wyrdzniony przez gre-
mium krytykow. Dziwi mig, dlaczego autor przedstawia swa heroing jako uwiedziona, kiedy
takie fakty nie maja chyba miejsca. Prawda zyciowa jest z pewnos$cia brutalna. Wiem np.,
jakich tentacji'?’ do$wiadczata Hela R. albo panna Franciszka W. Cnotliwi mezowie spod
pantofla sa w tych szrankach stokro¢ bystrzejsi od kawaleréw. Guwernantki bywaja madre
albo glupie, zte albo dobre, brzydkie albo tadne, ale wszystkie musza by¢ pod tym wzgledem

124 Lutnia”— warszawskie towarzystwo $piewacze, zalozone w 1887 r. przez Piotra Maszynskiego.

“Stanistaw Witkiewicz (1851-1915) — malarz, krytyk artystyczny (zwolennik realizmu), publicysta;
Zeromski poznat go w Zakopanem w r. 1892.

26 Nauczycielka” - sztuka Wiadystawa Koziebrodzkiego (1839-1893), drugorzednego komediopisarza i
publicysty.

""Tentacja-— pokusa.
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bez zarzutu. Moze cudzoziemki — tego nie wiem. Tam zachod podobno tatwiej si¢ optaca. Ale
zywiol miejscowy...

Guwernantka, jako istota obca, zazwyczaj spotecznie nizsza, jest ciagle na cenzurowanym.
Gdyby data tylko powo6d do wzmianki — juz po niej! Cenzura moze by¢ taskawa, nawet zycz-
liwa, nawet pochlebna, ale nie ustaje nigdy. Przy tym juz to samo, ze si¢ zajmuje stanowisko
trudne 1 nizsze, a jest si¢ czestokro¢ znacznie wyzej — tworzy i1 udelikatnia uczucie dumy,
szlachetne uczucie, ktore jak kij stuzy do podparcia w chwili znuzenia i do obrony przed wro-
giem. Ono samo juz jest hamulcem niematym, kto wie, moze caltkowicie wystarczajacym.

26 pazdziernika. Czytam Ludwike Ackermann'?®. Ona méwi w pewnym miejscu, ze ko-
bieta piszaca poezje jest Smieszna. Zdaje mi si¢, ze ma racj¢. Dlaczego?

Poezja jest to szczery glos duszy ludzkiej, wybuch pewnej formy namigtnosci. Ten rzut du-
cha musi by¢ walka o rzeczy nowe, gtoszeniem tajemnic nieznanych.

Kobieta dotychczas za tworcg uwazaé si¢ nie ma prawa. Smieszna jest, gdy przeoczy cata,
a tak ogromna wyrwe, ktora ja dzieli od cztowieka szczerego. Jakiez to nowe prawdy duszy
kobiecej jej poezja zawiera? Tylko mito$¢ (notabene meska). Czasami wrzask rokoszu, to jest
czego$ przejsciowego, co raczej ubozy, niz zbogaca...

Dos$¢ czesto bunt o prawo gloszenia tego, co juz zostalo powiedziane przez mgzczyzn.
Najczesciej zas obtudg albo pigknie, ciekawie, zagadkowo (dla mezczyzn) czujace niedole-
stwo mitosne. Wszystkie prawdziwe poetki osobisto$¢ swoja rzeczywista zostawiaja w cieniu
(np. Ada Negri'?). Jezeli Safo'*® nowoczesna chce mowié zrozumiale jako cztowiek, musi
mowic¢ jak megzczyzna.

W rzeczywistosci wszystkie te same uczucia ona posiada, moze nawet serce jej zawiera ich
wigcej 1 daleko subtelniejszych, ale nie moze ich, nie $mie wyrazi¢ szczerze. Mysli jej biegna
odmiennym lozyskiem, mianowicie sa czystsze, a raczej nie tak brutalnie zmystowe, namigt-
nosci za$ zgota inne, wcale nie takie, jak je przedstawiaja dzisiejsi autorowie, 1 to nie tylko
mezczyzni, ale 1 kobiety. M¢zczyzni wszyscy sa zmystowi w sposob ohydny, na przyktad dla
mtodego dziewczecia. Tak sie maluja w sztuce, ktora stworzyli. I tacy sa naiwni w tej swojej
zwierzecosci, ze litowac by sig trzeba nad nimi jak nad matymi dzie¢mi. Co tylko w ich sa-
siedztwie ,,caca”, to zaraz do buzi! Nie uwazaja sobie wcale za obowiazek z wigksza ostroz-
noscia wyraza¢ swych brutalstw, cho¢by przez grzecznos$¢, przez wzglad, ze moze ,,pte¢ sta-
ba” inaczej to samo czuje...

Wszystko za$, co w wielkiej sztuce mogloby wyjs¢ od kobiet (rozumie sig: rownie silne-
g0), dotychczas przynajmniej, musi si¢ wpierw uksztattowa¢ na modle meska. Totez mozna
czasami czyta¢ utwory pisane przez kobiety 1 malujace niby to uczucia niewiescie, utwory
sktamane §wiadomie od a do z. Jest to kokietowanie przez damy rodzaju meskiego za posred-
nictwem literatury. Mezczyzni tymczasem doskonale bronia swego ustroju i potgpiaja wszel-
kie proby wyodrebnienia si¢ duszy odmiennej 1 nowego, jeszcze nie znanego rodzaju sztuki
wraz z jej bezgraniczng sfera tajemnych sposobow. Panowie §wiata musieliby ulec nowej, z
gruntu inak s zejkrytyce, co nie mogtoby by¢ mite. Totez sady dzisiejsze w tej dziedzinie
nie tylko mezczyzn, ale w ich szkole wychowanej masy kobiet, bardzo sa zblizone do pojec
Induséw, ktorzy uwazali bialogtowe za nieczysta, gdyz... bywa taka czasami. Jedno 1 drugie
nie od jej woli zalezy, ale traktowane jest z prostota prawdziwie indyjska jako fakt, ktory sam
W sobie jest rozwazany.

Czyliz mgzczyzni uczu¢ najbardziej wzniostych, poeci, szanuja w kobietach ducha ludz-
kiego? Wydaje mi sig, ze nie. Oni uwielbiaja pigkna istote, o ile jest skarbnica wtasciwosci

T udwika Ackermann (1813-1890) — poetka francuska; utwory jej przesycone byty filozoficzna re-
fleksja o pesymistycznym zabarwieniu.

Ada Ne g 11 (1870-1945) — poetka wloska, autorka wierszy o tematyce spoteczne;j.

B30S a fo— wiclka grecka poetka liryczna z VI w. p.n.e.
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dla nich rozkosznych, chociaz posiadanie tych cn6t nie moze by¢ liczone na karb jej zashug.
Najbardziej zawsze stawiony byl typ kobiety wywierajacej jakis wptyw demoniczny. Moze
mniej, ale szczerze 1 $licznie wychwalano dusze czyste, cierpiace bez skargi, stodkie istoty,
ktore nie mysla broni¢ si¢ ani mscié, jak Ofelia. Istoty korzystajacej z praw do szczgscia oso-
bistego, uzytkujacej z sit przyrodzonych ducha i zdolnosci umystu — prawie nie ma. Daleko
fatwiej znalez¢ w literaturze szlachetne dazenie mezczyzn do rehabilitacji kobiety winnej niz
oddanie praw i szacunku pokrzywdzonej. To drugie nie jest ani sielanka, ani tragedia, wigc
nie moze budzié¢ ,.estetycznego” wrazenia. Dopiero Ibsen"', niesmiertelny prawdomoéweca,
ten, co postacia Jadwigi w Dzikiej kaczce $mieje si¢ jak szatan, jak niecztowiek z kultury
ludzkiej — zaczat przeziera¢ istote rzeczy. Ale 1 on nie moze si¢ powstrzymac¢ od holdowania
prawom kierowniczym sentymentu meskiego. Istotna poezja kobieca drgata moze, ale w pie-
$ni niewolnicy, gdy na tarasie rzymskiego magnata, wobec thumu rozwalonych patrycjuszow
musiata §piewac dla ich zabawy piesn swego kraju...

My jej nie znamy. Kiedy si¢ wmyslam w ten Spiew 1 chce go odgadnaé, zda mi sig¢ czasami,
jakbym styszata go gdzie§ za czwarta $ciana. Niekiedy sigga do mego serca i wowczas przez
caly dzien stysze w sobie dzwigk tych strun szarpanych w bolesci przez zakrwawione palce.
Wtedy poetka mowita prawdg: ,,Oto jest, co ja czuje! To jest w mym sercu! Wszystko mi jed-
no, co powiesz o mojej piesni. Ja sobie samej, sobie jedynej Spiewam...”

Ale dzis... 1 dzi$ istnieje ten sam ptacz kobiety oszukanej, sprzedanej przez rodzing, nie-
wolnicy mezowskiej, ktora kocha innego, upadtej 1 wzgardzonej przez obtudna cnotliwosc
gromady. Istnieja marzenia zakochanej niewinnie 1 namigtnie, tej, co poczeta 1 pod sercem
nosi dziecig... C6z znowu! Takich dzwigkéw nie mozna wydobywac¢ z , liry”’! Byloby to nie-
moralne, szerzyloby zepsucie...

27 pazdziernika. Przeczytalam, co tu stoi od wczoraj 1 nadal bedzie stojato ku o$wie-
ceniu wiekéw. Chciatabym pisa¢ prawdziwie i szczerze, a to jest trudnos$¢ niestychana. Mam
duzo mysli na p6t swiadomych, jakby zablakanych z cudzej okolicy, ktore jezeli nawet sama
sobie zechce sformutowac, juz si¢ zmieniaja pod pidrem i nie sa takie... Jak to zapisywac?
Tak jak nadchodzi, czy tez jak si¢ w stowie zmienia? To drugie przypomina mi z Nieboskiej
komedii t¢ chwile, kiedy Maz, rozpaczajacy pigknymi zdaniami nad niedola Zony obtakane;,
styszy obcy glos: ,,Dramat uktadasz”...

30 pazdziernika. Pisalam dwa dni temu o wigkszej czystosci kobiet. Zdarzylo mi si¢ juz
nieraz, ze gdy jestem jakas mysla szczerze i gleboko zajgta, w §wiecie otaczajacym znajduje
jesli nie rozwinigcie dalsze, to w kazdym razie szczegdtly 1 utamki, ktére do niej naleza. Praw-
dopodobnie to skupiona mysl jak §wiatto w ciemnosci wylawia z otoczenia wszystko, czego
by w innych warunkach nie dostrzegla, gdyby nie wiem jak nasuwato si¢ przed oczy.

Bytam u Maryni. Rzadko si¢ z nia widuje, a lubig ja — jak by to wyrazi¢? — odruchowo,
wbrew, a moze na przekor woli. Ona jest do gruntu niewinna, czysta, bielutka i bardzo proste-
go serca, a przeciez bardzo lubi wigcej niz jednego, niz dwu lub trzech mezczyzn. Pierwiastek
erotyczny stanowi w tym wszystkim tylko pewna domieszke. Nie chce powiedzie¢, zeby nie
gral zadnej roli, ale jest to daleko bardziej co§ w guscie manii wielkosci. Gdy jej fundowa
tam delikatna uwage, orzekta mi ze szczeroztota naiwnos$cia, ze nie wie, czemu by nie moz-
na byto kilkoma na raz by¢ ,,zaj¢ta”. (,,Nie zakochang — c6z znowu!™)

Te sympatie sa w zupetno$ci odrgbne, tacza si¢ przeciez migdzy soba, podobnie jak na
przyktad warstwy w torcie. Kazda z osobna jest inna i bardzo dobra, a czyliz z tego wynika,

B'Henryk Ibsen (1828-1906) — wybitny norweski pisarz, stawny tworca dramatow (Nora, Upiory, Wrog
ludu, Dzika kaczka i in.), w ktorych poddaje ostrej krytyce spoleczenstwo mieszczanskie. Wyrazem glebokiego
protestu wobec obtudy jego moralnosci i kultury w zyciu codziennym jest m. in. posta¢ Jadwini w Dzikiej kaczce,
wrazliwej 1 utalentowanej dziewczynki, tragicznie osamotnionej w egoistycznej i zaklamanej atmosferze najbliz-
szej rodziny.
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zeby wszystkie razem wzigte miaty zle smakowac? A przecie, mimo tej tobuzerskiej filozofii,
Marynka nie bylaby zdolna wytadowac ze siebie ani krzty tej ,,bezboznos$ci”, na ktéra skarzy
si¢ w swej piosence Ofelia.

4 listopada. Jeden z tych dni cigzkich, co to wydaja si¢ by¢ podobnymi do istot srogich 1
nikczemnych. Dzien taki trwa dlugo i nie chce odejs$¢, jak lichwiarz, ktory wszystko swoje
musi w tym terminie wydusi¢. A gdy juz wreszcie zdechnie, zostawi po sobie czarny cien, noc
bezsenna, petna ez, widzen i strachow. Jedna z ,,zyczliwych mi” osob, pani Laura, w ktorej
domu od trzech lat daje lekcje dziewczgtom, z emblematami zywej jakoby litosci zakomuni-
kowata mi smutna wiadomos¢. Czerpie ja od wspotplotkarki Swiezo przybytej z woja z u.
Oto — Henry$ podobno nie ,,robi doktoratu”, jak mig¢ tysiace razy upewniat, ale robi dhlugi,
skandale 1 awantury. Miat jaki$ pojedynek, uczestniczyt w burdach knajpiarskich, siedziat w
kozie miejskiej, byl przez policj¢ zrabany szablami. Jest tego wszystkiego tyle, ze trudno wy-
liczy¢, a najwazniejsze ze wszystkiego — ktamstwo. Jakoby wcale od dwu lat nie chodzit na
wyktady. Brak mu minimalnej ilo$ci semestrow'>* potrzebnych do egzaminu — stowem, plu-
gawe bagno faktow. Stuchatam tego cierpliwie, z uSmiechem, jednocze$nie moéwitam ustami:
— Wiem, wiem, prosz¢ pani, jaki to tobuz...

W duszy miatam co innego.

Musi w tym by¢ sporo prawdy, jezeli mu cofnigto stypendium muzealne. Wszystko to
zreszta nic, ale ktamstwo, ,,nabieranie” ghupiej siostrzycy. Gdyby opisat, jak jest, ani bym mu
robita wymowek, ani bym nawet nie uwazata za zte. Od tego jest tggi bursz, zeby robit skan-
dale. Tylko to dowiadywanie si¢ z boku, od ludzi obcych, ktérzy pomimo woli wytadowuja na
mnie gnijaca w kazdej duszy cztowieczej Schadenfreude'™...

5 listopada. Malo snu, bo dopiero nad ranem zapadam w stan drzemania i dzi$ taz¢ z
wdzigkiem zmokiej kury. Lekcje odbywatam jak cigzkie roboty. Zgngbienie dusi, sprawia, ze
cztowiek usuwa sig, kurczy, nedznieje. Postanowitam z tej dusznej ciasnoty, gdziem byta za-
tarasowana przez gorzka wiadomos¢, sila si¢ wydoby¢. Nie, nie opuszcz¢ Henryka! Bede dwa
razy wigcej pracowala, wezme¢ nowe lekcje, moze nawet ranne. Niech skonczy cho¢ jakiekol-
wiek kursa, to przeciez bgdzie mogt tutaj 1zej pracowac. Nigdy nie odzatuje, ze nie zdat do
politechniki — ale to trudno. Te ,.freifachy”'** trwaly juz rzeczywiscie nieco za dtugo.

6 listopada. Dla oszczednos$ci biorg do siebie panng Gugpe. Zagrodzi mi to zycie wigcej
niz o potowg, ale trudna rada. Juz moja izba bedzie tylko w czesci kryjowka, nawet ten dzien-
nik bedzie si¢ tylko dorywczo pisato. Wplynie wszakze tym sposobem co miesiac prawie
osiem rubli. Musz¢ da¢ Wactawowi na kozuch, walenki... Jegierowskie ubranie. Trzeba by po
dwie pary. Pamigta¢, pamigtac, ze pani F. jedzie 18, 18, 18!

13 listopada. Wzigtam nowa lekcjg. Weisngtam ja miedzy Lipeckich i Zosi¢ K. Nowa ro-
bota jest to przygotowanie dziewczynki, Heni L., do klasy wstgpnej na pensj¢. Nie zna si¢
jeszcze na niczym. Ani dyktanda, ani tabliczki mnozenia, ani zadnej rzeczy. Pokoj duzy,
ciemny, jak piwnica, o jednym oknie wychodzacym na ciasny dziedziniec. W tej porze jeszcze
stonce nie zachodzi, ale tam juz jest wieczor. Siedzimy z ta Henia naprzeciwko siebie przy
stole 1 wydajemy, to jedna, to druga, dziwne glosy.

— Ces enfants ont trouvé leurs mouchoirs, mais ils ont perdu leurs bonnes montres.

Najprzod ja to moéwie wielkim glosem, pdzniej ona z usitowaniem wydobycia ze siebie
dzwigkow takiej samej grubosci. Mysli pewno, ze po francusku trzeba méwic tak grobowo. W

135

B2 S emestr— rok akademicki dzieli si¢ na semestry, obejmujace okreslone wyklady i ¢wiczenia, ktérych
zaliczenie jest niezbgdne przy zgloszeniu si¢ do egzaminu.

¥ Schadenfreude (niem.)— ztosliwa radosé z cudzej szkody.

" Freifach (niem.) — tu: brak okreslanego zajecia.

3Ces enfants ont trouvé.. (franc.) — te dzieci znalazly swoje chustki, ale zgubity swoje dobre zegar-
ki.
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duzym i ciemnym mieszkaniu rozlega si¢ to wszystko gdyby jakie§ wywotywania wolnomu-
larskie'*®. Czasami matej przychodza do glowy dziwne kombinacje. Zadaje mi pytania, na
ktore zadna miara nie mozna da¢ odpowiedzi...

Stamtad, wysiedziawszy godzing, pedz¢ co kon skoczy na gumach kaloszowych w glebie
Powisla do Blumow z pilna wiadomoscia, ze ,,trybem oznajmujacym wypowiadamy czynno-
sci w stosunku do odnosnego podmiotu rzeczywiste — rozkazujacym rozkazane lub zakazane,
warunkowym czynnos$ci tylko mozebne, przypuszczone, zamierzone...” Tam czeka zawsze
czuty kuzyn.

Teraz dzien juz jest napchany, formalnie napchany jak zydowska torba, lekcjami. Tak si¢
przyuczylam do systematycznego chodzenia w oznaczonych terminach, ze w niedzielg, tra-
wiac poobiednie godziny lekcyj na czczej gawedzie albo czytaniu, doznaje co chwila odru-
chow przestrachu 1 zrywam si¢ jak wariatka. Same nogi skacza 1 wykonywuja jakie$ logaryt-
my kurséw na Smocza lub na Dobra.

Kto6z by uwierzyl, ze ja, ngdzny twor kielecki, dojde kiedy§ w samym srodku Warszawy do
62 rubli miesi¢cznego zarobku z wysiewania po roznych ulicach tajemnic wiedzy!

Gugpe juz si¢ sprowadzita. Ma kardynalna wadg¢ Francuzek: jest gadatliwa. Wprawdzie ja
korzystam z tego, bo wieczorami musze z nia gwarzy¢ 1 matpiarskim, czysto kobiecym try-
bem nabieram paryskiego akcentu we francuszczyznie, ale za to $pig kiepsko. O dwunastej
jeszcze si¢ Smieje z jej przygod. Czegsto pozniej nie moge usnac. Bija godziny...

Wstaje staba i wowczas co$ dygoce we mnie jak w naszym starym $ciennym zegarze, gdy
go bylo poruszaé. Dziwne jest to, ze w takich razach wcale mi si¢ spa¢ nie chce. Chyba ze si¢
zmecze, zmorduje az do upadku. Gdy to nastapi, jestem wprost bez przytomnosci, nie wiem,
co do mnie méwia 1 trajkoczacej ,,Giepce” odpowiadam trzy po trzy.

15 listopada. Czytatam w niedzielg duzo rzeczy picknych. Dotad je mam w glowie niby ja-
kie$ przedmioty nie moje, stabo zro$ni¢te z moja osoba duchowa.

Niewiele uczu¢ moze taka zadza pozytecznego dziatania napenic¢ serce, jak oschia §wia-
domosé, ile cierpiano, ile znoszono dla szczgscia pokolenia dzi$ zyjacego, ktérego czastke my
tu stanowimy. Jest jakies dziwne braterstwo idace wstecz do tych, co juz wszystko speknili.
Nikogo z zywych nie mozna otoczy¢ w mysli taka czcia, $wigta czcia, jak tych, co zostaja za
nami w mroku niepamigci.

Przysztam do wniosku, Ze 1 bardzo cigzkie cierpienia moralne, troski subtelne, tkliwe i gle-
bokie, mozna jesli nie leczy¢, to w kazdym razie znieczula¢ pewnego rodzaju naciskami. Gdy
si¢ jest tak smutna, ze tzy plyna z oczu za lada powodem, trzeba czyta¢, na przyktad jakie$
»Sprawozdanie z siddmego okresu czynnosci Banku Handlowego” albo ,,Jedenaste zgroma-
dzenie ogdlne, zwyczajne, akcjonariuszéw Drogi Zelaznej Warszawsko-Terespolskiej”... Gdy
si¢ takie rzeczy w chwilach odpowiednich uparcie i Swiadomie studiuje, to dziataja one swoja
olbrzymia obcoscia, swoim bezwzglednym, gusta 1 o wy m'’ egoizmem na subtelne i
czule uczucia tak mocno jak roztwor Schleicha'*®. Ta sol na pewien czas odretwia pnie ner-
wowe tak do gruntu, ze mozna okolice przez jej pole dzialania zajete kraja¢ bez bolu lance-
tem. Inna rzecz, gdy cierpienie jest srogie. Wtedy ,,Jedenaste sprawozdanie” samo z rak wyle-
ci jak cigzar nadmierny.

17 listopada. Zdaje sig, ze spisywa¢ pamigtnika takiego, jak zamierzalam, nie mogg. Zbyt
skromny mam zapas statosci. Trudno by mi bylo utrzymywac, ze dzisiaj rano spokojna i pra-
wie wesola, nie bed¢ o zmroku tongta w rozpaczy, niestety! — nawet bez wielkich powodow.
Brak pieniedzy, milczenie Wacka, mysli o Henryku, jakie$ czcze, drobne, male dzieje dnia

BWolnomularski— wolnomularstwo jako tajne stowarzyszenie otaczato swe obrzedy tajemniczoscia
""Gustalowy (niem. — Gusstahl: stal lana) — tu uzyte w znaczeniu: twardy jak stal, stalowy.
8Roztwor Schleicha— plyn wynaleziony przez chirurga niemieckiego Karola Schleicha (1859-1922),
stosowany przy zabiegach operacyjnych do znieczulenia miejscowego.
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jesiennego, ktore Krasinski tak stlusznie mianowat ,,podtymi...” Najczesciej jakas niedola da-
leka, daleka, nie moja ani twoja, tylko tutejsza... Wtraca mi¢ to w smutek, a raczej w jakas
bolesna ozigbtos¢. Nie jest to bynajmniej spokoj! O, nie! Spokdj to stan bezcenny. Troski i
biedy ucza odczuwac spokoj jako szczegscie. Tych standow przejSciowych niepodobna tu za-
notowac, tak samo jak nie mozna patrze¢ w lustro, gdy si¢ jest czyms$ do glebi wzruszona. Nie
sposob ich takze odtworzy¢, uzywajac rownolegtych i tej samej miary stow pigknych, gdyz i
tak bytoby to co$ wrecz innego. Mndstwo rzeczy mingto i ciagle mija, a ja nie tylko nie moge
ich przytoczy¢, ocenié, ale nawet wskaza¢. Czasami jestem tak bez sit, ze nie sprawitoby mi
wielkiej trudnos$ci usia$¢ na brzegu trotuaru, ktorym pedze z lekcji na lekcje, 1 wypoczywac
ws$rdd smiechu przechodniow.

Jakze szczesliwe sa te damy, ktore mijam, wolnym krokiem idace na spacer czy tam dokad.
Tocza mite, urocze, wesote rozmowy z modnie ubranymi panami. Kto sa ci ludzie? Co oni
robia, gdzie mieszkaja? Nie znam ich wcale. Swiat jest tak maty, taki ciasny, a taki zarazem
olbrzymi! Cztowiek na nim jest to biedny niewolnik biegajacy wciaz ta sama $ciezka, tam i z
powrotem, jak wilanowska kolejka.

Cofnetam si¢ mysla do miejsc, gdziem dawniej byta, 1 sama siebie przypomniatam sprzed
lat kilku.

Bytam wtedy lepsza. Dzi§ nie moglabym juz tak zamecza¢ si¢ praca, byle ,,co§ dobrego
zrobic”.

Co6z to bedzie? Czy ciagle bede coraz gorsza, coraz gorsza? Wtedy w Kielcach, w naszych
Gtogach, w Mgkarzycach, a i tu dawniej, w Warszawie, robitam wysitki, zeby by¢ inna. Teraz
jestem jakas popedliwa, petna ztych mysli. Jakaz to dawniej bylam ascetka we wzgledzie wy-
gdd! A teraz drobnostka mi dokuczy.

Dhugo nad tym myslalam, co si¢ mianowicie we mnie zmienito. Miatam dawniej wiele
wiary w dobro¢ ludzi i dlatego bylam gotowa spieszy¢ si¢ ku nim. Miatam taske zupetnego,
catym sercem oddania si¢ mysli o rzeczach niematerialnych, o sprawach innego porzadku.

Dzi$ jestem taka zimna! Tamte krynice rozkoszy ledwie pamigtam. Zrobitam si¢ jakas$ nie-
czuta na cierpienia innych. Moge¢ powiedzie¢, ze bardziej chtodno (a moze tylko nie tak) od-
czuwam biedy wtasne.

Naprawde mam 1 teraz dla wielu os6b duzo uczucia, ale takiego czgsto do§wiadczam zhu-
dzenia, jakbym juz Henryka ani Waclawa nie kochata dawnym sercem. Zrobig jeszcze dla
nich 1 dla innych ludzi, co mogg, ale nie czuj¢ juz szczescia z tej prostej racji, ze i ja przecie
do czego$ stuze. Mam jeszcze duzo entuzjazmu dla dobrych i1 ptonacych natur, dla wszyst-
kich, co si¢ mecza a pogardzaja ztem ukrytym, ale to juz jest inne. Nie wiem, nie mogg tego
szczerze wyznac, czy kocham takich ludzi, czy tylko chcialabym i§¢ z nimi w szeregu z tego
wyrachowania, ze to jest szereg, w ktorym i8¢ najbezpieczniej, bo do zwycigstwa. Jest to ta
droga, po ktorej ,,dusza w ciemnosci schodzi, w ciemno$ci noc bezdenna(...”139

Dawniej istnieli dokota mnie szlachetni ludzie, natury glebokie, ciche, skromne, tkliwe,
czesto w swej poczciwosci wytrwate jak zelazo, sklonne do zupetlnego zaniedbania siebie dla
innych. Cechowata ich jednolito$¢ dazen i usposobienie rowne. W ich obecnosci byto tak do-
brze, tak ufnie i tak cicho na sercu... Byli to moi rodzice, sasiedzi, niektére osoby w Kielcach.
Czy to byta dusza inna, czy moze tylko zdolna do Slepej tatwowiernosci? W moim dawnym
swiecie nie bylo ani jednej osoby, do ktorej czutabym odrazg. Dzisiaj ilez jest takich! Na
przyktad ten jaki$ kuzyn u Blumow, ktory zawsze drzwi mi otwiera i pomaga zdja¢ okrywke.
Czekam z cierpliwoscia, ze mi¢ kiedys w tym korytarzu zechce zaczepi¢ w sposob licujacy z
jego wejrzeniami. Wydaje mu si¢ apetyczna ta nauczycielka przychodzaca do jego kuzynek...

% Dusza wciemno$ci schodzi..” - niedoktadny cytat z wiersza Jana Kasprowicza, zaczynajacego
% y 9
si¢ ad stow: ,,W ciemnosci schodzi moja dusza”.
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Nie moge przecie zada¢, zeby mi drzwi nie otwierat i nie pomagat zdejmowa¢ mantyli, ale
darz¢ go taka odraza, jakbym patrzyla na stonogg albo na brudny gesty grzebien. Dziwig sig,
ze on nie odczuwa tego afektu. Zdaje mi si¢, ze to ze mnie promieniuje. A moze w mitosci
tego rodzaju, jaka on ma na mysli, uczucia wstrgtu strony stabszej nie wchodza wceale w ra-
chube... Nie powinno mi¢ to wszystko wcale obchodzi¢. Mam zupetna mozno$¢ traktowania
tej osoby z taka przedmiotowoscia jak, dajmy na to, barana albo innego reprezentanta fauny,
ale nie moge... W ogole troche za duzo interesuj¢ si¢ ta sprawa, tyle o tym pisze, ze to budzi
podejrzenie. Czy tylko w tej ,,odrazie” nie kryje si¢ krzyna jakiej satysfakecji?

18 listopada. Na Walicow tramwajem. Kiedy wsiadtam do przedziatu i juz zaptacitam
konduktorowi, dopiero spostrzegtam, ze w rogu siedzi ten §liczny jegomos¢ w cylindrze. To
juz trzeci raz go spotykam. Scierat co chwila reka pare i wygladat przez oczyszczony kawatek
szyby. Na co on czekal? Jezeli to miata by¢ kobieta, to jakaz jest szczgs§liwa! Kto on jest? Co
robi? Jak mowi? Jakie tez mysli kryja si¢ w tej przeslicznej, w tej arcygtowie? Mam ciagle w
oczach jego twarz zamyslona 1 wyobrazenie catej postaci. Dzi$ na lekcji u F. bezwiednie i bez
zadnego wysitku, na pot wiedzac o tym, co kreslg, zrobitam ten profil o bardzo subtelnej
kombinacji rysOw, peten harmonii 1 jakiej$ walecznej sity. Jak to dobrze, ze sobie wyskoczyt
na rogu Cieplej, bo, kto wie, moze bym si¢ byta w nim zakochata. Przez caly dzien ciagle byto
mi bez zadnego powodu przyjemnie, jako$ tak radosnie, jak gdyby za chwilge mialo mig spo-
tka¢ co$ nad wyraz mitego. Gdym usitlowata zrozumie¢, co mi si¢ dobrego zdarzyto, ptyn¢ta z
ciemnosci jego twarz — 1 te oczy szukajace czego$ za szyba.

Niech go spotka w zyciu wszystko dobre...

19 listopada. ,,Najzacniejsza piesn Salomonowa” ™ moéwi: ,,I ktoz to jest, ktory wychodzi
z puszczy, jako stlupy dymu, kurzac si¢ od mirry, od kadzidta i od wszystkich prochow won-
nych...”

Najzacniejsze stowo! Jest to realny opis uczucia... Tego, ktore przychodzi z puszczy...
Stowa bez sensu thumacza istotg uczucia tak $cisle jak algebra.

20 listopada. ,,Na tozu moim w nocy szukatam tego, ktorego serdecznie mituje, szukatam
go, alem go nie znalazta. A przeto teraz wstang, a obejde miasto, bgde szukac po ulicach i po
miejscach przestronnych, tego ktérego z duszy mituje. Szukatam go, alem go nie znalazta...”

Nieskromne, upokarzajace!... Te stowa — to rumieniec. Kazda litera pali si¢ ze wstydu.
Céz, kiedy prawda, coz, kiedy prawda...

22 listopada. Znowu ten kuzyn ze swoim u$miechem przyklejonym do warg guma arabska!
Kiedy on staje we drzwiach w chwil¢ po naci$ni¢ciu przeze mnie dzwonka, jestem wprost
bezsilna. Czuje od razu, ze robi¢ si¢ czerwona jak burak. I zebym nie wiem jak usitowata
zbledna¢ — wszystko darmo. Tracg¢ wtadzg nad glupim czerwienieniem sig, r¢ce mi drza. Ten
frant gotéw pomysle¢, ze wywiera na mnie tak piorunujace wrazenie, a on mi tylko ubliza.
Czemuz to nie jest tamten z Piesni nad piesniami? Rumieni¢ si¢ w towarzystwie oséb dobrych
1 delikatnych nie jest wcale tak bardzo przykro. Jest to wowczas, jakby si¢ nie chcialo wyma-
wia¢ pewnych stow ordynarnych, ciapa¢ wargami alby patrze¢ na rzeczy nieprzyzwoite. Ale
tu! Czytalam gdzie$, ze w Egipcie sprzedawano talizmany, ktére miaty strzec kupujacego od
urokow. Mowiono wtedy: ,,0d spojrzen dziewczyn, ostrzejszych niz uktucie szpilka, od oczu
kobiet, ostrzejszych niz noze, od spojrzen chtopcow, bardziej bolesnych niz uderzenie batem,
od spojrzen mezczyzn, cigzszych niz uderzenie siekiera”. Jakzebym chciata by¢ zabezpieczo-
na od ostatnich spojrzen, od ,,tych” spojrzen!...

55140

0N ajzacniejsza piesn Salomonowa”— Piesn nad piesniami, najwybitniejszy utwor liryczny

poezji hebrajskiej; autorstwo jej przypisuje si¢ Salomonowi (X w. p.n.e.).
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Dzisiaj pani B. przytrzymata mi¢ w swym ,,zagraconym” salonie, a ten ,,literat” wsunal si¢
tam niezwlocznie jedwabnymi kroki. Czutam jego osobg, mimo zem nie podnosita oczu. Za-
czat moéwic rzeczy oklepane, ktore pewno styszat od kogos madrzejszego.

O Nietzschem'*'! Mam silne poszlaki, ze uwaza si¢ za nadcztowieka i1 za ucznia filozofa,
ktorego sadzi z ,,artykutow” pism warszawskich. Specjalnie jest znakomity, kiedy rozpoczyna
zdanie w sposob pelen obietnic:

— Bo trzeba pani wiedziec...

Albo:

— Pewno pani sadzi, ze... otoz...

I dopiero wyglasza mys$l znana mi 1 niepotrzebna jak wyswiechtany komunat. Rozmowa
jego zmierzala do tego, zeby podkresli¢ pewne w niej wyrazy. Ciekawam, czyby si¢ten nad
facet odwazyl tak te wyrazy akcentowa¢ w rozmowie z jedna z pan bogatych, ktora mogta-
by mu na to odpowiedzie¢ z cata §miatoscia? Ale niech go tam Pan Bog ma w swojej opiece!
Coz z tego, ze ktos mi da dowod swego lekcewazenia, korzystajac z tego, ze jestem nauczy-
cielka? Czy to mi¢ ma bole¢? Jest wcale nie zasluzone... Znosi¢ tego nie moge bez udrecze-
nia, ale mogg przecie lekcewazy¢. Musze¢ zreszta, bo nie starczytoby mi innej odpornosci na
takie szarpanie nerwow. Tego rodzaju zdarzenia wstrzymuja mi¢ od poszukiwania towarzy-
stwa. Jest to takze brak odwagi cywilnej. Wiem, Ze nie odstapitabym osoby dobrej dlatego, ze
ja lekcewaza, a samej siebie nie mam $miato$ci ostro bronic.

23 listopada. Bede zmuszona do porzucenia lekcji u B. Trudna rada! Nie moge robi¢
awantur w przedpokoju ani zanosi¢ skarg do tej pani. Musiatam si¢ broni¢. Dzi$ ch. m. w. w
p. 1 m. Popamigta on t¢ sekunde! Ale swoja droga, jakiez to jest wszystko podte!

Dawniej myslatam, ze zta jest nienawis¢. Gniewac sig, mie¢ urazg¢ — to inna rzecz, ale nie-
nawi$¢. Przecie to jest pragnienie krzywdy. Nic zlego nie zrobitabym sama temu nawet adoni-
sowi, ale wiedza o tym, ze mu si¢ co$ takiego zdarzyto, nie bytaby mi juz wstretna. Powoli
moze przyjde do pragnienia zemsty. Czemuz nie? Idac po stopniach, zstgpuje si¢ koniecznie
tam, dokad one prowadza. Wiem o tym, ale nie czuje ztosci do siebie, gdy jestem tak wrogo
usposobiona. I kt6z wie, czy w istocie rzeczy nienawis¢ jest zla i1 niemoralna? Taka niena-
wisc... Ktoz to wie? tylko po co ja o tym wszystkim muszeg si¢ dowiadywacé, na co to wszystko
musze roztrzasac?

26 listopada. Cicho, cichutko umarta panna L. W niczyim sercu zapewne nie zostawila
uczucia glebokiego zalu. Kochano ja, jezeli tak mozna powiedzie¢, przez obowiazek. Moj
Boze, a nieraz najgorsze osoby, gdy umieraja, budza zal zywy i szczery. Kt6z moze by¢ po-
czytywany za wzor nie tylko cztowieka, ale za wzor ucznia Chrystusowego, jesli nie ona, ta
matka-panna? To byla nie tylko istota duchem czysta, ale przedziwnie czysta cialem, jeden z
postancow bozych, co na wzor Jego ,,trzciny chwiejacej si¢ nie ztamie i1 Inu kurzacego si¢ nie
przygasi”, jak mowi swigty Mateusz. Cale zycie spedzita w nauczycielstwie jakby w jakim$
zakonie. Moze 1 ona miata wady ukryte, moze w tajemnicy przed bystrzejszym okiem popet-
niata jakie grzechy, o ktérych nikt nie wie, ale po handlarsku wazac jej zycie, owo zycie
osmieszonej starej nauczycielki, nie znajduj¢ w nim wystepku. Praca, ghucha praca praca-
instynkt, praca-namigtno$é, praca-idea, ulozona systematycznie jak teoremat'*’ geometrii.
Zycie roztozone na lata i kwartaty szkolne, a z jego rozkoszy czerpanie tylko owocow rodzin-
nej kultury. Nie widzialam nikogo, kto by si¢ tak radowat istotnym ,,weselem wielkim”, kiedy
zjawialy si¢ w literaturze pickne dzieta, jak Pofop alby Faraon. Ona doprawdy czuta sig

"I'Nietzsche-— Fryderyk Nietzsche (1844-1900), filozof niemiecki. Glosit kult silnej bezwzglednej jednostki
wcielajacej wolg wladzy klas posiadajacych, zwalczal zasady demokratyczne i moralno$¢ chrzescijanska; uciele-
$nieniem gloszonych idei miata by¢ w przysztosci postac ,,nadcztowieka”.

"2T ¢ oremat— twierdzenie matematyczne, ktore nalezy dowiesé.
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szczesliwa, ze zyje w tym samym czasie, kiedy tworzy Sienkiewicz, a portret tego pisarza
miata w swej izdebce opleciony bluszczem.

W wielu sadach nie moglam si¢ zgodzi¢ ze zmarla, a raczej nie potakiwatam jej w glebi
serca, gdy to mowita. Bo kiedy indziej!... Nie mogta zrozumie¢ pewnych nowych sit $wiata.
Zyta w dawnym zakonie, ktory przez ,, Macht” Bismarcka'* nogami zdeptany zostat. Jakimze
sposobem przystosowata owe dawne prawa do nowego zycia? Zrobita to prosto, jak nie moz-
na prosciej. Oto entuzjazm zakleta w prace, wtloczyla go wewnatrz swoich obowiazkéw. Byto
to trudne, z pewnoscia trudne, takie skroplenie uniesienia. Trzeba byto powoli, w ciagu calego
szeregu lat wytwarza¢ system, murowany system. Tak uczy¢ gramatyki, stylistyki, uczy¢ pisa-
nia, jak to czynila panna L., juz nikt nie potrafi. W tej nauce pedanckiej, prawie dokuczliwe;,
zajadtej, byt wlasnie entuzjazm.

U trumny panny L. postanowitam sobie nasladowac¢ ja. Nie przedrzeznia¢, ale wiasnie na-
sladowac. Jej zycie bylo tak wysoce kulturalne, ze z naszej strony bylaby to osla ghupota, gdy-
by$my mieli zaniedba¢ stosowania tych doskonatych wzorow. Mezczyzni nasladuja przecie
Anglikéw, ludzi innego kraju i typu, ludzi zza morza, a my majac w domu taki widok... A
wigc: 1) ttamsi¢ w sobie upadki, ostabienia, czutosci, a gtownie, gtownie, glownie wzdychaja-
cy smutek; 2) ciagle podnieca¢ wytrwatos¢ 1 ksztattowa¢ wolg; 3) uktada¢ z premedytacja i
krytyka plan zaje¢; 4) $cisle wykonywac, co si¢ po rozwadze zdecyduje, cho¢by kije z nieba
lecialy. To w szczegolnosci. A w ogdle: zachowywaé czysto$¢ duszy i nie dawa¢ do siebie
przystepu niczemu podiemu. Wprost nie dawac przystepu. Jezeli bierze na si¢ forme kuszaca
jako nowoczesno$¢, nowotnos¢, uderzac tajdactwo w piersi cala moca ducha.

U trumny panny L. przyszta mi do glowy mysl, ze cztowiek sprawiedliwy zyje tu na ziemi
daleko dluzej niz ghupiec. Mate, skurczone, usmiechnigte zwtoki panny L. oddziataly dzi§ na
mnie daleko silniej niz niejedna rozprawa medrca. Jej nauczycielstwo nie skonczyto sig z
chwila $mierci. Owszem, zaczglo by¢ catkowicie zrozumiate to, co czynita, niby doskonata
ksiazka, ktorej ostatnia stronice wraz z ostatnim przeczytalisSmy wnioskiem. Tak nie tylko zyt,
ale 1 leczyt po swojej $mierci doktor Miller, zmarly na dzume, ktéry w chwili zgonu przepi-
sywat, jak ma by¢ zdezynfekowane jego ciato, azeby komukolwiek z bliznich nie przyniosto
zarazy w cztery dni po jego zej$ciu. To sa ludzie, ktorzy osiagneli na ziemi gléwna sile: nie
bali si¢ zstapienia do grobu. Totez ich $mier¢ jest tylko jakas tajemnica powazna, petna czci i
smutku. Smieré ludzi, ktorzy jej si¢ lekali, ciska urok wstretny, przerazajacy, kaze mysle¢, a
raczej topi¢ si¢ 1 dusi¢ w myslach o tym rozktadzie ciata, pelnym nieopisanej ohydy. I wow-
czas jest jak potwor obmierzly i bezmyslny, a nade wszystko wszechwtadny.

Ale jeszcze rzecz jedna. Czy zycie panny L. byloby rownie pozyteczne, gdyby zostala me-
zatka 1 miata dzieci, a wlasciwie, czy byloby pozyteczniej dla $wiata, gdyby zamiast tylu
uczennic wychowata dobrze tylko swe dzieci? I czyby je wychowata tak dobrze? Zdaje mi sig,
ze to jest rowniez macierzynstwo, a raczej macierzynstwo wyzszego stopnia — tak ksztaltowac
dusze ludzkie, jak to panna L. czynila. Nasze matki lekcewaza sobie znaczenie matek-
wychowawczyn. Tymczasem urodzi¢ dziecig to wielka i cudowna sprawa natury, ale znowu
nie dyplom na wychowawczynig. Potrafi to samo byle obywatelka z rodu Kafrow'** czy Papu-
asow' . Moze popeliam herezje wypisujac tutaj to zdanie, ale je uwazam za stuszne. Mysl
moja jest taka: na $§wiecie pelno jest kobiet niemadrych i1 niedobrych, ale za to pigknych i

4 Macht”Bismarcka—,Macht von Recht” (niem.): sita przed prawem; hasto lezace u podstaw polityki
Bismarcka (1815-1898), tworcy niemieckiego imperializmu, zacigtego wroga klasy robotniczej i germanizatora
ziem polskich.

K afrowie— nazwa nadana przez Arabéow pd. i wsch. afrykanskim ludom Bantu.

"SPapuasi- tubylcy Nowej Gwinei oraz innych wysp Oceanii.
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zdrowych. Sa to Sabinki'*, ktore na pewno zostang porwane. Nie wynika jednak z porwania,
azeby kazda Sabinka stawatla si¢ przez to skarbnica wiedzy. Obowiazek (ale juz wtedy 1 pra-
wo) wychowywania pokolen coraz lepszych, jezeli idzie o to, azeby pokolenia byty coraz lep-
szymi, musi by¢ odjety niemadrym i niedobrym Sabinkom i oddany brzydkim pannom L.

28 listopada. Dzi$ w mysl powzigtych zasad zrobitam obrachunek dochodow i1 wydatkow.
To materialistyczne pojmowanie dziejow mego zycia z ostatnich trzech miesigcy 1 jeszcze
bardziej materialistyczne wysitki przewidzenia przysziosci okazaly, ze prawie dwa razy wig-
cej wydaje, niz zarabiam. Kupitam wprawdzie bielizng dla W. i postatam H. na dwa miesiace,
a co najwazniejsza, splacitam ze starego dlugu ciotki Ludwiki 40 rubli Siapsi Bozgckiemu, ale
znowu zaciagnetam u samej Marynki dlugéw na 100 rubli z czubem. Przerazitam si¢ ta moja
rozrzutnoscia, a wlasciwie nedza, 1 postanowitam do minimum ograniczy¢ wydatki. Zaczetam
od tego, ze razem z Marynka kupitam bilet do teatru. Grano Moliera Chorego z urojenia.
Obydwie z M. przysztySmy do jednego wniosku... Czestokro¢ daje si¢ czytaé, a szczego6lniej
stysze¢, zdanie, ze na swiecie ,,wszystko juz byto”. Na tym fundamencie, ze wszystko juz by-
to, rozmaici panowie 1 damy pozwalaja sobie na takie rzeczy, ktore istotnie mozliwe byty tyl-
ko w przesztosci. Przypatrujac si¢ takiej sztuce Moliera widzi si¢ dopiero, jak ludzkos¢ posta-
pita naprzdd, 1 to nie tylko w zakresie medycyny, ale przede wszystkim w dziedzinie etyki.
Taka dzicz, jaka widzimy na tej scenie, z pewnoscia moze, kto zechce, zobaczy¢ jeszcze w
Radomskiem, Kieleckiem, a nawet w Sandomierskiem, a niewatpliwie wszystko to nalezy juz
przecie do epoki, ktéra opisuje Molier.

Mate to i juz osobiste spostrzezenie. Jestem niby to zgngbiona §miercia panny L. 1 innymi
okolicznos$ciami, a przecie potrafi¢ peka¢ ze $miechu za lada konceptem. Zawsze miatam to
pochlebne o sobie mniemanie, ze jestem lekkomys$lna. Teraz ten przymiot zdaje si¢ wzmagac.
Nic we mnie statego, niezmiennego. Gotowam jak najswobodniej si¢ bawi¢, 1 to nie tylko w
teatrze, ale z pierwszym lepszym knotkiem na lekcji, pomimo ze niby to mam swoje smutki.
Jakze wobec tego mozna sobie ufa¢, gdy w cztowieku jest jakie§ licho ukryte, nie dajace
chwyci¢ si¢ za uszy. Musi to by¢, widocznie, sita tej ziemskiej powloki, sita zwierzeca, dla
ktorej smiech jest konieczny, jak targanie przez wicher dla roslin. Nalezaloby umartwia¢ to
mieszkanie ducha...

30 listopada. Nazywa si¢: doktor Judym.

1 grudnia. Nie jestem wcale przesadna, nie wierz¢ w znaki, a swoja droga; gdy si¢ co$ ta-
kiego zdarzy, jest mi bardzo przykro. Teraz szczegdlniej, po dzisiejszej nocy. Zdaje mi sig, ze
stoje¢ wobec jakich$ brutalnych i1 poteznych osob, ktore mi¢ skrzywdza. Usnetam pozno, w
znuzeniu 1 smutku. Ujrzatam we $nie sal¢ ciemna, co$ jakby sad w Zurychu, gdziem nigdy
przecie nie byta. Wprowadzity mig tam osoby w ciemnych, skromnych uniformach. Szczego6l-
niej jeden... Skad taka twarz?... Widze go jeszcze. Osoby te rzekly do mnie, ze Henryk popet-
nit zbrodni¢ morderstwa. Ogarnat mi¢ przestrach, jakiego nigdy w zyciu nie do§wiadczytam.
Zarazem uczutam w sobie decyzje tak przejmujaco silna jak ta wiadomos$¢: nie pozwolg! Sta-
fam przy oknie wpuszczonym w gruby mur, ktére prowadzilo do groznej izby ztote i jasne
swiatto stoneczne. W dali bylo granatowe, faliste jezioro i biale gory. Wtem dat sig stysze¢
glos: — przyprowadzi¢!

Henryk wszedt do sali. Na jego twarzy bladej 1 wychudtej byt u§miech, ale jakiz straszny!
Czulam si¢ tym u$miechem na wskro$ przeszyta. Gdy chciatam zblizy¢ si¢, wszedt cztowiek
pospolitego wygladu, ze stalowymi nozyczkami w r¢kach. Henryk usiadt na krzesle 1 wtedy
jego usmiech stat si¢ jeszcze bardziej, jeszcze bardziej... podtym. Felczer strzygl wlosy, pigk-

“Sabinki- legenda o porwaniu Sabinek zwiazana byta z podaniem o zalozeniu Rzymu. Gdy z pierwszymi
jego budowniczymi, werbujacymi si¢ z zabijakow i awanturnikow, kobiety sasiednich plemion nie chcialy wcho-
dzi¢ w zwiazki matzenskie, Romulus, zatozyciel miasta, sprosit okoliczna ludnos$¢ na wielki festyn, podczas
ktérego gospodarze uroczystos$ci uprowadzili podstepnie swoje partnerki i pojeli je za zony.

91



ne, jasne wlosy mojego drogiego braciszka. Pukle ich toczyty si¢ po czarnym ubraniu 1 spa-
daty na brudna ziemig. Kto§ mi¢ wtedy ujat za reke... Ale kt6z to byt... O, Boze!

Usitowatam przemoéwi€, krzyczeé, ale ani jednego dzwigku nie byto w mojej gardzieli.
Nawet ptacz nie mogt si¢ z piersi wydoby¢. Gugpe zawotata na mnie.

Obudzitam si¢ i1 usiadtam pelna jakiego$ strasznego uczucia. Nie moge tego wypowie-
dziec... Ten bodl senny, stokro¢ bolesniejszy niz jakikolwiek za dnia, i owo tajemne a samo z
siebie widzace przeczucie... Moze, ach, najpewniej — wieszczba nie znanych mi cierpien przy-
sztych, a tak glebokich, ze objac je — juz jest bolesc... Nie moglam poruszy¢ ani r¢ka, ani no-
ga. Z wolna odlatywata od mojego serca zmora, i cicha rados¢, ze to byl sen, rados$¢ jak swigty
promien stoneczny saczyta si¢ do jego glebi. C6z by kto mégt tak na §wiecie kochac, jak ja tej
nocy mojego brata? Zdaje sig, ze ludzie najsilniej kochaja swoja familie. Ja nie lubig tych
moich uczu¢ rodzinnych ani je cenig, a nic nie ma nade mna takiej okrutnej, takiej niezglebio-
nej wladzy, jak one. I co to jest?

Czy nalezy mie¢ takie uwielbienie dla osob, ktore moze tego nie sa warte?

Przecie tyle zjawisk, osob 1 spraw na ziemi... Jakiez to zdanie wypisatam tutaj?...

2 grudnia. Henia ma odre, a ja godzing wolna. Wpadtam do domu i siedz¢ sama. Ach, jak
niemito... Mgta o barwie $niadej wlata si¢ w zaklgste podworza. Dopiero godzina czwarta,
dzien jeszcze, a nie wida¢ odlegtych wiezyc dachow, ktore zawsze rysuja si¢ na moim hory-
zoncie. Tylko blizsze kominy, zarowno kwadratowe, ceglane, jak waskie, okragte, z blachy,
odbijaja si¢ w zmoczonych, oslizgtych ptaszczyznach swych dachow, jak pale i stupy w wo-
dzie stojacej. Co dzien szare i1 zottawe mury sa teraz jakie$ sine, przezigbte. Okna znikly pra-
wie albo majaczeja niby zapadnigte doly oczne twarzy $miertelnie chorej. Asfaltowy trotuarek
na dnie podworza §lini si¢ rzadkim btotem. Tuz blisko za oknem stycha¢ monotonny szelest.
Wychylam sig, nat¢zam wzrok i przez zapocone szyby, niby przez paj¢czyng, dostrzegam co$
we mgle. Kupa zo6ttej gliny, a w niej co$ si¢ rusza, co$ si¢ g mer a, jak u nas mowia.

Czapka z daszkiem wcisnigta na bezbarwna gtowe ciasno jak czepiec, brudny kubrak, far-
tuch okrywajacy figur¢ od pasa, buty, rece, rydel. To chlopiec od zduna ,,wyrabia” gling. Co
chwila dolewa wody w rzadka masg 1 przerzuca to kleiste btoto. Ruchy ma jakie§ zabie, pred-
kie, trzepiace sig. Nogi jego brodza w zottym, rozbabranym ile, szybko odrywaja si¢ 1 gigboko
tona, odrywaja si¢ 1 glgboko tona... Przemokie buty, oblepione brytami...

W mojej stancyjce gospodyni kazata napali¢. Ciepto tu 1 milutko, ale przez szczeliny
okienne wciska si¢ dech jesieni. Mgta coraz gestsza juz nie spada, lecz wali si¢ zewszad, Ignie
do murow, pelza, rozciaga sig, kurczy 1 ptywa w przestrzeni jak lotne bloto.

Czyz to mgta? Serce steka z duszacej bojazni. Zda mi sig, ze to co$ obludne wziglo na si¢
posta¢ mgly, ze to co$ bada ziemig, siedliska ludzkie, zaglada do okien i patrzy w nie, usitujac
zobaczyc¢ struchlate serca.

To $mier€.

W bramie przesuwa si¢ jakas postaé, jakas bryta o ludzkim ksztalcie. Zapalono pierwsza
latarnig 1 z6ity btysk jej roztazi si¢ w rudym mroku, dosigga kupy gliniastej 1 przetraca si¢ na
postaci matego zduna.

Zapalam 1 ja §wiece co predzej, co predzej — 1 usituje czyta¢. Daremnie. Ciapanie rydla i
blaszany szcz¢k wiadra odbijaja si¢ we mnie jak echo w kamiennej zaklgstosci. Stysze kazdy
krok tego dziecka, czuje kazdy ruch w mokrych galganach. Zdaje mi sig, ze juz dawno, dawno
widzialam taki dzien, ze nawet przezytam te same uczucia. Tak mniemam patrzac w miazge
$wiata pochtaniana i trawiona przez ciemnos¢ i nie wiem, kiedy mysli moje wptywaja w sto-
wa harmonijne, w dzwigki czcigodne, ktore to wszystko zawieraja w sobie:

Nie budzcie ich, az ciemnos¢ sie odmieni,
Przeklety mrok, gdzie $wictym oczy Slepna,
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Nie budzcie ich w t¢ smutna noc jesieni,

W ten zgnity chtod, gdy duchom skrzydta lepna.
Dzi$ pracy plon i petne krwi zasiewy

Z rozkistych pdl wchiongly juz kantory...

Nie budzcie ich modlitwa i pie$niami...

Skadze ja wiem te stowa? Czyje to stowa?

I oto tam, w tych mokrych falach przesuwa si¢ 1 znika mata, obdarta, skulona posta¢ moje-
go starego, mojego kochanego nauczyciela, Mariana Bohusza'*’. Szarpie ja wicher, osacza
przebiegle zimno, ostatni goniec ziemi: siedliska zbdjcow. Biegng za nim myslami po jakichs
bezdrozach, po miejscach samotnych, opustoszatych, gdzie na nieszczesliwych ludzi $mierc
cierpliwa wyczekuje; szukam go 1 $cigam nad brzegami rzek, w nurtach 1 w glebinach itu
wodnego, miedzy trzcina zeschnigta w szuwarach i1 karpach wodnych. Gdziez jest ten dot
smierci, w ktorym zgasito sig to serce najbardziej czute, serce na miar¢ niewidziang i niesty-
chana, spalone od uczu¢ wiecznych.

Cieniu bolesny...

I oto z mroku ogarniajacego §wiat, we tzach, co moje oczy zalaty, ukazuje si¢ twarz. Na
pot oslepte oczy wpatruja si¢ we mnie, zuchwale, obtakane oczy medrca. Strugi tez sptynety z
nich, tocza si¢ po zwigdlej twarzy i1 wyzeraja na policzkach dtugie krwawe bruzdy.

Wieczny odpoczynek...

4 grudnia. Po bardzo dtugiej niebytnosci odwiedzitam wczoraj panng Heleng. Nie sa to juz
five o’clock’i, lecz zebrania poznowieczorne. Dla kochanej panny Heleny mam wiele
wdzigcznosci z owych jeszcze czaséw, gdy mig tu nikt a nikt nie znat. Ona mi pomogta dostac
niejedna lekcje 1 uczynita to (co jest rzecza godna pamigci) bez wyrachowania. Swoja droga,
na tych jej recepcjach nie czuje si¢ w swoim zywiole. Moze dlatego, ze hasam tylko za lek-
cjami 1 wyzbywam si¢ wielu szczegolikow salonowych, a moze dlatego, ze si¢ tam zgromadza
towarzystwo zbyt wielkich literatow 1 artystow.

Gtowny kontyngens stanowia mtodzi nieSmiertelni biezacego sezonu. Musz¢ wyzna¢, ze
nie lubi¢ ani ksiazek modnych, sezonowych, ani ludzi tego autoramentu.

Weczoraj, idac po schodach do mieszkania panny Heleny, czutam formalne tchorzostwo. W
chwili kiedy trzeba wej$¢ do saloniku, gdzie zgromadzita si¢ juz pewna ilo$¢ 0sob, notabene
mezczyzn, czuje, jak dalece jestem do tego czynu nie przygotowana. Zapomniato si¢ o tysiacu
rzeczy stuzacych ku temu, zeby tadnie wyglada¢. Woéwczas formalna trema... Z tego si¢ oka-
zuje, ze towarzystwo me¢zczyzn jest bardzo pociagajace. Ja, przyznam si¢, mocno je lubig, ale
koniecznie mezczyzn delikatnych, rozumnych, a przy tym nie pedantdéw, ktérzy by lekcewa-
zaco traktowali moje mysli 1 stowa. M¢zczyzni wszyscy interesuja si¢ pannami, a ktamstwem
byloby przeczy¢, ze jest mito, ach, jeszcze jak milo wywotywaé zajecie. Wchodzac w celu
(nie uswiadomionym) wywolania tego mianowicie zajgcia kogo$ swoja osoba, znajduje zaw-
sze tyle wad 1 brakow w mojej posturze, ze mam ch¢¢ sromotnie zmykac.

Salon panny Heleny jak dawniej: §liczne, duze palmy, sofy i krzesta w stylu chin sk o-j
aponskomaisonniponowym™. Swiatlo, jak dawniej, przyémione. Na sofach
tkwily juz rozmaite wielkosci. Wszystko — nasi stawni. Wejscie moje nie zostato dostrzezone
1 nie przerwalo rozmowy, ktora byta bardzo zywa. Znowu optakana kwestia kobieca. Roztrza-
sat ja (przewaznie za pomoca zwycigskich aforyzmow) poeta Br. Dla niego ta kwestia ,,nie
istnieje”. Kt6z broni kobiecie robi¢, co jej si¢ zywnie podoba? Chce sig uczy¢, to si¢ uczy,

""Marian Bohusz whasciwie: Jozef K. Potocki (1854; przepadt bez wiesci w r. 1898) — socjolog, poeta,
wspolzatozyciel i publicysta ,,Glosu”, dzialacz Ligi Narodowej. Byl réwniez nauczycielem w szkotach warszaw-
skich.

148w stylu. maison-niponowym—w stylu domu japonskiego.
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chce dziata¢ jak mezczyzna, wolno jej 1 to... Ze swej strony poeta Br. ,,o$mielat si¢ twierdzi¢”,
ze bialogtowa powinna korzysta¢ z praw przystugujacych jej, ale przewaznie w zakresie ety-
ki... Udoskonala¢ swa duszg, czyni¢ ja niepochwytna, niedoscigniona dla grubej i cigzkiej sity
mezczyzny. Coz z tego, ze kobieta bedzie adwokatem, doktorem medycyny albo profesorem
matematyki, kiedy ja z tych zawodow (prawdziwych dla niej za w o d 6 w) wyrwie dziwna
tesknota za czym$ nieuchwytnym... (Zofia Kowalewska'*®). Wedtug niego kobiety dazace do
tak zwanej emancypacji pozbawiaja si¢ jednej ze swych sit faktycznych — uroku, gdy chca
zniszczy¢ w sobie petna wdzigku niewiadomos$¢ roznych rzeczy i1 spraw tego §wiata. Dla po-
ety Br. jest co$ brutalnego w tym, gdy kobieta nie ma juz o co spyta¢ megzczyzny. W koncu
swego wywodu zadat §wiatu babskiemu w istocie trudne pytanie: czy mozna twierdzi¢ $§miato,
ze kobiety uzyskanej absolutnej wolnosci nie uzyja na zte, tak jak to robia dzisiaj mgzczyzni?
Przecie jest masa zlych kobiet, a jak twierdzi psychiatria, daleko wigcej pierwiastka zta wska-
zuje sprawowanie si¢ obtakanych kobiet niz mgzczyzn. Poeta zgadzat si¢, gdy go zaczeto
przyciska¢ do muru, ze to jest wlasnie suma uczynkow $wiata, ale ,,nie wierzyl”, zeby mozna
byto wptyna¢ na zmiang tego stosunku srodkami, ktore przedsigbiora kobiety.

Z mojego kata pod palma o$mielitam si¢ wyda¢ glos, rozumie si¢, staby, nie méj 1 drzacy
(co niechaj policzone mi bedzie na karb trwogi wobec tylu lirykéw, dramaturgéow, noweli-
stow, ,,estetow”) 1 za pomoca tak niskiego organu wyrazitam niezdarnie par¢ sentencji. Cze-
piajac si¢ ostatniej watpliwosci mowcy, rzeklam, ze nie mozna jej zadna miara podzielaé,
jezeli si¢ wierzy w sil¢ dodatniego dziatania kultury na dusz¢ cztowieka. Panna, ktéra skon-
czyla uniwersytet, moze by¢ tak samo niedobra jak chtopka, ale uczynki moralne pierwszej z
musu beda lepsze niz uczynki chlopki, na czym $wiat otaczajacy bezwarunkowo zyskuje. W
miarg wzrostu kultury wyzszej zacieraja si¢ roznice wywolane nizszos$cia umystu kobiecego i
brakiem pracy nad jego rozwojem. Jesli w duszy kobiety jest proznia, ktora mogtaby zajac
daznos$¢ do jakiego$ swiatta, to w tej prozni naturalng koleja rzeczy rosna owoce ztosci, ghu-
poty, ztego wychowania. Dlatego to w szpitalach jest statystyka tak fatalna dla kobiet...

Co do twierdzenia, ze emancypantka, ktora juz nie ma o co zapyta¢ mezczyzny, jest zjawi-
skiem brutalnym, to wyznatam, ze takiej kobiety dzi$ jeszcze wcale nie ma. Doscigna¢ mez-
czyzny nie moze wprost z powodu mniejszego zasobu sit fizycznych (gdyby nawet miata
przed soba droge bez przeszkdd i... putapek). Jezeli zatem ,,niewiadomos¢™ nie tylko ,,grzechu
nie czyni”, ale procz tego nadaje ,,urok”, to -pomimo wszelkich wysitkow, jeszcze dlugo ko-
bieta bedzie ,,bardzo uroczo” glupsza od mezczyzny. Dzis$ zreszta nie chodzi wcale o to, zeby
mezczyznom dorownac, lecz o to, zeby coraz mniej zostawac¢ w tyle we wszystkim, nawet w
szpitalu obtakanych. W koncu o$mielitam si¢ wtraci¢ mate zadlo, jakby na $wiadectwo, ze
guwernantki istotnie gorsze sa od poetéw pici mgskiej. Rzektam, iz moze to jest bardzo uro-
cze potrzebowac¢ opieki, ale dopiero wowczas, gdy jej zabraknie, gdy jej na catym wielkim
swiecie wcale nie ma, wtedy czuje sig, jak dalece w tym nie ma najlichszego uroku.

Takie maksymy wygtaszalam w tym zgromadzeniu.

W czasie powrotu do mojej izby mys$latam jeszcze o tym wszystkim i czutam pewien nie-
pokdj. Nawet nie pewien, ale duzy niepok6j! Czy uwolnione kobiety nie uzyja na zte swobo-
dy, tak samo jak jej dzi§ zazywaja mezczyzni? Terazniejsza dola ptci nadobnej z pewnos$cia
jest nastgpstwem jej stanu moralnego. Gdyby szto o jaka$ walke 1 o samo zwycigstwo, to trze-
ba by powiedzie¢: gdy mezczyzni maja prawo by¢ wolnymi i robi¢ sobie, co zechca, to takie
samo prawo powinno przystugiwa¢ kobietom. Ale to przecie nie chodzi o walke, tylko o do-
bro. Zreszta sumienie moje, gdy mowa o tych sprawach, tak tatwo dostaje dreszczow! Jest to
widocznie moc przesadu, odziedziczonego po szeregu prababek. Ja nie znam zycia. Par¢ razy

"7ofia Kowalewska (1850-1891)— wybitna matematyczka rosyjska; miata szerokie zainteresowania
literackie i sama pisata powiesci, dramaty i poezje.
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zdarzyto mi si¢ czytac takie rzeczy, od ktorych wlosy powstaja na glowie i ciato drzy jak w
malarii (Guy de Maupassant'’, Owidiusz'"). Idac ulicami trafiam czesto na widok, ktory mig
nie tylko przeraza, ale wprost oghlupia. Tymczasem setki ludzi przesuwaja si¢ obok tego jak
obok latarni albo szyldu. Egzystuja jakie$ nie znane mi lotrostwa, rzeczy pelne okrucienstwa i
hanby, w ktorych kobiety biora udziat. Kt6z je wyuczyt tych potwornosci? A jezeli one same
odnalazty w swych duszach to wszystko? Oto dlaczego boje si¢ zdania poety Br., ze babiny
moglyby naduzy¢ wolnosci.

Czy to ma si¢ tak ttumaczy¢, ze trzeba opusci¢ rece? Nie, przenigdy! Ktokolwiek jest wi-
nowajca straszliwych grzechow rodu ludzkiego, trzeba dzwigac¢ si¢ z brudu! Niech to czynia
mezczyzni 1 kobiety.

5 grudnia. Wczoraj wspomniatam o Owidiuszu. Sama nie wiem, czemu przyszta mi mysl
przeczyta¢ go jeszcze.

Gugpe ma wsrod mnostwa swych romansidet dwie §liczne, stare ksiazeczki z zesztego
wieku wydane w Londynie, pt. Les oeuvres amoureuses d’Ovide'”.

W tomiku drugim sa dowcipne, petne uroku i... zepsucia Elégies amoureuses’”, i najtad-
niejsza z nich, zaczynajaca si¢ od stow: L oiseau le plus charmant qu’on piit voir dans le
monde, mon fameux perroquet’”...

Thimaczg to sobie moim nieudolnym jezykiem w taki sposob:

Papuga, wielomoéwny go$¢ z Indii — nie zyje! SchodzZcie si¢ na pogrzeb, ptaki nabozne.
IdZcie za zwlokami thumem smutnym, bijcie si¢ w piersi skrzydtami. Szarpcie pazurami policzki, tar-
gajcie z braku wlosow zwichrzone pidra na glowach. Niech zamiast traby pogrzebowej zadzwonia
wasze piesni wdzigczne. Philomelo-stowiczku, zapomnij juz o zbrodni Tereusza, ktory ci jezyk
urznat. Dhugie lata powinny byly ostabi¢ twdj smutek. Los Itysa-bazanta smutny jest z wszelka pew-
no$cia, ale przecie to bylo tak dawno! Placzcie, wszystkie stworzenia skrzydlate, co lotem skrzydet
swych kierujecie w przezroczystym powietrzu, ale nade wszystko rozpaczaj ty, synogarlico, towa-
rzyszko zmarlej. Tak, o papugo! Czym byt Pylades dla Orestesa'”, tym dla ciebie byla synogarlica.
Ale na c6z ci wiernos¢ i pigkna barwa twych skrzydel? Co6z z tego, ze spodobala$ si¢ natychmiast
przeslicznej kobiecie, kiedym ci¢ przyniost jako podarunek mitosci...

Jest w tym jaka$ dziwna swoboda, maluje si¢ samo zycie kontemplujace, prozniacze, ale
rowne 1 jasne. Owidiusz sam si¢ oskarza, ze jest ,,poeta swej wlasnej lekkomysInosci”. Widac
z innych utworow, ze zna on straszne pieczary bolesci, ale od nich ucieka do swoich niewiast
pieknych, zepsutych, nikczemnych, z cudnymi oczyma 1 wlosami o barwie ,,cedru z wilgot-
nych dolin pochylej Idy”. Na lirze swojej kocha jedna strung, ktéra dzwigczy przez tyle wie-
kow 1 dla tylu pokolen... Jest to sliczne 1 jakie$ takie dziwne. Tuz obok pigknego smutku, kto-
ry mozna odczu¢ tak zywo, jakby si¢ w sercu naszym znajdowal, sa karty niepojete, straszliwe
w swym nieludzkim cynizmie, jak np. potworna elegia trzydziesta 6sma. Dech zamiera w
piersiach, gdy si¢ to czyta, jakby go $mier¢ chwytata. Niestety, w ohydach jest tak samo cudna
poezja. Z tych kart starych ulatuje jak zapach mocnych perfum czy przed tysiacem lat zerwa-
nych réz, ktére wienczyly skronie poety.

"'Guy de Maupassant(1850-1893) — wybitny francuski pisarz-naturalista; autor wielu znakomitych
opowiadan wyrazajacych ostra krytyke obyczajowo$ci mieszczanskie;j.

10 widiusz (Publius Ovidius Naso, 43 p.n.e. — 17 n.e.) — wielki poeta rzymski, autor stynnych Przemian,
Zaléw i utworéw mitosnych.

152 sLesoeuvres amouseuses d Ovide” (franc.)-,,Utwory mitosne Owidiusza”.

153 LsElégies amoureuses” (franc.) —,Flegie mitosne”.

"1oiseau le plus charmant.. (franc.) — ptak najbardziej uroczy na §wiecie, moja znakomita papu-
ga... (Ovidius, Amores 11, 6).

pylades..Orestes—w legendzie greckiej para nieroztacznych przyjaciot.
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7 grudnia. Zmeczenie, zmeczenie... Jest pozny wieczor. Snieg z deszczem zmieszany pla-
cze za oknem, dudni w rynnach jak skarga nedzarza i szkli si¢ na kamieniach podworza, ktore
oswietla chwiejny btysk latarni. Oczy mimo woli wlepiaja si¢ w katuze stabo blyszczace, co
drza od padajacych kropel.

Pod sekretem musze sobie wyznac, ze teraz jestem daleko bardziej zmienna niz dawniej.
To sa pewno jakie$ zmegczenia nerwowe. ,,Nerwy”’, ktorych wytrzymatosci tak ufatam, jak sile
rzemiennych naszelnikow prowadzacych bryczke, gdy si¢ zjezdzato z gory ku Glogom...

A teraz po kazdym wzruszeniu — bicie serca, po usilnej pracy — bol glowy, ociezatos¢, na
przemiany to roztargnienie, to automatyczno$¢. Tak zle sypiam! Po nocy bezsennej mam tg
ciaglta nierownos$¢ bicia serca, oczy jakby piaskiem zasypane, szum w uszach, bol w gardle — i
jakas$ obmierzta trwoge w duszy. Cho¢bym w taki dzien miata sumienie czyste, cho¢bym wy-
tezala wszystkie sity, zeby si¢ niczym nie splami¢ — nie jestem szczgsliwa ani swobodnej my-
sli. Biegne na lekcje jak rzecz popchnigta, odrabiam je jak idiotka. Gdy na przyktad rozwia-
zuje zadanie arytmetyczne z Anusia, to tylko pierwsze stowa kazdej mysli jasno rozumiem,
dalsze ciagi gadam jak katarynka swa melodi¢. Dopiero po wymoéwieniu zdania —stysze
jego sens w gltowie niby wyrazy czyjes, ktore doktadnie zrozumie¢ przeszkadzata mi dyskusja
z kim innym. Brak sity nerwowej. Biedne, strudzone, oghlupiate nerwiska nie maja odpoczyn-
ku. Kazda przeszkoda staje si¢ dla nich uciazliwa, a naprawde ptakac si¢ chce, gdy zdarza si¢
sposobnos¢ rozrywki, a i do niej brak ochoty. Ze wszystkiego jednak najci¢zszy powro6t z lek-
cji do domu. Nogi ida niby spuchnigte. Przemokte, jak dzi$ na przyktad, buciki dolegaja i cia-
7a, zabtocona suknia nie czyni wrazenia stroju ani odziezy, tylko jakiej$ paskudnej szmaty.
Ach, to ubranie do ziemi! Jest ono zapewne mite, doskonate i pigkne, ale dla pan, ktore nigdy
nie chodza po zabtoconych ulicach, tylko jezdza w karetach. Dla nas, co musimy grasowac¢ po
bagnach dzielnic ubogich — jest to prawdziwa katusza. Obrzydie jest podkasa¢ sukni¢ wyzej
(zreszta niemozliwe, bo wnet dziesi¢ciu pandw zacznie si¢ przygladac), a rece kostnieja trzy-
mac ja, dba¢ o nig — albo zachlapa¢ i1 nosi¢ na sobie kupy brudu. W jednej rece niose parasol,
ksiazki, kajety, druga musz¢ wiecznie piastowac swdj ogon 1 w tym ksztatcie upedzac sig po
trotuarach. Skromno$¢ pozwala dekoltowac si¢, odstania¢ nagie ramiona 1 piersi, ale zakazuje
demonstrowania $wiatu nogi wyzej kostki, w grubej ponczosze i wysokim trzewiku. Cieka-
wam, czy tez w chwili gdy moda kaze nam przyczepi¢ sobie z tylu ogon kangura, bedziemy
wykonywatly jej polecenia z takim samym pietyzmem jak teraz, gdy dzwigamy ogony sukien-
ne?

Dzi$§ biegnac na trzecie pig¢tro do Lipeckich, zablocona, przemokta i buchajaca para jak
zdrozony kon pocztowy, w $§rodku tych kretych schodow kamiennych ustyszatam muzyke.
Kto$ grat bardzo biegle za jakimi$ trzecimi drzwiami. Zatrzymatam si¢ na minutke, z poczat-
ku zeby ustysze¢, co to graja, a pdzniej nie chodzito mi juz o to — 1 do tej chwili nie wiem.
Harmonijne tony wzi¢ly mie opltywac dokota, ni to pytania jakie$ bolesne; zaczety patrze¢ we
mnie jakby wielkie, pelne tez oczy biekitne. Litowaly si¢ nade mna jakoby dobrzy, kochani
bracia, ujrzaty we mnie co$ litosci godnego, jakie$, wida¢, zmiany niepozadane, bo tkaty z
zalu.

Ale wnet zaczely si¢ w sercu moim usmiecha¢ — wota¢ mig¢ jak gdyby pieszczotliwymi na-
zwami, a tak dziwnie, tak nadziemsko, jak tego juz nie uslysz¢ nigdy na §wiecie. Otoczyta
mi¢ cala od stép do gléw wiosenka jedna, dawno, dawno, przed laty w Glogach spedzona,
kiedy jeszcze zyta mama i ojciec. Widziatam w oczach zamknigtych $ciezke do stoku pod
wielka grusza, wokoto jaskry u zrodlanej wody, dlugie smugi kaliny, jezyn 1 dzikiego chmie-
lu. Widziatam wodg potyskujaca za upustem, zielone prety sitowia. Srebrne ptotki przekrgcatly
si¢ do stonca pod samym wierzchem i okonie z ciemnymi pregami wychylaty swe ostre
grzbiety z zimnego nurtu. Drewniana figura $wigtego Jana stata wsrdd grobli nad stawem i
czarne olchy z krzywymi pniami...
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Nie mogg napisac...

9 grudnia. Gdy sig tak cztowiek od lat kolacze po $wiecie, wciaz mijajac nowe osoby, na-
biera dziwnej wprawy w zgadywaniu ludzi. Nie jest to wcale zdolno$¢ poznawania myslami,
lecz predzej widzenia Zrenica. Daleko lepiej 1 z wigksza stanowczo$cia udaje mi si¢ przeczud
cztowieka, niz gdybym si¢ zabierata do dlugich 1 systematycznych studiow, do obserwacji
swiadomych (chociaz i tych nie przerywam). Czasami ztudzi mig jeszcze §wiatowa gra zycz-
liwych usmiechow, czgsto tak dobrze oddana, ale omytka trwa chwilg, bo wewngtrzna nie-
przyjemnos$¢ zaraz mig ostrzega. Czekam woéwczas cierpliwie 1 poczciwe zycie przynosi
stwierdzenie szeptow instynktu. Ilez to juz razy tak bylto!

Oproécz tego ,,czuja” mam jeszcze kilka swoich §rodkow wydobycia prawdy. Oto — nie za-
spokajam ciekawosci 1 nie odpowiadam na ztosliwos¢. Wprost ,,nie racz¢” uczuwac pewnych
usmiechow, stow, aluz;ji.

Szlachetni wspotobywatele predko przychodza do wniosku, ze to pien jakis, twor wyjat-
kowo tepy, ktory weale uktu¢ nie czuje. Wtedy odstania si¢ prawda...

Czy kiedy miatam sklonno$¢ do takich badan? Zdaje sie, ze nie. Zycie wszystko potrafi
wykrzesac.

Nie ma w tym dawnej mojej a tak naiwnej pokory — och, ani odrobiny! — predzej jest jakas
zta pycha. Nieraz mysle sobie, ze coraz dalej jestem sercem od ludzi. Dokads odchodzg, do
jakichs$ sennych widziadel, do jakich$ bohaterskich, czystych cieniéw. One to stanowia praw-
dziwe towarzystwo.

Swiat nasz otaczajacy, potinteligentny, potbarbarzynski, a gléwna — chytry... Przebieglos¢
stuzy w nim ztosliwosci, a zto§liwos¢ praktykuje si¢ dla niej samej. Zawsze chodzi o stwier-
dzenie czyjej$ nizszosci, 1 to tym bardziej, im cig¢zej t¢ nizszo$¢ odnalez¢. Kobietki, nasze
anioly domowych ognisk, te z maestria uprawiaja sztuke!

Jestesmy wszystkie tak zaawansowane w sztuce mielenia jgzykiem na szkodeg bliznich, ze
kiedy mgzczyzna zbliza si¢ pierwszy raz do obcej, z pewnos$cia formutuje sobie pytanie: jaki
tez to rodzaj zwierzegcia? W tym czczym zyciu panuje wszechwladna obluda.

Kiamstwo wcale nie tylko nie jest tgpione, ale nie budzi nawet odruchowego wstretu.
Wszystko zte toleruje si¢ z obiektywizmem, a w razach natarczywych daje si¢ rzeczom za
pomoca sofizmatow'® wyglad nieprawdziwy albo si¢ wprost udaje, ze nie sa wiadome najdo-
ktadniej roztrzasnigte fakty. W tej atmosferze oddycha kwiat wychowania domowego niewin-
nych dzieci. Nawet gdybySmy mieli wrodzone zamilowanie ktamstwa, trzeba by je niszczy¢
dla krzywd, ktére wyrzadza. Ale wszelkie moralne dazenia tnie batem ciagta §wiadomos¢, ze
obok nas zyja ludzie, ktorzy wprost nie maja potrzeb moralnych, ktorych wcale nie czyni nie-
szczesliwymi widok naduzy¢. Mgka moralna samotnych jednostek wydaje si¢ by¢ czyms$
przybtakanym, niezdatnym do niczego, bez zwiazku z czymkolwiek, niby jaka$ wlasciwos¢
osobliwsza, przedawniona czy za wczesna. A czyliz te uczucia moga by¢ tak samotne? Toz
zaging jak ziarna zboza w cierniach z boskiej przypowiesci.

Ilez to razy usitowatam wytworzy¢ w duszy tej lub owej uczenniczki takie ognisko mitosci
prawdy, rozchucha¢ przygasty wegielek cudnej wladzy, ktora tyle szczescia daje cztowiekowi.
I ilez razy znajdowatam tam opdér oszancowany murem szyderstwa... Moja misja rodzita
drwing. Wtedy zawsze czuj¢ si¢ tak samotna 1 opuszczona. I dzi§ znowu to samo...

Maniusia Lipecka jest to tak zwana ,,gléwka”. Zdolnosci jej sa rzeczywiscie bardzo pigkne,
ale pewno pojda w jednym kierunku. Oto, co wymyslita. Gdy przychodzi dziadek Hieronim,
Maniusia cichaczem prosi go o czterdziestowke na tak zwane ,,pieczatki”. Gdy wpada wuja-
szek Zygmunt — to samo; z ciocia Tekla — to samo. Tymczasem mata figlarka ani mysli kupo-
wac pieczatek. Zebrane pieniadze chowa do skarbonki. Gdy chciatam przeciwdziata¢ temu

136§ 0 fizmat-— rozumowanie z rozmystem zbudowane falszywie, a pozornie wygladajace na poprawne.
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talentowi gromadzenia pieniedzy w 6smym roku zycia, mama oparta si¢ z wytrzeszczeniem
oczu. Jest to, wedlug niej, zapowiedz sprytu i oszczg¢dnosci.

Uczucia nasze nie moga drzema¢, musza mie¢ jaki§ wyraz w czynach. Budzi si¢ we mnie
gleboka awersja do tego, co na mieszczanskich pigtrach uwazane jest za moralnos¢. Stempel
obludy wycisnigty przez matadoréw starczy tam za wszystko. Kazda z jednostek zadrzataby
na sama mysl, ze moze by¢ zle odstemplowana. A 1 ja sama czyz mogg si¢ chetpi¢, ze mig nie
obchodzi, co szepce pani Lipecka, Blumowa albo inna ,,matka”, zajeta systematycznym psu-
ciem duszy swego dziecka pod pretekstem edukacji? Bynajmniej! Liczg si¢ z tym wszystkim.
I jak jeszcze! Tylko juz was znam, bydlatka boze! Juz wiem, ze jesli mig boli 1 ngka opor wa-
szych dzieci wobec mojej etyki, to nie dlatego, zebyscie wy jako gromada byty madre i dobre.

10 grudnia. List od Wacka. Oto, co pisze:

,Droga zme¢czyta mi¢ 1 znudzita, a na dobitke zab mig¢ bolat nie dajac w ciagu dziewigciu
dni ani chwili spokoju. Wiasciwie to nie tak sama droga nuzy, jak noclegi w powarniach. Nie
wiadomo, co wtedy robi¢ ze swoja osoba. Wyjs$¢ na czas dtuzszy nie mozna, gdyz pigcdzie-
sigciostopniowy mroz to nie zarty, czyta¢ trudno, przy tym stan ciagtego wyczekiwania, oba-
wa, ze renifery rozbiegna si¢ i trzeba bedzie z koniecznosci kilka dni zatrzymac si¢ w takiej
dziurze, wszystko to, razem wzigwszy, wywolywato nasz pospiech. Renifery rozbiegaly si¢
kilkakrotnie, ale udato si¢ nam z Jasiem do$¢ predko je gromadzi¢ do kupy. W ciagu calej
podrozy nie stracitem ani jednego dnia. Nulla dies sine linea’’. Widzisz, jak to dobrze umie¢
facing! Taka linea w tych stronach znaczy kilkadziesiat wiorst. Renifery wszedzie dobre, dro-
ga z matymi wyjatkami zno$na, wigec mkneliSmy z szybkoscia dziesigciu (do dwunastu) wiorst
na godzing.

Powarnie czasami okropne! Tyle si¢ juz o nich czytalo, tyle styszato, a jednak rzeczywi-
sto$¢ znacznie przechodzi wyrobione o nich pojecie. Sa to ogromne, niskie landary bez pod-
ogi, bez nar, z dymiacym kominem, ze szparami w $cianach — jednym stowem, do mnie po-
dobne: ze wszystkimi wadami, ale za to bez zadnych zalet. Na pierwszy rzut oka przedsta-
wiaja si¢ poetycznie, szczegoOlniej kiedy ogien oswietli Sciany pokryte biatym szronem, so-
plami, 1 niby tysiacem znikajacych diamentow zacznie migotac. Ale estetyczne zadowolenie
ustgpuje miejsca rozczarowaniu, kiedy ta fantastyczno$¢ zaczyna kapac¢ na nos i ubranie we-
drowca. Na noc w powarniach nigdy si¢ nie rozbieratem, przeciwnie, ubieratem sig ciepto, co
do przyjemnosci nie nalezy. Przy tym, dopoki ogien si¢ pali, takie g o r o n ¢ o, jak moéwia
twoje Litwinki, ze nie wiadomo, gdzie si¢ ukry¢, a jednoczes$nie nogi i plecy marzna. Czasami
zamiast w powarni udawato nam si¢ nocowa¢ w jurcie; ale 1 te chambres garnies nie sa bez
»ale”. Kilkanas$cioro ludzi ptci meskiej, zenskiej i nijakiej gniezdzi si¢ w malej jurcie razem z
psami, cielgtami, w bezposrednim sasiedztwie bydta. Dotaczony do tego zapach gnijacych ryb
powoduje to, ze trzeba byto wyskakiwac na jednej nodze dla ztapania tchu.

Rano znowu jazda. Wytrzymatos$¢ reniferow — zadziwiajaca. Trzeba je widzie¢ (cho¢ nie
radzg...) obciazone natadowanymi nartami, gdy si¢ wdzieraja na pionowe urwiska gor lub gdy
pedza po blotnistych kepach, ledwie-ledwie pokrytych $niegiem. Pedzimy przez blota! Narty
skacza, chybocza si¢ po kepach jak t6dz w czasie wiatru na wodzie. Noc ciemna, wida¢ tylko
jakas nikta, biala ptaszczyzne. Woznice krzykiem poganiaja zwierz¢ta do szybszego biegu. Za
soba stysze co$ w rodzaju sapania lokomotywy i co chwila to z prawej, to z lewej strony uka-
zuje si¢ poczciwy, rogaty pysk jelenia, obro$nigty szronem, buchajacy para, z wywieszonym
jak u psa jezorem. Gdy $cisnely silniejsze mrozy, jelenie przestaty sapac i stulity buziaki. W
czasie jazdy trzeba si¢ ciagle przechyla¢ to w tg, to w owa strong¢ dla zachowania réwnowagi
albo, dla przywrdcenia jej, uderza¢ noga w ziemig. Wjezdzamy w las, przecinamy wzgorza,

""Nulladies sine linea (fac.)— dost.: ani dnia bez kreski (stowa przypisywane stynnemu malarzowi
greckiemu Apellesowi, IV w. p.n.e.); potocznie: praca nad okres§lonym dzietem posuwa si¢ kazdego dnia na-
przéd.
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po czym szalonym pedem staczamy si¢ znowu w doling. Jelenie pedza jak wiatr 1 narty leca,
az dech zamiera w piersiach. Na dole przednie narty zwalniaja biegu, nast¢pnie wszystkie z
trzaskiem uderzaja si¢ o siebie i rozskakuja na wsze strony. W dolinie znowu kepy, znowu
podskoki nart niby po wzburzonych falach. Zmuszonemu do ciaglych ¢wiczen gimnastycz-
nych — ciepto, ale nogi marzna, a przy szalonym pgdzie po kepach w ciemnos$ci nie moze by¢
mowy o rozgrzaniu si¢ w jakikolwiek sposob. Nareszcie w oddali ukazuje sig stup iskier. To
jurta! Witamy ja rado$nie jak zeglarze latarni¢ morska. Po chwili rozgaszczamy si¢ w cieple,
jemy 1 pijemy jak bohaterowie Homera, a zaraz potem spac, spa¢! No i tak co dzien — przez
trzy miesiace i dwa dni. M¢j aparat, szkto, przybory dowioztem w catosci, czemu si¢ okrutnie
dziwuje. Maja mi przysta¢ z Jakucka klisze, papier i w ogole wszystko. C6z tam u ciebie,
moja stodka dziewczyno, moja mita siostrzyczko...”

15 grudnia. Od pewnego czasu takneg 1 poszukuj¢ widoku radosci. Szukam ksiazek weso-
tych. Wielka by mi przyjemno$¢ sprawito, zebym widziata czyje$ zycie petlne szczg¢scia. Mam
dokota siebie albo ngdzne, chorowite egzystencje, albo zapasy z przeciwnosciami nad sity. Co
krok mozna spotka¢ osoby zadowolone (ze siebie), ale nigdzie nie wida¢ wesotych. Zadowo-
lenie jest tam, gdzie sa male potrzeby, a szczescia, z ktorego tryska wesele, tak jakby nigdzie
nie byto. Czlowiek stworzony jest do szczgscia! Cierpienie trzeba zwalczaé i1 niszczy¢ jak
tyfus 1 ospe.

24 grudnia. Wrocitam z pasterki. BylySmy wszystkie, to jest panna Helena, Iza 1 moje bg-
benki. Mréz. Sypki $nieg iskrzy si¢ i1 chrupie pod nogami. Z mojego okna widzg tylko dachy
ze srebra. Szeregi zaczarowanych patacéw stangty w biednej dzielnicy.

Ksigzyc $wieci.

Druty telefoniczne os¢dzialy. Sa biate jak sznury grubej bawelny, ktora zwija na kigbek ja-
ka$ babcia, ogromnie, ogromnie wiekowa. Jest co$ dziwnego w tej nocy jasnej, w tej nocy
czystej. Niewystowiony wdzigk lezy na murach oblanych §wiattem miesigcznym.

Juz chyba wszystkie walki ze znuzenia w tej ciszy ustaly 1 zelazna pig§¢ przemocy ostabla
z zalu.

Gdyby w tej chwili zbojca chciat sztylet utopi¢ w piersiach swojej ofiary — zemdlataby mu
reka. Bo teraz aniotowie zstgpuja z niebios na ziemig i tulg do serc przeczystych westchnienia
skrzywdzonych ludzi.

Kto teraz modli¢ sie bedzie...

W zlobie, gorzej niz niemowlg ubogiego parobka, lezy ten, o ktorym mowit Izajasz, ze
,uderzy ziemig rozga ust swoich”. Moze to Jego krélestwo juz si¢ zaczeto, moze juz idzie
,rok Panski wdzigczny”. Niech si¢ umocnia dusze cierpiace dla dobra wielu, niech wytchna,
Panie...

26 grudnia. Swieta! Spiq, proznuje i chodzg na wizytki. Zniostam do siebie stos ksiazek 1
rzucam si¢ od jutra w srogie czytanie. Gugpe wyjechata na tydzien.

Do naszego apartamentu wyniesiono dla braku miejsca od panstwa S. choinkge. Mam w no-
cy mity zapach §wierczyny. Ach, zeby tak przejecha¢ si¢ sankami wsrod lasu obsypanego
$niegiem, §wiecacego soplami, w zimowy wieczor, kiedy to gonty na dachach strzelaja! Jak to
tam jest teraz?

Puste pola. Ani szmeru, ani szelestu. Ksi¢zyc idzie nad rozleglym przestworzem. Gdzie-
niegdzie gruszka polna stoi wsrdd $niegdw samotna, obdarta. Rzuca swoj cien bigkitnawy...

7 stycznia. Wactaw umart.

Odebratam wiadomo$¢ od tej pani przed tygod...

23 marca. Przerzucajac rupiecie w szufladzie mojego stolika, znalaztam ten sekretnik.

Gdym go otwarta, wzrok mgj trafil na stowa przed dwoma miesiacami pisane. Jak gdyby co$
nowego!... Zarazem takie samo zimno, oboje¢tnos¢. Czyliz to ma by¢ moje nieszczescie?
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Gdziez ono jest? Ja go nie czuje. Stowa te sa puste wewnatrz 1 tylko maja forme, powloke
bolu znanego ludziom.

Dawno, gdy jeszcze bytam w domu, nieboszczyk tatko pokazywal mi w Glogach pszenice,
ktora $nie¢ zjadia. SzliSmy rano o $wicie, obok niwy pod goéra, nad strumykiem Kamiennym.
Tatko urywat ktos, wyjmowal z niego ziarno. Byto catkiem podobne do ziarna pelnego, miato
zewnetrzna barwe. Tylko gdy byto dotkna¢ go palcem, wylatywal ze $rodka ztotej tupiny
murz'>® czarny, pytkowaty, sypki. Tak i moje uczucia... Nie ma w nich czystego chleba uczué
siostrzanych, tylko §nie¢ sprochnialta...

25 marca. Chciatabym tu opisac...

Zaczynam czué potrzebe wyjawienia, jakby ekstyrpacji'™ z glebi siebie. Jestem taka zabi-
ta! Zadnych uczué, zadnych nawet poruszen.

Jestem podobna do owej sadzawki Siloe, gdy od niej aniot odleciat'®®. Czuje, ze co§ w mej
duszy, jaka$ dawniejsza jej wladza — przestala istnie¢, a to, co zostalo, jest d 1a mnie juz
na nic. Jest to tchorzliwe 1 ozigbte. Nic juz nowego na ziemi zrobi¢ nie potrafige. Sa jeszcze
dobre istoty, ktore cenia we mnie i te resztki, ale ja sama czyz mogg przysta¢ na mysl, zeby
jakakolwiek warto$¢ nadawacé czemus, co jest jak negdzny tachman, pozostaty z dawnej odzie-
zy. Byt czas, kiedy sadzitam, ze jestem zdruzgotana ze szczgtem. Dzi§ widzg, ze tak nie jest.

Ztamane jest tylko moje osobiste szczgscie.

Chcg rozbudzi¢ w sobie sit¢ zycia, biczuje si¢ wspomnieniem panny L., bior¢ si¢ pazurami
do robot ciezkich. Ale to wszystko, to wszystko...

Takie mam ciagle uczucie, jakby mi kto§ podpowiadal, co trzeba, uczyl mig, jak trzeba,
wysilal na to dusz¢ swoja, a ja mu stale, z chtopska nie dowierzam. Czgsto przybiega do mnie
to ta, to owa znajoma 1 moéwi o swych strapieniach. Wéwczas mig to ,,mile zajmuje”, ale w
sposob bardzo zblizony do wzgardy. Mysle sobie patrzac na tzy cudze, jak szczesliwymi sa ci,
co takie tylko wylewaja.

Ja milcze.

Znam jedno madre stowo, o ktorym Wacek nic nie wiedzial.

Stowo: Hart sei!'®!

Bytby mig¢ zabil wzrokiem, gdybym mowita, ze zycie trzeba kocha¢ nade wszystko.

26 marca. Czgsto teraz wcale nie wiem, co jest dobre, a co zte. Zdaje sig, ze nic ,,ztego”
nie robig, ale tez zadnej nie mam pewnosci, ze takie sprawowanie ma jakakolwiek wartosc.
Chwilami wydaje mi sig, ze ,,dobrym” uczynkiem byloby wlasnie wrecz co§ innego. Rozu-
mie¢ rozumiem wszystko tak samo jak przedtem, tylko zadne juz pewniki nie moga mna wita-
dac.

27 marca. Na c6z sig zda cierpienie?

Czy mozna wierzy¢, ze taka meka jest zwyczajna, ordynarna koniecznoscia? Czyja? Gdy
dhugie dnie sa tym wypelnione, staje si¢ ono dla umystu niepoj¢ta zagadka, tajemnica udre-
czajaca, ktorej znaczenie, nad wyraz donioste, ukryte a wladcze, jak ptak mistyczny krazy nad
glowa.

Czarny, ztowieszczy kruk niedoli!

29 marca. Miatam dtuga chwilg¢ wmyslenia si¢ w jaki$ krajobraz. Kgpy blotniste, ledwo
pokryte $niegiem. Jest mi bardzo niemito...

¥ Murz (gwar.) — grzybek pasozytniczy niszczacy zboze.

Ekstyrpa ¢ j a— wyrwanie z korzeniami.

S i1 0 e - sadzawka w Jerozolimie, tu utozsamiona z sadzawka Betsaida (Owcza). Aluzja do wersetow z
Ewangelii wg §w. Jana w Nowym Testamencie (V, 2-5): kiedy aniot zstepowat do sadzawki Betsaida i poruszat
jej wody, nabieraty one wtedy wiasnosci uzdrawiajacych.

"“"'Hart seil (niem)— badz twardy
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2 kwietnia. Nie wiem, co mi jest. Jakie$ uczucie ze wszystkich najsilniejsze i najbardziej
przejmujace smutkiem... Tesknota... Smutek, ktéremu brak wszelkiego przedmiotu, celu 1
mysli. Ach, nie — jest tej mysli jakas nedzna, uciekajaca, bezradna drobina. Taki biedny
okruch miesci w sobie tylko przeswiadczenie, ze to co mi¢ o smutek przyprawia, jest najwaz-
niejsza, najcenniejsza, jedyna wartosciowa sprawa. Dziwna rzecz: za pomoca tego malego
atomu odgaduje si¢ prawdziwa tre$¢ zycia, widzi przestwory, Swiaty rozlegte i dalekie, o kto-
rych nic nie wie codzienny, zdrowy rozum.

Tesknota, tesknota...

Uczucie najbardziej niewypowiedziane, stan prozny wszelakiej ulgi, ucisk serca ciagly 1
jednostajny.

A przecie on sam w sobie jest upragniony, bo daje jakby lekliwe pozadanie ujrzenia znowu
onej niedoli. Ozigbto$¢ zimowa, ktora przezytam — nie byt to stan dobry. Teraz zaczynam pa-
migta¢ kazde z tych zimnych uczué, niby jakie$ narzedzia z zelaza, ktore rozdzieraja.

Dawno juz temu, z osiem lat moze, szliSmy pewnego razu z Henrykiem przez nasz gaj
brzozowy. On mial w kieszeni rewolwer. Chcac si¢ pochlubi¢ przede mna, wyjat t¢ bron, wy-
celowat 1 strzelit. Kula przebita na wskro§ mtoda brzozg. Z tego miejsca trysneta struga soku i
uchodzita tak dtugo, tak dlugo, az nie mogac znies$¢, uciektam z lasu. Gdym byla na jego
skraju 1 odwrdcitam gltowe, wida¢ bylo jeszcze struge saczaca si¢ po bialej korze. Stonce w
niej przegladato si¢ 1 iskrzylo tak samo, jak si¢ przeglada w n¢dznej katuzy na drodze, po kto-
rej brodza cielgta.

3 kwietnia. Juz sama nie wiem, czego chcg. Tesknig, a raczej usycham z tesknoty. Chciata-
bym pdjs¢, uciec... Jestem jak cztowiek bardzo chory, ktoéry sam nie wie, co go najwigcej boli.
Zle mu jest, a poruszy¢ sie nie ma sity. Gdyby zreszta zdotal, to i zmiana potozenia szkode mu
przynie$¢ moze.

5 kwietnia. Zdaje mi sig, ze gdybym mogta ustysze¢ troche dobrej muzyki, moze bym byta
tak samo nieszczesliwa, ale mniej bezradna. L.zy silniejsze sa niz wola. Dlatego cierpig 1 nic w
sobie zmieni¢ nie umiem. Wszystko pozostaje tak, jak byto, te same cele, te same obowiazki.
Rozumiem to i wciaz jestem bez sit. Nie moge si¢ uskarza¢ na brak postanowien... Jest ich
tyle w mych ustach! Brak tylko jakiej$ matej, drobnej rzeczy...

6 kwietnia. Wstaj¢ rano, id¢ na lekcje, odbywam wszystko jak si¢ patrzy — i $miej¢ si¢ z te-
go wszystkiego. Jest to tyle warte, co wiatr karmi¢. Do niczego nie mam ochoty. Sama siebie
pytam, czego mi si¢ chcie¢ moze 1 ciagle, nie méwiac sobie tego, stwierdzam, ze pragng¢tabym
jednej tylko rzeczy: nie by¢.

Ta mys$l wysuwa si¢ bez zadnych przej$¢ od minionego usposobienia, 1zy pltyna i w nich
jest to zyczenie...

7 kwietnia. Z Antosia L. przechodzg teraz literature... grecka. Sama umiem z niej (z litera-
tury greckiej) tyle, com zastyszata od Wacka. Czytatam wszakze onego czasu wszystko, co on
przechodzit, a nawet greczyzny samej sporo wchtongtam. Obecnie czytamy tragedie Eschylo-
sa, Sofoklesa, Eurypidesa w przekladzie Z. Weclewskiego'®” i K. Kaszewskiego'®.

Kt6z by pomyslat, ze w kartach tych utworéw mozna swoj bol spotka¢, ze juz wowczas
byly siostry, ktérym zabraniano chowa¢ w ziemi braci...

Moja uczennica czytata rownym glosem Eschylosa Siedmiu przeciw Tebom'®. 1 oto, co
tam moéwi Antygona:

127yegmunt Weclewski(1824--1887)— filolog, thumacz Eschylosa i Eurypidesa.

"“Kazimierz Kaszewski(1825-1910) — krytyk literacki, filolog i thumacz, szczegdlnie cenne byly jego
przektady dramatow Eschylosa i Sofoklesa.

14 Siedmiu przeciw Tebom”— jedna z siedmiu zachowanych tragedii Eschylosa; jej trescia sq przy-
gotowania do obrony Teb przeciwko najazdowi krdla Argos, sprowadzonemu przez Polinejkesa na wlasny kraj w
odwet za pozbawienie go tronu i wygnanie z ojczyzny. Gdy Polinejkes padt w walce, Kreon, wtadca Teb, zabro-
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Przemozne sa krwi zwiazki, ktdra mig jednoczy
Po rodzicielce biednej i niebogim ojcu!

Wigc znos$ cierpliwie krzywde, serce me, na ktora
On zzymalt sig, i poswiec¢ zycie dla zgastego

Z siostrzanej tej mitosci. Ciata jego wilcy

Zarloczni nie rozszarpia. To si¢ nie pokaze!

Bo grob wykopie whasna reka i ostatnia

Postuge, cho¢ niewiasta, oddam sama jemu.
Wyniosg go w buchastej szacie tej ptociennej

I sama go pochowam. Nikt mnie nie powstrzyma!
Skuteczny ten wynajdzie sposob, kto odwazny...

Szalona dziewczyna! Nie, nie! Precz z takimi wzorami! Ja jestem rozsadna, mdj ideal — to
postuszna Ismena, szanujaca rozkazy Kreonowe. Ja nie pdjde kopac grobu dla Polinejkesa.

11 kwietnia. Swieto. Nigdzie dzisiaj nie wyjde. Tak jestem rozbita i tak mi zle, jakbym sie-
dziata w ciemnym 1 dusznym lochu. W ciagu ostatnich dni napada mnie ptacz. Gdy na lekcji
nie mogg beczec, dusze ten ptacz w sobie 1 dzwigam go z miejsca na miejsce.

W swigto, gdy Guegpe wyjdzie 1 nikt mnie nie widzi, catymi godzinami pozwalam sobie na
t¢ niekosztowna rozrywke.

20 kwietnia. Sztam dzi$ z lekcji niezwykla droga: Alejami Jerozolimskimi. Byto ciepto 1
jako$ bardzo widno w powietrzu. Daleko, za Wista, ciagnety si¢ przed oczyma lasy niebieskie.
I oto bez zadnej racji serce zaczegto znowu trzasé sig i1 trwozy¢ we mnie jak biedne ghupie
dziecko Uciekam od ptaczu, bo jesli tylko dzien szlocham, w nocy nie $pig na pewno, a potem
zaraz ida koleja straszne zmory, jedna za druga. Och, widma nocne! Powinnam byta wyrwac
zaraz oczy z tej przestrzeni, ale nie mogltam. W zaden zywy sposob!

Pojde juz z tego miasta! Nie chce! Wydre si¢ ze siebie samej, z moich mysli, postanowien,
prac; obowiazkow, ze wszystkiego! Ziemio, nigdy przez cztowieka nie zasiewana!

Szczery, pusty, bezptodny gruncie!

Wysokie, szumigce swobodnie drzewa lesne!

Tamtedy idzie w nasze strony kolej nadwislanska. Nic nie zdota odda¢ porywu radosci, ja-
ki si¢ miesci w tym ghupim pewniku. Gdyby tylko do czerwca przewlec duszg...

Tam ja obmyje w $nieznych wodach mojej dziedziny.

13 maja. Ciepty, jasny wieczor. Na kamieniach mojego podworza $ciela si¢ tudzace, srebr-
noszare figury miesi¢czne w desen czarodziejski. Stary, brudny, splugawiony zautek jest jakis
inny, niepodobny do siebie, jakby i on marzyt... W tej nocy nawet ubodzy nedzarze dzwigaja
si¢ 1 kieruja oczy ku jasnym gwiazdom, ktore im przypominaja dawno wygaste uczucia.

Ilez mocy widoki te wlewa¢ powinny w serca nasze, w serca istot mtodych, ktore nie cia-
gna ze soba cigzkich wozdéw ztej doli, w serca tych, co dusze¢ swoja cenia nade wszystko, ko-
cha¢ bardzo gleboko umieja i nie sprzedali jeszcze sity ptynacej z czystego serca ani mestwa
ciskajacego rekawice wszelkiej podtosci...

4 czerwca. Piszg te stowa zardzewiata stalowka w Kielcach, w hotelu (U n aju w Kiel-
cach, jak pamie¢ ludzka wstecz siggna¢ zdota, wieczyscie w hotelach ku wygodzie podroz-
nych lezaty zardzewiate stalowki).

Co za katastrofa! Jestem znowu tutaj w moim poczciwym miescisku... Wczoraj zerwalam
wszystkie lekcje, odrzucitam dwa zaproszenia na wakacje, u Lipeckich 1 u tej pani Niewadz-

nit pogrzebac jego ciato; wtedy z dwdch siostr Polinejkesa Ismena podporzadkowata si¢ rozkazowi, za§ Antygo-
na, nie baczac na karg, pochowata zwtoki brata.
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kiej z CisoOw — spakowane graty powierzytam ,,Giepce”, ktéra przez lato zostaje w Warszawie,
a sama, obarczona trzydziestka rubli 1 malym sakiem, ruszytam na teb na szyj¢. Nic mig nie
obchodzi, co si¢ dzia¢ bedzie z moja osoba. Wiem tylko tyle, ze bede w Krawczyskach na
grobie mamy 1 ojca, w Gtogach... A zreszta wszystko mi jedno! Zapewne pojade do Mgka-
rzyc, do wujostwa Krzewinskich. Moze zabawi¢ tam cate lato, a moze tylko kilka godzin.
Wszystko mi jedno... (Patrz wyzej!)

Teraz juz nie ja rzadze, tylko podmuchy wzruszefi. Lelum-Polelum'®.. One mig niosa, do-
kad chca, jak bujne konie. Dlugo wigzitam je w zelaznej stajni, co dzien zatrzaskiwatam
wrotni¢, wbijajac palce w ptyte z granitu, teraz niech sobie pedza, jako chca. Jechatabym na-
tychmiast, ale deszcz jak z cebra.

Niedobre, przebrzydte Kielce! Co wyjrze oknem, to zamiast upragnionego biekitu — nowa
gromada chmur 1 strugi ulewy. Ale niech tam! Musi si¢ wyjasnic.

Przyjechatam w nocy, blisko o czwartej i z trudno$cia znalaztam ten numerek. Tak to — juz
w miescie Kielcach panna Joasia nie ma nikogo...

Szybko wygasa domowe ognisko i rozwiewa si¢ w ostrym wietrze wonny dym rodzinnego
namiotu. Gniazdo cztowiecze trwa tak samo dlugo jak gniazdo pajaka. Przebieram w mysli
osoby tutejsze, ktore pewno siedza jeszcze migdzy Karczowka a Pocieszka, ale nie znajduje
nikogo, kto by zajrzat mi w oczy z braterskim zrozumieniem, gdybym powiedziata dzieje me-
go zalu, dzieje grobowego smutku, ktory byt jak cien $mierci. Nie moge nikogo wymysli¢ —
jak by to powiedzie¢? — z oczami widzacymi. Sa to wszystko poczciwi ludzie, ktorych tepe
serce nie przebija scian domu familijnego. Ale B6g z nimi! Umiem juz chodzi¢ wsrdd zim-
nych ludzi jak migedzy nagrobkami cmentarza. Mniejsza o to!

Moja aleja ku Karczowce, moj wysniony latami w Warszawie daleki widok gorski!

Bije godzina szosta na dzwonnicy katedralnej. Mily, spizowy dzwigku zegara, badz po-
zdrowiony! Jakze ci si¢ obawialam niegdys, z jak gleboka trwoga stuchatam ci¢ pierwszy raz
po przyjezdzie z Glogéw do szkoly! A oto... Ale precz ze wszelkimi wspomnieniami! Nie
wolno mysle¢ o rzeczach dawnych, bo znowu zaczna si¢ brewerie ptaczowe.

Cicho, tylko deszcz gada w rynnach 1 od czasu do czasu przemknie si¢ z tfoskotem wehikut
kielecki.

Tegoz dnia w Mgkarzycach. Juz jestem tutaj, u wujostwa. Bardzo pozno... Jaka btogosta-
wiona cisza. Nocuj¢ sama, na ,,drugiej stronie”, w tej starej ,,salce”. Jestem szczesliwa, ach,
jakze jestem szczg$liwa! Cicho, na palcach stapam w tym pustym pokoju, gdzie stoja dawne
graty, ktore pamigtaja umartych — i nasycam si¢ $wiadomoscia, ze to nie ztuda. Tu, w Mgka-
rzycach! W tych niskich stancjach bywatam z mama nieboszczka, gdym miata trzy, cztery
lata... Powata z dwiema belkami, cokolwieczek skrzywiona; Sciany wybielone wapnem, ktore
tu 1 6wdzie odpada, ukazujac suche i1 twarde drewna modrzewiowe. Okno zastonigte kgpami
georginij, malw 1 bzoéw. Z ram jego deszcz sptukat pokost. Zasuwki, stare zasuwki dziwnej
formy, ozdobnie wykute przez jakiego$ ucznia Tubalkainowego'®®, powlekta rdza warstwa tak
gruba, ze uczynila z tych zelazek rzeczy doprawdy pickne. Gdy si¢ wmyslam uparcie, to zda
mi si¢, ze jak przez sen widzg¢ tego, kto te zasuwki przybijat. Byt to mtody kowal... Miatam
wtedy moze cztery lata. Wszystko to: przepalone szyby, drzwi, §ciany, sprzgty 1 stare litogra-
fie nosza na sobie jaka$ cech¢ wzruszajaca. Istnieja bez zadnej zmiany w ciagu kilkudziesig-
ciu lat, na tych samych swoich miejscach, wytrzymuja dziatania poér roku 1 staja si¢ jakby nie-
zbednymi czastkami tutejszej przyrody. Kazdy z tych przedmiotow ma swoja histori¢ i wprost
nalezy do familii. Stary dwor schyla sig, paczy 1 garbi, ale trwa w gruncie rzeczy taki sam jak

"1 elum-P olelum - rzekome bostwa wiatru w wierzeniach dawnych Stowian; ich siedziba miata by¢ Lysa
Gora.
"“Tubalkain— wedhug legendy biblijnej pierwszy na $wiecie rzemie$lnik.
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przed laty. Jest to dom rodzinny, zro$nigty z polem, z sadem, z drzewami 1 kwiatami. Kiedy$
moze w prochno rozsypie si¢ i1 zginie z powierzchni, tak samo jak umiera cztowiek...

Psy szczekaja. Zwabione $wiattem w oknach pokoju, gdzie zwykle wieczorem bywa ciem-
no, sadowia si¢ tuz za szyba i ujadaja okrutnymi gltosy.

Ale do rzeczy. Kazde extemporale'®” trzeba pisa¢ wedlug punktow. Najprzod wstep... A
wigc: Wyjechatam dzi$ z Kielc przed poludniem. Deszcz byl troszke¢ nacicht, cho¢ nie ustat.
Siat sobie swoje mokre plewy, czasami tylko puszczajac grubsze ziarno. Najetam dorozke za
cztery ruble (sluchajcie, stuchajcie!) — i jazda! Woznica mdj podwiazat chudym szkapom
ogony, otulit dobrze nogi (swoje) derka 1 z niebywatym trajkotem wyruszyl z miasta. Gdy
wpadliSmy na szosg, nasza stara, szczerbata od wybojow, kochana szosg, gdy zaczeto spod kot
pierzcha¢ rzadkie bloto... Nie mogly go wstrzyma¢ wachlarze d r y n d y, dzwoniace zupelnie
na wzdr janczarow, tylko obdarty fartuch jak mogl mig, poczciwiec, zastanial. Na tym po-
czciwcu utworzyto sie wkrotce jezioro wody, przebiegajace z miejsca na miejsce jak zywe
srebro.

Bytam znuzona, senna i jeszcze bardziej szczgsliwa niz teraz. Uwage moja, a raczej moj
usmiech btakajacy si¢ w przestworze, skupialy co chwila na sobie dwie latarnie, stuzace, jak
sadze, ku ozdobie pojazdu. W gruncie rzeczy wybite szyby i odwalone wierzchy nic im inne-
go, doprawdy, nie zostawily procz tego honoru. Jeden z tych szczatkowych organdéw powozu
przywiazany byl do macierzystej sztabki zelaza rozmoklym szpagatem. Kadtub foszmana, w
oponczy koloru bigkitnego, z odcieniem stoty, zastaniat mi $wiat, a jedyny, samotny, z6ity
guzik w pasie z wyobrazeniem jakiego$ herbu — przyciagal oczy. Przestrzen widzialng obsie-
wal drobny deszczyk. Daleko, w mgltawym, burym powietrzu snuty si¢ zarysy wzgorz. Ich
ksztalty, raz po raz uciekajace we mgle przed oczyma, byly dla mnie prawdziwymi wyrazami
zalu. Jezeli tylko dosigglam ich wzrokiem, wnet uczuwatam, jak mi¢ bola.

Tak ongi malej dziewczynie wiezionej do gimnazjum $ciskato si¢ serce, gdy zegnata wzro-
kiem te ukochane wzgdrza... Dorozka skacze z dziury w dziurg, chwieje si¢ co moment niby
osoba chora na tabes'®®, ktéra wszakze ukrywa swoj defekt, zeby nie straci¢ posady — $lizga
si¢ na zakretach, jakby w zlych momentach rozpaczy pragngla raz wreszcie rzuci¢ si¢ samo-
bojczo do rowu. Oto wysuwa si¢ wies$, ztozona z chatup szarych jak pole, cho¢ $ciany ich nie-
gdys bielono.

Wierzby z grubymi pniami, z ktorych strzelaja miode, jasne, bujne prety; dzikie gruszki w
polach, dzikie tak samo jak za owych czaséw. Tam, gdzie si¢ grunt nachyla, jest rzeka w nizi-
nie. Ta rzeka idzie z mojej wsi, z Glogow. Zjezdzamy ze wzgdrza na dtugi most. Zmoczone
konie ida noga za noga, para z nich wali. Ja wychylam si¢ z budy 1 siggam wzrokiem czystej
wody saczacej si¢ po kamieniach i grubym piasku, wody, ktéra przeptyneta koto domu moich
rodzicow. Szlaban. Powo6z sig zatrzymuje. Trzeba ptaci¢ kilka groszy. Szukam ich w kieszeni,
nie ja szukam wszystkimi zmystami dzwigku tej rzeki, ktéra tam w dole co$§ do mnie plusz-
cze.

Ruszamy znowu wolno pod gorg. Obok ida ludzie zgarbieni, zaciapani w btocie, okryci
wlosem, ktory moze si¢ nazywac tylko kudtami. Co$ gadaja do siebie, dra si¢ obrzydle i swa-
rza. Jedna twarz poznaj¢. To nasz chtop, Wicek Michcik. Taki sam byt za czasow mego dzie-
cinstwa. Trochg si¢ zestarzat. Konie ruszaja i w brzeku zelastwa, w turkocie kot stysz¢ stowo
niedawno w Biblii przeczytane. Zyta, widaé, ta skryta my$l we mnie, jak gdyby stalowym ryl-
cem na otowiu wypisana: ,,Nie begdzie pamigci tak madrego, jak 1 ghupiego na wieki, gdyz
przyjda dni, kiedy wszystkiego zapomna, a jak umiera madry, tak tez i ghupi...”

"“Extemporale (lac.) — tu: praca pismienna.
'8 T a b e s — uwiad rdzenia pacierzowego; choroba ta wywoluje trudnosci w poruszaniu sie.
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Ta cyniczna madro$¢ rzucona przez zuchwatego krola, znawce ,,wszystkich spraw pod
stoncem”, nie niosta mi przykrosci. Byta predzej jak prawda doskonata, harmonizujaca ze
wszystkim, niby ptyn, ca wypehia kazdy punkt zadny nasycenia. Wszystko cichto we mnie,
usmierzato si¢ i jak gdyby ktadto do snu. Wtulitam si¢ w kat powozu i przesuwatam w pamig-
ci ponure stowa, ktore przychodzity, nie wiem czemu.

Ze wzgorza roztoczyl si¢ widok na ptaszczyzng. Daleko, daleko ujrzatam drzewa megka-
rzyckie. Wtedy znowu zarzy¢ si¢ we mnie poczeta cicha rados¢, ktora mi¢ do tej chwili nie
opuszcza. Wiedziatam, ze nie znajde tu tego, czego szukam, ale widok lasow sennych, dtu-
gich 1 szerokich pustek zarostych matym jalowcem ciepto rozlewat po moich zytach. Tam bor,
w ktorym nigdy nie bylam, obcy 1 niemity, ale z drugiej strony mekarzyckie aleje, roztopione
we mglach i jakby z mgty utkane...

Wtedy takze przyszio mi na mysl, ze nikogo nie zawiadomitam, ze wiasciwie nie wiem,;
czy tu wujostwo mieszkaja. A moze juz si¢ wyprowadzili, moze poumierali? Tyle lat do nich
nie pisatam! Zaczgtam liczy€... To juz dziesie¢ z gora, jakem tu nie byta.

Nad wieczorem moja drynda zboczyla z szosy i wjechata w szpaler topolowy. Stare,
obdarte budynki, dwor w ziemig zapadly, rozwalone ploty...

Wesztam w znajoma sien: — nikogo... Uchylitam pierwsze drzwi 1 skoczytam jak trzyletni
beben: stary poczciwiec fortepian, nad nim ksiazg¢ Jozef... Alez rozumie si¢!

A teraz, gdy pisze te zdania, czujg, ze tu jestem obca, cudza, samotna. I c6z z tego? Szum
starych topdl, ktory mig tylekro¢ przerazat, gdySmy stad w p6zna noc z mamusia odjezdzaty...
Do niegom si¢ przywleklta. Czyliz moze by¢ czulszy glos na tej ziemi?

5 czerwca. Minat dzien 1 krotki wieczor. Bylam w stajni, w oborze, na czworakach, w polu,
na tace. Nie wiem, czy to jest rzeczywiste, czy ztudne uspokojenie, ale czuje si¢ bardzo do-
brze. Zadnej sktonnosci do placzu, nawet pewien (niemily) wstret do wzruszen. Opowiadanie
o Wactawie formalnie meczy. Wactaw w dniu $mierci swojej przekazat mi jak gdyby spadek.
Twardym prawem dziedzicznym narzucit mi prdzne miesiace zimowe, dni, w poprzek ktorych
ptynely same tylko 1zy, i noce bezsenne, zapchane praca ducha tak bezptodna jak zgadywanie
przyczyn rzeczy, a tak samo twarda, przymusowa i konieczna, zeby zy¢, jak oddech. Teraz
ledwo-ledwo rozumiem, ze si¢ to ze mna zdarzyto. Przeszto jak powddz w gorach. Tylko
rozmiecione bryly kamieni i mul wiszacy na krzewach wskazuja, dokad siegato zniszczenie.

Tak, bez watpienia: wie$ stworzyl Pan Bog, a miasto diabel, i to diabel bourgeois'®”. Lu-
dzie mieszkajacy na wsi s tak zdrowi 1 szczerzy w swym zdrowiu, ze po prostu przedstawiaja
mi si¢ jak niewiarygodna anegdota. I to sa wiasnie ludzie, z ktérych ja si¢ wywodzg!

Gdy dzi$ o godzinie piatej czy szostej rano moj wujaszek zaczal krzycze¢ na kogo$ z gan-
ku, zerwatam si¢ 1 w bieliznie wypadiam jak fiksatka, sadzac, ze to pozar czy napad zbdjow.
Okazato sig, ze wujaszek wyhatasit kogos$ przed stajnia. Nic nadto.

Moze to jest zle i nieszlachetnie opisywac osoby, u ktorych si¢ bawi (a w dodatku u krew-
nych), ale nie mog¢ powstrzymac si¢ 1 wyj$¢ ze zdumienia. Czyz to jest naprawde ciotka Wa-
leria, wujaszek Hipolit i corka ich, a moja siostra cioteczna, Tecia? Ja znatam tych ludzi, ale
oni byli catkowicie inni! Nie, to ja bytam inna. Widziatam ich dawna para oczu... tutejszych.
A teraz tamtej mnie — juz ani $ladu! Oni zapewne sa ci sami. Tu si¢ malo co zmienia. Lat
przybywa, plecy si¢ wypaczaja, wlosy siwieja, dom wchodzi w ziemig, a okrom tego wszystko
po staremu. Gdyby wstat z trumny dziadek Jozef, niewiele by znalazt rzeczy obcych sobie.

A ze mna, ze mng co si¢ zrobilo! Z istoty takiej wtasnie, osiadlej na gruntach ojcowskich,
stat sic 1 au fer' biegajacy po $wiecie za lekcjami, co§ w rodzaju motyla wykwittego z
poczwarki (jesli wolno uzy¢ tak wyszukanej metafory). W catodziennych rozmowach dzisiej-

"“Bourgeois (franc.) — mieszczanin, mieszczuch.
"1 aufer (niem.) — biegacz.
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szych z ciotka Waleria 1 Tecia wobec samej siebie zdawalam jak gdyby egzamin z mojego
zycia. Przypomniatam sobie zywo nie tylko te obydwie krewne, ale w calej pelni — siebie sa-
ma.

Daleko wigcej materialu do zdumienia ja musze dla nich przedstawia¢. Tak przynajmniej
chciatabym sobie thumaczy¢ obojetnos$¢ ich wszystkich. Nie jest to zimno zewngtrzne. Catu-
jemy si¢ 1 placzemy do$¢ czgsto, ale w tym wcale nie ma serca ani nawet litosci. Ciotczysko
calujac mi¢ wylewa tzy dlatego, ze mysli o drugiej, mlodszej swej corce, ktéra wyszta za
technika mieszkajacego az pod Ufa'’'. Tecia duma o sobie, zestawia me wolne Zycie z jej
ciezka niewola rodzinna i ptacze nad soba. Wuj ani mysli ptaka¢, gdyz nie lezy to w jego
atrybucjach'”? (,,baby sa od szlochéw™), natomiast przemysliwa, po co ja tez zawitatam w te
strony, 1 ciagle mi¢ wtajemnicza w swe fatalne interesy, biada na kiepskie oziminy, procenta,
posuchy, motylice, choroby pyska i racic... Przewiduje, nieszczesnik, ze lada chwila wypale
oracj¢ o pozyczke pieniedzy. Odetchnatby petna piersia, gdyby wiedzial, ze ja tylko do po-
wietrza, do wody i ziemi...

Tak, to jest dla mnie $wiat zgota obcy. Ci ludzie nic nie spostrzegaja na ziemi oprocz Mg-
karzyc i nie maja zadnych innych widokéw oprécz swoich pienigznych skojarzen. Starzy wu-
jostwo zajmuja si¢ tym tylko, co jest w granicach folwarku. Promieniem ich Zycia jest Felcia,
obecnie Balwinska, ciemna strona — Tekla, ktora ,,nie wyszta” i, obym byta fatszywym proro-
kiem, zostanie stara panna. To familijne zamknigcie horyzontu jest tak szczelne, ze ja wcale
si¢ w nim nie znajduj¢, nawet w tej chwili, kiedy tu siedze. Moje cate zycie bytoby mocno
podejrzane, gdyby nie to, ze jest do gruntu obojetne. Czytam to w ich oczach, gdy szczerze
mowig wszystko 1 gdy oni z usmiechami niby wspotczucia stuchaja.

Historia Wactawa!

W istocie jestesmy dla siebie obcymi ludzmi.

Stucham dtugich 1 szczegdélowych piesni epickich o tym, jak to Felcia ,,spodobata sig”
owemu inzynierowi na balu w Kielcach, jak przeszly ,.konkury”, o§wiadczyny, §lub, wyjazd,
urodzenie dziecka. W tych sagach'” familijnych Felcia jest jak gdyby heroina. Ja to wszystko
juz spotkato. Juz spehita, co do niej nalezy.

Tecia jest smutkiem rodziny. Ona jeszcze... nikomu si¢ nie spodobata i jesli byta celem ja-
kich konkuréw, to méwi¢ o nich szkoda, bo nic z tego.

Z mysla 1 uczuciem ,,Tecia” taczy si¢ zgryzota: ,.tych kilka tysiecy” posagu i ,,wyprawa”.
Poczciwa ciotka urzadza mi interwiew'’*, jak tez ja sadze: czy lepiej da¢ wigcej w gotowee,
czy wiecej ,,wlozy¢ w wyprawe”? Jak tez ja sadzg? ,,Bo to wy tam na szerokim §wiecie lepiej
te rzeczy macie sposobnos¢ widzie¢ niz my na wsiach. Tu u nas rozmaicie sadza. Okolicami
panu je zwyczaj, ze si¢ do wyprawy nie daje tego a tego...” Ciotczysko sadzi, ze lepiej jest
wlozy¢ tyle a tyle w srebra, bo ,,srebra zostaja na cale zycie...” Z jakim uczuciem wygtasza te
maksymg! Stangtam twardo po stronie sreber.

Biedna Tecia siedzi w Mgkarzycach i czeka. Cata jej istota przypomina noge Chinki, od
dziecinstwa urabiang w drewnianej formie. Tecia usSmiecha si¢, mowi, opowiada, zZartuje i
ptacze na wzor ciotki 1 wuja. Wujaszek ma zwyczaj okreslania pewnych rzeczy, obcych mu,
terminem: — ,,glupstwo!” — albo tagodniej: — ,,pewno jakie$ ghupstwo!” — albo (w najlepszym
razie): — ,,tego nigdy dawniej nie bywalo”, bez wytykania palcem, moze przez grzecznos¢,
samego terminu: — ,;tego ghupstwa nigdy dawniej...”

Ot6z 1 Tecia uzywa tych samych zwrotéw. Czasem, gdy ja mowig co$ dziwacznego dla
Megkarzyc, Tecia szybko bada okiem twarze rodzicow i przybiera na swoja ich usmiech. Nie

"I'U f a — miasto u podnéza Uralu. Obecnie stolica Autonomicznej Radzieckiej Republiki Baszkirskiej.

"2 Atrybucje— uprawnienia komus przystugujace.

S a g a — staroislandzkie lub skandynawskie opowiadanie o zyciu i czynach dawnych bohateréw narodowych.
"Interwiew— wywiad.
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mowig o myslach i sadach. Wszystkie te sady o rzeczach sa takie same, jak byty kilkadziesiat
lat temu, kiedy ciotka Waleria byta panna 1 uczyta si¢ w Ibramowicach. Tecia, dzi§ Zyjaca, jest
whasciwie mowiac, panng z czaséw Klementyny z Tanskich Hoffmanowej'”... Swiat prze-
szedt sto mil ze swoim dobrem 1 ztem. W pokoju Teci, ktory przylega do sypialni wujostwa i
jest z przewidujaca czujnoscia strzezony, znajduje si¢ nieco ksiazek. Sa to zabytki bibliogra-
ficzne, tak zwane ,,ksiazki dobre”. Rozumie si¢: ta Klementyna z tych Tanskich, stosy prze-
ktadéw z angielskiego... Wsrdd tych wszystkich dobroci leza, o zgrozo! Poezje ni mniej, ni
wigcej, tylko samego Kazimierza Przerwy-Tetmajera!

Skadze ten tutaj? Trafit przypadkiem, pozyczony z sasiedztwa jako ,,co$ do czytania”. Zo-
stal odczytany tudziez (pochlebiam sobie!) wyrokiem familijnym zganiony.

Czy jednak czastka Tekli nie jest lepsza od mojej? Och, na pewno jest lepsza!

Dom rodzinny, cisza, opieka, ta jakas spokojnos¢, do ktorej tak wzdychatam w Warszawie!
Tu przez mur nudéw nie dochodza wzruszenia, ale wraz z nimi nie wciskaja si¢ bole. Tu nie
wpada w rek¢ Owidiusz ani w ucho zta mowa, nie rani hak podstgpnej mysli ani nagos$¢ obra-
zow zycia. Tu jest tak cicho... Jesli przyleci glos jaki ze $wiata, to niby echo zywej rozmowy
prowadzonej za trzema $cianami.

Ale, kochana Teciu, gdyby mi przyszto wybra¢ twdj los (nawet przy boku moich rodzicow)
— juz bym sig¢ nie zgodzita. Przenigdy! Ja juz jestem cztowiek.

Sucha kromka chleba, ale moja wtasna; niebogata przyszitos¢, ale urobiona wlasnymi re-
kami. Z obu stron mojej samotnej kamienistej Sciezki, po ktorej ide, roztacza si¢ Swiat nowo-
czesny jak dojrzewajace zboza pol nie ogarnigtych oczami. Rozum moj i serce karmia si¢
kultura zyjacego $wiata, w ktorej z dnia na dzien przybywa pierwiastka dobra.

I ja tym wzrostem cieszg si¢ 1 zywig. Gdzie on tam ptynie w zytach ludzkosci, ,,jak krew po
swych glebokich, niewidocznych ciesniach™.

6 czerwca. Dzi$ jezdzitam na gréb mamy 1 ojca do Krawczysk. Sztam od goscinca szeroka
miedza. Na tej drodze nie ma kolein, sg tylko $ciezki, czgsto deptane stopami ludzkimi. Obok,
z prawej 1 lewej strony, kotysze si¢ ciemne, stalowe zyto o klosach brunatnych, ktére dopiero
swiat ujrzaty. Z dala, w nizinie, wida¢ ogromne drzewa i biaty mur. To tam.

Cmentarz juz si¢ zapethit mogitami, wigc rozszerzone zostaty jego granice bez usuwania
scian dawnych. Otoczono zuchelek szczerej wydmy u wejscia do dawnego cmentarza ledwie
ociosanymi zerdziami i zotte mogity juz si¢ chiopskim rzegdem uktadaja pod tym $wierko-
wym, pod ptotem...

Brame¢ dawnego cmentarza zamknigto. Nikt tam juz nie wchodzi ani z zywych, ani z
umartych. Jest to miejsce poswigcone tym, co przed wieloma laty zasneli w Panu. Gonty w
daszku, ktory niegdys stare mury ostanial, zgnity i wypadty. Tylko sprochniate, obnazone kro-
kiewki jak piszczele Swieca si¢ ku stoncu. Gdzieniegdzie potyskuje zelaznym lebkiem
gwo6zdz-gontal osamotniony, bez racji sterczacy.

Ruszytam wrotnie bramy, ztaczone ze soba zottym od rdzy ryglem duzego zamka. Rozsu-
nely si¢ cicho, bez zgrzytu ani oporu. Tak moze odmykaja si¢ przed duszami drzwi raju... We-
sztam na ten ugor swiegty. Bujne, az czarne trawy, okryte rosa, $licznie czerwone kwiaty koni-
czyny, makow... Deptatam je nogami za kazdym poruszeniem. Mogit juz nie zna¢. Ani jedne;j!
Tu 1 owdzie grunt si¢ zaklast. Przyszto mi do serca uczucie, ze w takich dotach musza leze¢
ludzie nieszczgsliwi. W pewnym miejscu runat na ziemi¢ wielki krzyz drewniany, w prochno
si¢ rozsypat 1 krwawy $lad w postaci krzyza lezy tam w bujnych, soczystych trawach, jakby
ptonaca zagwia wypalony.

""Klementyna z Tanskich Hoffmanowa (1798-1845) autorka utwordéw dla miodziezy; Zajmo-
wata si¢ zagadnieniami wychowania. Jej poglady pedagogiczne tracily pod koniec XIX w. staro$§wiecczyzna.
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Mogity rodzicow nie byly wcale niczym oznaczone. Nie wiem, gdzie sa. Szukatam ich z
poczatku wzrokiem, pdzniej calty cmentarz obesztam. Ani $ladu!

Szukatam tego krzewu, ktory mi wowczas zostat w pamigci, gdy obok niego mame ztozo-
no. Daremnie.

Roztozyste kepy jasnej brzeziny, ktéra moj ojciec tak lubil, utworzyly cate gaszcze i smugi.
Moze u jego wezgtowia si¢ plenia nadobne i woniejace...

Spia tu pospotu wszyscy, rolnik przy rolniku, ktérzy te ziemig orali, sami dzisiaj kwiatami
jak taka zasiani. Cisi — osiedli dziedzicznie t¢ ziemi¢ cmentarna.

Wysoko 1 nisko $piewaty ptaszyny. Kiedy niekiedy cieply wiatr niost tu na skrzydtach
swoich odgtos szelestny mtodego zboza, rozchylal galezie krzewow i cicho przechodzit po
trawach nie tknigtych noga niczyja, jakoby aniot-odzwierny, swigtej ciszy troskliwie pilnuja-
cy. Pod przejrzystymi jego stopami uginato si¢ ziele. Wysmukta akacja, ktorej pniak strzelisty
1 $cigle, czarne galezie zdaja si¢ lecie¢ ku niebu, szumiata z trwoga 1 ze wszystkich drzew
najwyrazniej, kotyszac si¢ pod jasnym stoncem przezroczystymi listkami. Zdawato mi sig, ze
co$ mowi to poswigcone drzewo, zdawalo mi sig, ze ustysze Spiewne jego wyrazy. Gdy sie
zashucha¢, wtedy wiadomym sig¢ staje, ze ono tylko wzdycha wieczyscie.

Prositam si¢ w glebi duszy mojej, czy spotkam kiedy...

7 czerwca. Jutro wyjezdzam. Tak przynajmniej zdecydowatam. Nie moge sobie da¢ rady!
Zamiast ukojenia, ktorego doswiadczylam z poczatku, ciagnetoby to za soba irytacje we-
wnetrzng albo jakie spory, czego nie chce za skarby swiata. Stosunek do chtopow, do stuzby,
do ludzi zatrudnionych na folwarku! Moze to sa sobie $mieszne idealizacje miejskiej panny,
bardzo wszystko by¢ moze, ale ja nie znosze dziczy. Nie moge w tym oddychac.

— Zebys tak pomieszkata wérod tych totrow... — mowi wujaszek — bo to tam u was tatwo
gospodarowac przy stoliku, z ksiazeczka w rece...

Ot6z nie bedg juz mieszkata wsérod ,,totrow” 1 uciekam. To jest wtasnie jedyny mdj sukces,
ze mogg odejs$¢, dokad mi si¢ chee 1 kiedy mi si¢ podoba.

Taki stan emancypacji przezywali chtopi mojego dziadka Jézefa za czasow Ksigstwa War-
szawskiego'’®, kiedy zdjeto im z nog kajdany, ale razem z butami. Ja zdjelam z nég takze
kajdany razem z trzewikami, to jest fakt historyczny, ale tez moge chodzi¢ swobodnie z miej-
sca na miejsce, jak chitopi owego czasu. Dokadze tedy id¢ jutro? Placz ze szczgscia, serce
moje... Do Glogow.

10 czerwca. Znowu Kielce, w hotelu. Juz si¢ konczy wyprawa, bo si¢ koncza fundusze.
,Wracam na Liban, do mojego domu...”"”” Juz za mna zostaty Glogi, Krawczyska, Mekarzy-
ce... Jestem zupelnie spokojna i1 zdrowa.

Trzeba tylko jeszcze po porzadku wszystko, jak bylo, wyluszczy¢. Z Mekarzyc uciektam
dziewiatego, chlopska furmanka, bardzo rano. W dniu poprzedzajacym to zdarzenie zamowi-
fam sobie na wsi par¢ szkapiat 1 wasag, tadowany stoma. Zrobitam ten ,,afront” wujostwu z
umystu, ale nie dlatego wcale, zeby im dokucza¢, lecz zeby nie bgdac zwiazana ich grzeczno-
$cia robi¢ ze soba, co mi si¢ podoba. Gdy pewnego razu baknetam w rozmowie, ze chce by¢
w Glogach, wszyscy wytrzeszczyli na mnie oczy, jakbym oglosita Swiatu co$ obrazajacego
uczucia ludzkie.

— Po co?! — dat sie stysze¢ tréjjedyny okrzyk. — Przecie tam mieszka obecnie Zyd, Lejbus
Korybut.

"87a czasow Ksiestwa Warszawskiego—,Ustawa Ksigstwa Warszawskiego”, wprowadzona
przez Napoleona w 1807 r., zniosta poddanstwo chtopéw. Nie zwalniajac ich jednak od panszczyzny, nie zmie-
nita w rzeczywisto$ci potozenia wsi polskiej; w praktyce obszarnicy obracali ja ma swoja korzys¢ usuwajac z
lepszych gruntéw chtopéw panszczyznianych dla poszerzenia wlasnych folwarkow.

" Wracam na Liban..” — cytat z Ojca zadzumionych Juliusza Stowackiego.
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Cmentarz w Krawczyskach — to jeszcze bylo zrozumiale, ale mysl jazdy do Glogow, gdzie
mieszka Korybut, traktowano jak rzecz wprost glupia, a z punktu widzenia folwarczno-
stajenno-mekarzyckiego nawet niemozliwa, gdyz jakie$ tam siwki cugowe... Tecia pytata mig
ze swym familijnym usmiechem, co ja tam mysl¢ robic.

— Zajedziesz — méwita — do tych Glogdéw — no i c6z zrobisz? Gdziez wysiadziesz? Przecie
we dworze mieszkaja Zydy...

W istocie, gdybym zajechata konmi i bryczka z Mgkarzyc, skupitabym na sobie uwage
wszystkich. Totez zdecydowatam si¢ uzy¢ podstgpu. Gdy furmanka zaszta przed ganek, do-
piero oswiadczylam, ze jade do Kielc, i1 to niezwlocznie. Za uzycie takiego fortelu przeprosi-
fam jak tylko umiem najpigkniej, oddatam i przyjetam pocatunki rodowe, ktorych si¢ uzywa w
oznaczonej (bardzo wielkiej) proporcji zupelnie tak, a bez potrzeby, jak na przyktad tytutow
w listach... Odjechatam.

Za wsia, gdysSmy si¢ zblizali do szosy kieleckiej, zagadngtam mojego woznice, co bedzie
chciat.

— Odwieziecie mig¢ — rzektam — najprzdd do Glogow, a dopiero pdzniej do miasta.

Chtop az konie wstrzymat na drodze, tak si¢ wziat namysla¢. Mruczat co$ o sianie, obroku,
o dniu zmarnowanym, o czterech milach drogi, ktore trzeba natozy¢, az wreszcie wypalit, ze
musz¢ mu dotozy¢ piec rubli. Naturalnie, ze si¢ zgodzitam. Gdyby, ghupi, zazadat byt dziesig-
ciu, a nadto okrywki i kuferka — takze bym przystata.

Zaraz skreciliSmy 1 przez pastwiska, omijajac Strozé6w pociagnglismy w gorg. Byta moze
godzina szosta rano. Dzien byt cieply , umyslnie zestany, tylko przymglony jasnymi i cienkimi
wildknami mocnych tumanow, ktoére jeszcze wysypiaty si¢ w nizinach podlesnych — niby sieci
pajecze. Ja sama zapadtam w jaka$ obtudna martwote. Serce moje bylo czujne jak nigdy, ale
rozpostarta si¢ nad jego uniesieniem nasza gorska i lesna cisza. W6z moj wolno dosiggnat
przeteczy 1 znalazt si¢ w kolejach starej, trawa zarostej drogi, zwanej ,,na gor¢”. Leszczyny 1
brzozy rozrosty si¢ tam w las prawie. Chtopina podcial konie, minglismy wawdz gliniasty pod
szczytem — 1 oto daleko w dole ukazaty si¢ przed mymi oczyma — Glogi. Z tak, z rzeki, ze
stawu dzwigaly si¢ mgty znikajace w wyzynie. Dom nasz biatymi $cianami jasnial w zieleni
ogrodu i przegladal si¢ w gi¢bi wody...

Mtode szkapki, nie przyzwyczajone do drog tamtejszych, nie mogty utrzymac wasaga. Or-
czyki bity je po nogach, totez pedziliSmy ze stromego zbocza gory co tchu, wskro$ jatowcow.
Dopadlismy strumienia. Tam dopiero konigta wydobyly swe mate tby z chomat, ktére im wy-
prezone naszelniki wcisnetly az za uszy. Woznica stanal, a ja wysiadtam. Wskazatam mu dro-
ge, ktoredy ma przejechac na druga strong Glogdéw, az do szynku przy trakcie kieleckim.

— Przyjd¢ tam w potudnie — méwitam.

Chtop patrzat spode tba, ale walizka moja zostajaca na wozie dodata mu otuchy. Gdy
wreszcie odjechat, posztam $ciezka. Trawy nie byly jeszcze skoszone. Otoczyly mi¢ kwiaty
moje, zaro$la. Sztam w szczesciu niby w jakim obtoku. Oto kwiaty, ktore poznaje nozdrzami,
zanim ujrz¢ oczyma, wychylaja si¢ z taki. ,,Jaskoétki” bladofioletowe, siostrzyczki moje ro-
dzone, najdrozsze moje. Nie zrywatam zadnej, tylko stawatam nad nimi, catujac je spojrze-
niem. One pytaty mi¢ takze, czemu odesztam z tej krainy, dlaczego nie mieszkam we wsi ro-
dzinnej... Ale oto przy mojej $ciezce na pastwisku ujrzalam co$§ nieznanego: duzy krzak roki-
ciny. Stal samotny...

— Nie znam cig... — rzektam mu. Ale w tej samej chwili rozsunglo si¢ przede mna wspo-
mnienie... To on!

Do kuchni naszej w tym dniu, kiedy ja przysztam na §wiat, zabtakat si¢ biedny, wedrowny
pies. Nikt nie wiedziat, skad jest i jak sie zowie. Ze w takim dniu przyszedl, dano mu jesé jak
gosciowi. Od tej chwili zostal przy dworze. Przezwano go ,,Rozbojem”. Byt dobry, poczciwy i
wierny. Lubila go mama, bracia i ja bardzo. GdySmy do domu na wakacje wracali, zawsze
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jego szczekanie stycha¢ bylo pierwsze, z daleka. W chwili odjazdu patrzal nam w oczy z taka
zaloscia...

Kiedy ja miatam lat czternascie, on byt juz tak stary, ze si¢ z miejsca nie ruszat. Osiwiat
caly, oghucht 1 przestat szczeka¢. Lezat na stoncu i starczym, smutnym, sennym wzrokiem
spogladat dokota. Gdy byto zbliza¢ si¢ ku niemu, machat jeszcze ogonem, dzwigat teb i
usmiechat si¢ jak cztowiek.

Pewnego dnia rano, o §wicie, ustyszeliSmy, ze skowyczy. Rzucitam si¢ do okna i1 ujrzatam
na pastwisku strzelca Gazwe. O kilkanascie krokéw od niego szarpat si¢ ,,Rozb6;”, przywia-
zany do kamienia. Blask fuzji, btekitny dymek... P6zniej huk.

,R0zb0j” szczeknat raz, drugi...

Gdysmy z Wackiem, z Henrysiem jgczac przypadli, juz Gazwy nie byto, a on lezal zabity.
Przednia tapa jeszcze drgneta. W moich rekach ostygla.

Tusmy dot wykopali 1 na grobie starego psiska posadziliSmy gataz rokiciny.

To on jest. W tych pretach krew jego ciepta... Zblizytam si¢ 1 dotkngtam go reka. Calty w
biala rose nalistnicg jak w albg obleczony. Moze pniak czarnego drzewa wyda radosne szcze-
kanie, moze martwe liscie si¢ porusza. Nic. Tylko zimne, milczace, rzgsiste krople spadly na
moje reee.

Przysztam takami do zrodta. Stara grusza pod urwiskiem i stok w glebi zupehie te same
zostaly. Nawet glazy, po ktorych si¢ dochodzi...

Tak samo ze zdroju wyskakuja kigby 1 banie wodne, zakwitajac na wierzchu niby réze
wieczne, latem i1 zima zywe. Siadtam przy zrodle i stracitam $wiat z oczu.

Ptaki §piewaty w gestwinach, wsrod ktorych 1$nia si¢ strugi pltynace kilkoma tozyskami ze
stoku. W poblizu przecina je droga piaszczysta.

Nad zrédliskiem czerwienita si¢ obfito$¢ centurii, ktora zrywalySmy w tym miejscu z ma-
ma nieboszczka. Odwar tego ziela pomagat jej na bol glowy. Sciagnetam reke i machinalnie
zerwatam kilka tych kwiatéw opornych, ale natychmiast, jakby kara za §mier¢ ich, przeszyta
mig¢ straszna $wiadomos$¢. Uczulam w ustach smak goryczy centurii i krople jej pltynace do
serca.

Odesztam stamtad. Przede mna byta grobla prowadzaca do dworu. Wszystko inne, inne...
Nowe gaje drzew wyrosty. Tylko iskry palace si¢ na falach stawu 1 na §liskich todygach sito-
wia, tylko zapach tataraku i1 wilgotna won rokit — ta sama. Bialo-zotte lilie wodne ze swych
szerokich lisci usmiechaty si¢ do mnie i saczyly w serce wino radosci.

Spostrzegtam, ze wielkie olchy nad woda zostaty $cigte 1 ze §w. Jana juz nie ma. Upust,
widaé, powddz zniosta, bo zastapiono go §luza, z ktorej ptynie nadmiar wody. Teraz nie saczy
si¢ wcale, totez uderzyt mi¢ brak melodyjnego szumu, ktory trwat tak dtugo jak moje szcze-
scie w dziecinstwie...

I juz tego wszystkiego nie ma, jak wody, ktora wtedy ptyneta, juz tego nie znalez¢, jak kro-
pel, co uciekly i w morzu utongly. Stary, czarny mtyn za grobla tak samo tonat w zieleni. Mo-
drzew nad droga rozrost si¢ jeszcze bardziej. Dwie iwy obok czworakéw sprochniaty juz zu-
pehie i tylko para todyg zielonych wyrasta z ich pniow umierajacych.

Stangtam wobec domu naszego.

Jakiez zniszczenie! Ploty, klomby, drozki — wszystko skasowane bez $ladu. Nawet dzikie
wino przy ganku wydarte, ganek sam rozwalony, $ciany odrapane, okna zabite.

Wesztam do sieni, uchylitam drzwi duzego pokoju, w ktérym umarli moi obydwoje rodzi-
ce. Bylo tam pelno gratow zydowskich. W tym kacie stoi toze z mnostwem pierzyn.

Uciektam co predze;.

Nikt z dorostych nie widzial mie zrazu, tylko maty Zydek, pewno szescioletni, skad$ wy-
lazt 1 zabiegal mi droge. Gdy stanglam na podworzu, obskoczyto mig z dziesi¢¢ osob. Szli ze
mna, dopytywali sie, com za jedna, czego zadam. Coé im méwitam. Jeden stary Zyd dreptat
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tuz przy mnie badajac stowem i1 wzrokiem. Mingtam dziedziniec, lipy 1 skierowatam si¢ ku
Bukowej. Ow stary Zyd w attasowym chatacie szed! i co§ gadat bez przerwy. Nie mogtam
moéwié. Wloktam sig... Nareszcie zostatl. Sledzit kazdy moj krok z oddali, a zza krzakoéw wy-
gladaly jego dzieci.

Dusza moja byla owiana mrokiem, serce zastyglo i nie moglo wydac¢ ze siebie ani jednego
uczucia. Tylko mysl sroga, bolesna i m§ciwa, jak blyskawica oswietlata to miejsce. Miejsce
zostalo to samo. Wszystko przemingto w czasie, odptynegto z woda. Grunt obojetny zostal sam
jeden 1 jak przed wiekami zielenit si¢ do konca. Nic tu nie ocalatlo po moim ojcu, po mojej
matce, po mnie i1 braciach. Obszar, przesiakly praca, myslami i uczuciami nas wszystkich,
wziat inny cztowiek.

W tym miejscu, gdzie ostatni jek wydali oni, ktore jest dla mnie §wigtym $wigtych —
szwargoca cudzy ludzie. Drzewa, co zyly w ciagu lat tgsknoty w duszy mojej jak swigte, ta-
jemnicze symbole spraw zakrytych przed $miertelnymi oczyma, koleje drég wyztobione w
zottym piasku, co jak ztote liny ciagnely mie do tego kraju posrdd tez i mroku nocy zimo-
wych, taki moje 1 blysk wody w zakretach rzecznych migdzy olszyna — wszystko dziedziczy
przychodzien! Dla niego te wszystkie skarby duszy mojej sa tylko przedmiotami lichego za-
robku.

I on tak samo jak my przeminie i zstapi ze swoim handlarskim moézgiem w te ziemig, ktora
wszystko pozera. Ujrzatam wtedy jej prawdziwe oblicze! Jej usmiech do wiecznego stonca, w
ktorym byto jakby drwiace natrzasanie si¢ z mito$ci mojej dla niej, jakby cyniczna spowiedz,
ze ona mig nigdy nie widziata, ze nie wie wcale, kto jestem! Ona nie taka jest, jaka kochatam.

Na mitos¢ serca ludzkiego nie odpowiada. A gdy ku niej z catej mocy dusza si¢ wydziera,
ona odstania w blysku sennym jakis cel zaziemski, ktérego niczym, co jest w mocy cztowieka,
nie mozna dosiggnac.

Obok wawozu, w tym cichym kaciku miedzy polami, nagle stangtam. Zwrdcita mi¢ moc,
ktorej w sobie nie znam.. Bytam tak blisko moich rodzicow, ze prawie styszatam ich osoby,
moglabym dotkna¢ ich r¢koma. Zdato mi sig, ze sa za mna, ze jesli odwroce si¢ 1 wejde w
bramg¢ folwarku, to ich zobaczg pod lipami. Laski takiej blisko$ci nie miatam nawet w Kraw-
czyskach.

Byto cicho. Ztuda trwata przez mata chwilg.

Po niej dopiero objelam piersiami straszna egzekucje, ktoéra Smier¢ spetnia.

Gdziez oni sa? W co si¢ obrécili? Dokad odeszli z tego miejsca? Cate moje cialo trzesto
si¢ az do glebi serca.

Rozsypywatam si¢ w proch przed $miercia, z btaganiem, azebym byta godna posias¢ ta-
jemnice.

Gdzie jest moj ojciec, gdzie jest matka, gdzie Wactaw?...

Wtedym ustyszata w sobie znowu te stowa, jak wowczas, w drodze do Mgkarzyc.

»lTakowyz przypadek schodzi na ludzi, jako 1 na zwierzg¢ta, gdyz jako zwierze tak i czto-
wiek umiera 1 jednakowego ducha maja wszyscy, a nie ma nic w cztowieku przed bydleciem,
bo wszystko jest proznos¢”.

I jeszcze dalej, jak niewystowiona boles¢, struchlatymi ustami szeptatam do siebie wiersze
Medrca Panskiego:

,Kt0z wie, czy duch cztowieczy idzie w gore, a duch zwierzecy zstepuje na dot, pod zie-
mi¢. Wszystko idzie na jedno miejsce, a wszystko jest z prochu”.

Bez sit, w ghuchej rozpaczy dowloktam si¢ w zaro$la na wzgorzu. Wesztam migedzy brzozy
1, nic nie widzac ani styszac, blakatam si¢. Nie przypomng sobie, kiedy, 1 nie wiem, w ktorym
miejscu, upadtam na ziemig. Zeszta na mnie zadza $mierci. Tylko ja jedna czutam i ona byta
ostatnim tetnem mojego serca.

Tak trwata dtugo...
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Ale wtedy z cmentarza w Krawczyskach moja matka przyszta do mnie z glebi ziemi.
Wskroé$ itu, piasku, opoki przedarta si¢ ziemia. Nie lezatam juz na martwym ugorze. Uczutam
si¢ na tonie matki mojej, w ktorym jej serce uderzato. Szty we mnie glebokie, ziemne, ciche

wzruszenia. Stowa moje prézno by chciaty wyrazi¢ to, co si¢ odbyto. Smieré¢ zlekta si¢ i ode-
szla, ustal ptacz 1 zal.

0, jasne kwiaty mojej doliny...

KONIEC TOMU PIERWSZEGO
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TOM DRUGI

POCZCIWE PROWINCJONALNE IDEE

Doktor Judym niemato miat pracy w czasie sezonu. Zrywal si¢ rano, tym skwapliwiej, ze
juz przed godzing szdsta jego izdebka pod blaszanym dachem, dokad w czerwcu ze wspania-
tych salonoéw wyniesiono jego ,lary i piernaty”'”™® — wprost tlita si¢ od zaru. Notowat na stacji
meteorologicznej, zwiedzal izby, gdzie kapielowi stosowali ,,zabiegi” hydropatyczne, badat
porzadek v fazienkach, u zrodet, a przed 6sma byt w swoim szpitalu.

O dziesiatej siadat w gabinecie i przyjmowat pewna kategori¢ chorych (przewaznie mto-
dych zdechlakow) az do godziny pierwszej. Po obiedzie zajmowal si¢ bawieniem dam,
uczestniczyl w organizowaniu teatréw amatorskich, spacerow, przeréznych rekordow, wysci-
gow pieszych itd. Zabawki tego rodzaju musial traktowac jako pracg swa obowiazkowa, czy
do nich miat ch¢¢, czy nie.

Pochtongto go to jak nowy zywiot.

Otaczaty go roje kobiet mlodych, zdenerwowanych, rozprézniaczonych, zadnych tzw. wra-
zen: Judym przedzierzgnat sig, sam nie wiedziat kiedy, w mtodego franta, odzianego modnie i
paplajacego wesole komunaly. To zabawne, cickawe, mite a deprawujace zycie malej stacji
klimatycznej, gdzie w ciagu kilku miesigcy gromadzi si¢ i skupia w jedna jakby familig¢ ze
wszystkich koncow kraju 1 ze wszelkich sfer towarzyskich ludno$¢ chwilowa — oszotomito go
zupetnie. Ni z tego, ni z owego bawit si¢ towarzysko z bogatymi damami i wchodzil, nie dos¢
ze jako $wiadek, ale jako arbiter w najsekretniejsze ich tajemnice. Byl poszukiwany, a nawet
wzajem wydzierany sobie przez ,.koterie” — a nieraz ze $miechem wewngtrznym decydowat o
czyms, co sam zwal tonem i smakiem.

Czasami, gdy do siebie wracat pdZno w nocy z jakiej$ pysznej uciechy, zastanawial si¢ nad
pigknoscia zycia, nad tymi nowymi jego formami, ktdre poznawat. Zdawato mu sig, gdy o tym
$wiecie cisowskim myslal, Ze czyta romans z konca zeszlego wieku, peten somatyzmu'”’,
gdzie wida¢ zycie godne zniszczenia, ktore wszakze posiada jaki$ taki urok... Sita zmystow,
umyslnie w pigkne formy skryta, staje si¢ czyms$ nie znanym dla ordynarnej, zwyczajnej natu-
ry. Byly chwile, ze wprost zachwycal si¢ wymowa dyskretnego milczenia, symbolika kwia-
tow, barw, muzyki, stow ciagle bojacych si¢ czegos...

Na balach i reunionach'® bywat czasami i ,,patac”. Wowczas berto krolowej przechodzito
do rak panny Natalii. Gdy ukazywala si¢ w jasnej sukni, byla tak o$lepiajaco pigkna, ze
wszystko, co zyto, na $mier¢ si¢ w niej kochato. Ona przeczuwata zapewne ten szal masowy,
ktory wsrod mezezyzn szerzyly jej krolewskie oczy, ale nie raczyla go widzie¢. Byta zawsze
zimna, obojg¢tna, jakby wyrwana z tego zycia. Czasami bawila si¢ z wigksza ochota; usmie-
chata powabnie, ale zaraz pozniej, gdy tylko dostrzegta, ze ten lub 6w chce z chwilowego jej

" Lary i piernaty”— zartobliwie przekrecony zwrot: lary i penaty, co w wierzeniach starozytnych Rzy-

mian oznaczato: opiekuncze bostwa domowe.
S omatyzm- cielesnosé.
"0R e union (z franc. réunion) — zebranie towarzyskie.
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usposobienia wyciagna¢ wniosek na swoja korzys¢, sprowadzata go na padét jednym spojrze-
niem i jednym u$miechem innego rodzaju.

Byto tak 1 z Judymem.

Rozzuchwalony powodzeniem u dam dr Tomasz zblizal si¢ $miato do panny Natalii. W
trakcie jednego z reunionow wybrata go kilkakrotnie, wesoto si¢ z nim bawita, sama wspo-
mniata o Paryzu 1 wycieczce wersalskiej. Judymowi zakrecito si¢ w gtowie. Wzburzony tym
wszystkim, w jakim$ oblg¢dzie $miatosci zdecydowat si¢ wykonac istny zamach i w nastgpnym
kontredansie poczal mowi¢ o Karbowskim, ktorego od paru tygodni nie byto w Cisach. Panna
Orszenska zgadzata si¢, gdy mowil, ze ten Karbowski nie wydaje mu si¢ by¢ cztowiekiem
sympatycznym, witata jego stowa za pomoca krotkich skinien gtowy i dyskretnych okrzykow.
Flirt wesoty trwatl w dalszym ciagu. Tylko gdy pdzniej doktor zblizyt si¢ jeszcze 1, zachgcony
sukcesem, chcial rzecz ciagna¢ dalej juz nie o Karbowskim, lecz o sobie, struchlal ujrzawszy
w jej oczach taki blask ponurej dumy, jakiego jeszcze nie widziat w zyciu. Zdawato mu sig, ze
ten wzrok hetmanski, ublizajacy mu bez wzruszenia, z glebi przymknigtych powiek wbija sig
W niego 1 szarpie na sztuki, rozdziera na strzgpy, podobnie jak pazury orlicy ¢wiartuja zywa
zdobycz. Stowa, ktore chciat powiedzie¢, zwingty sig 1 niby gar$¢ pakut utkwity w gardle.

Blady, ze $ci$nigtymi zgbami, siedziat jak przykuty na tancuchu, nie bedac w stanie ani
odejs¢, ani pozostac.

Wszystkie te okolicznosci stawaly doktorowi na przeszkodzie w zajgciu si¢ sprawami
szpitalnymi. Byly w nim tego lata jak gdyby dwa prady $cigajace si¢ wzajem. Im bardziej je-
den z nich pomykat naprzod i zabiegal droge, tym mocniej natezaly si¢ sity drugiego. Doktor
czut w sobie ciagla przeszkodg w staraniu okoto chorych i zwalczatl ja za pomoca silnej pracy,
ale skoro tylko zetknat si¢ ze §wiatem zabaw, ulegat mu z tym wigksza bezwladnos$cia, im
namigtniej pracowat w szpitalu. Byto mu wszakze z tym wszystkim bardzo dobrze na §wiecie.
Zyl bez przerwy i nie miat wcale wyobrazenia, co to jest refleksja, nuda, zniechecenie.

Szpital powstat wlasciwie dopiero przy nim. Budynek stat od lat kilku, dzwignicty przez
»idealiste” Niewadzkiego, ale po jego $mierci traktowany byl rozmaicie. W razie potrzeby
administrator majatku sktadat w salkach szpitalnych buraki, rozsypane klepki kuf z gorzelni,
zepsute czesci miockarni itd. Kiedy indziej lokaje, rzadca, ekonom, kasjer i inni funkcjonariu-
sze pozyczali dla swych gosci t6zek, a naczynia i utensylia rozkradziono ze stowianska sta-
rannos$cia. Nieraz lezala tam jaka$ bezdomna potoznica, nad ktora kto§ si¢ wzialt i z1ito
w a t —jaki$ parobek folwarczny choryna ko 1 ki albo jakie dziecko z ospa .

Opieke nad szpitalikiem sprawowal dr Weglichowski. Ktamatby, kto by twierdzit, ze dy-
rektor zgadzat si¢ na skladanie w szpitalu kup zelastwa, owszem, wyzna¢ trzeba, ze czasami
smiat si¢ z tego do rozpuku, ale nie mozna rowniez utrzymywac, zeby si¢ zajmowat chorymi.
Gdy ktos$ byt bardzo kiepski, a ztozono go w szpitaliku dla ,,umiejscowienia zarazy”, dr We-
glichowski czasem przyszedt i skrobnat recepte. Zwykle nawet pomagato jego lekarstwo.

Czestokro¢ wynajdywat jakie$ cherlactwo proboszcz, panny albo sama babka dziedziczka.
Wowczas pakowano takiego szczesliwca do szpitala. Jezeli to byt pupil ksiedza, to z plebanii
przynoszono mu talerz rosotu albo jaka noge kury gotowanej w potrawce. Jezeli protegowany
miat za opiekunki panny ze dworu — zajadat najpyszniejsze ochtapy z péimiskow, czestokroc
ze szkoda zdrowia.

W ogole ten domek szpitalny stojacy w odosobnieniu, a wsrod budynkéw folwarcznych,
stuzacych do wytwarzania zysku sposobami wiadomymi, reprezentowat na skromna skal¢ los
szlachetnej idei wsrdd $wiata materialnego. Stat smutny, opuszczony, bezradny, niesSmiaty,
jakby z zatozonymi rekami. Dr Tomasz ulegat glebokiej, a nie dajacej si¢ sttumi¢ pas;ji, ile-
kro¢ zblizal si¢ do tego domostwa. Kiedy myslat o cztowieku, ktory je postawit w pewnym
celu, ktory przemysliwal dlugo, jak to nalezy zbudowac¢, 1 gdy z tym wszystkim zestawial re-
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zultat przedsiewzigcia, czul taka wsciektos¢, jakby go tamten nieznany zmarty biczowat sto-
wami pogardy. I nie tylko to jedno.

Skoro urzadzit sobie z pierwszej widnej salki gabinet przyj¢é, od razu zwalita mu si¢ na
kark lawina Zydow, dziadow, obiezy$wiatow, biedakow, suchotnikéw, rakowatych — wszyst-
ka, stowem, ptaczaca krwawymi 1zami bieda polskiego cuchnacego miasteczka i1 nie inaczej
cuchnacych wiosek. Doktor rozsegregowal ten materiat i zabrat si¢ do niego. Jednych musiat
przyjac¢ do szpitala na czas pewien, trzeba wigc byto uporzadkowac sam szpital. Do tego wziat
si¢ par force."™

Odszukat przez ptatnych agentow kazde z wywleczonych 16zek i odebrat je w sposob naj-
bardziej nieubtagany. Historia zdobywania nowych siennikéw, kolder, poduszek, przesciera-
del — mogtaby zaja¢ tom in folio’*’. Na kupno dwu wanien i urzadzen do ogrzewania wody
graly teatr amatorski najpigkniejsze 1 najbardziej dystyngowane kuracjuszki. Kazdy sprzet do
gabinetu, apteki, kuchni itd. mtody eskulap zdobywat na ludziach. Tu wycyganit szes¢ talerzy,
tam wyflirtowat noze, widelce, tyzki; t¢ zmusit do kupienia szklanek, z kim innym wygrat
zaktad o sztuke perkalu na bielizng szpitalna. Stara pani-dziedziczka interesowala si¢ zabie-
gami mlodego doktora, nawet miata dla niego tzy w oczach i1 podzigkowania ,,w imieniu nie-
boszczyka”, ale sama byta pod tak silnym wptywem plenipotenta, ktory nie cierpiat tych fana-
berii rozgrymaszajacych parobkow, ze od siebie nic wielkiego uczyni¢ nie mogta.

Badz co badz na jej zlecenie otoczono terytorium szpitalne nowym, silnym parkanem i wy-
dano rozkaz ogrodnikowi, azeby starannie utrzymywat sad dookota budynku. To byta pierw-
sza wazna zdobycz, gdyz od tej chwili panem owego templum’®’ okolonego parkanami stat sig
Judym. Nikt tam juz ze stuzby i1 rozmaitych przychodniéw nie mial prawa nie tylko nic wy-
nies¢, ale nawet postawi¢ kroku. Drzwi kute byty szczelnie zamknigte 1 uzbrojone w dzwo-
nek...

Druga wazna zdobycza byla pani Wajsmanowa. Osoba ta byla wdowa po jakims$ ,,m¢zu
nieboszczyku”, ktory posiadatl ,,pewien kapitalik”, wszakze w tym czasie pozbawiong jakie-
gokolwiek funduszu. Pani Wajsmanowa przyjela miejsce dozorczyni szpitala z pensja 400
rubli (ktora, rzecz prosta, z ,,cichej kasy” pod najtajemniejszym sekretem wyptacat z pedan-
tyczna regularnoscia za posrednictwem Judyma M. Les) — z mieszkaniem, §wiatlem, opatem,
co wszystko znowu wzigto na siebie dominium.

Trzecim faktem fundamentalnego znaczenia byto zaopatrzenie chorych kurujacych si¢ — w
zywno$¢. Tu Judym postepowat jak Makiawel'™. Dzialat na plenipotenta-materialiste za po-
moca nastawionych kuracjuszek, dopuszczatl si¢ wzgledem niego niskiego pochlebstwa, kusit
go obietnicami, wreszcie wydal go w rece trzech panien z patacu i uzyskat swoje. Plenipotent
zgodzit si¢ dostarcza¢ szpitalowi jak rok dlugi okreslona ilo$¢ kartofli, maki, kaszy, mleka,
masta, warzyw, owocoOw etc. 1 podpisat wlasnorgcznie cyrograf chytrze utozony przez Judy-
ma. Zaklad leczniczy nie byt w stanie odmowi¢ swej pomocy, w pewnej zreszta mierze.
Wreszcie proboszcz, dostawca migsa do zaktadu 1 dworu, bogatsi tyczkowie z miasteczka,
zniewoleni przez proboszcza i doktora, obowiazali si¢ dawac szpitalowi potrzebne materialy
Spozywcze w naturze.

Tak tedy juz w polowie lata szpital byt ozywiony i peten zdechlactwa. Kaszlano tam, ste-
kano, sapano — az si¢ doktorskie serce radowato. W ogrodku wygrzewaly si¢ na stoncu stare,

BIpar force (franc.) — sila.

211 fo1io (fac.)— dost. w formacie arkusza; najwickszy format, w jakim drukuje sie ksiazki.

" T emp 1 um (fac.) — $wiatynia, przybytek.

" Makiawel— Niccolo Machiavelli (1469-1527), whoski historyk i pisarz polityczny. W swym dziele Ksig-
ze, dokonujac na podstawie panujacych stosunkéw analizy mechanizmu rzadzenia, stwierdzat, ze polityk nie cofa
si¢ przed uzyciem podstepu i przemocy dla osiagnig¢cia zamierzonych przez siebie celow. W opisanej przez Ma-
chiavellego praktyce dziatania doszukiwano si¢ powszechnie dyrektywy postepowania dla wiadcy.
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uschnigte babska, zgnite dzieci dygocace w potach malarii, rozmaite ,,gtupie” Zydki i wszel-
kie inne ptaki niebieskie, co ani sieja, ani orza... Nie bylo tygodnia, zeby doktor nie palnat
operacji. Wycinal kaszaki, bolaczki, wiercit, przektuwal, ekstyrpowat, urzynat, przylepiat itd.
Co byto w tym wszystkim istotnie ztego, to brak pomocy felczerskiej i przechodzace wszelkie
granice ubostwa narzedzi oraz srodkoOw opatrunkowych.

Pani Wajsmanowa nie znosita krwi (osobliwie chtopskiej i, horribile dictu! — zydow-
skiej),brzydzita si¢ tatatajstwem i w ogodle gardzita motlochem. Doktor musiat ja na kazdym
kroku pilnowac 1 przymusza¢ do tego, zeby si¢ strzegla objawow wzgardy dla chlopow.

Sfery ,,miarodajne” kierujace zaktadem leczniczym przypatrywaty si¢ dziatalnosci mtodego
chirurga, jesli mozna si¢ tak wyrazi¢, spod oka. Nie mozna mowic, zeby ktokolwiek sprzeci-
wial si¢ albo nawet mial za zte Judymowi jego postgpowanie, ale z drugiej strony nie mozna
utrzymywac, zeby ktokolwiek podzielat jego w tej sprawie entuzjazm. Dr Weglichowski
wszelkie zabiegi swego asystenta zdazajacego do postawienia szpitala na stopie tak niebywa-
tej traktowal w sposob tak samo ironiczny, jak rozkradanie przez lokajow tozek szpitalnych.
Jezeli Judym domagat si¢ pomocy czynnej w materiatach, dr Weglichowski zgadzat si¢ poste-
kujac 1 wydzielat ilo$ci, rozumie si¢, do najwyzszego stopnia zmniejszone. Gdy szpitalik byt
natadowany, dyrektor do§wiadczat niesmaku, cho¢ tego nie dat pozna¢ nikomu ani uczu¢ Ju-
dymowi. Ale zarty z zapalczywosci ,,ordynatora” brzmiaty woéwczas w ustach dra ,,Weglicha”
w sposob pobtazliwy, moze cokolwiek zanadto przesadnie. Od czasu do czasu stary medyk
zachodzit do szpitala i po dawnemu tam rzadzit. Wkraczat do izb w kapeluszu na glowie, z
cygarem w ustach, mowit gtosno, zadawat pytania, zzymat sig, tajat pania Wajsmanowa, po-
krzykiwat na chorych 1, zbadawszy przelotnie tego 1 owego, kreslit szerokim pismem recepty
albo radzit Judymowi, zeby temu da¢ to, innemu tamto...

,Ordynator” stuchatl tych rozkazow z najzupetniejszym postuszenstwem i kazde zlecenie
wykonywat w sposéb nieodwotalny. Chodzitlo mu o zyskanie dra Weglichowskiego dla idei
szpitala, o wciagnigcie go do pracy, totez puszczal mimo uszu zarty 1 przepisy, na ktore si¢ nie
godzit. Jezeli nawet dyrektor kazat kogo$§ znanego sobie, jakiego$ ,,ptaszka”, wydali¢ bez par-
donu z granic szpitala, Judym 1 wtedy zmuszal si¢ do ulegtosci. Taki stan rzeczy trwat do
konca sierpnia.

W ostatnich dniach tego miesiaca liczba gosci zaczeta si¢ zmniejsza¢. Bryki, powozy 1
omnibusy zakladowe wywozity codziennie jakie$ towarzystwo, a przynajmniej jakas rodzing.
Dr Judym rujnowal si¢ na bukiety pozegnalne, w ktérych nad innym kwieciem przewazaly
niezapominajki. Stanat juz w glebi parku pierwszy chtoéd ranny, stal wieczorami na murawach
zimna, biala rose, a w szczyty drzew wplott tu 1 6wdzie zotty 1i$¢, jakby pierwszy siwy wios w
czupryng dojrzatego mezczyzny.

Cichy smutek ogarnal rozbawione kotka. Teraz wlasnie wydobywaty si¢ na jaw sympatie
ukrywane starannie. Nad osobami, ktére wtedy dopiero miaty sobie mnéstwo stéw do powie-
dzenia, zawist ztosliwy dzien wyjazdu.

Serce Judyma zostalo nie tknigte, a przemijajace ,,wrazenia” byty dlan czym$ w rodzaju
deszczu, ktory rozkwasza ziemig i czyni ja niby to do niczego niezdolna, a wtasciwie udziela
jej wtedy wladzy stwarzania.

Przelotne smutki szybko uschty, dusza Judyma ste¢zata i pchneta go do roboty zdwojone;.

W pierwszych dniach wrze$nia, kiedy przyszty stoty, w czworakach folwarcznych zapadto
mnoéstwo dzieci na tak zwang frybreg.

Czworaki owe miescity si¢ za duzym i wilgotnym parkiem, ktory jak plaszcz ogromny
sptywal po pochylosci wzgdrza od szczytu dworskiego az do rzeki ptynacej w takach. Tam
byly owczarnie, obory 1 mieszkania stuzby folwarcznej. Plenipotent majatku, cztowiek nad-
zZwyczaj energiczny 1 $wietny agronom, z rzeczulki bezpozytecznie ptynacej skorzystal w ten
sposoOb, ze na skraju parku, w trzgsawisku podmytym przez tajemne zrodta, wybrat kilka sa-
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dzawek idacych jedna za druga. Woda przez wilasciwie urzadzone ,,mnichy” spadata z jednej
do drugiej. Sadzawki te wykopane byly w torfiastym gruncie. I, porzucony na brzegach i gro-
blach, macerowat si¢ w stoncu i we wlasciwym czasie stuzyt do uzyzniania roli. Woda od-
plywajaca stamtad taczyla si¢ podtuznym basenem ze stawami, ktore rozlewatly si¢ w parku
zaktadowym, co bardzo upigkszylo wiecznie kwasne pobrzeza. Miejsce i tak juz mokre, przez
wstrzymanie zbiornikow martwej wody wyziewalo ze siebie cigzki opar; ktorego stonce stra-
wi¢ nie moglo. Tam to wlasnie (w czworakach i we wsi lezacej na drugim brzegu taki) graso-
wala frybra. Dzieci przyprowadzone stamtad do Judyma byly wyschnigte, zielone, z war-
gami tak sinymi, jakby je miaty poczernione weglem, z oczyma, ktore nie patrzaty. Perio-
dyczne ataki goraczki, ciagte bole glowy 1 owa jakby $mier¢ duszy w zywych jeszcze ciatach
zmusity Judyma po dtugim badaniu do smutnego rokowania, ze ma przed soba ofiary malarii.
Wowczas wybral si¢ cichaczem na zwiedzanie miejscowosci lezacych w dole. Przekonat sig,
ze wiele rodzin byto dotknigtych ta kleska.

Mieszkancy wioski, autochtonowie, znosili ja, wida¢, tatwiej, ale ludnos¢ folwarczna, we-
drowna, przybywajaca z innych okolic, padata ofiara w bardzo wielkiej ilo$ci. Judym brat do
szpitala tylko dzieci bardzo chore, leczyt je chining i trzymat na stoncu w ogrodzie, zapedza-
jac do réznych robot, a po trosze i do nauki. Ale nie mogt zabra¢ ani czwartej czastki. Ci zas,
co ,,na gorze”, w cieple doswiadczyli poprawy, musieli wraca¢ do swych mieszkan nad woda.

Mieszkania owe, dawno wzniesione, byty stosunkowo bardzo porzadne, murowane z cegty,
tak samo jak owczarnie, stodoty , spichlerze itd. Nie mogto by¢ mowy o umieszczeniu tych
rodzin w innym miejscu, gdyz to pociagnetoby szalone koszta. Tam koncentrowato si¢ zycie
folwarku.

Kiedy pierwszy raz Judym zapytat mimochodem plenipotenta, czy nie datoby si¢ przenies¢
czworakow na miejsce bardziej suche, ten zaczat mu si¢ przypatrywacé z uwaga, a w taki spo-
sob, jakby doktor ni z tego, ni z owego w towarzystwie 0sob starszych i godnych szacunku
zatanczyl kankana albo wywrdcit koziotka. Judym nie stracit przytomnosci i nie spuscit oczu.
Czekat jeszcze chwile, czy mu wszechwtadny agronom nie odpowie, a gdy si¢ niczego nie
doczekal, rzekt z cala delikatnoscia:

— Tam, w tych czworakach panuje malaria. Przyczyniaja si¢ do tego w znacznej mierze...
przyczyniaja si¢ do tego... zaprowadzone sadzawki.

Plenipotentowi lica i oczy krwia zabiegly. Sadzawki byly to jego ulubienice. Sam je wymy-
slit, zarybit 1 osiagnat z nich dla majatku znaczny dochdd. Ryby w ciagu catego roku szty na
sprzedaz i1 do kuchni zakladu leczniczego, czyniac juz duza pozycje, a na przysztos¢ cata
sprawa, prowadzona umiej¢tnie, miata stana¢ jeszcze lepiej. Procz tego 16d, szlam itd.

Totez wielkorzadca i teraz nic nie rzekl, tylko btysnal oczami, a pézniej przeszedt na inny
temat w sposob zabojczo grzeczny.

Taki wstep nie zwiastowat zgody ani jakiegokolwiek kompromisu. Trzeba bylo wywieraé
nacisk. Do pani dziedziczki w kwestii tak czysto folwarcznej droga prowadzila jedynie via'*
plenipotent. Panny zatamywaty biale dtonie, ale nic poradzi¢ nie mogly. Jesien nadchodzita.

Po dzdzystych nocach stato nad takami 1 dolnym parkiem jakby bloto w przestworze. Gdy
nim kto dtugo oddychat, uczuwat bol glowy i jakis pulsujacy szelest w zytach. Wtedy rowniez
Judym zauwazyt, ze i w zaktadzie okoto stawow byto powietrze jezeli nie takie samo, to bar-
dzo siostrzane. Liscie zlatujace z olbrzymich grabéw i1 wierzb sypaly si¢ w stojace baseny wo-
dy 1 tam w niej gnily. Na powierzchni stawow plenita si¢ masa wodorostow, ktore gdy byto
wyrwac 1 rzuci¢ na brzegu, szerzyly won cuchnaca. Kuracjusze przybywajacy do Cisow dla
pozbycia si¢ malarii nie tracili jej, a byty nawet dwa wypadki febry zdobytej. Kiedy Judym
zakomunikowat te swoje obserwacje doktorowi Weglichowskiemu, ten zmierzyt go takim

185V i a (tac.) — droga; tu: przez.
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samym wzrokiem jak plenipotent i zartobliwym, a jednak cierpka esencja zaprawionym tonem
oswiadczyl, ze to nie jest wcale ani febra, ani tym mniej — malaria.

— Gtowna rzecz — dodat — nie nalezy o tym wcale mowic...

Cmoknal go przy tym w czoto i uderzyt bratnia, przyjacielska dtonia po ramieniu.

Judym zdziwit sig, ale... nie méwil nikomu.

We wrzesniu izby szpitalne petne byly dzieci wigkszych 1 mniejszych. Ocigzate, mruko-
wate, senne istoty siedzialy i lezaty, gdzie si¢ dato. W izbach panowal zaduch i jakas nieopi-
sana nuda. Zdawalo sig¢, ze tu spedzono pijana szkote, ktora za nic na $wiecie nigdy si¢ nicze-
go nie wyuczy. Dzieci te wlepiaty we wszystko §lepie bez zadnego wyrazu, bez checi nawet
do jadta. Jezeli ktére z nich wypedzono za drzwi, lazto bezmyS$lnie przed siebie, wtulajac
glowe¢ w ramiona.

Gdy trafilo si¢ wolne miejsce, wnet je kto§ zajmowal i przymykat oczy nie po to, zeby
spa¢, tylko zeby na §wiat nie patrze¢, zeby wciagnac si¢ w siebie jak $limak w skorupe 1 do-
zna¢ cieptej ulgi. Zwiedle kadtuby dziewczyn, na ktérych twarzach malowat si¢ bol glowy,
pozawijane w chustki 1 zapaski siedzialy nieruchomo na ziemi, gotowe trwac cate doby w tej
samej pozycji, byleby tylko nie tazi¢ po btocie 1 deszczu. Kiedy doktor wchodzit, wszystkie
oczy patrzaty na niego jakoby ten dzien jesienny. Czasami gdzie$, w gigbi przewinat si¢
usmiech...

Ta sentymentalna goscinnos$¢ dla podrostkow nie chorych obtoznie, sprzeciwiajaca sig tak
jaskrawo tradycjom szpitala, zaczeta ludzi irytowac. Plenipotent wprost mowit, ze zanosi sig
na demoralizacj¢ ,,w grubym stylu”, a nawet ze swej strony ,,za nic nie r¢czyt” i ,,umywat re-
ce”. W gruncie rzeczy Judym sam nie wiedziat, co ma robi¢ dalej. Chining ekspensowat jak
make, miatl ,rezultaty”, ale do czego to summa summarum’® prowadzi¢ miato nie bardzo
wiedzial. Gdy chore dzieci przychodzity jak owce do owczarni, pozwalal im rozktadac si¢ i
siedzie¢, a gdy je stamtad ,,0jcowie”, nastani przez ekonoméw 1 karbowych, wyciagali do ro-
boty walac pigscia po karku, nie protestowat, bo nie wiedzial w imig czego.

Tak staty rzeczy; gdy pewnego dnia dr Judym otrzymat bilet od pani Niewadzkiej, w kto-
rym wyrazona byta prosba, zeby si¢ niezwlocznie pofatygowal do patacu. Skoro si¢ tam udat,
wprowadzono go do matej alkowy, gdzie stara dama zwykle przebywata. Bytly tam obydwie
wnuczki 1 kilka osob z familii dalszej, ktére zazwyczaj bawity w Cisach przez sezon. Judym
byt juz w tym pokoju kilka razy, ale zgromadzenie tylu oséb odebratlo mu pewnos$¢ siebie.
Pani Niewadzka wyciagngla don reke 1 kazata usias¢ obok siebie.

— Prositam cig, panie doktorze, na naradg.

— Stluzg z gotowoscia.

— Co do tych bebnow folwarcznych. Nie ma sposobu, prawda?

— Nie ma zadnego.

— Worszewicz ani stlucha¢ podobno nie chce panskich projektow przeniesienia CisOw na
inne miejsce, na przyktad w Gory Swigtokrzyskie?

— Nie chce nawet paru czworakow posunac wyzej na tutejsza, cisowska gore, a c6z dopiero
moéwi¢ o Goérach Swigtokrzyskich... — rzekt doktor w tym samym tonie.

—Hm... To Zle! Bo tutaj Joasia proponowata inna kombinacjg.

— Panna Podborska?

— Tak, tak... Chciata odda¢ swoj pokdj w skrzydle na pomieszczenie malarykow, zeby od
nich szpital uwolni¢. Ona tam zreszta ma jakie$ swoje mrzonki, na czym si¢ nie znam. Ale ze
to jest przecie jasne jak ptomyk i czute jak powdj, wiec nie moge temu nie ulega¢. Samo
chciato w pasazyku, uwazasz, doktorze, obok stancyjki gospodyni... Ot6z uradzity$my tu, ze-

% Summa summarum (fac.) — wszystko razem, ostatecznie.
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by jej na urodziny, w listopadzie, zrobi¢ siurpryze'®’. Jest w lewej oficynie od potudnia stara
piekarnia, catkiem dzi$ pusta. Tam jest izba ogromna, sucha i widna. Prositam pana Worsze-
wicza, zeby kazal stamtad wynie$s¢ wszelkie rupiecie, obieli¢ §ciany, wyrestaurowac piec,
opatrze¢ okna... Moze by$ zgodzil sig, panie doktorze, tam te dzieci przetranslokowac! Nie-
chze si¢ to w zimie tam grzeje i ratuje... To dla niej, dla panny Podborskiej... na wiazanie...

— Czyzbym si¢ zgodzit!... Alez...

— A, no to chwata Bogu.

— Te dzieci kuracji nie potrzebuja, tylko suchego mieszkania tu, na gorze. Gdziez jest pan-
na Joanna?

— Nie, nie, jej mowic¢ nie trzeba! Dopiero w listopadzie otworzy si¢ t¢ sale malaryjna i odda
jej pontyfikalnie'®®. Uwazasz? Ona tam bedzie sobie z tymi brudasami radzita. To jej rzecz...
Pod panskim zreszta dozorem lekarskim...

— Ach, tak... — szepnat Judym.

Uczucie niesmaku, a nawet odrazy przewinglo si¢ w mrokach jego duszy.

""Siurpryza-— niespodzianka.
pontyfikalnie— uroczyscie.
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STARCY

Domek zajmowany przez dyrektora Ciséw dra Weglichowskiego miescit si¢ na wzgorzu, z
ktoérego obejmowato si¢ wzrokiem caty park i jego okolice. Dworek ten nalezat do M. Lesa.
Kiedy dr Weglichowski zdecydowal si¢ przyja¢ obowiazki dyrektora, M. Les zaczat nie-
zwlocznie pod dozorem uproszonej kompetentnej osoby stawia¢ w Cisach ,,budg” dla siebie,
w ktorej, jak pisal, pragnal zywota dokona¢. Byla to willa drewniana, z zewnatrz niepokazna i
dos¢ ciasna. Miata jednak rozmaite zalety wewngtrzne: byly tam alkowy, piwniczki i spizarki,
skrytki, strychy itd. tak pobudowane, Ze czynity z niej bezcenne gniazdo.

Kiedy dom byt gotow, M. Les prosit Weglichowskiego listem gwattownie r6znoj¢zycznym
o zamieszkanie w tej chatupie, a to w celu po prostu ustrzezenia jej od ztodzieja, ognia i woj-
ny. Weglichowski odrzucit propozycjg. Nie miat zamiaru korzysta¢ z darowizny domu (gdyz
taki byt podstgp M. Lesa, zbyt prostacko sklejony, zeby si¢ ktokolwiek na nim nie poznat).
Wtedy Leszczykowski napisal list jeszcze bardziej nieortograficzny, w ktérym wymyslat po
turecku ,,starym futurom™'™, ktérzy dach przyjaciela uwazaja za cudzy. , Nie ma juz — pisal —
dawnego kolezenstwa! Wszystko$cie zamienili na pieniadze, a skoro tak, to pta¢, pta¢ komor-
ne, jak Zydowi albo Grekowi! Poniewaz jednak ja ani Zydem, ani Grekiem, ani Zadnym hyc-
lem by¢ nie mys$lg na stare lata, wigc zadam, Zebyscie ten czynsz dzierzawny obracali na
ksztatcenie jakiego osta z Cisow czy spod CisOw w pozytecznym kunszcie, w jakim koszykar-
stwie, tkactwie, co by pdzniej w okolicy rozwinal — czy ja tam wiem zreszta, w czym i jak?
Glupi jestem przecie w tych sprawach, jak zreszta we wszystkim, co si¢ nie tyczy bezposred-
nio targdw z Azjatami...”

To dr Weglichowski przyjal z ochota. Czynsz dzierzawny oznaczono kolegialnie i wypta-
cono, wedlug woli M. Lesa, naprzdd ogrodniczkowi, ktory si¢ uczyl w Warszawie, a pdzniej
innemu chlopcu.

Szczegodlnie zadowolona z mieszkania byla Zona dr ,,Weglicha”, pani Laura. Byta to osoba
nadzwyczaj interesujaca. Miala juz pigédziesiatke z duza gora, ale trzymata si¢ wybornie. Si-
we pasma wlosow wymykajace si¢ spod czarnego ubrania glowy podczerniata tak starannie i
systematycznie, ze przybraty kolor szczegdlny, kolor zmulonego siana, ktére wyschto wpraw-
dzie na stoncu, ale nie moze si¢ pozby¢ odcienia czarnej, glgbokiej zieleni. Policzki jej byty
zawsze rumiane, oczy zywe, a ruchy predkie i gwaltowne po dawnemu, jak u osiemnastolet-
niej dziewczyny. Pani Laura byla to osoba malego wzrostu i szczupta. Od czasu zamieszkania
w Cisach stopniowo zmieniala si¢ na ,,gospodyni¢”, bardzo wiele czasu poswigcata ,,drelowa-
niu”, smazeniu, pieczeniu i gotowaniu. Nie mozna powiedzie¢, zeby rondel §wiat jej zastonit.
Owszem, pani Laura lubita patrze¢ na zycie szersze, i to okiem przenikliwym, co zreszta pro-
wadzito nieraz do zbyt kategorycznego (migdzy pieczenia a deserem) rozstrzygania zawitych
kwestii. Zycie jej obfitowalo w szczegoty, ktére mogltyby zapetni¢ romans, a wlasciwie opis
podrozy. Mlodos$é, pierwsze jej lata poslubne uptyngly za §wiatem, w wertepach, w pracy or-
dynarnej, w ciezkich i twardych cierpieniach. Ow sposob zycia ujal wrodzony temperament
pani Laury w mocne kluby i urobit go w szczegdlna catos¢. Doktorowa na pierwszy rzut oka
sprawiala wrazenie babiny gadatliwej, chetnie decydujacej i chtodnej. Nie cierpiala wszelkiej
»egzaltacji”, mazgajstwa, uczuc i tkliwosci. Palng¢la nieraz takie zdanie, ze si¢ az kwasno ro-
bito. W gruncie rzeczy jednak czula Zywiej niz cate otoczenie. Byly materie, ktore ja elektry-

" F u tur—tuw znaczeniu: kolega, kompan.
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zowaly w mgnieniu oka. Wtedy robita wrazenie nasrozonej kocicy. Mowita w takich mo-
mentach krétko, weztowato, jak dowoddca wydajacy rozkazy swemu oddziatowi piechoty. W
tej piechocie stal, rcszumie sig, na pierwszym miejscu dr Weglichowski. Czy siedzial pod
pantoflem, to jest wieczna tajemnica... W kwestiach szerokich, ogolnych, zasadniczych spra-
wial wrazenie podkomendnego. Za to w interesach wszelkiego gatunku, wymagajacych prze-
bieglej kombinacji, byt panem 1 rozkazodawca.

U panstwa Weglichowskich prawie co dzien gromadzil si¢ $wiatek cisowski: Listwa,
Chobrzanski, plenipotent Worszewicz, ksiadz, Judym, kilka oséb z kuracjuszéw 1 kuracjuszek
dtuzej w zakltadzie przesiadujacych. Latem, a szczegdlnie pod jesien grywano w winta na
matej werandzie domu, ocienionej dzikim winem. Kiedy Judym przybyt do Ciséw, zastal juz
migdzy statymi bywalcami tych posiedzen wintowych nie tylko przyjazn, ale jakie$ zrosnigcie
si¢ mys$lami, wyobrazeniami, cala masa upodoban 1 antypatii.

Niektore osoby lubity si¢ tam wzajem a bezinteresownie. Pani Weglichowska lubita tak Li-
stwe, a on ja. Mtody proboszcz wiecznie pokpiwat sobie z tych ,,amorow” w sposob dystyn-
gowany, a Krzywosad w sposob rymarski. Pani Laura wySmiewala si¢ nieraz ze starego kasje-
rzyny, a lubita go i brata w obron¢ zaréwno od udrgczen zony, Dyzia, jak catego §wiata. Za te
opieke Listwa odwzajemnial si¢ formalnym uwielbieniem, admiracja stata 1 wykluczajaca
krytyke. Krzywosad wsunal si¢ miedzy Weglichowskich, przywart do nich i, poznawszy
wszystkie ich zalety, btedy, dziwactwa, czynil, co trzeba, zeby zosta¢ panem placu. Udato mu
si¢ to w zupetosci. Dr Weglichowski miat w nim istotna prawa r¢ke. Krzywosad wykonywat
wszystko po mysli dyrektora, przewidywal na cztery tygodnie jego zyczenia, ale w zamian
rozszerzat krok za krokiem terytorium swojej wtadzy.

Pomimo rozumu, sity woli i tgegosci charakteru dr Weglichowski ulegat nieraz Krzywosa-
dowi, ustgpowal mu, a nawet pokrywat jego czyny urokiem swego autorytetu. Ci dwaj ludzie
dopehniali sig 1 tworzyli jaka$ calo§¢ wladzy silnej 1 zgota nierozerwalnej. Plenipotent lubit
towarzystwo tych osob 1 byt lubiany. Dzien w dzien spierat si¢ z Chobrzanskim, ktéry go razit
wszystkim, co robit i mowil, a mimo to przepadal za wszechstronnym administratorem. Cate
to koteczko stanowito §wiat odrgbny.

Byli to ludzie wyprobowanej, nieposzlakowanej uczciwosci, ludzie, ktorzy w zyciu swym
straszna mas¢ rzeczy widzieli, totez uchodzito dla najblizszej okolicy za honor by¢ na wincie
u dyrektorostwa. Judym i proboszcz weszli do tego grona jak gdyby ex officio’”, z natury
swego potozenia towrzyskiego. Byli, rzecz prosta, dobrze przyjeci, ale nie mogli wejs¢ w $ci-
ste pobratymstwo z tamtymi. Judym nigdy nie mogl osiagnac tego, zeby znajdowal postuch,
zeby méwit przekonywajaco dla kogokolwiek.

Stuchano go z uwaga, odpierano jego zdania albo si¢ na nie godzono, ale on czul dobrze,
ze jest to tylko rozmowa. Migdzy nim 1 grupa byt jaki$ plot nie do przebycia. Uderzato go
zawsze patrzenie tamtych osob na terazniejszos¢, a raczej modta traktowania, z ktérej pomoca
ujmowali kazde zjawisko biezace. Zycie wspolczesne w Cisach stanowito dla grupy dyrektor-
skiej jak gdyby tylko ram¢ wypadkow ubiegltych. Wszystko, cokolwiek byto 1 mogto by¢ waz-
nego — lezato w przesztosci.

Ludzie, wypadki, kolizje, przejscia, radosci i cierpienia z tych czaséw dawnych miaty jakas
moc aktualnos$ci, ktora przytlaczata rzeczy nowe. Wszystko, co wspotczesne — byto dla nich
prawie niedostrzegalne, jakie$ btahe, bez wartosci 1 wptywu, a najczesciej $mieszne: Tymcza-
sem Judym zyt taka pelnig sit, tak rzucat si¢ na terazniejsza chwilg 1 porywat ja w swe rece, ze
owe dawne rzeczy tylko go nudzily. Totez w Zzaden sposob nie mogt znalez¢ drogi do tych
ludzi.

"OEx officio (fac.) — z urzedu.
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Czut to na kazdym kroku, ze musi albo wzia¢ z ich rak ster spraw cisowskich, albo z nimi
wspotdziata¢ w taki sposob, aby im si¢ wydawalo, ze to oni robia. Juz po uptywie kilku mie-
sigcy przekonat sig, ze tylko to drugie jest mozliwe. Administrator 1 dyrektor byli tak silnie ze
soba zlaczeni 1 tak §wiadomie trzymali wszystko, ze o pracowaniu pomimo nich mowy by¢
nie mogto. Kiedy Krzywosad po skonczeniu sezonu sam, wlasnorecznie reparowat rury pro-
wadzace ogrzana wode do wanien, a Judym zrobit mu uwagg, ze tak by¢ nie powinno, ze na-
prawianie rur — to rzecz specjalisty, gdyz w przeciwnym razie w ciagu sezonu wynikna
awantury w ksztalcie pekania tych szlachetnych naczyn, Krzywosad odpowiedzial mu kilko-
ma anegdotami 1 robil dalej swoje. Dyrektor, do ktorego zwrdcit si¢ mlody asystent z ta sama
rada, usSmiechnat si¢ 1 odrzekl grzecznie, ze to jest terytorium administratora, ktéry w swoim
poswigceniu dla Ciséw idzie az za daleko, ktory oto wtasnymi r¢koma pracuje, zeby zaosz-
czedzi¢ grosza, ktory, krotko mowiac, jest fenomenem. Zacytowat mu nadto ze sze$¢ przykta-
doéw nieposzlakowanej uczciwosci Krzywosada. Gdy Judym zastrzegl sig, ze on o szlachetno-
sci nie tylko nie watpi, ale nawet nie mowi, rury zas... — dyrektor powtérzyl mysl swojq i
urwat na niej rozmowg.

Taki proces powtorzyt si¢ z dziesig€ razy, i to w najrozmaitszych okoliczno$ciach. Wszyst-
kie one wykazywaty, ze nie mozna w zaden zywy sposob wplywac na bieg spraw cisowskich,
jesli si¢ nie idzie reka w reke z administratorem. Wowczas mlody lekarz umyslit wspotdziataé
z Krzywosadem 1 tym sposobem go opanowac. Zabral si¢ tedy w sezonie jesiennym, kiedy
wszelkie rozrywki ustaty, do prac przer6znych. Uktadat w zastgpstwie starca ksiggi kancela-
ryjne, ktére tamten mazat w sposob niemozliwy, wgladat jako ekspert w sprawy kuchni, ogro-
du, folwarku, sadzit drzewa, jezdzil do miasta na sady, budowat, przerabiat, zajmowat si¢
wszelkiego rodzaju restauracjami mebli, spisywat kontrakty itd. Nie tylko Krzywosadowi, ale
wszystkim podobata si¢ ta gorliwos¢. Chetnie wyreczano si¢ doktorem, ktory imat si¢ kazdej
pracy. Byty to dla niego $rodki, ktére uswigcat daleki cel: osuszenie Cisow, skasowanie sa-
dzawek, stawow, basenow 1 caty na tym tle szereg chytrze przemys$lanych reform. Od czasu
do czasu nieznacznie, jak gdyby nigdy nic wysuwat tape¢ i1 badat sytuacje, czy nie mozna by
juz ruszy¢ si¢ w znanym kierunku... Ale za kazdym razem musiat ja cofa¢ i wraca¢ do pospo-
litego wykonywania robot za Krzywosada, za dyrektora...

Skoro tylko spostrzegano, ze ,,mlody” filozofuje, delikatnie usuwano go nawet od czynno-
$ci, na ktore juz zezwolono jak malemu, obiecujacemu chtopczykowi, gdy byl grzeczny. Ju-
dym nie zrazat si¢ niczym. Robit ciagle z mysla, ze nauczy si¢ z czasem tych Cisow tak na
pamig¢, ze je od a do z ogarnie praca swoja 1 tym trybem posiedzie.

Z wolna, w gle¢bi ducha pierwotna che¢ do pracy zamieniala si¢ na zgubna pasje. Caty za-
ktad, park, okolica stawaly si¢ jego skryta namigtnoscia, zyjacym, jak ptdod, wewngtrznym
Swiatem.

Jezeli si¢ zamyslit gleboko 1 chwytal na goracym uczynku, o czym tez mysli, to zawsze
okazywato sig, ze co$ knuje: nowe urzadzenia, inne wanny, szpalery, ogrody dla dzieci, sale
gimnastyczne, przytuiki dla wyrobnikow zaktadowych i inne, inne rzeczy — az do biatego sto-
nia, az do samego ,,muzeum cisowskiego”. Nieraz w nocy, zbudziwszy si¢, famat sobie gtowe
nad jaka$ drobnostka, nad czyms, co nikogo nie interesowato, czekal niecierpliwie ranka i,
wstawszy o §wicie, co§ sam robit, dzwigal, kopat, mierzyt.

Pewne przedsigwzigcia niezbedne dlan w systemacie, w owym planie zmierzajacym do hi-
gienizowania, wykonat sam cate, z prawdziwa furia. Nikt nie mogl zrozumie¢, dlaczego rap-
tem zajmowat si¢ rzecza postronna, nie zwigzang z zyciem rokrocznym, z formuta zaktadowa.
Usmiechano si¢ wtedy pobtazliwie, uktadano cichaczem anegdoty — nie zeby mu szkodzi¢
albo go dotkna¢, lecz idac za natchnieniem przyrody uczciwych, spokojnych, osiadtych ludzi.

Juz w zimie mtody doktor stat si¢ figura tak niezbedna w Cisach, tak do nich pasujaca, jak
na przyklad zrodio albo tazienki. Stuzba, robotnicy, chtopstwo okoliczne, interesanci, dwor,
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goscie — stowem, wszyscy przywykli do tego, ze jezeli trzeba co$ cigzkiego zrobi¢ na pewno,
cos$ z forsa ,,odwali¢” — to do ,,mlodego”. O kazdej porze dnia, a nieraz w zimowe noce, w
mrozy, zawieje, roztopy, na matych saneczkach albo piechota, w grubych butach snut si¢ po
drozynach migdzy wsiami do chorych na ospe, na tyfus, szkarlatyny, dyfteryty...

Jak to zwykle bywa na $wiecie z ludzmi silnymi — nie ominat go ani jeden wyzysk. Brat je-
go pracg kazdy, kto tylko mégt. Ale Judym drwit sobie z tego. Czut si¢ tak dobrze jak inny,
gdy zbija majatek albo buduje sobie stawe. Im silniej pracowal, tym wigcej czut w sobie mo-
cy, jakiego$ rozmachu 1 owej pasji, ktora potezniata i wyrabiata si¢ od trudu jak migsien. W
tym zyciu cala piersia brakowalo mu jednak towarzysza. Czasami popetniat btedy, leciat nie-
potrzebnie w jakim$ kierunku i1 u konca jego dostrzegal, ze si¢ o$miesza w mniemaniu tych,
co siedzac na uboczu przypatruja si¢ tylko 1 wiedza z gory o Smiesznos$ci tego, co on czyni.

Istniat jeden wspolnik, ale daleko. Byt nim M. Les. Od samego przyjazdu Judym wszedt z
nim w korespondencje, ktora z czasem zamienita si¢ na ciaglte obcowanie. Kochanek dla ko-
chanki nie ekspensuje takich stoséw papieru jak ci dwaj praktyczni marzyciele. Judym poda-
wal swoje projekty i uzasadniat je, M. Les wskazywat drogi urzeczywistnienia. Z poczatku
Leszczykowski usitowat przekona¢ w listach rade zarzadzajaca, zeby wprowadzata takie a
takie ulepszenia w Cisach. Wszyscy, rozumie si¢, powstali na niego z wyrzutami, ze bierze si¢
do rozstrzygania spraw instytucji, ktérej na oczy nie widzial.

M. Les musial potozy¢ uszy po sobie i zamilkt skompromitowany. Zaczg¢to si¢ domyslac,
kto to inspiruje starego filantropa, i odgadnigto bez trudu. Zgadt to przede wszystkimi Krzy-
wosad i1 zabezpieczyt si¢ z tej strony. On sam poczal pisywac sazniste listy do Leszczykow-
skiego 1 przedstawia¢ mu sprawy w innym o$wietleniu. Na szczgscie stary kupiec znat ,,zielo-
na malpg” do gruntu 1 zbyt kochat rzecz sama, zeby mu mozna zwichrzy¢ o niej pojecie. W
listach Judyma widzial ciata swych planow urodzonych w tegsknocie, jakby dalsze wywody
swych mysli. Totez nie ustawal. Gdy nie pomagaly przerozmaite chytre oddziatywania na dy-
rektora 1 Krzywosada, M. Les polecal Judymowi ucieka¢ si¢ do ,,cichej kasy”. Tak bylo ze
szpitalem 1 mndéstwem innych rzeczy. Jezeli nie chciano zgodzi¢ si¢ na jaka$ innowacje, to ja
wprost M. Les za posrednictwem Judyma fundowat dla Ciséw. Rada zarzadzajaca krzywita
si¢, usSmiechata ironicznie, szeptata dowcipne stowa, ale koniec koncow czuta si¢ zmuszona
do podzigkowan.

W ciagu catej jesieni Judym obserwowat, badal 1 mierzyt stawy zajmujace srodek parku, a
gléwnie basen wprowadzajacy wode do pierwszego z nich. Basen urzadzony byt w ten spo-
sob, ze u samego wejscia rzeczki do stawu zbudowano groble, ktéra podnosita poziom szyi
rzecznej o jaki tokie¢ z gora. Nadmiar wody spadat z szumem do stawu. Ten zbiornik wody
skonstruowat Krzywosad, azeby ozdobi¢ park w takim rodzaju, jak to widzial w przer6znych
rezydencjach panskich. Judym przyszedt do wniosku, ze dla osuszenia CisOw trzeba przede
wszystkim skasowac ten wynalazek, pdzniej pierwszy staw, a dopiero drugi uczyni¢ zbiorni-
kiem poruszajacym maszyny zaktadowe. Nalezato tedy dzwigna¢ dno rzeczki do wysokosci
poziomu w niej wody 1 pusci¢ strumyk po tym dnie twardo ubitym kamieniami. W tym celu
trzeba byto zbudowac¢ rodzaj tamy przed parkiem i podnies¢ wysokos¢ wody w rzeczce ptyna-
cej wsrdd otwartej doliny, na duzej przestrzeni. Prad podniesionej wody zlatywatby na twarde
dno w parku, saczyt si¢ po nim bystro i sptywal do pierwszego stawu. Tym sposobem liscie z
drzew nie gnityby w wodzie basenu, roztopy wiosenne nie znosityby ich wraz z mutem do
stawu, wskutek czego te zbiorniki wody nie bylyby tak szkodliwe.

Judym czut przestrach na sama mysl wypowiedzenia tego projektu osobom zarzadzajacym
sprawami Cisow, to jest dyrektorowi i ,,matpie”, a wykona¢ catej roboty na koszt M. Lesa
roOwniez nie bylo moznosci. W tym czasie, to jest w lutym, przypadal wtasnie termin wizyty w
Cisach komisji rewizyjnej. Komisja, sktadajaca si¢ z trzech oséb wybranych z grona wspolni-
kow, rzeczywiscie zjezdzala rokrocznie do zaktadu, zwiedzata go, przerzucata ksiegi, jadta
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obiad i odjezdzata do swych zatrudnien, gdyz wiadoma bylo rzecza, ze instytucja pod reka
Krzywosada 1 Weglichowskiego idzie $wietnie. Pewnego dnia, wchodzac do sali jadalne;,
Judym spostrzegt trzech nie znanych sobie pandéw, ktdrzy z ozywieniem rozmawiali o Cisach
W sposob zdradzajacy ludzi §wiadomych rzeczy.

,Komisja...” — pomyslat Judym.

Dreszcz przebiegl wzdhuz jego nerwow 1 jakby na koncu swej drogi tajemniczej spotkat
silna decyzje.

»leraz im wszystko wylozg!”

Przy obiedzie zawiazata si¢ zywa rozmowka, w ktérej Judym brat udziat, ale wigcej w celu
zbadania przybytych, wysondowania, co to za jedni. Niewiele mégt dociec. Raz mowili do-
skonale, bezwiednie popierajac plany reform, a kiedy indziej zdradzali si¢ z tak ordynarnym
brakiem wiadomosci, ze r¢ce opadaly. Dr Weglichowski zaprosit kontroleréw na rad¢ do kan-
celarii, gdzie po drzemce mieli si¢ zej$¢, przejrze¢ ksiggi, rachunki, a miedzy innymi nowe
plany kwitariuszow zaproponowanych przez Judyma. Korzystajac z grzecznosci, ktérych mu
wobec rewizordw nie szczedzili ani dyrektor, ani Krzywosad, asystent wyrazil Weglichow-
skiemu na uboczu prosbe, azeby mu pozwolono by¢ obecnym na tej radzie. Dr Weglichowski,
skrecajac wedlug zwyczaju papierosa, wlepit w niego swe przenikajace oczy i spytat otwarcie:

— Dlaczego kolega chcesz by¢ na tym posiedzeniu?

— Chce panom przedstawi¢ moj projekt podniesienia zdrowotnosci w Cisach.

— Podniesienia zdrowotnosci w Cisach... Pigknie. Ale przecie my tu wszyscy myslimy, jak
mozemy, o tej samej sprawie. Twoje uwagi sa cenne, ani watpig, ale czyzbys kolega mial po-
wiedzie¢ jeszcze co$ nadto wigcej, niz wiemy wszyscy, na przyktad taki Chobrzanski, ci pa-
nowie z komisji, ktorych styszates§ méwiacych ze znawstwem, no, wreszcie ja?

— Chcialem istotnie powiedzie¢ co§ odmiennego. Moze to jest niewtasciwa mysl... Panowie
osadza. Chciatbym jasno to wytozy¢ i podda¢ do rozwazenia.

— Czy znajdujesz kolega — mowil Weglichowski powolnie 1 uSmiechajac si¢ leciuchno — ze
my zle co$ w kierunku przeciwzdrowotnym broimy?

— Bynajmniej:.. To jest, ja si¢ tak zapatruje, ze wilgotnos$¢ jest zbyt wielka w Cisach.

— Czy aby w niej znowu nie znajdziesz twojej stawnej malarii? Tej, co to w lecie?

Mowit to ze $miechem niby dobrotliwym, totez Judym nie méogt wytrzymac i powiedziat:

— Zdaje sig, niestety, ze omina¢ jej nikt nie potrafi.

Dr Weglichowski cmoknat ustami, pézniej zaciagnal si¢ mocno i patrzac zza dymu na
swego asystenta rzekt:

— Widzisz, kochany panie Tomaszu, musimy postgpowa¢ w mysl ustawy, ktéra nie daje ci
prawa uczestniczenia w naradach. Nie jeste§ cztonkiem. Musimy si¢ trzymac¢ ustawy. Ten
nasz brak poszanowania ustaw — to jest wada narodowa. Owo: co tam! prawo prawem, a
przyjazn przyjaznia. Naszym hastem...

— Panie dyrektorze...

— Przepraszam, ze ci przerwg; naszym hastem powinno by¢ co innego... Dura lex, sed
lex"'..

— A... jesli ustawa zabrania... — szepnat Judym — w takim razie...

Ta odmowa nie tyle zmartwita go, ile jako$ zdegradowata. Judym w ogole tatwo ulegat
zhudzeniu, ze w samej rzeczy nie ma prawa do mnostwa przywilejow, ktore sa udzialem in-
nych ludzi. Obecna w nim byta pamig¢ na rzeczy dawne, na pochodzenie i owo jak gdyby
bezprawne wejscie do zycia stanow wyzszych.

Totez po rozmowie z doktorem Weglichowskim doznat w glebi serca tego spodlenia dumy,
tchorzostwa rozumnej woli. Odszedt do siebie, rzucit si¢ na sofe 1 chcial zdtawi¢ uczucie

""Dura lex,sed lex (fac.) — twarde prawo, lecz prawo.
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nedznej pokory. W chwili gdy biedzil si¢ z tym bezowocnym usitowaniem, zastukal we drzwi
jego numeru stary kapielowy, petniacy zima w domu dyrektora obowiazki lokaja, 1 wyrazit
przystane ,,na gebe” zaproszenie pani dyrektorowej. Judym wiedziat, ze beda tam kontrolero-
wie, totez z umystu wybadat starego Hipolita, kto wtasciwie to zaproszenie przysyla.

— Pana dyrektora nie byto od rana na gorze — rzekt stary.

— No, a kogo6z tam dzisiaj bedziecie podejmowali?

— Tych ta panéw z Warszawy, trzech, pana administratora 1 pana rzadc¢ ze dwora.

— Dobrze, przyjde — rzekt Judym.

Wiedziat teraz, ze zaproszenie wydane zostato rano, a teraz pani Laura wprowadzata je w
zycie, nic nie wiedzac o utarczce poobiednie;.

Wieczorem, znalaziszy si¢ w saloniku, przywitany zostat przez dyrektora w sposob jak tyl-
ko by¢ moze najuprzejmiejszy, otoczony grzeczna, mita i jakby tkliwa atmosfera opieki.

Czul, jak mu trudno bedzie przetamac te sie¢ pajecza, a jednak wiedziat, ze ja zerwac musi,
musi... Wspomnienie odczytu warszawskiego bylo tak dtawiace, ze chwilami nie zdawat sobie
sprawy, o czym to ma mowic...

Jeszcze przed kolacja, kiedy zwyczajne kotko gosci dopehito trdjeg przyjezdnych, Judym
wmigszat si¢ do rozmowy 1 zaczat w sposob kategoryczny wyktada¢ teorie swego kanatu. Dr
Weglichowski cierpliwie stuchat przez czas pewien, a naraz, we wlasciwej chwili odtracit te
kwesti¢ zrecznym aforyzmem. Wprowadzit na stot inng kwesti¢, mianowicie kosztorys nowe;j
willi dochodowe;j dla chorych niezamoznych.

Dyskusja zeszta na inne tory...

Judym wiedzial, ze wystawi si¢ niemal na §miesznos¢, jezeli znowu zanuci jak maniak
swoja piosenke o dzwiganiu dna rzeki, a jednak zaczal:

— Panowie pozwola, ze raz jeszcze wrdoce do sprawy z rzeka.

— Alez prosimy, prosimy... — rzekt dr Weglichowski.

Judym spojrzat na niego 1 zobaczyt w tym wzroku blysk, ktory mégltby otru¢ cztowieka.

Zaczal si¢ wyklad ab ovo'”’, dowodzenia szczegdtowe o ruchu kropli wodnej i sile jej
spadku z rzeki do stawu, o rodzaju mgty zalegajacej take w sasiedztwie wod...

— Basenu niszczy¢ nie mozemy — rzekt raptem Krzywosad — gdyz na wiosng w nim sig
utrzymuje nadmiar wody. Gdy przyjda roztopy, wtedy pan doktér zobaczy, co to jest. Jesli
podnies¢ dno rzeki, to woda z brzegdw wystapi i zaleje park...

— Lake, nie park — rzekt Judym.

— Tak, take, a na niej my$Smy posadzili najpigkniejsze krzewy.

—To1c¢06z z tego? C6z kogo moga obchodzi¢ panskie krzewy?

— Jak to? — rzekt dr Weglichowski. — Ja koledze pokaze, ile te krzewy kosztowaty! Posa-
dziliSmy tam tuje, jesiony, najpigkniejsze sosny Weimutha, nawet platany, nic juz nie méwiac
o tych §licznych zagajnikach grabowych...

— Panie dyrektorze, co obchodzi chorego, ktory tu przyjezdza po zdrowie, zagajnik, a nawet
tuja? Tam jest btoto! Laka nasigknigta jest zgnita woda, ktora stoi w nieruchomym kanale.
Ten kanat trzeba zaraz zniszczy¢, a take przerzna¢ kilkoma rowami. Osuszaé, osuszac...

— Osuszac... — $miat si¢ Krzywosad.

— Mnie si¢ wydaje, ze moze pan doktor Judym ma racj¢ — rzekt jeden z cztonkéw komisji.
— Kto$ w rzeczy samej skarzyt si¢ przede mna na wilgo¢ w Cisach, na dziwne zimno, jakie tu
panuje po zachodzie stonca. Na polach okolicznych, mowita ta osoba, jeszcze cieplo, jeszcze
zar idzie z ziemi, a nad stawami juz tak chtodno, ze kaszel drapie w gardle. Ja nie znam si¢ na
tym, ale skoro doktor Judym potwierdza... Nawet moja zona...

Y2 A b ovo (fac.) — od poczatku, dost. od jajka. (Jajko stanowito pierwsza potrawe na ucztach starozytnych
Rzymian).
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— Ach, z tymi mtodymi lekarzami! — zawotal na pot zartobliwie doktor Weglichowski. —
Zdaje im sig, ze gdzie oni postawia noge, tam z pewnoscia lezy Ameryka, ktora, rozumie sig,
nalezy co tchu odkry¢. Przecie ja tu, moi panowie, siedzg zima i latem, znam ten zaktad i zy-
cze mu dobrze... Jak sadzicie, czy mu zyczg dobrze? Otz tedy — c6z mi zalezy na tym, zeby
istnial jaki$ kanat, ktory wilgo¢ wytwarza... gdyby ja wytwarzal. Ale ja recze, ze to sa fikcje,
szukanie w catym dziury. Kanat jest potrzebny tak samo jak most, jak staw, jak droga, wigc
go trzymamy. Okaze sig, ze jest szkodliwy — to go zniesiemy, ale dla fantazji rozpoczynac
jakies$ prace i rzuca¢ w to kilkaset rubli, pieni¢gdzy nie naszych przecie, pieniedzy, ktore zad-
nego dochodu nie dadza, ktore beda zmarnowane...

— Nalezy w takim razie zrobi¢ tylko mata poprawke w ogtoszeniach, w opisach Cisow. Nie
nalezy twierdzi¢, ze tu lecza, przypusc¢my, febry uparte, choroby drog oddechowych, bo tego
tutaj spodziewac si¢ nikt nie moze.

Dr Weglichowski chcial co$ powiedzie¢ na to, ale si¢ wstrzymal. Tylko szczeki jego kilka
razy drgnety. Po chwili dopiero rzekt lodowatym glosem:

— Ja takze jestem lekarz... i mniej wigcej wiem, co tu mozna leczy¢, a czego nie. Zapew-
ne... nie wiem tego tak dokladnie jak szanowny kolega doktor Judym, ale o tyle, o ile... Mia-
tem tu wypadki malarii znakomicie wyleczonej, wypadki bardzo czgste, wigc nie widzg po-
trzeby nic wykreslac¢ z opiséw.

— Mnie sig zdaje — zwrdécil sie do Judyma ktory$ z kontrolerow — ze moze pan cokolwie-
czek za krancowo bierze t¢ sprawe. Przeciez frekwencja gosci stale si¢ zwigksza.

— Frekwencja gosci, prosze pana, niczego nie dowodzi. Jeden artykut uczonego lekarza,
udowadniajacy, ze Cisy nie sa zdrowe dla tych, od kogo si¢ przecie bierze pieniadze za po-
wietrze majace ich jakoby uleczy¢, moze cala sprawe obali¢. Zaktad moze upas¢ w ciagu jed-
nego roku. Ja takze Zle nie zycz¢ temu kochanemu miejscu i dlatego to mowie.

— ,,JJeden artykut uczonego lekarza...” — uwazasz? — mruknal z cicha dr Weglichowski do
Krzywosada, zwijajac grubego papierosa.

— O c0z zreszta chodzi, o koszta?

— A tak, my wiemy! — zasmiat si¢ Krzywosad. — Pan doktor znajdziesz sume potrzebna na
pokrycie wydatkow... w kieszeni tego zacnego Lesa. Ale czy to jest sprawa jak nalezy? Stary
da, rozumie sig, ale on nawet nie wie, na co daje...

— I czy to dobrze, czy to dobrze namawia¢ tego samotnego cztowieka do wydatkéw tak
wielkich? — mowita pani Laura. On jest wprawdzie zamozny, ale nie milioner, nawet nie kro-
ciowy pan. Co zarobi, to rozda. Jeszcze tak by¢ moze, ze na stare lata nie bedzie miat gdzie
glowy potozy¢.

— Tak, panie doktorze — mowit 6w kontroler trzymajacy strong Judyma — Leszczykowski za
wiele na te rzeczy wydaje. My wprost na to zezwoli¢ nie mozemy. Rozumiem jaki$ drobiazg,
ale takie sprawy fundamentalne, to nie uchodzi.

Judym zawstydzit si¢. Przyszta mu do glowy mysl, ze w tej chwili Krzywosad podejrzewa
go o intencj¢ skorzystania z sum, ktore by M. Les przystal na podniesienie dna rzeki... Mysl ta
byta tak niespodziewana i tak ogromna, ze przydusita wszystkie inne. Judym zamilkt 1 siadl na
uboczu.

Tak obalit si¢ projekt do prawa o przeksztatcenie zbiornikow wody w parku cisowskim. Po
wyjezdzie komisji wszystko szto dawnym trybem i1 na pozér w stosunkach nic si¢ nie zmieni-
to. Dyrektor byl dla Judyma uprzejmy, Krzywosad przesadzat si¢ z grzecznoscia. W glebi
kryta si¢ zimna nienawisc.

Judym upokorzony widzial swoj projekt w §wietle jeszcze lepszym. Odrzucenie go wydato
mu si¢ 1 ruing zdrowia kuracjuszow, 1 postepkiem przeciwspotecznym. Mata w istocie swej
kwestia wyrosta w jego myslach do niebywatych rozmiardéw i zakrywata inne sprawy, stokro¢
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wigkszej doniostosci. Tak gzems dachu chlewika stojacy na wprost okna, z ktorego patrzymy,
zakrywa rozlegty tancuch gor dalekich.

Antagonis$ci: dyrektor, Krzywosad, Listwa, plenipotent, spierali si¢ wiasciwie nie o podno-
szenie dna rzeki. Kazdy z nich zalatwiat w tej sprawie jaki$ rachunek z Judymem. Dyrektor
obliczat si¢ z nim za szpital, Krzywosad za swe upokorzenia, Listwa za macenie ciszy, ktora
byta jego rozkosza zyciowa, plenipotent za projekty przeniesienia czworakow.

Przede wszystkim jednak wszystkich czterech ztoscita jego mtodos¢. Gdyby o tym, co
projektowal Judym, ktérykolwiek z nich mruknal przy kartach, zyskatby, nie liczac krotkich
wypryskow starczego uporu, zgodg, rozumie si¢, z tym zastrzezeniem, aby ten, kto ma pigkne
mysli, dokonat pracy. Skoro jednak wystapil z ta sama kwestia czlowiek mtody, starcy czuli
si¢ tak dotknieci w swej ambicji, jakby ich sponiewieral. Totez zamkngli si¢ 1 postanowili bez
urnowy wzajemnej nie da¢ przewodzi¢ takiemu ,,smykowi”. Osobliwie mocno uwzial si¢ dy-
rektor.

Procz mtodosci draznit go w Judymie ten sam zawod lekarski. Nie zdajac sobie z tego
sprawy, stary medyk nie uznawal Judyma za réwnego sobie lekarza i kiedy ten przemawiat
albo usmiechat si¢ w imi¢ ,,medycyny”, dyrektor sita woli trzymat za zgbami krotkie obelzy-
we nazwisko. Coz mowic¢, gdy miody wydart si¢ spod wplywu i samopas dziatal.

Nie ma takiego $rodka, ktory by w imaginacji dra Weglichowskiego nie przesunat si¢ i nie
mamit go nadzieja rychlej i absolutnej satysfakcji. Zaden jednak nie okazywal sie dosyé i
chwalebnie skutecznym. Usuna¢ entuzjaste dla jakiego$ powodu, ktory ustami plotki mozna
by rozda¢ do miary wystgpku. Tuz jednak nasuwata si¢ refleksja, ze wowczas trzeba by sa-
memu prowadzi¢ szpital, i to w taki sposob, jak to czynit tamten. W przeciwnym razie stawa
Judyma wzrostaby u thumu do wysoko$ci niebywalej 1 wprost szkodliwe;j... Zmusi¢ go szyka-
nami, szeregiem drobnych uktu¢, upokorzen, draznien, osmieszen do ucieczki dobrowolne;...
Ale czy wowczas ten szewski synek nie zemsci si¢ w swoj sposob ,,naukowy”, czy nie przy-
czepi Cisom w jakim$ pismidle takiej taty, ze jej pozniej sam diabet nie odpruje? Dr Wegli-
chowski przeklinat dzien, w ktérym zwrocit si¢ do Judyma z propozycja objgcia posady. W
pasji targal sie¢, ktora si¢ dobrowolnie oplatat. W tej sieci bowiem byly pewne oka szczego6l-
ne. Doktor Weglichowski szedt w zyciu dotychczasowym droga prosta, zawsze, jak to lubit
mowic o sobie ,,rznat prawdg, a o resztg nie pytat”. Nigdy nie trudnit si¢ matactwem, podste-
pem, nie walczyt z zadna istota ludzka ukrytym dla jej oka puginatem. Ludzie znali go wszg-
dzie jako cztowieka ,,zacnos$ci”. Sam nawykt nie tylko do tego przydomka, ale i do tego rysu
swego charakteru, jak si¢ przywyka do swego futra albo laski — az oto, po raz pierwszy w zy-
ciu, dla walki z tym ,,mtodym” macat w ciemnosci 1 szukat w sobie czegos$ nieznanego, jakiej$
innej broni. Judym czut to wewngtrznie i dlatego chciat ich wszystkich zwalczy¢ tym gorece;,
ze bez reform zdrowotnych, ktore zaczynaty si¢ od wzniesienia dna rzeki, jak sztuka czytania
od abecadta, nie warto byto w Cisach pracowac. Totez w zupelnej ciszy 1 wsrdd grzecznych
uklonow, wspdlnego picia herbaty wraz z czytaniem gazet kipiata walka ukryta.

W pierwszych dniach marca po tegich mrozach, trzymajacych §wiat w ciagu calego prawie
lutego w zelaznych pazurach, nastata odwilz.

Sniegi raptownie sptynely i ziemia do gruntu odmarzta. Rzeka w parku wezbrata, zniosta
sztuczng tame nad pierwszym stawem 1 wystapita z jego brzegéw. Judym stat nad ta zamulona
woda, gdy walita si¢ gtebokim nurtem, i patrzat na potwierdzenie swych wywodow.

Byto cieplo, jasno, po wiosennemu. Zadumany, nie dostrzegl, kiedy zblizyli si¢ do niego
Krzywosad 1 dyrektor.

— A co? — rzekt administrator — co by teraz bylo, panie doktorze, gdyby tu nie byto kanatu.
Ktoredy sztaby ta wszystka woda?
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— Raczej zapytaj pan, gdzie si¢ podziewaja fury zgnitych lisci z kanatu. Ida w tej chwili do
stawu, zeby wydziela¢ ze siebie ,,powietrze”, za ktére pan kazesz placi¢ ludziom z daleka
przyjezdzajacym.

— Znacie t¢ bajeczke — wicc postuchajcie...””® — $miat si¢ dyrektor klepiac Judyma po ra-
mieniu.

— Piorunujemy w gazetach na publiczno$¢ owczym pedem dazaca za granicg, do tak zwa-
nych bad 6 w'* Jakizto bad znidstby podobne rzeczy?

— Kochany panie...

— Nie, nie, ja si¢ nie zapominam! Ani troch¢! Ja méwig o samej rzeczy, kiedy panowie tego
chcecie. Wpusémy tu Niemca 1 patrzmy, co by on zrobit. Co wpierw urzadzi: wspaniaty salon
do tanca czy szlamowanie stawu?

— No, chodzmy, Krzywosad, chodzmy... — rzekt dyrektor mamy jeszcze niejedno na glo-
wie...

93 Znaciete bajeczke—wiec postuchajcie..”— aluzja do powiedzonka z komedii Aleksandra

Fredry pt. Pan Jowialski.
B ad (niem.) — miejscowos¢ kapielowa, uzdrowisko.
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»TA LZA, CO Z OCZU TWOICH SPLYWA...«'”

Kilkaset rubli ztozne przez doktora Tomasza umozliwily jego bratu wyjazd za granicg. Pa-
r¢ dni Wiktor spedzit w domu wsrod placzu i perswazji familijnych. Kiedy wszakze nadeszta
chwila odpowiednia, ruszyt w §wiat.

Byl to wezesny ranek w lutym. Jednokonna dorozka z wozZnica znuzonym i zagrzebanym w
kozuch wlokta si¢ ulicami. W cieniu nastawionej budy siedzial Wiktor z Zzona. W nogach
miescily si¢ dzieci, ktorym ta ostentacyjna jazda sprawiala niewymowna uciechg. Chudy,
zbiedzony kon-wyrobnik §lizgat si¢ na obmarzlych kamieniach, utykat, gdy zerwane nogi tra-
fialy w jamy zadgte przez zaspy $niegowe, i wlokt przeklenstwo swego zywota, budg na ko-
tach, ulica Zelazna w kierunku wolskich rogatek. Z przecznic, od Wisly, dat wicher i z furia
miotat si¢ na wszystko. Bit w nozdrza i w pyski, rozwarte przez wedzidta, strudzone konie
pociagowe, ktore z calej sity, wszystkimi mig$niami wlokty po barbarzynskim bruku wielkie
fury frachtowe. Ciat w oczy biednych ludzi, od §witu dnia pgdzacych dokads$ po kawateczek
ngdznego chleba. Szarpal na wszystkie strony mata, zablakana psing, ktéra przytulata si¢ do
zimnych schodoéw. Usitowal wyrwa¢ haki i zatrzasna¢ drzwi prowadzace do sklepow. Zda-
wato sig, ze w pewnych sekundach doznaje szalonej wsciektosci na widok szyldow, ze ciska
sig, chwyta zgbami ogromne litery, targa je we wszystkie strony, jakby zamierzat strzasna¢ z
nich na ziemi¢ ghupie napisy. Skoro w swej drodze dalekiej spotykat wysokie kamienice,
wdzieratl si¢ na ich dachy i stamtad wydymat zaspy $niegu w brudne ulice. Cieniutkie wio-
kienka przecinaty widownig jakoby Zywe, ruchome sieci pajgcze. Lotne ptatki snuly sig¢ tak
szybko 1 tak ciagle w jednym kierunku, Zze zostawiatly w oczach wrazenie dlugich nici. Zda-
wato sig, ze poczatki ich snuja sig, niby z kadzieli, z zaspy pod rudym parkanem, w oczach
rosnacej, a przeciwlegte konce zwijaja na druty telefonowe, kraza mechanicznie dokota shu-
poéw z poprzecznymi ramionami i leca w maszynowym pedzie dokads$ nad rynny.

W sieci tej uwiktany miota si¢ na rogu uliczny postaniec. Skacze i tupie, uderza noga o no-
ge, rozciera sobie r¢ce 1 biega na matym dystansie tam i z powrotem, tam i z powrotem. Gdy
zwrdcit si¢ twarza ku poinocnej stronie, wicher czyhajacy za wegtem rzuca si¢ nan jak tygrys,
wszczepia w niego pazury i oddech wttacza do gardta. Wowczas ten maty, zgarbiony czteczy-
na odwraca si¢ i drepce w miejscu, a wicher bije go w plecy 1 pcha przed soba, podwiewajac
szara sukmang. Sa chwile, kiedy postaniec przyczaja si¢ przed wichrem, wtula si¢ w zagltebie-
nie muru i stoi tam bez ruchu, jakby bez zycia...

Tam dalej idzie szerokimi krokami ogromny Zyd-furman z biczyskiem w reku. Glowe ma
obwiazana jakim$ duzym czerwonym gatganem, na sobie ze trzy oponcze, nogi w buciorach z
wojloku. Twarz jego, zaro$nigta, krwawa, schlostana przez wiatry, goruje wsrod thumu, prze-
krwione oczy patrza jak wicher spod brwi zsunigtych. Ten czlowiek z pola, cztowiek nalezacy
do drogi jak stup wiorstowy albo bariera mostu, przygotowany do obcowania z burza, ze $nie-
giem 1 mrozem, zaciekawia do zywego Karolg i Franka. Zapominaja o $§wiecie i, gdy dorozka
daleko juz odlazla, widza go jeszcze i pokazuja sobie nawzajem palcami. Na Srebrnej i Towa-

5 Tatlza cozoczutwoich sptywa..”— poczatkowe stowa wiersza Adama Asnyka. Sens ukrytej

w tytule aluzji wyjasniaja dalsze stowa pierwszej zwrotki, ktora brzmi:
Ta tza, co z oczu twoich sptywa,
Jak ogien pali moja duszeg;
I wciaz mnie dreczy mys$l straszliwa,
Ze cie w nieszczeseiu rzucié musze...
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rowej, gdzie wskutek $cisku fur dorozka idzie wolno, noga za noga, 1 husta si¢ w wybojach
jak todka, dzieciom az oczy wytaza z ciekawosci. Oto wozy frachtowe trzeszczace pod cigza-
rem pak z towarem, czarne fury naladowane weglem, inne lodem, cegta, drzewem. Obok nich
1da woznice zadeci $niegiem, z osedzialymi brodami na czerwonych twarzach, 1 wrzeszczac
poganiaja zwierzeta. Spomigdzy brudnych kamienic wyrywaja si¢ tu i é6wdzie dzikie ksztatty
murdéw fabrycznych, nawet wsrod takiej zamieci nie tracace swej barwy czarnej, jakby
wieczna, $niedzia okrytej. Dachy o formie spiczastych schodow, zza ktorych szkla si¢ ciemne,
stalowe szyby, nie po to wprawione, zeby przez nie na $wiat bozy oczy ludzkie patrzaty...
Wsrod duszacych murow uderzaja te szyby blaskiem nie swoim, obcym ich naturze; niby oczy
kota pod $wiatlo widziane. Gdzie indziej wyrywa si¢ w niebo wielki komin z cegty albo czer-
nieje zelazny, przymocowany drutami, i rzuca olbrzymie kigby burego dymu na mury sasied-
nich doméw 1 w okna ich mieszkan. Konwulsyjne ruchy budy spychaty jadacym na brwi ka-
pelusze 1 zastaniaty oczy. Wiktor siedziat bez ruchu. Spod obwistej linii ronda patrzat na prze-
suwajacy si¢ obraz. Kiedy niekiedy z oczu jego wytaczata si¢ tza i1 przez nikogo nie dostrze-
zona biegla po wynedznialej twarzy.

Gdy mingli rogatke, wrzawa ustata. Otoczyty ich parkany, pustki, sady, rozlegte dziedzince
zawalone weglem, wapnem, deskami. Gdzieniegdzie nawijat si¢ przed oczy samotny, chudy
dom, jakby wydmuchnigty z czerwonego piasku. Drzwi jego pigtra wychodzity w szczere po-
le, a nie znajdujac przed soba balkonu, dokad mialy prowadzi¢, tylko dwie rude szyny ster-
czace w murze, zdawaly si¢ zywi¢ zamiar wyrwania si¢ z zawias 1 rzucenia w przepasc.
Wkrétce 1 te ostatnie siedziby znikly 1 za jakim$ parkanem odchylito si¢ pole, dziedzina wi-
chru. Daleko zostato miasto rysujace si¢ niktymi liniami jak symbol czego$ niejasny, a peten
bolesci 1 takiego zalu, takiego zalu...

Do budy wdzierat si¢ teraz tegi, zimny wicher.

W drzewach przydroznych huczat zlowrogo, czasem migdzy orczykami, jakby u tylnych
kopyt szkapy, gwizdat przerazliwie. Cata rodzina przytulita si¢ do siebie. Judymowa niby to
instynktownie pod wptywem zimna cisngta kolanami nogi meza. On siedziat sztywny, rece
wsunat w rekawy 1 patrzat przed siebie. Mys$lami byt juz daleko, w podrdzy. Badat swoja nie-
znana, przyszla droge za pomoca blednych przeczu¢. Skads, z dalekich, Bog wie kiedy ode-
branych wrazen, z napomknien styszanych wytwarzal sobie dziwne narzedzie poznania nie-
wiadomej doli. Wzrok jego biadzit po $niegach przydroznych, tak dziwnych jak wypadki, jak
mysli, jak wszystko. Oto ksztalty zasp dziewiczych, bez zadnej formy, niezgodne z niczym,
przetadowane jakimi$ szczegolnymi efektami, jakby ornamentem w rodzaju barokowym. To
jakby liscie powykrecane, krzywe, pelne zgie¢ do wngtrza, niby to przypominajace naturg, ale
od farm jej prawdziwych dalekie; liscie nie istniejace, liscie wielkie a niepeine; to znowu jak-
by strzaly tytaniczne, ktorymi mozna by przebié¢ kosciot Swigtokrzyski'*°.

Tu ciagnegly si¢ jakies chwilowe wzgorza, co zalecaly si¢ oku tagodnym ksztattem swoim,
gdzie indziej ohydne jamy, przypominajace najgorsza a niewiadoma i ciemna boles¢ zycia, a
przypomlnaJ ace tak zywo, niby krzyk przerazliwy...

Swiat z prawej i lewej strony zastonicty byt bura czarniawa'®’, z ktorej fona wicher wydy-
mat 1 niost nad ziemia $niegi lotne. Okoto potudnia dorozka przybyla wreszcie na miejsce 1
zatrzymata si¢ przed samotnym budynkiem w szczerej pustce, ktora taczyl ze §wiatem plant
kolejowy. Na dole byt sklepik z jaskrawym szyldem. W gtebi miescit si¢ lokal rodziny zy-
dowskiej, ktorej liczni przedstawiciele ukazali si¢ we drzwiach, gdy dorozka obok nich sta-
neta. Dzieci skostniate prawie od zimna wytrzeszczonymi oczyma przypatrywaty si¢ tej ,,ka-
mienicy”, zbudowanej z belek na pot zmurszatych, zapewne po spadlej z etatu karczmie lub

" Kosciol Swietokrzyski—kosciol Swictego Krzyza w Warszawie, nalezacy do najwigkszych ko-
sciotéw w stolicy.
¥"Czarniawa— chmura.
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stodole, a umalowanej na kolor cielisty z czerwonymi ornamentami okoto drzwi i okien.
Wiktor wysiadt 1 poprosit jedna z oséb przypatrujacych sig, czy nie mozna by dla rozgrzewki
dosta¢ kieliszka monopolu. Zaraz wyniesiono przed dom butelke i cala rodzina wychylita po
kieliszku. Dryndziarz zmuszony byl przetkna¢ dwa, gdyz po pierwszym catkiem nie mogt
dojs¢ istotnego smaku.

We mgle wida¢ byto jakie$ szare zarysy. Zydkowie objasnili, Ze to wtasnie jest dworzec
kolejowy. Pociag idacy w strong Sosnowca'*® miat ukazaé si¢ za jakie trzy kwadranse. Judym
musiat si¢ spieszy¢. Familia miata go odprowadzi¢ jeszcze kawatek drogi, a nie dochodzac
miasteczka cofnac sig, wsias¢ w czekajaca drynde 1 wroci¢ do Warszawy.

Szli tedy wszyscy predko, predko, brzegiem plantu, po zmarznigtej grudzie $ciezki. Wiktor
biegl przodem. Zdawalo mu sig, ze juz p6zno, ze pociag idzie... Wtedy biegt szybko...

Oni pospieszali za nim, nasladujac jego ruchy. Czasami znowu zwalniat kroku i mowit
jeszcze urywanymi zdaniami, radzit Zonie zrobi¢ to i tamto... Ona chciata jeszcze poruszyc
tysiace rzeczy, miata nadzieje, ze go co moze zatrzyma, cho¢by na dzien, na parg godzin. My-
sli w jej glowie splataty si¢ 1 tak jak te ptatki $niegu snuty po mozgu. Czuta w ustach, w gar-
dle, wewnatrz siebie palacy smak wodki i jakie$ odurzenie zmystow. Byto jej wszystko jedno,
a razem taki zal! Serce $ciskato sig, jakby je cienka ni¢ przewiazata i rzneta. Ale nade wszyst-
kim stala nierozumna pewnos$¢, ze cokolwiek kto kiedy zrobit na §wiecie 1 w jakimkolwiek
celu, to ona jedna jedyna musi dzwiga¢ cigzar tego wszystkiego. Musi wyzywi¢ te dzieci. On,
Wiktor, odchodzi. To nie ma gadania, musi... Och, jak pali ta wodka! Taki dym w gltowie, taki
ghupi dym... Trzeba przecie rozumie¢, co 1 dlaczego. Skoro urodzita dzieci, to je musi nies¢ na
sobie. Jak to zwierzg, jak to zwierze. Wiadoma rzecz. Ojciec moze odejs¢, a ona nie. Ona
matka. To si¢ nazywa tak — matka. Rozumie si¢, ze on musi i§¢, jeszcze jak si¢ to rozumie!
Pod sercem lezy to rozumienie niby dziecko poczgte, jak rana lezy otwarte, w ktora si¢ wiecz-
ny piasek sypie. We wngtrzu piersi lezy zgoda na to odejscie.

O kilkaset krokow przed pierwszymi domami miesciny Wiktor zatrzymat si¢ 1 rzekt, jako
trzeba si¢ juz pozegnac... Glos jego drgnat.

Po obydwu stronach twardej 1 szerokiej szosy, na ktora weszli, czerniaty rokiciny. Ciemno-
brunatne, §liskie, okragle prety ich gatazek ttukty si¢ o drewna mocnej bariery pomalowane;j
czarna farba. Byt to okrutny, przejmujacy glos. Wiatr ciat dotem, pod barierami, i zmiatal z
drogi cienkie fatdy $niegowe, odstaniajac 16d ciemny i grzebienie grudy startej przez kota wo-
ZOW.

— Wiktor — jekneta Judymowa — nie rzucisz mi¢? Boj si¢ ty Boga, Wiktor...

— Masz ci... teraz...

— Bo jakby$ mig puscil kantem!

— No i teraz pora na takie rzeczy... Kolej idzie! Trza przecie mie¢ rozum.

— Zebys wiedzial, ze te dzieci, to przecie twoje... Wiktor, Wiktor... — tkata cichym, bojaz-
liwym, umierajacym gtosem.

— Ale napiszg, jak tylko pierwsza robot¢ dostang. I pierwszy pieniadz to samo przysle. Coz
ty myslisz...

Predko ja objal, uscisnal. P6zniej dzieci.

Nim si¢ obejrzeli, odszedt droga. Wlekli si¢ za nim, ale machnat reka raz 1 drugi; nakazu-
jac im powrot. Z dala jeszcze raz krzyknat, zeby wracali, bo dryndziarz zniecierpliwi si¢ i
odjedzie. Stangli tedy w miejscu 1 patrzeli na jego postac. Wida¢ byto palto odsiedziane,
spodnie z nedznego kortu wypchnigte na kolanach, szerokie, nie zakrywajace cholewek ka-
maszkow, kapelusz zrudzialy, plaski ,,melon”. Tylko twarz juz im zginela.

"W strone Sosnowca—w okresie zabordw na trasie kolei warszawsko-wiedenskiej Sosnowiec byt
stacja graniczna w Krolestwie Polskim.
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Judymowa rzekta do dzieci wsrdd tkania:

— Widzicie, to ojciec tam idzie... To ojciec... tam...

Franka nie zdziwita ani trochg ta wiadomos$¢. Stat sobie najspokojniej 1 dtubal palcem w
nosie.

Posta¢ Judyma coraz stabiej czerniata wsrod lecacego $niegu, wreszcie raptem zsungla si¢
za pochylo$¢ gruntu i znikta z oczu. Wtedy Judymowa chwycita Karolg za reke 1 biegta z po-
wrotem, zeby jak najmniej traci¢ czasu, za ktory ptacito si¢ dorozkarzowi. Jeta przywolywac
Franka, ktéry z niektamana satysfakcja puszczal na szos¢ brytki zmarznigtej grudy...
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O SWICIE

Bardzo rano doktor Judym wybrat si¢ na rewizj¢ swoich zdechlakow we wsiach okolicz-
nych. Miato to miejsce w pierwszych dniach kwietnia. Jeszcze taki byty mokre, role ciemne,
na goscincach kisty glebokie bajora. Powigkszat je drobny, nieustanny deszczyk siejacy mgle
ruchoma, lecaca z glebi plynnych, wolnych westchnien wietrzyka. Mozna byto, skaczac tu i
owdzie przez rowy, czepiajac si¢ pleciakow, i$¢ bez zamoczenia chocby i kilka wiorst drogi.

Doktor miat na sobie ciepta kurtg, a na nogach grube buty z cholewami. Szedt tonac w sro-
gich myslach 1 wygwizdujac pewna znana ari¢ z takim falszowaniem gldéwnego motywu, jakie
Europejczykowi moglo uj$¢ na sucho tylko w okolicach Ciséw, i1 to w szczerym polu. Droga
ciagneta si¢ brzegiem lasu, po gruncie pagoérkowatym i urwistym. To zapadta w wawdz, to
pigta si¢ na wzgdrza, to znowu jak prosty szew odcinata pole rozestane na placu wykarczowa-
nym w lesie. W nizinach o gruncie bardzo wilgotnym lezaty juz jasne murawy, budzace
wspomnienie przecudownego rumienca zycia na obliczu cztowieka, ktory byl w cigzkiej cho-
robie $mierci bliski. W dziatkach wio$cianskich stata jeszcze mokra martwota. Doktor pospie-
szal, zeby wej$¢ na punkt wyzszy, panujacy nad okolica, a to w celu zobaczenia tarczy sto-
necznej, ktora jeszcze nie wychylila si¢ zza przeciwlegtej gory, cho¢ juz ptyngta nad ziemia.

W lesie, ktorego brzegiem postgpowatl, chwiata si¢ wilgo¢ wiosenna. Mchy wiszace na s¢-
kach $wierkow jak siwe, obmarzle futra zimowe byly mokre i co chwila kapaty z nich ciemne
krople. Tylko one sprawialy ruch migdzy uspionymi drzewami. Zdawalo sig, Ze to z nich wy-
dziela si¢ ostry, wilgotny, lesny zapach. Tu i 6wdzie na pniach wisiaty obdarte platy kory,
ktére wiosna niby brzydkie lachmany sycita woda i wolno $ciagata ku ziemi. Glgbie przetrze-
bionego lasu zalegata jeszcze mokra ciemno$¢, w ktorej migtosit si¢ opar lesny. Pnie osiczyny
byly jakie$§ zottawe. Graby od deszczu 1$nily si¢ 1 czerniaty jak stal. Na jasnej podszczytowej
korze sosen tworzyly si¢ zacieki niby rysunki dziwnego ksztattu, kontury jakich$ rzeczy, syl-
wetki szczegblnych twarzy... Migdzy obmoklymi pniami i ggstwina gatgzi zwisajacych pod
cigzarem dzdzu przywabiala oczy, niby senna mara nie dajaca si¢ zadnym sposobem odegnac,
to brzozka schylona, to mtoda osika mndstwem $wiezych pakéw obrzucona jakby rozzarzo-
nymi weglami. W czlowieku si¢ co$ cieszyto na widok tych drzewek i co$ je pozdrawiato z
gleboka czutoscia.

Doktor Judym czut nawet, Ze w tym jest moze trochg jakiego$ sentymentalizmu albo tam
czego jeszcze gorszego, ale nie mogt na to poradzic.

,Pewno, ze tego sentymentu — myslat — nie mozna ani kraja¢ mikrotomem'”’, ani zgota
obejrze¢ pod mikroskopem, ale c6z z tego, kiedy sentyment istnieje i jest takim samym fak-
tem spetnionym jak najlepiej opisany bakcylus”.

Zajety tak pierwotnymi mys$lami wszedt migdzy drzewa, usiadl na starym pniaku i czekal.
Ciemne chmury tworzyly jakby wtok szeroki, ktory ciagnat si¢ od jednego do drugiego kranca
widnokregu 1 zwisal dlugimi matniami. Kazde ich oko wytrzasato deszcz sypki, ciepty, lecacy
jakoby puch. W glebi zostawat czysty przestwor, rozkoszna, seledynowa ton, w ktora wcielata
si¢ purpura zorzy rannej. U samego brzegu dalekiego horyzontu pokazaty sig¢ biale i rumiane
obtoczki, budzace widokiem swoim dziwne wzruszenie, niby otwarte, przesliczne oczy kobie-
ce, gdy marza. Byto cicho, tak cicho, ze dawato sig stysze¢ siapanie cichego dzdzu w katuzach

" Mikrotom - aparat do krajania bardzo cienkich skrawkow tkanek roslinnych czy zwierzecych, ktére bada
si¢ pod mikroskopem.
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dziobatych od padajacych kropelek. Po ziemi saczyty si¢ wszedy mate strumyki, jak dzieci
pelne wesela, ktore nie wiedza, z jakiej przyczyny i dokad z radoscia w podskokach leca.

W tej ciszy ucho doktora uderzyt szorstki odgtos turkotu wozu. Wkrotce na szczycie gory
ukazaty si¢ konie okryte tumanem pary i bryczka. Konie byty zdrozone, zachlastane tak bto-
tem, ze z gniadych staty si¢ szarymi, bryczka unurzana w bagnie, a nawet furman i figura zaj-
mujaca siedzenie — dzwigali $lady dtugotrwatej podrézy.

Judym wpatrzyl si¢ pilnie w rysy damy siedzacej na bryczce i poznal ,,0sobg” z patacu,
panng Joanng.

Miata na sobie francuski jasnozielony ptaszczyk z kapiszonem. Ten kapiszon wciagngta na
glowe dla ochrony jej przed deszczem. Zdawata si¢ drzemac.

Doktor zywo zaciekawiony, skad moze wraca¢ panna Podborska o tej godzinie 1 droga nie
prowadzaca w strong $wiata, potwiedzac, w jakim celu to czyni, wstat ze swego pniaka 1 szedt
brzegiem goscinca naprzeciwko wolanta. Gdy byt od niego w odlegtosci kilku krokow, panna
Joanna dzwigngla glowe 1 spostrzegla go. Na twarzy jej odmalowat si¢ wyraz pomieszania, a
nawet jakby przestrachu. W pierwszej chwili pociagneta kaptur na oczy, poézniej odwrocita
glowe... Doktor pozdrowit ja uklonem i z pytajacym usmiechem na ustach stanat przy brycz-
ce.

— Coz to za eskapada, panno Joanno? Skad pani wraca?

— Jak pan widzi... Z podrozy.

— Widze, widzg nawet, ze podr6z musiata by¢ daleka.

Furman zatrzymat konie. Przez chwile panna Joanna skubata w zaktopotaniu brzeg okryw-
ki. Na jej ,,niemozliwie”, jak mowiono, prawdomownej twarzy malowato si¢ usitowanie za-
tajenia czego$. Rumieniec rozpalal si¢ na policzkach. Rzekta cicho:

— Jezdzitam do spowiedzi... do Woli Zameckie;.

— Az do Woli? I dlaczegdz noca? Niechze pani drugi raz tego nie robi. Kt6éz widziat?...
Deszcz pada, chtéd w nocy, pani cata zmoknigta. Prosze mi darowac, ze wchodze nieproszony
ze swa interwencja, ale jako lekarz uwazam sobie za obowiazek zrobi¢ t¢ uwage.

Tymczasem robil ja z pobudek bynajmniej nie lekarskich. Serce mu bito w piersiach. Ta
twarz ze spuszczonymi oczami w glebi zielonego kaptura, przepyszne, rozrzucone wiosy, wy-
suwajace si¢ na czoto, a szczegodlnie oczy, oczy 1 ptomien rumienca... Byto to jakby urok
dziwnego lasu, jakby si¢ taczylo ze stoncem, ktére zza mgiet wyptywato nad cicha, senna le-
$na ghusza. Judym stat bezradnie przy stopniach bryczki i zmruzonymi oczyma wpatrywat si¢
w ptochliwe rysy.

— E, proszg taski panienki, c6z ta ukrywac przed panem, przed doktorem... — rzekt znienac-
ka furman odwracajac si¢ bokiem. — My nie do spowiedzi, prosz¢ pana doktora, jezdzili z
panienka.

— Felek! — krzykneta panna Podborska.

— Jezeli sobie pani nie zyczy... — rzekl Judym uchylajac kapelusza. — Nie chcialbym zrobi¢
najmniejszej przykrosci.

— No, przecie si¢ ta rzecz nie ukryje, cho¢by my na glowie staneli. Juz i tak ludzie miela je-
zorami... — prawit Felek.

— Coz takiego?

— My jezdzili, prosze pana doktora, szukac¢ jasnie panienki, panny Natalii.

— Jak to szuka¢? — szepnat Judym ze zdumieniem. — Jak to szukac?

Zamiast odpowiedzi panna Joanna zerwata si¢ szybko i wysiadla z bryczki. Twarz jej byta
udrgczona. Cale ciato trzesto sig jak w febrze. Data Judymowi zna¢ oczyma, ze chce mu cata
prawde powiedzie¢, ale nie wobec furmana. Odeszli kilka krokow droga w gore. Felek zro-
zumiat swa role 1 wstrzasnat z lekka lejcami. Konie ruszyly i noga za noga, wolniutenko zste-
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powaly ze wzgorza. Stukanie kot bryczki o korzenie sosen 1 §wierkéw przerzynajacych droge
zagluszato rozmowe.

— Natalka — mowita panna Joanna — odjechata z domu bez wiedzy babki.

— Czy sama?

— Nie.

— Z panem Karbowskim?

— Tak:.. z panem, z panem... Karbowskim.

Mowita otulajac si¢ zarzutka, jakby ja przejmowato dreczace zimno:

— Biedna babunia... Tak strasznie nad tym cierpi. Poszla zaraz na grob pana Januarego 1 le-
zata w kaplicy krzyzem. Nie wiedzielismy... nie wiedzielismy, gdzie jest. Taki poptoch!

— No, a skadze wiadomo?

— Pan Worszewicz powziat skad$ wiadomos¢ jeszcze wcezoraj, ze Natalka odjechata do
Woli Zameckiej. Nie mogg zrozumiec; skad to mogl wiedzie¢. To taki bystry cztowiek... Do-
myslit si¢, ze wezma $lub w tym wlasnie kosciele, w Woli. Jest tam ksiadz, jaki$, podobno,
niesympatyczny. I rzeczywiscie... Zgodzit si¢ da¢ slub. Wida¢ na tej podstawie babunia wy-
stala mig¢ wczoraj na noc. Pojechalam niezwtocznie. PedziliSmy co kon skoczy, ale wszystko
na nic. Istotnie tam $lub wzigli. Gdym przyjechata, juz byto po wszystkim: wyjechali. Kazali
powiedzie¢, gdyby si¢ ktos dopytywat, ze jada wprost za graniceg.

— Proszg pani, to byto... Moze bylo do przewidzenia, nie to wtasnie, ale co§ w tym rodzaju.

— Ach, panie doktorze! Coz za rola moja w tej calej sprawie.

— Rola pani?

— Bytam jej nauczycielka, mentorka, niby powiernica. Ja domys$latam sig, ja nawet wie-
dziatam o tej mitosci. Nie cierpiatam tego pana i wida¢ dlatego sadzitam, ze caly afekt minie.
Teraz kazdy moze powiedzie¢, ze to zapewne moj wpltyw. Kazdy moze to powiedziec i, nie-
stety, bedzie nawet miatl stusznos$¢. Ja czgsto rozmawialam z Natalka o tym, ze sa w matzen-
stwie bez mitosci rzeczy potworne, ktore mnie przejmuja wzgarda, ze nie powinna, Ze nie
powinna nigdy w zyciu... Ktz mégt przewidzie¢, ze ona tak to zrozumie!

— Niech si¢ pani uspokoi. Na pann¢ Natali¢ tego rodzaju dyskusje mate wywarly wrazenie.
To byta natura samodzielna, §miata, bezwzgledna.

— 0O, tak, bezwzgledna. W liscie do babki, ktory wiozg, zaznaczyta wyraznie, ze majatek
swoj ztozony w banku, majatek swoj osobisty, odziedziczony po matce, podniesie w calosci,
gdyz jako pelnoletnia ma do tego prawo. Tak napisata do tej babuni... ,,Jako petnoletnia™...

— Czy to duzy majatek?

— Podobno bardzo znaczny.

— Bedzie miat pan Karbowski przez czas pewien co puszczac.

Panna Joanna staneta, jakby sobie co$ przypomniata. Rzucita na Judyma oczami pelnymi
blasku i jakby chytrosci.

— Ale ja mowig to wszystko 1 ani mi na mysl nie przyjdzie, jaka to panu musi sprawiac¢
przykros¢...

— Mnie? przykros¢?

— Ach, przeciez... Przeciez to i pan kochat si¢ w Natalce... Przepraszam pana bardzo...

—Ja? — rzekl Judym — ja si¢ kochatem?

— Niech mi pan wierzy, ze nie przez zto$¢ méwitam to wszystko!

— Prézno by mig pani zatowata, bo nie czuj¢ si¢ wcale zmartwiony. Daj¢ pani na to stowo
uczciwego czlowieka, ze nie kocham si¢ w pannie Natalii. Nie, nie! — zawotat z radoscia w
glosie 1 oczach — nie kocham si¢ w niej wcale!

To przeczace wyznanie bylo niby ostatni dzwigk rozmowy. Do dna ja wyczerpato.

Szli jeszcze obok siebie kilkadziesiat krokow w milczeniu, po prostu nie bedac w mozno-
sci mowi¢ wigcej. Panna Joanna przyspieszyta kroku i rzekta:
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— Muszg juz jechac.

Judym odprowadzit ja do bryczki.

Gdy mu podawata reke, miata na twarzy wyraz jakiej$ bolesnej trwogi, niby cztowiek, kto-
ry sita przeczu¢ co$ dostrzega, czego zmysty obja¢ jeszcze nie moga. Judym patrzat na nia
szerokimi oczyma. Gdy jej pomagat wskoczy¢ na stopien bryczki, ktéra zatrzymata si¢ wsrod
btotnistej drogi, 1 uczut ciato jej przy sobie, prawie w objeciach, miat jakie$ cudne ztudzenie.

Kt6z by uwierzyl, ze to ta sama, ona, ze to zapach jej wlosow? Widziat w niej dotad sio-
stre-cztowieka, rozum 1 serce, istotg ze swej dziedziny, z tego kregu, gdzie o jedno nic, wyso-
kie a niezrozumiate dla motlochu egoistow, klopoca si¢ bez wytchnienia i1 trudza z radoscia
braterskie duchy. I oto szalat ze szczgscia: ona nie tylko taka! IScie czartowskie marzenie jak
waz §lizgato si¢ po jego piersiach. Tak z nim byto, jakby kolor jej wlosow, jakby ich nikly
zapach na wieki stat si¢ jego wlasnoscia.

Jakas bolesna troska i niewystowiona czuto$¢ przystapita do serca, jaka§ omglona lito$¢ ni-
by kwiaty pachnaca. Byto to obce duchowi 1 budzito swym przyjsciem podziw i zadumanie.

Bryczka oddalita si¢ i znikta na zakrecie.

Judym wtedy uczul, jak serce jego $ciska si¢ 1 drzy. Stat na brzegu lasu 1 wyrzucat sobie z
okrucienstwem, czemu nie rozmawial dtuze;j.

Tyle jeszcze trzeba bylo powiedzied, tyle rzeczy niezmiernie waznych! Kazde ze stow, kto-
re teraz z mroku si¢ wysuwaty, miato przedwieczny swoj byt, swoj jakis wtasny ksztatt, swoj
sens 1 miejsce, tres¢ 1 logiczne znaczenie, jak ton w symfonii niezbg¢dny, konieczny, doskonale
umieszczony. W kazdym z nich byly zamknigte cale obszary, cate jakby okolice wiosenne,
gdzie mokre pola wonieja 1 wysokie drzewa szeleszcza.

Leniwym krokiem wlokt si¢ w swoja strong, ku wsi stojacej na drugiej stronie doliny. Gdy
byt u szczytu wzgorza, stonce wydzierato si¢ z chmur nad odlegtymi lasami. Dusza Judyma
szta ku temu $wiattu jak olbrzym, ktorego barki dosiggaja nieba.

Zatrzymat si¢ na dawnym miejscu 1 wsrdd blotnistej drogi ujrzat slady matych trzewikow
panny Joasi. Wzrok jego padal na te foremne wyztobienia w piasku i w zachwycajacej wizji
ogladat stopy, ktore tych miejsc dotknety. Widziat ciato wysmukte, subtelnie pigkne, budzace
nieopisana rozkosz, ktore si¢ nad nimi przemkneto.

Zamknawszy oczy patrzal w glebing swej duszy.

W tej chwili schylita si¢ ku niemu cicha wiedza, wesoly szept meczacej zagadki, rozstrzy-
gnig¢cie trudnego pytania, proste jak czysta prawda. Powitat je radosnym §miechem:

,»Alez tak! Rozumie sig! Przecie to jest moja zona”.
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W DRODZE

Na poczatku czerwca Judymowa dostata list od meza ze Szwajcarii z zadaniem przyjazdu.
Pisat, ze zarabia w fabryce wigcej niz w Warszawie, ze musi duzo wydawac na siebie, gdy si¢
w knajpie stoluje, ze mu jadto szwajcarskie ani w e z nie stuzy. Wyliczat potrawy, jak zupe
z sera szwajcarskiego, kartoflane sataty, napoje, jak most™, i w podziw wszystkich wprowa-
dzit dziwacznoscia takiego stotu.

Judymowa nie miata zadnego wyjscia. Zarobi¢ na dom, dzieci i ciotk¢ sama nie mogta, lg-
kala sig, ze ja maz moze opusci¢ 1 zgina¢ gdzie$ na kraju $wiata. Skoro chcial, skoro kazat,
zeby przyjezdzata — nie pozostawato nic innego.

Graty sprzedata i uzyskawszy paszport ruszyta w drogg. Kto$ ze znajomych powiedziat jej,
ze przez granice niemieckie®' zabraniaja przewozu sukien materialnych®”, wiec wszystko, co
miala lepszego, popruta, okrgcita si¢ cata najrozmaitszymi szmatami i tak, z zielonym, drew-
nianym kuferkiem. w reku odjechata. Na dworcu zebrato si¢ gronko przyjaciot Wiktora. Ciot-
ka tkata... Dzieci byly zrazu uszczgs$liwione... Ona sama, odwykta od bezczynnos$ci, drzemata
ciagle w wagonie. Kupita bilet wprost do Wiednia, gdzie miat ja na dworcu czeka¢ jeden to-
warzysz, gadajacy po polsku.

Judymowa nie umiala ani jednego obcego wyrazu. Ponauczano ja stoéw: Wasser, Brot, zwei,
drei’™ itd., ale i to jej sie platato w glowie.

Przejechala granicg, noc nastata, a tymczasem w wagonie wciaz jeszcze po polsku rozma-
wiano. Judymowa bylta dobre j mysli:

,»laka ta i zagranica! Przecie si¢ tu doskonale z ludzmi rozmoéwi... Troszke jako$ inaczej
gadaja, ale po naszemu”.

Utozyta przy sobie dzieci, sama sig¢ skurczyla. Jej nerwy, przywykle do wiekuistej czujno-
Sci skorzystaty z chwili. Zapadta w sen, 6w sen w wagonie klasy trzeciej, w stan dziwnej pot-
jawy, kiedy czuje si¢ wszelkie toskoty i drzenia, wie wszystko, a zarazem jest o tysigc mil...

Pociag leciat w ciemnosci. Czgstokro¢ w szyby wagonu uderzaly §wiatta stacji i po krotkiej
chwili gingty, jakby dokad$ uniesione przez §wist lokomotywy. Gdy pociag stawatl, stychac
byto dygotanie dzwonkéw elektrycznych. Skowyczat w nich jaki$ frazes ztowieszczy, rozbity
na tysiace jednolitych wzdrygnig¢...

Judymowa czuta to w sennym marzeniu. To na nig zewszad wiat strach olbrzymiooki, to
si¢ przeistaczal w widzenia mite, w rozmowy z ludzmi bliskimi albo w pospolity, znany,
obrzydly widok wnetrza fabryki cygar. Zmysty, przyuczone jak pociagowe bydlgta do zadu-
chu, toskotu, wrzawy i meki wptywaty teraz w jakie$ nieznane przestwory. Snula si¢ w nich
stodkawa, tchorzliwie-zwycigska podswiadomo$¢ o wyzszosci nad wszystkim, co zostalo w
Warszawie, co teraz w brudach pracuje.

Ona jedzie w $wiat, w §wiat, w $wiat. Do Wiednia... Gdy kiedy$ zjawi si¢ w Warszawie,
juz nie pozwoli ciotce imponowa¢ sobie radami, dobrymi na kazdy wypadek. Co ciotka wie?

20 M o s t (niem.) — sok ze $wiezo wyci$nietych winogron.

Mprzez granice niemieckie—ZKrolestwa Polskiego jechato si¢ do Szwajcarii przez Slask, naleza-
cy wowczas do Rzeszy Niemieckiej, i kraje 6wczesnej monarchii austro-wegierskiej (Czechy oraz Austri¢ wia-
sciwa).

® Materialny— jedwabny..

MWwasse r, Brot, zwei, drei(niem.) — woda, chleb, dwa, trzy.
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Co ciotka moze wiedzie¢? Byta ciotka, na przyktad, w takim chociazby Wiedniu? Widziata
ciotka §wiat, Europg?

I dostrzega w sennym ztudzeniu stara tuz obok siebie. Zbeczane ciotczysko siedzi na ku-
ferku pod oknem. Gdzie to jest, w starym mieszkaniu na Cieptej czy gdzie indziej? Jakas
stancja na poddaszu czy w suterenie... Katy izby zalega mrok, wilgo¢ i smutek. Tylko na jeden
policzek ciotki Pelagii 1 na chuda, zaci$ni¢ta rek¢ pada z okna blade $wiatlo. Stara nic nie
mowi 1 wiadomo, ze si¢ nie odezwie. Zaciekla si¢. Beczata swoim zwyczajem przez cala noc,
a teraz juz milczy 1 tylko patrzy spode tba zimnymi oczami. Czasem po jej wargach zamknig-
tych przewinie sig¢ blady, chory, krotki usmiech. Ale zeby westchnela... Zeby sie cho¢ prze-
mowita z cztowiekiem... Wie ona wszystko — ho! ho... Nic si¢ przed nia nie ukryje. We trzy
miesigce po takim dniu wymieni, co byto wtedy a wtedy, o ktorej godzinie jakie stowo albo
wejrzenie padto. Judymowa czuje jakis ghupi, nieznos$ny zal. Chciataby zwrdci¢ si¢ do ciotki,
chciataby ja z wrzaskiem zapytac:

.1 czegdz ciotka siedzi, u diabta, jak Kopernik na stupie! O co ciotce chodzi? Skradli my
co, czy my kogo spalili?”

Ale nie to, nie to! Wcale nie to chciata do niej méwic... Na takie stowa miataby ciotka nie
jedna, ale sto odpowiedzi. Tu chodzi o co innego. Przecie musiata wyjecha¢, musiata i$¢ za
mezem, gdzie jej kazal. Niechze ciotka powie, ze to zle zrobita! Tak, dobrze! Uwolni si¢ raz
na zawsze od starej... Tylko to jedno, to jedno... Taki zal! Nie moze patrze¢ na stara, tak jej
juz obrzydta, ale zarazem nie moze oczu od niej oderwac!

Nagle co$ ja potracito i cisngto na $ciang. Drzemiac pochylita si¢ 1 wsparta ramieniem o
cztowieka siedzacego obok niej na tawce. Byt to wysoki, barczysty mgzczyzna z fajka w zg-
bach. Zmierzyt ja zlymi oczyma i1 co$ mruknal. Twarz jego byla ciemna, duza, nos orli.
Wszedt do wagonu, gdy zasneta. Przy skapym $wietle Judymowa obejrzata ukradkiem tg no-
wa figure 1 kilka innych zapelniajacych przedziat. Byli to jacy$ nowi ludzie. Wida¢ wsiedli
do$¢ dawno, bo zdazyli si¢ pospac. Kto$§ z nich gltosno chrapal. Naprzeciwko kiwat si¢ jakis$
mezczyzna w twardym, okraglym kapeluszu. Wida¢ bylo tylko ten kapelusz, gdyz cata gtowa
zwista na piersi, a twarz skryta si¢ w postawionym kotnierzu paltota. Kapelusz znizat si¢ bar-
dziej 1 caly korpus coraz $mieszniej szedt naprzod. Zdawato sig, ze lada chwilka runie na Ka-
role $piaca w rogu przeciwlegtej tawy. Judymowa chce krzykna¢, ale dziwny Igk dreszczem ja
przenika. W kacie spat kto$ inny. Twarz chuda, oparta o $ciang, trzgsta si¢ wraz z nia i z hala-
sem si¢ tlukta. Z ust $piacego, roztwartych jak mozna sobie wyobrazi¢ najszerzej, wydzierato
si¢ spazmatyczne chrapanie...

Judymowa zlekta si¢ czego$ patrzac na tych ludzi. Wyjrzata oknem i ze zdziwieniem za-
czeta dostrzega¢ okolice. Krotka wiosenna noc miata si¢ juz rozwiaé. Szary zakres dalekiej
ptaszczyzny majaczat przed oczyma, a widok ten $Scisnat serce tak bolesnie, jakby je dtawit.

,» 10 juz musi by¢ obca ziemia...” — pomyslata sobie Judymowa. Wéwczas z wielkim stra-
chem 1 z jakim$ pokornym uszanowaniem rozejrzata si¢ po obliczach ludzi $piacych w wago-
nie.

Pociag pedzit. Okolica stawata si¢ coraz ludniejsza. W szczerym polu czerwieniaty fabryki.
Wszedzie widac¢ byto domy, kosScioty...

Byt juz dzien zupelny, gdy ukazata si¢ wielka rzeka, szeregi czarnych, zadymionych mu-
row.

Wkrétce pociag stanat. Wszyscy wysiedli z wagonu, wigc 1 Judymowa ruszyta si¢ z miej-
sca. Dzieci byly zaspane, znuzone, blade, ona sama chwiala si¢ na nogach. Gdy stang¢ta wsrod
szerokiego peronu, zblizyt si¢ do niej jaki$§ cztowiek biednie ubrany i przeméwit po polsku:

— Zaraz-em was poznal.

Judymowa wpatrzyta si¢ w rysy nieznajomego i przypomniata je sobie. Towarzysz zabrat
jej rzeczy 1 kazat im i8¢ ze soba. Wyszli na miasto i dlugo maszerowali r6znymi ulicami.
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Wiedenczyk mowit duzo i chetnie. Byl to dobry znajomy Wiktora. Zetkngli si¢ znowu ze soba
tu, we W idniu Tamten pisat do niego, zeby si¢ zajat zona, gdy bedzie w oznaczonym
dniu przejezdzata. Wyprawi ja dale;.

Nie poszedt dzi§ do fabryki, bo chce festowni et zajac sie¢ nimi. Sa znuzeni — ba, ba
— tyli $wiat. Wprost z Warszawy! 1 c6z ta w tej Warszawie? Mila to mie$cina, ta Warszawa,
nie mozna powiedzie¢, wesote miasteczko, cho¢ ani si¢ umywata do Wi d ni a... Judymowa
mowita potgebkiem. Wstyd jej byto nieznajomego. Pragneta spoczac co predze;...

Zeszli w dzielnicg ubozsza, wdrapali si¢ na czwarte pi¢tro wielkiego domu. Wkroétce byli
W zwyczajnym, ciasnym, robotniczym mieszkaniu. Przyjaciel Judyma zonaty byt z wiedenka,
ktora ani stowa po polsku nie rozumiata. Plotta jednak do dzieci i do Wiktorowej §mieszne
jakie$ wyrazy, zadawata im tysiace pytan, $miala si¢, ocierata oczy... Po $niadaniu zastano
betami szeroka kanape 1 Judymowa ztozyta na nich swa glowe, ale mimo zmeczenia oka
zmruzy¢ nie mogta. Godzina za godzina uptywata jej na rozmyslaniu o tym, jak to jecha¢ da-
lej.

Teraz dopiero pojeta, ze jest miedzy obcymi. Towarzysz Judyma, ktory méowil po polsku,
stal si¢ tak dla niej bliski i drogi jakby brat rodzony. Gdy wychodzit z pokoju, drzata na sama
mysl, ze juz odszedt i nie wroci.

Pod wieczor musieli wyruszy¢ na dworzec. Opiekun ulokowat ich w wielkim furgonie
przewozowym jak §ledzie w beczce i odstawit na Westbahn®”. Tam kupit Judymowej bilety
do samego Winterturu w Szwajcarii, a gdy wyczekiwali na drugi dzwonek — predko ja uczyt
rozmaitych stow niemieckich. Przede wszystkim kazatl jej spamigta¢ dwa: umsteigen 1 Ams-
tetten. Wlepial w nia swe wylupiaste, blade oczy i1 poruszajac grdyka szyi, gadat:

— Amstetten — to jest stacja, gdzie bedziecie przesiadali na Zug, co rznie do Salzburga — a
umsteigen — to znaczy przesiadac. Pytajcie si¢ c¢i¢ g1 e m konduktora: Amstetten? Amstet-
ten? Jak powie, ze tak, albo kiwnie gtowa, wtedy przesiada¢ na Zug do Salzburga — umste-
igen! Rozumiecie?

— Rozumiem... — szeptata Judymowa drzac ze strachu.

Uczyt ja procz tego kilkunastu niezbednych wyrazéw, gdy wtem uderzyt drugi dzwonek.
Ttok ludzki wwalit si¢ we drzwi 1 do wagonow.

Towarzysz Kincel znalazt dogodne miejsce 1 zdobyt je dla swych protegowanych nie bez
trudu. Przy okazji stoczyt klétnig z jakim$ grubasem, ktory na t¢ wiasnie tawke usitowat sie
wpakowac¢. Judymowa nie rozumiata, rzecz prosta, o co chodzi, ale z tonu mowy wnosila, ze
ma si¢ na awanture. Zaczeta tedy prosi¢ swego przewodnika, zeby dal spokoj, gdyz bala sig
teraz wszystkiego. Towarzysz Kincel udobruchat si¢. Dzieci ulokowat, pakunki ztozyt na gor-
nej tawce 1 ciagle jeszcze uczyt Judymowa. Ale oto trzeci dzwonek rozlegt si¢ jakby krotki zty
krzyk i towarzysz zgast w waskich drzwiach przedziatu.

Wagon byt peten ludzi. Panowat gwar...

Judymowa ogarngla rozpacz, gdy wstuchujac si¢ z calej sity w t¢ mowe nie chwytata ani
jednego zrozumiatego dzwigku.

— Amstetten, umsteigen, Amstetten, umsteigen... — szeptal gltos towarzysza, cho¢ jego same-
g0 juz dawno nie byto.

Pociag wolno ruszyt si¢ z miejsca. Ogniste, biale latarnie co pewien czas przyskakiwaty z
zewnatrz do okien wagonu na podobienstwo jakich$ pyskéw patajacych, ktore zdawaty sig
sciga¢ to ruchome gniazdo ludzkie. Btysta ostatnia — i pociag runal w ciemnos$¢, jakby si¢
urwat 1 odleciat od §wiatta. Dzieci byly rozkapryszone. Karola beczata na gtos, Franek sprze-
czat si¢ o jakie$ ghupstwo. Judymowa byla wprost rozszarpana w sobie. Dusit ja brak punktu

M Festownie— tu: jak najlepiej.
25 W e stbahn (niem.) — Dworzec Zachodni.
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oparcia. Byla w tym strasznym krggu czucia, kiedy cztowiek nie panuje nad soba, kiedy w nim
cos$ si¢ rozrywa, wybucha jak tadunek prochu i kiedy jego ciatem $lepy czyn rzuca jak chce.
Czuta duszno$¢ w gardle i zamet, zamet. Siedziala cicho na fawce, ale nie byta pewna, czy za
chwile nie porwie si¢, nie roztworzy drzwi i1 nie uciecze wraz z tym pociagiem dokad$ na-
przod, w ghucha, straszliwa, w bezbrzezna ciemnos¢. Nie umiataby powiedzie¢, jak to dlugo
trwato.

Nagle drzwi sig otwarly 1 prosto w oczy zaswiecita jej latarnia konduktora. Judymowa wy-
dobylta swe bilety i podata je urzednikowi. Ten je obejrzat starannie, przecial i, oddajac, mo-
notonnym glosem wymowit:

— Amstetten, umsteigen...

Stowa te w uchu Judymowej zabrzmialy jak najczulsze pocieszenie. Moze Bog da, ze bg-
dzie rozumiata wszystko tak samo jak te wyrazy.

Chwata Panu Bogu Najwyzszemu... Niech bedzie imi¢ Jego blogostawione...

Blask latarki konduktora zgast we drzwiach. Wagon zaleglta potciemnos¢. Panowat jeszcze
gwar rozmoéw, z przeciwnego kata wybuchaty co chwila §miechy 1 wrzaski jakich§ bab obrzy-
dliwych, ale juz to wszystko nie bylo takie bolesne.

Pociag huczy, huczy... A gdy si¢ dobrze wstucha¢, to mozna uchwyci¢ stowa, nie-stowa,
ktore spod jego kot ptyna. Ach, nie, nie stowa... To jest jak ta odmiana, ktora $piew robi z
cztowiekiem. Sam niewiadomy grot muzyki, ktory na wzor zadla zostawiaja w duszy czto-
wieczej glebokie, swigte tony. To jest sama sprawa i1 skutek melodii, do ktorej naleza wyrazy
,,Gzc())gzkich zalow” rozlegajace si¢ pod sklepieniem wielkiej glebiny kosciota Swigtojanskie-
go

Zastona si¢ potargata,
Ziemia drzy, tamie si¢ skata...

Pies$n ta unosi cztowieka, bierze go od obecnych, przesztych i przysztych meczarni zywota,
wydziera z kleszczéw wszelkiej niedoli, usuwa bez bolu od meza, od pamigci rodzicow, od
mitowania i nienawidzenia, nawet od Franka 1 od Karoli. Wszystko obce, zimne, cudze. Tam
gdzies$ daleko, daleko ciagnie ze soba na $wigte pole jasng murawa zastane. Perliste rosy na
kwiatach stoja. Komu te biate wody obmyja bose, skrwawione nogi, ten znowu staje si¢ czto-
wiekiem, samym soba, cata, samotna, swobodna dusza. L.zy tagodne ptyna do serca jako cu-
dotworcze lekarstwo, ktore ogien kazdej rany usmierza. Chtodny pokoj czy moze wiatr pach-
nacy owiewa zngkane czoto.

Czasami jeszcze schyla si¢ rozpacz... Czasami trwoga $miertelna tak oczy zaostrzy, ze wi-
dza tuz obok siebie jakie$ przerazajace widma nieszczescia, ale to wszystko z wolna zacicha,
zacicha...

Poczat szemra¢ cichy deszcz. Zaludnienie wagonu zmieniato si¢. Wchodzili ludzie prosci,
chtopi w krotkich spencerach, z fajkami w zgbach, jechali dwie, trzy stacje 1 wysiadali ustg-
pujac miejsca innym gromadkom. Powietrze bylo straszne, tak straszne, ze mata Karola do-
stala mdtosci. Gdy sig nieco uciszyta i zasne¢ta, Judymowa siadta obok niej w rogu i przespata
okrzyki ,,Amstetten!” rozlegajace si¢ za oknem.

Wigkszo$¢ jej towarzyszow podrozy wysiadta, weszli znowu catkiem inni, a ona o tym
wszystkim nie wiedziala wcale. Gdy si¢ ockneta, byt juz dzien. Wagon byt prawie pusty. Z
okien widaé¢ bylo kraj pagorkowaty i dziwnie zielony. Sliczne laki ciagnely si¢ tam miedzy
wzgorzami. Przed potudniem wagon stanat 1 wszyscy pasazerowie wysiedli.

,» 10 musi by¢ przecie Amstetten...” — pomyslata Judymowa.

R osciol swigt ojanski—Katedra $w. Jana na Starym Mie$cie w Warszawie.
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Sciagneta swoje tobotki z gory, zebrata je i wysiadta. Drzac przeczytata na dworcu stacyj-
nym inna nazwe. Wtedy ja znowu opanowata wielka bojazn: czy aby nie stalo si¢ co ztego?...

Byta to niewielka stacyjka. Pociag, ktorym przyjechata, zwekslowano na druga linig; od-
czepiono lokomotywe. Stat pusty jak woz bez koni. Podrozni rozeszli sig, nawet tragarze zni-
kli z peronu. Judymowa nie wiedziata, co ma robi¢. Stata obok swych rzeczy, z przestrachem
rozgladajac si¢ dokota. Zdawato jej si¢, ze w tym oczekiwaniu na co$§ niewiadomego uptynety
godziny...

Nareszcie z biura stacji wyszedt urzednik kolejowy, zblizyl si¢ 1 o co$ zapytat po niemiec-
ku.

Nie zrozumiata oczywiscie nic a nic. Po dtugiej chwili zdotata wydoby¢ z gardzieli bojaz-
liwie pytajacy dzwigk:

— Amstetten?

Kolejarz spojrzat na nia z usmiechem, zadat znowu jedno, drugie pytanie, gdy nie otrzymat
zadnej odpowiedzi, usunat sig. Wrocit po chwili 1 znowu rzucat jakie§ wyrazy. Widzac, ze nic
nie rozumie, wzial ja za reke, wyprowadzil z peronu na dziedziniec 1 wskazal gestem miasto
lezace w dali. Wtedy zrozumiatla, ze z nia co$ ztego si¢ dzieje. Wydobyla z kieszeni bilet i
pokazata urz¢dnikowi. On przeczytal to, co tam stato, wytrzeszczyt na nia oczy, wzruszyt kil-
kakro¢ ramionami, oddat jej bilet i znowu, jak tylko mégt najwyrazniej, gadat wywijajac re-
kami. Wreszcie mruknal co$§ ostro, chrapliwie 1 poszedt. Czekata na tym samym miejscu w
nadziei, ze moze wréci 1 jakos nig pokieruje, ale daremnie.

Juz si¢ wigcej nie ukazal. Tymczasem zaczely na dziedziniec wjezdza¢ wozy frachtowe,
dorozki, karety. Gdy chciata znowu wyj$¢ na peron, zastapit jej droge portier i, nagadawszy
si¢ do syta, odprowadzit z powrotem za dworzec.

Byt upat. Dzieci glodne, spragnione kwility. Chora Karola chwiata si¢ i1 skarzyta na bol
glowy. Trzeba byto dosta¢ gdzie trochg herbaty, gdyz dziecko ptaczac o nia prosito. Judymo-
wa powlokta si¢ w stron¢ miasta dzwigajac rzeczy w r¢kach i1 na plecach. Szla szosa pusta,
zalang stoncem, po ktorej wsrod tumandéw kurzu wality ogromne fury. Byta udreczona, bez sit
1 prawie bez duszy. Nie zdziwitaby si¢ wcale, gdyby ja kto zrzucit z drogi do rowu a kapat
nogami. Oczy jej widziaty ciagnace bryki, domy w oddali, zarysy wysokich wiez, kominow
fabrycznych, ale procz tego chtongly w siebie co chwila jakie$ niebywate rzeczy. Zdawalo sig,
ze wygiety parkan, obielony wapnem co$ tu innego ma do czynienia. Z ogrodu zasadzonego
burakami co$ bieglo, co$ niewidzialne, a tak straszne, tak obmierzie. Dojrzala to w oparze
drzacym nad ziemia. Uczuta jego straszne oczy w piersiach swych, w stawach, w sercu, w
korzeniach wloséw, w palcach zdretwiatych... To Zty tam szedt zza parkanu, na gigtkich no-
gach, w ziemi¢ wro$nigtych. Smiechem sie¢ dtawil... Rozszerzat sie, trzast, wydtuzal, migtosit.
Miat rece tak dhugie i oczy, oczy, co gryza jak psia paszczeka...

— Zbawicielu, Zbawicielu mitosierny...

Obcierata rekami pot z twarzy i tarta oczy, zeby zegna¢ widmo; ale nie mogta si¢ uwolnic.
Strach ja oplatywat jak sie¢ szeroka, ktora dokota niej ktos okreca, okreca, okreca. I ten szept
cichy, ten szept znany, pamigtny jeszcze z dziecinstwa...

Franek szedt przodem 1 wnet wziat si¢ do zabawy. Zbierat kamienie i frygat do ogrodow.
Cisnat tak raz, drugi, trzeci. Za czwartym razem gdzie$§ daleko brzegkta sttuczona szyba. Judy-
mowa ustyszata ten dzwigk, poje¢ta, ze to Franek sthukl szybe, 1 z nagla uczuta do tego chtopca
straszng niecheg.

Tak sobie to pomyslata:

»Wezme tego psa i uduszg! Jeszcze mig tu zaczna tyrp a ¢ o szybe. Tylko patrzeé, jak
sie zleca...”

Szta droga i dzikim wzrokiem patrzyta na glowe Franka, ktory, wygwizdujac, z rekoma w
kieszeniach rozgladat si¢ po okolicy. Co chwila zmuszona byta wstrzymywac sig, opiera¢ swe
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pakunki o pryzmy thuczonego kamienia albo je sktada¢ na ziemi. Pot zalewat jej ciato, kazdy
szew wrzynal si¢ w skore. Ocigzate i jakby rozdete nogi zdawaly si¢ krwia broczy¢. Mata Ka-
rola wlokta si¢ obok matki i nie sprawiata na niej wrazenia idacego dziecka, istoty drogiej i
lubej, lecz jakby wiadra wody, pod ktorego cigzarem ramig drgtwieje.

Tak przypetzli do mostu nad szeroka wyrwa, w ktoérej glebi toczylta si¢ jasnoniebieska wo-
da.

Na moscie panowat hatas. Kazde uderzenie kota, kazde stapnigcie nogi konskiej wywoty-
walo huk dlugo nie milknacy. U wejscia na most Judymowa siadla w zupelnym omdleniu.
Spogladata na miasto jasniejace w stoncu z drugiej strony rzeki... Czula w sobie przez mata
chwile mysli jakie$ czyste i spokojne. Zdawaty si¢ radzi¢ jej, zeby szta ku jasnej tace, nama-
wia¢ ja madrymi slowy. Ale juz taki tej nie mogta zobaczy¢ w sercu swoim. Uderzyta w nia
rozpacz jak wicher halny.

— Po c6z ja tam 1deg? — pytala samej siebie z tkaniem wewngtrznym, co zdawato si¢ wydzie-
ra¢ z niej wngtrznosci.

Przecie to nie, jest ani Wintertur, ani Amstetten... Co to moze by¢ za miasto! — wotata glo-
$no, patrzac w nie wyschtymi oczami.

Siedziata tam ghupia i bezsilna, jak plewa przesladowana od wiatru.

Dzieci zeszly z chodnika i1 bawity si¢ rzucaniem kamieni w glab wawozu. Mogly byly po-
zlatywac w przepas¢, a nie bylaby tego dostrzegla.

Z tego odretwienia zbudzil ja glos jakis. Stat nad nia wysoki policjant w mundurze i1 kasku
1 gadat co$, wskazujac oczyma rzeczy i dzieci. Spojrzata mu przelotnie w oczy 1 glosno rzekla
po polsku:

— A szczekaj, psie, choc i caty dzien! Wszystko mi jedno.

Zolnierz powtorzyt swoje glosnie;.

Judymowa rzekta ze ztoscia:

— Jak si¢ to miasto nazywa?

Niemiec wytrzeszczyt oczy i znowu co$ zaczal moéwi¢. Gdy mu nie odpowiadata 1 nie
zwracala uwagi, chwycil w reke tobot 1 wskazat jej gestem, zeby go zabierata na plecy.
Tchneta nie tylko najszczersza checia, ale wprost porywem fizycznym, zeby mu pluna¢ w
Slepie, 1 tylko sila wstrzymata si¢ od tego. Szta kilkadziesiat krokow na powrdt, zupeknie
martwa. Zimne zdrgtwienie wolno ksztaltowato si¢ w jaki$ plan metny. Nie miata sity rozu-
mie¢ tego. Resztkami mys$li chwytata to btedne, zaskorne chcenie, zeby tylko wiedzie¢, co to
jest, 1 zaraz wykonac...

Policjanta juz nie byle... Wigc znowu wsparta tobot o zelaznag barierg i tak stata na miejscu,
slepy wzrok toczac naokot. Czuta juz tylko, ze cigzar ttomoka parzy ja w plecy, i owo zachce-
nie zdradliwe, dajace nadziej¢ spokoju.

Stata tam bardzo dlugo, jakby Zelaznymi mutrami przysrubowana do zwiru chodnika i1 do
bariery.

Srodkiem ulicy po okraglych kamieniach toczyly si¢ w strong dworca kolejowego omnibu-
sy 1 powozy. Nagle wzrok Judymowej zatrzymat si¢ na jednej parokonnej dorozce i osobach
w niej siedzacych. Byli to mtodzi i pigkni panstwo, ubrani wykwintnie. Dama w skromnym
stomkowym kapelusiku zastaniata jasng parasolka mtodego czlowieka. Obydwoje $miali si¢
czegos$ 1 rzucali wokoto siebie szczgsliwe, rozbawione spojrzenia.

Judymowa drgneta, jakby ja kto pchnat naprzdd. Przywotata dzieci 1 poszia za ta dorozka.
Idac tak, gtosno mowita do siebie:

— Takie szczesliwe ludzie, takie szczgsliwe... Moze mi pomoga... Zbawicielu, Zbawicielu
mitosierny...
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Dorozka toczyta si¢ wolno 1 Judymowa, biegnac co sil, miata ja ciagle przed oczyma. Gto-
wy 0s0b jadacych co chwila pochylaty si¢ ku sobie. Dwa razy predzej niz w tamta strong Ju-
dymowa przebyta odlegto$¢ miedzy dworcem a mostem.

Stane¢ta na podworzu stacyjnym mato co pozniej niz dorozka. Wtasnie mtodzi panstwo wy-
siedli 1 stali obok, gdy tragarz odbieral z rak woznicy dwa kufry. Judymowa nie wiedziata, co
pocznie, ale czekala na chwile, kiedy do tych ludzi przemowi. Dlaczego do nich — nie wie-
dziata. Istota jej zmienita si¢ teraz w jeden tylko wybuch woli: przemowi!...

Nagle mtoda pani rzekta do swego towarzysza po polsku:

— Wez od niego numer i chodzmy do sali.

Judymowa zachwiata si¢ na nogach. W oczach jej pociemniato. Zblizyta si¢ do tej pani jak
pijana i zaczeta betkota¢ wyrazy przeplatane $miechem, krzykiem i tkaniem:

— Pani! Pani! O, moja przenajsliczniejsza... Pani, pani anielska!

Nieznajomi z u$miechem zyczliwosci zwrocili si¢ do niej. Zamienili ze soba kilkanascie
wyrazéw francuskich, a potem zywo 1 ze wspoétczuciem stuchali beztadnej historii przygod.
Szczegodlnie mtoda kobieta wypytywala si¢ ciekawie o wszystko.

Judymowa pokazata im bilet i to ich ostatecznie upewnilo, ze nie maja przed soba zebracz-
ki ani oszustki. Na rozkaz tej pani tragarz wzial rzeczy z rak Judymowej i odnidst je na sale
razem z walizami. Dzieci dostaty po kubku mleka. Wtedy dopiero Judymowa mogta zaptakac.
Pani anielska sama przez chwil¢ miata zy w oczach. On poszedt z biletem do kasy 1 siedziat
tam dlugo. Wrocit z wiadomoscia, ze wszystko jest dobrze, ze na skutek jego reklamacji Ju-
dymowa wroci do Amstetten, a stamtad pojedzie we wtasciwa droge, kiedy oni przesiada sie
na pociag idacy do Wiltoch. Sama wzmianka, ze si¢ z nimi rozstanie, przejeta Judymowa
dreszczem. Uspokoili ja obydwoje zapewnieniem, ze teraz jej zgina¢ nie dadza, ze zobowiaza
konduktoréw 1 wladze, aby ja odstawiono na miejsce, do Winterturu.

Mtoda pani zaczeta pytac si¢ z zywoscia o rozmaite rzeczy. Migdzy innymi rzekla:

— Pani jedzie z Warszawy?

— Tak, prosze¢ pani, z Warszawy.

— A jakze si¢ pani nazywa?

— Nazywam sig, prosze paniusi, Judymowa.

— Jak, Judymowa? — ze zdumieniem pytata pigkna dama, otwierajac swe $liczne bigkitne
oczy.

— Takie nazwisko, prosz¢ paniusi — Judymowa.

—To jest — maz pani nazywa sig... jakze? Judym?

— Tak, Judym.

— Doprawdy? — szepneta z zaciekawieniem. — A moze jakim kuzynem megza pani jest do-
ktor Judym, pan Tomasz Judym?

— To rodzony brat meza! Brat rodzony! — wotata Judymowa. — To paniusia zna brata?

— Tak, znam troszke — rzekta pani Natalia.

Zwrociwszy sie do meza, szepneta:

— Czy styszysz?

— Okazuje sig, ze miatas wielbicieli ze wszystkich sfer towarzyskich... — rzekl pan Karbow-
ski.

— Chciatabym widzie¢ teraz naszego ambitnego doktorka...

— Istotnie, byloby to ciekawe! Jak by tez witat swoja rodzing podrézujaca w tak oryginalny
sposob...

Sala zaczgla sig napetnia¢. Uderzyly dzwonki, zaszedt przed peron pociag i Judymowa zo-
stala usadowiona w klasie trzeciej. Panstwo Karbowscy jechali pierwsza. Mialo si¢ juz pod
wieczor.
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Na stacjach, gdzie zatrzymywano si¢ po kilka minut, mtodzi matzonkowie wysiadali ze
swego wagonu 1 przechadzajac si¢ po peronie gwarzyli z Judymowa, z dzie¢mi. Pani Natalia
interesowata si¢ zdrowiem matej Karolki, ktora spata niespokojnie na r¢ku matczynym. Przy-
nosita jej to wina, to co$ do zjedzenia, to jakie$ lekarstwo otrzezwiajace. Data im nieco nad-
wigdnigty bukiet kwiatéw, pot flaszeczki perfum, wachlarz swo6j — chlopakowi rézne wy-
kwintne drobiazgi.

Gdy ukazywali si¢ na peronie i chodzili ze soba, zywo mdwiac, pieszczac si¢ wzajemnie
oczyma, ustami i kazdym ich wyrazem, Judymowa nie spuszczata z nich oka. Wargi jej szep-
taly czule nazwy, stodkie, prostackie potludowe spieszczenia, a cata dusza oddychata btogo-
stawieniem tych dziwnych, przeslicznych postaci.

— Zeby cig tak wiecznie chciat twoj maz jak teraz!... — szeptata. — Zeby$ mu byla zawsze
luba... Zeby sie w tobie kochal do samej $mierci... Zebyscie mieli $liczne, duze, zdrowe, ma-
dre dzieci... Zebys je bez bolu wielkiego rodzita... Zeby$ nad nimi po nocach lez duzo nie
wylewata...

Bukiet r6z trzymata przyci$nigty do ust i poita si¢ jego zapachem. Wachata perfumy z lu-
boscia 1 czcia dla jasnej pani. Ta won podniecata jej wdzigczno$¢ 1 zamienita ja na teskny za-
chwyt. Kazdy ruch pani Natalii Judymowa chtongla oczyma, §ledzita jej posta¢ 1 widziata ja w
zrenicach wtedy nawet, gdy pociag ruszat z miejsca i biegt wsrod wzgorz oztoconych zacho-
dem stonca.

W nocy w Amstetten panstwo Karbowscy rozstali si¢ ze swa protegowana. Zanim wszakze
to nastapito, konduktor pociagu dazacego w strong Insbrucku zajat si¢ nia w sposéb tak nie-
stychanie gorliwy, ze ta furia pieczotowitosci $wiadczyta o memento®”” co najmniej pieciogul-
denowym. Podrézujaca familia ulokowana zostata w osobnym przedziatku, na klucz zamyka-
nym.

Judymowa do takiego stopnia byla znuzona, ze przez cata noc nie mogta zmruzy¢ oka.

Lezata na twardej tawce 1 wyt¢zonym wzrokiem patrzyta w szybe okienna.

Noc byta widna, ksiezycowa. Rozlegly horyzont nad ranem zastonity goéry. Grzbiety ich, z
poczatku okragle, coraz bardziej szczerbity si¢ 1 biegly wyzej. Judymowa widziata gory
pierwszy raz w zyciu. Ten widok tak niestychany dla cztowieka z nizin 1 z miasta byt jak gdy-
by dalszym ciagiem dnia minionego. W duszy jej te widoki 1 zdarzenia odbijaly si¢ gdyby w
wodzie 1 tworzyly tam obraz zadziwiajacy. Patrzyla przez okno nie na gory, lecz na ten obraz
w glebi siebie samej. Serce jej drzato 1 wzrok wewnetrzny wlepiat si¢ w to cudne skupienie
rzeczy.

,Co to jest ta ziemia? I czy to ziemia?

Kto sa ci przepigkni ludzie, ktérych ujrzata tam pod tym miastem bolesnym?

I czy to ludzie? Kto jej powiedzial, zeby szta za nimi? 1..?”

Przed tym pytaniem serce jej mdlato i we izach tongto. Wtedy w niewystowionym stru-
chleniu pytala si¢ gltebin nocnych, tancuchéw gorskich i tego §wigtego odbicia w sobie same;j,
odbicia w czym$ czulym i wiotkim, jak gdyby w morzu tez:

,,Kto ich postal?”

Najwyzsze szczyty byly niby posrebrzone blaskiem ksigzyca. Ich ostre kty miaty teraz ta-
godny ludzki wyraz. Zdawalo si¢, ze dumaja, ze zamyslily si¢ 1 patrza kamiennymi oczyma w
lazur bezchmurny, usiany gwiazdami. I jeszcze zdawalo sig, ze tak samo jak cztowiek — nie
moga zobaczyc...

Kiedy niekiedy wzrok Judymowej spadat w otchtan, gdy pociag leciat na skalnych gzym-
sach arlberskiej drogi. Gdzies w glgbi, w przepasci, w niezmiernych szczelinach snuty si¢
biate, zielonkawe piany wod Innu po sennych, $liskich, czarnych gtazach.

" Memento (tac.) — pamigtaj, tu uzyte zartobliwie dla okreslenia napiwku.
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Widoki te nie dziwity Judymowej. Serce przyjmowato je i cicho, ostroznie, troskliwie jak
drogi skarb, chowato w sobie. Czasami dokota wagonu roztaczata si¢ ghucha ciemnos¢, ktora
wypehnial dym 1 toskot. Judymowa nie wiedziata, co to jest, ale nie czuta Igku. Byta tej nocy
jakby nad staboscia swego ciata i nad wzruszeniami ducha.

W pewnej chwili srebrne brzegi szczytow pogasty, jakby je kto zdjat z wyzyny. Coraz bar-
dziej nasuwaty si¢ z cienia szare zrgby 1 granie skat, rozdzierajac soba ciemnos$¢ lezaca w do-
le. Z wysoka zstepowal gorski poranek.

Jechali tak przez caly nastgpny dzien i cala noc. Znuzenie dzieci stato si¢ jaka$ tepa
omdlatoscia. W ustach, z braku wlasciwego napoju, utworzyly im si¢ krosty. Kaszlali wszyscy
troje 1 rzucali si¢ we $nie.

W Buchs konduktor austriacki dorgczyt Judymowa szwajcarskiemu, ktéry ironicznym
okiem ogladat tych podréznych. Zrewidowano ich rzeczy, zamkni¢to znowu w wagonie i ru-
szyli dale;.

W blasku nowego dnia ukazato si¢ wkrotce co$ nieziemskiego, co$, na co patrzac Judy-
mowa oczom wierzy¢ nie chciata: btekitne, zimne, tajemnicze jezioro Wallensee. Pierwszy
promien zza szczytow wpadajacy w nizing $lizgat si¢ po falach, ktore si¢ chwiaty w chtodnym
mroku. Ta glebia przezroczysta, a zstepujaca w ciemna otchtan, znowu do drzenia zmusita
serce Judymowej. Wydato jej sig, ze widziata we $nie te wody, ze przez nie szta z rozkosza i
ze tam na ich dnie kamienistym lezy 0w sekret swigty.

Tymczasem brzeg jeziora wygiat si¢ predko 1 jakby zamknat przed oczyma biekitna wodg.
Pociag wybiegl na szerokie blonia. Gory znikly 1 tylko regle §wierkowe snuty si¢ w dali. Laki
biate od miodownika, wsrdd ktorych staly gesto drzewa owocowe, tworzac jeden sad nieprzej-
rzany, ciagnety sig jak okiem rzucic.

Okoto godziny jedenastej pociag stanat w Winterturze. Ustyszawszy t¢ nazwe Judymowa
przelekta si¢ 1 bata ruszy¢ z miejsca. Konduktor otworzyt drzwi 1 dat jej znak, zeby si¢ wynio-
sta z wagonu. Gdy dzwigajac swe toboty i dzieci ztazita ze stopni, ujrzata Wiktora, jak przeci-
skat si¢ wskros thumu 1 szukat ich oczami. Zaraz w zto§¢ wpadta. Gdy ich zobaczyt 1 podbiegl,
sypneta od razu:

— Gdziezes ty, cztowieku, miat rozum, zeby nas w tyli §wiat!... O, Jezu, Jezu...

— A cozem ci — rozkazywal? Mogla$ nie jecha¢. Widzisz ja! Powitanie matzenskie! Od
trzech dni przylatuje, jak kto ghupi, na kazdy pociag...

— Ale, powitanie! Spojrzyj no se, cosiecztymi dzieciami zrobito. W ggbach
maja jakie$ krosty, nawet nie wiem... Masz ty rozum! Jezeli my nie pomarli w drodze, to
prawdziwe zdarzenie.

— Taka$ znowuz delikatna! I ja przecie jechalem ta sama droga. Cézem miat zrobié, skrocic¢
jaczy co?

—1j, stulitbys$ gebe, bo doprawdy...

— To ty mi stul ggbe, zebym ci na powitanie czego zas nie ofiarowal. Jak ci si¢ nie podoba,
to siadaj w kolej i r zn 1], gdzie ci wypada.

Wziatl na rece Karolg, tobot pod pachg 1 wyprowadzit ich za peron. Szli jaki$ czas w mil-
czeniu po szosie usypanej zwirem. Obok drogi staty domy, przewaznie pigtrowe, w matych
ogrodkach z zelaznymi sztachetami. Kazde okno bylo zastonigte zielona zaluzja. Te miesz-
kanka, jak wszystko dokota, zdawaty si¢ kwitnac i1 posiada¢ w sobie zielen roslinna. Na $cia-
nach zwroconych ku potudniowi rozpigte byly gatezie wina, ktorego szarozielone gronka ge-
sto migdzy lisS¢mi zwisaty.

— Ty masz, Wiktor, jakie mieszkanie? — cichszym glosem spytata Judymowa.

— Przecie ze mam.

— Jedna izbe?

— Dwie nieduze i kuchenkg. Ciasne, ale niczego.

145



— Daleko to?

— Kawateczek drogi. Nie bardzo daleko.

W istocie, minawszy kilka ciasnych i krzywych uliczek, wprowadzit ich wkrétce do sieni
szczuptej kamienicy i na schody waziutkie, czysto umyte, a wydeptane tak, ze z desek stopni
tylko cienka warstwa zostala. W klatce schodowej panowal zaduch, pomimo ze wszystkie
sprzety byly tam wyczyszczone 1 btyszczace. Na drugim pigtrze Wiktor otworzyt drzwi 1 wpu-
scit swoja rodzing do mieszkania. Bylo istotnie ciasne i niskie tak dalece, ze si¢ glowa doty-
kato powaty, ale mite. Obydwa pokoiki byly wytozone drzewem 1 malowane olejno na kolor
btekitny. Az na $rodek pierwszej izby lazt ogromny piec z brunatnych kafli. Cata $ciang ze-
wnetrzng zajmowaly okna, ktérych w dwu stancyjkach byto cztery. Judymowa z u§miechem
patrzyla na ten lokal i doznawala wrazenia, ze wcale jeszcze nie wyszla z pociagu, tak bardzo
te dwa pudetka wymalowane 1 I$niace przypominaty przedziat wagonu. Ale oto w drugiej iz-
debce dostrzegla 16zko, 16zko pod sam sufit zastane betami. Zaczeta si¢ co tchu rozbierad.

Judym wyszedt do swej fabryki. Dzieci nie chciaty i8¢ spa¢ 1 wybiegly z ojcem na miasto.

Tonac w puchu, Judymowa wodzita oczami po czystych §cianach, po prostych sprzetach,
ktore nie miaty na sobie ani jednej plamki, i usitowata zatrzymac je w miejscu. Wszystko jej
w oczach szto, szto, szto bez konca jak wagony. Sciana wysuwala si¢ ze swego miejsca i
przechodzita... Krzesto, komoda, szafa, ttumok lezacy na srodku pierwszego pokoju — wszyst-
ko to suneto dokads, bez przerwy .. Gdy zamykata oczy, zeby usna¢, natychmiast w nich 1 w
glebi mozgu snuly si¢ nieskonczone szeregi wagonow.

Kota ich stukajac pedzity przez cate cialo, przez glowe 1 piersi, ze drzeniem, z hukiem 1
zgrzytem. Ani usna¢, ani odpoczac...

Czuta doskonale, jak mija czas, styszata glosy zewnetrzne, rozumiala, gdzie jest, ale ode-
gna¢ owego pedu wagondéw ani na sekundg nie byta w stanie.

Z dzwigkow ulicznych zajmowat ja 1 necit szczegdlnie jeden. Byt to jakby $piew, jakby
wydawanie lekcji czy choralne odmawianie pacierza przez gromade dzieci. Judymowa sty-
szala nie tylko ogolny ton, ale kazdy glosik z osobna, wymykajacy si¢ z harmonii. Byto w tym
cos$ wesolego nad wszelki wyraz, co$ tak mitego, ze nie mogta da¢ sobie z tym rady. Wstata z
16zka, narzucita odzienie i1 czajac si¢ w glebi izby zaczela wypatrywac, skad te glosy pocho-
dza.

Z drugiej strony waskiej uliczki na tej samej wysokos$ci byly roztwarte okna jakiejs duzej
sali. Na malych drewnianych stoteczkach siedziato tam kilkadziesiat, pewno ze czterdziesci
sztuk indywiduéw w wieku lat od czterech do szesciu. Osoby te gwarzyty, beczaty, $§miaty sig,
spieraty, swawolity, ale co pewien czas, na znak dany przez otyta kobiete w latach, kazde uj-
mowato w rgce szydetko 1 rozpoczynato prace. Wtedy to za glosem przewodniczki caty chér,
wykonywajac szydetkiem kazdy ruch, kiwat si¢ i $piewal owa jakby piosenke. Judymowa nie
rozumiata wyrazdw, ale nie mogla si¢ wstrzymac, zeby nie powtarzac¢ ptynacych dzwickow:

Ine stache,

Fadeli ume g’schluh’.
Use ziehe.

Abe Loh’..> "

Bawito ja to 1 zajymowato do zywego.

,Co tez to moze by¢? — myslata. — Szkota? Ale czyzby kto posytal do szkoty takie mate
berbecie?”

Tymczasem w uczelni znowu wybuchaty gwary, zabawa, krzyki, gonitwy, a po uplywie ja-
kiego$ czasu dawata si¢ styszec¢ recytacja:

T1ne stache.. (dialekt niem.-szwajc.) — wbij, owin nitke, wyciagnij i spus¢...
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Ine stache...

Patrzac na t¢ swawole potaczona z robota, stuchajac chéralnego gwarzenia, ktore nie byto
jeszcze $piewem, ale juz bylo rytmem podniecajacym do wykonania bez przykrosci pracy,
doznata dziwnego uczucia. Przytulona do $ciany, z oczyma utkwionymi w ten obraz; ktory
miata przed soba, myslata o czyms, co jej nigdy, przenigdy nie przychodzito do gtowy.

I wnet, ledwie pojeta te rzecz gleboka 1 madra, uczuta w sobie zal Smiertelny. W glowie jej
sunely sie wciaz mury, okna, zaluzje, a z oczu lecialy tzy rzgsiste. Wzdychata nad soba i nie
tylko nad soba... Trzymata w sercu bezsilna meke patrzenia na dzieci swoje rosnace ponad
rynsztokiem.

Z tej zadumy wyrwato ja gwattowne stukanie we drzwi. Kto$ ruszat klamka i pukat. Bata
si¢ otworzy¢, wigc jaki$ czas siedziala przyczajona, ale gdy dobijano si¢ coraz gwalttowniej,
przekrecita klucz w zamku. Wszedt do mieszkania mezczyzna wysoki, w kamizelce, z ming
tak nasrozona i oczami tak wsciektymi, ze Judymowa ze strachu az siadta na krawedzi tozka.

Przybysz zaczat wrzeszcze¢ 1 machac¢ regkami.

Pokazywat co chwila liscie, ktore trzymat w rece, ciskat je na podtoge, znowu brat i pchat
w kieszen... Zblizat si¢ do Judymowej 1 zadawat jakie$ pytania, a gdy ona wciaz jednako
skromnie milczata, wrzeszczal coraz glosniej. Uzywal tak z kwadrans. Wreszcie trzasnat
drzwiami 1 wyszedt.

Ledwie Judymowa zdotata odda¢ si¢ uczuciu szczgscia, znowu wrdcit z catymi gar$ciami
lisci. Kiadi 0j9e na stole 1 blyskajac biatkami oczu, co kilka stow powtarzat:

— U se!

Nie wiadomo skad jej taka che¢ przyszta, dos¢ ze zaczgla ziewacé. Ostaniata wprawdzie
usta reka, ale jegomo$¢ widziat to 1 do§wiadczat paroksyzmu furii, bo trzast si¢ caly 1 tupat
nogami. Przygladata mu si¢ uwaznie, od stop do gtow, poprzysiggajac sobie w duszy, ze gdy-
by tak, co daj Boze, drugi raz wyszedt z izby, to juz nieghupia otwiera¢ mu drzwi z klucza. W
istocie awanturnik wyskoczyl krzyczac jeszcze na schodach. Co tchu zamkneta drzwi, poto-
zyta si¢ do 16zka 1 przykryta pierzyna. Tak w potsennym odurzeniu lezata ze dwie godziny, az
ja znowu zbudzito stukanie we drzwi. Byl to Wiktor w towarzystwie owego ztego Szwajcara i
dzieci.

Wiktor co$ bakal, ale predzej dla okazania Zonie, jak si¢ to rozmawia po niemiecku, niz dla
wyjasnienia sprawy.

— Czegoz ten od nas chce, Wiktor? — spytata Judymowa.

— A to nasze dzieci obdarty mu wino.

— Co za wino?

— Wiesz, oni tu maja winne krzewy na $cianach... Ten biur g e r*'° miat calutki front
domu pokryty. Przyszedt Franek z Karola, wziglty i — obdarty wszystkie liscie, powyrywaly
badyle ze ziemi. No i trzgsie haj b a*'' morowe powietrze ze ztosci.

— Po coézescie wy toto zrobity?

— Wielkie §wigto, ze my liscie urwali! — zaperzyt si¢ Franek. — Masz mama o co piekto ro-
bic...

—Ten hajb moéwi, ze tu juz do ciebie przychodzit — rzekt Wiktor do zony.

— A przychodzit. Nawet dwa razy. Gadat sobie co$, ja stuchata. Wygadat, co wiedziat, i po-
szedl.

MU sel (dialekt niem.-szwajc.) — precz!
°Biurger (niem. Biirger) — obywatel, mieszczanin.
M Ha j b (dialekt niem.-szwajc.) — okreslenie pogardliwe, odpowiadajace polskiemu: chamidto.
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— Ech, juz z tym narodem to cztowiek nigdy do tadu nie dojdzie. To prawdziwy kryminat
ten kraj! Tu o godzinie dziesiate] wieczorem juz ci nie wolno we wtasnym mieszkaniu tupnac
obcasem w podtoge, bo si¢ caty dom zleci. Nie wolno ci rozméwic si¢ z drugim glosniej, nie
wolno ci w kuchni trzyma¢ wiazki drzewa, pali¢ ognia, jak wiatr wieje, nie wolno chlusna¢
nafta dla podpalenia w piecu, bo zaraz dwadziescia pie¢ franciszkow kary — diabli wiedza, co
tu wolno...

Szwajcar tymczasem wciaz do nich gadal. Judym wytlumaczyl Zonie, ze on si¢ tak dopy-
tuje, po co te dzieci zrobily mu taka krzywdg, zeby niszczy¢ dojrzewajaca gataz winna. Kto
ich tego nauczyl, zeby takimi totrami by¢ juz w dziecinstwie.

Sprawa zastala odtozona do pozniejszego czasu, gdyz sam Judym nie rozumial dobrze, co
tamten gada. Wiedziat tylko, ze z tego mieszkania stanowczo go wyleja i ze drugiego w mie-
scie bezwarunkowo nie znajdzie. To go wprawiato we wsciektos¢. Przeklinal hajb 6 w, na
czym $wiat stoi, wymyslat im po polsku i po szwajcarsku.

Wreszcie rzekt do zony:

— Ja ci otwarcie powiem, ze ja tu nie mysle siedziec.

— (Gdzie?

— A tu.

— Cé6z ty znowu gadasz?

—Ja rzne¢ do Ameryki.

— Wiktor!

— To jest niewola, nie kraj! Zarabiam tu wprawdzie wigcej niz w Warszawie, ale wiesz ty,
ile przy Bessemerze ptaca w Ameryce? Pisal mi Wasikiewicz detalicznie. To jest dopiero pie-
niadz.

— Coéz ty mowisz, c0z ty mowisz... — mamrotata. — To my juz do dom nigdy...

— Do Warszawy? Masz ci! Jakze ja mam wraca¢? Zgtupialas? A zreszta po jakie sto tysigcy
diabtow?

Myslat chwile, a p6zniej mowil gtosno, wstrzasajac gtowa:

— Moja kochana, Bessemer jest wszgdzie na $wiecie. Ja id¢ za nim. Gdzie mi lepiej ptaca,
tam id¢. Mam tu siedzie¢ w tej dziurze? Nie ma ghupich!...

W oczach Judymowej wedrowaty wciaz Sciany, okna i sprzety. Upadia na poduszki jak
bezwtadne drewno i ostupialymi oczyma patrzyta si¢ w malowane deski sufitu, ktory si¢ z nia
dokads, w nieskonczonos$¢, w zaswiaty posuwat, posuwat...
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O ZMIERZCHU

W zyciu doktora Judyma zaczat si¢ okres szczegdlny. Na pozor byla to taka sama egzy-
stencja, te same obowiazki, takiez daznosci 1 starcia. W gruncie rzeczy jednak mlody lekarz
stat si¢ jak gdyby inng osobistos$cia. To, co czynil, czym si¢ zajmowal, bylo zewngtrzna po-
wloka jego istotnej natury, czyms$ niby ciato, w ktorego glebi wykwitt duch samoistny. Lecze-
nie chorych, rzeczy szpitalne i zaktadowe, wyjazdy do dworéw i wsi okolicznych nie ulegly
zmianie, owszem, przychodzity z wigksza jeszcze latwoscia, ale byta to tylko eksploatacja
zywej, kipiacej sily. Glab duszy doktora Tomasza zaj¢to co$ tank nowego, jak nowa jest wio-
sna po twardej zimie.

Migdzy jednym a drugim wschodem stonca zamknigte byty jakby gaje czarodziejskie, da-
lekie od tego §wiata, schowane za wysokimi murami. Ciagle trwalo to pachnace wrazenie,
jakiego doznal w dniu kwietniowym, kiedy przybywszy po raz pierwszy do Cisow, stat w
oknie i patrzat w glebing alei.

Jeszcze galgzie drzew wysokich sa nagie, szare i chude jak chrusty leszczynowe. Barwa ich
sprzecza si¢ z dziwnym biekitem, co si¢ kurzy i stoi tuz nad ziemia, miedzy pniami, niby
rzadki, rozwiany dymek. Zaledwie pierwsze, zmarszczone i stabe liScie wyprysty z koncow
cienkich gatazek bzu. Cigzkie pgki jak ztotolite gruzly zdaja sig¢ sptywac z brunatnych pretow
kasztana. Stonce to plomienistym pozarem spada na wilgotna ziemig, to odlatuje do modrych
krolestw swoich i ginie w roznobarwnej sukni obtokdéw. Jasne murawy ukazaty si¢ na szarym,
parujacym gruncie. Pierwsze ich pidra drza, odwracaja si¢ 1 chyla ku stoncu. Radosny §wier-
got ptakow 1 z oddali wesote krzyki dzieci daja sig stysze¢, a caly przestwor peten jest woni
fiotkow.

W tej dziedzinie wstawata z kazdym wschodem stonca ostra noc duszy. Ona to sprawita, ze
oczy widziaty teraz wszystko z podwojna jasnoscia. Rzeczy i sprawy zewngtrznego §wiata
faczyly si¢ i1 rozchodzily inaczej, a wszystkie przedmioty ukazaty swe fizjonomie pelne ma-
drosci i porzadku. Mysli codzienne wypadty ze swoich siedlisk 1 byly jak miode ptaki spto-
szone z gniazda, co na wszystko patrza w zdumieniu.

Po co jest wiosna? Czemu noc przemija i czemu dnieje? Dokad Zegluja pracowite chmury,
czasem niewinne jak sny dziecigce, a czasem straszliwe jak trzewia rozrabane toporem, z kto-
rych czerwona krew si¢ leje? Dla kogo rosna kwiaty wiosenne i czemu zapach z nich sig roz-
szerza?

Co to sa drzewa 1 z jakiej przyczyny w biaty dzien upuszczaja na ziemig¢ co$ jakby noc:
czarujace cienie swoje?

Wieczory, kiedy ksigzyc byl wystawiany w jasnych niebiosach, ktore jak mowi Biblia, sa
sprawa palcow bozych, przemienity si¢ w $wigte misterium. Byly tajemnica niedocieczona, do
ktoérej dusza jak do skonczonej farmy swojego szczgscia w tgsknocie wzdychata.

O zmierzchu panna Joanna czg¢stokro¢ przychodzita do parku z jedyna teraz uczennica
swoja, panna Wanda. Tam przypadkowo spotykaty doktora Tomasza. Chodzili we trojke w
ciemnych alejach, rozmawiajac o rzeczach obojetnych, naukowych, artystycznych, spotecz-
nych.

Byl w tym szczegdlny urok, ze prawie nie widywali swych twarzy ani oczu. Tylko ciemne
postaci, ciemne osoby, ciemne istoty, jakby same dusze... Tylko z dzwigku gltosu mogli po-
znawa¢ wzajemnie upragnione marzenia. Czasami, z rzadka, spotykali si¢ w towarzystwie 1
woweczas, gdy usta tak samo jak w parku wymawialy obojg¢tne frazesy, oczy prowadzity inna
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rozmowg, pelna zapytan, odpowiedzi, prosb, wyznan i obietnic, rozmowe stokro¢ wymow-
niejsza niz stowna.

Judym byl jakby szalony na sama mysl, ze zobaczy swoja ,,narzeczona”. Tak ja mianowat
w myslach, chociaz nigdy jeszcze nie wyjawit jej ani swojej mitosci, ani prosby o r¢ke. A gdy
mogt widzie€ te oczy, w ktorych usmiechat si¢ z rozkosza cudowny wdzigk mitosci, zdawato
mu si¢, ze krew zaczyna wyptywac z jego serca, ze stodka $mier¢ na podobienstwo fali oce-
anu otacza go i niesie do stop tego zjawienia. Rados$¢ i1 stodycz tych obcowan byta tak nie-
zrownana, ze nawet wszelkie zadze cielesne thumila.

Judym nie pragnat panny Joasi jako kobiety, nigdy z niej w marzeniu nie zdzierat szat
dziewiczych. Pachnace dymy biekitne otoczyly ja i zastanialy od mysli pozadliwych. Nade
wszystko, nad pigkno$¢, dobro¢ i rozum kochat w niej swoja czy jej mitos¢, Ow zaklety wiry-
darz*'?, gdzie cztowiek wchodzacy zdobywat nadziemska zdatno$¢ pojmowania wszystkiego.
Drzat na sama mysl, z jesli tej taski niebios, ktora, Bog jeden wie dlaczego, zobaczyt na swo-
jej drodze, dotknie si¢ wola, jesli wyciagnie reke 1 zechce ujrzec lepiej to co$ zaziemskie, to
ono zginie natychmiast. A mys$l o zniknigciu szerzyta w nim zimno $mierci.

I tak ciagle ptynety w jego sercu dwie strugi: tgsknota i trwoga. Gdy przypatrywat si¢ wy-
kwintnej 1 delikatnej postaci panny Joasi, stawata mu w oczach, jak nieodtaczne widmo, sute-
rena z ulicy Cieptej. Wszystko zdobyte znikato. Pamigtat o swojej rodzinie rzemies$lniczej, o
ciotce, ktora go wychowata, o towarzyszach jej zabaw... Zdawato mu sig, ze skulony, obdarty,
glodny 1 zdeptany, stojacy na samym brzegu upodlenia, jest w ciemnej izbie piwnicznej. I oto
zstepuje po schodach ciemna osoba. Stycha¢ cichy szelest jej sukien, pachnacy szmer jej na-
dejscia... Z wolna schodzi, zatrzymuje si¢ na kazdym glazie. Niesie w oczach dalekowidza-
cych przedziwne postannictwo swojej mitosci.

Wolno mu na nia patrzec¢, ale jesli si¢ dzwignie i przemowi jedno stowo btagalne, jesli do-
tknie jej reki wyciagnigtej, to woéwczas nastapi co§ przeczuwanego, cos, co czyha, co czeka
cierpliwie 1 wlepionymi oczyma patrzy na kazde postanowienie.

Pewnego dnia w drugiej potowie czerwca Judym szedt do jednej z odleglejszych wiosek. Z
umyshu skracat sobie droge, idac na przetaj $ciezkami, dla predszego zatatwienia ,,wizyty” i
powrotu jeszcze przed zachodem stonca.

Sciezka szta nad brzegiem rzeki, ktora u jednego kranca rozlegtej laki, w dolinie migdzy
dwoma ptaskowzgorzami, wita si¢ wsrdd zarosli. Drézka ta, kryjaca si¢ w cieniu drzew, wyci-
$nigta na migkkim gruncie, byta tylko z wierzchu obeschnigta, a glab jej uginala si¢ jeszcze
pod noga. Naokot byty trawy, wikle 1 rokity. Judym szedt predko, z rekami w kieszeniach 1
oczyma spuszczonymi, nic prawie dokota siebie nie widzac, gdy wtem na zakrecie drogi zo-
baczyl panng Joanng. W pierwszej chwili byt tak oszolomiony, ze nawet si¢ z nia nie przywi-
tal. Szedt kilka krokow myslac o tym, czy ona czekata tu na niego, czy to moze jest sen...

Nie zdziwitby si¢ wcale, gdyby znikta w powietrzu jak mgla znad taki. Nie czut takze
szczescia. Spogladat na jej twarz blada, pomigszana i1 oboj¢tnie zauwazyt, ze jej prosty nosek
z tej strony widziany jest jaki$ inny...

Po niejakiej chwili domyslit si¢ wreszcie, ze to jest jakby cud... Nie bedzie czekat na nia w
parku, nie bedzie spieszyl do chorych, nie bgdzie skracal sobie godzin pozostajacych do
zmierzchu réznymi sposoby, bo ona tu jest z nim razem, sama jedna... Byt w tym nawet pe-
wien jakby zawod.

— Pani na spacer?... — rzekl czujac w tej samej chwili, kiedy mowit te wyrazy, ze postgpuje
jak zupelny, ordynarny ghupiec, bo przecie ta chwila, ktéra mija, jest najwazniejsza i bedzie
pamigtng w calym zyciu. Ale zaraz po sekundzie tego przeswiadczenia nadeszio zapomnienie

22Wirydarz(stpol.)— ogrod ozdobny.
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o wszystkim 1 oboj¢tnos¢ tak zupetna, jakby kto poprzedzajace wrazenie przysypal worem
piasku.

— Ja chodzg tutaj co dzien, jezeli, rozumie si¢, deszcz nie pada... — odpowiedziata panna
Joanna.

Judym wiedzial, ze sktamata. Wiedzial, ze przyszta w to miejsce pierwszy raz i dlatego,
zeby go spotkac. Stowa jej styszat dobrze, ale zdawato mu sig¢, ze przychodza z jakiej$ oddali.
Nie rozumiat ich zreszta, zaj¢ty rado$cia patrzenia w jej serce.

— A panna Wanda?

— Wanda o tej porze jezdzi konno z panem plenipotentem.

— Pani nie jezdzi konno?

— Owszem... Bardzo lubig. I niegdys, niegdys... moj Boze... Teraz juz nie mogg. Musze
mie¢ troszke, tyla odrobinke wady serca czy czego$ takiego, bo kazda przejazdzka nabawia
mig bolu tu wlasnie, gdzie bije to przebrzydie. Mam pdzniej bezsennos¢.

Judym, styszac te stowa, uczul w swym sercu literalny, fizyczny bol 1 taki zal, taki nie-
zgruntowany, bezbrzezny zal, ze musiat $cisna¢ ze¢by, aby nie wybuchna¢ ptaczem.

— Dlaczeg6z sig pani nie poradzita jakiego dobrego lekarza w Warszawie?

— Ech!... Dobry lekarz nie poradzi na takie rzeczy. A zreszta, kto by tam zwracal uwagg.
Nie jezdzi¢ konno — to taka fatwa rzecz do zrobienia...

— To nie jest wcale wada serca 1 ani cienia choroby w tym nie ma... — méwit z uSmiechem.
— Zwyczajne, najzwyczajniejsze zmecezenie. Organizm nie przyzwyczajony...

— Moj organizm?

—...Pod wptywem forsownego wysitku ulega na czas pewien wyczerpaniu... Moze bytoby
dobrze, gdyby si¢ pani przemogta i jakie dwa, a nawet trzy razy w tygodniu bez zmeczenia,
rzecz prosta, jezdzila na tej siwce.

— Tak pan mysli?

— Naprawdg. Pani musi przeslicznie wyglada¢ na koniu...

Powiedziat to zdanie bez chwili namystu i1 faktycznie bez wiadomosci, jaki sens maja te
stowa.

— A to dopiero terapia! — rzekta panna Joanna nie patrzac na niego. Ztoty usmieszek, naj-
pigkniejszy z usmiechow, otoczyt jej twarz jakby blaskiem stonecznym. Brwi 1 wargi drgnety
wesolo. Judym przez chwile daremnie czekat, ze usta powiedza wyraz skrzydlaty, ktory cho-
wal si¢ w tym przeslicznym usmiechu. Nikty rumieniec jak zorza ptynat po jej policzkach.

— Prosze pana — méwita rumieniac si¢ coraz bardziej — pan jezdzit czasami tramwajem na
Chtodna czy na Walicow?

— Jezdzilem... Rozumie sig... A dlaczego si¢ pani pyta?

— Tak sig¢ tylko pytam. Kilka razy widziatam pana jadacego w tamta strong. Byt pan wow-
czas troszke inny, nie taki jak teraz. Moze zreszta w cylindrze tak si¢ pan wydawat. To byto
ze trzy lata temu, a moze nawet wigce;.

— Dlaczego pani zwrdcita wtedy na mnie uwage?

— Nie wiem, dlaczego.

— Za to ja wiem dobrze.

— Czyz tak?

— Wiem na pewno.

— Niechze pan powie, dlaczego.

— Dlatego, ze...

Judym pobladt. Uczut, jak skora cierpnie mu na glowie i jak zimny dreszcz fala sptywa
przez cate ciato.

— Nie — mowil — nie powiem teraz. Kiedy indziej...
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Panna Joanna zwrocita na niego oczy, przyjrzata mu si¢ szczerym, rzetelnym spojrzeniem 1
zamilkta. Szli dtugo.

Na kresach taki, po urwisku ptaskowzgorza rozrzucone byly chaty wsi, do ktorej Judym
zdazat. Droga, waska w nizinie, zmieniala si¢ w szeroki wygon poryty mnostwem kolein i
wygrodzony zerdzianym plotem. Panna Joanna szta ta duza droga kilkadziesiat krokow. Z
nagla stan¢ta i mowita:

— Pan idzie do wsi?

— Tak, do chorych.

— Ja tam juz nie pojde.

— Dlaczego?

— Nie, nie pojdg.

— Juz pani wroci do domu? — pytal z zalem w glosie 1 oczach.

— Tak, juz trzeba wracac. Zreszta... Dlugo pan tam zabawi?

— Nie bardzo, z jakie p6t godziny.

— A tak... Ja tu poczekam. Albo lepiej...

— Panno Joanno...

— Albo lepiej tam, na kraju tego wzgorza.

— Ach, to dobrze, to §liczna, §liczna mysl!

Poszedt szybko ta droga. Bytby biegt pedem, bytby zreszta catkiem, do licha, zaniedbat
chorych. Wstrzymywat go tylko przesad, ze ona tam czeka. Gdyby nie spetit... Ta pewnos¢
sprawiata mu rozkosz bezbrzezna. Czut, ze jest to juz zblizenie, co$ jakby schadzka, jakby
umoéwiony czas radosci wspolnej, a zarazem przesadnie cieszyt sig, ze szczesScie samo przy-
szto, ze go nie wotatl ani wypraszat.

Chcial zatatwi¢ si¢ z chorymi co tchu, ale jak na zlo$¢ przed kazda chata, do ktorej wcho-
dzit, zgromadzaty si¢ baby z dzie¢mi, chiopi z okaleczonymi palcami... Musiat ich bada¢ i
opatrywac. Byl juz prawie zmierzch, gdy wreszcie wybiegt ze wsi 1 rozpalonym wzrokiem
szukal panny Joanny. Byly chwile, ze tracit wtadzg nad soba.

— Odeszta... — szeptal potykajac tzy jak dziecko.

Zobaczyt ja wowczas dopiero, gdy blisko podszedt do wzgdrza. Siedziata na ziemi migdzy
ogromnymi jalowcami.

— Chodzmy nie tedy taka, bo juz mgta si¢ Sciele 1 wilgo¢... — mowit zblizajac si¢ do niej.

— A ktoéredy?

— Mozna przej$¢ gora, wprost przez pola, a stamtad brzegiem tazinskiego lasu.

— No, dobrze, tylko musimy si¢ bardzo spieszy¢, bo juz noc prawie.

Weszli na szczyt urwiska i znalezli si¢ w polu otoczonym z trzech stron lasem. Z dwu stron
byt to bor lisciasty, z trzeciej sosnowy. Stonce padato na milczaca Sciang drzew, ztocac nieru-
chome kegpy grabow i1 brz6éz barwami tak zywymi, ze oko chwytato doktadne ksztalty lisci
bardzo dalekich. Za parowem, z ktorego wyszli, w nieskonczonym oddaleniu, u kresu pol
mieniacych si¢ od zboza, stonce zachodzito. Poziome jego promienie lezaty na jasnych dro-
gach, na szybach wdd, zwykle skrytych, na bezbarwnych powierzchniach domostw wies$nia-
czych. Figury idacych, Judyma i1 panny Joasi, rzucaly dwa cienie, jak gdyby dwa niezmierne
widma ich bytoéw, ktore przed nimi ida, tacza sig, zblizaja 1 odsuwaja od siebie. Purpurowoz-
tocisty blask przedmiotéw trwat krotko. Tarcza stoneczna wlata si¢ w ziemig i utongta. Wow-
czas daleki gaj lisciasty przygast. Zaczat oddalac¢ si¢, oddala¢, odchodzic...

Judym wpatrywat si¢ w t¢ okolicg 1 doznat niewytlumaczonego uczucia. Byl juz tam nie-
raz, to prawda, ale zdato mu sig, ze juz podobne uczucie przezyt w tym samym miejscu.

Juz niegdys, niegdys...

To jest miejsce, do ktorego szedl przez cate swoje dtugie tutacze zycie.

»Dlaczegoz to tak? — marzyl wpatrujac si¢ w t¢ dziwna polang. — Dlaczeg6z to tak?”
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I oto przez chwilg, przez mgnienie zrenicy, goscito w jego wiedzeniu co$ niby odpowiedz,
tak jakby dzwigk stowa, ktére wiatr przyniost z oddali, ale natychmiast z ucha wyrwat i roz-
wial.

Czes¢ tego pola, jakby wzgardzonego przez ludzi, byta zasiana. Obok ciagngta si¢ niwa zo-
rana i zawleczona, co byto widokiem niezwyklym o tej porze roku. Ta ziemia byta jeszcze
ciepta, pulchna i migkka. Nie wigzita nég, jak piasek na wydmie, lecz je ogrzewata delikatna
glebia swoja. Stopy panny Joanny, obute w pantofle, zupeie gingly w roli. Obydwoje nie
zwracali na ten szczego6t uwagi, ale o nim dobrze wiedzieli.

Z szarej gleby zaczeta si¢ dzwiga¢ w gore jej barwa, zaczgla wchtania¢ potyskujace przed
chwila kolory lasu 1 sta¢ dokota, daleko i blisko, zmrok cichy, zmrok ciepty, zmrok wonny.

— Nie powiedziatem wtedy — rzekt Judym — dlaczego pani zwrécita na mnie uwage, gdy je-
chalismy tramwajem w strong¢ ulicy Chtodne;j... Ot6z mnie si¢ zdaje, ze wiem.

— Pan to wie?

— Tak, wiem.

— Bardzo jestem cieckawa.

— Pani musiata wowczas po prostu przeczug...

— Co przeczuc?

— Wszystko, co ma nastapic.

— Coz takiego?

— Ze to ja whasnie bede mezem twoim.

Panna Joanna nie okazala zdziwienia. Szta w spokoju. Blada jej twarz wydawata sig uspio-
na. Judym nachylit si¢ ku nie;.

— Czy aby dobrze, czy z rozwaga pan to czyni? — mowila cichym, gigbokim glosem. —
Niech pan dobrze nad tym pomysli...

— Juz wszystko przemyslatem.

To twarde oznajmienie istoty rzeczy nie wyrazato, ale dzwigk jego byt tak decydujacy, ze
panna Joasia nic nie odrzekta.

Judym teraz dopiero uczul, jak bezgranicznie jej pragnat. Wszystko zginglo mu z oczu.
Mrok wdart si¢ do gtebi duszy 1 wszystko w niej zgasit. Zdawato sig, ze opor migkkiej, giebo-
kiej ziemi, w ktorej nogi brodzity, nie ma konca, ze ciagnie si¢ setki godzin. Szary zmierzch,
to pozadliwe zrzekanie si¢ $wiatla, sprawiato dzika rozkosz. Byt to niewiadomy zywiot, ktory
zdawat si¢ rozdymac¢ w jaki§ ptomien i poprzedzac te swigta, boska, tajemna noc, jak krzyk
wesoly wolajacy w szerokiej pustce nad ziemia.

Prawa reka Judym objat swa ,,zon¢” 1 lewe ramig jej uczut na swej piersi, a glowe tuz przy
policzku. Schylil si¢ 1 zanurzyt usta w bujne, wzburzone, czarne wlosy dziewicze, owiane
czyms$ pachnacym...

Lzy ptynely z jego oczu, tzy szczesécia bez granic, ktore zamknigte jest w sobie 1 ktorego
juz si¢ nie doswiadcza po wtore.

Wzdrygneli sig, gdy stopy ich uczuty grunt twardy na skraju lasu, ale nie zwolnili kroku. W
gaszczu sosen stata juz ciemno$¢ jak czarny marmur, ktéra kiedy niekiedy niby zlota zytka
przecinat lecacy robaczek swigtojanski. Wzrok ich spostrzegatl te zlote nici i omijajac $wia-
domos$¢ umieszczat pigkny, nikty ich potblask na wieczne czasy w pamigci jak drogocenny
skarb zycia.

Byto tak cicho, ze stysze¢ si¢ dawat jaki$ odlegly, odlegly szmer wody, gdzies$ saczacy si¢ z
upustu.

Pannie Joannie wydato sig, ze ten gltos co§ méwi, ze to on wota...

Podniosta glowe, zeby ustysze¢... Wtedy uczuta na swych wargach niby rozzarzone wegle.
Szczescie jak ciepta krew wplynglo do jej serca fala powolna. Styszata jakie§ pytania, stowa
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ciche, swigte, spod serca. W ustach swych wyrazow znalez¢ nie mogla. Méwita pocatlunkami
o glebokim szczgsciu swym, o dobrowolnej ofierze, ktora witata...
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SZEWSKA PASJA

Sposobem z roku na rok praktykowanym Krzywosad zatatwial szlamowanie stawu, gdy
wtem juz w pierwszej polowie czerwca zjechato tyle kuracjuszow, ze ukonczy¢ roboty nie
bylo mozna. Tylko z czg$ci stawu od strony rzeki mut byl wybrany do glebi. Reszta przedsta-
wiala si¢ w postaci bagna, ktore woda ledwo byta w stanie przykry¢. Po spuszczeniu jej blotko
wysychajace okryto si¢ zielonym kozuchem wodorostow i szerzyto won ohydna. Robotnicy
pracujacy przy rydlu i taczkach dostawali febry, nawet sam Krzywosad miat goraczke i dresz-
cze.
W okolicznosciach tak trudnych, gdy przy obcych nie bylo sposobu wywozié¢ za park fura-
mi zgnilego szlamu, Krzywosad wpadl na mysl genialng. Nic nikomu nie méwiac, kazal w
pewnym miejscu rozkopa¢ groblg do gruntu, wstawi¢ w ten otwor pochyla rynng z desek sze-
rokos$ci lokcia i pusci¢ na nia struge wody, ktora saczyta si¢ na dnie spuszczonego stawu.
Utworzyto to rodzaj kaskady, ktora zlatywala do$¢ bujnie do koryta rzeki. Wowczas Krzywo-
sad postawit kilkunastu silnych ludzi z taczkami, innych z rydlem, rozkazat im wybieraé
szlam, zwozi¢ go po narzuconych deskach do rynny i rzuca¢ w to drewniane tozysko strumie-
nia. Woda pedzaca z wysoka porywata szlam i niosta go w strong Morza Battyckiego.

Byl to figiel tak wyborny, ze wszyscy zdumieni byli jego oryginalnoscia. Cigzkie wozy nie
roznosity po parku cieknacego szlamu, brudni ludzie nie tazili §ciezkami — i tylko sam staw
cuchnat jeszcze ile si¢ dato. Liczono jednak, ze przy wzmozonym natgzeniu pracy za dwa,
trzy tygodnie dno stawu obnizy si¢ i wod¢ mozna bgdzie wstrzymac.

Judym zatopiony po uszy w mitosci nie wiedziat o niczym. Gdy idac przez groblg do za-
ktadu na obiad zobaczyl po raz pierwszy maszyneri¢ wodna, stanal oniemiaty. Tak dalece nie
rozumiatl, co to ma znaczy¢, ze zapytal pierwszego z brzegu pracownika:

— Co to, chiopcy, robicie tutaj?

— A szlam na wodg puszczamy, proszg pana doktora.

— Na wodg szlam puszczanie?

— Jusci.

— A przeciez nad ta woda stoja wasze wioski. Jakze ludzie beda bydto poili i korzystali z
tej wody?

— A to nie nasze d zieto.Pan administrator kazat, my wywalamy, i spokd;.

— A... skoro pan administrator kazal, to wywalajcie, i spokoj!

— Tu juz chlopy przylatywaty z Siekierek — rzekt ktory§ — prawowaly si¢ z panem, z admi-
nistratorem, ze p ad aj a, w calej rzece woda zmulona; ale ich pan sklat i wygnal. Tyle wy-
grali.

Judym odszedt. Udat si¢ brzegiem strumienia w zamiarze, nie bardzo zreszta wyraznie
sformutowanym, zbadania, czy w istocie woda jest zmulona. Szedt dlugo po lace §wiezo sko-
szonej 1 z wzrastajaca wsciektoscia patrzat na bura, gliniasta ciecz, ktéra leniwie toczyla si¢ w
korycie rzeki.

W pewnej chwili zto$¢ ta ustala. Zastapito ja promienne przypomnienie czego$ milego...
Judym zapomniat o rzece. Zapomniat tak doskonale, jak gdyby stracil z oczu rzeczywistos$é¢, 1
sam widzial senne marzenia, daleko bardziej realne i niewatpliwe niz staw, rzeka, szlam,
chlopi, Krzywosad... Dopiero w parku ocknat si¢ i podniost glowe.

Przy $wiezo zbudowanej $luzie stal Krzywosad i dyrektor.
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Na ich widok mtody lekarz uczut wstrgt fizyczny. Uczut, jakby te dwie figury wydzielaly
ze siebie ohydny fetor szlamu. Postanowit, ze nie zblizy si¢ do nich, uda, jakoby ich nie wi-
dziat, 1 odejdzie inna droga.

Céz go, u stu tysigcy, obchodza wszelkie sprawy ze szlamem! Czy ta rzecz jest jakims
wazniejszym naduzyciem w szeregu miliarda innych? Czemuz jej wtasnie ma poswigcac tyle
uwagi? A niech robia dziady, co im si¢ zywnie podoba! To ich rzecz. Zamiast leze¢ od dawna,
niech bryka jeszcze ten chodzacy cmentarz! Do$¢ si¢ z nim i tak nasiepat. Wykazat wszystko,
co uwaza za zte 1 dobre. Nie chca go stucha¢, robia swoje — no to niech bedzie!

Szybkimi kroki szedl w swoja strong 1 na samym szczycie wszelkich innych argumentow
znalazt w glowie jeszcze jeden: ,,To jest rola zaktadu leczniczego: dostarczac¢ najciemniejszej
warstwie ludnos$ci zmulonej wody do picia. Zamiast t¢ warstwe... Cha, cha... Pyszna ilustracja
calej afery. Ten $mierdzacy szlam w rzece — to jest dziatanie zaktadu leczniczego. Ilustracja
szumnych frazesow o »roli spotecznej zaktadu w Cisach«”.

Nie mogl wytrzymacé. Ten tylko dowcip im powie — no 1 basta! Powie to Krzywosadowi,
nie, nie, nie Krzywosadowi. Powie dyrektorowi w zywe oczy i raz na zawsze skonczy dysku-
sje. Bedzie to ich Pyrrusowe zwycigstwo?'>.

Zdawato sig, jakby ten argument ujat go za kotnierz 1 nawrocit z drogi. Jasnos¢ faktu i lo-
gika rozumowania byla tak oslepiajaca, ze wobec niej wszystko zniklo jak cien wobec $wiatta.
Gdyby kto biciem zmuszat Judyma w owej chwili do wyszukania argumentu, ktory by ostabit
sil¢ konceptu o tej mniemanej roli zaktadu, nie wydusilby z niego ani jednej mysli. Dyrektor i
Krzywosad widzieli zblizenie si¢ mlodego asystenta, ale udawali, ze prowadza ze soba dys-
kurs wazniejszy niz wszystko na $wiecie. Dopiero gdy witat si¢ z nimi, zwrocili si¢ don nie
przerywajac zreszta ani na chwil¢ ozywionego traktatu o jakim§ wtosieniu do materacow. Ju-
dym dtugo milczat, oboj¢tnie patrzac na chlopéw unurzanych w btocie, bosych, bez ubrania,
ktorzy pchali przed soba wielkie taczki.

Wszystko kipiato w nim 1 przewracalo si¢ do gory nogami. W mysli powtarzat swoj dow-
cip 1 uktadat go w forme literacka. Chcial to wyrazi¢ w uwadze niewinnie zjadliwej, ktora by
pomogta tresci wejs¢ jak lekkie uktucie, a na zawsze otruta umysty przeciwnikow.

Rzekt wreszcie, pasujac si¢ ze soba, zeby ani jeden dreszcz muskutu nie zdradzat wzrusze-
nia:

— Co to panowie robia tutaj? Czy mozna zapytac?

— Jak kolega widzi... — rzekt dyrektor, troszke blady.

— Tak, widzie¢ widzg, ale wyznajg, Ze nie rozumiem.

— Wozi¢ teraz nie mozna, wigc Krzywosad wymywa staw woda.

—A... wymywa staw...

Dyrektor umilkt. Po chwili zapytat tonem zimnym i zdradzajacym gniew:

— Panu sig¢ to nie podoba?

— Mnie? Owszem. Dlaczegdz miatoby mi si¢ nie podoba¢? Jako motyw do rodzinnego pej-
zazu...

— Jako motyw do rodzinnego...

— Jest to zasada dobrego gospodarstwa, zeby zuzytkowa¢ kazdy srodek na korzys¢ przed-
sigwzigcia. Skoro mam... — méwit Krzywosad.

Judym, z ostentacja nie stuchajac tego, co mowit administrator, powtdrzyt z naciskiem,
zwrocony tylko do dyrektora:

BPpyrrusowe zwyciestwo—zwyciestwo okupione zbyt wielkimi stratami, réwnajace si¢ klesce. Okre-
$lenie pochodzi od kréla Epiru Pyrrusa (319— 272 p.n.e.), ktory w wojnie z Rzymianami (2801279 p.n.e.) w
dwodch wygranych bitwach ponidst tak powazne straty, ze miat wowczas zawota¢: ,,Jeszcze jedno takie zwycig-
stwo, a jesteSmy zgubieni!”
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— Jako motyw do rodzinnego pejzazu. Przekonatem sig, ze to, co czgstokro¢ zowiemy rola
zaktadu w historii okolicy, przypisywanie mu jakiego$ spotecznego czy higienicznego zna-
czenia, jest tylko rodzima blaga, efektem, reklama, obliczona na ghlupotg histeryczek. Dla
mnie tedy jest to widok taki sam jak kazdy inny.

— Nie lubig tych panskich lekcji! Jestem cztowiek stary...

— A jajestem czlowiek mtody, ktory starcem w danej chwili zadna miara by¢ nie moze.

— Moj taskawy panie!

— Jestem lekarz! Uwazam za rzecz ze stanowiskiem lekarza niezgodna to, co pan dyrektor
pozwala czyni¢ swemu totumfackiemu.

— Mo¢;j dobrodzieju! — mruknat groznie Krzywosad — rachuj no sig, z taski swej, ze stowa-
mi! Takze! Totumfacki... Nec sutor ultra crepidam®"”.

— No, no! daj no pokoj z twoja tam facina... — krzyknat dyrektor. — Ja ci tu dam tacing!

Zwracajac si¢ za$ po chwili do Judyma, mowit z cicha, ale dobitnie:

— Panskie admonicje nie wywra tutaj zadnego wptywu ani na mnie, ani na nikogo.

— Wiem o tym dobrze. Ja...

— Jezeli pan wiesz o tym dobrze, to nie rozumiem, po co Si¢ mieszasz w nie Swoje rzeczy.
To do pana, kochany panie, wcale nie nalezy.

— Czy kwestie higieny naleza do panskiego totumfackiego?

— Tu nie ma wcale ani kwestii higieny, ani tym mniej nie ma totumfackiego. Co si¢ panu
wydaje? Gdzie Rzym, gdzie Krym? Higieny!

— Higiena jest, ale dla ludzi bogatych. Chtopy i ich bydto niech pija mul z naszego stawu.
Otoz ja panu dyrektorowi krotko powiem: przeciwko temu, co si¢ tu robi, ja kategorycznie
protestuje!

— A protestuj sobie, kochany panie, ile wlezie... Ile tylko wlezie! Krzywosad, najmiesz mi
na jutro dwa razy tyle robotnikow co dzis.

— Panie Pidrkiewicz — zawotat Krzywosad do ekonoma — kaz pan p6j$¢ komu po wsi, zeby
do roboty przyszto jeszcze z o$miu, z dziesigciu.

Zwracajac si¢ do Judyma, administrator zasmial si¢ szyderczo, z catego serca, i rzekt:

— No, 1 ¢0z pan na to, panie reformatorze?

— Ja nic na to, stary osle! — rzekt Judym spokojnie.

Krzywosad przez chwilg patrzal w niego wlepionymi oczyma. Wtem zbladt i, wznoszac
pigs¢, o krok si¢ posunal. Judym dostrzegt ten ruch i1 stracit $wiat z oczu. Jednym susem przy-
padt do Krzywosada, chwycit go za gardziel, targnatl nim z dziesie¢ razy, a potem pchnat go
od siebie. Administrator stat tylem do stawu. Rzucony przez Judyma, zleciat z grobli, runat w
szlam 1 zanurzyt si¢ w rzadkie bagno, tak ze ledwo go byto wida¢. Chtopi cisngli rydle 1 po-
spieszyli mu z pomoca.

Judym nie widziat, co bylo dalej. Oczy mu zaszty wsciektoscia, jak bielmem. Szedt droga
klnac gtosno, ordynarnie...

2MNec sutorultra crepidam (fac.) — przystowie odpowiadajace polskiemu: pilnuj, szewcze, kopyta.
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GDZIE OCZY PONIOSA

Nad wieczorem oddano mu list dyrektora ze stowami: ,,Wobec tego, co zaszlo, spiesze
oswiadczy¢ Sz. Panu, Zze umowg nasza, zawarta przed rokiem w Warszawie, uwazam za roz-
wiazana. Sluga — Weglichowski”.

Judym przeczytal to pismo z niedbatoscia, odwrocit si¢ na drugi bok i sennym wzrokiem
patrzat w desen pokrowca kanapy. Wiedzial doskonale, ze lada chwila taki list mu przyniosa.
Wmawial w siebie, ze nan ze wzgarda oczekuje.

Starat si¢ nie mysle¢ o niczym, wypoczaé, uciszy¢ sig, ostygnac i dopiero przytozy¢ reki do
wszystkiego, co trzeba przed wyjazdem zatatwi¢. Byt nawet kontent ze siebie, z tego miano-
wicie, ze si¢ uspokaja $wiadomie, systematycznie. Przenikliwym wzrokiem wewngtrznym
spostrzegal dygocaca chorobliwie namigtnos¢ do Ciséw, ktdra teraz musiata by¢ zwalczana,
zeby sig nie mogla zmieni¢ w co$ ghupiego. Przymknat powieki i zaczat usilnie wylicza¢ pot-
glosem pewne zwiazki chemiczne. Ledwie jednak szepnat trzy nazwy, uczul pytanie, ktore go
pchnglo z miejsca jak cios fizyczny:

,»Czemu ja przed ta awantura nie poszedtem do domu?”

Zato§¢ ukryta w tych stowach byla tak nienasycenie bolesna, tak ostra, tak wydzierajaca z
wewnatrz, ze mozna ja przyroéwnaé chyba do haka, ktérego koniec utkwit w zywym ptucu,
drze je, a zarazem cate ciagnie ze soba. Ale kiedy jego Zelazo najwigksza szerzylo boles¢,
kiedy zdawato si¢ wyczerpywa¢ swa sitg, wtedy ukazata si¢ jeszcze inna katusza: u$miech
panny Joasi spotkanej na face.

W catym tym zdarzeniu Judym o niej zapomniat, a raczej nie mogt pamigtac. Teraz zjawilta
si¢ niby zdumienie bezsilne, bolesne, milczace...

,C0z tu teraz poczac¢? Wyjechad, rozstac si¢? teraz wtasnie? Dzi$, jutro, pojutrze?”

Uczucie, ktore go wtedy opanowato na sama mysl o wyjezdzie, byto ghupie, tchdrzowskie i
nedzne. Trzast si¢ wewnatrz ze strachu i szalat z zalu. Wszystko zerwato si¢ w jego duszy.
Meskie uczucia rozprysty si¢ jak kupa zgonin®'">, w ktéra podmuch wichru uderzyt.

Nadszedt wieczor. Roztwarte okno wpuszczato do pokoju zapach r6z kwitnacych. Nad mu-
ren, ktory czg$¢ parku otaczat, migdzy pniami drzew, 1$nila si¢ jeszcze zorza ztotoczerwona.
Cieply mrok napetniat juz pokoj i wolno zascielat uliczke w srodku grabow.

Judym spostrzegl jeszcze glab jej czarujaca i szary mur w oddali, ale w pewnych momen-
tach tracit wszystko z oczu, jak gdyby ciemno$¢ wzrok mu wyzerata. Pomimo wszelkich usi-
fowan obrony zapadat coraz glgbiej w jaka$ nieprzenikniona ciemnicg. Czut to, Zze z nim ra-
zem ida tam wszystkie wzruszenia mitosne i ze na dnie przerazliwym zostana w pyt rozsypa-
ne. Lezal bezsilny jak drewno, doswiadczajac tylko dreszczu naglych postanowien, o ktorych
w tej samej chwili miat dziwne wiedzenie, ze zwiastuja tylko obecnos¢ w duszy jakiej$ nedz-
nej choroby.

W pewnej chwili postyszat szelest, ktory mu sprawit bol, jakby od uktucia. W biekitnej ta-
fli okna ukazata si¢ posta¢ kobieca: Judym bardziej po tzach ptynacych do serca niz sita
wzroku uczut Joasi¢. Gdy stanat przy oknie i1 ztozyt jej glowe na swych piersiach, zaczeta cos
moéwié do niego, predko i cicho...

Nie byl w stanie tych stéw pojac, czut tylko, ze teraz dopiero ma w sobie swojego ducha. Z
piersi jego wydarlo si¢ westchnienie:

57 gonina-—plewa.
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— Juz jutro...

— Jutro...

— Nie mogg by¢ ani chwili, ani chwili.

— Po c6z to byto, po co to byto?

— Musiatem tak zrobi¢. To nie ode mnie zalezato. Teraz mszcza si¢ na mnie moje wtasne
usitowania. Gdybym byt cztowiekiem spokojnym, gdybym si¢ zgodzil na wszystko... ,,Kto
zmaga si¢ ze Swiatem, zgina¢ musi w czasie, by zy¢ w wiecznosci’.

Mowit to zdanie z rozkosza, z pewnym szczegdlnym a przyjemnym samochwalstwem, z
jakas$ czuta duma. Wtedy pierwszy raz pachnace, mate usta znalazty jego wargi i ztozyly na
nich cudowna pieszczote.

— Dokad pojedziesz? — pytala wyrywajac si¢ z jego ramion.

— Czy ja wiem? Zapewne do Warszawy. Jeszcze o tym nie myslatem.

— A o czym?

— Zupelnie o czym innym.

— O czym?

Zamiast odpowiedzie¢, wyciagnatl rece, ale w tejze chwili znikla mu z oczu. Miatl peine
serce 1 usta najczulszej mowy... Tymczasem juz ani jeden wyraz nie mogt by¢ przez nia wy-
stuchany. Judym patrzal w mrok ogarniajacy ogrod, w mrok, co zdawat si¢ by¢ jej zywiotem,
z ktérego ona pochodzi, ktory jest nia sama. Pachnie i1 napetnia szalenstwem...

Dtugo, do p6zna w nocy, zostat sam, zatopiony w sennym oczekiwaniu, na ktére z ciemno-
sci zdawaty sig patrze¢ jej oczy. W pewnej chwili ten urok zgast, jakby sptoszony przez mo-
kry wyziew idacy z ciemnego parku. Judym przypomniat sobie, ze rano ma jechac.

Nie myslat ani przez chwileg, dokad si¢ uda, ale znowu przyszty go szarpa¢ paroksyzmy
zalu. Zapalat lampe¢ 1 martwym wzrokiem ogladat swoj lokal zimowy. Byly to dwie ogromne
sale na parterze starego zamku.

Zostaly tu w nich jeszcze niektore $lady dawnej, zesztowiecznej okazatosci. Sciany zasta-
wione byly makatami w ramach, drzwi i okna ujete w boazerie petne wdzigku. Dokota biegly
stare, proste, ztocone gzymsy, ktore tu i 6wdzie rozkwitaty w filigran krolewskiego stylu. W
katach pokoju i miedzy oknami btyszczaty stare konsole, ztozone z kilku tafel lustrzanych.

Nad pigknym kominkiem u$miechat si¢ w giebi starych ram portret mtodej kobiety z od-
stonigtymi ramionami i z u§miechem, ktéry do kazdego widza zdawat si¢ przemawiac: ,,ko-
chaj zycie nade wszystko...” Ggste 1 bujne zwoje wlosow lezaty u jej czota jak peki czarnych
kwiatow. Purpurowe usta, jeden policzek 1 rami¢ o§wietlone byly jakim$ blaskiem rozkosz-
nym, niby srebrem marzycielskim ksi¢zyca. W rysach tej twarzy zamknigty byl szatanski czar,
moze mitos$¢ tworcy tego malowidta. Judym lubit patrze¢ w ,,sw0j” portret. Pigkne bostwo
wystawione na tym pldtnie bylo dlan jakby sita, ktéra pociaga w przesztos¢, w lata zamierz-
chte. Ono sprawiato, ze w subtelnej wizji przypatrywat si¢ tym, co te pokoje zamieszkiwali,
co tam cieszyli si¢ 1 cierpieli, byli dumnymi panami, a p6zniej dokads odeszli jak obtoki prze-
suwajace si¢ w gorze...

Teraz, gdy $wiatto lampy upadto na portret, na te mite, wykwintne, przyjemne sale, na
sprzety wygodne — Judym zadrzal. Rozumial, ze nie ma sity, aby to wszystko opusci¢. Kazdy
mebel zdawal si¢ wychodzi¢ z mroku 1 co§ wspominaé. Kazdy z nich byt jak najwierniejszy
przyjaciel, ktory w siebie przyjat jakis szczegél, jakas czasteczke sekretu mitosci dla panny
Joasi, a teraz wszystko wyznawat. Tu, w tym apartamenciku, wszystko byto nia sama. Ani
razu w nim nie byla, ale radosne marzenia i mysli pelne rozkoszy ukryty ja tutaj niby tajemni-
cza mieszkanke, ktorej nigdy niczyje oczy nie zobacza. Wiedziat o niej stary portret i usmiech
jego grozi¢ si¢ zdawat, ze lada chwila rozpowie wszystkim cudowna plotke.

Ilez niewystowionego uroku chowato jego milczenie!

159



Maty stoliczek w rogu zarzucony ksiazkami... Na jego widok Judym tkat i szlochat we-
wnetrznie. Wowcezas gdy wbiegl do tego pokoju z radosna tajemnica, ktéra w sobie odkryt
ujrzawszy Joasi¢ na skraju leSnym, zatopiony w muzyce rozkwitajacej rozkoszy siedziat nad
nim podpartszy glowe rekami...

Teraz zal bral w nikczemne swe dtonie tamta chwilg, chwilg jak przesliczne kwiaty nadob-
ni, ktorych siedem kielichdw zawsze razem wykwita. Ten zal obrywat i gniott ich ptatki po-
dobne do ptomienia.

Na widok tych wszystkich rzeczy Judym spostrzegt w sobie, nedzne uczucie, ktore swoj
teb obrzydty jak czoto foki wysuwato od chwili do chwili z ciemnej gigbiny. Zamyslit sig 1,
przymknawszy oczy, badal, w jakiej by formie pogodzi¢ si¢ z Krzywosadem, przeprosi¢ dy-
rektora. Przyszta mu na mysl intrygantka Listwina, zona starego kasjera. Jej uzyje...

Rzucit si¢ na sofe 1 glgboko, rozpaczliwie, nikczemnie marzyl, jak przeprowadzi¢ to
wszystko. Sto razy uktadat swoj plan, swa intryge. Wyjedzie za dwa dni, wyjedzie pojutrze.
Jutro! Nie, nie jutro, za skarby $wiata! Przez caly dzien bedzie si¢ krzatat okolo tego, zeby
zjedna¢ dyrektorowa i tamta jedzg. Te baby urzadza porozumienie migdzy nim i dyrektorem.
Dyrektor ze swej strony udobrucha Krzywosada.

Gdy wrbci, zacznie nowe zycie. Och, nowe, ciche, domowe zycie! Raz trzeba skonczy¢ z
glupota! Raz trzeba sta¢ si¢ cztowiekiem powaznym! Cicho wezma §lub jeszcze w tym mie-
siacu... [ znowu odsungto si¢ wszystko na plan daleki. Oto spacer we dwoje po alejach. Mijaja
wystrojone kuracjuszki, pigkne i1 brzydkie panie. Wszyscy zwracaja na nich uwage. Judym
czuje co$ podobnego jak chudopachotek; ktory za pan brat rozmawia z wielkim 1 stawnym
mezem wsrod thumu, ktory zazdrosci... Chelpi si¢ narzeczona, pyszni si¢ nia, jej olsniewajaca,
wszechwtadna pigknoscia, jej kazdym ruchem, gibkim jak drzenie mtodej gatezi. Ida posréd
thumu nikogo nie widzac, zatopieni w sobie jak w zapachu tuberozy...

Byt juz brzask, gdy Judym zasnat na krotko. Zbudzit si¢ przezigbty. Usiadt na 16zku 1 zdu-
mionym wzrokiem patrzat dokota siebie. Jak miynski kamien spadta wtedy na jego piersi ko-
nieczno$¢ wyjazdu. Juz nie rozmyslal nad nia ani jej pragnat odsuna¢, tylko zbierat w sobie
sity do dzwigania.

Ze trzy godziny pakowal swe rzeczy, ubranie, ksiazki w stara waliz¢. Okoto 6smej, kiedy
wozek pocztowy odchodzit do kolei, byt gotow. Zostawalo jeszcze kwadrans czasu na $§niada-
nie. Judym wypit filizanke kawy w restauracji z takim pospiechem, jakby go kto gonit, i szedt
rzuci¢ jeszcze okiem na szpital. Gdy stanatl u furty tego zaktadu, w ktory tyle wlozyt swych
namigtnosci, trysto w duszy jego nowe, niewiadome zrodto. Usmiech wyniostosci otoczyt mu
usta, oczy nabraty lodowatego wyrazu. Z tym u$miechem na twarzy minat salki szpitalne,
predko obejrzat chtopca chorego na tyfus 1 nikogo nie zegnajac wyszedl. Nie spojrzat nawet w
strong patacu i w okna, za ktérymi mieszkato serce jego serca. Tylko w rogu uliczki, nim na
zawsze stracit widok szpitala, odwrocit si¢ 1 przez kilka sekund wpatrywat si¢ wen przymru-
zonymi oczyma. Twarz skurczyta mu si¢ od tego i spazmatycznie zadrgata. Wtedy odszedt
duzymi kroki.

Juz wozek pocztowy stat przed weranda zamkowa 1 furman prosit z oddali o pos$piech. Ju-
dym szybko wbiegl do mieszkania i co$ jeszcze chciat wlozy¢ do walizy. Odpiat predko
sprzaczki pasoOw rzemiennych, otworzyt wieko, umiescit co trzeba we wilasciwej przegrodce i
poczat ja co tchu zapina¢. Gdy tego dokonat, zdato mu si¢ na chwilg, ze jest nie w tym miej-
SCU...

Jest w przedpokoju ciotki. Spieszy si¢ na lekcje, co zywo, co zywo! Musi sig spieszy¢, bo,
po pierwsze, od tego zalezy jego zycie, po drugie, moze dosta¢ zte §wiadectwo, po trzecie,
ciotka moze zauwazy¢, ze tu jest jeszcze, moze si¢ we drzwiach ukazac 1 z wsciektosci kopnie
go noga w ze¢by albo mu plunie w oczy.

Musi i8¢, musi 18¢...
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Co predzej, psie nikczemny!

Czemuz go co$ w sercu tak niewystowienie boli? Czemuz daleko gorzej niz wtedy? Zaw-
sze 1 wszedzie...

I jakby cien jego osoby, na mata, na niewymownie mata miareczke¢ czasu stangto, przy nim
co$ tak wiadome, co$ bliskie, co$ najbardziej bliskie, cos tak bliskie jak trumna: samotnos¢...

Zdawato sig¢, ze mOéwi niezrozumialym jezykiem, od ktorego zimno przejmuje i wlosy si¢
jeza na glowie:

— Nic, nic, ja poczekam.

Po chwili byt juz na bryczce. W drodze ku stacji czut w glebi siebie zewngtrzny spokoj,
ktory byt nawet przyjemny i zaciekawiajacy, jak pierwsze napady goraczki, z ktorych jakas
ciezka choroba wykwita. Nie myslal o sprawach cisowskich, nie zatowal niczego. Czut tylko
nieprzezwycigzony wstret do nowych nasuwajacych si¢ krajobrazéw i formalna obawe stacji,
wagonu, podroznych. Gdy jednak znalazt si¢ w sali dworca kolejowego, wszedt migdzy mo-
tloch 1 zapomniat o tej przykrosci. W przedziale klasy drugiej, do ktorego si¢ wceisnal, nie byto
nikogo, totez zaraz rzucit si¢ na wyscietang sof¢ z pragnieniem snu.

Spac, spac...

Byl znuzony, czut na sobie cigzar tysiaca pudéw. Cmit jednego papierosa za drugim. Oczy
jego ustaty. Zwrocone na szybg chionety w siebie kolor nieba, czasami szczyty drzew; stupy i
druty telegraficzne, zupetnie jak martwe lustra, ktore w sobie obraz trzymaja, ale nic o nim nie
wiedza. Po szybie z géry na dot 1 z dotu w gore biegly nieustannie rownolegle kresy drutow
telegraficznych. Oto wolno, wolno ida, czaja si¢ w kierunku dolnej ramy, az gwattownym
rzutem kryja si¢ za nia, jakby upadaty w ziemi¢. Po chwili wylatuja stamtad jak sploszone
ptaki 1 mkna w gor¢ przez cata wysokos¢ szyby. To znowu w jej samym $rodku nieruchomo
stoja jakby w zadumaniu, dokad p6js¢ teraz...

»Jezeli pdjda do gory... — marzy Judym — jezeli pdjda...”

Serce jego $ciska sig 1 tka, bo ta wyrocznia w maltym femplum przejrzystym schyla si¢ na
doét 1 wolno idzie z jakim$ niemym $miechem szyderstwa.

Wtedy obwijaty si¢ koto jego duszy przywidzenia, potuczucia bezimienne, przesady, dzi-
wy, strachy. Biegly skad$ niespodziewane, jakby chropawe smugi na lustrzanej tafli wodne;.
Westchnety 1 przepadty... To znowu snuly si¢ jak wodorosty, jak zielenice, jak dlugie zyty, z
ktorych wykwitaja na powierzchni biate lilie jak ptaskie wstegi 1 nici wodne, co oplatuja ciato
topielca, gdy tylko zachty$nie si¢ woda, utraci tego$¢ swych ruchow 1 bez sit idzie na dno.

Zdaja si¢ czekac tam ze skurczonymi szponami w ciagu dlugich dni i nocy, ustawicznie z
glebiny wypatrujac ogarnigtego rozpacza. Stwory te sa ludzaco czarowne, jakie$ takie niepo-
dobne do niczego na ziemi, ghupie, bez sensu. Ni to krzewy, trawy, rosliny... Chwieja si¢ uro-
czyscie 1 dotykaja wzajem S$liskimi cialy o barwie zielonej, brunatnej, z6itej. To jakby spra-
wialy zagadkowe wiece, to jakby co$ nucily kotyszac si¢ w takt melodii fal ptynacych nad ich
glowami.

Jakie sa przedziwne, gdy ich postaci zagladaja w oczy topielca! Cztowiek rozsadny, ktory
je z wody wydrze 1 na brzegu zdychajace rzuci, ktory je rozdzieli 1 zbada, widzi, ze to tylko
nedzne chwasty wodne. Ale ten inny, kto patrzy w ich todygi z zielonymi wlosy, z r¢kami,
ktore si¢ jak u polipa roztaza, z warga, ktéra catluje chichoczac, z oczyma zakrytymi przez
kudtate, obmierzte rzgsy...

Judym btakal si¢ wsrod przeczu¢ jak topielec po dnie wody. Od chwili do chwili natgzat
ramiona, wstrzasat si¢ 1 wyptywat. Wtedy miat w oczach co$ jakby widmo Joasi, w glowie
szelest jej sukien, a zapach jej ust na ustach. Chwile te trwaty krocej niz stowo. Zdmuchiwata
je $wiadomos¢ jak $mier¢, za ktora w te tropy szedl zal niestrudzony, jednaki, a wiekuiscie
nowy. Plynat z serca, zaczepiat si¢ o kazdy widok znikajacej przestrzeni, o kazda krzewing, co
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zostawala gdzie$ tam blizej Ciséw — 1 jak pracowity robotnik ukazywal coraz wigksza, coraz
wigksza odleglos¢.

Nade wszystko wszakze byly dokuczliwymi pewne podraznienia, §lepe rzuty nerwow. Nie-
ktore obrazy, rzeczy, mysli, utamki rozumowan, sylogizmy, koncepty — wprost szarpaty go
kleszczami. Wowczas ogien najdokuczliwszej bolesci parzyl dusze. Ptomienne szpany bezsil-
nosci wszczepiaty si¢ w nia, wywracaty na nice i trzgsty. Darmo samego siebie zniewazatl jak
pijanego zebraka, ktory si¢ walgsa bez celu.

Pociag zatrzymywat si¢ na stacjach, biegt, znowu stawat... Judym nic o tym nie wiedzial.
Dopiero na wielkiej stacji, gdzie krzyzowato si¢ kilka drég zelaznych i gdzie trzeba bylto cze-
ka¢ cala godzing, musiat wysias¢ 1 wejs¢ do sali. W ttumie uczut si¢ tak stabym, skrzywdzo-
nym, bezradnym 1 nieszczgsnym, jak nigdy jeszcze w zyciu. Jaki$§ sprzet przypomniat mu jego
zimowe mieszkanie w Cisach, wykwintna jego ciszg 1 spokoj. Byt tym wspomnieniem wzru-
szony do tez. Zalowat tamtych miejsc z bolem w sercu, z niemoca w rekach i nogach. Wyrzu-
cal sobie do nieskonczonos$ci upor, kiotliwos¢ 1 zaj$cia, a nade wszystko — ostatnie. Z jasno-
widzacym niesmakiem spostrzegal cala ghupote wszystkiego, co zrobit ostatnimi czasy. Usi-
towal wyrzuci¢ to wszystko z pamigci, zatrze¢ te wspomnienia. Teraz przyznawatl zupeina,
bezwzgledna stusznos¢ Krzywosadowi i dyrektorowi. Widziat, jak rozsadnym i taktownym
byto postepowanie Weglichowskiego... Gdyby si¢ w thumie ukazaly ich twarze, jakze mitym
bylyby zjawiskiem!

Kto$ w tloku wymoéwit stowo: — ,,Cisy”.

Wtedy Judym nie mégt dtuzej wytrzymac. Chodzit migedzy ludzmi, Sciskajac zgby 1 pigsci,
duszac w piersi wybuch tkania. W takiej chwili, jakby klatwe, zobaczyt migdzy osobami kra-
zacymi po sali twarz znajoma. Machinalnie odwrocit si¢ od tego widoku 1 w pierwszej chwili
chciat ucieka¢. Za zadne skarby §wiata nie byt w moznos$ci z nikim, a szczegdlnie z tym czto-
wiekiem, mowic.

Usiadl w ciemnym kacie 1 spod oka go $ledzit, zeby nie dac si¢ pozna¢, a w razie koniecz-
nosci twarz ukry¢ w dtoniach. Gotow byt spehni¢ najdziwaczniejsze grubianstwo, byleby tylko
umknac¢ zetkniecia.

Owym znajomym byt inzynier Korzecki, wysoki, szczupty brunet, lat trzydziestu kilku. Ju-
dym spotkat si¢ byt z nim w Paryzu, a po6zniej odbywat razem przejazdzke po Szwajcarii,
gdzie Korzecki siedziat dla zdrowia. W charakterze po trosze lekarza, a wtasciwie w charakte-
rze ziomka 1 towarzysza widczyl si¢ na swoj koszt z inzynierem z zaktadu do zaktadu, w cia-
gu jakich trzech miesigcy. Korzecki byl wowczas przepracowany i chory na wyczerpanie ner-
wowe. Mieli ze soba dlugie rozmowy, a w gruncie rzeczy Staczali zacigte kidtnie 1, dogryza-
jac sobie nawzajem, przez pewien czas btakali si¢, we dwdjke. Wreszcie, po jednej z ostrzej-
szych dysput, rozeszli si¢ w przeciwne strony $wiata. Judym wrocit d Paryza, a Korzecki do
kraju.

Teraz widok towarzysza szwajcarskiego byl dla doktora przykry nie do zniesienia. Tamten
chodzit wolnym krokiem po sali, wydalat si¢ na peron, znowu wracat...

Byt to przystojny me¢zczyzna. Wysoki, ksztaltny, peten dystynkcji. Ubrany byt nie tylko
wedhug ostatniego wzoru mody, ale u doskonatego krawca. Jego jasne palto i podrozna cza-
peczka, zotte trzewiki 1 reczna walizka tak dalece wyrozniaty si¢ od wszystkiego, co bylo w
sali, ze wygladal niby jaki§ utwor cywilizacji zachodnioeuropejskiej na tle szarych kulfonow
matopolskich.

Pierwszy pociag zabral znaczna czg$¢ gosci 1 odwiozt w ktoras strong $wiata. Judym nie
wiedzial, dokad ci ludzie wyjechali. Byto mu najzupetniej wszystko jedno, w ktora strong i do
jakiego celu sam si¢ uda. Jechal w kierunku Warszawy, do wspolnego, wielkiego domu
wszystkich tutaczow, ale kiedy tam przybedzie, czy si¢ w drodze zatrzyma i gdzie to nastapi —
z tego wcale nie zdawat sobie sprawy.
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Zatopiony w sobie, nie zwrdcit wcale uwagi, ze Korzecki przed nim stanal. Spostrzegl si¢
wtedy dopiero, gdy tamten mowit:

— Przeczze to szanowny eskulap ma mine tak zmachlejdezowana’

Judym drgnat i krzywe spojrzenie cisnal w natr¢ta. Wyciagnat reke 1 dotknat jego $liskiej
rekawiczki.

— Skadze i1 dokad jedziecie? — mowil wolno, w sposob prawie obelzywy.

—Ja do siebie. A wy?

— A ja... przed siebie:

— Jest to wcale oryginalny kierunek! Prowadzi niby do jakiego mieszkania czyli tez na
wzdr punktu poruszajacego si¢ w przestrzeni?...

Judym formalnie diawit si¢ wyrazami. Z niechgcia, z przymusem podnidst oczy na towa-
rzysza. Byla to ta sama twarz, ale jeszcze bardziej trudna. Jak niegdys$, podobnie do dwu pto-
mieni petgaly jej oczy. Czarne, gigbokie, smutne oczy. Czgstokro¢ zarobione do cna i upadte,
kiedy indziej swiecace si¢ od nienawisci 1 potegi, jak biate kty tygrysa. Jedno z nich, lewe,
byto jakby wigksze i1 bardzo czgsto catkowicie znieruchomiale. Najszczerszy ich wyraz, naj-
bardziej prawdomdéwny — byt ironia. Ten wzrok nieznos$ny, przenikliwy jak promien Roentge-
na, uparty, cigzki, zapieral czasem méwiacemu dech w piersi, niby ciemny otwor lufy rewol-
weru raptem przystawionej do czota. Judym bat si¢ zawsze tych spojrzen, — bardziej niz najle-
piej zbudowanych sylogizmow. Bezlitosna ich badawczos¢ nie ufata ani jednej sentencji wy-
powiadanej przez usta i zdawata si¢ zapuszczac palce do korzeni kazdej mysli, kazdego wzru-
szenia, kazdego odruchu, do tych rzeczy skrytych, jakich czlowiek sam w sobie spostrzec nie
ma sity. Wzrok Korzeckiego szpiegowatl w rozméwcey kazda, cho¢by najlepiej schowana, nie-
prawde, poze, kazdy drobny falsz. A znalazlszy taka gratke, rzucatl si¢ z rados$cia, z dzika
uciecha 1 bawit si¢ jej podrygami, jak kot mysza schwytana w szpony. Tysiace udanych zdzi-
wien, sfabrykowanych wylewow admiracji, chytrych podniecen do dalszej, niewinnej blagi
strzelaly z jego czarnych zrenic, jakby Zzywym srebrem powleczonych. Az wreszcie wypelzato
z nich wejrzenie prawdziwie szatanskie, tgpy cios w piersi, ktory odbierat mowe 1 paralizowat
mysli.

— Styszatem coS$, piate przez dziesiate, ze zamieszkali$cie na wsi — mowit siadajac przy
stole.

— W zaktadzie leczniczym...

— Ach, prawda! W Cisach.

— Tak, w Cisach.

— No i dobre to miejsce?

— Niezupetnie.

— Pochlebiam sobie, ze jednak mozna wytrzymac?

— Wilasnie wyjechatem stad.

— Na dtugo?

— Na zawsze.

— Voili*'"! Na zawsze... Nie lubig tego wyrazu: ,,na zawsze”,.. Czyzby warunki rzeczowe?

— Powiem wam, Korzecki, otwarcie: jestem bardzo rozklekotany. Do tego stopnia, ze mi
mowic¢ trudno. Nie gniewajcie sig, z taski swoje;.

— Juz to zauwazylem 1 przepraszam. Dobrze przynajmniej, ze cztowiek gada otwarcie.
Znam si¢ na tym i pierzcham jak senne marzenie. Tylko jedno malenkie stéweczko: dokad
jedziecie? Moze wam trzeba pieniedzy albo czego$ w rodzaju pomocy?

— Nie, nie! Jadg, zdaje si¢, do Warszawy.

16?

297 machlejdezowany— nieprzytomny jak po przepiciu (przymiotnik utworzony od nazwiska wtasci-
ciela znanych w Warszawie pod koniec XIX w. zakladow browarniczych; Machlejda).
27y 011 f (franc.) — otdz to! Masz tobie!
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W tej chwili, gdy to méwil, ustyszat gdzie§ niedaleko, w poblizu siebie, glos Joasi. Serce
scisnglo si¢ w nim 1 oczy zaszklily, jakby z nich zycie uciekto.

— Powiem parg frazesow... — rzekt Korzecki — 1 odejde. Czy mozna?

— Alez mowcie.

— Oto6z tak: jedz dobrodziej ze mna do Zaglebia™ °. Na krotko czy na dlugo — to wasza
rzecz. Odpocznie ciato, odpocznie duch, rzucicie okiem...

— Nie, nie! Ja nie mogg nigdzie jechac.

— Powiem nawet wigcej: w jednym przedsigbiorstwie jest tam teraz wakujace miejsce leka-
rza. Moglibyscie ubiegac sig o nie. Zreszta — to pdznie;j.

— Ja do Warszawy... — mruknat Judym, sam nie wiedzac, dlaczego odrzuca tg¢ propozycje.
Mierzita go przede wszystkim niezb¢dno$¢ rozmowy z Korzeckim. Tamten, jakby zgadujac
jego mysli, mowil:

— Ja nie bedg z wami ani gadat, ani si¢ o nic rozpytywat. No?

— Nie, nie.

— Gdziez chcecie stana¢ w Warszawie? W hotelu? Gdy cztowiek jest zmgczony i ma z
nerwami...

— Ja wcale z zadnymi nerwami nic nie mam do roboty! Jeszcze ja bedg chorowat na nerwy,
na te jakies$ glupie nerwy! Znosi¢ nie mogg tego szafowania nerwowoscia...

Korzeckiemu z lekka rozszerzyty si¢ powieki 1 maty u§mieszek przemknat si¢ wskros twa-
rzy. Wnet znikl 1 jego miejsce zajat wyraz niezwykly na tym obliczu: glgboki szacunek i uwa-
ga. Judym spojrzal na swego towarzysza 1 doznal ulgi. W istocie: dokadze pojedzie? Bedzie
si¢ btakatl w ulicach Warszawy, thumiac w sobie drgawki nienawisci i tgsknoty?

— Alez ja wam zrobig pieklo swoja osoba... — mowit gtosem daleko mniej szorstkim.

— Pojedziemy w oddzielnych przedziatach, nawet wagonach, jesli o to chodzi. Dadza wam
pokdj do spania i takze bedziecie mogli wcale mig nie widywac.

— C6z znowu?

— Nic znowu. Ja wiem, co mowig. Zreszta ja mam w tym pewne wyrachowanie.

— Co za wyrachowanie?

— Takie jedno.

— Ale przecie ja juz bilet kupitem do Warszawy.

— No wigc ¢6z z tego? Zaraz pojde 1 kupie¢ w o m a bilet do Sosnowca. Siedzciez tu spo-
kojnie i martwcie sig, ile wlezie w tak maty przeciag czasu, a ja skocze do kasy.

Judym powiddt okiem za odchodzacym i doznat przyjemnego wrazenia na widok jasnego
kostiumu, ktory przesunat si¢ w thumie. Westchnienie ulgi wymkneto si¢ z jego piersi. Przez
krotka chwile myslat o tym, co to jest Zagligbie, i pomimo catej odrazy, jaka miat dla miejsc
nowych i do tego szczegolniej, co moze w sobie zawiera¢ ta nazwa, wolat to niz Warszawe.
Niebawem Korzecki wrocit 1 z ostentacja pokazat bilet, ktory zreszta co predzej schowat do
kieszeni. Zaszedt pociag 1 Judym udal si¢ machinalnie za swym nowym przewodnikiem do
wagonu klasy pierwszej. Byt sam w przedziale i1 zaraz, usitujac o niczym nie mysle¢, rzucit si¢
na sofe. Gdy wagon drgnal i ruszyl si¢ z miejsca, doznat zupelnej przyjemnosci z tego powo-
du, Ze nie jedzie sam i nie do Warszawy. Nikt tam nie wchodzil. Dopiero po uptywie godziny
wsunat si¢ cicho Korzecki ze swa gleboka skérzana walizka w reku. Usiadt w drugim kacie
przedziatu i czytal ksiazke. Gdy zdjat swa ptytka czapeczke, Judym dostrzegt, ze tysina jego
powigkszyla si¢ bardzo. Rzadkie, krotko przystrzyzone wtosy czernialy jeszcze na ciemieniu,
ale juz naga skora bielita si¢ manifestacyjnie. Korzecki czytat z uwaga. Na jego §licznych
ustach przewijat sie od czasu do czasu wyraz zimnej pogardy, guasi-usmiech’’’, taki wlasnie,
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jak wowczas gdy z kim$ pozujacym na wielko$¢ ten ,,cynik” prowadzit ozywiona dyskusje.
Oczy wlepione w stronicg¢ maltretowaly ja jak cztowieka. Judym spod rzes przygladat si¢ Ko-
rzeckiemu i znienacka przyszta mu do glowy dziwna mysl: co statoby si¢ z Joasia, gdyby zo-
stala zona takiego czlowieka. Chciat w tejze chwili zobaczy¢ jej zrenice, chciat je sobie przy-
pomnie¢, ale oto wzrok jego utopit si¢ we wiasnych izach, oczy i twarz jak powo6dz zatapiaja-
cych. Lezatl tak nieruchomy, z calym wysitkiem pracujac nad zdtawieniem w sobie dreszczow
cierpienia. W pewnej chwili uczut goraca chec, istng zadz¢ rozmowy z Korzeckim o Joasi,
wyznania mu catej prawdy, wszystkiego. Juz, juz miat otworzy¢ usta 1 zacza¢, gdy wtem co$
innego, jaka$ nikla reminiscencja niosta to na dol, niby cigzka $rucina, ktora ugodzi ptaka
szybujacego przez powietrze. Zapomnial o tym, gdzie jest, co si¢ z nim przytrafia, i w stanie
owej potémierci, w stanie tgsknoty, jak mogl, si¢ grzebat.

Okoto godziny piatej z poludnia Korzecki ztozyt ksiazke i Sciagnat z potki cigzka walizke.
Przygotowujac si¢ do opuszczenia wagonu rzekt z cicha:

— Wstawajcie, Judym; jesteSmy u celu.

Wyszli na peron duzej, ruchliwej stacji, mingli ja szybko 1 wsiedli do oczekujacego powo-
zu. Spasione konie niosty ich ostro przez miasto, powstate jakby w ciagu tygodnia. Domy byly
nie tylko nowe i ordynarne, ale zbudowane byle jak, z pospiechem. Ulicami ciagngly sig gle-
bokie bajora i wadoty. Zeschle bryzgi blotniste wida¢ byto na wysokosci okien pierwszego
pigtra. Obok nowych kamienic tulity si¢ jeszcze stare budy 1 domostwa w stylu piastowskim.

Okolica za miastem sprawiata wrazenie rzeczy wciaz przetrzasanej, i to nie w tym celu,
zeby ja uporzadkowac, lecz dla wydobycia metoda rabunku tego, co zawiera. Wszystko zo-
stajace na miejscu byto resztka. Co chwila drgczyty oko jamy, rowy, kanaty, Scieki.

Gdzieniegdzie stata jeszcze kepa sosen, z rzadka rosnacych jak zyto na piasku. Przez ten
las wida¢ bylo, co si¢ za nim dzieje. Pewne przestrzenie byly zarosnigte krzywa so$nina,
skartowaciatym wyrodkiem drzewa, inne — jatowcem. Ogo6t miejsca byt pustka, nieuzytkiem.

Na wszystkie strony biegly goscince, drogi, §ciezki. Co pewien czas kota powozu stukaty o
szyny drogi zelaznej. Wszedzie widziato si¢ kominy, kominy i dymy ciagnace w dal po lazu-
rowym niebie.

Droga biegta obok przer6znych zabudowan fabrycznych, ktére juz to taczyly si¢ w dziwne
gromady, juz rozpryskiwaly w szeregi mieszkan ludzkich. W sasiedztwie tych skupien uka-
zywaly si¢ oczom jamy ogromne, glebokie, w ktorych stata nie majac gdzie odptyna¢ brudna,
splugawiona, zottoryza woda. Judyma widok tych dotow przyprawiatl o smutek niewystowio-
ny. Byt to bolesny obraz sromoty. Nie moze nigdzie odptynaé, odejs¢, uciec, ruszy¢ si¢ ani w
tyl, ani naprzod, nie moze nawet wsiakna 1 bez $ladu, bez pamigci, Smiercia zgina€. Nie stuzy
juz do niczego, bo ani za napdj, ani za srodek oczyszczenia jakiegokolwiek ciata. Nie dano jej
nawet odbija¢ w sobie chmur 1 gwiazd niebieskich. Jak oko wybite, patrzy w gore¢ ze straszli-
wym btyskiem, z niemym krzykiem, ktoéry goni cztowieka. Przekleta od wszystkich, stuzy za
zbiornik zarazy. | tak musi istnie¢ na swoim miejscu bez konca, bez §mierci.

W poblizu takich wyrw wznosity si¢ ,,hatdy”, ogromne zwaty piachu weglowego, tworzac
istne wzgorza. Gdzieniegdzie rozerwaty je deszcze 1 burze na czesci 1 utworzyty migedzy jedna
a druga doliny poprzeczne. Te dziwne nasypy o barwie cegly wypalonej, w ktérych stlit si¢
miat weglowy potaczony z tupkiem, tu i 6wdzie przerzynaly obszar jak krwawe, zaognione
obrzeknigcia tej schorzatej, zmaltretowanej ziemi.

Gdy pow6z wtoczyt si¢ wreszcie na szeroka, dobrze utrzymana szose, ukazat si¢ w oddali
cel drogi: kopalnia ,,Sykstus”. Wida¢ bylo jej zewngtrzne budynki, podobne do trzech zlepio-
nych wiatrakéw, okryte czarnym pylem tak dalece, ze jakie$s dwie szyby u spodu jednej z tych
wiez drewnianych necity oko przychodnia mitym stalowym blaskiem. Na szczytach dwu naj-
wyzszych graniastostupéw w kigbach pary i dymu obracaty si¢ to w tg, to w inna strong kota
od wind podziemnych. Wegiel czarnymi groblami rozchodzit si¢ od zabudowan na wszystkie
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strony, a nad nimi wznosily si¢ ogromne zebra drewnianych pomostéw. Z dala juz stychac
byto mowe kopalni. Na jednej z belek stat czlowiek w grubych butach i kurcie do kolan. Byt
caly czarny. Co$ musiat gada¢, bo wywijat rekami, widocznie rozkazujac ludziom, ktorzy w
dole pracowicie sypali i1 sypali topatami czarne bryty. Naokot w rowach 1 zaglebieniach stata
woda, nie woda, jaki$ ptyn ciemny, bez barwy, martwo i ci¢zko lezacy w porozdzieranej zie-
mi, ktora juz nie ma sity okry¢ trawa swoich obnazen. Czarne prochy wala si¢ na nia z prze-
stworu 1 wszystko na jej powierzchni, co tylko stonce zasieje, wytracaja. Za ogrodzeniem te-
rytorium kopalnianego ciagnely si¢ rumowia kamieni zmieszanych z weglem. Dalej rozwalat
si¢ szmat czarnego miatu, jak tata na poszarpanej odziezy. Za nim jezyla si¢ chropawa prze-
strzen pniakdéw, ktora tupi burza, zjada skwar 1 miatki kurz ptywajacy w powietrzu zasiewa.
Te wystajace resztki odziemkow™*" drzew bujnych a dawno $cietych byly dla oczu Judyma
niby twarze jakich$ krzywd, jakichs$ niedoli zdtawionych 1 wdeptanych w ziemig. Zdawaty si¢
tka¢ ptaczem rozdzierajacym 1 strasznym, ktérego nikt nie styszy. Wszedzie, dokadkolwiek
oczy wybiegly, niespodziewane ,,zawalisko” ciagneto na dot te martwe grunta, ktérych racja
bytu zniweczona zostala.

Judym spogladal na nie jakby na krajobrazy swej duszy. Widziat doskonale wszelkie lo-
giczne konieczno$ci, wszystkie madre, tworcze prawa przemyshu, ale w tej samej chwili wy-
czuwatl bezrozumne wzruszenia ptynace obok nich samopas jak rzeki niespokojne; burzliwe —
albo ciche, sobie tylko samym i swym wiasnym prawom podlegte. I ptakat we wnetrzu duszy
swej nad ta ziemia. Jaki$ tancuch niezglebionej sympatii spoit go z tymi miejscami. Co$§ wi-
dziat w tym wszystkim, czego rozum nie ima 1 czemu wyobraznia nie jest w moznosci do-
trzymac kroku...

Korzecki kazat stana¢ przed domem zbornym 1 o co$ zapytat. Powé6z wjechatl na dziedzi-
niec kopalni. Obok sortowni obaj z Judymem wysiedli 1 weszli do kantoru. Byt to maty parte-
rowy domek, zabrudzony jak odziez kominiarska. W pierwszej izbie, dokad weszli, Judym
zastal wolne krzesto pod oknem i tam usiadt. Korzecki prosit go, zeby tutaj czekal, a sam po-
szedt do nastepnej, skad dochodzity odgtosy dyskusji, prowadzonej przez ludzi z wybornymi
plucami. Stancja, w ktorej Judym zostal, byta pusta. W katach groznie sterczaty dwie szafy z
papierami, powleczone czarng farba. Stot i1 regestry lezace na nim okryty byt krysztatkami
wegla wdzierajacego sig przez szczeliny okien, ktére dygotaty pospotu z catym domostwem.
Za szybami z hurgotem i trzaskiem pedzity ,,koleby” popychane na szynach przez silne robot-
nice. W te ruchome wagony zlatywaly z rusztow sortowni bryty weglowe. Stycha¢ byto jakby
grzmot nieustanny, wrzask surowy albo drgajacy $miechem prostaczym.

Lampa elektryczna, przytwierdzona do stotu, zaczeta si¢ stabo zarzy¢. Gtowa Judyma upa-
dta na splecione rece. To $wiatto wniosto do jego serca uczucie przerazliwej bolesci. Zdato
mu sig, ze to przez jego barki leca wagony, ze na jego glowe spadaja czarne, potyskujace
bryty o kantach ostrych jak siekiera. Dziki wrzask robotnic, krzyk dozorcow, nieopisany to-
skot, jaki wydaja sita sortowni, 1 wposrod tego wszystkiego rozlegajacy si¢ co pewien czas jek
dzwonka, gdy szala windy szta w przepas¢ sztolni... Spadato to na niego jak glosy upiorow.
Szczegoblniej dzwick dzwonka... Przerazliwy, jaki$§ stlumiony, a si¢gajacy do samego serca,
prawdziwie glos na trwoge — miat w sobie co$ z ludzkiego jeku, niby owa vox humana®”’ w
organie fryburskiej katedry.

Judym nierychto dzwignal gtowe 1 spostrzegl przed soba atrament, pidro, i jaki§ skrawek
szorstkiego papieru. Zaczat pisa¢ krzywymi literami: ,,Joasiu, Joasiu! C6z poczng bez Ciebie!
Zycie moje zostalo przy Tobie, cate serce, cala dusza. Zdaje mi sie ciagle, ze ktore§ z nas
umarlo, a drugie btaka si¢ po ziemi wsrdd nieskonczonego cmentarza... W glebi duszy moje;j

20 dziemek- tu: pieh pozostaly w ziemi po $cigciu drzewa.
2y ox humana (fac.) — dost. glos ludzki; jest to nazwa jednego z 74 rejestréw stynnych organow w kate-
drze we Fryburgu w Szwajcarii.
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jeczy przerazliwy dzwigk dzwonu. Jak jakala wymawia sylaby pewnego wyrazu, ktérego do-
stysze¢ nie mogg...”

Przerwal, czujac, ze nie pisze tego, co jest w istocie, ze prawdy samej, bezwzglednej, na-
rywajacej w sercu, nie sposob zeznac¢ stowami. Gdy tak siedziat nad papierem zgarbiony, od-
czut, ze kto$ nad nim stoi. Byt to Korzecki. Judym podnidst si¢ z krzesta 1 wtedy dostrzegl, ze
tamten zna jego tajemnicg.

— Przebaczcie — rzekt Korzecki — rzucitem mimo woli okiem na papier, nie przeczuwajac,
ze list piszecie. Czytatem tylko pierwsze wyrazy.

— To nie byt list! — mruknal Judym.

Rozdart papier na kilka cz¢sci 1 schowat je do kieszeni.

— Przepraszam was! — mowit Korzecki migkkim, delikatnym glosem, jakiego Judym jesz-
cze nigdy w jego ustach nie styszat.

— Czy tu zostajemy?

— Alez gdziez tam! Jedziemy dale;.

— A dokad?

— Do mnie. Ja tu przecie nie mieszkam. To wy si¢ tu moze z czasem przyczepicie. Po dro-
dze rzucimy okiem na lecznicg.

— A do was daleko?

— Trzy wiorsty drogi. Jestescie znuzeni?

— Dosy¢. Chcialbym sig przespac.

— Zaraz bedziemy w domu. Powiem jeszcze tylko przez telefon, zeby nam przygotowali
herbate.

— Co znowu! Nie trzeba wcale. Ja przynajmniej nic jes¢ nie bede. Nic do ust nie wezmg.

Powiedziawszy te stowa Judym nie wiedzie¢ czemu zarumienit si¢. Korzecki to spostrzegt
1 cicho wymowit:

— A jezeli wam kazg zje$¢ befsztyk w imieniu panny Joasi?

Wziat go silnie za ramiona i1 ucatowat w usta. Judym oddat mu uscisk, ale czut si¢ upoko-
rzonym 1 milczal zmigszany do gruntu. Miatl to gngbiace prze§wiadczenie, jak wowczas wo-
bec Weglichowskiego, ze staje si¢ niewolnikiem, zaleznym od czyjej$ mocnej woli. Z naj-
glebsza odraza pomyslat, ze i sekret o Joasi, sprawa tajemna 1 §wigta, byl oczywisty dla Ko-
rzeckiego, ktory zdawat si¢ wszystko wiedzie¢. Przyszta nawet taka sekunda, ze te rozkoszne i
bolesne dzieje stracity co$ ze swego uroku.

W powozie Korzecki znowu zapadt w milczenie, w swoja martwa, nieruchoma zdr¢twia-
tos¢. Ozywit si¢ tylko na chwilg, gdy wskazywatl towarzyszowi dom w ksztatcie pudta, z
oknami w rownych odstgpach i ptaskim blaszanym dachem. Byta to lecznica. Stat tam thumek
ludzi szarych: jeden z okiem szmata zawiazanym, drugi z r¢ka w grubym bandazu, inny z fi-
zjonomia wyrazajaca silny b6l na wn atr z u. Judym widziat ich wszystkich jakby przez
deszcz ulewny. Mysl o tym, ze moze mu przyjdzie leczy¢ tych ludzi, zajmowac si¢ ich cier-
pieniami, byla mu tak wstretna jak samo cierpienie. Zastanawiat si¢ nad tym, ze niegdys sty-
szal od kogo$ wyraz: — mottoch. Od kogo mianowicie?... Od kogo? Zachodzil w glowe, me-
czyt sig, byl tuz, tuz obok zjawiska, obok wszelkich okolicznos$ci, ktére towarzyszyly temu
zdarzeniu... Po dtugich wysitkach znalazt si¢ w Wersalu w pokoikach Marii Antoniny 1 usty-
szal ten wyraz z ust Joasi. Jak dobrze, jak zupehie to stowo malowato istotg rzeczy!

— Gdybyscie zechcieli, to moze udatoby si¢ zaja¢ miejsce lekarza przy kopalni ,,Sykstus” —
mowit inzynier.

— Nie teraz, nie teraz!! Musze przez kilka dni wypoczywac.

— Ja tez méwig o przysztosci. Rozmawialem z jednym wptywowym cztowiekiem. Dobra
by to rzecz bylta, gdybyscie tu osiedli. Nudno tu i smutno, to prawda...
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Zamilkt i przez chwilg siedziat ze zwieszona gtowa. Pdzniej §piewnym szeptem mowit do
siebie: ,, Asperges me hysopo et mundabor; lavabis me et super nivem dealbabor...”*** Zwro-
cit si¢ do Judyma i trochg zawstydzony, z bladym rumiencem na twarzy, thumaczyt sie:

— Czasami przychodzi skads$ taki obraz nieoczekiwany. Uczucie jakby spod ziemi... Wta-
$nie w tej chwili myslatem sobie o naszym kos$ciele. Pewien stary kosciot w gorach... Otyty
ksiadz wychodzit w biatej albie, z nim dwu ludzi: organista 1 koscielny. Ten zapach ziot, zbo-
za, leszczyny z mlodymi orzechami, bo to 15 sierpnia! Ksiadz intonowat: ,,Asperges me...” i
odchodzil na koscidl, migdzy ludzi, tym jakby wygonem, ktéry tworzy si¢ posrodku chtopow.
Kropil na prawo i na lewo, wolno wznoszac rekg. Tymczasem organista sam $piewat. Glos
jego byt czysty, meski, spokojny. Ogolona twarz wyrazata skupienie, prawie surowos¢. Gdy
spiewat te stodkie wyrazy: ,, super nivem...”, tony jego gtosu byty nieco ostre, schrypte. Stysz¢
go w tej chwili... Ach, Boze! Zazwyczaj, gdy po wtore zaczynal werset, ksiadz wracatl i wtedy
krople wody $§wigconej padaty na czota panskie, ktorzy staliSmy w tawce kolatorskiej. Krople
wody $wigcone;... Swiete, chtodne krople... A ta melodia btagajaca, ufna, ten §piew dziecka,
to westchnienie duszy prostej, ktora si¢ nie boi... Czy pan nie widzisz, ze z giebi tych wyra-
zOW patrza w niebo oczy wytezone, zalane tzami? ,, Lavabis me et super nivem dealbabor...”

Wieczor zapadat. W oddali wida¢ byto lampy elektryczne rozlewajace dokota bladoniebie-
ska zorzg. Dawat si¢ stysze¢ gwar oddalony. Powo6z pedem wjechat w uliczke czego$ w ro-
dzaju miesciny 1 zatrzymat si¢ przed pigtrowym odrapanym domem. Judym wszedl za swym
gospodarzem na gorg. Mieszkanie bylo dos¢ obszerne, ale puste jak psiarnia. W jednym po-
koju sterczaly wieszadta niby jakie§ dziwaczne straszaki na wroble, w drugim tulito si¢ do
sciany t6zko zelazne, w trzecim stat na srodku stolik kartowy i znowu 16zko oraz trocha nie-
zbednych gratow.

— Rozgosccie si¢ w tych salonach, jak potraficie, a ja zajmg si¢ zdobyciem jadta tudziez
napoju — zartowat Korzecki wychodzac z mieszkania.

Za chwilg wszedl cztowiek czarny jak wegiel, niosac walizy. Pocatowat Judyma w reke, li-
cho wie z jakiej racji, 1 zaczal znosi¢ z sasiednich lokaléw szklanki, powyszczerbiane talerzy-
ki, widelce, noze. Wkrotce potem zjawit si¢ Korzecki z wiadomoscia, ze bedzie befsztyk i
piwo.

— Czy nie podziwiacie spartanskiej skromnosci tego apartamentu? — zapytat rzucajac swoj
kostium wykwintny.

— Bedzie tu tadniej, gdy przyjdzie gospodyni... — rzekt Judym, aby tylko co§ powiedziec.

Korzecki rozesmiat si¢ gto$no, zanadto gtosno, z chichotem, ktéry niemile razit. Wnet jed-
nak umilkt 1 hatasliwie poczat my¢ sig, chlusta¢ woda na gtowe, parskac i fukac.

Gdy pdzniej wycieral twarz ostrym recznikiem, mowit:

— Wyglosili$cie rzecz okropna. Gospodyni... chal... cha!... Gospodyni! Co za wyraz!

— Dlaczeg6z okropna? Jestescie moze o rok, o dwa starsi ode mnie.

— Ale c06z to staro$¢ ma do tego? Tu nie chodzi o staro$¢ ani o mtodos¢.

— Wiec o0 ¢6z? — Ba! — O ¢oz...

— Chcecie, to wam znajde¢ panng.

— Ja sobie juz sam znalaztem.

Oczy jego zablysty ztowrogim, srebrnym blaskiem i1 nieruchomo patrzyly w Judyma. Po
kolacji siedzieli naprzeciwko siebie w milczeniu. Judym, aczkolwiek znuzony, nie mial checi
spa¢, owszem, rad byl rozmowie.

— Pragnatbym — mowit z cicha Korzecki — zebyscie tu osiedli na ,,Sykstusie”, notabene z
czysto egoistycznych pobudek.

22 Asper ges me hysopo..” (fac.) — stowa z 51 psalmu Dawida: ,,Pokropisz mnie hyzopem, a bede¢

oczyszczony, obmyjesz mnie, a ponad $nieg bielszym sig¢ stang”.
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— A c6z wam ze mnie przyjs¢ moze?

— Bagatela! Przecie i teraz $ciagnatem was nie dla czego innego, tylko dlatego, zebym sam
co$ na tym zyskat.

—No?

— Znacie mig przecie, a raczej znaliscie cokolwiek przed kilkoma laty. Od tego czasu posu-
natem si¢ dzielnie w kierunku raz obranym.

— Czy wowczas kuracja szwajcarska nie pomogta?

— (Gdziez tam! Pomogta. Ja i teraz jestem zdrow jak bawoét. Pracuje tu przecie jako inzy-
nier, wstaj¢ o piatej, pdézno id¢ spa¢, a musze miec sity 1 zdrowa glowe, zeby temu wszyst-
kiemu podotaé. To nie o to chodzi, nie o zdrowie... jakze to powiedzie¢? — zewngtrzne.

— Ech, znowu mistyczne terminy.

— Niech sobie bedzie! Otoz tedy... Wiasnie cheialbym, zebyscie tu gdzies byli niedaleko, z
waszymi rzetelnymi oczami, z wasza szkolarska nomenklatura medyczna, z wasza mocna
dusza, dusza... nie obrazajcie sig tylko!... z sutereny, z wasza nawet tajemnicza panna Joasia...

— Stuchajcie no, tylko o tym...!

— Nic, nic! Ja przecie nie méwig nic ztego. Tak mi dobrze, gdy siedzicie przy moim stole!

Judym ustyszat w tym glosie to, co byto we wzroku Korzeckiego: dzwigk za wysoki, ktory
si¢ chybocze bezsilny w jakim§ zawrotnym, niedo$cignionym zenicie.

— Co6z wam jest? Powiadajcie... — rzekt do niego zyczliwie. Bed¢ wam stuzyt z calego serca
1 sil, cho¢ wiem, ze mi nieraz dokuczycie. [ wyleczeg was!

— Nie bojcie si¢ tylko dokuczania, nie ma czego. Ja z wierzchu jedynie jestem pomalowany
na kolor stalowego bagnetu. W srodku wszystko jest kruche jak stearyna. A zreszta... je m’en
vais™>...

— C6z to znowu ma by¢?

— To nic, takie sobie lokucje?** Ja, prosze was, jestem zajety praca duchowa, ktéra powinna
by si¢ nazywac ksztattowaniem woli, a wlasciwie — zwalczaniem strachu. Chciatbym osiagnac
tego rodzaju panowanie nad cielskiem i jego tak zwanymi nerwami, zeby nie by¢ od niego
zaleznym.

— Zeby od nerwdw nie by¢ zaleznym?

— No! Zle mowie?

— Bardzo Zle.

— Chce zna¢ zycie 1 $mier¢ tak z bliska, abym moégt obojetnie spogladac na jedno 1 drugie.

— To sa frazesy. Cztowiek tak moze zna¢ tylko zycie.

— Na przyktad André!*® Ludzie, ktérzy wsiadali do jego balonu, znali $mieré doktadniej
niz zycie. Widzieli biate pola, szkliste od lodu, w blasku zorzy polarnej. Widzieli tam siebie
samotnych 1 ja, z daleka przychodzaca. Widzieli ja przez cata zim¢ w cieptych wygodnych
mieszkaniach, wérdd banalnych rozméw z subtelnymi kobietami. I oto pewnego dnia wstali 1
wyszli na spotkanie tej nieznajomej. Zebym mogt wytworzyé w sobie taki spokdj !

— Nie wiemy wcale, jakimi oczyma zagladali w §lepie $mierci tamci ludzie. Moze w nich
byt tylko namigtny wybuch ambicji, moze wcale nie byto spokoju, moze byta tylko zadza sta-
wy 1 strach.

— Ambicji! To mi si¢ podoba! Umrze¢ dlatego, ze taka jest moja wola, umrze¢ wtedy, kie-
dy chceg, kiedy j a cheg, ja — pan, duch, 1 za to, co bior¢ pod moja silna rgke, co ja biore w
obrong. Rozumie sig, ze w tym moze by¢ trocha jakiejs ambicji! André i jego towarzysze wy-
ksztaltowali swa wole do tego stopnia, ze mogli spetni¢ czyn zamierzony. Chodzi o to, zeby

2 Je m en vais (franc.) — odchodze.

2L okucja— powiedzenie.

225 A nd r é- Salomon André (1854-1897), szwedzki badacz terenéw podbiegunowych, 11 lipca 1897 r. poleciat
balonem wraz z dwoma towarzyszami do Bieguna Pétnocnego i zaginat.
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obudzi¢ si¢ ze snu 1 $mier¢, gdyby stangta przy naszym wezglowiu, powita¢ z takim samym
usmiechem jak kwietniowy poranek. O, Boze! Nie bac si¢ $§mierci...

— To jest niemozliwe... To jest wbrew naturze.

— To jest tylko bezmiernie trudne. Dla innych ludzi zreszta nie jest ta sprawa ani tak wazna,
ani nawet, cho¢ to ghupio brzmi, pierwszorzedna. Ale dla nas, nieszcz¢snikdw z chorymi ner-
wami... Mozna zwalczy¢ obaweg $mierci jako takiej, jej samej; ale niepodobna, dla mnie nie-
podobna, zdusi¢ obawy czegos, bojazni niespodziewanej, dzieciatka bezsennych nocy. Ostat-
nimi czasy nie mogtem sypia¢ sam jeden. Nocowat u mnie w przedpokoju pewien gornik.

— Widzicie, to sa chore nerwy...

— Zaraz. Ten gornik jest wcale nieghlupi, raczej madry. Rozmawialem z nim do upadtego,
zeby si¢ poddac jego sugestii 1 usnac, ale mi si¢ wsrod frazesow walit na 16zko jak ktoda. Tyle
miatem pociechy, ze przy mnie chrapat. Ja przez cale noce siedzialem na tej sofie. Gdybym go
tak byt obudzit z potnocka, tego z przewybornymi nerwami, tego z nerwami jak stalowe liny i
powiedziat mu: Cztowieku, zaraz umrzesz... — widzielibySmy, co by si¢ z nim dziato! Bytby
dygotal, bylby si¢ wit po ziemi, modlit si¢ i mdlat ze strachu. A ja, ktory sam tu marzytem w
proch zamieniony, ktérego nerwy zdawaty si¢ btadzi¢ po wszech$§wiecie, ja chory, dotykatem
jej palcem, wyzywatem ja na rgke, patrzylem na nia z moja ironia jak na cztowieka, ktorego
nienawidze¢. Teraz doswiadczam takiego wrazenia, ze gdybyscie wy tu zostali w okolicy, ja
mogibym sypia¢. Moglbym w taka noc mysle¢: tu Judym jest niedaleko. Mogtbym mysle¢:
wstang rano, zobacze¢ go, pojde do niego...

Gdy to mowit, doktora przechodzito zimne mrowie. Jakie$ uczucie niby zielony $liski waz
lazto po jego ciele. Oczy Korzeckiego jakoby patrzyly, ale wiasciwie wzrok ich zwrocony byt
do wnetrza duszy. Na ustach jego byl usmiech... Usmiech niepojety, a ciagnacy do siebie jak
btysk, ktory czasami mozna widzie¢ w gorskiej przepasci.

W wyrazie jego twarzy nie bylo prosby ani zadania wspotczucia. Byto tylko detaliczne,
konkretne 1 umiejetne przedstawienie istoty rzeczy.

— Wigc nie boicie si¢ $mierci? — pytat Judym.

— Ja z nig walczg. Raz ja zwycigzam, kiedy indziej ona. Woéwczas mam pavor noctur-
nus®?’, jak mate dziecko. Oto siedze tu z wami, rozmawiam, jestem spokojny i wesoty. Nie
wiem nawet, czy moze istnie¢ smutek. Co to jest smutek? Nic o nim nie wiem. Jestem jak
filister, ktérego $miech by ogarnat, gdyby mu kto méwil, ze jest na ziemi dojrzaty cztowiek,
ktory sig ,,czegos” boi. A oto moze mina¢ godzina i stanie nade mna to bezosobowe widmo.
Zaczng si¢ ba¢ samotnosci, zaczng cierpiec tak strasznie, tak przerazajaco! W jezyku ludzi nie
ma na to imienia. Pavor... Tylko straszliwa muzyka Beethovena czasami roztworzy podwoje
tego cmentarza, gdzie w skrwawionych dotach leza obdarte trupy, gdzie w nocy wiecznej
wyje ptacz jakiej$ istnosci ludzkiej, ktora stracita rozum 1 btadzi, bladzi bez konca, szukajac
ratunku.

— Powinniscie, jak mozna tylko, chodzi¢ w pole. Kazda wolna chwile poswigca¢ na roz-
rywki. Jezdzi¢ koleja, a najgtdéwniejsza rzecz — unika¢ wszelkich wzruszen.

— Tak: pojs¢ po rydel 1 wykopac si¢ z btota, w ktoérym si¢ lezy. Dla mnie na ziemi nie ma
miejsca.

— Ech, z tymi tam!

— Wiem, co méwig. Ja nie mogg zy¢ jak miliony ludzi. Przecie nieraz ucieckam na dwa mie-
siace w Alpy, w Pireneje, na jedna wysepke u brzegow bretonskich. Rzucam gazety, ksiazki,
nie odpiecze¢towuje listow... [ c6z mi z tego? Zawsze 1 wszedzie widz¢ odbity Swiat w sobie,
w mojej duszy nieszczgsnej. Gdy si¢ nie spodziej¢, wybucha tam wsciekty gniew przeciw

2°pavor nocturnus (fac.) — strach nocny; chorobliwa obawa ciemno$ci.
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jakiej$ podtosci dawno widzianej, zbudzi mi¢ ze snu, przypomni wszystko, ukaze wszystko...
Gniew bezsilny, a im bardziej bezsilny, tym wigkszy!

— Moze by zupetnie zmieni¢ sposéb zycia? Rzuci¢ wszelkie obowiazki? Wziac sie, czy ja
wiem, do roli?

Korzecki zamyslit si¢ 1 milczat przez kilka minut. P6zniej méowit:

— Nie, to niemozliwe. Czlowiek juz do $mierci musi nosi¢ pewien rodzaj ubrania, miec¢ ta-
ka a nie inng bielizng. To darmo. Muszg zarabia¢ duzo. Ja nie mégtbym chadza¢ w tutejszym,
16dzkim korcie. Musi mi go facet przynies¢ z zagranicy. To darmo! Potrzebuj¢ takze jezdzic¢
do Europy, widzie¢ w Paryzu salony wiosenne®’, wiedzie¢ wszystko, czytaé rzeczy nowe,
poznawac, co si¢ zjawia nowego w mozgu ludzkim, 1§¢ ze Swiatem, ptyna¢ w fali. To darmo!
Ach, ja rozumiem, co mowicie. Wroci¢ gdzies, tam, w moja lesna okolicg, pedzi¢ zycie rolni-
cze, ziemianskie, zycie tych ludzi szcz¢§liwych, ludzi zupethie od nikogo niezaleznych! Ro-
zumiem was. Ale to juz nie dla mnie. Ja juz za duzo wiem, zbyt duzo potrzebuj¢ — a zreszta...
ja mam natur¢ niespokojna; i tam bym sobie znalazt batwana, z ktorym staczatbym walki.

— Ach, tak... — $miat si¢ Judym.

— Mowicie znowu: unikaj wzruszen. Ja nie tylko unikam, ale nie mam wzruszen. Co ja si¢
mam wzrusza¢! Niech si¢ filantrop wzrusza! Ale jakie§ nie znane mi wzruszenie lezy we
mnie, pomimo mej wiedzy, jak ztodziej, ktory si¢ zakradt do mego mieszkania i wytazi ze
swej kryjowki dopiero w nocy. Podlosci, naduzycia, tajdactwa, krzywdy, niedole... Przecho-
dze obok tego ze spokojem, z zimnym spokojem, kopi¢ to noga, pluje na to. Mowig sobie
zawsze te najwyzsze, najpotezniejsze, te boskie stowa, ktore z cienidw jezyka rodu ludzkiego
On wyjat: ,,Co mnie 1 tobie, niewiasto”>?%, I, nie wiedzac wcale, wloke w sobie zaraze. Umarl
tutaj przed kilkoma tygodniami maty chlopczyk, syn jednego biednego $ 1 e p r a>. Przy-
wioztem mu byt z Mediolanu czerwony kapelusik, podarunek z drogi... za franka. Tu w tym
ogrodzie biegato to i skakato po catych dniach. Ta czerwona gtowka... Gdy si¢ dowiedziatem,
ze zmart na dyfteryt, umyslnie wziatem sprawy najwazniejsze, robitem plany, zeby o nim nie
mysle¢. No 1 jako$ przeszto. Az oto raz nad wieczorem siedz¢ w tym fotelu... Podnosz¢ oczy i
widze: sunie si¢ wzdluz §cian czerwona plama. A w uszach stysze ten glos wesoty. Czy ja
wiem zreszta, czy to byla plama? Byt to smutek czerwony, smutek przerazajacy jak sama
smier¢ takiego niewinnego zycia. Nadeszta noc, a w niej moje troski. I oto bezsennos¢. Jedna
noc, druga, trzecia, czwarta... Wyjechatem na dwa dni. Pedzitem kurierami, gdzie oczy ponio-
sa. Stojac w oknie ciagle patrzylem na krajobraz. No i, chwala Bogu, znikta czerwona plama.
Usnalem w pewnym hotelu. Bedziecie si¢ moze $miali ze mnie, ale tak bylo: ta czerwona
plama zostata pokonana, starta przez zielona, jasnozielona...

— Macie chore nerwy.

— O, tak. Ale ja mam takze inng jeszcze chorobg. Ja mam zanadto wyedukowana §wiado-
mos¢. To jest §cierwo obolate! Nieszczgsciem, katusza jest posiadanie prawdy. Zanadto duza
przestrzen lezy miedzy nia a padotem, czyli Zaglebiem.

?’Salony wiosenne—mowa o corocznych wystawach w Paryzu wspotczesnych malarzy francuskich i
obcych.

228 s,Co mnie i tobie, niewiasto?” —stowa, ktore wedtug Biblii wypowiedziat Chrystus do Matki
Boskiej podczas uczty weselnej w Kanie Galilejskiej.

2§ 1 eper (n'iem. Schlepper) — robotnik w kopalni podwozacy wegiel lub rudg pod windg.
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GLIKAUF!*

Zbudziwszy si¢ nastgpnego dnia rano, Judym nie zobaczyt juz gospodarza. Byt sam w tym
pustym mieszkaniu, ktdrego nie ozdabiat ani jeden sprzet milszy, wytworniejszy.

Zdawato mu sig, ze znowu jest w Paryzu, na Boulevard Voltaire, i Ze otacza go cudze,
przemierzte powietrze. Na $cianie izby, gdzie nocowal, wisiat niewielki portret olejny czlo-
wieka z chuda twarza, w ktorej uderzato od razu podobienstwo do Korzeckiego.

,» 10 musi by¢ jego ojciec — myslal Judym. — Co za nieprzyjemna twarz! Gdyby kto chcial
wymalowa¢ pychg w postaci cztowieka, to mogltby za wzor $§miato wziaé to oblicze. Zdawato
sig, ze te oczy ani na chwilg nie zwalniaja widza i Ze ciagle maluje si¢ w nich wyraz: ty cha-
mie, ty obdartusie!”

Judym nie mogt usiedzie¢ w tym mieszkaniu. Wypit szklanke mleka, ktéra znalazt w sa-
siednim pokoju, i wyszedl. W16kt si¢ ze zwieszona glowa uliczkami osady fabrycznej i przy-
patrywat wszystkiemu, co spotykal, z badawcza uwaga, ktora chyba tylko w chwilach najgleb-
szego smutku opuszcza cztowieka z ludu.

Murowane, po wigkszej czgsci pigtrowe domy zbite byly w kupg i tworzyly niechlujne
miasteczko. Jedna z ulic zajmowaty dwa dtugie budynki, o jakich pigédziesigciu okienkach na
dole i na pigtrze, przypominajace owczarni¢. Zewnetrzne ich mury byty obtupane z dawnego,
dawnego tynku i $wiecily nagoscia sczerniatych cegiet, brudem i zaciekami wilgoci.

Dokota nich nie rosto ani jedno drzewo, nie sterczat ani jeden badyl. Od frontu i z tytu
znajdowaty si¢ drzwi i sienie, przed ktérymi gnity katuze pomyj i lezaty kupy $mieci. Wgleg-
bienia okien kazdorazowy mieszkaniec danej izby ozdabiat jak mogl, malujac je farba jasno-
niebieska albo brazowa. Totez futryny okien tworzyly istna polichromi¢ w tym dziwnym
schronisku ludzi. Tu i 6wdzie wisiat bialy kawatek tiulu w ksztalcie firanki i mokta w glinia-
nym wazoniku jaka$ zielona ro$linka. Dalej, za osada, wzdtuz szosy staly po jednej i po dru-
giej stronie domy, ktore wypada nazwa¢ murowanymi chatami. Kazdy z nich podobny byt do
sasiedniego jak dwie krople wody.

Te budy, ciemne od urodzenia, gdyz nigdy ich nie tynkowano, byty oberwane, chylace sig¢
ku ruinie, wyzute z jakiejkolwiek ozdoby. W glebi czarnego muru, ktory sypat si¢ na wsze
strony, dziwacznie polyskiwaty okna z szyb przepalonych, rumianych, zielonkowatych i nie-
bieskich. Mieszkania te nosity na sobie cechg, a raczej pigtno tymczasowos$ci pobytu tych, co
tam goscili. Nikt nie dba o ich cato$¢, zaréwno ci, do kogo naleza, jak ich chwilowi miesz-
kancy. Nikt nie przywiazuje si¢ do tych izb hotelowych, gdzie wedrowiec ukrywa przed zim-
nem i deszczem glowe strudzona, ale je lada chwila opuszcza, idac dalej. Te szczegdlne bu-
dowle wywotywaty w pamigci Judyma obraz miasteczek niegdy$ widzianych na wloskim
zboczu Alp w okolicach Bellinzony, Biasca i Lugano. Mieszkat tam jak i tu cztowiek zghu-
piaty od walki z przyroda, ktéra mu nic nie daje procz kromki chleba i tyka wodki, przerzuca-
ny z miejsca na miejsce, wegetujacy z dnia na dzien.

Od jednej do drugiej zagrody lazt znudzony pies, z najgi¢bsza obojetnoscia spogladajacy
na przechodnia, wlokto si¢ babsko zniedotgzniale, w kiecce szarej koloru bagna i tutato si¢
zamoczone; brudne i smutne dziecko. Z jednego boku szosy w duzym rowie, ujgta w twarde
brzegi, zywo pltyn¢la rzeczka. Woda jej, pompami wypchnigta z dna kopalni, byta ryza, osa-

230G 1ikauf(niem. Glick auf) — zyczenie szczeécia i powodzenia w pracy, odpowiednik polskiego: Szczgs¢
Boze!
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dzajaca na piasku, na badylach trawy 1 odpadkach w glab rzuconych mut rudy jakby starta
cegle.

Byt dzien mglisty. Proszyt co pewien czas lekki deszcz.

Od chwili do chwili w oczy idacego Judyma rzucal si¢ nowy, czerwony mur z cegly albo
domostwo mieszkalne, ktore juz przed dwudziestoma laty walito si¢ w gruzy.

Swisty lokomotyw, we mgle na wszystkie strony pedzacych, gtuche wzdychanie sygnatow
kopalnianych, oddech maszyn, wszedzie, daleko i blisko, robiacych, wprowadzaty uczucia
Judyma do jakiego$ dziwnego kraju. Nie byt soba. Nie mogt znalez¢ 1 pochwyci¢ swych
uczué. Zyty w nim te same, ale sie z nimi co$ stato.

Byto mu Zle, cigzko, rozpaczliwie, ale nie tylko dlatego, ze nie ma Joasi. Tysiace bolesnych
wzruszen wdzieraty si¢ do jego serca.

Niektore widoki 1 dzwigki, zdato sig, pochlonety tgsknote za Joasia, zzarly ja olbrzymimi
gardtami, 1 tylko stabe, zgubione jej echo odzywa si¢ w ich mowie

Tak przemawiat krzyk, zupelny krzyk dzwonka kopalni, odzywajacy si¢ z dala, skoro tylko
z zabudowan zionety wielkie kieby pary i1 szpule na ich szczycie puszczaly si¢ w ruch swoj
niespracowany. Tak przemawial turkot wagonow z weglem, pedzacych po ziemi w gigbi wy-
drazone;.

Wolno idac szosa Judym co pewien czas mijat przecinajace ja szyny. Przy jednej z takich
bocznic jak przez sen widziat czarnego, zestarzatego cztowieka, ktéry siedziat w budzie na
pot w ziemi wykopanej 1 mgtna, prawie oslepla zrenica pilnowat jakiego$ porzadku. Dalej na
szynach, ktore szty wprost w terytorium kopalni, gdzie panowal nieustajacy ruch duzych wa-
gonoéw obtadowanych weglem, uwijat si¢ inny cztowiek. Ubrany w barania czapke, sam po-
dobny do ruchomej kupy wegla, gdy chciat zatrzyma¢ wagon sita rozpedu lecacy, peten czar-
nych bryt, skropionych z wierzchu wapnem, siadat na drag przytwierdzony do hamulca i pod-
winawszy nogi, moca swa i ci¢zarem wstrzymywat kota. W duszy Judyma btakato si¢ dla tych
ludzi przywitanie czy pozdrowienie, ale na usta nie miato sity wyptyna¢.

Obchodzit ich w milczeniu. Piersi jego trzgsty sig, a w nich serce. Najtajemniejsze, najbar-
dziej istotne uczucie wewngtrzne witato w tych ciemnych 1 brudnych figurach ojca i matke.

— To mdj ojciec, to moja matka... — szeptaty jego wargi. Okoto szerokiego, drewnianego
domu pewien cztowiek zatrzymat go stowem:

— Pan inzynier prosi.

Judym wszedt do tego budynku i spotkat si¢ z Korzeckim. Olbrzymia izba, o$wietlona
lampkami elektrycznymi, zastawiona jakimi$ beczkami, w jednej czgsci przecigta byla balu-
strada jak w urzedach gminnych. Tam byt stol, przy ktorym zasiadat starszy sztygar i dozorca.
Czytano liste robotnikow idacych do kopalni na przeciag czasu swego zatrudnienia, czyli na
szychtg. Czytanie odbywato si¢ numerami. Zawiedly, silny Niemiec, ktory jednak klat i wy-
myslat expedite”’ po polsku, czytal numery. Czarne figury stojace dokota odpowiadaty na-
zwiskami kolegdw, ktorzy si¢ nie stawili. Dozorca, awansowany z robotnika, huczat co chwi-
la:

— Cicho! Milcze¢! Co za hatasy! Tu nie karczma!

W drugim koncu sali rozdawano chleb. Co pewien czas nowy gornik wchodzit, klekat po-
boznie na srodku i odmawiat modlitwe, twarza zwrocony do stotu, zupetnie jakby si¢ oddawat
adoracji majestatu sztygarskiego.

Czasami spod powiek, niejako z gi¢bi oblicza, btyskaty biatka oczu. Byt to jedyny wyraz
tych twarzy, jak u Murzynoéw. Gniew, rados¢, usmiech — wszystko inne okrywata szczelna
maska sadzy weglowe;.

— Czy mogltbym zobaczy¢ kopalnig? — zapytat Judym Korzeckiego.

BIExpedite (tac.) — doskonale.
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—1j, dzisiaj? Co wam po tym?

— Jak to, co mi po tym!

— Zamknijcie oczy 1 bedziecie widzieli zupelnie to samo.

— Wiec nie mozna?

— Alez gdziez tam, mozna, tylko nie my$latem, zeby wam to dzi§ kwadrowat o™
Skoro jednak... Wigc chcecie zej$¢?

— Chcg, chce...

— Buta — zwrdcit sig inzynier do kogo$ w thumie — idZ no 1 przygotuj tam dwa kaganki, buty

dla pana, kurte 1 kapelusz.

Wkrétce pdzniej weszli na dziedziniec. Znowu otoczyto Judyma wczorajsze uczucie na
widok sortowni, na widok walcéw potyskliwych ze spiralnymi karbami, wijacych si¢ w oku,
jakby si¢ wkrecaly w oprawe swoja. Wozki z weglem, przez wind¢ wyrzucone z glebi kopal-
ni, stawaty w malenkich relsach 1 wysypywaly sig, pchnigte silnymi r¢koma, na ruszty ze spi-
ralnych walcow. Stad grube i kostkowe bryly zlatywaty na ruszty nizej polozone, a drobny
miat i orzeszek weglowy sypat si¢ w sita, ktore go wypychaty na brzeg pochylni.

Sita zelazne na wygigtych walach, czyniace ruchy rgcznego przetaka, ktore wytrzasaja
drobny wegiel, tworza jakby upusty dwu rzek formalnych. Rzeki te leniwie, bez konca ptyna
ku wyjsciu nad wagonami kolei.

W sasiedniej hali, obok szybu, Judym przypatrywat si¢ motorowi parowemu, ktory obraca
dwie szpule szczytowe. Na nich okrgcaja si¢ liny ze stali podtrzymujace windy, z ktérych jed-
na idzie do sztolni, gdy druga w gore wstepuje. Spogladajac na btyszczace cylindry, w ktérych
pracowaty ttoki, Judym szukat wtasciwie tylko ukrytego gdzie$ dzwonka...

Ubrani w grube buty, w skorzane kaftany zapigte na sprzaczki, trzymajac w regku mosigzne
lampy, w ktorych ptonie knot umoczony w oleju, stangli w szali.

W pierwszej sekundzie, kiedy jej deski stojace na rowni z podtoga drgnety, Judym do-
swiadczyl takiego wrazenia, jakby mu kto $cisnat gardlo. Wkrotce przyszto otrzezwienie,
szum w uszach i lekka bojazn w sercu. Czarne belki cembrowiny migaty si¢ w oku niby sze-
regi jakich$ schodow nieskonczonych. Gdy szala stangta, wyszli na korytarz suchy i oswietlo-
ny lampkami elektrycznymi. Uwijato si¢ tam mnostwo ludzi, przychodzily i odchodzilty sze-
regi wozOow ciagnionych przez wyuczone konie. Z tych pierwszych, widnych galerii dostali si¢
przez krete szlaki do maszyn pompujacych wode. W ich okolicy skonczyto si¢ swiatto. Jedy-
nym jego zrodlem staty si¢ odtad kaganki niesione w reku. Miejsce byto gtadkie. Spod koryta-
rza zajmowaty szyny. Po nich wedrowaty ciagle szeregi wozkow z fedrunkie m, cia-
gnione przez konie.

Drzwi, niewidoczne w ciemnosci, ustawione tu i 0wdzie dla skierowania powietrza do tych
chodnikow, gdzie si¢ ,,nie $wieci”, otwieraly tajemnicze rece ludzi zgrzybiatych, ktoérzy na
miejscu odzwiernych dokonywuja zywota. Inzynier mijajac takie drzwi rzucal wyraz:

—-Glikauf!

—Glikauf! - odpowiadata ciemnos¢.

Byto w tym dzwigku co$ Sciskajacego serce. Przywierat do mozgu obraz figur tych star-
cow, ledwie dajacych si¢ z mroku wyr6zni¢, tych czarnych bryt, ktore za zycia mieszkaja w
grobie, $nia w nim przez reszte dni swoich jak pajaki, czekajac cierpliwie na chwilg, kiedy juz
na zawsze wstapia do ziemi, kiedy wejda w jej zimne tono na ,,szychte” wieczna. Lancuch
ciemnej niedoli przykuwa ich do miejsca. W starczym drzemaniu widza pewno ciepte stonce
wiosenne 1 jasne taki, kwiatami zasiane...

Korytarze mato réznity si¢ migdzy soba. Jedne z nich byty wykute li tylko w weglu, inne
posiadaty wreby ze $cianami z cegly, wmurowanymi dla zatamowania ognia 1 mokrego a syp-

B2K wadrowa ¢ — odpowiadaé, pasowac.
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kiego piasku, ktory zowia ,.kurzawka”. Zwyczajny chodnik o stropie potokraglym zamieniat
si¢ stopniowo na korytarz ze stemplami, na ktorych lezaty kapy>>® podtrzymujace rodzaj sufi-
tu, czyli ,,okorki”. Te korytarze doprowadzily do brzegu pochylni idacej w kierunku upadu
warstw wegla. Z boku czarnej czelusci suneta si¢ w dot drewniana rynna, po ktorej spychano
drzewo. Obok szta stalowa czy zelazna lina wciagajaca wozki.

Ciemnos¢, ciemnos¢ gesta od kwasnego czadu rozswiecatl tylko czasem daleki ognik nie-
widzialnej postaci. W pewnych miejscach byly tam schody, a wtasciwie szczeble do tarcic
przybite; gdzie indziej szto si¢ po osliztej desce. Na dnie kopalni, w glebokosci dwustu kilku-
dziesi¢ciu metrow pod ziemia, zimny 1 wilgotny przeciag wlokt si¢ korytarzami. Byta ich tam
sie¢ cata, w ktorej przychodzien doswiadczat bolesnego niepokoju, jaki wstrzasa¢ musi ryba,
gdy si¢ spotyka z gestymi okami matni. Szli w jakim$ kierunku, ktory wydawal si¢ strona
prawa, do lochu dzwigajacego si¢ w gore pochylo a stromo i tworzacego §lepa sztolnig.
Wkroétce musieli schyli¢ si¢ w patak, gdyz pietro byto tak niskie, ze pod nim ledwo mogt sig
przesuna¢ wozek z ,,urobkiem”. Gdzie$ daleko, jakby u szczytu tej gory, wida¢ byto chodzace
z miejsca na miejsce bladozotte Swiatetka. W zaklgstej komorze, ktora si¢ nagle znalazta, sty-
cha¢ bylo prace kilku ludzi.

-G 1likauf! —rzekt Korzecki.

Odpowiedziano chérem przyjaznymi glosami, ktore dziwne 1 glebokie zrobity na Judymie
wrazenie.

»,Glikauf, glikauf..” —mowil do nich i on w glebi duszy. Wiasnie wtedy przerwato
jakby tame swoja nowe zrodlo tgsknoty za Joasia, tesknoty tak bolesnej, bardziej bolesnej niz
w chwili pozegnania...

Gornicy w czarnych ,.kapach” i w ,,berglederac nabijali prochem, grubym jak ziarnka
kukurydzy, dtugie tuleje papierowe. Otwory w miejscach wtasciwych juz byty wyswidrowane
dtugimi ,,laskami” ze stali, o zakonczeniach podobnych do grotéw piki. Gdy tadunek zostat
nabity, lont wen wlozony i przystemplowany z wierzchu szczelnie gruzem za pomoca stepora,
jak naboj w lufie — jeden z pracownikow zapalil dwa zygadta®’, drugi dwa, trzeci — dwa. W
mroku gestym od pylu 1 dymu ukazaly si¢ niby jakie$ niebieskawe strugi cieczy saczacej si¢
od gory. Plomyczki doszty do muru — i znikty.

Wowczas drabiny szybko odstawiono 1 wszyscy z pospiechem weszli do sasiedniego chod-
nika. Tam czekali z dziesi¢¢ sekund, nim si¢ odezwal pierwszy wybuch. Prad powietrza runat
w sasiednie galerie 1 komory, dzwigajac na sobie ostry zapach prochu. Bryly wegla huczac
wality si¢ za przyleglym filarem, a na wszystkie strony w §cianach co$ sypato si¢ z predkim
trzaskiem 1 szelestem, na podobienstwo stada szczuréw biegajacych za makatami. Potem na-
stapit drugi wybuch, za nim trzeci 1 czwarty. Dym wypekit galerie i1 ciagnat leniwie do
przejs¢, w ktorych sie ,,swieci”. W dali stycha¢ byto huk tadunkéw dynamitowych i czué
stodkawy ich zapach.

W pewnym miejscu Korzecki przywotat kogos po imieniu i zostawit go z Judymem, a sam
odszedl. Musiat obejrze¢ robote w innej catkiem stronie. Doktor zostal w ciemnos$ci z wid-
mem trzymajacym swa lampg. W sasiedztwie tego miejsca kilkunastu ludzi zajetych byto
podstemplowywaniem ,,pigtra”. Chwilg¢ obydwaj z gérnikiem stali nic nie moéwiac do siebie.
Wreszcie Judym podniost lampe do gory 1 zobaczyt sczerniata twarz starego cztowieka, ktore-
go siwe wiosy wymykaly si¢ spod ,,kapy”.

— Co robia tutaj, ojcze? — zapytal.

— A calizng®® wyrabiamy miedzy chodnikami.

h”234

P Kapa- opierajaca si¢ na stemplach belka podtrzymujaca sufit w chodniku; takze czapka goérnicza.
HMBer g 1 e d e r—skorzany pas gorniczy.

357 ygadto- zapalnik.

2% Calizna (albo filar) — poktad kopalny migdzy chodnikami.
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— Calizng?

— Jusci. Filar wybieramy. Bierzemy jedno pore¢cie za drugim na dlugos¢ i na szero-
kos¢, podpieramy strop stupem — i dalej. Po boku stawia si¢ ,,organy”... Prosz¢ taski... pan
moze 1 nie znajomy z kopalnia?

— A nie. Pierwszy raz widze.

— Tak ci...

— Co6z to za organy?

— To zas$ sa ktody na sztorc stawiane, zeby stuzyly tak jakby za $ciankg. Z przodu tez, od
chodnika przy konczeniu $trek i3 druga taka $ciang si¢ buduje, a zostawia si¢ za$ miejsce
prozne, niby tak jakby drzwi. A wyrobi si¢ cata §tr ek ¢ 1z okruchow si¢ ja wyczysci, to sie
dopiero te stupy zaczyna w yj m a ¢, a inne si¢ tnie toporem. Gdy pracowity gornik ustyszy w
cicho$ci najwigkszej pierwszy, a b y maluski trzask pigtra, wtedy kilof do garsci 1 umykaj z
poje¢cial Ziemia si¢ urwie w tym miejscu i rumowiem cate to zawali. Na wierzchu, na go-
rze zawalisko w dot wceiagnie, tak jakby lej...

Judym podnioést do gory swa lampe i1 przygladat si¢ scianom. Gtadkie albo chropawe ich
plaszezyzny tu i 6wdzie mialy na sobie rysy ostrego zelaza, jakby pismo jakie$ klinowe”®
pracowicie wyryte. Idac z wolna obok gladkiej $ciany, mial ztudzenie, jakby je czytat. Ze zna-
kow koslawych, kierujacych sig to w tg, to w inna strong sktadata sig historia tych czelusci.

Zdawato mu sig, ze stoi w cudownym lesie, w puszczy odwiecznej, nie sianej, przez ktora
nie szta jeszcze stopa cztowieka. Rosty naokoét olbrzymie, paprocie z pniami, jakich nie obej-
mie trzech ludzi, skrzypy w drzewa wybujate, straszne widtaki i inne, niewidzianych form,
mistycznej pigknosci albo potwornej brzydoty, jakie$ sigillaria, odontopterydy, lepidodendro-
ny*>... Te wielkie potwory, splecione miedzy soba taficuchami lian, krzewity si¢ na pulchnym
trzgsawisku, gdzie mchy przepyszne 1 niewyslowione kwiaty pachnialy w czarnym goracu
wieczystych cieniow. Stodkie, upalne lata wyciagaty z ziemi pod chmury te pnie i galezie,
dostepne tylko dla wzroku i1 skrzydetl; wilgotne, deszczowe zimy zasilaty glebe na wieki.
Swobodne wichry, w dalekich stepach 1 w $niegach tancuchow gorskich zrodzone, przylaty-
waly bi¢ puszcze ryczac jako szczenigta Iwie.

Wtedy kotysata w tonie swoim piesn huczaca na podobienstwo morza. Jakze czgsto trza-
skat w nia piorun, a huragan ja deptal, tupit i rwal! Dzikie chmury iskra czerwona zapalaly jej
glebie Spiewajace. Wtedy gorzala jak wielki stos. Ale gdy deszcz ustawal, przychodzita wie-
czyscie mloda, lilioworamienna wiosna, jak dziewczatko szukajace kochanka, i swawolnymi
usty zdmuchiwata pyly ro§lin w ziemi¢ rozmokla, marzaca o cieniu konaréw. Nowe morze
zieleni wylewato si¢ na ten sam grunt, przez ktory pedzity krzemienne kopyta ognia 1 szpry-
chy jego wozu tak samo predkie jak wicher.

I znowu na ciszg gestwin mtodej puszczy przypadal niespodziewany krzyk wojenny jagu-
ara 1 rozdzierat ja wrzask, $mier¢ gloszacy, bezlitosnego orta.

Az oto wielkie jakies morza w glebi ladow proznujace wyrwaty si¢ ze swoich grobel 1 pu-
scily prady szalone, ktore zdjety z korzeniem olbrzymie lasy, niosty je w pianach swych niby
flot¢ okretow zdruzgotana 1 pchaty w te zaklgste niziny. Tu je niezmierna masa wwalily jakby
do grobu. Przykryty je warstwami gruntu zdjetymi z gor. W ciagu tysiecy lat w ciatach tych
krzewow, na ktérych gateziach ptaki niezliczone gniazda sobie staty, ustato zycie 1 poczat si¢
tajemny rozktad. Wielkie ci$nienie zapadnig¢tych warstw, naptywy wod 1 czas wiekami idacy
czynily sprawe podziemna: stwarzanie wody z tlenu i wodoru tych cielsk obumartych, wydo-

7S tre k (niem. Streck) — odcinek.

¥ pismo klinowe-— pismo, ktérego znaki miaty ksztalt klindow; bylo uzywane w starozytnosci w krajach
Bliskiego Wschodu (Babilonia, Persja).

239Sigillaria, odontopterydy, lepidodendrony-—bardzo dawne gatunki olbrzymich roslin, z
ktérych powstaly poktady wegla kamiennego.
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bywanie z nich kwasu weglowego 1 tlenku wegla. Zostat tylko wegiel sam, jedyny, w olbrzy-
mim nadmiarze, nie majacy si¢ z czym potaczyc¢, jak samotny duch ciemnosci. Straszliwe jego
cielsko martwiato, stygto i umieralo w sobie samym tysiace lat. W meczarni zrastato si¢ samo
ze soba, tulito si¢ do siebie jak byt przeklety. Z dawnej budowy nic nie zostawil czas diugi.
Tylko jakby jedyne echo z ojczyzny, gdzie wszystko kwitto, rosto 1 kochato si¢ w niebiosach —
zostal nikty rysunek warstw pnia albo odcisk powiewnego liScia w czarnym, zatobnym ka-
mieniu.

Dhugie prace przyrody, nie dajace si¢ mysla ogarna¢ zaczyny i odczynienia, cztowiek
chwyta jako tup swo0j za pomoca pracy krotkotrwatej, chytrej i utatwionej. Przychodzi w
swigte czeluscie z bladym ptomykiem i krétkim swoim kilofem. Sita nedznego ramienia wy-
miecie to, co tu schowat ocean. Bierze caty poktad do cna, od wychodni do upadu, zgrzebie
okruszyny i na $wiat wyda. Zostawi tylko hatd¢ na wierzchu 1 prézni¢ w glebinie.

Ziemia nie oddaje swej pracy i swojego dorobku bez walki. Prosta i oboj¢tna jak dziecko,
od cztowieka uczy si¢ zdrady. Czyha na niego z brytami, ktore ruszyt, azeby mu je cisna¢ na
glowe, gdy si¢ nie obejrzy. Rozsiewa w jego komorach $miertelne gazy 1 czeka, jakby w niej
bito serce pana puszcz zmarlych — tygrysa. Wylewa zaskorne, niewidzialne wody. Spuszcza
ciemne jeziora, od wiekéw nieprzeliczonych kropla po kropli zebrane, a $niace na zimnych
granitach. Otwiera podziemne baseny kurzawki, ktora zawaliska ruszyty, 1 gliniastym jej mu-
fem napelnia galerie pracowicie wykute.

— Nie porwat was skarbnik***? — zawolat znienacka Korzecki wynurzajac si¢ z mroku.

Poszli dlugim chodnikiem. Z bliska i z dala szty szeregi wozkow ciagnionych przez konie.
Kazdy z tych pracownikéw wlokt tak za soba catymi latami przeklete wozy. Gdy mijali poste-
pujacego w ciemnosci, odwracat na bok glowe 1 oczy, ktére juz razi z6ity blask §wiatla.

Poszli wreszcie do szybu, ktéry ich z dna kopalni miat podrzuci¢ o sto metrow wyzej. Wo-
da lata si¢ tam strugami, kapala w szalg, ciekta po drzewie cembrowiny. Stangli w mokrej
windzie wsrdd ludzi wrzeszczacych, przemoktych, ze ztymi twarzami, i w ciagu jednego mo-
mentu wyniesieni zostali na powierzchnig gorna. Szli stamtad ciemnym 1 nieskonczenie diu-
gim korytarzem. Bylo w nim zimno 1 wilgotno. Strop walit si¢ tu i é6wdzie, wyginal kapy i
miazdzyt oktadziny. Smiertelnej czarniawy nie rozéwietlaty nawet ogniki gérnicze. Czasami
tylko stysze¢ si¢ dawal odlegly turkot i krzyk wozaka. I znowu z mroku wynurzat si¢ kon-
gornik, odwracatl swe smutne, stgsknione, beznadziejne oczy, jakby mu byt wstretny widok
cztowieka, i1 ginat w wiecznym grobie.

W pewnej chwili Judym ustyszal przed soba w ciemnosciach rozmowg, a raczej monolog.
Kto$ mowit dobitnym glosem:

— Fuks, mowie, nie zwalone!

Chwilg trwato milczenie 1 znowu odzywat si¢ ten sam glos z podwojna natarczywoscia:

— Nie zwalone, Fuks! K 1 e j nie zwalone, to nie zwalone...

Korzecki pociagnat Judyma do $ciany i szeptem objasnit, co to znaczy:

— Czasami kota jednego z wozkow, sczepionych miedzy soba, z szyn wyskocza. Wowczas
kon, imieniem Fuks, staje, gdyz nie ma sily uciagna¢, a zreszta i nastgpne wozki zaraz si¢ wy-
kolejaja. Poganiacz musi nadnie$¢ 1 wstawi¢ wozek w szyny. Gdy to uczyni, wola na konia, ze
juz t¢ robote wykonat. Ale nieraz przyczepi mu o jeden wozek za wiele 1 wowczas kon row-
niez staje sadzac, ze to skutek wykolejenia. Poganiacz zapewnia go krzykiem, ze ,,nie zwalo-
ne”, ale kon, pociagnawszy z lekka, nie rusza si¢ z miejsca, gdyz czuje cigzar wigkszy niz
nalezy. Wowczas furman musi go przekona¢: idzie wzdhuz wozkéw az na sam ich koniec i
stamtad dopiero jeszcze raz uroczyscie krzyczy swoje: ,,Fuks, nie zwalone!” Natenczas biedny
kon godzi si¢ z mysla, ze go wyzyskuja, zbiera sity 1 wlecze dalej w ciemnosci swoja dole.

S karbnik—wedtg legend gorniczych: duch strzegacy kopalni.
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Moze nawet przychodzi do §wiadomosci, co to jest, moze nawet po cichu wzdycha albo $cis-
ka zgbce, ale przysta¢ musi na taki uktad, bo gdyby marzyt albo usitowat protestowa¢ za po-
moca, dajmy na to, stania, toby mu poganiacz batem grzbiet wytoit inatym skonczytoby
si¢ polepszenie stosunkow.

— No, ale wy powinniscie tego zabronic¢... — rzekt Judym.

Inzynier podnidst wyzej swa lampg 1 rzekt z maltretujacym, szyderczym u§miechem:

— A, ja zabraniam, surowo zabraniam...

Po chwili rzekt jeszcze:

— Ja zabraniam, zabraniam z catej duszy, ale juz nie mam sity...
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PIELGRZYM

Ktoregos$ z dni nastgpnych Judym w towarzystwie Korzeckiego udat si¢ do samego Kali-
nowicza. Byta to chytra machinacja, istna konstrukcja inzynierska przedsigwzigta w celu za-
poznania si¢ z figura decydujaca.

— Ktoz jest Kalinowicz? — pytat Judym zmierzajac ulica, ktora prowadzita do mieszkania
jednej z poteg Zaglebia.

— Tego nie wiedzie¢! Takich rzeczy elementarnych nie wiedzie¢! No, rozumie sig, ze inzy-
nier, ale wielki.

— To dopiero... Dlaczeg6z dzi$ koniecznie mamy i§¢ do niego!

— Dlatego, ze tak rozkazuje chytro$¢ tudziez przebiegtos¢.

— Zanosi si¢ na burzg. Jest parno jak w piekle — méwit Judym. Po chwili dodat:

— Wolalbym dosta¢ batem od ciotki Pelagii, niz i$¢ dzisiaj z ta wizyta.

— Idzcie, bedzie burza — mowit Korzecki rozgladajac si¢ p okolicy.

Stali na wzniesieniu. W glebi lezato miasto. Byly to szeregi domoéw jednakowych, czar-
nych, zadymionych. W matej stosunkowo odlegtosci z wielkich piecow wybuchaty ognie jak z
krateru wulkanéw. Wicher porywat ich ptaty, jakby je od masy udzierat i chcial cisna¢ na mia-
sto.

Drzewa zasypane kurzem i dymem wygladaty niby robotnicy. Zielono§¢ murawy byla ob-
leczona zalobnym pokrowcem.

Za lasami 1 tahcuchem wzgorz rozciagata si¢ na horyzoncie stalowa chmura z ciemnymi w
sobie dotami. Szta wolno. Leciat od niej zimny wicher. W pewnych sekundach przycichat.
Zdawalo sig, ze tazi okoto muréw, snuje si¢ pod plotem, zaglada do $ciekdw i siada na drze-
wach drzacych wierzchotkami niespokojnie i1 w bojazni. Czasami pedzil w cwat $rodkiem
bezludnych ulic z hukiem i gwizdaniem, jak najezdnicza awangarda wojsk, ktore z dala cia-
gna. Naokot wida¢ byto kominy i kominy. Walily si¢ z nich pochyle dymy szarpane przez
wicher.

Z wyschtych bajor, zalegajacych calq dlugos¢ i1 szeroko$¢ ulic, zrywaly si¢ co chwila gory
$niadego kurzu, mkngly ponad domy, ponad dziwaczne retorty fabryk i ciskaty si¢ z wysoka
na mieszkania ludzkie. Te latajace btota zaslanialy co chwila miasto smutne dla oczu, dzi-
waczne, nieprawidlowe i zimne jak gesze ft pienigzny.

Za nim na pewnej wyniostosci stat w cienistym ogrodzie ,,patac” dyrektora. Gdy wchodzili
po waskich schodach wystanych dywanem, Korzecki przesadnie idac z boku, zeby za$ nie
nastapi¢ na ten chodnik, méwil potgltosem:

— Teraz zbierzcie wszystkie sity, albowiem nadszedt czas proby...

Wprowadzeni przez lokaja do mieszkania, znalezli si¢ w salonie, ktorego okna wychodzilty
na miasto. Migkki, puszysty dywan tlumit echo ich krokéw. Rolki krzeset wysScietanych atta-
sem gingly w nim zupetnie i toczyly si¢ bez szelestu. Na $cianach wisialy obrazy i sztychy w
ramach niestychanie szerokich 1 ,,bajecznie” ozdobnych.

Korzecki usiadt na fotelu ze skromna minka i przybrawszy pobozny wyraz prezentowat Ju-
dymowi oczami sufit i tapety. Idac mimo woli za ta wskazowka doktor zobaczyt malowidto
wyobrazajace jaki$ pejzaz z ruinami i pastuszkiem.

Zanim wszakze zdazyt przyjrze¢ si¢ tapetom, ozwat si¢ we drzwiach glos gospodarza:

— Szanownego inzyniera dobrodzieja, goscia mitego a rzadkiego...
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Korzecki przywital si¢ z wchodzacym i zaraz gtosem pelnym powagi wymoéwil nazwisko
towarzysza:

— Doktor Judym.

Gospodarz wyciagnat reke 1 uscisnat podana prawicg z uktonem, ktéry go ze wzgledu na
tusz¢ musiat kosztowac nieco fatygi. Zaje¢li attasowe miejsca, pograzyli nogi w migkkosciach
dywanu i toczyli rozmowe de nihilo **, to jest o przedmiotach nie majacych najmniejszej
wartosci. Mowiono o fizjonomii okolicy, o warunkach klimatycznych 1 higienicznych Zagte-
bia oraz o tym podobnych romansach. Gospodarz byl to pan wyniosty i prawie otyly. Czaszke
miat naga, btyszczaca i mocno sklepiona. Taki czerep moglby dzwigaé przytbice z zelaza.
Nastroszone 1 w gor¢ zadarte wasy pasowatyby do niej takze bardzo. Nos prosty, oczy duze,
srogie pod krzaczastymi brwiami, znamionowaty krew szlachecka silnie pulsujaca w zytach.
Delikatnos$¢ obejscia, migkkie ruchy zdawaly si¢ by¢ utrudniajacymi dla tej figury potezne;.
Niemniej — ptaty szerokie $wietnego kortu, obejmujace kadtub jej i nogi, sprawiaty efekt
odziezy przypadkowej i tymczasowo narzucone;.

Korzecki rozgladajac si¢ z szacunkiem po salonie nachylit si¢ w kierunku jego wtasciciela 1
szepnat:

— Widzg co$ nowego...

—No, co?

— Jakas niewielka sztuczka, ale az oczy bola.

— Ten zegar?...

—To, to!

— Kupitem go — rzekt dyrektor z satysfakcja ukrywana dyskretnie — w Monachium. Szcze-
rze mowiac, za bezcen.

Po chwili dodat:

— Za bezcen!

Wstat wkrotce i utatwit gosciom zblizenie sie do zegara empire”® stojacego pod kloszem
na gzemsie konsoli. W istocie bylo to co$ bardzo tadnego w skromnosci swych linii i naiwno-
$ci ptaszczyzn.

— No, a Uhde?** oprawiony? — zywo zapytat Korzecki.

— A jakze, a jakze! — i powiem koledze — bajecznie. Chcecie moze zobaczy¢?

— Alez, jesli taska...

— Proszg, prosze tedy.

— Jakze panna Helena, czy wciaz jeszcze zajeta Ropsem?”*

— A tak, ona swym Ropsem... proszg panow tedy...

Wszyscy trzej weszli do sasiedniego gabinetu urzadzonego z przepychem. Zascietal go
dywan 1 wypelniato mndstwo sprzetow, nad ktorymi krélowato niejako wspaniate biuro. Kan-
delabry, figurynki, fotogratie w ramach stojacych, przyciski 1 mnostwo ksiazek — pigtrzyto si¢
na nim. Sciany zawieszone byly malowidtami i rysunkami, a biblioteka, rzezbiona misternie,
potyskiwata od ztoconych tytutow.

— Widziates$ pan to glupstewko?

Korzecki przymruzyt powieki i z wyrazem najgiebszej ciekawosci badal wskazany obra-
zek.

— Kupitem te sztuczke w Mediolanie, w tej, wiecie panowie, budzie, co to Cenacolo Vin-
ciano®® ... Otdz zaszedlem tam... Byt upal. Za oknem, slysze, musztruje jaki$ oficerek z wrza-

*'De nihilo (fac.) — o niczym.

2 Empire-— styl wsztuce i architekturze, powstaty we Francji za panowania Napoleona I.
3 U h d e — Fritz Uhde (1848-1911), niemiecki malarz religijny.

MRops— Felicjan Rops (1833-1898), znany malarz i sztycharz belgijski

180



skiem oddziat tych rycerzy, ktérych pozniej rozmiata jak $miecie byle Menelik**.. Patrze, ze
kopiuje Wieczerze jakis mtody wto chin o. Sliczny, szelma, jak najcudniejszy obraz. Wto-
sy na tbie wzburzone, nos, panie, usta, oczy jak u jastrzgbia. Maluje, maluje... Przyskoczy do
swych sztalug i1 tnie pedzlem, ale to w calym znaczeniu tego wyrazu — tnie. Widze — zrobit
tylko jedna figurke; a reszta ledwo, ledwo naszkicowana. To mig, powiem panom, tak ude-
rzylo, ze tysiac razy bardziej niz oryginal. Co za wyraz, co za twarz! Jak te oczy patrza! To
jest przecie apostotl... I nie tylko apostol, ale cztowiek, ktory z bolescia pyta: ,,Czy ja ci¢ mam
wyda¢, Mistrzu 1 Panie?” Ani sposobu wytrzymac; mowig¢ do tego malarzyka:

— Signore pittore, quanto tego ten cadro®®’

Spojrzat na mnie 1 mruknat, ze jeszcze nie namalowane. Gadam mu, jak umiem, ze mi jest
wszystko jedno, pokazuj¢ mu palcem na tego apostota i krzycze, ze go chce miec€ 1 takiego,
jak jest. Lypnat tylko okiem jak wilk 1 maluje dalej. Kiedy ja znowu do niego, warknat:

— Mille lire’® ..

— O — méwie — signore pittore to trochg molto”®.

Wreszcie targ w targ wpakowatem bestii sze§Cset frankow 1 zabratem obraz ledwo pod-
malowany. Tu w domu wystrzygliSmy z corka tylko naszego apostota, a reszte¢ si¢ wyrzucito.
Ale co to fizys! Nieprawdaz?

— O tak, w istocie... Jest to cos, cos...

Korzecki nachylit si¢ do Judyma 1 szepnat mu do ucha w taki sposéb, ze gospodarz styszat
wyrazy:

— Prawda, z jakim smakiem urzadzone mieszkanie?

Dyrektor usmiechnat si¢ pod wasem 1 méwit:

— Ech, ze smakiem... Pochlebstwa... Jakkolwiek, aby, aby... Trudnoz mieszka¢ po naszemu,
po sarmacku.

Os$mielony stowami Korzeckiego prowadzit gosci do nastgpnego salonu, ktory nazwat
»pracownia”.

— Ale mieliSmy zobaczy¢ Uhdego! — przypomniat pochlebca.

— Wilasnie... w pracowni.

Kiedy tam weszli, na spotkanie ich wstata zza szerokiego stolu mtoda panna, lat moze
dziewigtnastu, w sukni rézowej 1 tak lekkiej, ze dozwalala nie tyle widzie¢, ile odczuwac
sliczne ksztatty. Wtosy miata jasne, prawie biale, o kolorze potyskujacym $§wiezo heblowane-
go drzewa $wierku — oczy bigkitne, tak samo jak ojciec, tylko bez surowosci 1 zimna tamtych.
Z dala wywarta na Judyma dziwne wrazenie rozy ledwo, ledwo rozkwittej. Co$ pisata czy
rysowala. Nieoczekiwane wejscie obcych panow troche ja zmigszato. W prawej rece $ciskata
bezradnie otowek 1 dopiero witajac przybylych zmuszona byta rzuci¢ go na stét. Spotkanie jej
w pracowni uwolnito Judyma i1 Korzeckiego od zwiedzania dalszych ubikacji apartamentu.

Wrécili de pierwszego salonu. Panna Helena szta z Korzeckim rozmawiajac swobodnie 1
zyczliwie.

Twarz jej tadna, okragla, kwitnaca od rumiencow, ktore ciagle ukazuja si¢ i znikaja, zwra-
cala si¢ w jego strong i jasne, niespokojne oczy wpatrywaly si¢ z natarczywa ciekawoscia.
Korzecki w jej towarzystwie spochmurnial, jakby si¢ raptem zestarzal. Mowil tonem ozig-
btym, bez sarkazmu i ztosliwos$ci. Patrzal na nia w zamysleniu, ale z pewnym rodzajem nie-

M Cenacolo Vinciano (wh)— mowa o Ostatniej wieczerzy Leonarda da Vinci (1452-1519) stynny ten
fresk (malowidlo $cienne) znajduje si¢ w klasztorze mediolanskim di s. Maria delle Grazie.

M Menelik(1844-1913) — cesarz Abisynii od r. 1889; gdy Wiosi usitowali Abisynii narzuci¢ w r. 1896 swoj
protektorat, Menelik przeciwstawil si¢ temu zbrojnie i pokonat armi¢ wloska w bitwie pod Adua (1 III 1896).
g gnore pittore,quanto..cadro? (wh)— panie malarzu, ile (kosztuje) ten obraz?

*Mille lire (wh) tysiac lirow.

* Mo lto (wt)— duzo.
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checi. Judym wystuchujac z falszowana uwaga zdan dyrektora o rozwoju przemystu w Zagle-
biu, styszat urywki dialogu tamtych dwojga. Obijaty si¢ kilkakrotnie o jego uszy nazwiska:
Ruskin® 0, Maeterlinck®"...

Zanim wszakze zdotal pochwyci¢ sens tej rozmowy, wszedl do salonu mtodzieniec lat
dwudziestu paru i witat si¢ z Korzeckim za pomoca silnego wstrzasania jego prawicy.

Za chwilg przedstawit si¢ Judymowi:

— Kalinowicz.

»Zapewne syn...” — pomyslat doktor.

Mtody zwrécit si¢ do Korzeckiego z widoczna satysfakcja 1 zawiazal z nim rozmowe. Pan-
na Helena przystuchiwata si¢ jej takze, a nawet stary dyrektor zwrocit wkrotce w tamta strong
swoje krzesetko. Judym oniesmielony i peten dziwnego smutku stuchat szelestu wyrazéw, ale
uczuciami btadzit daleko. Zdawato mu sig, ze styszy dziwny, pigkny $piew, tak jakby jedna z
pieéni Griega®?, oddalajaca sie w gorach wysokich i, szczegdlna rzecz, w pewnej miejscowo-
$ci na Righi, pod samotnym szczytem Dossen, gdzie byt raz w zyciu.

,,Kto to $§piewa 1 dlaczego to wiasnie?”” — marzyt ustawiajac swe nogi na puszystym dywa-
nie w sposob, o ile to byto w jego mocy, ozdobny.

— Ani myslg uznawac si¢ za zwycigzonego! — wotal mtody cztowiek. — Ani trochg! Tego
pan nie dowiedzie! Istnieja na pewno kryteria dobra i zla.

— A... skoro istnieja... — z cicha mowit Korzecki.

— Wiemy przecie, ze niewolnictwo jest forma zycia, do ktérej wraca¢ nie nalezy. Pan wiesz
to samo i tak samo jak ja. I kazdy cztowiek...

— Wigc c6z z tego?

— Nasza §wiadomos¢ jest juz kryterium. Dobro spoteczne...

— Wiasnie: dobro spoteczne! Zawsze to mowimy i jakoby wiemy, co to jest szczescie 1 do-
bro spoteczenstwa, ale nigdy nas nie zajmuje szczescie jednostki.

— 0, to, to! Szczescie pojedynczego cztowieka, jednostki... wtracit dyrektor machajac reka.

— Szczgscie jednostki musi by¢ podporzadkowane dobru ogétu.

— To jest wlasnie mowa przemocy nad dusza cztowieka.. —. méwit Korzecki porozumie-
wajac si¢ oczyma z dyrektorem. Szatanski usmiech jak btysk iskierki elektrycznej latat w jego
oczach i na wargach. — Ilez to ludzi §wigta inkwizycja spalita na stosie dla tej zasady, dla tego
kryterium.

— Swigta inkwizycja! — pienil si¢ mtody. — Co pan za rzeczy wywldczy, u licha! Ale co to
jest szczescie jednostki? Niech no mi pan na to odpowie! Ja tego nie rozumiem.

— Istotnie, jest to co$ tak od nas dalekiego, ze pan tego nawet wcale nie rozumie. CoS, cze-
go weale nie znamy... O czym mowit Leopardi®>, Ze ,.jego lubej mary juz nie nadzieja znikta,
lecz pragnienie...” To jest jasna taka, kwiatami zastana, gdzie dusza ludzka moze stawia¢ krok
sw0j swobodny... Mozno$¢ uczynku, méwienia, myslenia, a przynajmniej czucia, przynajm-
niej wzdychania wedlug swej woli. Szukanie zadowolenia...

— Rozumiem: hedoné™*.

— Masz pociechg, znowu jakie$ hedoné!

"R uskin- John Ruskin (1819.-.1900), angielski publicysta, krytyk i teoretyk sztuki.
B'Maeter1inck— Maurycy Maeterlinck (1861-1949), pisarz belgijski; jego tworczo§¢ dramatyczna wy-
warta duzy wptyw na literature europejska przetomu XIX i XX wieku.

B2Grie g — Edward Grieg (1845-1907), wybitny kompozytor norweski; w swojej tworczosci czerpat motywy z
piesni ludowych.

3 Leopardi- Jakub Leopardi (1798-1837), wybitny poeta wloski; zatamany kleska ruchu narodowowy-
zwolenczego, trawiony nieuleczalna chorobg — stal si¢ poeta zwatpienia i rozpaczy.

Hedone (gr.) — rozkosz.

182



— Rozumie sig. Ale tylko jedna uwaga. Chory umystowo z mania przesladowcza albo jesz-
cze lepiej: samobojcza — szuka zadowolenia w dazeniu, na przyktad, do wydtubania sobie
oka. Czy mamy prawo zezwoli¢, zeby znalazt to zadowolenie?

— Cztowiek chory umystowo podlega fatalnej sile, ktéra, rzecz prosta, do goéry nogami wy-
wraca jego mysli 1 uczucia, ktora... Ale, panie, jaki to zty przyktad!

— Dlaczego?

— Niech sobie pan przypomni tego doktora, co to zdjal pierwszy kajdany z ndg i1 rak obta-
kanych®’. Bo nie wiem, czy panu wiadomo, ze niegdys ,.kryterium” nakazywalo trzyma¢ cho-
rego w kajdanach. Pdzniej naktadano im kaftan i zamykano w celi. Obecnie wynaleziono za-
sade: no restrain”®. Ja mam nadzieje, ze kiedy$ pobyt w szpitalu oblakanych bedzie prawie
wolnos$cia, ze tam nieszczesna chora glowa bgdzie snuta swe marzenia bez przeszkody.

— No, ja nie znam si¢ na tych subtelnosciach. Ale wezmy inny przyktad: wychowanie dzie-
ci. Najmilsze zadowolenie, gdy bytem w szkole, dawaly mi ,,wagary”, rozkosz prawie jakie$
szczytne oszukanie belfra, jakie$ ,,nabieranie”, ,,Sciaganie”...

— Tak, tak... Wychowanie Jeszcze niedawno Wincenty Pol wzdychatl, a jego czytelnicy
réwniez, nad metoda ksztatcenia dorostych Benedyktow Winnickich®’ za pomoca batoga, za
pomoca wsypywania im pro memoria®® na kobiercu. Pan juz nie zgodzilby sie na system pa-
na Wincentowy?

— On nie, ale ja... kto wie.. — westchnat dyrektor.

Mtody cztowiek spojrzat na ojca z usmiechem i szczegdlnym przymruzeniem powiek.

— Pan by si¢ juz nie zgodzit. JesteSmy stamtad o tysiac mil w kierunku... jasnej taki. To
samo z tym wychowaniem malenkich ludzi. Jestedmy o tysiace mil od chederéw™’, ktore lo-
kuja sie, by¢ moze, gdzies w sasiednim domu. Ta sprawa wychowania dzieci pedzi jak pociag.
Widziatem dobrze szkoty szwajcarskie...

— (dzie istnieje przymus szkolny.

— Gdzie szescioletnie dziecko z najwigksza przyjemnoscia idzie do wspolnego domu za-
bawy. Opowiadaja mu tam cudowne basnie. Zawiera tam pierwsze w zyciu znajomosci 1 do-
znaje tajemnych pierwszych rozkoszy poznawania. Ale i z tej szkoty mysl idzie dale;.

— A idzie dalej... Nie ulega jednak watpliwos$ci, ze wyuczenie sig abecadla, sylabizowanie 1
bazgroty kaligraficzne — jest to meka.

— W chederze... jeszcze jaka! Jaka piekielna!

— W szkole rowniez. A tej torturze dziecko musi by¢ poddane. Kazde, ktore tylko przyjdzie
na $wiat 1 dozyje wieku wilasciwego. Cierpienie! Wszelka praca jest cierpieniem. Co6z tu mo-
wi¢! Taka sprawa higieny. Za pomoca czego moga zwalczy¢ w naszych miasteczkach epide-
mig? Rozumie sig, ze za pomoca przymusu. Co czyni¢ ze zbdjami, rzezimieszkami?

— Dajmy pokdj zbdjom. Ilekro¢ kto zbyt nastaje na réznych zbdjow, takiego doznaje wra-
zenia, jakby si¢ o co$ mscit na nich.

— Wigc c6z by$ pan z nimi zrobit?

—Ja... ja zrzekam si¢ na to pytanie odpowiedzi.

Korzecki méwil to z oczyma ptonacymi. Zdawato sig, ze miedzy jego otwartymi powieka-
mi stoja przezroczyste ognie.

Doktor, co zdjal pierwszy kajdany z négirak obtakanych-—mowa o francuskim
lekarzu psychiatrze Filipie Pinel (1745-1826), ktéry wszczat kampanig przeciwko nieludzkiemu traktowaniu
obtakanych.

¥ No restrain (ang.)— nie wiezi¢, nie ograniczag.

"Metoda ksztatcenia dorostych Benedyktow Winnickich—-wpoemacie Przygody
JP Benedykta Winnickiego Pol z uznaniem pisze o batozeniu Benedykta juz jako dorostego czlowieka. Zgodnie z
dawnym obyczajem Winnicki, jako szlachcic, otrzymuje chloste na kobiercu.

¥ pro memoria (lac.) — dla zapamietania, na pamiatke.

% Cheder— poczatkowa religijna szkota zydowska.
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— Dlaczego? — cichym glosem zapytata panna Helena.

— Dlatego, proszg pani... dlatego... Nie umiem na to odpowiedziec.

— Dlaczego? — nastawala raz jeszcze.

— Nie umiem. Trochg mig glowa boli.

Mtoda panna zarumienita si¢. Usta jej drgnety 1 wyraz upokorzenia skrzywit je na chwilg.
Zapanowato milczenie dos¢ przykre. Stycha¢ bylo wycie wichru i uderzenia deszczu w szyby
wielkich okien. Korzecki zdawat si¢ tego wcale nie odczuwac. Jadowite usmiechy mienity si¢
w jego twarzy. Zaczal mowic nie podnoszac oczu:

— Myli si¢ pan twierdzac, ze kazda praca jest cierpieniem. Wcale tak nie jest. Pomijam to,
ze w dziedzictwie otrzymujemy po przodkach natég do pracy, co mozemy stwierdzi¢ na bar-
dzo wielkiej liczbie ludzi bogatych, ktérzy po calych dniach bezinteresownie pracuja, ale
wezmy... Wezmy co innego. Wszystkie pos§wigcenia, trudy, ofiary, bahaterstwa. Mickiewicz
mowi niech pan postucha tych stéw przedziwnie madrych: ,,Przez ofiar¢ ducha rozumiem
czyn czlowieka, ktory otrzymawszy prawdg, utozsamiwszy si¢ z nia, roznosi ja, objawia, stu-
Zy jej za organ, za twierdzg 1 za wojsko, nie zwazajac na spojrzenia, na gtosy i rysy nieprzyja-
ciela™®® Otodz, czy taka ,,0fiara ducha” jest, czy nawet moze by¢ cierpieniem? On sam mowi,
ze to jest ,,najbolesniejsza ze wszystkich ofiar”, ale wydaje mi si¢, ze ma na mysli tylko jej
wysokos¢, jej wyniostos$¢. Cztowiek, ktory utozsamit si¢ z prawda, musi czu¢ rados¢, rozkosz,
wtedy nawet, gdy zostat pobity. Tak przypuszczam. Wtedy nawet, gdy zostal zmiazdzony...

— To chyba paradoks... — rzekt Judym. — Zdaje mi sig, ze w istocie jest to najbolesniejsza ze
wszystkich ofiar.

— Nie sadze. Taki cztowiek w czynie swoim doznaje szczgs$cia. Objawia prawde, ktora
otrzymat, to znaczy wyladowuje szczescie, ktore w nim jest. W tym musi leze¢ takie samo
zadowolenie jak w zabiegach 1 matactwach skapca albo w szwindlach szachraja gieldowego.

Gdy sig¢ ta rozmowa toczyta, huczaly ciagle gromy 1 zblizajacy si¢ toskot burzy wstrzasnat
cala kamienica. Nikt na to uwagi nie zwracal, tylko panna Helena po kazdym silniejszym ata-
ku wichru spogladata w okna. Pociski nawatnicy bity w nie, jakby kilka pigsci chciato skru-
szy¢ ramy. Bylo prawie ciemno. Zaczal pra¢ deszcz ulewny, ponury i1 bezlitosny. Kiedy nie-
kiedy przerazliwy blask o$wiecatl pokoj. Wtedy wszystkie brazy, okucia, §wiecidta i 1$niace
powierzchnie rzucaly si¢ w oczy i nagle gasty jakby wchtonigte przez szybkie westchnienie,
ktore w glebi piersi twardy strach zapierat.

— Odbieglismy od przedmiotu... — rzekl mtody. Glos jego wydat si¢ czyms$ dziwnym w po-
mruku napetiajacym przestwor.

— Nie odbieglismy wcale — méwit Korzecki, ktorego burza, wida¢, podniecata, bo mowit z
jaka$ wewnetrzna nagloscia. — Czy dla cztowieka, ktory otrzymat prawdg, istnieja panskie
kryteria? Czy pan postawisz je na drodze takiego cztowieka?

— Rozumie si¢! Kazdego obywatela nalezy przytrzymac za reke, gdy co$ przedsigbierze, 1
zapytac, czy dziala z pozytkiem, zbada¢, czy nie idzie wbrew, czy nie psuje tego, co rod ludz-
ki pracowicie zbudowat.

— Na mocy takich zasad przybito Jezusa Chrystusa do krzyza. Powiedzieli m¢zowie: ,,My
mamy prawo nasze 1 wedtug prawa on umrze¢ powinien”.

— Przez to cierpienie $wiat zostat zbawiony.

— Potega zbawienia nie lezata w cierpieniu, lecz w nauce.

— Wigc dla pana nie istnieja zadne pewniki? Czyliz nie wiemy na pewno, ze dzieciobdj-
stwo albo chinskie mordowanie starcoOw to sa zte rzeczy, a uczucie solidarnosci migdzy ludz-

M Przez ofiare ducha..” —zdanie wygloszone przez Mickiewicza podczas prelekcji w College de

France w Paryzu dnia 7 11 1844r.
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mi — to jest rzecz dobra? Ze mowié¢ prawde jest dobrze, a ktama¢ zle? I kto by chciat propa-
gowac idee dzieciobojstwa albo niszczy¢ uczucie solidarnosci, powinien by¢ usunigty...

— Ze moéwié prawde jest dobrze, a klamaé — Zle, tego ja, na przyktad, ktory tu z panem sie-
dz¢ w jednym pokoju, wcale nie jestem pewny. Czgstokro¢ mowienie, a nawet wyznawanie
ktamstwa jest najwyzsza cnota, zasluga 1 bohaterstwem. Jest ono zupelnie takie samo jak
mowienie prawdy. Pozostawiam cztowiekowi zupelna swobod¢ médwienia prawdy albo kta-
mania. Co jeden cztowiek moze wiedzie¢ o prawdzie albo falszu duszy drugiego cztowieka?
W sercu ludzkim sa takie oceany, pustynie, gory i wedrujace lodowce... Chrystus powiedziat:
,Nie sadzcie, abyscie nie byli sadzeni”. Oto wszystko. A co do tych dzieciobdjstw, niewol-
nictw, to dialektycznie pan mig pobije, bo z takich pytan wywina¢ si¢ nie zdotam. Nie mam
wyjscia. Istotnie, wszyscy wiemy na pewno, ze wypoliczkowanie paralityka to jest zta czyn-
nos¢. I kto by to uczynit, powinien by¢ skrgpowany. To jest sylogizm nie ma co. Ale czy pan
sobie moze wyobrazi¢ cztowieczenstwo, jakie mamy na mysli, 1 tego rodzaju uczynek? Sze-
rzenie idei niewolnictwa jest niemozliwe wsrod takich ludzi tak samo, jak niemozliwa to jest
rzecz, zebySmy dwaj weszli do towarzystwa, gdzie zgromadzity si¢ subtelnie wychowane ko-
biety, 1 zebySmy tam zaczgli prowadzi¢ jakas karczemna rozmowg albo, dajmy na to, pozrzu-
cali ubranie. Dialektycznie mozna dowies¢, ze jest mozliwe takie nasze zachowanie sig, ale
sam postepek de facto®® nie jest mozliwy. A przecie nie ma zadnego pisanego prawa, ktore
by zabraniato tej swobody. To czasteczka wlasnie tego u ¢ z u ¢ i a solidarnosci, ktore
wszystko przeniknie, dyktuje nam tok rozumnej, mitej 1 dla wszystkich przyjemnej rozmowy.
Zte niewatpliwie jest tylko jedno: krzywda blizniego. Czlowiek — jest to rzecz Swigta, ktorej
krzywdzi¢ nikomu nie wolno. Wyjawszy krzywdy blizniego, wolno kazdemu czyni¢, co chce.

— Idylla, prosze pana, idylla, czyli Arkadia®®*. Krzywda blizniego... Dobre sobie! A c6z to
jest krzywda? Gdziez jej granica?

— Granica krzywdy lezy w sumieniu, w sercu ludzkim.

— No, prosze pana, czyz to nie sa zarty?

— Nie. To jest mysl najbardziej tworcza ze wszystkich. Na niej §wiat stoi. Niech no pan
pomysli, co by z nim byto, gdyby wymazac te stowa: ,,Po tym poznaja, zescie uczniami mo-
imi, jesli si¢ wzajem milowaé bedziecie*. Mito$¢ miedzy ludzi nalezy sia¢ jak zlote zboze,
a kakol nienawisci trzeba wyrywac 1 depta¢ nogami. Czcij cztowieka... — oto nauka.

— Szybko$¢ postepu ludzkiego zalezy od rozwalenia czynnikdéw, ktore w poprzek jego to-
zyska si¢ klada.

Dyrektor nachylit si¢ do Judyma i potglosem szepnat:

— Wyznam panu, ze wcale nie wiem, o co ci panowie sprzeczaja si¢ migdzy soba z taka
zajadtoscia.

Korzecki, rozmawiajac w dalszym ciagu ze swym antagonista; zwrocit si¢ raptem w tg
strong i rzekt:

— W istocie... de lana caprina®®.

— Jakze zimno... — szepneta pigkna panienka, z trwoga spogladajac w okno.

— Boi si¢ pani troche — pytat Korzecki. — Prawda, boi si¢ pani?

— Ale gdziez tam... Tylko tak raptownie si¢ ozigbito. I ta ciemnos¢.

®'De facto (fac.) — w istocie, w rzeczywistosci.

2 Arkadia- kraina w starozytnej Grecji (na Peloponezie), gdzie glownym zajgciem ludnosci byto paster-
stwo. W pozniejszych wiekach przedstawiana przez poetow jako kraina szczgsliwosci.

2 Po tym(wszyscy)poznaja, ze$cie, uczniami moimi..” — wg Biblii stowa te wyrzekl Chry-
stus do apostotéw podczas ostatniej wieczerzy.

®PDe lana caprina (fac.) — (spor) o kozia welng, czyli o rzecz blaha.
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— Aha, ta ciemno$¢... — Po chwili méwil: — Jakze biednym jest ten, kto teraz i$¢ musi nie-
znana, straszna droga. Kto spieszy si¢ do niewiadomego celu, kto idzie, idzie bez konca... Ten
,.pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi przy blaskach gromu...”*®

Ziarna gradu zmigszanego z deszczem zaczely cia¢ w szyby. Rozmowa przycichta.

Judym wstal ze swego miejsca 1 patrzyl w okno. Posrod ulewy i mroku buchat kiedy nie-
kiedy ptomien wielkich piecéw. Doktor byt nieswdj. Myslal o narzeczonej. Ulegatl ztudzeniu,
ze gdy si¢ skonczy ta burza, gdy zblednie ciemnos$¢, to jakas wies¢, jakie§ echo, jaki§ wyraz
da si¢ stysze¢... Ciche westchnienie niby-pociechy wyrwato si¢ z jego piersi. Pisat juz list i
podal adres. Kt6z wie, moze jaki traf dziwny stamtad, z tych miejsc ukochanych, przyniesie
stowo... Moze 1 ona w tej chwili patrzy si¢ w burzg, moze te same uczucia jak predkie bly-
skawice oswietlaja zatobne mroki...

— Pan doktor, jak styszatem, wraca wlasnie z Paryza? — zagadnatl znienacka dyrektor.

— Dwa lata juz mingly od mojego powrotu...

Korzecki zwrocit si¢ z zywoscia w ich strong 1 czekat tylko chwili, zeby si¢ do tego dialogu
przylaczyc¢.

W tym samym momencie lokaj odchylit portiere i ztozyt ukton pannie Helenie. Ta wstata 1
prosita na herbate. Przeszli do sasiedniego pokoju i zasiedli przy obszernym stole zastawio-
nym mnostwem talerzy, potmiskéw, szkiet 1$nigcych.

Mtody Kalinowicz siedziat przy Judymie. Zawiadomit go, ze dopiero co skonczyt poli-
technike w Charlottenburgu®®®, ze wraca tam jeszcze dla ,,zrobienia doktoratu”, a tymczasem
przypatruje si¢ temu rynsztokowi, ktorym ztoto ptynie do Francji.

— Panie! — wolal — wlosy powstaja na glowie, kiedy si¢ patrzy na to, co si¢ tu dzieje. Nie
chce ubliza¢ nikomu, ale taka. na przyktad, pomoc lekarska odbywa si¢ w sposob zupetnie
pocztowy. W dniu oznaczonym lekarz, ,,majacy pod soba” z osiem fabryk, jedzie z miejsca na
miegjsce... Czy to panu nie sprawia czasem przykrosci?

— Nie, Boze bron... Pragnatbym sam znalez¢ tutaj zatrudnienie, wigc muszg poznac stosun-
ki do gruntu i z kazdej strony.

— Czy tak? A wie pan, ze to ciekawe... Wigc pan pragnatby tu osias¢... I poczynit pan juz w
tym celu jakies$ kroki?

— Nie, wcale.

— Czy ma pan jakie znajomosci?

— Zadnych.

— Ach, tak.

— Niech pan doktor nie bierze czasem do serca wszystkiego, co moj syn mowi o Zaglebiu —
wmigszat si¢ dyrektor. — Jest to niechg¢ specjalna. Proszg pana...

— Tak, jest to niechec¢, a wlasciwie antypatia specjalna! — cedzit mtodzieniec.

— Ci ludzie zamordowuja tych poczciwych eskulapow. Jest lekarz za darm o ¢ h g, wigc
do niego kto zyw. Chory, nie chory, z przywidzeniami, z imaginacja... Tu u mnie w lecznicy
nasz doktorek ma na swej godzinie po szes¢dziesigciu chorych. Niechze kto powie, czy moze
by¢ tyle ludzi istotnie chorych w matej osadzie...

— Faktem jest — rzekl mlody — ze w caltym kraju korzysta z porady lekarskiej na koszt wta-
scicieli 41%, a wcale jej nie doznaje 59.

— Skadze znowu takie cyfry?

— Z 856 przedsigbiorstw zbadanych w 818 nie bylo zadnej pomocy lekarskiej, w 10 ta po-
moc istniata faktycznie, w 24 byla znosna, a tylko w 4 nalezyta.

% Pielgrzym, cosie wdrodze trudzi...” —stowa z Hymnu o zachodzie storica Stowackiego.

¥ Charlottenbur g — w owym czapie oddzielne miasto pod Berlinem, obecnie jedna z jego dzielnic
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Judym przymruzyt powieki i zasmiat si¢ w glebi swego serca Jak mara mkneto przed nim
wspomnienie walk warszawskich.

— Egzageracja®®’ nie tylko we wnioskach, ale nawet w cyfrach — mowit stary z flegma wy-
trawnego polemisty. — Rozumiem do gruntu konieczno$¢ pomocy lekarskiej, jestem jej zwo-
lennikiem... fanatycznym, ze si¢ tak wyrazg higieny... et cetera. Ale oto fakt swiezy. Przy
wielkich piecach istnieja szale do wciagania rudy. Pod najsurowsza kara nie wolno cztowie-
kowi siada¢ w szali ani dla wjazdu, ani celem szybkiego spuszczenia si¢ z gory. Czy pan
uwierzy, jaka jest statystyka wjezdzan i zjezdzan winda? To jest takze statystyka, ktora powi-
nien bys$ notowac sobie w ktorejkolwiek potkuli mozgu...

— Nie ma gwaltownej potrzeby.

— Aha.

— Z wszelka pewnoscia.

— Albo drugie. Miedzy dwoma piecami jest pewne zaglebienie, obok ktérego przechodzi
szala. Nikomu do gtowy by nie przyszto, ze tam wlez¢ mozna. C6z panowie powiecie? Usiadt
sobie w tej dziurze na polowie wysokosci 1 gwizdal gapiac si¢ na dot. Szale ida cicho. Huk-
neto w czerep 1 na miejscu. Za to odpowiada fabryka! Tam daszka nie bylo, uwaza pan, dasz-
ka nie byto!

— Pochlebiam sobie, ze w tym miejscu jest teraz daszek... — rzekt Kalinowicz nabierajac z
potmiska ogromna porcje rostbefu.

— Taki cztowiek przy piecach martenowskich, przy walcach, przy drucie zarabia dziennie
parg rubli. I jakze to zyje, co robi z tymi pienigdzmi?

— Ciekawa rzecz...

— Hula, zyje nad stan i wpada w diugi. Zobacz no pan w niedziele takiego ry fusia’®;
krawacik modny, chusteczka... Wchodzi do sklepu, rozkazuje: ,,Daj no pan kohierzyki, tylko
przecie z lepszych, z modnych”. Mydta pachnace sprowadzaja sobie specjalne. Teraz wtasnie
w modzie sa mydetka pachnace.

— Czy to w samej rzeczy nie moze oburza¢? — mamrotal mtody zajadajac z wilczym apety-
tem.

— Jest to nie tyle oburzajace, ile smutne.

— A czegdz znowu smutne?

— Wszedzie zbytek, zbytek! We wszystkich warstwach spoteczenstwa zycie nad stan, roz-
rzutnose...

— Mydetko — to jest rozrzutno$¢?

— Nikt nic nie oszczgdza. Przy takich zarobkach jest to zbiorowisko bankrutow...

— Zmniejszy¢ bestiom zarobki, to si¢ zaraz utemperuja! Nie bedzie ani mydelek, ani tych
oburzajacych krawatow.

— Przeciwnie, trzeba podnosi¢, co tchu podnosi¢! Niech sobie posprowadzaja cylindry z
Paryza, paltoty z Wiednia...

Lokaj obniost pétmisek i zmienit talerze.

Byt to juz wieczor, kiedy po wypiciu herbaty wszyscy, z wyjatkiem panny Heleny, opuscili
jadalni¢ 1 znalezli si¢ w gabinecie. Palono cygara. Korzecki z przepyszna ming trzymat w
ustach olbrzymie jak marchew. Mtody Kalinowicz rozpoczynat dalszy ciag swej dysputy z
ojcem, gdy wtem znowu wszedt lokaj, ostroznie zblizyt si¢ do Korzeckiego 1 co$ mu szepnat
do ucha.

— Ach, do mnie... Zapewne z listem?...

— Nie wiem, proszg faski pana inzyniera. Mowi, ze ma pilny interes.

®"Egzagerac]a-— przesada.
28 R y fu § — prostak, cham.
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— Tutaj? — spytat Korzecki z niedbalym ruchem. Nie wyjmujac z ust cygara poszedt za lo-
kajem.

Judym pragnat przyspieszy¢ koniec tej wizyty, wyjs¢ co predzej. Ujat pod reke mtodego
Kalinowicza i1 zapytat, dokad poszedt Korzecki.

— Rozmawia z jakims$ postancem, ktéry go az tu odnalazt.

W sercu Judyma przesunglo si¢ marzenie: list od Joasi...

— Panie — rzekt cicho do mlodego cztowieka — czy nie mogtbym zobaczy¢ tego postanca?
Oczekuje na pewna wiadomos$¢, ktora mig bardzo niepokoi... Moze to list do mnie...

— Proszeg uprzejmie... — krzyknat mtody bursz rozsuwajac krzesta po drodze.

Znalezli si¢ w pustym korytarzu, z ktérego drzwi wychodzity na schody. Schody te nie byty
zatamane, lecz stromo jak drabina staly przyparte do budynku, prowadzac z pigtra na ziemig.

Judym, stojac we drzwiach sieni, zobaczyt na dole swiatto. Korzecki trzymat w reku Swie-
ce, ktorej ptomieniem chwial wicher wdzierajacy si¢ przez szczeliny desek. Drzwi na dole
byly zamknigte, ale bryzgi deszczu wpadaty wszystkimi otworami. Ulewa dudnita po dachu
przybudowki.

Obok samych drzwi stat postaniec. Byt plecami wsparty o $ciang.

Miat na glowie czapke z daszkiem, na sobie obszerne letnie palto, grube buty. Byl przemo-
czony do suchej nitki. Struga wody lata si¢ z niego 1 dokota nog tworzyta katuze.

Przypatrujac si¢ z uwaga, Judym spostrzegt, ze ten cztowiek drzy na catym ciele. Glowa
jego zwista na piersi i byla charakterystycznie bezwtadna, jak u ludzi z przemoczona koszula.

Inzynier rozmawiatl z nim poétgltosem, ktory ginat w szumie wiatru.

,, 10 nie do mnie...” — pomyslatl Judym 1 serce jego $cisneto si¢ od bezbrzeznego zalu.

Korzecki wziat w reke¢ pakunek przyniesiony przez mokrego drapichrusta i szedt w gore po
schodach. Gdy na ich szczycie ujrzat Judyma, zachnat si¢ 1 ostrym gltosem krzyknat:

— Co tu robicie?

— Myslatem, ze to moze do mnie z poczty...

— Nie, nie... Co znowu! To ten glupiec, przemytnik.

— Przemytnik?

— Tak. Dowiedziat si¢ od kogo$, ze tu jestem... Widzicie, jakie to nerwy! Nie mys$latem, ze
was tu zastang, 1 od razu... Pigkny glosik ze siebie wydobytem, ani stowa... Samemu glupio go
ustysze¢, a c6z dopiero mowic o delikatnych bliznich.

— Przepraszam was, bo to ja niepotrzebnie...

— Ale gdziez tam! Przemytnik... — mowit szeptem. — W Katowicach dwa tygodnie temu zo-
stawitem paczke kortu na ubranie. Kupitem ten kort w Krakowie. Bardzo lubig¢ taki gatunek.
Moze i wy wezmiecie dla siebie. Nie chciato mi si¢ ptacic... Szepnalem temu frantowi, zeby
mi to przyniost ktorego dnia. Dzi$ miat chwilg pomyslna, wigc mig az tu wygrzebat.

— Ten czlowiek si¢ rozchoruje. Widziatem, jak drzy.

— Tak sadzicie?

— Coz tu sadzi¢?

— Trzeba mu da¢ kieliszek wodki. Trzeba co predze;j... Cztowiek sig rozchoruje!

Poszedt predko i zdybawszy przy drzwiach stotowego pokoju lokaja méowit:

— Moj bracie, wez tez z taski swej 1 wynie$ cztowiekowi, co tam stoi, kieliszek wodki. Daj
mu, wiesz, zreszta dwa kieliszki a nawet trzy.

— Niech wypije trzy kieliszki... — dorzucit Judym.

— Wiecie co, doktorze, badzcie tak dobrzy i sami mu zaniescie. Zobaczycie, czy w samej
rzeczy tak przeziabt...

— Z checia...

Judym wziat z rak lokaja ozdobna flaszke z wodka, kieliszek, swiece 1 zeszedl po scho-
dach.
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Przemytnik stal w ciemnoSci.

Zdawal si¢ drzemac...

Judym postawit §wiece na ziemi i nalat ptynu w krysztatowa lampke.

Wtedy drab podnidst gtowe 1 otworzyt oczy.

Byty to duze, jasnoniebieskie oczy...

Re¢ka Judyma, w ktorej trzymat kubek, zdretwiata jakby od gwattownego zimna.

Przemytnik wypit chciwie jeden kieliszek, drugi, trzeci. Potem nie kiwnawszy glowa,
otworzyt drzwi 1 znikt w czarnej czelusci nocy, ktora zalewata nawalnica.

We dwie godziny p6zniej Judym wracat z Korzeckim do domu powozem. Deszcz ustat.
Byta ciemna noc, petna oparu i wstrgtnego chtodu. W mroku niezdobytym zdawaty si¢ cho-
dzi¢ cielska mgliste, biatawe, zgnitych wyziewdw. Drogi byty zalane woda, ktora spod kot z
wrzeszczacym sykiem rozlatywala si¢ na wsze strony. Gdy wyjechali z zautkow, Korzecki
wstal ze swego miejsca i1 trzymajac si¢ rekoma sztaby przedniego siedzenia co$ furmanowi
tlumaczyt. Siadajac rzekt do Judyma:

— Moze zechcecie przejechac sig? Czas pyszny! Wilgoc€...

Po chwili dodat:

— Mozemy jecha¢ do krawca, ktoremu oddam zaraz ten material na ubranie. Po co to mam
trzyma¢ w domu? Nieprawdaz? Miejsce tylko zawala 1 nic wigce;...

— Jak uwazacie. Co do mnie, to przejechatbym si¢ z ochota.

— Wigc wal, bracie, a ostro, ostro... Dostaniesz tylego rubla jak przednie koto.

Konie, §ciagnigte batem, skoczyly z miejsca 1 poszty. Jechali dosy¢ dtugo, w milczeniu.

W pewnym miejscu ukazaly si¢ lampy elektryczne otoczone grubymi mgtami. Swiatto za-
nurzone tworzyto dokota siebie krggi smutne niby obwodki, ktore sa cieniami oczu ludzi cho-
rych. Migdzy droga a tym $wiatlem lezaty jakie§ martwe wody. Sinawe I$nienie pelzalo po
ciemnych falach plaskiego zawaliska. Szto z biegiem powozu, bieglto z nim, jakby pewna
wskazdwka ostra, z ciemnosci nocnej wychodzaca.

— Gdzie my jestesmy?

— Nad kopalnia.

— A skad tu ta woda?

— Poktad wegla jest tu bardzo gruby, ale w glebokos$ci paruset metrow. Ten wegiel jest juz
wybrany. Ziemia si¢ osungta w proznig, wgigla si¢ jej powierzchnia. Teraz w takiej miednicy
gromadzi si¢ woda.

Umilkt. Znowu jechali dlugo, nic do siebie nie mowiac. Byli w jakich$ polach. Korzecki
siedziatl wtulony w kat trzymajac na kolanach swoj pakunek. Zaczat co$ szeptac.

— Co powiadacie? — zapytat doktor.

— Nic, ja tak do siebie czgsto mamrocze. Czy pamigtacie taki wiersz:

Zem prawie nie znal rodzinnego domu,
Zem byt jak pielgrzym, co sie¢ w drodze trudzi
Przy blaskach gromu...””

Judym nic nie odpowiedzial.

—,.Zem byl”... Co za straszne stowo!...

Byta to niewymowna minuta wcielenia si¢ dwu ludzi w jedno.

Korzecki odezwat si¢ pierwszy:

— Musialy wam si¢ glupimi wydawac moje dzisiejsze popisy. Paplatem jak pensjonarka.
— Jezeli mam prawdg powiedziec...

29 Zem prawie nie znat rodzinnego domu..” —cytat z Hymnu o zachodzie stornica

J.Stowackiego.
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— Wiasnie. Ale to byto konieczne. Miatem w tym swoj interes. Czy nie rozumieliscie, o co
mi chodzi?

— Byly chwile, ze doswiadczalem wrazenia, jakbys$cie mowili na przekor sobie.

— A gdziez tam! To nie.

— Wigc myslicie, ze zbrodnia jest to absolutnie to samo co cnota?

— Nie. Mysle tylko, ze ,,zbrodnia” powinna by¢ tak samo wyzwolona jak cnota.

— Ach!

— Duch ludzki jest niezbadany jak ocean. Spojrzyjcie w siebie... Czy nie zobaczycie tam
ciemnej otchtani, w ktorej nikt nie byt? O ktorej nikt nic nie wie? Sita przymusu ani zadna
inng nie moze by¢ wytrzebione to, co nazywamy zbrodnia. Wierz¢ mocno, ze w tym duchu
nieogarni¢tym sto tysiecy razy wigcej jest dobra — alez co méwig! — w nim wszystko, prawie
wszystko jest dobre. Niech tylko bedzie wyzwolone! Wtedy okaze sig, ze zle zginie...

— Czyliz w to mozna uwierzyc?

— Widziatem gdzie$ rycing... Na stupie obwieszony zostat zbrodniarz. Ttum s¢dziow scho-
dzi ze wzgorza. Na kazdym obliczu maluje si¢ rados¢, zwycigstwo... Kaza mi wierzy¢, ze ten
cztowiek byt winien.

— A c6z wam dowodzi, ze tak nie bylo? Moze to byt ojcobdjca? Co wam pozwala czynic¢
przypuszczenie, ze tak nie byto?

— Méwi mi o tym... Dajmonion®’".

— Kto?

— Mowi o tym co$ boskiego, co jest we mnie.

— Coz to jest?

— Moéwi mi to w glebi serca. W jakims$ podziemiu to styszg... Poszedtbym i catowat stopy
tego, co zawist. I gdyby tysiac swiadkow wiarogodnych przysiggly, ze to jest ojcobojca, mat-
kobojca, zdjatbym go z krzyza. Na podstawie tamtego szeptu... Niech idzie w pokoju...

Furman zatrzymat si¢ przed jakim$ domem.

Byto tak ciemno, ze Judym ledwo odroznial czarna masg¢ budowli. Korzecki wysiadt 1
znikl. Przez chwile stycha¢ byto szelest jego krokéw, gdy brnat w katuzach. Pozniej otwarly
si¢ jakie$ drzwi, pies zaszczekat...

pa jmonion(gr.)—wedhug greckiego filozofa Sokratesa (469-399 p.n.e.) glos wewngtrzny pochodzenia
boskiego, powstrzymujacy cztowieka przed niewlasciwymi czynami.
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ASPERGES ME...

W sasiedztwie miat Korzecki jeden dom znajomy, gdzie czasem, raz okolo Wielkiejnocy,
bywal z wizyta. Byta to niezamozna, prawie uboga familia szlachecka. Ci panstwo dzierzawili
kilkusetmorgowy folwark donacyjny”’' w lichej, kamienistej glebie. Jechato sie do tej wioski
lasami, po wertepach, jakich $wiat nie widzial.

Pewnego dnia, wrociwszy z wtdczegi pieszej na obiad, Judym zastat we wspolnym miesz-
kaniu ucznia gimnazjum, ktory czerwieniac si¢ 1 blednac rozmawiat z Korzeckim, daremnie
usitujacym go o$mieli¢. Gdy Judym wszedl, gimnazista uktonit mu si¢ kilkakro¢ i jeszcze
bardziej spuszczat oczy.

— Pan Daszkowski... — rekomendowat go inzynier. — Przyjechal prosi¢ was, czybyscie, pa-
nie konsyliarzu, nie chcieli odwiedzi¢ jego chorej matki. Sa konie. Ale was uprzedzam, ze to
dwie mile drogi. Prawda, panie Olesiu?

— A tak, droga... bardzo zta...

— Ech, Zle pan usposabia doktora! Trzeba byto zapewni¢, ze jak po stole...

— A tak... ale ja...

— Niechby pocierpiat.

Uczen, nie wiedzac, co mowi¢, miat tylko czapke w rekach 1 przestgpowat z nogi na nogg.

— A na co chora mama panska? — zagadnal Judym tonem jak najbardziej delikatnym, tym
glosem, co jest jak reka czuta 1 dzwigajaca do gory z calej mocy, z catej duszy.

— Na pluca.

— Czy kaszle?

— Tak, prosze¢ pana doktora.

— I dawno juz?

— Tak, juz dawno.

—To jest... jakie dwa, trzy lata?

— Jeszcze dawniej... jak tylko zapamigtam...

— Jak tylko pan zapamigta, mama bylta chora?

— Kastala, ale sie do t6zka nie kladla.

— A teraz lezy?

— Tak, teraz juz tylko ciagle w t6zku. Juz mama nie moze chodzi¢.

— Dobrze, proszg pana, to pojedziemy. Mozna zaraz.

— Jezeli tylko pan doktor...

— O, musimy naprzod zjes$¢ obiad — to darmo! — wtracit si¢ Korzecki.

— Ale jesli pan doktor... — z pospiechem mowit uczen.

W tej samej chwili zauwazyl, ze pali glupstwo, 1 do reszty si¢ zmigszat.

— Widzi pan... doktér musi sig najes¢. A 1 pan pewno glodny, panie Olesiu.

—Ja... o, nie! Pan inzynier tak taskaw...

Wkroétce dano obiad.

Uczniaczek wzbraniat sig, jadl potgebkiem 1 ani na chwilg nie odrywat oczu od talerza. Ko-
rzecki tego dnia byt jaki$ zimny i skulony. Rozmawiat z trudem. Gdy konie przed dom zaszly

MFolwark donacyjny—wKrolestwie Polskim majatki skonfiskowane Polakom (najwigcej po powsta-
niu styczniowym) rzad carski przekazywal w darze ,,zastuzonym” urzednikom i wyzszym oficerom (nowi witasci-
ciele majatki te najczesciej puszczali w dzierzawe).
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1 Judym juz schodzit, inzynier ujat mtodego chtopczyka za szyje i wlokt si¢ tak z nim po
schodach.

Na samym dole rzekt:

— Niech si¢ pan poktoni ode mnie mamie, ojcu. Chetnie bym panstwa odwiedzit, ale coz...
Zadna miara... Tyle tu roboty. Niech pan jednak powie mamie, ze da Bog, zobaczymy sie
wkrotce.

Judym przypadkowo rzucit okiem na jego twarz. Korzecki byt jaki$ szary. Z oczu jego ply-
nety dwie tzy samotnice.

— Da Bog, zobaczymy si¢ wkrotce... — powtorzyt na swoj sposob.

Licha, rozklekotana bryczka ruszyta si¢ z miejsca. Ciagnety ja dwie szkapy zbiedzone 1 w
dodatku nierowne. Jedna z nich — byto to kobylsko chiopskie, z wielkim, spuszczonym ibem,
a druga pochodzi¢ musiata z jakiejs ,,stajni”. Teraz juz tylko grzbiet jej, wystajacy jak pita,
imponowat towarzyszce z gorszej rasy. Na kozle siedziatl chtop w kaszkiecie 1 gunce, ktory
budzit z odrg¢twienia chab ety wiozace godnie osoby takimi samymi srodkami, jak wow-
czas gdy odstawiat nawéz albo ziemniaki.

W istocie, droga prowadzaca do owego folwarku nalezata do bezwzglednie polskich. Je-
chato si¢ wciaz lasem. Jaka§ chmurna ciemnos$¢ kryla si¢ miedzy martwymi drzewami, co
rosty w sapowatej’’ glebie. Droga zarosnicta zdeptana trawa, petna kamieni, ktére w nia wro-
sty, wita si¢ wsrod gestej, mtodej Swierczyny. Skrety jej wceiaz przepadaly miedzy zielenia,
jakby si¢ leénym obyczajem, na wzor zwierzat, kryty przed oczyma ludzkimi.

Wzrok Judyma btadzil w zadumaniu po migkkich mchach 1 biato-zielonych listkach boro-
wek. Kazda todyzka mchu byta zbudowana z gwiazdek $wietlistych, jakby z promieni stonca,
co zetknawszy si¢ z ziemia w czute roslinki si¢ przeistoczyly. Gdzieniegdzie posrdd tej kro-
lewskiej, kochanej, migkkiej zieleni wida¢ byto kamionke szarosinych gltazéw. Szpakowate, w
mech suchy obleczone pnie jodelek przecinaly widnokrag daleki. Gdy konie weszty w las
glebszy, pod cien jodetl i swierkow, przecigly droge wezowiska czarnych korzeni. Co chwila
wozek trzeszczat, gdy jego szprychy zanurzaty si¢ po osie w glebokie bajorka kisnace w tych
miejscach od wiekow. Juz tam mchy ledwo si¢ mogly wybi¢ z glebi zéttaworudej powtoki
zeschtych igiet. Wszedzie lezaty szyszki 1 oblamane, suche, biatawe, gal¢zie.

Tu 1 6wdzie czerniat stos gnijacego chrustu 1 daleko rozmiecione trzaski po drzewie $cig-
tym.

Czasami wozek wlokt sie w glebokim, szczerym, z6ttym piasku, ktory sypat si¢ z obreczy
cicho syczac.

Byt to jedyny szelest w tym obszarze. Raz tylko gdzie§ w oddali rozlegto si¢ chrupiace
wotanie zony.

Stonce wchodzito do glebi lesnej jakby ukradkiem. Cienie drzew 1 gatezi byty tak glebokie,
Ze o tej porze stata tam jeszcze rosa.

W jakim$ miejscu otwarla si¢ przed oczyma polanka, ze wszystkich stron lasem jakby ra-
mieniem kochajacym objgta na $mier¢ i zycie, na wieczne czasy. W$rdd tej darni zielonej
czernialy kepy jatowca. Pod przeciwlegla $ciana swierkow bielat jak czaszka samotny, ob-
darty z kory pniak drzewa nisko $cigtego.

W ciszy latal biaty motyl siadajac na listkach kedzierzawej murawy, ledwie okrywajace;j
nieurodzajna ziemig.

Pomigdzy siwymi kamieniami stat zolty, przyziemny kwiatuszek i1 patrzal w stonce roz-
warta zrenica.

Byta cisza tak gleboka, ze styszato si¢ ciche, drzace dzwonienie §wierszcza polnego.
Cztowiek mogt liczy¢ bicie swego serca 1 uczuwac szelest krwi biegnacej w zylach.

72§ apowaty— blotnisty, bagnisty.
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Przychodzity mysli dziwne, natchnione, jakby nie mysli cztowieka, tylko jej, tej zaklgte;,
zaczarowanej polany. Widziato sig, ze ten skrawek lesnej taki jeden jedyny jest na $wiecie, ze
czlowiek po to Zyje, aby wen zatopit ducha swego i marzyt. Zeby marzyl o tych rzeczach, kto-
re leza w glebi, w ciemnos$ci, w zamknigciu, ktére nie przemijaja, nie gina, ktore sa proste,
naiwne i bezczelne jak ta polanka. Zeby dozwalat z serca swego ptynaé wszystkiemu, co w
nim jest, wszelkiej §wigtosci 1 brzydocie.

Uczniaczek wciaz milczal. Byt z uszanowaniem zwroécony w strong Judyma i tylko tak 1
nie odpowiadat na jego pytania.

Okoto godziny czwartej las si¢ urwal, a za nim odkryty si¢ pola. W dali wida¢ byto grupeg
drzew 1 folwark.

— To juz Zabrzezie... — rzekt uczen.

Wkrétce wjechali na podworze folwarku. Byta to ngdzna siedziba. Dwor opuszczony, jesz-
cze bardziej niz budynki folwarczne, przed ktérymi gnit naw6z i szklita si¢ fioletowa gnojow-
ka, bielat w cieniu czterech lip rzgdem rosnacych u wejscia. Tam stalo postanie, na ktéorym
lezata chora.

Zjawienie si¢ bryczki wywotato istny poptoch w otoczeniu domu. Biegaly tam r6zne oso-
by. Naprzeciwko Judyma wyszedt jegomos$¢ mocno szpakowaty, ogorzaly i1 rekomendowat sig
jako maz chorej. Za nim sungly z ciekawa trwoga dwie nietadne panny, dla ktérych ten przy-
jazd byt zapewne fenomenalnym zdarzeniem.

Judym wziat si¢ bez zwloki do badania chorej. Byta to kobieta lat czterdziestu paru, ze-
schnigta niby widrek. Ceglasty wypiek jak rowna elipsa ptonat na jej lewym policzku. Pierw-
sze zbadanie wykazalo od razu suchoty w ostatnim stadium. Tylko dla zamaskowania istoty
spostrzezen Judym dtugo 1 szczegdtowo stuchatl, jak resztka sity pracuja te biedne pluca. Gdy
juz nic nie zostawato do zrobienia, uczut dziwny smutek.

,,COz tu powiedzie¢? — myslal. — Czy ktamac 1 udawac¢?”

— Jakze pan konsyliarz znajduje stan mego zdrowia? — spytata chora, gdy usiadt na krzeset-
ku i myslat.

— Proszg pani... nie bed¢ ukrywal, ze to jest stan dos¢ cigzki, ale z tym ludzie zyja, osobli-
wie na wsi. Znam wiele wypadkow tego rodzaju. Ja pani przepisze szczegdtowa kuracje.

— Ach, bede panu konsyliarzowi wdzigczna do $mierci... szepneta patrzac w twarz jego
ptomiennym wzrokiem. — Tak pragne zy¢ jeszcze, tak pragng... Dzieci, cate gospodarstwo na
mojej glowie, a ja tu leze i leze. Gdyby mi tak piasku na oczy nasypano, c6z by sig stato.

— Proszg pani, o gospodarstwie trzeba zapomnie¢ zupehnie.

— Ach, czyz to mozna, panie konsyliarzu... Te lotry, chtopy tutejsze! Czy mozna mie¢ taka
stuzbe, zeby sobie da¢ rade. Wszystko to ztodziej na ztodzieju.

— Dobrze, dobrze. Musi pani zapomnie¢, ze oni na $wiecie istnieja. Trzeba leze¢ na §wie-
zym powietrzu, jesc...

— Ja tu pitam odwar wygotowany z kory sosnowe;j.

— 7 czego?

— Z kory sosnowej. To si¢ suszylo na blasze...

— Teraz juz pani tego nie bedzie uzywata. Trzeba pi¢ koniak 1 mleko.

Przez caly czas wyktadu o kuracji, jaka stosowac nalezy, w pokojach dworu stycha¢ byt
bieganie, szepty, szczek talerzy. Wkrotce szlachcic prosit Judyma do stolu. Chora, za chwilg,
wobec zblizajacej si¢ nocy, miano przenies¢ od sypialni.

Puklerz stoneczny schodzit we mgly szerzac w nich krwawe koto. Ciemny opar rozposcie-
rat si¢ nad ziemia 1 wchtaniat stonce, ktore ociezale zapadato w jego ton gleboka i petna sto-
krotnego smutku. Do serca wkradat si¢ bolesny zgietk 1 trwozliwy zal jakby ta $wigta, pto-
mienna kula juz nigdy wsta¢ nie miata z ciemnosci. Judym doznat Zzalobnego tchnienia w sa-
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mej glebi siebie. Nie mogt zrozumie¢, co mu jest. Oczy jego przypadkiem zwrécily si¢ na
chora.

Siedziata na swym postaniu w koszuli, taka biedna, zngdzniata, taki ubogi szkielet... Wargi
jej szeptaty stowa modlitwy, dlonie byty ztozone, $ci$nigte, a z oczu kapaty tzy ciche. Oczy te
patrzaty daleko, w stonce, ktére szto w zaswiaty, w noc niewiadoma, w droge wieczna. Judym
pierwszy raz w zyciu swym wstuchiwat si¢ w ciszg taka, w cisze polna 1 lesna.

Wowczas gdy siedziat zadumany, rozdart to milczenie krzyk przerazajacy. To stary paw,
ktory co noc siadywal na szczycie dworu, wydat ze siebie ten dziki, surowy, zelazny, zardze-
wialy wrzask. Echo jego leciato przez pola utopione w milczeniu, przez mgtly, przez lasy ota-
czajace. Chora wzdrygnela sig 1 chuda jej reka spotkata si¢ z reka doktora...

— Jak ja si¢ boje, panie doktorze...

— Czego, pani?

— Czegos takiego...

— Nic, nic... Niech pani $ci$nie mi¢ za reke. Czegdz si¢ tu bac...

— Tak nie lubig, kiedy ten stary paw krzyczy. Zdaje mi sig, ze to nie on, tylko...

— Ach, ktoz to widzial!

Znizyta gtowe 1, wlepiajac ogromne ptomienie oczu swych w jego twarz, szeptata:

— Panie konsyliarzu, niech si¢ pan zlituje 1 troche, troche przedtuzy mi jeszcze zycia. Ja
pragne, musze jeszcze zy¢! Chee wiedzie€, co bedzie z Olesiem! Chce wiedziec, co si¢ z nim
stanie...

Judym podnidst oczy 1 zobaczyt figurke ucznia stojacego przy plecionym parkanie. Ten
chtopiec ptakal ukrywszy twarz w dtoniach.

— To taki jedyny moj syn... On mig tylko jeden kochat... I cérki to samo, ale on... Ktéregos
tu dnia nasza kucharka poszta na jarmark, bo to juz teraz kazdy robi, co mu si¢ zywnie podo-
ba, to on wzial, sam zabit, oprawil i upiekt mi kurczg na roznie. Ale zapomnial osoli¢... Zja-
dtam calutkie, stowa mu nie mowilam, ze bez soli... L.zami sobie osolitam te kosteczki.

Stonce zagasto. Zorza jego byta ruda i skapa, siejaca nie Swiatlo, lecz trwogg.

— Tak zatluje — méwita chora — Zze pan Korzecki nie moze przyjecha¢. Obiecat, ze nas od-
wiedzi, a juz tyle czasu nie byt... Kiedy si¢ tez znowu zobaczymy...

— Pan Korzecki — odezwat si¢ Ole§ — mowil, ze ma nadzieje niedtugo zobaczy¢ si¢ z ma-
musig...

Judym zjadt na kolacje mnostwo kurczat, salaty ze Smietana 1 wieczorem odjechat.

Milczacy furman wiozt go ta sama droga.

Byto ciemno. Ksig¢zyc nie $wiecit, tylko gdzieniegdzie rozpraszata swoj cichy blask gwiaz-
da samotna. Czarny las tonat w mroce, we mgle chtodnej, co jak woda lata si¢ przez galezie.

Judym zamknigty byt w sobie. W duszy jego budzity si¢ mysli, jak dzieci, ktore dotad spa-
ly, a teraz podnosza cudowne gtowki i szczerymi usty wypowiadaja co przez serce ich ptynie.

Dziwne mysli...

Zdawato mu sig, ze ta chora kobieta, ktorej nic pomoc nie mogl, jest to najblizsza jego
istota. Byly chwile, kiedy mu si¢ widzialo, ze to on sam lezal na tym postaniu, wpatrywat si¢
w gasnace Swiatto, ze jego usta szeptaly cicha modlitwe... Sennym, drzemiacym okiem wpa-
trywat si¢ w cate zycie tej kobiety, przechodzit je wzdluz ostrymi myslami i widziat jak na
dtoni.

Bryczka wtoczyla si¢ na polanke.

Jasna mgla rozlata si¢ tam jakby $niaca woda. Nieruchome szczyty swierkéw ledwo si¢
odbijaly na ciemnym tle nieba. Nizej stat mrok le$ny, nieprzebity, kamienny.

Judym wytezyt oczy i1 zaczat szukac bialego pniaka, ktory tu przejezdzajac widzial — i oto
nagle zlakt si¢ az do gruntu serca. Z dala, z dala nadleciat po rosach krzyk pawia.
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Doktor zamknat oczy, gtowe wtulit w ramiona, zgarbit si¢ i drzacymi wargami co$ do sie-
bie szeptal.
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DAJMONION

Doktor Judym otrzymat urzad lekarza fabrycznego i zamieszkat w poblizu kopalni wegla.
Zycie jego weszto w faze zwyczajnej, poziomej pracy. Korzecki, ktéry blisko o mile drogi
rezydowal, byt jedynym jego znajomym. Zjezdzali si¢ wieczorem od czasu do czasu i trawili
na rozmowie par¢ godzin. Bylo to jednak towarzystwo niezdrowe. Korzecki mgczyl. Z jego
pojawieniem si¢ wchodzita do mieszkania trwoga i jaki$ bolesny smutek.

Pewnego popoludnia w sierpniu Judym otrzymat list przez umyslnego cztowieka. Byla to
reka Korzeckiego na jakim$ urywku schematow kancelaryjnych skre$lona cytata z Platonowej
Apologii Sokratesa®” :

Objawia si¢ we mnie jakie$s od Boga czy od bdstwa pochodzace zjawisko... Zdarza sig to ze mna
poczawszy od dziecinstwa. Odzywa si¢ glos jaki§ wewngtrzny, ktory, ilekro¢ si¢ zjawia, odwodzi mig
zawsze od tego, cokolwiek w danej chwili zamierzam czyni¢, sam jednak nie pobudza mi¢ do nicze-

go...
To, co mnie obecnie spotkato, nie bylo dzietem przypadku; przeciwnie, widoczna dla mnie jest

rzecza, ze umrze¢ i uwolnic¢ si¢ od trosk zycia za lepsze dla mnie sadzono. Dlatego wlasnie owo Daj-
monion, 6w glos wieszczy nie stawit mi nigdzie oporu.

Judym bez szczegdlnego niepokoju przeczytal te wyrazy. Byl przyzwyczajony do dziwactw
Korzeckiego i sadzit, ze ma przed soba jemu tylko wlasciwa forme zaproszenia do odwiedzin.

Mimo to zadat koni.

Ledwie wyjechat za bramg, ujrzal powoz, co kon skoczy, w tumanach kurzu, bocznymi
drogami pedzacy w strong jego mieszkania. Myslal, ze to konie ponosza... Kazat swemu fur-
manowi stana¢, i czekac.

Tamten pojazd wypadt na szosg i gnat co pary w koniach. Gdy obok przelatywat jak burza,
Judymowi udato sig¢ spostrzec, ze siedzi w nim tylko furman na kozle. Cztowiek ten co$ krzy-
czal.

O jakie ¢wier¢ wiorsty zdotat zatrzymac swe konie i nawrocié. Platy piany padaty z ich py-
skow, pow6z okryty byt szara masa pytu. Furman krzyczat:

— Pan... inzynier...

— Kto taki?

— Pan inzynier!

— Korzecki?

— Tak, pan... Korzecki...

Judym wysiadl ze swego powozu i ruchem instynktownym skoczyt w tamten. Kanie pole-
cialy znowu jak huragan. Patrzac na ich mokre kadluby I$niace si¢ w burym kurzu, Judym
myslat tylko o tym, jak pigkna jest taka jazda. Byto mu dobrze, mito, pysznie, Ze to po niego
mianowicie pedzono z taka furia. Rozpart sig, wytezyt nogi...

Zanim zdazyl przejs$¢ do jakiegokolwiek innego uczucia, pow6z stanat przed mieszkaniem.

Jacy$ ludzie rozbiegli sig.

Kto$ przytulit si¢ do $ciany na schodach, aby nie tamowac¢ drogi. Drzwi byly otwarte.

PPlatonowa ,Apologia Sokrtesa” (wlasc. Obrona Sokratesa). — Uczeh Sokratesa, Ploto (427-
347 p.n.e.), tworca szkoty idealistycznej w filozofii, odtworzyt w tym dziele stynna obrong Sokratesa przed sa-
dem atefiskim, ktory skazat go na $mier¢ za rzekome nieuznawanie oficjalne;j religii i demoralizacj¢ mtodziezy.
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W drugim pokoju, na sofie, ktora stuzyla za toze goscinne, lezal Korzecki w ubraniu,
okropna masa krwi do szczgtu zwalanym.

Gtlowa jego byta roztrzaskana.

Na miejscu lewej czeséci czota 1 na calym lewym policzku stata kupa krwi stygnace;.

Judym rzucit si¢ do tego ciata, ale natychmiast wyczul, ze ma przed soba zwtoki. Serce nie
bito. Rozstawione palce jednej r¢ki byty twarde i1 czarne jakby z zelaza.

Doktor przymknat drzwi i bezmyslnie usiadt. Huk rozlegat si¢ w jego glowie i trzask ko-
pyt, w galopie pedzacych po twardych kamieniach. Trzask kopyt, w galopie pedzacych po
twardych kamieniach...

Oczy szty leniwie z przedmiotu na przedmiot.

Wszystkie sprzety byly rozwarte i odziez z nich wywalona. Oto nie zamknigta szufladka
stotu. Lezat tam wielki atlas anatomiczny. Roztozony byt na karcie z wizerunkiem gltowy.

Od tyhlu czaszki ku przodowi szta grubo naprowadzona czerwonym oldéwkiem kresa w kie-
runku lewego oka. Tuz przy niej byly kilkakro¢ wypisane jakie$ cyfry i literki.

Judym odrzucit ten atlas 1 usiadt w kacie. Byt tam rodzaj niszy migdzy dwiema szafami.

Tyle razy widziat juz $Smier¢, tyle razy badat ja jak zjawisko. Dzi§ pierwszy raz w zyciu
spostrzegal niby to rysunek jej istoty. I oddawat jej poklon gleboki. Linia czerwona ze strzatka
u konca swego zdawata si¢ zbliza¢, i rzecz dziwna, przypominata t¢ wskazowke na wodzie
zawaliska widziang tamtej nocy. Drzenie tajemnicze przejmowato go w najglebszej komorze
serca, jakby miat ustysze¢ bicie okrutnej godziny.

Gdy tak siedziat zatopiony w sobie, drzwi sig cicho otwarty 1 kto$§ wszedt.

Byt to wysoki blondyn. Miat duze, jasnoniebieskie oczy. Judym go poznat.

Cztowiek ten wszedt szybko do izby, gdzie lezal umarty. Nie dostrzegt wcale Judyma.

Oczy jego skierowaty si¢ na bezduszne cialo z jakim$ dziecigcym zdumieniem. Wylgkte
usta co$ szepnety. Schylit si¢ nad zwtokami, podtozyt delikatnie i ostroznie r¢ce swoje z dwu
stron pod glow¢ niezywa, unosit ja do gory, jakby pragnat ocucic¢ $piacego.

Z kolei wziat w swoje dlonie reke lewa.

Usitowat rozprostowac pig$¢ zacisnigta, zgia¢ palce. A gdy nie poddawaty si¢ zmartwiale
cztonki, chuchat na te bolesne stawy 1 rozgrzewat je wargami. Zdziecinniatymi w bolu ruchy
poprawial wtosy zmarlego, zapinat guziki jego surduta... Dopiero po dlugiej chwili zatrzymat
si¢ 1 stanal nieruchomy.

Trwozliwa reka otarl swe czolo...

Judym widziat glebing jego duszy, ktora wtedy ujrzata istotg Smierci.

Nieznajomy przychodzien usiadt obok ndég Korzeckiego i patrzat nan szerokimi oczyma.

Piersi jego wznosily si¢ z jekiem urwanym 1 rzezacym, jakby z nich miat wybuchnaé
krwotok. Skrzywione usta ciskatly jakies krotkie, urwane stowa...
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ROZDARTA SOSNA

Rano przed 6sma Judym zdazat piechota na dworzec kolejowy. Byt to jeden z pierwszych
dni wrze$nia. Jeszcze slonce piescilo si¢ z ziemia i posgpne, czarne domy obtoczyly na sig
szaty jego $wietliste.

Poprzedniego dnia Judym otrzymat kartke od Joasi z zawiadomieniem o jej przyjezdzie.
Razem z babka i panng Wanda dazyta do Drezna, gdzie miaty si¢ spotka¢ z Karbowskimi.
Babka chciata spedzi¢ dwa dni w Czgstochowie. Ona, panna Joasia, jeden dzien miata po-
$wigci¢ na odwiedzenie kuzynki mieszkajacej w pewnej miejscowo$ci Zagltgbia. Donosita, Ze
wysiadlszy na dworcu, pragnie zobaczy¢ twarz kuzynki, ze chciataby spedzi¢ ten caty dzien
»kochany” na zwiedzaniu fabryk i rzeczy godnych widzenia.

Podkreslita takze grubymi liniami sentencjg, gdzie wyrazona byta decyzja nieodwiedzania
nikogo. Judym czytajac te wyrazy doswiadczat wrazenia, ze litery krwia sptywaja i kurcza si¢
z bolu... Szedl na dworzec myslac wlasciwie tylko o tym, co zawieralo si¢ w tym zyczeniu.
Swist lokomotywy na stacji $ciskat mu serca.

— Ach, gdyby to nie dzi$, gdyby tylko nie dzis... Zeby si¢ to chociaz juz byto zdarzyto... —
szeptaty jego blade wargi.

Na dworcu spotkat juz kilka oséb, ktore go uchyleniem kapelusza witaty. To jeszcze bar-
dziej odbieralo mu pewnos$¢ siebie.

W dali rozlegt si¢ sygnal zwiastujacy pociag i wkroétce, jak barwne dzwona weza, diugie
ciato zaczglo si¢ przegina¢ w zwrotnicach. W jednym z okien doktor zobaczyl Joasi¢. Byta
ubrana w skromny kapelusik podrozny. Miala szara suknig¢. Gdy szta ze schodkéw wagonu
cudna jak us$miech szczesliwy, jako§ dziwnie urocza, rozpigkniona, Judym doswiadczat
$miertelnych dreszczow. Zdawato mu sig, ze u jej stop, u jej nég najdrozszych umrze z bole-
Sci...

Przez chwilg nie mogli przyj$¢ do stowa. Nawet usci$nigcie rak wydato si¢ im czyms$
dziwnym, a wzajemna obecno$¢ i moznos¢ rozmowy bez swiadkéw, gdy szli ulica poza obrg-
bem dworca, zdumiewajaca niespodzianka. Judym czul na prawej dloni rozkosz dotknigcia
sliskiej, delikatnej, ogrzanej rekawiczki. Jak drogi skarb, nieznacznie przycisnat t¢ reke swa
do piersi, niby dla wyprostowania klapy surduta, i powierzyl ten uscisk sercu, w ktorym wita
si¢ zamknigta zmija. Szli szeroka ulica, po bruku uwalanym w btocie, méwiac o rzeczach
oboje¢tnych. Panna Joasia zmuszona byta dba¢ o swa suknig.

Kiedy niekiedy podnosita oczy petne blasku i wowczas odrobina zalu za tak sztywne przy-
jecie ukazywata si¢ na jej czystej twarzy:

Judym dostrzegt i to takze.

— Bedzie pan taskaw pokaza¢ mi fabryki tutejsze? — spytata z odrobing zalotnosci.

— Z wielka checia... Wlasnie idziemy...

Gdy nie protestowal przeciwko tytulowi ,,pan” i gdy natychmiast zgodzit si¢ na to zwie-
dzanie fabryk, lekka mgta blado$ci przebiegla po jej twarzy.

Weszli w podworze fabryczne.

Otoczyta ich puszcza machin i warsztatow.

Tu hale otwarte, w ktorych wity si¢ zlote weze drutu, gdzie indziej ziongly ogniem jamy
piecow martenowskich, dalej jgczaty mtoty parowe bijace w belki bialej stali.

Kupy wegla, szmelcu, stosy szyn, ,,ggsi” — zagradzaty im drogg. Judym miat juz wyrobione
pozwolenie zwiedzenia wszystkich robdt, a nawet delegowanego specjalistg technika, ktory
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miat go, wraz z ,kuzynka”, oprowadzi¢. Technik nawinal si¢ wkrotce, bardziej zapewne
usposobiony do oprowadzania ,,kuzynki”, cho¢by tez w towarzystwie lekarza, niz do $leczenia
nad jakims$ rysunkiem w kantorze.

Poszli tedy we troje. Technik byt cztowiekiem miodym o wykwintnych manierach. Po-
wierzchowno$¢ ,.kuzynki” sprawiata mu widoczna dystrakcje®’* w uktadaniu zdan, objasnia-
jacych procent zelaza w rudzie miejscowej i rozmaitych gatunkach sprowadzanej. Weszli po
schodach na wielki piec.

Widzieli kaskade ochtadzajaca mur rozpalony, trabe, ktora prowadzi do jego wngtrza upal-
ne powietrze 1 ktéra zdaje si¢ oddychac jak aorta.

Joasia nie mogta si¢ dosy¢ napatrze¢ cienkiej smudze szlaki tryskajacej jak krew z gérnego
otworu. Wtasnie przy nich przebito piec 1 ognista rzeka wylata si¢ na ziemig. Cudne iskry
strzelaly z tego ztotego strumienia. Fale jego postusznie ptyngly do tozysk swoich, ktore im
dtugimi dragami otwierali czarni ludzie w siatkach na twarzy. Luna stata jeszcze nad ta sa-
dzawka ognista, gdy ja opusci¢ musieli dazac gdzie indzie;.

Wprowadzono ich do sali maszyn pompujacych goracy wicher. Olbrzymie kota o kilkuna-
stu metrach $rednicy, do potowy zanurzone w ziemig, toczyly si¢ w swych miejscach bez
szelestu, w jakim$ milczeniu i chwale. W cylindrach, btyszczacych jak lustra, co§ nieustannie
cmokato jakby wielka geba niechlujnego potwora chteptata nap6j. Z innego miejsca wyrywat
si¢ dzwigk nie istniejacy.

Byt to krétki, urywany $miech szatana. Serce Joasi byto strwozone. Czuta, ze ten glos do
niej si¢ stosuje, ze radosne marzenia o szczesciu, jej cicha mitos¢ zobaczyl. Spojrzata na Ju-
dyma szukajac w jego oczach zaprzeczenia, ale ta twarz droga byta martwa...

Obejrzeli piece martenowskie, ktore wytwarzaja stal odlewana w kubtach na belki. Te
,kolby” wedruja stamtad do walcowni, gdzie znowu w czelu$¢ pieca wrzucone zostana i do
biatosci si¢ rozpala.

W wielkich halach wylozonych zelaznymi ptytami wszystkie wrota staty otworem.

Przeciagi rwaty wzdhuz 1 w poprzek, ochtadzajac czota, plecy i rece, ktore pali biale zelazo.
Nie istnieja tam pluca chore, nie ma nerwéw. Kto chory, ten umiera.

Jak ognista kula, pedzi na r¢cznym wozku przez halg biata belka. Nie wida¢ ludzi, ktorzy
ja dzwigaja. Pada na ruszt, ktory si¢ z posadzki wydobywa. Jest on jak plecy o kilkunastu me-
trach dlugos$ci, wyginajace si¢ zupelnie wzorem krggostupa i niby z krggéw ztozone z kot wy-
dtuzonych.

Czterej olbrzymi czarni ludzie z jednej i1 czterej z drugiej strony walcow, w siatkach na
twarzy, dzierzac w reku dlugie obcegi, ujmuja belke w swa wiladze. Pchna ja mocno migdzy
szeroko rozdziawione walce dolne. Jak bryla masta stal si¢ miedzy nie wslizguje. Po tamtej
stronie czeka na nia ruszt, ktory si¢ z ziemi wysunat. Czyny ludzi sa ptynne, rytmiczne, prawie
jak taniec.

Gdy biata ptyta zgnieciona i wygigta, niby podptomyk, zjawia si¢ przed nimi, ujma ja wraz
dtugimi rekoma swymi i popchna migdzy cylindry gorne.

Wyptywa po drugiej stronie dwa razy ciensza, gdzie czterej na nia czatuja. Przystapia pew-
nymi ruchy, jak machiny z zelaza, raz — dwa — trzy — cztery.

Wyciagna dlugie rece zbrojne w zelazo, uderza ja i odepchna. Zanurza w wodzie szczypce
rozpalone.

Pochwyca inne 1 jak zoknierze czekaja.

Wstega biatej blachy coraz dluzsza, coraz dtuzsza, niby ptywajaca smuga ognia, ukazuje
si¢ to w gorze, to na dole; to tu, to tam. Ptywa w powietrzu... Zdaje si¢ ucieka¢ z pospiechem,
jak gad bajeczny $cigany przez ztosliwe dzieci. Chowa si¢ w szczeliny 1 meczy.

Dystrakcja- roztargnienie.
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Ruszty szczekaja 1 drza. To si¢ dzwigna do wysokosci poziomu szczeliny migdzy géornymi
walcami, to si¢ do najnizszej zsuwaja.

Wysoko w milczeniu stoi nieruchomy cztowiek obracajacy korbg, ktora §ciska walce.

Tuz obok lataja po ziemi we¢ze stalowe.

Biaty ucinek sztaby ptonacej, wprowadzony w ciasny otwor, wybiega co chwila w prze-
strzen, zmierzajac do coraz wezszych kryjowek. Tam stoja mtodzi ludzie z krotkimi szczyp-
cami, ktorzy chwytaja pysk weza, gdy si¢ wysuwa 1 niosa go swobodnie na salg. Dopiero gdy
ogon stuka¢ zacznie po ziemi, kieruja go do innej szczeliny. Drut pedzi z szalona szybkoscia.
Ogon, ginac w otworze, trzepie si¢ na prawo i lewo jak zywy...

Ogluszajacy huk...

Belka stalowa spada na kowadto.

Nieruchomy mtot parowy zlatuje na nia jak piorun, razem prostym niby uderzenie pigsci.
Zgnieciona kolba przybiera forme ptaskiego kregu. Wtedy w $rodek jego stawiaja przyrzad,
ktory ma wybi¢ otwor, doskonale okragly. Mtot spada raz za razem ze wsciekla sita. Dzwoni
poteznym jekiem, ktory odbija si¢ w halach, w powietrzu, w ziemi... Z hukiem rozlega si¢ lwi
ryk zelaza... Stgka w nim gniew kopalni zwycigzonej przez silne rami¢ cztowiecze. Krag z
wybitym otworem jest kotem lokomotywy. Jako kupa zottej gliny z glgbin wydobytej, ma
teraz wzdluz 1 w poprzek ziemi, do najdalszych zakatkow, nosi¢ szczescie 1 rozpacz, przemoc
1 braterstwo, cnoty i1 zbrodnie.

Nim stanie na szynach, walczy z ujarzmicielem. Wyzera mu oczy, a twarz zalewa potem,;
ptomieniami, ktéorym je poddal, napetia jego pluca i serce, na ostre przeciagi wystawione.
Szarpie mu nerwy w tej samej minucie, gdy mtot parowy szarpie i rozbija jego czasteczki...

Zdjete z kowadta umieszczono na zakrzywionych widtach 1 w bok wysunigto. Przyszto don
dwu ludzi: jeden z ostrym miotkiem w rodzaju ciupagi tatrzanskiej, drugi z mtotem na dlugim
toporzysku. Ostrze siekierki przystawiono do wystajacego brzegu kota i mtot spadac zaczat na
jej obuch. Ani jeden cios nie chybil. Stycha¢ bylo suchy szczek zelaza o zelazo... Joasia do-
znata wrazenia, ze to jest Spiew. Po wielkim huku organdéw w jakiej$ katedrze daje sig styszec¢
$piew, $piew z thumu, bojazliwy, strwozony... Stygnace koto poszto dalej w swa droge.

Judym nachylit si¢ do swej towarzyszki i zapytat:

— Czy widzi pani dobrze praceg tych ludzi?

— Widzg... — rzekta glosem zdumionym.

— Tak, tak... niech si¢ pani dobrze im przyjrzy.

Nie mowili nic wigcej ani w halach, ani na ogromnych dziedzincach zawalonych istnymi
gbérami miatu, gruzow, piasku. Wiatr porywat i nosit z miejsca na miejsce pyty i dziwne jakie$
rdze lotne.

Gdy pozegnali uprzejmego mentora, mingli wrota fabryki i gdy jej mury daleko zostaty,
szli za miasto. Byto juz blisko potudnie.

Domy obok drogi i jej kanatéw zarazonych zjadliwymi wyciekami fabryk byly coraz
mniejsze, coraz bardziej ngdzne. Na koncu miasta wzdluz drogi ciagngly sie budy, resztki
chatup wiejskich, imitujace domy miastowe. Grunt tam byt bagnisty. Dookota staty zamokie
pastwiska, na ktérych czarnym dnie ropiata zohydzona woda. Nieco wyzej ciagnety si¢ gli-
nianki napetnione woda deszczowa.

Gdzieniegdzie sterczata jeszcze sosna po wycigtym lesie. Judym wchodzit z Joasia na po-
dworza domostw $mierdzacych, otwieral drzwi nieproszony i oczami wskazywat jej ludzi.
Byty tam dzieci robotnikéw z cynkowni. Wynaturzone okazy gatunku ludzkiego, przedwcze-
$ni starcy z obliczami trupow 1 wzrokiem, ktory wota o pomste¢ do nieba. Spogladaty na nich
babska paskudne i zte, twarze chorych, ktorzy moze sadzili, ze to §mier¢ nareszcie drzwi
uchylita...

Szli tak od domu do domu...

200



Zanim stamtad zdotali si¢ wydosta¢, Judym spytat nie podnoszac oczu:

— Gdzie zamieszkamy?

Dhugo nie odpowiadata. Oczy jej tylko jasniaty.

— Czy tu? — szeptat rysujac cos$ na piasku.

— (Gdzie zechcesz...

— Ale czy chciatabys tutaj?

— Tak.

— Dlaczego tutaj?

— Chciatabym pomagac ci w pracy.

— Mnie... w pracy...

— Myslisz teraz: — ,,Co mnie i tobie niewiasto...”

Judym spojrzat na nia straszliwymi oczami i rzekt cichym sennym glosem:

— Skadze ty te wyrazy...

— Zalozymy szpital, jak w Cisach. Och, mdj Boze! Bedzie to co$ zupehie innego. Ja bede
twoja felczerka...

— Dobrze... Ale czy potrafisz dom prowadzi¢?... Dom?

— Ho! ho! Nie tracitam czasu na darmo. Wstawatam co dzien; w ciagu catego czasu, rano i
sztam do gospodyni uczy¢ si¢ gotowac, prac, prasowac, smazyc...

— Konfitury...

— Ale jakie! Zeby moj pan wiedzial, jakie...

— Czy tak?

— A wihasnie, ze tak. Utozytam juz wszystko, od a do z, jak to bedzie w naszym domu.

— W domu...

— W naszym wlasnym domu... Nie mysl, ze chc¢ duzego mieszkania albo mebli. Och,
wcale! Brzydze¢ si¢ meblami, politura, lakierem. Firanki, dywany, jakiez to wszystko brzyd-
kie! Poczekaj, ja ci powiem...

— Joasiu...

— Poczekaj... Bedziemy wszystko albo prawie wszystko, co inni obracaja na zbytek, odda-
wali dla dobra tych ludzi. Ty nie wiesz, ile szczes$cia... Z tej resztki, ktora dasz swej zonie, z
tej najostatniejszej, zobaczysz, co ona zrobi.

— C06z ona zrobi?

— Ani si¢ obejrzysz, kiedy nasze mieszkanie pelne bedzie sprzetow prostych jak u najuboz-
szych ludzi, ale za to picknych jak u nikogo. My tu stworzymy zrodio poczucia pigkna, nowe-
go pigkna, sztuki jeszcze nie znanej, ktora obok nas $pi jak zaczarowana krdlewna. Beda to
stotki sosnowe, fawy, stoty. Beda je okrywaty proste kilimy.

— Tak, tak...

— Chodnik do sieni, utkany w chlopskim warsztacie ze skrawkéw niepotrzebnej materii,
jest tak samo mity jak perski dywan. Sciany wytozone drzewem $wierkowym sa cudnie pigk-
ne...

— Masz racje!... — rzekl Judym patrzac w jej twarz pelna szczescia szeroko rozwartymi
oczyma — to jest tak, niewatpliwie. Tak 1 ja myslalem. Czltowiek tak samo przywiazuje sig,
musi si¢ przywiaza¢ do prostego kilimka jak do gobelinu, do zydla jak do otomany, do §wia-
tlodruku wystrzyzonego z czasopisma jak do cennego obrazu.

— Wszystko to pokochamy, to bedzie nasze, w krwawym trudzie zdobyte, bez krzywdy ni-
czyjej. Gdziez tam! Za kazda rzecza beda szly przyjazne spojrzenia tych, co z mitoscia dla
ciebie beda prog nasz opuszczali. Wszystkich ludzi, ktorych ty uzdrowisz, dobry lekarzu...
Dobry lekarzu...

Boski szept uwielbienia ptynat z jej ust.
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— Istotnie, jak ty wiesz wszystko, jak ty wszystko widzisz doktadnie! Wszystko to poko-
cham, bo bedzie pochodzito od ciebie, z rak twoich czystych. Te przedmioty stana si¢ czgscia
mojej osoby, tak jak reka, noga, moze jak sama glowa, jak samo serce. I gdyby przyszio to
wszystko porzuci¢, odtraci¢ jednym zamachem...

— Gdy przyjdzie gos¢ albo pacjent, sam si¢ zadziwi, ze ludzie zyja szczgsliwie, a tak ina-
czej. Proste, czyste sprzgty, polne kwiaty w glinianym wazonie... Po ¢6z nam zimny blask
wyrobow fabrycznych? Po co stroje, powozy? Nigdy nie czutam wigkszej rozkoszy, jak kiedy
ojciec moj zabieral mi¢ na wozek bez resorow 1 wiozt do lasu po drodze peinej wystajacych
korzeni drzew, przecietej wyrwami. Zaden resor nie potrafil uginaé sie tak doskonale jak de-
bowa , literka*”> wystrugana przez ciesle. Ach, ja juz tak dawno stracitam gniazdo rodzinne!
Prawie nigdy go nie mialam. W piatej klasie bytam zaledwie, gdy mi¢ ojciec odumarl! Mamy
prawie nie pamigtam... Kazda istota ma swe ognisko, swoj dach. Maty skowronek — 1 ten...
Gdy pomysle, ze teraz moje zycie tutacze ma si¢ juz skonczyc...

— A ¢0z sig¢ stanie z tymi chalupami, cosmy je widzieli przed chwila? — zapytat Judym glo-
sem pelnym jakiego$ jakania si¢ i zgrzytu.

Staneta na drodze 1 ze zdumieniem czekata. Patrzyl na nig to prawda, ale jej nie widziat.
Oczy jego byly jakby zezowate i zbielale.

— C6z zrobimy z nimi? — pytat si¢ stojac na tym samym miejscu.

—Z kim?

—Z nimi! Z tymi z budoéw!

— Nie rozumiem...

— Ja musze rozwali¢ te Smierdzace nory. Nie bedg patrzat, jak zyja 1 umieraja ci od cynku.
Polne kwiaty w doniczce, tu tak... To dobrze... Ale czy mozna?

Wzigta go za reke, gdyz pewne przeczucie wolno jak zimna stal wpychato si¢ w jej serce.
Wyrwat reke 1 mowit szorstkim, obrazajacym glosem, patrzac przed siebie:

— Muszg ci wszystko powiedzie¢, chociaz to dla mnie gorsze od $mierci. Doprawdy, do-
prawdy wolatbym umrze¢, jak Korzecki...

— Korzecki?

— Gdybym to mégt stowem nazwac! Ja tak ci¢ kocham! Nigdy nie mys$latem, ze moze si¢ z
cztowiekiem stac¢ co$ takiego... Twoje usmiechy, ktére odstaniaja serce, jakby zdejmowaty z
niego zaslong. Twoje czarne, puszyste wilosy... Budze si¢ w nocy i, juz nie $piac, widze cie,
czuje ci¢ na sercu moim. Minie dluga, §wigta chwila i dopiero wiem, ze nie ma nikogo... A
odkad tu przybytem i zaczatem patrze¢, co§ we mnie rozdmuchuje ogien. Pali si¢ we mnie!
Nie wiem, co to ptonie, nie wiem, co trawi ten pozar...

— Moj Boze...

— Widzisz, dziecko...

— Moj Boze, jaka ty masz twarz!...

— Widzisz... Ja jestem z mottochu, z ostatniej hototy. Ty nie mozesz mie¢ wyobrazenia, ja-
ki jest motloch. Nie mozesz nawet objac¢ tego dalekim przeczuciem, co lezy w jego sercu.
Jeste$ z innej kasty... Kto sam z tego pochodzi, kto przezyt wszystko, wie wszystko... Tu lu-
dzie w trzydziestym roku zycia umieraja, bo juz sa starcami. Dzieci ich — to idioci.

— Ale c6z to ma do nas?

— Przecie to ja jestem za to wszystko odpowiedzialny! Ja jestem!

— Ty... odpowiedzialny?

— Tak! Jestem odpowiedzialny przed moim duchem, ktéry we mnie wola: ,,nie pozwalam!”
Jezeli tego nie zrobig ja, lekarz, to ktdz to uczyni? Tego nikt...

— Tylko ty jeden?

5 Ljterka- drabinka u wozu.
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— Otrzymatem wszystko, co potrzeba... Muszg to odda¢, com wziat. Ten dtug przeklety....
Nie moge mie¢ ani ojca, ani matki, ani zony, ani jednej rzeczy, ktora bym przycisnat do serca
z mitoscia, dopoki z oblicza ziemi nie znikna te podte zmory. Musz¢ wyrzec si¢ szczgscia.
Muszeg byé sam jeden. Zeby obok mnie nikt nie byt, nikt mnie nie trzymal!

Joasia stangta w miejscu. Powieki jej byly spuszczone, twarz martwa. Nozdrza chwytaty
powietrze. Z ust padto krétkie stowo:

— Ja ci¢ nie wstrzymam...

Byty to wyrazy ciche i1 oblane krwia wstydu. Zdawato si¢, ze z zyt, gdy to mowita, krew
rozpalona wytrysnie.

Judym odrzekt:

— Ty mig nie wstrzymasz, ale ja sam nie bed¢ mdgt odejs¢. Zakietkuje we mnie przyschte
nasienie dorobkiewicza. Ja siebie znam. A zreszta... nie ma juz co mowic...

Wzdrygneta sig, jakby ja to stowo w tyt pchneto. Szli obok siebie w milczeniu, daleko, da-
leko...

Ciagnety obok nich furmanki z ruda galmanu®’®, przerézne bryki, powozy... Szto duzo lu-
dzi... Nie widzieli tego wszystkiego. Gosciniec zaprowadzit ich do lasu. Tam usiedli pod
drzewem.

Joasia uczuta, ze rami¢ Judyma wsparto si¢ o jej ramig, widziata jego gtowe zwieszona na
piersi. Nie byta w stanie poruszy¢ r¢ka. Siedziata, jakby w twardy sen pograzona, kiedy wy-
pijamy morza bolesci, nie majac sity wyda¢ jednego westchnienia.

W pewnej chwili Judym ustyszat jej ptacz samotny, jedyny, ptacz przed obliczem Boga.

Nie dzwignat glowy.

O jakiej$ godzinie ustyszat jej glos cichy, z glebi tez:

— Szczes¢ ci Boze.

Nie mogt odpowiedzie¢ sam za siebie, ale jaki$ glos obcy, tak jakby Dajmonion, o ktorym
pisat przed $miercia Korzecki, wymowit z glgbi jego serca:

— Daj Panie Boze.

Joasia wstala.

Przez chwile widziat spod bezwtadnych, cig¢zkich, obwistych powiek jej twarz bolesna.
Byta jak maska po$miertna z gipsu.

Za chwilg stracit ja z oczu.

Odeszla szosa w stron¢ miasta, w strone dworca kolei...

Siedziat tam dlugo. Kiedy znowu rzucit oczyma na drogg, nie byto juz wida¢ nikogo. Wiatr
tylko porywat z niej kurz wapienny, miotat go w gore jak plewy. Kurz wapienny, nasmiewaja-
Cy sig...

Judym uciekt.

Szedt brzegiem lasu, p6zniej srodkiem pastwisk blotnistych. Gdzie$ btadzit. Nad wieczo-
rem ujrzal przed soba w polu szkielet zabudowan kopalni.

Straszna nienawis¢ do tego widoku 1 wyniosta wzgarda, jak pysk w kty uzbrojony, otwarta
si¢ w jego piersiach. Szedt dalej. Stanat nad brzegiem szerokiej wody, ptytko rozlanej. W ni-
skich, ngdznych, zzotktych trawach kist ten czarny zalew $mierci. ktéry nad otchtania kopalni
chwieje si¢ lichymi falami. Ciemna woda zdawata si¢ marzy¢, zdawata si¢ czekac, kiedy runie
w glebing wydrazona, kiedy napeini puste lochy, kuszace proznie, ktore ja ciagna, ssa, wzy-
waja.

Judym ja poznal. To ona! Widziat ja w nocy. Tej nocy... Szukat na falach swietlistego zna-
ku, dlugiej ruchomej wskazowki, ktéra przeszywa jak doborowa stal damascenska. I uczut w
sobie ostrze.

7 G alm a n — ruda cynkowa.
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Daleko, daleko za lasami tkat §wist pociagu, niby stowo tajemnicze zawierajace sens zycia.

Tuz obok stép Judyma byto szerokie, suche zawalisko, otwor w postaci leja zwroconego
wierzchotkiem na dot. W glebi ziemi pod nim byly niegdy$ galerie kopalni. Warstwy skat
piaskowca i tupku gliniastego, wskutek ,,wyrabowania™’’ budynku podtrzymujacego pietro,
zarwaly si¢ od wlasnego cigzaru 1, spadajac, odtamami swymi napeknily puste przestrzenie
poktadow wegla. Gleba zewngtrzna zsuneta si¢ w przepas¢ wraz z murawa, krzewami 1 utwo-
rzyta dot gigbokosci dwudziestu metrow.

W miejscu rozdarcia wida¢ byto pregi piachu siwe 1 jasnozoélte. Naokodt staly kartowate,
negdzne sosny.

Jedna z nich rosta na samym brzegu zawaliska. Oberwana ziemia $ciagneta w glebing pra-
wy jej korzen, a lewy zostal na twardym gruncie. Tak ja dzieje kopalni rozdarty na dwoje.
Pien jej stal jedna potowa swoja w gorze, a druga szedl wraz z zawaliskiem, niby istota ludz-
ka, ktéra na pal wbito. Tamten, z brytami ziemi w dot $ciagnigty, prezyt si¢ jak cztonki na
torturach. Wszczepione w glebe pazury gorne trzymaty si¢ z calej sity.

Judym zsunal si¢ w zawalisko, zeby go nikt nie widzial. Rzucit si¢ na wznak. Pod soba w
glebi ziemi styszal od czasu do czasu huk wystrzaléw dynamitu 1 prochu. W gérze widziat
obloki sunace po niebie lazurowym.

Obtoki jasne, Swigte, zaczerwienione obtoki...

Tuz nad jego glowa stata sosna rozdarta.

Widziat z glebi swojego dotu jej pien rozszarpany, ktora ociekat krwawymi kroplami zy-
wicy. Patrzat w to rozdarcie dtugo, bez przerwy.

Widziat kazde widkno, kazde $ciggno kory rozerwane, i cierpiace. Styszal dokota siebie
ptacz samotny, jedyny, ptacz przed obliczem Boga.

Nie wiedziat tylko, kto ptacze...

Czy Joasia? — Czy grobowe lochy kopalni ptacza?

Czy sosna rozdarta?

Zakopane. Jesien 1899 r.

KONIEC

7 wyrabowa ¢ — wybra¢, wydoby¢ (material kopalny).
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